
VINOCIEIOVIAICINVΕΠΗΙἹἨNOSEIKIfLLS

VLVWHLHVEIWVHINOVHHVWIV)IVXILUdIEILIH



JULIA VOKOTOPOULOU

STUDIES

ΟΝ EPIRUS AND MACEDONIA

II

 



 

II

VLVWHLHVHW

V>IINOVEI>IVWIV>1VXILUdIEIHH

AOVAOHOLOHOEIKVIVAOI

661ΗΥZVIEIJIVLEIKHHIJOVOIVXJVKIVNHGVΝΕΙKH1HHHGOIVEIIH



Τὴν δαπάνη ἐκτυπώσεως του βιβλίου αὐτοῦ κατέβαλε ἐξ ὁλοκλήρου τὸ Ἵδρυμα

Ἰωάννου Φ. Κωστοπούλου

© Παναγιώτης Λ. Βοκοτόπουλος

Η ἐν Ἀθήναις Ἀρχαιολογικὴ Ἑταιρεία, Πανεπιστημίου 22, 106 72 Ἀθῆναι

Fax (01) 364 4996

ISSN 1105-7785

ISBN 960-8145-07-4

960-8145-08-2 (set)



Η Ἰουλία Βοκοτοπούλου στὴν ἀνασκαφὴ τῆς Μένδης τὸ 1986.



ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

ΤΟΜΟΣ Ι

Πρόλογος xi-xii

Η ζωὴ καὶ τὸ ἔργο τῆς Ἰουλίας Βοκοτοπούλου xiii-xxi

Ἀποτιμήσεις τῆς προσωπικότητος καὶ τῆς προσφορᾶς τῆς Ἰουλίας Βοκοτο-

πούλου xxiii-xxv

Βιβλιογραφία τῆς Ἰουλίας Βοκοτοπούλου xxvii-xxxiii

M ε λ ε τ ή μ α τ α

Ι. Νέοι κιβωτιόσχημοι τάφοι τῆς ΥΕ ΠΙΒ-Γ περιόδου ἐξ Ἠπείρου. Ἀρχαιο-

λογικὴ Ἐφημερίς 1969, 179-207, πίν. 23-30 1-38

II. Πρωτογεωμετρικὰ ἀγγεῖα ἐκ τῆς περιοχῆς Ἀγρινἱου. Ἀρχαιολογικὸν

Δελτίον, 24, 1969, A’, 74-94, πίν. 46-52 40-68

Protogeometric Pottery from the Region of Agrinion, 95

III. Ὑστεροαρχαϊκὸςναὸς εἰς Ἄρταν. Ἀρχαιολογικὰ Ἀνάλεκτα ἐξ Ἀθηνῶν,

11.1, 1969, 39-43 69-73

A Late Archaic Temp1e in Arta, 42-43

IV. Θησαυρὸς χαλκῶν πελέκεων ἐκ Καταμάχης Ἰωαννίνων. Ἀρχαιολογικὰ

Ἀνάλεκτα ἐξ Ἀθηνῶν, V1, 1972, 112-118 74-81

Hoard of Bronze Axes from Katamachi, District of Jannina, 118-119

V. Le trésor de vases de bronze de Votonosi. Bu11etin de Correspondance

He11e’nique, 99, 1975,11, 729-788 83-142

VI. Πῖλος λακωνικός. Στήλη. Τόμος εἰς μνήμην Νικολάου Κοντολέοντος,

Ἀθήνα, 1980, 236-241, πίν. 70-72 144-152

VII. Phrygische He1me. Archdo1ogischerAnzeiger 1982, 497-520 153-176

VIII. Η Ἤπειρος στὸν 80 καὶ 70 αἰ. π.Χ. Annuario de11a Scuo1a Archeo1ogica

di Atene e de11e Missioni Ita1iane in Oriente, LX (N.S. XLIV), 1982, Atti de1

Convegno Internaziona1e Grecia, Ita1ia e Sici1ia ne1f VIII e VII sec. A.C.,

Atene, 15-20 ottobre 1979, 77-98 177-200

LἘpire au 8e et 7e siec1e avant J.-C., 98-100

IX. La Macédoine de 1a protohistoire a 1’époque archa‘ique. Magna Grecia,

Epiro e Macedonia. Atti de1 ventiquattresimo convegno di studi su11a Magna

Grecia, Taranto, 5-10 ottobre 1984, Napo1i, 1985, 133-166, tav. V-XV 201-247

X. Les armes en fer de Vitsa. Rapports et divergences avec 1a région i11yrien-

ne. I1iria, 2-1985, 195-200 249-254

XI. Η ἐπιγραφὴ τῶν Καλινδοίων. Ἀρχαία Μακεδονία, IV. Ἀνακοινώσεις

κατὰ τὸ Τέταρτο Διεθνὲς Συμπόοιο, Θεσσαλονίκη, 21-25 Σεπτεμβρίου

1983, Θεσσαλονίκη, 1986, 87-114 255-282

ix



XII. Τὰ πρῶτα 50 χρόνια τῆς Ἐφορείας Κλασσικῶν Ἀρχαιοτήτων Θεσσα-

λονίκης. Συμπόσιο «Ἡ Θεσσαλονίκη μετὰ τὸ 1912», Θεσσαλονίκη, Ι -3

Νοεμβρίου 1985, Θεσσαλονίκη, 1986, 1-63

Le premier cinquantenaire de IἘphorie des Antiquités C1assiques de Thes-

sa1onique, 64-65

XIII. Η δημοσίευση τῶν μολυβδίνων πινακίων τῆς Δωδώνης. πρακτικὰ

τοῦ H’ Διεθνοῦς Συνεδρίου Ἑλληνικῆς καὶ Λατινικῆς Ἐπιγραφικῆς,

Ἀθῆνα, 3-9 Ὀκτωβρίου Ι 982, B’, Ἀθῆνα, 1987, 82-86

XIV. Ἀνασκαφικὲς καὶ ἀναστηλωτικὲς ἐργασίες στὴ Νικόπολη κατὰ τὴν

δεκαετία 1967-1977. Νικόπολις A’. πρακτικὰ τοῦ πρώτου Διεθνοῦς

Συμποσίου γιὰ τὴ Νικόπολη (23-29 Σεπτεμβρίου 1984), Πρἐβεζα, 1987,

135-144

XV. Vitsa. Organisation et cimetieres d’un vi11age mo1osse. L’I11yrie méri-

diona1e et 1Ἐpire dans 1Ἀntiquité. Actes du co11oque internationa1 de

C1ermont-Ferrand (22-25 octobre 1984), C1ermont-Ferrand 1987, 53-64

XVI. Η ὑδρία τῆς Αἵνειας. Ἀμητός. Τιμητικὸς τόμος γιὰ τὸν Καθηγητὴ Μα-

νόλη Ἀνδρόνικο, Θεσσαλονίκη, 1987, 1, 157-168, πὶν. 21-27

A Bronze Hydria from Aenea, 169

XVII. Οἱ ταφικοὶ τύμβοι τῆς Νέας Μηχανιώνας. πρακτικὰ τοῦ ΧΙΙ Διεθνοῦς

Συνεδρίου Κλασικῆς Ἀρχαιολογίας. Ἀθήνα, 4-10 Σεπτεμβρίου 1983,

B’, Ἀθήνα, 1988, 25-30, πίν. 7-8

ΤΟΜΟΣ II

XVIII. Νέα τυπογραφικὰ στοιχεῖα γιὰ τὴν χώρα τῶν Χαλκιδἐιων. Μνήμη Δ.

Λαζαρίδη. Πόλις καὶ χώρα στὴν Ἀρχαία Μακεδονία καὶ Θρᾴκη. Πρα-

κτικὰ Ἀρχαιολογικοῦ Συνεδρίου, Καβάλα, 9-11 Μαΐου 1986, Θεσσα-

λονίκη, 1990, 109-131

Informations nouve11es sur 1a topographie du territoire cha1cidien, 132-133

XIX. Po1ychrono: A New Archaeo1ogica1 Site in Cha1kidike. Εὐμουσία. Ce-

ramic and Iconographic Studies in Honour ofA1exander Cambitog1ou,

Sydney, 1990, 79-86, p1s. 15-18

XX. Ἀρχαϊκὸἱερὸ στὴ Σάνη Χαλκιδικῆς. Ἀρχαία Μακεδονία, V. Ἀνακοι-

νώσεις κατὰ τὸ Πέμπτο Διεθνὲς Συμπόσιο, Θεσσαλονίκη, 10-15 Ὀκτώ

βρίου Ι989, Θεσσαλονίκη, 1993, 1, 179-236

XXI. Les 1ame11es oracu1aires de Dodone et 1es vi11es de 1Ἐpire du Nord.

L’I11yrie méridiona1e et IἘpire dans 1Ἀntiquité - II. Actes du IIe co11o-

que internationa1 de C1ermont-Ferrand (25-27 octobre 1990), Paris, 1993,

55-60 (μὲ τοὺς S. Dakaris καὶ Α. Ph. Christidis)

XXII. Πληροφορίες γιὰ τὴν ἀρχιτεκτονικὴ δύο ἀρχαίων πόλεων τῆς Παλλή-

νης. χρονικὰ τῆς Χαλκιδικῆς. Παράρτημα. Πολιτιστικὴ κληρονομιὰ

καὶ ἀρχιτεκτονικὴ παράδοση στὴ Χαλκιδικὴ καὶ τὸ Ἅγιο Ὄρος. Πρα-

κτικὰ τοῦ Τρίτου Διεθνοῦς Συμποσίου, Ἀντύπα Χαλκιδικῆς, 14-

16 Σεπτεμβρίου 1990, 1, Θεσσαλονίκη, 1993, 119-133.

XXIII. Nouve11es données sur 1’architecture archa'ique en Macédoine centra1e

283-347

348-352

353-362

363-374

375-395

397-404

405-440

441 -452

453-510

511-516

517-531



XXIV.

XXV.

XXVI.

XXVII.

XXVIII.

XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXII.

XXXIII.

XXXIV.

XXXV.

et en Cha1cidique. J. des Courti1s καὶ J.-Ch. Moretti (ἐπιμ.), Les grands

ate1iers d’architecture dans 1e monde égéen du VIe sie‘c1e av. J.-C. Actes

du co11oque d’Istanbu1, 23-25 mai I991 (Varia Anato1ica III), Istanbu1,

1993, 89-95, p1. XII-XIV

Cha1cidique (Version origina1e de: Ca1cidica, Peniso1a. Encic1opedia de11’

Arte Antica. Secondo Supp1emento 1971-1994, I, Roma, 1994, 810-814)

The ka1yx krater of Sevaste in Pieria. Ι. Worthington (ἐπιμ.), Ventures

into Greek History, Oxford, 1994, 189-211

Anciennes nécropo1es de 1a Cha1cidique. Nécropo1es et sociétés anti-

ques (Gre‘ce, Ita1ie, Languedoc). Actes du Co11oque Internationa1 du

Centre de Recherches Archéo1ogiques de 1’Université de Li11e III, Li11e,

2-3 décembre I991, Nap1es, 1994 (Cahiers du Centre Jean Bérard,

XVIII), 79-98

Η τελευταία οἰκία τῆς Μολοσσικὴ κώμης στὴ Βίτσα Ζαγορίου. Φη-

γός. Τιμητικὸς τόμος γιὰ τὸν Καθηγητὴ Σωτήρη Δάκαρη, Ἰωάννινα,

1994, 189-220

Η ἐπιγραφὴ του Χολομώντα. Ἐπιγραφὲς τῆς Μακεὁονίας. Γ[Διε-

θνὲς Συμπόσιο γιὰ τὴ Μακεὁονία, Θεσσαλονίκη, 8-12 Δεκεμβρίου

1993, Θεσσαλονίκη, 1996, 208-227

The Ho1omondas Inscription, 209-227

Dodone et 1es vi11es de 1a Grande Grece et de 1a Sici1e. La Magna

Grecia e i grandi santuari de11a Madrepatria. Atti de1 trentunesimo con-

vegno di studi su11a Magna Grecia, Taranto, 4-8 ottobre 1991 ,Taranto,

1995, 63-90, tav. I

Cities and Sanctuaries of the Archaic Period in Cha1kidike. The An-

nua1 of the British Schoo1 at Athens, 91, 1996, 319-328, p1s. 46-49

Ο Κάσσανδρος,ἡ Κασσάνδρεια καὶ ἡ Θεσσαλονίκη. Μνήμη Μανό-

λη Ἀνὁρόνικου, Θεσσαλονίκὴ, 1997, 39-50

Ποσείδι. Τὸ ἱερὸ τοῦ Ποσειδώνα στὴ Χαλκιδικὴ. Θεσσαλονικέων

Πόλις, 2, 1997, 18-23

Τοπογραφικὰ Κασσάνδρας. Ἀφιέρωμα στὸν Ν. G. L. Hammond,

Θεσσαλονίκη, 1997, 65-75

Topography of Cassandra (Cha1cidice), 76-77

Μακεδονικὰ συμπόσια. Ἄμπελοι ἱστορία στὸ χῶρο τῆς Μακε-

ὁονίας καὶ τῆς Θρᾴκης. E’ Τριήμερο ἐργασίας, Νάουσα, 17-19 Σε-

πτεμβρίου I993 , Ἀθήνα, 1998, 21-30

Greek Co1onisation in the 1ittora1 of Cha1cidice and Lower Macedonia

Εὑρετήρια

1. Πίναξ κυρίων ὀνομάτων

2. Πίναξ λέξεων

3. Πίναξ ἀρχαίων λέξεων

4. Εὐρετήριον ἀρχαίων συγγραφέων

5. Εὐρετήριον ἐπιγραφῶν

6. Ἀριθμοὶ εὐρετηρίων μουσείων

xi

533-542

543-550

551-573

575-594

595-626

628-647

649-677

679-692

693-704

706-714

715-727

729-738

739-762

765-787

788-803

804-808

809-810

81 1-813

814-817



XVIII

I. ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

ΝΕΑ ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ

ΓΙΑ ΤΗΝ ΧΩΡΑ ΤΩΝ ΧΑΛΚΙΔΕΩΝ

Η επιγραφὴ 6128 (Εικ. 1), φυλασσόταν εδὠ και ἑξῆντα ίσως χρόνια στην αποθήκη

του Μουσείου Θεσσαλονίκης και θα ἔμενε ακὀμη στην αφάνεια, αν, ἐρευνῶντας το παλιὸ

αρχείο της Εφορείας, δεν συναντοῦσα ὲνα κιτρινισμένο χαρτὶ με το απὁγραφὁ της, που

δεν συνοδευόταν ὅμως απὁ καμία άλλη πληροφορία (Σχ. 1). Η πιστότητα του ἀπογράφου

οδήγησε στην ταύτιση με την ενεπίγραφη στήλη αρ. 6128 του ευρετηρίου, ὁπου, εκτὁς

απὁ την γενικὴ περιγραφή, δεν υπήρχε κανὲνα στοιχείο για τον τόπο και χρόνο εὐρεσης.

Μία βασική ἑνδειξη ήταν ὁτι το ἀπόγραφο βρέθηκε σε φάκελο του 1926 και ἡ αρίθμηση

των στίχων μαρτυροῦσε την γραφὴ του Στράτη Πελεκίδη. Ο Καθηγητὴς Χρυσῆς Στ.

Πελεκίδης ἀνταποκρίθηκε αμεσως σε σχετικὴ παράκληση μου, με ἀποτέλεσμα να βρει

στα κατάλοιπα του πατέρα του και ἀλλα ἀπόγραφα της ίδιας επιγραφής, χωρίς πάλι

καμία ἔνδειξη προελευσης. Ο ἰδιος ὅμως θυμᾶται ὁτι ὁ πατέρας του την ἀνέφερε ως ἡ

«επιγραφή απὁ τον Χολομὠντα», το μεγάλο βουνὸ του κορμοῦ της Χαλκιδικῆς.

Προς την ΝΑ Χαλκιδικὴ με είχαν ήδη κατευθύνει δύο ὀνόματα απὁ το κείμενο της

επιγραφής, το Πίρωλον, στους στιχ. 9 - 10, και το Ἀμμίτης στον 33ο στίχο. Εκεί άλλωστε,

στην περιοχή των Βραστῶν — Πλανὠν, το 1925 είχε κάνει μία απὁ τις ελἀχιστες, εκτὁς

Θεσσαλονίκης, ανασκαφὲς του ὁ Πελεκίδης. Σταχρονικἀ του Αρχαιολογικοῦ Δελτἱου

9 (1924-25), σ. 39-40, ἀναφέρει δυο μόνο επιγραφὲς, ἐπιφανειακά ευρήματα απὁ

χωράφι κοντά στο κλασικὸ νεκροταφείο που ἐσκαψε και σ᾿ αυτὲς δεν περιλαμβάνεται ἡ

εξεταζὁμενη. To πιθανότερο είναι ὀτι πρόκειται για παράδοση στο Μουσείο

Θεσσαλονίκης, χωρίς δήλωση συγκεκριμένου τόπου προελευσης, αλλά γενικὰ απὁ την

περιοχή του Χολομὠντα. Ο συσχετισμὸς με τον χῶρο της ἀνασκαφικῆς δραστηριότητας

του Πελεκίδη στο νοτιοανατολικὸ τμῆμα του κορμοῦ της Χαλκιδικῆς φαίνεται εκ πρώτης

ὁψεως πολὺ πιθανὰς και γενικὰ πιστεύω ὁτι τεκμηριώνεται με στοιχεία μέσα απὁ το ίδιο

το κείμενο. ᾿

Η ενεπίγραφη στήλη, ὕψους Ο,57 μζ, σώθηκε πολὺ αποσπασματικά. Η πακτώση των

πέντε θραυσμάτων της μέσα σε τσιμέντο δεν ἐπιτρέπει να γίνει εξακρίβωση, εάν ἡ

θραύση ήταν παλιά ἡ πρόσφατη. To μεγαλύτερο επάνω τμήμα ἐχει διαστάσεις 32 x 20 x 8

εκ. Απὀ το κάτω μερος σώθηκαν τεσσερα τεμάχια, απὁ τα οποία τα τρία ἔχουν επαφὲς,

ενὠ ἡ θέση του πέμπτου συμπεραίνεται απὁ το κείμενο και το πάχος της στήλης. Η υλη

είναι μάρμαρο. Η ἐμπρὸς ἐπιφάνεια ἔχει λειανθεί και κάτω απὁ τον 14o στίχο

παρουσιάζεται ἔξαρμα του πάχους της στήλης κατά 2 χιλιοστά. Ὑπάρχει μία αὔξηση του

πάχους απὁ 0,06 μ. στο ἐπάνω μὲρος, στα 0,085 μ. στο κάτω. To πλάτος επίσης της

στήλης αυξάνεται απὁ πάνω προς τα κάτω (0,33-0,36 μ.). Η πίσω ἐπιφάνεια είναι ἁδρά

δουλεμὲνη.
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Η χάραξη των γραμμάτων δεν είναι ιδιαίτερα επιμελημὲνη. Ο χαράκτης δεν ἦταν

δυνατός στην γραμματικὴ και την συντάξῃ, ενὠ συγχέει ὁρισμένα γράμματα: ἐναλλάσσει

το Α με το Δ, δύο φορὲς (στιχ. 5 και 30) το Λ είναι γραμμένο όπως το Α ἡ το Δ. To N το

γράφει συχνά ανάποδα, το Π μοιάζει πότε πότε με το Ω. Παραλείπει το τελικό Ν και το

προσθέτει εκεί που δεν πρέπει (στιχ. 5). Καμιἁ φορά διορθώνει μόνος τα λάθη του, ὅπως

στον στίχο 15, όπου προσθέτει το Ν εκ των ὑστέρων ἡ στον στίχο 30, όπου στην τρίτη

προσπάθεια πετυχαίνει την χάραξη του Ω, ενὠ στον στίχο 32 με την δεύτερη το τελικό Σ

της Αρτἐμιὁος. To μέγεθος των γραμμάτων ποικίλλει από 0,008-0,015 μ. Διάστημα

μεταξύ των στίχων δεν υπάρχει, ενὠ ἡ απόσταση από τα άκρα της στήλης διαφέρει από

στίχο σε στίχο.

Η γενικὴ εικόνα της γραφῆς δεν ὲχει τον επίσημο καλλιγραφημένο χαρακτῆρα των

δημόσιων εγγράφων, αλλά πλησιάζει περισσότερο τις ἰδιωτικοῦ χαρακτῆρα ωνὲς του 4ου

και 3ου π.Χ. αι., απὁ τις οποίες ἔχουν βρεθεί αρκετες στην Χαλκιδικὴ και την Ἀμφίπολη .

Οι ωνἐς αυτὲς συχνά είναι χαραγμένες σε τυχαίου σχήματος επίπεδες πλάκες, με γραφὴ

που φανερώνει τον προσωπικὰ γραφικό χαρακτῆρα του χαράκτη. Η μεγάλη ωνὴ από την

ἀνασκαφὴ του Σ. Πελεκίδη στη Σμίξη Πλάνων (Εικ. 2),ανὴκει σ᾿ αυτὴ την κατηγορία. Αν

και καλλιγραφημένη συγκριτικά με την εξεταζόμενη, συμμερίζεται την ίδια αναλογία

μεγέθους του Ο προς τα άλλα γράμματα, και την συχνά τετράγωνη μορφὴ του Ο και Ω. To

Σ και το Β είναι ὁμοια και υπάρχει ίδια ποικιλία στην γραφὴ του Ε με ἰσομήκη ἡ

βραχύτερη την μεσαία κεραία. Ο Πελεκίδης την χρονολόγησε στον 4ο π.Χ. αιωνα. Την

γραφὴ της εξεταζόμενης με την ἀνέμελη χάραξη θυμίζει και το μικρό απότμημα ωνὴς από

την ίδια ἀνασκαφὴ (Εικ. 3). Εξάλλου, ἡ μικρὴ προέκταση της δεξιάς λοξῆς κεραίας σε

μερικά Α και Δ, περισσότερο συχνὴ στον 3ο αι., ἅπαντά ὴδη στον πάπυρο του Δερβενίου,

που χρονολογεῖται το ἀργότερο στο 350-325 π.Χ. Οι διχαλωτοί ἀκρεμόνες στην κορυφὴ

των κάθετων κεραιῶν του Η και οι ὁριζόντιοι προς τα αριστερά « μονοί» ακρεμόνες στην

βάση των κάθετων κεραιῶν του Τ, Ρ και Υ δεν είναι αναγκαστικά στοιχεία χαμηλότερης

χρονολὀγησης, εφόσον απαντοῦν ὴδη στην ἀναθηματικὴ επιγραφὴ του Ἀλεξάνδρου

στην Πριήνη (334 ἡ 333-331 π.Χ.)ὖ. Εκτὸς από τις παραπάνω συγκρίσεις, παρατηροῦμε

ότι υπάρχει συγγένεια γραφὴς με τις επιγραφες σε χάλκινες πινακίδες από την Ἠράκλεια

και τους Ἐπιζεφυρίους Λοκροῦς, του τέλους του 4ου αι. ἡ των αρχὠν του 3ου π.Χ. αιὡνα4.

Ἑπομένως τα ἐπιγραφικά στοιχεία ὁδηγοῦν σε μία χρονικὴ τοποθέτηση της επιγραφὴς

στο δεύτερο μισό του τετάρτου ἡ τις αρχὲς του 3ου π.Χ. αιὠνα.

Οι δυσκολίες που παρουσιάζει ἡ ανάγνωση της επιγραφὴς οφείλονται τόσο στην

ιδιοτυπία του χαράκτη, όσο και στην ἀποσπασματικὴ διατὴρηση. To ἀπόγραφο του

Πελεκίδη (Σχ. 1) προσθέτει μερικά γράμματα ιδίως στις άκρες των στίχων στα μικρά

1. D. M. ROBINSON. “Inscriptions from O1ynthus". ΤΑΡΙΑ 62 (1931). σ. 42-49' 65 (1934). σ. 124-132- 59

(1928), σ. 227᾿ 69 (1938). σ. 124— 132. A. ΛΑΖΑΡΙΔΗΣ, «Επιγραφὴ εξ Αμφιπὁλεως», Ιἒρας Κεραμοπούλλου

(1953), σ. 159-169. D. LAZARIDES, “Trois nouveaux contrats dc vent: ὰ Amphipo1is". BC” 85 (1961 ). σ. 426-434.

M. ΚΑΡΑΜΑΝΩΛΗ - ΣΙΓΑΝΙΔΟΥ, «Ωνὴ εκ Τορὠνης», ΑΔ 21 (1966). σ. 151 - 157.

2. Για την ἀνασκαφὴ των Βραστινών Καλυβιῶν βλ. Παράρτημα ΑΔ 9 (1924/ 25). σ. 40. εικ. 9. Βραστινἀ

Καλύβια είναι διασπαρτα σε όλη την περιοχὴ μεταξὺ Βραστὠν, Μεταγκιτσίου και Πλανὼν. που ἀνήκει στην

κοινοτικὴ ἔκταση των Βραστὠν. Η ανασκαφἠ του Πελεκίδη ἔγινε κοντά στη θέση Σμίξη Πλανὠν, στο Καστὲλλι,

που ὑψώνεται στην ἀριστερὴ ὁχθη του Παληοχωρἰτικου ποταμοῦ.

3. πάπυρος Δερβενίου: Στ. ΚΑΨΩΜΕΝΟΣ, «Ο ὀρφικός πάπυρος της Θεσσαλονίκης», ΑΔ 19 (1964). A. σ.

17~25, πίν. 12-15. Επιγραφὴ Πριὴνης: O. KERN. Inscriptiones Graecae (1913). αρ. 31α.

4. M. GUARDUCCI, Epigrafia Graeca 11 (1969). σ. 283, εικ. 56. Ἰδιαίτερα ἡ επιγραφὴ της σ. 288. εικ. 58,

περίπου 280-275 π.Χ.. παρουσιάζει μεγάλη συγγένεια γραφῆς σε πολλά γράμματα.
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θραὺσματα, που φαίνεται ὁτι ἔπαθαν ὁρισμένες ζημιὲς κατά την συγκολληση. Τα

γράμματα αυτά, που δεν υπάρχουν πια, στην μεταγραφὴ τοποθετοῦνται μέσα σε

καμπύλες παρενθὲσεις. To ἀπόγραφο του Σχ. 2 ἀποδίδει την υπάρχουσα κατάσταση.

Στην μεταγραφὴ προτείνονται μερικὲς συμπληρώσεις, καθὼς και διορθώσεις των

γραμματικῶν παραλείψεων του χαράκτη. Ἀνάμεσα στο ἐπάνω και το κάτω τμὴμα της

ἐπιγραφῆς πρέπει να ἔχουν χαθἐι τέσσερεις στίχοι (20-23). Ἀπὸ αυτοῦς ἐπὶ Πελεκίδη

σώζονταν λἰγα γράμματα στο δεξιὰ άκρο των στίχων 22-23. Ο ἀριθμὸς των γραμμάτων

που λείπουν σε κάθε στίχο δεν εἶναι δυνατὸν να ὑπολογισθεῖ με ακρἰβεια, ἐπειδὴ οι

αποστάσεις και το μέγεθος των γραμμάτων ποικίλλουν απὁ στίχο σε στἰχο, καθὼς και ἡ

XVIII

ΙΟΥΛΙΑ ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

ἀπόσταση απὁ τα άκρα της στήλης.

[Ἕτους τετάρτου βασιλῆας του Δ[ηἸ-

[μητρίου ΡαμΙαίοις καὶ ΠαραιπΙίοἱ-

[ις δρια ἀπὸ Ἴοῦ Ἑρμαίου τἠ<ν> ἀτρα-

[πὸν κατὰ τὸἸ μέσον τῶν δύο τρακυλ-

[ίων ἐπΙὶ τὴν Λαμπυρίὁαν καὶ ἐπὶ

[τὸνἸ Πρίνον καὶ ἐπὶ τὸ Μακρὸ<ν> Ἐργ-

[ἄσιἱμον ἀπὸ ὸἐ του ἐργασίμου ἐπὶ

[Ἴὸν Μἄνιτα ποταμὸν ἀπὸ δὲ τοῦ

ποταμοϋ ἐπὶ τὴν ὁὸὸ<ν> τὴν ἐπὶ Π[ίἸ

10 Μώλον ἄγουσαν ἐπὶ τὸ ΔιοσκούΙριΙ-

ον ἀπὸ δὲ του Διοσκουρίου πρἱονωΙ,

πὴν τῶ<ι> ἀτραπῷ <ι> κάτω ἐπὶ ἶἱὀ χαμηἱ-

λὸ βουνὸν καὶ τὰ Εὐγἐωνοἱς χωρίαΙ.

Ὄρια Ραμ<α>ίοις Κισσεί(τα) [ις εἷμεν/

15 πρὸς ἐων καὶ ἄρκ<τ>ον [τὴν ὁδὸν ἐπὶ ...Ἰ

20

25

30

μοὑς μειλώὸειἱς...... i1Ἰ ..... ἐπὶ

τὸ κνίσμαὡς [....... :!:18........ Ἰ

πηστησ [............ :Ι:20........ Ἰ

ταν ............... i23........ Ἰ

.................. :|:26.........

.................. Ἑ26.........

[............:22..........Πίε (λω)

[ὁδὸν ....... i16....Ἰ (ορ)ου (ὁα)

[........... i15..xἸai ἐπὶ τὸ Ἐρμᾳ-

[τον......... i11..Ἰ ᾿ῼρος Σαβαίους

[καὶ Ῥαμαίους ἡ .....Ἰ δρῦς καὶ ὁ βοῶ(ν)

[καὶ 17 ἀτραπὸς ἐπὶ ΠραΙσσιλίους καὶ ἡ <ἁ>μαξ(ι)-

[κὴ ἡ ἄγουσα ἐπὶ τΙῤ τῆς Ἀρτέμιδος ἱε(ρὸν)

[καὶ τὰ Ῥαμαίους κατ᾿ ἐπιστολὴν π(ροσ)-

[δἹῤᾳμἐνα ἐν τῇ <ι> Ὁλαία <ι> πλἐδρᾳ. [ὌριαἸ

᾿ῼσβαίο<ι>ς πρός Καλλιπολίτας c} Πεταρίσ-

κος καί ὁ Ἀμμίτης ὁδός ῤ(ἐ 17) ἐπὶ Ἐπτά {a} -

ὄρρον ἄγουσα καί τὸν [....Ι (ν) τὸν κάτω

35 ρυγμἐνον καὶ ἐπΓι τὴν ......j Λευκὴν
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Σχ. 2. Ἀπόγραφο της επιγραφἠς 6128, ὀπως σώζεται σήμερα.
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1 14 ΙΟΥΛΙΑ ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

Πέτραν καὶ ἐπἑἱτὴν..:1:8...... Ι σκου κώ-

μην κᾳΓι ἐπὶ ........:t16........[ν ἐπὶ

σσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσ

Παρὰ την ἀποσπασματικὴ κατάσταση, με την πρώτη αυτἠ ανάγνωση γίνεται φανερὰ

ότι ἡ επιγραφὴ αφορά τον καθαρισμό ορίων μεταξὺ κωμῶν και πόλεων κάποιας

ημιορεινὴς ἐνδοχώρας -θἀλασσα δεν ἀναφέρεται πουθενά- με βάση τα φυσικὰ όρια

(ποταμοί, λόφοι, δρῦς), τα τοπωνύμια (Επτἁὁρυον, Πρἱνος, Λαμπυρἱς), τα ιερά

(Ερμαἱον, Διοσκοῦριον, ἱερὸν της Αρτεμιὁος), τις ἀτραποὺς και οδοὐς, ἀκόμη και

τους ἰδιωτικοὺς ἀγροὺς (τά Ευγἐωνος χωρία)5. Δυο λὲξεις, βασιλῆας στον πρὠτο στίχο

και κατ᾿ ἐπιστολήν στον τριακοστὰ, ἐπισημοποιοῦν την γενόμενη διευθετηση.

Στίχ. 1. Η επιγραφἠ εἶναι σπασμένη απάνω, αλλά το ἄγραφο κενὰ που υπάρχει εκεί

δείχνει ότι δεν προηγεῖτο άλλος στίχος. Στον πρὠτο αὐτὸ στίχο διαβάζονται και οι

κρίσιμες για την χρονολόγηση λέξεις βασιλῆας τοῦ Δ ..... Το αρχικό γράμμα του

ὀνόματος του βασιλέως φαίνεται να εἶναι A, av και μεσα στο ἰδιο κείμενο συναντοῦμε

παραδείγματα του Α γραμμένου ὀπως το Δ. Η πλάστιγγα όμως κλίνει ὑπὲρ του Δ, επειδη

το γράμμα ἐχει πλατιὰ βάση σε σχέση με το ὑψος. ενὠ ταΑ της επιγραφὴς και ὅταν ἀκόμη

γράφονται σαν Δ, εἶναι στενότερα στο κάτω μὲρος. Ἐφόσον το αρχικό γράμμα εἶναι Δ, ἡ

μόνη συμπλήρωση εἶναι Δἰημητρίουὶ. Ο Πολιορκητὴς βασίλεψε στη Μακεδονία το

294-287 π.Χ. Ὑπάρχει βεβαία και ὁ Δημήτριος 3' (239-229 π.Χ.), ἡ γραφὴ όμως της

στήλης οδηγεί προς τις αρχες του 3ου αιὠνα το αργότερο.

Πριν από την λέξη βασιλῆας σώζεται το τελικό υ λἑξης σε γενικὴ. Συμπληρὠνουμε:

[Ἕτους δευτέρα[v ἡ Τετάρτου Ι, ἐφόσον στο κενὰ του πρώτου στίχου υπολογίζεται να

χωροῦσαν περίπου 12 γράμματα. Η χρονολόγηση με το ἔτος της βασιλείας μαρτυρεῖται

ἡδη ἐπί Ἀλεξάνδρου του Μεγάλου και Φιλίππου του Αρριδαἰουὀ. Εάν ἐφαρμόσουμε τις

παραπάνω υποθὲσεις, ἡ επιγραφὴ πρέπει να χρονολογηθεῖ στο δεύτερο ἡ τεταρτο ετος

της βασιλείας του Δημητρίου του Πολιορκητοὐ, δηλαδή στα ὲτη 292/1 ἡ 290/89 π.Χ.

Στίχ. 2. Ἀκολουθοῦν σε δοτικὴ τα ονὰματά των κατοίκων των οικισμὠν που αφορά ἡ

διευθέτησή των ορίων. To πρῶτο, με βάση την ἐπανάληψη στον στίχο 14, συμπληρώνεται

[ΡαμΙαίοις. To τοπωνύμιον θα ἦταν Ρἀμαι- πάλη με αυτό, το ὰνομα ἀναφέρεται στην

περιοχὴ του ΑίμουἼ. To ὰνομα δηλώνει περιοχὴ με αμπὲλια, επειδἠ οι Μακεδόνες

ὀνόμαζαν ρἀματα τα σταφύλια. Πρόκειται για μακεδονικὴ διαλεκτικὴ παραλλαγὴ της

5. Με ανάλογο τρόπο καθορίζονταίστους Δελφοὐς τον 20 π.Χ. αι. τα ὀρια της ιεράς γης προς την

Αντἰκυρα, Ἀμφισσα m. (SIG', 826. Ε) ἡ τα ὀρια των Αμβρυσσίων FdD I11 2. αρ. 136, 25: «ἀπὸ δὲ τοῦ

Κατοπτηρίου εἰς ὀρθὸν κατὰ ράχιν ἐπὶ τὸν Ὀξύν Λίδον- ἀπὸ ὁὲ του Λἰδου εἰς ὀρθὸν ἐπὶ τὸν Πέτραχον-

ἀπὸδὲ του Πετράχου εἰς ὀρθὸν ἐπὶ τὸν Παρνασσὸν». Γενικἀ για ἐπιγραφὲς με όρους βλ. W. LARFELD,

Griechische Epigraphik (1964). σ. 509 κ.ε., και 930-931=G UARDUCCI, Epigrafia 11 . σ. 432 - 435. Ισ 12. 874 - 902α-16

11/1112, 2617-2633᾿ SEG X. 368-389“ XXI. 104-105. 107414.

6. 816’. 311. ψήφισμα Κοαρενδἑων (πόλις της Καρίας) του ἐτους 323/2 π.Χ.: «ΓΕτουΙς πρώτου

Φιλίππου βασιλεὐοντος». S1G’, 302: «βασιλεύοντος Ἀλεξάνδρου ἔτει ἑνδεκάτῳ». Η Μ. GUARDUCCI,

Epigraphia I11. σ. 310, την χρονολογεί στο ετος 326/5 π.Χ.

7. RE. Ράμαι. To 1tinerarium Hieroso1ymitanum, 568,αναφὲρειΜυε3εἱο Ramac στον δρόμο Φιλιππουπόλεως -

Ανδριανουπόλεως, στα ὀρια της ἐπαρχίας Θρᾴκης και του Αίμου.
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ἑλληνικῆς κοινῆς λέξης ράξι ρῶγα σταῳυλιοῦσ. To κύριο όνομα ΠαραιπἱίοιςἸ είναι

πιθανότατα σύνθετα απὁ το παρά και αἶπος και σημαίνει αυτοῦς που κατοικοῦσαν

κοντά στο ἀπόκρημνο ἡ ψηλό βουνό.

Στίχ. 3 - 13. Στους στίχους αυτοϋς δίνονται με λεπτομέρειες τα όρια μεταξὺ Ραμίων

και Παρατσίου και ἀναφέρονται τοπωνὐμια χαρακτηριστικά της περιοχῆς, καθώς και

ιερά, κατὰ πάσα πιθανότητα αγροτικά. Η ατραπός, ξεκινὡντας απὁ τοΕρμαἱον, περνά

ἀνάμεσα στα δύο τρακὑλια, φθάνει στην θέση Λαμπυρίδα και μετά στον Πρἱνο και το

Μακρὸν Εργἀσιμον. Ἐργάσιμονὶθ σημαίνει τόπο ἐξόρυξες μεταλλευμάτων, μεταλ-

λείο σε λειτουργιά μακρόν ἐργάσιμον θα ἦταν ορυχείο με μακριά στοά. To ανατολικὁ

και νοτιοανατολικό τμἠμα του κορμοῦ της Χαλκιδικῆς προσφέρει ἀκόμη και σήμερα

ἐκμεταλλεύσιμα μεταλλεῖα. Από τοΜακρόν Ἐργάσιμον ἡ ἀτραπὸς φθάνει στον ποταμό

Μἀνητα, που πρέπει να γράφεται με ἡ και όχι με ι: ίδιο ὀνομα ἔφερε ποταμός κοντά στο

Θρόνιο της Λοκρίδος, που ἐπονομαζόταν και Βοᾶγριοςι 1. Και τα δὺο ονόματα απεδιδαν

την ὁρμητικότητα της ροῆς των νερῶν καιαυτό θα ἦταν το κύριο χαρακτηριστικὰ και του

ποταμοῦ της επιγραφὴς μας. Στην συνέχειά ἡ ἀτραπός φθάνει ᾿στο Διοσκοῦριον, που

ἦταν πάνω στην προς την Π[ίΙρωλον οδὀν. Εδὠ πιστεύουμε ότι ὲχει γίνει αναγραμματι-

σμὀς και ότι πρέπει να διαβάσουμε το ὀνομα μιας απὁ τις παράλιες πόλεις του Σιγγιτικοῦ

κόλπου, της Πιλὠρουἰἲ. Απὁ το Διοσκούριον ἡ ατραπός-όριο οδηγεί κατηφορικά σε

κάποιο χαμηλὸ βουνό και στα χωράφια του Εὐγἐωνος. Εδὠ τελειώνει ὁ καθορισμός των

ορίων μεταξὺ Ραμίων και Παραιπίων.

Ας εξετάσουμε πιο αναλυτικά-την παραπάνω περιγραφὴ:

Στίχ. 3. Συμπληρώνουμε τις λεξεις [δρια ἀπὸ Ἴοῦ Ἑρμαίου τἠ<ν> ἀτραπὸν, ενὠ

ὑπονοεῖται ἡ παραλείφθηκε από τον χαράκτη το ρὴμα είμενὶὖ. To Ἕρματόν δρος ἡ ὁ

Ἐρματος λόφος αποτελεί βασικὸ τοπογραφικό σημείο αναφοράς της περιοχῆς, εφόσον

το ξαναβρίσκουμε και στον στίχο 25. Δηλώνει ὄρος ἡ ὑψωμα με ιερό του Ερμὴὶἇ.

8. J. KALLERIS, LesAnciens Macédoniens 1 (1954). σ. 254. αρ. 135. Ραματά βοτρὑὁια. σταφυλἰς. Μακεδόνες

(Ησὐχιος).

9. LIDDELL βεστ-π αἱπος᾿ ὑψωμα, κρημνός. Αὐτός-ή-όν. υψηλός. Ἀπόσπασμα απὁ χαμένη τραγωδία του

Λυκόφρονα, 1236. ὁπου ἀναφέρεται για τον Αἰνεία ότι «...Ράκηλον οἰκήσει μολὼν / Κισσοῦ παρ᾿ αἰπὺν

πρῶνα» στηρίξει την ἐτυμολογία μας. ᾿ Αλλωστε το ἰδιο όρος κισσός σχετίζεται με την επιγραφὴ μας (πιο κάτω

σ. 127).

10. GUARDUCCI. Epigrafla 11. σ. 207. Hespen’a 19 (1950). σ. 198. Ἐργάσιμον χωρίον σημαίνει ἀγρὸς που

καλλιεργείται. To ἐπίθετο ὅμως μακρόν δεν χαρακτηρίζει ιδιαίτερα ἐναν αγρό, ὥστε να γίνει και τοπωνὑμιο,

ενὠ απὁ τους στίχους 34-35 της ἐπιγραφῆς μας προκύπτει ότι στην ἰδία περιοχή ὑπῆρχε μεταλλευτικὴ

δραστηριότητα.

11. RE XIV, 1 λεξη Μἀνης. ΣΤΡΑΒΩΝ ΙΧ, 426. Μάνης ἦταν το λαϊκό ὀνομα και Βαάγριος το φιλολογικὰ

μαρτυρείται σε επιγραφἠ του 2ου π.Χ. αι.. βλ. Pomow. K1io 16 (1969), σ. 170, αρ. 131, στ. 17.

12. Μ. ΖΑΗκΝΤ, O1ymh and die Charkidier (1971). σ. 212-213, ὁπου και ἡ παλαιότερη βιβλιογραφἰα.

13. 8163, 638, 15: «δρους εἶμενΜονόαιεῦσι καὶ Ἀζωριασταῖς ἀπό...». Humδριον είναιυποκοριστικό

μόνο κατά τον τύπο, δεν ἔχει καμία διαφορά ἐννοιολογικὴ απὁ την δρος (LIDDELL - Soon) και συντάσσεταιείτε

με γενικὴ, εἴτε με δοτικἠ.

14. ΑΓ, ΛΕΜΠΕΣΗ, To ιερό του Ἔρμή και της Ἀφροδίτης στην Σύμη Βιάννου (1985). σ. 161 - 162. Ἐνα

᾿ πρόβουνο στη Λῆμνο αναφἑρεται ωε Ἐπιοίην flame ἦ Ἕωιπἲπν δρος (ΣοοοκΛι-ΙΣ Φιλοκτήτης 1459).

ΕΥΣΤΑΘΙΟΥ σχόλια στο 11471. ὁπου ι τις «Ο '. ις σωρὸς λίθων

ἐστὶν Ἔνδοιος ἡ θωμός ἤ λόφος ὐπ ῆος οῦ οῦ σημεῖοντῆς

ὀδοῦ τὰ γὰρ σημεῖα τῶν Ρωμαίω ιν». Π( μαίοι λόφοι, ως

τόπος λατρείας του Ἑρμοῦ. προστ γχρὀνως και ως σημεῖα των ὀδὼν ἡ

ατραπὠν. εφόσον οι οδοί συνεπιπ νοτἠτων, εἶναι φυσικὰ οι Ερμαίοι να

ἦταν απὁ τα βασικότερα σημείο αναφοράς των οριων.
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Ἀντίστοιχα τοπωνὐμια παραδίδονται στην Ἰθάκη και Λημνο. Δεν αποκλείεται ὅμως να

είναι και ὀνομα μεταλλείου, ἐφόσον στο Λαὐριο μαρτυρείται ἡ ονομασία ἑρμαϊκόν για

μεταλλείο!5.

Στίχ. 4-5. κατὰ τὸ μέσον τῶν δύο τρακυΜίων ἐπΙὶ τὴν Λαμπυρίὁαν. Η λέξη

τρακὐλιον είναι ἀνύπαρκτη και πρόκειται πιθανότατα για λανθασμένη γραφὴ απὁ τον

χαράκτη, που ἐνδεχομένως οφείλεται σε ἰδιωματικὴ προφορὰ, της λέξης τραχήλιον:

μικρὸς τράχηλος ἡ αὐχένας μεταξὺ λόφων. Η ἀτραπὸς θα περνοῦσε απὁ μία

χαρακτηριστικὴ θὲση, ὁπου σχηματίζονταν δύο μικροί αὐχένες ἀνάμεσα σε τρεις

λόφους, για να φθάσει στην Λαμπυρίδα, μία τοποθεσία, ὁπου το καλοκαίρι θα

κυκλοφοροῦσαν πολλὲς λαμπυρίδες (πυγολαμπίδες).

Οι στίχοι 6- 10 δεν παρουσιάζουν προβλήματα στην ανάγνωση, επειδη σώζονται

σχεδὸν αλὠβητοι.

Στίχ. 11-12: πρ/ονωἱπὴν τῶ<ι> ἀτραπῶ<ι> κάτω ἐπὶ τ[ὸ χαμηλὸ βουνόν. Τὁ

επίθετο προνωπῆ νοεῖται ως κατηγόρημα στην λέξη ὁδόν (στιχ. 9) και φανερώνει τον

τρὁπο. Η ὁδὸς απὁ το Διοσκούριον οδηγεί, με ἔντονη κλίση προς την ατραπον, κάτω στο

χαμηλὸ βουνὸ. Ἐφόσον απὁ την ἀπαρίθμηση των τοπωνυμίων, απ᾿ ὀπου διέρχεται ἡ

ατραπὁς, φαίνεται να ἀκολουθεῖται καθοδικὴ πορεία απδ ψηλά προς τα χαμηλά, είναι

προτιμότερο να συμπληρώσουμε χαμηλὸν βουνόν και ὁχι π.χ. υψηλὁν.

Στίχ. 13. καὶ τὰ Εὐγἐωνοἱς χωρίαΙ. Η λέξηχωρία χρησιμοποιείται με την ἔννοια της

ἰδιόκτητης γης ἡ αγροὐὶὀ.

Στίχ. 14-26. Τα γράμματα του στίχου 14 είναι σαφῶς μεγαλύτερα απ᾿ ὁτι στους

προηγουμένους και τους ἑπόμενους στίχους, ἐπειδὴ αρχίζει άλλη παράγραφος στο

κείμενο. που ἐκτεινόταν πιθανὸν ὡς τον στίχο 26. Ἀπαριθμοῦνται πάλι τα ὀρια των

Ραμαίων, με ἄλλους ὅμως γείτονες, τους Κισσείτας. Δυστυχῶς το τμῆμα αὐτὸ της

επιγραφὴς σώζεται ελάχιστα.

Στίχ. 14. Ὄρια Ραμ<α>ίοις <καὶ> Κισσεί(τα)[ις..... Ἰ. Συμπληρώνουμε το καὶ

σύμφωνα με τον τύπο που χρησιμοποιείται στον στίχο 2, αν και δεν είναι ἀπαραίτητοι 7. Οι

Κισσεἱται, κάτοικοι της περιοχῆςΚισσὁς ἡ Κισσεύςὶΰ, εμφανίζονται για πρώτη φορά σε

γραπτὴ πηγή. Με τα σχετικά τοπογραφικά προβλήματα θα ἀσχοληθοῦμε πιο κάτω, σ. 127.

Στίχ. 15. Πρὸς ἔων καὶ ἄρκτον. Ο καθορισμὸς των ὁρίων με βάση τα σημεία του

ορίζοντα ἅπαντά και σε άλλες ὀριοθετικὲς επιγραφὲςἱθ.

Στίχ. 15- 16. Προτείνουμε την συμπλήρωση [τὴν ὁδὸν ἐπὶ νομίμουςμειλώ-

δει/ς......Ἰ. Είναι πιθανὁ με τις δύο τελευταίες λέξεις να δηλώνονται λιβάδια κατάλληλα

για την βοσκὴ μἡλων: προβάτων. Διαλεκτικὸς τύποςμεῖλον αντί του μῆλον μαρτυρείται

στην Βοιωτία. Κανονικά το επίθετο μηλώὁης δηλώνει ἰδιότητα σχετικὴ με τον καρπὸ του

μήλου ἡ και το ὁμώνυμο δενδρο, οπὁτε νομοί μηλὠὁεις θα σήμαινε λιβάδια ὀπου

15. Μ. CROSBY. “The Leases of the Laureian Mines". Hesperia 19 (1950), σ. 193. 222. επιγρ. 9. στ. 12-13.

16. ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ I. 106.8163, 332. ΠΛΑΤΩΝ, Νόμοι 844b.

17. GUARDUCCI 11. σ. 432: «δρια Μελανπαγιτῶν Ἡρακλεωτῶν». SIG). 638. 15: «δρους εἶμεν

Μονὁαιεῦσι καί Ἀζωριασταῖς».

18. Γ. ΜΠΑΚΑΛΑΚΗΣ, «Κισσός», Μακεδονικὰ 3 (1953-55), σ. 353-362. RE XI, 1. στ. 522. Βλ. πιο κάτω σ.

δυσμάς» .
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υπάρχουν και μηλιὲς.

Στίχ. 17. τὸ κνίσμαὡς ........ Λέξη κνίσμαδεν μαρτυρείται, γί αυτό και θα πρέπει να

την χρεώσουμε στην ολιγομάθεια ἡ τη τοπικὴ διάλεκτο του συντάκτη του κειμένου. Εάν

ἀντικαταστήσουμε το ι με η, ἡ λέξη κνήμα θα πλησιάζει το μαρτυρημὲνο όνομα κνημός,

που σημαίνει προεξέχοντα ὠμο ἡ τμῆμα βουνοῦ.

Οι ανορθόδοξες λύσεις που προτείνουμε στους στίχους 16 - 17 βασίζονται στην

διαπἰστωση, ότι τα αναφερόμενα τυπογραφικὰ στοιχεῖα ὲχουν σχέση με την μορφολογία

του εδάφους, πρᾶγμα που μας ἔδωσε την κατευθυντήρια γραμμὴ για την ερμηνεία που

δώσαμε. Για τους στίχους 18᾿ 19 δεν ἐχουμε τίποτε να προτείνουμε.

Μετά τον στίχο 19 λείπουν δὺο στίχοι τελείως.

Στίχ. 22. Στην δεξιά άκρη το ἀπόγραφο του Πελεκίδη σημειώνει τα γράμματα ΛΩ,

ίσως τμῆμα του ὀνόματος [ΠίἸλω[ροςἸ.

Στίχ. 23. Στο ίδιο ἀπόγραφο σημειώνονται στην δεξιά άκρη τα γράμματα ΑΞΙΚΗΗ.

Σήμερα σώζεται μόνο το τελευταῖο γράμμα, που είναι Ν και όχι Η. Τμῆμα της ίδιας λέξης

επαναλαμβάνεται στον στίχο 28 και μας βοηθεί στην συμπλήρωση [ἐπὶ τὴν αμΙαξικὴν

[ὁδὸν....Ἰ. Πρόκειται λοιπόν για οδό φαρδύτερη από ατραπό, ὥστε να είναι κατάλληλη

για άμαξες.

Στίχ. 25. I...... κΙαὶ ἐπὶ τὸ Ἐρμα/τον....Ἰ. Στο τοπωνὐμιο Ἕρμαιον τερματίζει

πιθανόν ἡ μεθοριακὴ γραμμὴ μεταξὺ Ραμίων και Κισσειτὠν. Από το Ἕρμαιον ἄλλωστε

(στιχ. 2) ξεκινοῦσε και ἡ μεθοριακῆ ἀτραπός μεταξὺ Ραμίων και Παραιπἰων.

Στίχ. 26-27. Ὄρος Σαβαίους [καὶ Ραμαίοις...Ἰ. Από το μικρό σωζόμενο δεξιό

τμῆμα του στίχου 26 και μέχρι τον στίχο 31 γίνεται φανερό ότι ὲχουμε την ὁριοθετήση της

χώρας των Οσβαἰων με άγνωστο ποιους γείτονες, πιθανότατα όμως τους Ραμαίους. Οι

Σαβαῖοι δεν ἀναφέρονται σε καμμία αρχαία πηγὴ.

Οι στίχοι 26 - 30 σώζονται στο δεξιό μόνο τμῆμα τους, αλλά παρά την ἀποσπασματικῇ

διατῆρηση παρέχουν ἐνδιαφέροντα στοιχεἰα.

Στίχ. 27. . [.ή.....Ι δρῦς καὶ ὁ βοῶν. Μία μεγάλη ίσως δρυς και ὲνα βουστάσιο

καθορίζουν την αρχῆ της μεθορἰου. Στονἑπόμενο στίχο θα περίμενε κανείς το όνομα του

ἰδιοκτήτη του βοὠνος, αλλά δεν υπάρχει δυνατότητα τέτοιας συμπληρώσεως.

Στίχ. 28-29. [καὶ ἡ ἀτραπὸς ἐπὶ ΠραΙσσιλίους καὶ ἡ <ἀ>μαξ(ι)[κὴ ἡ ἄγουσα ἐπὶ

τιὸ τῆς Ἀρτέμιδος ἰε(ρὸν). Οι Προαύλιοι είναι οι κάτοικοι της Πρασσἰλου, πόλης της

Χαλκιδικῆς, γνωστῆς απὀ τον κατάλογο της ἑξηκοστῆς του φόρου των μελὼν της

Ἀθηναϊκῆς Συμμαχίας, του ἐτους 421/0 π.Χ.20.

Ἐξαιρετικό ἐνδιαφέρον παρουσιάζει και ἡ σπάνια μνεία ιεροὐ της Ἀρτέμιδος στην

Χαλκιδικὴ, όπως ἄλλωστε και ἡ μνεία Διοσκουρίου (πιο πάνω στίχ. 10-11). Πρόκειται

μᾶλλον για μικρά ἀγροτικά ιερά δίπλα στις ἀτραποὺς και οδοὑς. Λατρεία της Ἀρτέμιδος

Ἀγροτέρας ῆταν πολὺ διαδεδομένη στην Μακεδονίαὶὶ.

20. ZAHRNT, ἀπ.. σ. 218. B. Μεκιπ-Η, WADE—GERY—M. MCGREGOR. The Athenian Tribute Lists 1 (1939).

(στο εξῆς ATL), σ. 542, 556' Ισ 13, 1981, αρ. 285. Ἐκτενέστερα πιο κάτω σ. 128.

'21. W. BAEGE. De Macedonum Sam's. σ. 55.8. DOLL. "Zur ‘Makcdonischcn’ Artemis",Agxaia Μακεδονία IV,

(1986). σ. 191-206. Ἀρτεμίσιος ἄλλωστε ονομαζόταν ἕνας από τους μῆνες του Μακεδονικοὐ, ὁσο και του

νησιωτικοὺ ἡμερολογίου (π.χ. της Τήνου). που ακολουθοῦσαν οι πόλεις της Χαλκιδικῆς.
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Στίχ. 30-31. [καὶτά ὉσβαΙὴΙκαὶτὰΡαμαΙίοις κατἔπιστολἠνπροσΙὁἹὁομένα

ἐν τῆ<ι> Ὁλαία<ι> πλἐδρα. Η Ολαἰα δεν μαρτυρείται στις πηγὲς. πιθανότατα

σημαίνει πεδιάδα σπαρμένη με κριθάρὴὶ. Σ᾿ αυτὴν την περιοχὴ οι Ραμαίοι ἡ οι Σαβαῖοι

είχαν ἀποκτήσει μετὰ απὁ βασιλικὴ διευθετηση, διατυπωμένη σε επιστολὴὶὖ, ορισμενα

πλεθρα ἐπί πλέον ὅσων είχαν. Η μνεία της ἐπιστολῆς τοποθετεί την πρόσκτησὴ τους

ὁπωσδήποτε μετά την επικράτηση του Φιλίππου στην Χαλκιδικὴ το 348 π.Χ. Δεν

μποροῦμε να γνωρίζουμε πότε ἀκριβῶς εγινε αυτὴ ἡ διευθετηση, αλλά είναι

χαρακτηριστικὰ, ὀτι σε δύο άμεσα γειτονικὲς προς την Χαλκιδικὴ περιοχὲς, στην Βοττικὴ

και στους Φιλίππους, ἐγιναν ἀνακατατάξεις γης ἐπί Ἀλεξάνδρου I" του Μεγάλου. Ο

καθορισμὸς των ορίων της καλλιεργήσιμης γης στην χώρατων Φιλίππων διατυπώθηκε σε

ἐπιστολὴ του Αλεξάνδρουὶδ, ὁπου μάλιστα γίνεται λόγος και για ὁρισμένα πλεθρα που

πρέπει να ἐξαιρεθοῦν απὁ τη παραχώρηση. Στην επιγραφὴ που βρέθηκε το 1982 στο

Καλαμωτὀ Ζαγκλιβερίουἳὗ, γίνεται αναφορά σε διανομὴ γης απὁ τον Ἀλέξανδρο στην

περιοχὴ των Καλινδοίων, στην Βόρεια Βοττικὴ. Ἐνα τρίτο παράδειγμα παραχωρήσεως

γης, στην νοτιοδυτική Βοττικὴ, αποτελείἡ επιγραφὴ της Κασσανδρείας ἐπί της βασιλείας

του Κασσάνδρουὶὗ. Η διάθεση ὅμως γης απὁ τους Μακεδόνες βασιλεῖς δεν είναι ουτε νέο

φαινόμενο -εχουμε παραδείγματα απὁ τον 60 και 50 αιὡνα-27 ούτε σταματά στον

Αλὲξανδρο.

Στίχ. 31- 37. Στο τελευταίο σωζόμενο τμὴμα της επιγραφὴς ἐχουμε τον-καθορισμὁ

των ορίων μεταξύ των Ὁσβαίων και των Kαλλιπολιτῶν. Οι στίχοι 31 -35 είναι σχεδὸν

ἀκέραιοι και μας πληροφοροὐν ὁτι τα ὀρια μεταξὺ Ὁσβαίων και Καλλιπολιτῶν ἦταν

δύο ποταμοὶ, ὁ Πεταρίσκος και ὁ Ἀμμίτης και ἡ ὁδὸς που ὁδηγοῦσε στην θέση

Ἐπτάὁρυον, μετά στον κατωρυγμἐνο λίδο, στο ὀρυχεῖο θα λεγάμε, στην θέση Λευκή

Πέτρα και στην κώμη του [ΠεταρἱΙσκου(;).

Ta γράμματα που σώζονται στους στίχους 38—40 μαρτυροῦν ὁτι ὁ καθορισμὸς των

ορίων είχε συνέχειά στο τμὴμα που δεν σωθηκε.

Απὀ τα δυο ὀνόματα ποταμὠν, το Αμμίτης28 είναιγνωστὰ απὁ την γραπτὴ παράδοση ,

ως το ὀνομα ενὀς απὁ τους ποταμοὺς που περιέρρεον την Μυγδονικὴ Απολλωνία και

χύνονταν στην λίμνη Βόλβη. Ο άλλος ποταμὸς ὀνομαζόταν Ολυνθιακὀς. Η Απολλωνία

ιδρυθηκε πιθανότατα το 432 π.Χ. απὁ τους Χαλκιδεῖς των νότιων παραλίων της

Χαλκιδικὴς, στους οποίους ὁ Περδίκκας, στις παραμονὲς του Πελοποννησιακοῖ)

πολεμου, παρεχώρησε γη δικὴ του γύρωαπὁ την λίμνη Βολβη, για να την νὲμονταὴθ. Είναι

22. Ὁλαί ἡ ούλαί: στάντα κριθῆς. Ὁλαιἔς ἡ αὔλακές αναφερονται στην Καρία, ATL 1. σ. 529.

23. Για την σημασία των βασιλικῶν επιστολὠν, που εκδίδονταν για ειδικά ζητήματα πόλεων, βλ. Χ.

ΜΑΚΑΡΟΝΑ, «Επιστολἠ του βασιλέως Φιλίππου του E'». ΑΕ (1934/ 35). σ. 119-120.

24. CL. VATIN, “Lettrc dἉ1exandre a 1a Cité dcs Phi1ippes".rflgaxtmd του H' Διεθνοῦς Συνεδρίου

Ἑλληνικῆς και Λατινικῆς Ἐπιγραφικῆς (1982), Α, σ. 259-270.

25. 1. Π, ΒοκοτοπογΛογ, «Η επιγραφἠ των Καλινδοἱων». Αρχαία Μακεδονία IV (1986). σ. 87-114.

26. SIG). 332.

27. N.G.L. HAMMOND - G. GRIFFITH, A History of Macedonia II (1979), σ. 156-157.

28. ΑΘΗΝΑΙΟΣ 8. 334.

29. Ο Α. Β. WEST. The History ofthe Cha1cidic League (1918). σ. 101 . σημ. 17, διατύπωσε πρῶτος την θεωρία

για την ίδρυση της Μυγδονίὴς Απολλωνίας απὁ τους Χαλκιδεῖς το 432 π.Χ. Η θεωρία αυτἡ υἱοθετήθηκε και

απὁ τον ΖΑΗκΝτ, ὁ.π.. σ. 156 καιαπὁτονΜΑΚΑΡΟΝΑ, «ΑπολλωνίαηΜυγδονικὴ».Ἀρχαία Μακεδονία 11 (1973).

σ. 189 194, ὁ οποίος ὅμως την ταυτίζει με την θέση Τοῦμπες Καλαμωτοὑ. Για την ταύτιση της Απολλωνίας με

την τράπεζα της Νέας Απολλωνίας και των Τουμπῶν του Καλαμωτοῦ με τα Καλίνδοια, ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ,Αρχαία

Μακεδονία ιν, σ. 104- 105.
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φυσικὰ οι Χαλκιδεῖς εκείνοι να ὲδωσαν στα δῦοποτάμια, που περιέβαλλαν την νέα πόλη,

ονόματα που θα τους θύμιζαν την πατρίδας Ο Ολυνθιακός το ποτάμι της Ὀλύνθου και ὁ

Ἀμμίτης ἐναν άλλο ποταμό με πλούσιες αμμουδερὲς όχθες, όπως ὲχει ὁ μεγαλύτερος

ποταμός της Χαλκιδικῆς, το ποτάμι της Ορμῦλιαςὶθ. Kat σήμερα ἀκόμη λειτουργοῦν

αμμωρυχεία κατὰ μῆκος της κοίτης του (Εικ. 4), και κυρίως στους πρόποδες ενός

ἀπόκρημνου βουνοῦ (Εικ. 5, Σχ. 3), που ὑψώνεται στην ἀριστερῇ όχθη του ποταμοῦ,

στην ἐξοδὁ του από την ημιορεινῆ ἐνδοχώρα προς την πεδιάδα και που φέρει το ὀνομα

Καλλίπολις Πρόκειται για αρχαίο και όχι νεώτερο λόγιο τοπωνῦμιο, με το οποίο

σχετίζονται μεσαιωνικοί θρῦλοι, ὅπως συμβαίνει με πολλὲς αρχαίες οχυρωμενες θέσεις

σε διάφορα σημεία της Ελλάδας.

Ο ὕψους 200 μ. κωνικός λόφος της Καλλιπόλεως ἐπιστρέφεταιαπό μικρό μεσαιωνικό

κάστρο που διατηρεῖται σε χαμηλὸ ῦψος. To 1900 ὁ Μιχαὴλ Χρυσοχόος το ἐπισκέφθηκε

και στη συνέχεια το περιέγραψε σε ἀνακοίνωσή του στον Φιλολογικό Σῦλλογο

Παρνασσὀὖὶ. Ο Χρυσοχόος ἀφηγεῖται και τον σχετικό θρῦλο, που αποδίδει την ίδρυση

της Καλλιπόλεως του Ἑλλησπόντου σε πρόσφυγες από την Καλλίπολη της Ορμῦλιας,

στην εποχῆ των ἐπιδρομῶν των Ἀλγεινῶν πειρατῶν. Τον ίδιο θρῦλο ἐπαναλαμβάνει και

ὁ Struck”. Ο Χρυσοχόος δεν είδε αρχαία ερείπια στον χῶρο του Κάστρου. Σε αυτοψία

που πραγματοποιήσαμε τον Απρίλιο του 1986, διαπιστώσαμε ότι υπάρχουν τμήματα

αρχαίων τοίχων στο μικρότερα ῦψωμα, 100 μ. περίπου πίσω και ΒΑ από το χριστιανικό

κάστρο, μετά από παρεμβολή ενός αυχἑνα, που ονομάζεται Σελάδα.

Σε απόσταση 200-300 μ. πάλι προς τα βορειοανατολικά, όπου το ὕψωμα της

Καλλιπόλεως καταλῆγει σε καλλιεργήσιμες ἤπιες πλαγιὲς, διακρίνονται στην ἐπιφάνεια

του εδάφους δῦο κιβωτιόσχημοι τάφοι, απ᾿ όπου προέρχεται ἐγχώριο προχοϊὁιο

ἀρχαϊκῶν χρόνων. Στην δεξιά όχθη του ποταμοῦ, ἀπέναντι από την Καλλίπολη, μας

ὑποδείχθηκε θὲση, όπου στο παρελθόν είχαν βρεθεί αρχαίοι τάφοι.

Ἑπομένως το τοπωνῦμιο Καλλίπολις αντιστοιχεί και σε αρχαία θὲση, που συνδυάζει

μάλιστα το πραγματικά σπάνιο φυσικό κάλλος, που ἐνέπνευσε την ονοματοθεσία, με τα

πλεονεκτῆματα ενός οχυροῦ υψὠματος. ᾿ Ελεγχε την οδό από την πεδιάδα της Σερμῦλης

προς την πλούσια σε μεταλλεύματα ημιορεινὴ ενδοχὡρα, όπου ἀκόμη και ἡ άμμος του

ποταμοῦ και των Παραποτάμων του ῆταν χρυσοφόροςὶὶ. Σύμφωνα με πληροφορίες των

ντόπιων, κατάλοιπα δραστηριότητας χρυσωρῦχων, σωροί δηλαδῆ από τις πέτρες που

ἀπομακρύνονταν προκειμένου να συλλεχθεί ἡ άμμος, υπάρχουν σε πολλά σημεία των

ὀχθῶν του ποταμοῦ της Ὀρμύλια ἡ Σμίξης, ὅπως λέγεται στην περιοχὴ των Πλανὠν.

Σωροί εξάλλου ὀρυγμένων λίθων από την ἐκσκαφὴ μεταλλευτικῶν στοῶν υπάρχουν στις

30. To ποτάμι της Ὀρμύλια ἐχει διάφορα ονόματα. Στους χάρτες των ἀρχῶν του αιὠνα μας ονομάζεται

Σμίξη ἡ Μηλιάδα. από τα ονόματα του άνω ρου και ενός Παραποτάμου του. To ὀνομα Χαβρίας που του

αποδόθηκε από τους λόγιους δεν τεκμηριώνεται επιστημονικά, εφόσον το ποτάμι που ἔφερε αυτό το ὀνομα

χυνόταν στον Θερμαϊκό κόλπο (ΠΤΟΛΕΜΑΙΟΣ 3, 13, 13).

31. MIX. ΧΡΥΣΟΧΟΟΣ, «Η Σερμῦλη (Ορμῦλια)», Ἐπετηρίς του Φιλολογικοῦ Συλλόγου Παρνασσὸς 4

(1900), σ. 104-113-και ιδίως σ. 110-111.

32. Α. STRUCK, Makedonische Fahrten. I. Cha1kidike (1907). σ. 59.

33. Φαίνεται ότι τουλάχιστον μέχρι τον πρῶτο παγκόσμια πόλεμο χρυσωρῦχοι ἔπλεναν την ἄμμο των

ποταμῶν και ρυακιὡν, ὅπως σημειώνει το 1914 ὁ Ανεὶοπ για την περιοχὴ του Ἀγίου Νικολάου. νοτιοανατολικά

από την Καλλίπολη: D. FEISSEL - M. SEVE, “La Cha1cidiquc vuc par Char1es Avczou". BC” 103 (1972). σ. 273.

Τοπωνύμιο Μαλαμἀδικα σημειώνεται στον χάρτη της Γεωγραφικῆς Υπηρεσίας Στρατοῦ 5 χλμ ανατολικἀ από

την Καλλίπολη. κατὰ μῆκος του ρου ενός μικροῦ Παραποτάμου της Σμίξης.
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πλαγιὲς των φαραγγιῶν πάνω από το ποτάμι. Η θέση Μεταλλα (Σχ. 3, αρ. 6) ἕνας

λόφος στην ἀριστερὴ όχθη της Σμίξης, σε ἀπόσταση επτά χιλιομέτρων ΒΑ από την

Καλλίπολη, φαίνεται ότι διέσωσε αρχαίο τοπωνῦμιο34. Και πραγματικά διαπιστώσαμε

εκεί την ὑπάρξη κατηφορικῆς αρχαίας στοάς, σκαλιστῆς στον βράχο. Πρόκειται δηλαδὴ

για ἐνα «εργάσιμον».

Τόσο ἡ Σμίξη -ο άνω ρους δηλαδὴ του ποταμοῦ της Ὀρμύλια νότια από την δυτικὴ

άκρη της πεδιάδας των Πλανὡν-, ὁσο και ὁ δυτικός Παραπόταμος Μηλιάδα35 ὄπου

ηχητικά μας θυμίζει τους μειλὡδεις νομοὺς (;) των στίχων 15-16-, ρέουν στο βάθος

στενῶν και ἀπότομων φαραγγιὠν. Στη θέση Μεσονήσι (χάρτης III, αρ. 5) ενωνονται σε

ἐνα κορμό, που συνεχίζει ορμητικά την πορεία ἀνάμεσα στα υψὠματα, μέχρι να ξεχυθεί

στην πεδιάδα της Ορμῦλιας, λίγο μετά την Καλλίπολη. Από τους πρόποδες της

Καλλιπόλεως ὁ ρους γίνεται ἤρεμος και οι ὅχθες είναι αμμουδερὲς (Εικ. 4).

Τα δῦσ ἀλλα ὀνόματα ποταμῶν που αναφερονται στην εξεταζόμενη επιγραφη,

Μάνης και Πεταρίσκος, σίγουρα ταιριάζουν σε ὁρμητικοὺς ποταμοὺς που ρέουν στο

βάθος στενῶν φάραγγιὠν. Στην ίδια περιοχὴ υπἁρχουν και ἀλλα σύγχρονα τοπωνύμια

που θυμίζουν τοπωνύμια της ἐπιγραφῆς στη θεση Μεσονὴσι, ὀπου ἑνώνεται ἡ Σμίξη με

την Μηλιάδα, πάνω απὀ την ἀριστερὴ όχθη της Σμίξης ὑψώνονται ἀπότομα οι

Μελισσόπετρες, ἕνας ἐντυπωσιακός κρημνός από ὑπόλευκο ἀσβεστολιθικό πετρωμα,

που αποτελεί χαρακτηριστικὰ σημείο ἀναφορὰς ἀνάμεσα στους χωμάτινους λόφους που

τον περιβάλλουν. Τοπωνύμιο Ἄσπρες Πετρές υπάρχει και στη βόρεια παρυφὴ της

πεδιάδας των Πλανὠν, σε μικρὴ ἀπόσταση από την ἀνασκαφὴ του Πελεκίδη (Σχ. 3,

αρ. 17). Η θέση αυτὴ πῆρε το όνομά της απὀ τους διάσπαρτους άσπρους βράχους που

προβάλλουν στην ράχη χαμηλοῦ υψὡματος. Σε ἀπόσταση 200 μ. δυτικά από τις Ἄσπρες

Πέτρες υπάρχουν κατά ἀνεπιβεβαίωτες πληροφορίες, αρχαίοι τάφοι.

Ανακεφαλαιὠνοντας, παρατηροῦμε ότι γύρω ἡ σε μικρὲς αποστάσεις από την θέση

της αρχαίας Καλλιπόλεως υπἁρχουν ποταμοί που θα μποροῦσαν να διεκδικήσουν τα

ὀνόματα Αμμίτης, Μάνης και Πεταρίσκος, άφθονα δείγματα μεταλλευτικῶν δραστηριό-

τὴτων και στοὲς ορυχείων, ὀπου θα ἦταν δυνατόν να ἀναζητήσουμε το Μακρόν

Εργάσιμον, καθὼς και ἀλλα σημεία, όπου θα ταίριαζαν οι θέσεις «κατωρυγμὲνος λίθος»

ἡ Λευκὴ Πέτρα της επιγραφὴς μας. Η χώρα είναι ημιορεινη με ἀφθονη θαμνώδη

βλάστηση και πρίνους. Μέχρι πρόσφατα οι δρυς του Χολομὠντα κατέβαιναν ὡς την

θάλασσα, πρίν ἐκτοπισθοῦν από τα κωνοφόραὶὀ. Τοπωνύμιο «Δεντράρα» , χωρίς όμως να

σώζεται ἡ πελώρια δρυς που ἑδωσε το ὀνομα, υπάρχει σήμερα πολὺ κοντά στην Ἀγία

Φωτίδα Πλανῶν (Σχ. 3, αρ. 8). Γεωμορφολογίά και από την πλευρά της χλωρίδας

τοπογραφία της επιγραφὴς ἐφαρμόζεται στην μετάξὺ Βραστῶν - Πλανῶν και Ὀρμύλια

περιοχη.

34. Στον ΗΡΟΔΟΤΟ (11 57, ιν 185. V 17 κ.α.) ἅπαντά για πρώτη φορά ἡ λέξη μέταλλον με την ἔννοια του

μεταλλείου. τόπου δηλαδή ὀπου ἅπαντά μετάλλευμα, π.χ. στο I11 57: «χρύσεα καὶ ἀργύρεαμέταλλα» (χρυσοῦ

και ἀργύρου μεταλλεία). Με την ἰδια σημασία ἅπαντά και στις ἐπιγραφὲς της Αγοράς Ἀθηνών με τα συμβόλαια

ἐνοικίασης των μεταλλείων του Λαυρείου, π.χ. Hesperia 10 (1941), σ. 14. αρ. 1. Hesperia 19 (1950). σ. 206, αρ. Ι :

«μέταλλα ἐπράδη».

35. Η ονομασία οφείλεται στα δενδρα μηλιάδα (μελίαι) που ἀφθονοῦν εκεί.

36. ΙΩΑκ. ΠΑΠΑΓΓΕΛΟΣ, «Συμβολὴ εις την ἐτυμολογίαν του ὀνόματος του χωρίου Νικήτ-η» ,Μακεὁονικἀ 12

(1972). σ. 306. Ο Ν. ΣΧΙΝΑΣ. Ὁδοιπορικαί σημειώσεις (1887), B'. σ. 572. ἀναφέρει ότι ἡ οδός μεταξὺ Αγ.

Ιωάννου Προδρόμου και Πλανῶν ἔβαινε «διά δρυῶν, πρίνων, πλατάνων καί ἀγρῶν».
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Από την άλλη πλευρά, ἡ αναφορἁ στην Πίλωρο, που με βάση τον Ηρόδοτου,

τοποθετείται στον μυχὸ του Σιγγιτικοῦ κόλπου και πιθανόν κοντὰ στα Πυργαδίκια, σε

απόσταση 7 χλμ. ανατολικἁ από την Σμίξη, προσφέρει την δεύτερη -μετἀ την

Καλλίπολη- ἰσχυρῇ βάση για τον εντοπισμό των πολισμάτων και των τοπωνυμίων της

επιγραφῆς στον χῶρο των Πλανὠν. Δευτερεῦον στοιχείο εἴναι μνεία της Πρασσίλου, για

την θέση της οποίας δεν υπἀρχει βεβαιότητα, αλλ᾿ ὁπωσδήποτε σχετίζεται με πόλεις του

κορμοῦ της Χαλκιδικῆς και πιθανότατα της νοτιοανατολικῆς Βοττικῆςὖβ.

Μεταξὺ λοιπόν Πυλάρου και Καλλιπόλεως τοποθετείται ὁ χῶρος ἀναφορὰς της

εξεταζόμενης επιγραφῆς. Πριν όμως καταλήξουμε σε προτάσεις, θα παρουσιάσουμε τις

κυριότερες ἀρχαιολογικὲς μαρτυρίες του ἰδιου χώρου, ὼστε ἐνδεχομένως να βοηθῆσουν

στην προσπάθεια ερμηνείας των τοπογραφικῶν στοιχείων, που τόσο γενναιόδωρα μας

δίνει ἡ επιγραφῆ.

Αν ἐξαιρέσουμε τις ενδείξεις για ὑπάρξη ἀρχαίων νεκροταφείων σε αρκετὲς

τοποθεσίες μετάξὺ Πυργαδικίων και Πλανῶν (θὲσεις Κοκκαλἀδες, Μαρμαρας, Αγ.

Ἰωάννης Πρόδρομος, Καστέλλι Πλανὠν), καθὼς και στον μέσο ρου του ποταμοῦ της

Ὀρμύλια (Λοντοβοῦ, Παναβίτσα), για-εξι μόνο από τους αρχαίους οικισμοῦς και πόλεις

της ίδιας περιοχῆς ὲχουμε ἀρχαιολογικὰ στοιχεἰα, μετὰ από συστηματικὲς ανασκαφες ἡ

τυχαία ευρῆματα.

Στα Πυργαδίκια ὲγινε το 1968 ὀλιγοήμερη ἀνασκαφῆ στη θεση Ἄσπρος Κάβος

(Εικ.6 και 7, πρβλ.Σχ. 3, αρ 11),από την συνάδελφο Εὐγενία Λεβεντοποῦλου-Γιοῦρηὖυ.

Ἀποκαλύφθηκε μικρό τμῆμα δωματίου οικίας κλασικῶν χρόνων, όπου βρέθηκαν μνη-

μειὡδη αγγεία τοπικοῦ εργαστηρἰου, στην ἀνατολικῇ κλιτῦ μικροῦ ακρωτηρίου. Η επἰ-

πεδη ἐπιφάνεια του κἀβου δεν είναι μεγαλύτερη από τέσσερα στρέμματα- πριν απὁ λίγα

χρόνια καταστρἀφηκε κατὰ το μεγαλύτερο μέρος απὁ παράνομες ἐργασίες εκχερσὡ-

σεως. To μέγεθος του οικισμοῦ που θα μποροῦσε να αναπτυχθεί εκεί, δεν θα ἔφτανε

αυτό μιας πόλης. Ἀρκετοί ερευνητὲς ἔχουν τοποθετήσει στην θέση αυτὴ την Πίλωρο,

όπως εἰδαμε, και το δεχόμαστε με ἐπιφύλαξη και με την προῦτϊόθεση ότι ἐνδεχομένως

πρόκειται για το ἐπίνειο της πόλης. Η περιοχὴ δεν ὲχει ερευνηθεί συστηματικἀ, αλλἁ

υπἀρχουν αρκετὲς ενδείξεις στα ὑψώματα δυτικὰ απὁ τα Πυργαδίκια, γνωστὰ με το όνο-

μα Μαρμαρἁδες.

Ο Μαρμαράς «Παληοφυλακῆ» (Εικ. 8, πρβλ. Σχ. 3, αρ.10), ἀνήκει στην κοινότητα

Μεταγκιτσίου. Η κορυφῆ του αποτελεί ἀπόκρημνη οχυρῆ ακρόπολη, που περιβαλλόταν

απὁ τείχος, το οποίο σωζόταν σε αρκετό ῦψος, όπως θυμοῦνται οι ντόπιοι, ὥστε να δώσει

την ἐπωνυμία «Παληοφυλακῆ» στο ῦψωμα. Φαίνεται ότι διαλῦθηκε από θησαυροθῆρες -

αρχαιοκαπῆλους, που το ἀναμόχλευσαν (Εικ. 9, 10). Σήμερα υπἀρχει στην θεση του

μόνο ὁ κατώτερος δόμος της νότιας πλευρὰς, από καλὰ ἁρμοσμένες και πελεκημένες

ἀσβεστολιθικέ πέτρες (Εικ. 11) . To λατομείο βρισκόταν στη δυτικὴ πλευρὰ του

ἀπόκρημνου λόφου (Εικ. 12). Οι προς νότο και νοτιοανατολικὰ πλαγιὲς είναι γεμᾶτες

απὁ θεμελια οικιὠν και ὀστρακα κλασικῶν χρόνων (Εικ. 13). Στους νότιους πρόποδες

εκτείνεται το νεκροταφείο.

37. ΗΡΟΔΟΤΟΣ V11 122. Ἐκτενέστερα mo κάτω, σ. 127.

38. Πιο κάτω σ. 128. _

39. ΑΔ 22 (1967). Β2, σ. 403, πἱν. 307ά ΑΔ 24 (1969). Β2. σ. 310-311' Εγ. ΓΙΟΥΡΗ, «Η κεραμεικῆ της

Χαλκιδικῆς στον 40 αι. π.Χ.», Κἐρνος. τιμητικὴ προσφορά στον Καθηγητὴ Γ. Μπακαλάκη (1972), σ. 1 1 - 14.
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Η θεση του πολίσματος στον Μαρμαρᾶ παρουσιάζει αρκετά πλεονεκτήματά. Από

εκεί διέρχεται ἡ οδός που από τα Πλανά οδηγεί στην πεδιάδα του Μεταγκιτσὶου, λίγο

μετὰ την διακλάδωση προς Πυργαδἱκια. Οπτικά ἐλέγχει όλο τον Σιγγιτικό κόλπο- από την

κορυφή του φαίνονται τόσο τα Πυργαδἰκια, όσο και ἡ χερσόνησος Πύργος - Μυτάρι

Ἀγίου Νικολάου, ὀπου τοποθετείται ἡ Σίγγος (Εικ. 14). Ἑπομένως ηταν ορατὴ από τους

πλέοντες στον μυχὸ του κόλπου, όπως ἔκαμε και ὁ στόλος του Ξὲρξη.

Μικρότερης ἐκτασης αρχαιότητες ἀναφέρεται ότι υπἀρχουν και στο παραθαλάσσιο

ὕψωμα Καστελλι Κοκκαλά ἡ Κοκκαλάδες, ἀμέσως δυτικά από τα Πυργαδίκια (Σχ 3.

αρ. 12) .

Στο στάδιο που βρίσκεται σήμερα ἡ ἐρευνα εἶναι δύσκολο να ποῦμε ποια από τις

τρεις θέσεις γύρω απὸ τα Πυργαδίκια -᾿ Ασπρος Κἀβος, Παληοφυλακἠ, Καστέλλι

Κοκκαλά- μπορεῖ ἀσφαλέστερα να διεκδικήσει την ταύτιση με την Πίλωρο.

Περίπου 200 μ. δυτικά από τον Αγ. Ιωάννη Πρόδρομο, ὁ δρόμος προς τα Πλανἁ

περνά ἀνάμεσα από το προσκύνημα της Ἀγίας Κυριακῆς και ὲνα ἀκόμη μικρό αρχαίο

οικισμό (Σχ.3, αρ.9) . Ἀποτελεῖται ὰπὸ μία μικρὴ τραπεζόσχημη τσύμπα, που την

ἔκοψε ἡ διάνοιξη του νεου δρόμου προς το Γομάτι, και από ἐνα χαμηλό «καστὲλλι». Στη

θέση αυτἠ οι ντόπιοι θυμοῦνται ότι παλιά είχαν βρεθεῖ πολλοί τάφοι. Προφανῶς είναι το

σημετο, όπου ὁ Πελεκίδης αναφερει ότι ἐσκαψε τάφους (ΑΔ 9 (1924/25),Παρἀρτημα, σ.

36).

Στη θέση Καστὲλλι, δύο χιλιόμετρα βορειοδυτικὰ των Πλανὠν, που υπάγονται στην

κοινότητα των Βραστὠν, βόρεια απὸ την «σμίξῃ» των ποταμῶν Παληοχωρίτικου και

Ξυνονεριοῦ για να σχηματίσουν το ποτάμι Σμἱξη, ὑψώνεται τούμπα πάνω σε τράπεζα

(Εικ. 15, 18). Στις ανατολικὲς πλαγιὲς του Καστελλίου ὁ Σ. Πελεκίδης ἀνέσκαψε το

1925 τάφους ὑστεροαρχαϊκῶν και κλασικῶν χρόνωνθσ, αφοῦ είχε προηγηθεί αρχαιοκα-

πηλία και κατάσχεση ὁρισμένων πήλινων αγγείων. To μέγεθος του χώρου δικαιολογεῖ την

ύπαρξη αρχαίου πολίσματος. Δυτικά και ἀπέναντι από το Καστὲλλι, στην δεξιά όχθη του

Παληοχωρίτικου, στην ευρύτερη πάντα περιοχὴ της Σμίξης και στην κορυφὴ ψηλότερου

λόφου που ονομάζεται Καστρἰ, (Εικ. 16, 19, πρβλ. Σχ. 3, αρ.2), υπἀρχουν λείψανα

ὀχυρωμένης ακρόπολης. Στις δυτικὲς ὑπώρειες του Καστριού στον διάσπαρτο από

κεραμίδια και ὀστρακα ἐλαιῶνα Ντερἐκα, πρώην Δημ. Χαλκιά (Εικ. 17), πρέπει να

βρέθηκαν οι δύο ωνὲς του 4ου π.Χ. αι., που δημοσιεῦτηκαν πρόχειρα από τον

Πελεκίδηὦὶ. Ἀποκτοῦν ιδιαίτερη σημασία μετά την εύρεση τεσσάρων ἀκόμη ωνὠν στην

θεση Ἀμυγδαλιὲς του Κελλιοῦ Βραστὠν.

Τρία χιλιόμετρα περίπου νότια από τον οικισμό Κελλὶ της Κοινότητας Βραστὠν, στην

τοποθεσία Ἀμυγδαλιὲς υπἀρχουν δύο τοῦμπες, «Καστὲλλια» και αυτὲς, που ἑνώνονται

με ἐνα στενό αὐχένα (Em. 18, 19, πρβλ. Σχ. 3, αρ. 4). To μικρότερο Καστέλλι Β μοιάζει από

μακριά κωνικό (Em. 18 , αριστερά), αλλά ὲχει επίπεδη κορυφὴ εκτάσεως δυο

στρεμμάτων. Ἀναμοχλεύθηκε το 1986 με βαθειά άρωση με ἀποτέλεσμα να διαλυθοῦν

ἀρχαίοι τοῖχοι, να φανοῦν ὀστρακα ἀρχαϊκῶνκαι κλασικῶν χρόνων, καθὼς και μία ὡραία

ἐπίσκεψη στήλης του τέλους του 5ου π.Χ. αι. To μεγάλο Καστέλλι Α ὲχει σχημα τράπεζας.

Διπλάσιο σε ἔκταση από το μικρό, περιβάλλεται από τείχος κλασικῶν χρόνων.

Ο Αντ. Παντάλης, ιδιοκτήτης του ἀγροῦ και του αμπελιού, που καταλαμβάνουν την

40. Βλ. σημ. 2.

41. ἀπ.. ΑΔ 9 (1924/25), Παρἁρτημα, σ. 39-40, εικ. 8-9. Μουσείο θεσσαλονίκης. αρ. ευρ. 1680-81.
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επίπεδη ἐπιφάνεια του μεγάλου Καστελλιού, εργάστηκε συστηματικά και με οργανωμὲ-

νο συνεργεἰο, για να καθαρίσει απὀ αρχαίους τοίχους και ευρὴματα την ἰδιοκτησία του.

Μέρος των ευρημάτων απὀ εκεί, καθώς και απὀ νεκροταφείο που είχε ἀνασκάψει στην

γειτονικὴ θέση Παναβίτσα ποῦλησε στον συλλέκτη κάτοικο του Πολυγύρου Λαμπρό-

πουλο, ενω ἕνα μικρὸ μέρος παρέδωσε στην Εφορεία Αρχαιοτἠτων Θεσσαλονίκηςᾂὶ.

Ἀνάμεσα στα παραδοθέντα ἦταν τρεις ωνἐς, ὁπου επαναλαμβάνονται ὀνόματα

ἰδιοκτητῶν και μαρτύρων, καθὼς και το όνομα του ἱερέα ΚαλλιππίδῃΜενεκλὲως, που

υπάρχει και στη μία απὀ τις ωνες του Πελεκίδη από το Καστρί στη Σμίξη Πλανὡν. Οι δύο

θέσεις ἀπέχουν 6,5 χλμ και θα ὑποστήριζα ότι ὁ Παντάλης είχε δώσει λανθασμένη

προελεύση , εάν στην αυτοψία του Απριλίου 1986 ὁ συνάδελφος Ἰωακείμ Παπαγγέλος δεν

εύρισκε μία ἀκόμη κακογραμμένη ωνἠ ἀνάμεσα στις πεταμένες πέτρες της περιφέρειας

του μεγάλου Καστελλιού. Με δυσκολία διαβάζονται και σ᾿ αυτὴ τα ὀνόματα Στράτων.

Κτἡσων, που επαναλαμβάνονται στις ωνὲς που παρέδωσε ὁ Παντάλης καθὼς και στο

εύρημα του Πελεκίδη.

Παραθέτουμε το κείμενο των τριῶν απὀ τις εξι ωνες που βρέθηκαν στις Ἀμυγδαλιές

και στα Πλανάὢ3

A. Ωνἠ αρ. ευρ. 11964 του Μουσείου Θεσσαλονίκης. (Εικ. 20). Βρέθηκε το 1986

στο Μεγάλο Καστελλι της θέσης Ἀμυγδαλιά Κελλιοῦ Βραστὡν. Σχιστολιθική λεπτὴ πλά-

κα διαμέτρου 0,38 μ., πάχους 0,04 μ., ὁμοια με αυτὲς που χρησιμοποιοῦνται ως πώματα

πίθων. Χάραξη αμελἠς. Σπασμένη επάνω αριστερά και δεξιά, ίσως για να χρησιμεύσει σε

δεύτερη χρήση ως πὠμα. Φθορὲς στην ἐπιφάνεια της επιγραφὴς, την καθιστοῦν εξαιρε-

τικά δυσανάγνωστη.

...... [ἐξ/εῆς Ψίλος Δύνην ε...

[Χ[οἱρἱόνικος ΠΧΧΧΧ Μἱει-

[νὸΙς Ἀπατουριῶνος. Μάρτυ-

5 [ρἸες Βίας Ναύτωνος Ἀρίσ-

ταρχος Λ....ο Στράτων

Κτήσωνος

Β. Ωνὴ αρ. ευρ. 10467 του Μουσείου Θεσσαλονίκης. (Εικ. 21). Βρέθηκε το 1968

στην ίδια θεση με την Α. Παραλληλεπίπεδο μάρμαρο διαοτάσεωνο,28 x 0,14 (-0,18) >< 0,06 μ.

Η ἐπιφάνεια γραφὴς δεν λειάνθηκε πριν απὀ την χάραξη και είναι ανισὁπεδη. Σε μερικά

σημεία, λόγω τριβῆς απὀ πιθανὴ δεύτερη χρήση της πετρας, μερικά γράμματα ἔχουν εξα-

λειφθεί τελείως.Η χάραξη είναι ἐπιμελημένη και διατηρεῖται κόκκινο χρῶμα στις εγχαρά-

ξεις.

42. Δύο μελανόμορφοι κρατῆρες της Συλλογῆς του Ηρ. Βασιλείου. Θεσσαλονίκη. προέρχονται ἄπο τα

Βραστά: ΡΗ. ΖΑΡΗικοΡουιου, “Vases pcints du Musc’e dc Sa1oniquc“. BC” 94 (1970). σ. 361-435. αρ. 3-4. εικ.

6-17. Κρατήρας του Λυδοῦ στο Μουσεἰο Πολυγύρου ΑΔ 26 (1971), Β. σ. 396. πἱν. 392 στ. Δημοσιεύτηκε απὀ

τον Μ. TIBEPIO. προβλήματα της μελανόμορφης ἀττικῆς κεραμεικῆς (1981). σ. 15-93.

43. Δεν προχωροῦμε σε πλήρη δημοσίευση. που θα γίνει σε άλλο χὠρο. Οι δύο απὀ τις ωνὲς της θέσης

Ἀμυγδαλιὲς απόκεινται στο Αρχαιολογικό Μουσεἱο Πολυγύρου. αρ. ευρ. 492-493 και πρόκειται να

δημοσιευθοῦν απὀ τον Μιλτ. Χατζόπουλο. Για την μεγάλη ωνἠ απὀ την Σμίξη Πλανὡν. αρ. ευρ. 1681 του

Μουσείου Θεσσαλονίκης. βλ. ΑΔ (1924/ 25). ὀ.π.
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Θοός Rasura

Οὑνή εὐδε<ὶ>α. Ἱερεύς Καλ/λιπΙπΙίὁηςἸ

ΜεἱνΙεκλέος. Μεὶς Ἡρ[αιΙὡν

Μένιππος Θαμῶνος παρὰ ΝίκωνἱοςἸ

5 τοῦ Κτήσωνος οἰκίην ἑξῆς Δι-

ονυσίο του Ἀννίκαντος καὶ τὸ

ὑπερῶον 8 8 XXXAA. Μάρτυ-

ρες Διονύσιος Ἀννίκαντος

ΠολυκλἹήΙς Ζωίλο Πο-

10 λἐμαρχος Ἀντιφάνες

Γ. Ωνἠ αρ. ευρ. 6180 του Μουσείου Θεσσαλονίκης. (Εικ. 3). Βρέθηκε το 1925

στην θέση Σμίξη Πλανὠν. Ἀπότμημα ἀσβεστολιθικῆς πλάκας διαστάσεων 0,185χο,165><

0.Ο33 - 0,045 μ. To πλάτος της θα ἦταν περίπου διπλὸ απ᾿ ὁτι σώζεται. Γραφὴ πρὸχειρη.

[ΤύχειἸ ἀγαδεῖ. ούνὴ

[κάτοχΙΟς Ἱερεύς Καλ-

[λιππίὁης ΜΙενεκλἐω-

[ς Γλαυκίας Σ[τράτωνος

5 1........ Ἰ λέω τοῦ

[......... [τι ε

I....... [ος.

Κοινὁ χαρακτηριστικὰ των παραπάνω ωνὠν εἶναι ἡ χρήση της ἰωνικῆς διαλεκτου,

που κυριαρχεῖ και στις ωνὲς της Ὀλύνθου και ἁλλων Χαλκιδικών πόλεων . Η ἀπουσία

των χαρακτηριστικῶν της απὁ την ἐξεταζόμενη επιγραφἠ πρέπει κυρίως να οφεἰλεται

στο ὁτι πρόκειται για ἐπίσημο κρατικὸ και ὀχι ἰδιωτικὸ ἔγγραφο, σε ἐποχὴ μάλιστα που οι

πόλεις της Χαλκιδικῆς ὲχουν χάσει την αὐτονομία τους και τείνουν να ἀφομοιωθοῦν μὲ-

σα στο εὐρύτερο Μακεδονικὁ βασἰλειο.

Οι ωνες της Χαλκιδικῆς περιέχουν συνήθως τα εξὴς στοιχεἰα, χωρὶς αὐστηρά καθο-

ρισμενη σειρά: τυπος της ωνὴς (ευθεἰα ἡ κάτοχος), ὀνομα ἐπωνύμου ἱερέα επἱ του

ὁποίου εγινε ἡ αγοραπωλησἰα, χρονικὸς προσδιορισμὸς (μεις τάδε), ὀνόματα αγορα-

στουοπωλητοὐ, ἀντικείμενο ἀγοραπωλησίας και ἀξία του, ὀνόματα μαρτύρων και βε-

βαιωτὠν.

Απὁ τις ωνες που παρουσιάζουμε δύο σώζουν το ὀνομα του μηνὀς: Ἀπατουριών στην

Α και Ἠραιῶν στην Β. Ο Ηραιὡν, μήνας του νησιωτικοῦ ημερολογἰουϋ, για πρώτη φορά

ἐμφανίζεται σε ἐπιγραφὲς της Χαλκιδικῆς.

Ο ἱερεὺς Καλλιππίδης Μενεκλέος εἶναι ὁ ἐπώνυμος στις ωνὲς Β και Γ, καθὼς και

στην ἀδημοσίευτη αρ. 492 του Μουσείου του Πολυγύρου απὁ την θεση Αμυγδαλιὲς, απ᾿

ὀπου και ἡ Β. Στη δεύτερη ἀδημοσίευτη ωνἠ απὁ την ἰδια θεση (Μουσεἰο Πολυγύρου αρ.

493) ἐπώνυμος εἶναι ὁ ἱερεὺς Ἀντίδοτος Πολυκλὲος, που ἀναφέρεται με το ἰδιο ἀξίωμα σε

πέντε ωνὲς της Ολὑνθουἇὀ. To πρὠτο συμπερασμα μετὰ απὁ αυτἠ την παρατήρηση εἶναι

44. Βλ. σημ. Ι για σχετικὴ βιβλιογραφἰα.

45. RE ΧΙ, 2, στ. 1591.

46. D. ROBINSON. “Inscriptions from O1ymhus" Τἄρια 69 (1938). σ. 50.
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ότι οι ωνἔς των Πλανὼν και του Κελλιοῦ χρονολογοῦνται πριν απὁ την πτὠση της

Ὀλύνθου το 348 π.Χ. Ἐπιβεβαιώνεται ἔτσι ἡ χρονολόγηση του Πελεκίδη στον 4ο π.Χ. αι.

To φαινόμενο ἐξάλλου να ἔχουν τον ἰδιο ἐπώνυμο ἱερέα ἀγοραπωλησίες που ἔγιναν σε

ἀκτῖνα ἀρκετῶν χιλιομἔτρων, σημαίνει ότι πρόκειται για τον ιερβα ενός κοινοῦ ιερου μιας

ὁμογενοῦς ομἀδας κατοίκων. To ιερό αυτό ῆταν ἐνδεχομένως στην Ὁλυνθο,

ἀφιερωμένο πιθανότατα στον Απόλλωνα, ἡ κεφαλὴ του ὁποίου και ἡ κιθάρα

εικονἰζονται στα νομίσματα της Χαλκιδικῆς Συμμαχἰας-ίἲ. Η ὑπαρξη ενός κοινοῦ ιεροῦ

εἶναι σοβαρὰ ἀποδεικτικό στοιχεἰο, ότι ἡ ἔκφραση που χρησιμοποιεῖ ὁ Ηρόδοτος VII,

185, «τὸ Χαλκιὁικὸν γένος» δεν εἶναι τυχαἱαω, αλλἁ φανερὠνει μια πραγματικότητα,

την ἐπίγνωση που εἶχαν οι Χαλκιδεῖς της Χαλκιδικῆς, ότι απὁ πολὺ παλαιοὺς χρόνους

αποτελοὐσαν μἱα ενότητα, ἔνα γἔνος, όπου ἡ διάκριση και ὁ ἀνταγωνισμός μεταξὺ

Ἐρετριέων και Χαλκιδέων δεν υπὴρχε. Οι παλαιότερες ἐγκαταστάσεις ἀποίκων από την

Εὐβοια πρέπει να ἔγιναν την εποχῆ του πρώτου ιωνικοῦ ἀποικισμοῦ (τἔλη 13ου-12ος

π.Χ. αι.), που εἶχε χαρακτῆρα ὁμαδικῶν μεταναστεύσεων και ἐκπορεύτηκε απὁ τα ἔθνη

των Ελλῆνων και όχι από μεμονωμένες πόλειςὢθ. Ἀποδείξεις γί αυτὴ την ἀποψη εἶναι αφ᾿

ενὁς το γεγονός ότι δεν ἀναφέρεται καμἰα χρονολογία ἵδρυσης για τις ἀποικίες των

Ἐρετριέων και των Χαλκιδέων στην Χαλκιδικὴ, που ἑπομένως ιδρυθηκαν πριν από τον

8ο αιὠνα και αφ᾿ ἑτέρου ἡ εὕρεση μυκηναϊκὴς κεραμεικῆς του 13ου- 1ου αιὠνα, της

ἐποχῆς δηλαδὴ του ιωνικοῦ αποικισμοῦ. σε ἀρκετὲς απὁ αυτἐς τις «αποικἰες» και σε

ποσότητες που δεν δικαιολογοῦν απλῆ ἐμπορικῇ ανταλλαγὴὗσ.

Από τα ἀλλα κὐρια ονόματα των παραπάνω επιγραφὠν, οι δύο γιοὶ του Κτήσωνος

Στράτων και Νίκων ἀπαντοῦν περισσότερο απὁ μἰα φορὰ στις επιγραφἔς των

Αμυγδαλιὠν, ενὡ το όνομα Στράτων ἅπαντά και στις δύο επιγραφες των Πλανὼνὗὶ.

Η νεώτερη ἔρευνα, ξεκινὡντας από τον West, τοποθετεῖ στον χωρο της ἀνασκαφῆς

47. Στο κείμενο της Συμμαχίας Χαλκιδέων και Φιλίππου B’ (356 π.Χ.) ὁ ROBINSON. ΤΑΡΙΑ 65 (1934). σ.

105, συμπληρώνετε «τὴν μαντείην ...Χαλκιὁἐας ἀναθεῖν εἰς τὸ ἱερὸν τῆΙς Ἀρτέμιδος ἐν Ὁλὐνδοιἱ». Δεν

ἀποκλείεται λοιπόν να ῆταν και ὁ ἱερεὺς της Ἀρτέμιδος επὡνυμος. δεδομένης μάλιστα της λατρείας της στην

Χαλκιδικὴ (πιο πάνω σ. 117). Εἶναι ἐπίσης πολὺ πιθανό το ιερό να μην εἶχε σχέση με την Ὁλυνθο. ἡ ὁποία

περιῆλθε μόλις το 479 π.Χ. στους Χαλκιδεἰς. αφοῦ οι Πέρσες την κατέστρεψαν και ἔδιωξαν απὁ εκεἱ τους

Βοττιαἰους. Δεν ἀποκλείεται δηλαδὴ να προηγήθηκε από την πολιτικὴ ἔνωση μἰα συσπείρωση γύρω απὁ το

κοινο ιερο.

48. Ο E. HARRISON, Cha1kidike. CQ 6 (1912). σ. 93- 103. 165-178. ὑποστήριξε ότι οι Χαλκιδεῖς της Θράκης

δεν ῆταν ἄποικοι από την Εὐβοια. αλλἀ βόρεια ελληνικό φὑλο, όπως οι γείτονές τους Βοττιαἱοι. Την ἀποψη αυτῆ

δἔχονται ὁ υ. κλΗιιετεοτ. “Sta'dtc in Makedonien". Hermes 81 (1953). σ. 86. σημ. 2 και ὁ ΖΑΗκΝτ, O1ymh unddie

Cha1kidier. σ. 12-27. Ο D. BRADEEN, “The Cha1cidians in Thrace". A1”: (1952). σ. 356-380. ὑποστήριξε την

ἀντίθετη ἀποψη. ότι πρόκειται για ἀστάκους απὁ την Εθβοια. αλλ᾿ ότι ὁ ἀποικισμός εκεἰ ἔγινε στις ἀρχὲς του

Βου π.Χ. αι. Επειδὴ εἶναι παλαιότερος από την εποχῆ καταγραφῆς των ιστορικων γεγονότων από τους

Ἕλληνες, δεν παραδόθηκαν χρονολογίες ἵδρυσης των ἀποικιῶν της Χαλκιδικῆς. Ο Ν. ΚΟΝΤΟΛΕΩΝ, «O:

ἀειναῦται της Βρετρἰας». ΑΕ (1963), σ. 1-45. ἰδίως σ. 22. διατὐπωσε την ἀποψη, ότι στην Χαλκιδικὴ ὁ

αποικισμός, λόγω της παλαιότητας του. ἔγινε από κοινοῦ απὁ την Χαλκίδα και την Ἐρέτρια και ότι θα πρέπει να

λάβουμε υπόψη μας ότι παραδίδονται μετακινῆσεις των Ἀβάντων της Εὔβοιας στον βόρειο ελληνικό χῶρο μετὰ

τα Τρωϊκἀ.

49. ΚΟΝτοΛεοΝ, ἀπ.. σ. 14.

50. Μυκηναϊκᾶ όστρακα ἔχουν περισυλλεγεῖ σε διάφορες θέσεις της Χαλκιδικῆς και ἔχουν βρεθεῖ στην

ἀνασκαφῆ της Τορὼνης. Στην πρώτη δοκιμαστικῆ ἀνασκαφῆ στην ακρόπολη της Μένδης (Σεπτεμβριος 1986)

βρέθηκε πλῆθος υστερομυκηναϊκὡν - ὑπομυκηναϊκῶν οστρἀκων, καθὼς και τοπικὲς ἀπομιμήσεις της

ἐπείσακτης κεραμεικῆς.

51. Πρόκειται για συνωνυμἰα και όχι ταυτότητα προσώπων.
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του Πελεκίδη την Στόλο ἡ Σκὠλοθὶ. Απὁ την ανάλυση τωνγραπτὼν πηγῶν προκύπτει ότι

βρισκόταν κάπου ἀνάμεσα από την Ἀσσηρα και την Ὁλυνθο. To Καστέλλι του

Πελεκίδη δεν εἶναι ὅμως ἡ μόνη ὑποψήφια γί αυτή την ταύτιση θὲση. Τα Καστελλια των

Ἀμυγδαλιών Κελλιοῦ προσφέρουν ἰσοδύναμα επιχειρήματα για να διεκδικήσουν την

ταυτιση, όπως και άλλες θέσεις στην περιοχή Μεταγκιτσἰου. Η ἀπουσία του ὀνόματος

της Στὠλου από την εξεταζόμενη επιγραφή ἴσως δεν εἶναι τυχαία, εάν ἡ πόλη βρισκόταν

ὲξω από τον χῶρο που αφορά ὁ καθορισμός των ορἰων. Δεν ἀποκλείεται ὅμως και το

ενδεχόμενο να μην υπήρχε πια την εποχή της διευθετήσεως αυτἠς, να εἶχε δηλαδή

ἐκλείψει ως πόλη από το 348 π.Χ., το ἔτος καταστροφῆς ἡ κατάργησης 32 Χαλκιδικών

πόλεων από τον ΦίλιπποΞὖ. Δεν μποροῦμε βεβαία να ἀποκλείσουμε και την πιθανότητα

να αναφερόταν σε κάποιο από τα κατεστραμμένα τμήματα της επιγραφής.

Από την ανάγνωση της επιγραφής γίνεται φανερό, ότι ἡ σημαντικότερη πόλη στην

ἐνδοχώρα μεταξὺ Καλλιπόλεως και Πυλάρου ήταν ἡ Ράμαι. Στο πρὠτο μερος του

κειμένου ὁρίζονται τα όριά της με τους Παραλπίους (στιχ. 2-13), στο δεύτερο με τους

Κισσεἱτας (στἰχ. 14-26), στο τρίτο με τους Σαβαίους (στἰχ. 26-31) και στο τεταρτο τα

ὁρια των Καλλιπολιτῶν με τους Σαβαίους (στἰχ. 32 κ.ε.). Τα μέχρι τώρα αρχαιολογικά

δεδομένα ὑποδεικνύουν τα δύο Καστέλλια στην θέση Ἀμυγδαλιὲς Κελλιοῦ ως τον

σημαντικότερο αρχαιολογικό χωρο, τόσο επειδή εκεἰ βρέθηκαν οι περισσότερες από τις

ωνὲς, όσο και για τα σπουδαιότερα και παλαιότερα ευρήματα του νεκροταφείου στη

θέση Παναβἰτσα. Ἑπομένως καταρχήν θα μπορούσαμε να ὑποθέσουμε ότι εκεἰ ήταν οι

Ράμαι, που πιθανότατα σήμαινε τόπο με πολλά σταφύλια. Και ἴσως δεν εἶναι τυχαἰο, το

ότι σήμερα υπάρχει ἀμπέλι πάνω στο μεγάλο Καστέλλι και ότι σε μἰα από τις ωνὲς που

βρέθηκαν εκεἰ54, εκτός από την οικἰα πωλοῦνται και οι άμπελοι.

Εάν λοιπόν πάνω στον χάρτη τοποθετήσουμε την χώρα των Ραμίων στην περιοχή

Κελλιοῦ - Αμυγδαλιὠν, ΒΑ μέχρι την θέση Σμίξη και την δεξιά όχθη του Παραποτάμου

Παληοχωρἰτικου, ΒΔ μέχρι τα Βραστά, θα πρέπει στην προς τα ΒΑ ημιορεινή περιοχή

μεταξὺ Πλάνων και Μεγάλης Παναγιᾶς να ἐντοπίσουμε τους Παραιπἰους, που

κατοικοῦσαν κοντά στο αἰπος, το Βοῦνα από τα ἐδάφη τους, από την πεδιάδα των

Πλανὠν, όπου και το πόλισμα τηςθέσης Καστελλι, περνοῦσε ἡ προς Πύλαρον οδός. Στα Β

και ΒΔ, στις ὑπώρειες του Χολομὠντα, θα ήταν ἡ χώρα των Κισσειτὠν, που ὄφειλαν το

όνομά τους στο όρος Κισσός, Νότια από τους Ῥαμαίους τοποθετοῦνται οι Καλλιπολἰται.

Οι Οσβαἱοι, που συνόρευαν τόσο με τους Καλλιπολἰτας, όσο και με τους Ραμαἰους, θα

κατοικοῦσαν εἴτε ΝΑ εἴτε ΝΔ των Ραμαἰων᾿ μέσα από την χὡρα τους περνοῦσε ἡ οδός

προς την Πράσσιλο, που θεωρεῖται πόλη της Βοττικῆς (βλ. ἀμέσως πιο κάτω), γί αυτό

εἶναι πιθανότερη ἡ πρός τα δυτικά των Ραμίων τοποθέτηση των Οσβαἰων. Στα συνορα

μεταξύ των δυο- υπήρχε μἰα πεδινή περιοχή, ἡ Ολαἰα, που μερικά πλέθρα της μετά από

βασιλικὴ επιστολή εἶχαν κατοχυρωθεῖ στους Ραμαἰους. Εἶναι αξιοσημεἰωτο, ότι την

διαδρομή από την Σμίξη -το σημεῖο συμβολῆς των ποταμῶν Παληοχωρἰτικου και

Ξυνονεριου- μέχρι την Καλλιπολι ακολουθεἰ και ἡ σύγχρονη διαχωριστική γραμμή

μεταξύ των κοινοτήτων Βραστῶν και Μεταγκιτσἰου.

52. Α. Β. WEST. "Where was Sko1os (Sto1os)?“. ΑΙΡΕΙ 58 (1937). σ. 157 -166᾿ MERI‘IT, ATL 1. σ. 551᾿ ZAHRNT,

0.11.33: ἔΙἶιςὴίν ι2041ἷυρισμό του Δημοσθένη για την καταστροφὴ των 32 πόλεων της Χαλκιδικῆς ἀντιμετωπίζει με

σκεπτικισμό ὁ ΖΑΗκΝτ. ἀπ.. σ. 112 κ.ε. Η Σκῶλος πάντως δεν ἀναφέρεται πουθενά μετά την ὑποταγὴ της

Χαλκιδικῆς στους Μακεδόνες.
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Από τα ονόματα πόλεων και κατοίκων που ἀναφέρονται στην επιγραφης Ραμαίοι,

Παραίπιοι, Οσβαίοι, Ολαία, Κισσείται. Καλλιπολίται, Πρασσίλιοι, Πίλωρος, τα τρία είναι

τελείως άγνωστα στην γραπτὴ παράδοση. Ὑπάρχει ὁμώνυμη πόλη Ράμαι στην ἀνατολικὴ

Θράκηὗὗ. Η χώρα των Κισσειτὡν, ὁ Κισσός, δεν πρέπει να είναι άλλος από αυτόν που

γνωρίζει ἡ αρχαία παράδοση, ως το όρος κοντά στο οποίο ιδρὐθηκε ἡ Αίνεια και όπου

ὑπῆρχε ἡ πόλη Κισσόςὗὀ. Ο Ξενοφών τον ἀναφέρει κάπως ἀόριστα σταΚυνηγετικἁ του,

XI, 1: «Κιττὁν, τὸν ὑπὲρ τῆς Μακεδονίας». Οι ιστορικοί και οι αρχαιολόγοι σχεδόν

ὁμόφωνα ταυτίσαν τον Κισσὁ με τον Χορτιάτη και μόνο ὁ Cousinérys7 πρότεινε την

ταυτίση με τον Χολομωντα. Οι Κισσεἰται της επιγραφὴς μας μας ὁδηγοῦν να

συμφωνήσουμε με την ἄποψη του Cousinéry , την οποία μάλλον ενισχὐει και το παραπάνω

χωρίο του Ξενοφωντα, όπου ὁ κισσός ἀναφέρεται μαζί με ἀλλα μεγάλα ορεινά

συγκροτήματα (το Παγγαίον, τον Ὁλυμπο της Μυσίας και την Πίνδο), ως τόπος, όπου

ζοὐσαν μεγάλα θηρία, λέοντες, παρδάλεις, άρκτοι. Ο Χορτιάτης είναι πολὺ κοντά σε

πυκνοκατοικημένες και στην αρχαιότητα περιοχες, ὥστε να θεωρείται σίγουρο

καταφύγιο για τα θηρία, που ὅμως στα πυκνά δάση του Χολομωντα θα αισθάνονταν

ασφαλὴ. Για τον Χολομὠντα δεν μας παραδόθηκε άλλο αρχαίο ὀνομα, ενὠ στην ουσία ὁ

Χορτιάτης είναι ἡ δυτικότερη καιψηλότερη κορυφὴ του ενιαίου ορεινοῦ συγκροτήματος

της Χαλκιδικῆς. Ἑπομένως δεν είναι απίθανο και ὁ Χορτιάτης και ὁ Χολομὡντας να

ονομάζονταν Κισσός στην αρχαιότητα. Οι συγγραφεῖς από την νότια Ἐλλάδα γνώριζαν

μόνο τον δυτικὰ «αἰπὑν mam/(1))”, ανατολικά της Αἰνειᾶς και της Θερμης.

Για την Πίλωρο ὑποστηρίξαμε ότι είναι πιθανὴ ἡ τοποθέτηση της κοντά στα

Πυργαδίκιαὗὖ). Ο Ἠρόδοτος (VII, 122) περιγράφοντας τον πλουν του στόλου του Ξέρξη

μετά την ἐξοδο από την τεχνητὴ διώρυγα της Ακάνθου, ἀναφέρει με την εξης σειρά τις

πόλεις του Σιγγιτικοι) κόλπου: Ἀσσα, Πίλωρος, Σίγγος, Σάρτη. Η Ἀσσα ἡ Ἀσσηρα, με

βάση και την πληροφορία του Ἀριστοτέλη (Περί ζώων I11, 12), ότι την Ασσηρητιδα χώρα

διαρρέει ὁ Ψυχρός ποταμός, μπορεί να ταυτιστεῖ με το ὑψωμα Κουλιαὀθ, όπου κατά τις

εργασίες εγκατάστασης παιδικῶν κατασκηνώσεων κόπηκαν αρχαία θεμελια με όστρακα

κλασικῶν χρόνων (Εικ. 22, πρβλ. Σχ. 3, αρ. 13) . Η Κοὐλια ὑψώνεται πάνω απὀ την

θάλασσα και σε απόσταση 200 μ. ανατολικά εκβάλλει ὁ ποταμός του Γοματίου. Η

Πίλωρος τοποθετείται από μερικοὺς ερευνητες στην παραλία του Ἀγίου Νικολάου, στην

θέση Πύργος ἡ Μυτάριὁὶ. Πρόκειται για μία μικρὴ χερσόνησο σε οχυρἡ και περίοπτη

54. Μουσεἰο Πολυγύρου αρ. 493.

55. Βλ. σημ. 7.

56. ΣΤΡΑΒΩΝΟΣ, Γεωγραφικὰ Ζ 330, 21: «Αίνεια καὶ Κισσὁς. ὤν τὴν Κισσόν ὑπονοήσειεν ἄν τις τῷ

Κισσεῖ προσήκειν» (συσχετίζει την πόλη Κισσὁ με τον μυθικό βασιλέα της Θρᾴκης Κισσὲα).

57. OBERHUMMER, RE XἸ. 1. στ. 522᾿ ATL 1. σ. 540᾿ Γ. ΜΠΑΚΑΛΑΚΗΣ, «κισσός», Μακεδονικά 3 (1953/ 55). σ.

58. ΛΥΚΟΦΡΩΝ 1236: «Ραίκηλον οἰκήσει μολὼν

Κισσοϋ παρ᾿ αἰπὺν πρῶνα».

59. ZAHRNT, σ. 212-213.

60. Την ταύτιση αὐτᾖ πρότεινε ἡδη ὁ LEAKE. Trave1: in Northern Greece [11. σ. 153.

61. STRUCK. ἀπ.. σ. 64. Τον ακολουθεί και ὁ MERITI', ΑΗ. 1. σ. 538. Την Σίγγο ὁ STRUCK τοποθετεί στο

ακρωτηριο της Βουρβουροῦς. ὁπου ὅμως δεν ἔχουν εντοπισθεί αξιόλογες αρχαιότητες. Ἐἄν το ὄνομά της

Πυλάρου γραφόταν Πυλωρός. τότε θα ἔδινε ὲνα ισχυρό επιχείρημα για τον εντοπισμό της στο Μυτάρι του Ἀγίου

Νικολάου. ἐπειδὴ ἡ θεση αυτἠ βρίσκεται στονλαιμό -στις πὐλες- της χερσονήσου Σιθωνίας. Οι Κορίνθιοι που

κατεῖχαν αντίστοιχη θέση στον ισθμό της Κορίνθου, ονομάζονταν «πυλωρσὶ τῆς Πελοποννήσου». Ὁμως.

τόσο στον Ηρὀδοτο. όσο και στον κατάλογο του φόρου της Ἀθηναϊκῆς Συμμαχίας (ATL 1. σ. 146. πίν. 20. [G 1’.

αρ. 278) γράφεται Πίλὁρος.
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θὲση, όπου είναι ορατά σημαντικά λείψανα κτηρίων κλασικών χρόνων. Η θεση αυτὴ με

το μέγεθός της ταιριάζει καλύτερα να ταυτιστεῖ με την Σίγγο, που, όπως προκύπτει από

τις εισφορὲς της στους καταλόγους της ἑξηκοστῆςτου φόρου της Ἀθηναϊκῆς Συμμαχίας,

ἦταν ἡ ἰσχυρότερη και ἡ ἐπώνυμη πόλη του Σιγγιτικοὐ κόλπου. Η εισφορά της Πυλάρου

ἦταν το 1/ 10 της Σίγγου, όπως προκύπτει από τον κατάλογο του 434/3 π.Χ. Ἑπομένως ἡ

Πίλωρος μένει να ταυτισθεί στην περιοχή των Πυργαδικίων, ἀνάμεσα στις θέσεις που

προτείνονται για την Ἀσσηρα και την Σἰγγο.

Η Πρἀσσιλος62 ἅπαντά μία φορά στους καταλόγους της ἑξηκοστῆς του Συμμαχικοῦ

φόρου, το ετος 421 / 20 π.Χ. Είναι αξιοσημείωτο ότι ὁ τύπος του ὀνόματος Πρἀσσιλος

εἶναι ταυτόσημος στις δύο αυτὲς πηγὲς των κλασικών χρόνων (η επιγραφἠ μας και ὁ

κατάλογος του 421 I420 π.Χ.), ενώ οι λεξικογράφοι την παρέδωσαν παρεφθαρμὲνη, ως

Πράξιλο, Πράστιλλο ἡ Γρἀστιλλοω. Στον ίδιο κατάλογο, μαζὶ με την Πράσσιλο

ἀναφέρονται για πρώτη φορά οι πόλεις Τρίπασί και Καμακαἱ. Πριν λίγους μῆνες, το 422

π.Χ., ὁρισμένες πόλεις της Βοττικῆς είχαν συνάψει συμμαχία με τους Αθηναίους ἡ στήλη

με το σχετικό ψήφισμα σώζει τα ονόματα μόνο τριών, των Καλινδοίων, των Τριποδῶνκαι

των Καμακώνω. Με βάση αυτἠ την συσχέτιση ὁ Meritt διατὐπωσε την ἄποψη ότι ἡ

Πρἀσσιλος ἦταν και αυτἡ πόλις της Βοττικἡςὂὗ. Η εξεταζόμενη επιγραφὴ δίνει τις πρώτες

σίγουρες πληροφορίες, ότι ἦταν κάπου στον νοτιοανατολικό κορμό της Χαλκιδικῆς,

όπως πίστευε και ὁ Mcritt.

Η Καλλίπολις εἶναι όνομα κοινό για πόλεις τοποθετημένες σε ωραίο τοπίο. Με την

διατήρηση του τοπωνυμίου στο ὑψωμα βόρεια από την Ὀρμύλια και την μνεία του στην

επιγραφὴ προστίθεται μία ἀκόμη πόλη στον κατάλογο των ομωνὐμωνθὀ. To γεγονός ότι

και ἡ Πρἀσσιλος και ἡ Πίλωρος μετεἰχαν, ἒστω και προσωρινά, στην Ἀθηναϊκὴ Συμμαχία,

μας ὁδήγησε να ἐρευνήσουμε τους καταλόγους του φόρου. Διαπιστώσαμε ότι κάποια

Καλλίπολις αναγράφεται για πρώτη φορά μαζὶ με άλλες μικρὲς πόλεις, που και αυτὲς

πρωτοπαρουσιάζονται ἡ είχαν αποταχθεί και ἐπανέρχονται στην Συμμαχία, στον

κατάλογο του ἑτους 434/433 π.Χ., στη στήλη «πόλεις αὐταὶ φόρον ταχσάμεναι»<᾿7.

Ἐπανεμφανίζεται στα ὲτη 433/ 2, 432/ 1, 430/ 29 και 429/28 π.Χ., στην ίδια πάντα

κατηγορία και πάντα μαζί με πόλεις της Χαλκιδικῆς. To ὲτος 434/ 3 αναγράφεται κοντά

και το 433/2 ἀνάμεσα σε ομάδα πολισμάτων που την αποτελοῦν οι Μίλκωρος,

Φάρβηλος, Χεδρωλος, Ὁθωρος. Κατά τον ισρρετω εἶναι πολὺ πιθανό να εντοπίζονται

όλες σε μία μικρὴ περιοχὴ. Από την ομάδα αυτἠ μόνο ἡ Μίλκωρος παραδίδεται ρητά ως

Χαλκιδικὴ και ἡ Φάρβηλος ως Ερετριακἠ. Για τον λόγο αυτό ὁ Bradcozn"9 τοποθετεί μόνο

την Μίλκωρο στην ἐνδοχώρα βόρεια από την Σιθωνία, κοντά στην περιοχὴ που μας

απασχολεί, και τα ὑπόλοιπα πολίσματα της ομάδας στην βορειοδυτικὴ Χαλκιδικὴ, όπου

ἡ ἀποικία των Ἐρετριέων Δικαία. Γεγονός πάντως παραμενεῖ ότι τα πολίσματα αυτά,

όπως και ἡ Σάρτη, ἡ Γαλή και το Αιόλειον, που και αυτες ἀναφέρονται στην ίδια στήλη με

62. Πιο πάνω σημ. 20.

63. ΣΤΕΦΑΝΟΣ BYZANTIOZ. λ. ”(mau1/10;: πόλις Μακεὁονίας. Γράστιλλος: πόλιςΜακεὁονίας. ὁ καί ὁιἀ

του Π γράφεται Πρᾶστιλλος. ὡς Εῦπολις. Ο Ἡσύχιος ἀναφέρει πόλη Πράστιλλο στη Θράκη.

64. SIG Ι). αρ. 89. ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ. ἀπ.. σ. 99 κ.ε.

65. ATL Ι, σ. 542. 556.

66. RE X. 2. λ. Καλλἰπολις.

67. IG 1’, αρ. 278-282.

68. F. Α. LEPPER, “Some rubrics in the Athenian Quota-Lists”. IRS 82 (1962). σ. 36.

69. AJPI: (1952). σ. 371.
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Σχ. 3. Χάρτης των ἀρχαιολογικῶν χώρων της περιοχῆς Πλανὠν-Πυργαδικἰων.
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την Καλλἰπολι, ἐντοπίζονται στην Χαλκιδικὴ. Παρατηροῦμε ἐπίσης ότι τα ὀνόματά τους

λήγουν σε -ωρος ἡ -ωλος, όπως της Πυλάρου και Σπαρτὠλου. Ἑπομένως και τα ονόματα

μας ὁδηγοῦν στο νότιο τμήμα του κορμοῦ της Χαλκιδικῆς, όπου και ἡ Καλλίπολις της

επιγραφἠς μας.

Οι ἐπιγραφικοὶ και ἱστορικᾷ που ὲχουν ἀσχοληθεί ειδικἀ με τους καταλόγους της

ἑξηκοστῆς του Συμμαχικοῦ Φόρου, ταυτίζουν την Καλλίπολη με την του Ελλησπόντου,

εκτός από τον Μετἰτιἳσ, που πιστεύει ότι ἡ Καλλίπολις του Ἑλλησπόντου δεν ἔχει θέση

στην στήλη των ἀτάκτων περιφερειακῶν πολισμάτων και ἑπομένως πρόκειται για την

Καλλίπολη της Μυσἰας. Μετὰ από όσα εκθὲσαμε, εἶναι πολὺ πιο πιθανὰ να πρόκειταιγια

την Καλλίπολη της επιγραφής μας, της χώρας των Χαλκιδεων, στο ΝΑ τμήμα του κορμοῦ

της Χαλκιδικῆς, για τους εξής επἰ πλέον λὀγους:

1. Στην στήλη με τον τίτλο «Ελλησπόντιος φόρος» δεν ἐμφανίζεται ἡ Καλλἰπολις,

ενὼ υπἁρχει εκεἰ το όνομα Χερρονησἰται, με υψηλό φόρο, πρᾶγμα που σημαίνει ότι

αντιπροσωπεὐει συντελείᾳ των πόλεων της Χερσονήσου.

2. Οι πόλεις της ἰδιας στήλης με την Καλλἰπολι, εκτός από την Κἀρπαθο και την

Αμοργό, τοποθετοῦνται όλες στην Χαλκιδικὴ και πληρώνουν μικρὰ ποσὰ, παρόμοια σε

ὕψος με τα της Καλλιπόλεως. Η Καλλίπολις της Χερσονήσου ήταν πολὺ πιο ισχυρή πόλις,

ὥστε δεν εἶναι πιθανὰ να κατέβαλε τόσο μικρή εισφορἀ.

Η επιγραφή που παρουσιάσαμε θέτει τελικὰ πολὺ περισσότερα προβλήματα απ᾿

όσα τυχόν ὲλυσε ἡ βοήθησε στην λύση τους. Η ἀποσπασματική διατήρησή της και ἡ

ἔλλειψη ἀπόλυτης βεβαιότητας για τον τόπο προέλευσης εἶναι σοβαρὰ μειονεκτήματα,

που δεν εἶναι καθόλου βέβαιο ότι θα ξεπερασθοῦν εὐκολα στο ἀμεσο μελλονθ.

Ιοὐλιος 1989 Ἰουλία ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

Ἐφορεῖα Προϊστορικῶν και Κλασικῶν

Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης

70. ΑΠ, Ι. σ. 295-6, 456, 494.

* Στις σοφἑς παρατηρήσεις του καθηγητή Γ. Μπακαλάκη οφεἰλω πολλὰ για την απόδοση ορισμἑνων

ἀποσπασματικῶν σημείων της επιγραφἠς τον εὐχαριστῶ θερμὰ για την βοήθειά του. Οι τυπογραφικὲς

ἐξάλλου περιηγήσεις στην περιοχή των Πλανῶν θα ἀπέδιδαν ἐλάχιστα χωρίς την παρουσία και τις πολύτιμες

γνώσεις του χαλκιδικιὠτη συναδέλφου Μἀκη Παπἀγγελου.
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ΕΠΙΜΕΤΡΟ

Η ἐκτύπωση της παρούσας ἀνακοίνωσης βρισκόταν σε προχωρημένο στάδιο, όταν κυ-

κλοφόρησε ἡ μελέτη του Μ. ΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΥ, Acres de vente de 1a Cha1cidique centra1e,

(Μελετήματα, 6) (1988), όπου επίσης γίνονται διάφορες προτάσεις για ταύτιση θέσεων

της περιοχῆς Βραστῶν - Πλανών με τις γνωστές από κείμενα πόλεις. Ας μου ἐπιτραπεῖ

να παρατηρήσω ότι από τις δύο επιγραφές που αναφέρει ὁ Χατζόπουλος στις σ. 17 και-

18, τις ὅποιες δεν μπόρεσε να μελετήσει, ἡ μεν 9194 είναι ανάγλυφο ρωμαϊκῶν χρόνων

και βρέθηκε στο Κελλἱ Βραστών, ἡ δε της σ. 17 είναι ἡ 11964 που βρέθηκε το 1986 και για

πρώτη φορά παρουσιάζεται εδώ, στη σ. 123. -

Η εν λόγω μελέτη φαίνεται να έχει λάβει ὑπόθευ τις τοπογραφικές παρατηρήσεις

για την περιοχή Πλανών - Βραστών, που είχα αναπτύξει στο Συνέδριο της Καβάλας,

τον Απρίλιο του 1986. Την ακριβή όμως θέση προέλευσης των δύο ωνων του Πελεκίδη

(ΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ, ό.π., σ. 18) ἐντόπισα σε αυτοψία που έγινε μετά από λίγους μῆνες.

Η ταύτιση της Στωλου με την θέση Καστέλλι και Καστρί, ἐκατέρωθεν της Σμἱξης,

παρουσιάζει κατά την άποψή μου πλεονεκτήματά έναντι της πρότασης του Χατζοπούλου

για ταύτιση της Στώλου με την θέση Αμυγδαλιές, επειδή ἡ πρώτη κατέχει θέση στρατηγι-

κή και ελέγχει την παραγωγή μικρής πεδιάδας, παράγοντες που δεν συντρέχουν στην πἐ

ριπτωση των Αμυγδαλιών. To Πολίχνιον παρά Στώλον θα μποροῦσε να ταυτιστεῖ με τό

μικρό Καστέλλι της Ἀγίας Κυριακής, κοντά στον Ἁγιο Ιωάννη τον Πρόδρομο.

Δεκέμβριος 1989 LB.
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RESUME

INFORMATIONS NOUVELLES SUR LA TOPOGRAPHIE

᾿ DU TERRITOIRE CHALCIDIEN

L’inscription N° 6128 (Fig. 1) qui dut entrer au musée de Thessa1onique dans 1es années

30, a été trouvée, se1on une tradition ora1e, dans 1a région du Mont Cho1omon, au centre de 1a

Cha1cidique. Stratis Pe1ekidis avait foui11é une nécropo1e c1assique au S—E de cette montagne, en un

1ieu—dit Smixi (carte I11, N° 1),a que1que 2 km de P1ana; deux inscriptions avaient été trouvées a

proximité (ArchDe1t 9 [1924 - I925Ἰ, Chroniques, p. 39 ~ 40). Notre inscription a [τὲς

vraisemb1ab1ement, comme 1e texte 1e confirme, été trouvée dans 1a région, aux 1imites N-E du

territoire des Cha1cidiens.

La sté1e de marbre, dont i1 reste deux fragments faits de cinq morceaux, est dans un état de

conservation p1utét mediocre; apres reco11age e11e mesure 0,57 X 0,33 X 0,06 m. L’écriture peu

soignée de ses 40 1ignes peut étre datée de 1a fin du We on du début du 111e si‘ec1e. Les deux

premiéres 1ignes permettent de 1a dater p1us précisement de 1a 2e ου de 1a 4e année du regne de

Démétrios Po1iorcete, soit de 292/ 1 ου 290/ 89 av. J .-C.

Le texte de 1’inscription, gravée par un artisan peu fami1ier de ce type de travai1 non p1us que

de 1’orthographe dc bien des mots, donne une description détai11ée des frontieres entre 1es

Ῥαματοι, 1es Παραἱπιοι, 1es Κισσεἷται, 1es Καλλωτολἷται et 1es Ὁσβαἷοι. Aux 1ignes 9- 10.

1a mention de- 1a eité de Πίλωρος foumit une des c1és de 1’identification de 1a région décrite.

Pi1oros est une des vi11es du go1fe Singitique mentionnée par Hérodote. E11e a été située, avec

beaucoup de vraisemb1ance, sur un des sites anciens voisins de Pyrgadikia (carte, n" 1 1), a que1que

6 km au S-E de P1ana. La seconde c1é nous est foumie par 1a mention des Ka11ipo1itai (1. 32). Un

site ancien sur une co11ine escarpée de 1a rive gauche de 1a riviere, 1Ὀrmy1ia, a que1que 8 ou 9 km

du site foui11é par Pé1ékidis, porte toujours 1e nom de Ka11ipo1is (carte, n“ 7). C’est exactement entre

Pi1oros et Ka11ipo1is qu’i1 faut situer 1a région décrite dans notre inscription.

Trois autres noms foumissent des renseignements qui viennent conforter notre hypothese. Les

Kisseitai (1. 14) sont 1e peup1e vivant autour du Mont Kissos: cette denomination ne peut pas étre

restreinte a 1a seu1e montagne a 1Ἐst de Thessa1onique, qui s’appe11e maintenant 1a Chortiatis, mais

doit s’app1iquer a 1’ensemb1e de 1a chaine qui forme 1’ossature de 1a Cha1cidique et porte maintenant

1e nom de Cho1omon,sur 1es pentesde 1aque11e des 1ions et des ours vivaient encore a 1’époque de

Xenophon. Νοῦς 1isons [ΠραἸσσίλιοι a 1a 1. 18; Prassi1os était une cité de 1’intérieur de 1a

Cha1cidique, tres probab1ement au S-E de 1a Bottike: ceci nous ramene dans 1a région autour de

Smixi et de P1ana. Enfin 1Ἀmmités est mentionnée par Athénaios, 8, 334, comme une des rivieres

entourant Apo11onie de Mygdonie, pres du 1ac de Bo1be. Cette Apo11onia avait été fondée au Ve

siec1e par 1es Cha1cidiens qui avaient émigré 15 en 432 suivant 1e consei1 du roi Perdiccas. I1s

avaient probab1ement donné aux deux rivieres entourant Apo11onia 1es noms des rivieres de 1eur

pays d’origine, 1Ὀ1ynthiakos et 1Ἀmmites. Νοῦς supposons quἈmmites était 1e nom de 1a

principa1e riviére du territoire cha1cidien, qui arrosait 1a p1aine de Sermy1e (Ormy1ia). C’est cette
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riviére qui 1onge 1e pied de 1a co11ine 'de Ka11ipo1is (Fig. 4,5) et de 1a jusqu’a son embouchure

c’est rée11ement une Ammités car des cam'eres de sab1e sont toujours exp1oitées sur ses rives.

Les traits du re1ief que mentionne notre inscription (co11ines escarpées, trois rivieres), 1a flore

(chénes, pn'nus quercus), 1’existence de mines (1 .5, 34 - 35), tout ceci se retrouve dans 1a région au

N-E de Sermy1e, au Sud du Mont Cho1omon et au Nord de 1a presqu’i1e de Sithonia, region qui

formait dans 1Ἀntiquité 1a partie Est du territoire attribué au γένος τῶν Χαλκιδἑων.

De cette région on connaissait jusqu’a present un certain nombre de vestiges archéo1ogiques

sur 1es sites suivants:

ἃ- un habitat et une nécropo1e a Kaste11i ou Smixi de P1ana, que S. Pe1ekidis a foui11és en

partie (cane III, n” 1);

b- une co11ine fortifiée appe1ée Kastri, toujours a Smixi; i1 y a a coté des restes d’un habitat οῦ

ont éte trouvées 1es deux inscriptions pub1iées par Pé1ékidis (carte, n" 2);

c- une necropo1e et un habitat d’époque c1assique a Agios Prodromos, pres de P1ana (cane, n"

9);

d- des ruines d1époque c1assique ont été partie11ement foui11ées sur 1e petit promontoire

dἈspros Cavos, au N-E de Pyrgadikia (carte, n" 11);

e- 1a butte de Marmaras, a IὈuest de Pyrgadikia, est un important sité fonifié dominant 1e

go1fe Singitique', on peut y voir des fondations de maisons et un mur de fortification (carte, _n“ IO,

Fig. 8-13);

f- des restes antiques ont été mentionnés sur 1e Mont Kokka1as, a 1Ὀuest de Pyrgadikia (carte,

n“ 12); ,

g- i1 y a un autre site, de méme importance que ce1ui de Smixi, sur 1es deux co11ines au

sommet app1ati appe1ées Kaste11ia, en un 1ieu dit Amygda1ies, a que1que 6,5 km au Sud de Smixi

(carte, n° 4, Fig. 14-22). Le site et 1a necropo1e voisimes ont été tres endommagées par des

foui11es c1andestines. Les quatre inscriptions du IVe siéc1e qui y ont été trouvées concement des

ventes de maisons et de vignob1es entre des citoyens d’une cité inconnue. 11 faut noter que ces

inscriptions ont en commun avec ce11es de Smixi et 1es ventes dὈ1ynthe d’étre datées par 1’année

de prétrise du prétre d’un sanctuaire commun 51 tous 1es Cha1cidiens, qui était probab1ement situe’ a

O1ynthe. Le prétre ΚαλλιππίδηςΜενεκλέος apparait sur deux ventes d’ Amygda1i‘es et une de

Smixi, tandis que 1e prétre Ἀντίδοτος Πολυκλέουςapparait sur cinq ventes dὈ1ynthe et une

dἈmygda1i‘es.

C’est dans ce secteur de 1a partie orienta1e du territoire cha1cidien que 1es historiens p1acent

généra1ement Σκῶλος ou Σκῶλος, que cenains situent meme a Smixi. Sto1os n'est pas mentionné

dans 1a partie conservée de notre inscription. I1 est possib1e que 1a vi11e n’ait pas survécu a 1a

destruction ou a suppression des cités cha1cidiennes par Phi1ippe 11 apres 348. La cité 1a p1us

importante de notre inscription est Ράμαι dont 1e nom, en dia1ecte macédonien, indique un endroit

p1anté de vignes. Comme e11e se trouvait entre Ka11ipo1is et Pi1oros, nous Ρούνης peut-étre 1a

p1acer a Amygda1iés.

Une demiere remarque sur Ka11ipo1is: 1a cité de ce nom qui est mentionnée dans 1es Listes de

1ribut des années 434-428 in Cote d’autres petites cités cha1cidiennes qui se trouvaient probab1ement

au Nord de 1a presqu’i1e de Sithonia, pourrait bien étre 1a Ka11ipo1is de Cha1cidique et non ce11e de

Chersonnese de Thrace.

Ju1ia VOKOTOPOULOU
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Εικ. 1. Αρχαιολογικὀ Μουσεἰο Θεσσαλονίκης. Επιγραφἠ αρ. 6128.
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Εικ. 2. Ἀρχαιολογικὸ Μουσεἰο Θεσσαλονίκης, αρ.

6181. Ωνἡ απὁ την Σμίξη Πλανὠν.

Εικ. 3. Ἀρχαιολογικὸ Μουσεἰο Θεσσαλονίκης, αρ. 6180. Ωνἠ απὀ την Σμίξη Πλανὠν.
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hm. 4. Αμμωρυχεἱα στις ὅχθες του ποταμοῦ της

Ορμὺλιας, στους πρόποδες του ὑψώματος

Καλλἰπολις.

hm. δ. Η Καλλίπολις απὀ τον Νὁτο.
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Εικ. 6. Ο Ἄσπρος Κάβος απὀ το ὑψωμα των Πυργαδικἱων.

Εικ. 7. Ἄσπρος Κἁβος. Η ἀνατολικὴ πλαγιὰ, ὀπου βρἑΘηκαν ἀρχαία Θεμἑλια.
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Εικ. 8. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». Εμπρὀς, ἡ Θὲση

του νεκροταφειου.

Εικ. 9. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». Ἐρείπια του τείχους.
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Εικ. 10. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». Ἐρείπια του τείχους.

Εικ. 11. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». Η θεμελίωση

του νὀτιου σκέλους του τείχους.
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Εικ. 12. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». To λατομεῖο

στην δυτικὴ πλαγιὰ.

Εικ. 13. Μαρμαράς «Παληοφυλακἠ». Θεμέλια ἀρχαίων σπιτιῶν.
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Εικ. 14. Ἄποψη προς τα ΝΑ του Μαρμαρᾶ - Παληοφυλακἡ. Α, ὁ Καλογερικὸς Μαρμαράς

κρύβει τον Ἀσπρο Κἁβο. Β, τα Πυργαδἰκια. Γ, το Καστέλλι Κοκκαλἀ.

Em. 15. Θἑση Σμίξη Πλανὠν. To Καστἑλλι, ὁπου ἡ ανασκαφἠ Πελεκἰδη, φωτογραφημἑνο απὀ

το Καστρί - Δεξιὰ το νεκροταφετο, ἀριστερὰ ἡ τράπεζα.
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Εικ. 16. Θέση Σμίξη Πλανὠν. To Καστρί απὀ τον Νὀτο.

Εικ. 17. ἓἑση Σμίξη Πλανὠν. Α, το Καστἐλλι. Β, το καστρί. Γ, ἀγρὸς Δημητρίου Χαλκιά. Στο

ἀθος ὁ Χολομὼν.
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Εικ. 18. Κελλὶ Βραστὠν, Θἑση Αμυγδαλιἑς. Ta Καστέλλια απὀ

Βορρᾶ.

Em. 19. Κελλὶ Βραοτὠν, Θἑση Αμυγδαλιἑς. Ta Καστέλλια απὀ

βορειοδυτικὰ.

Εικ. Ζυ. Αρχαιολογικο Μουσεἱο Θεσσαλονίκης αρ. 11904. saw}

απὁ την θἐοη Ἀμυγδαλιές Κελλιοὺ.
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Εικ. 21. Αρχαιολογικὀ Μουσεἰο Θεσσαλονίκης αρ. 10467. Ἀμυγδαλὲς Κελλιοὑ.

Εικ. 22. Κοὐλια Γοματἰου.
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POLYCHRONO:

A NEWARCHABOLOGICAL SITE IN CHALKIDIKE ἒ

Ι. Vokotopou1ou

In the summer of 1987 two rescue excavations south of the vi11age of Po1ychrono

provided the opportunity for the study of the antiquities, whose existence was a1ready

known, of Geromoiri Hi11.1 Po1ychrono is situated on the eastern coast of the

Kassandreia peninsu1a, a few mi1es opposite the west coast of Sithonia, where the

excavations ofProfessor A1exander Cambitog1ou each year revea1 new discoveries from

ancient Torone. ᾿

The opening of a forest road from Po1ychrono to Kassandrino produced a

stratigraphica1 section on the southern s1ope of Geromoiri Hi11. The bu11dozer brought

to 1ight destroyed wa11s, scattered Archaic and C1assica1 sherds of exce11ent qua1ity, and

a furnace that had been ha1ved, a1most as if it had been cut in two with a knife.

C1eaning and pre1iminary research were undertaken at two points. In trench A the

machines had destroyed a bui1ding the 1ower wa11s of which were made of we11-worked

, stones. A sma11 portion of its north-western corner cou1d be saved. In an interior area.

enc1osed by. two wa11s, there was a rectangu1ar ki1n, which measured 0.65 x 0.30 m, for

the working of iron ore. Its exterior was covered by unbaked c1ay, 17 cm thick (p1. 15:1).

Ha1f a metre beyond the venti1ating ho1e sme1ted iron ore (s1ag) was found. On the basis

of the pottery sherds associated with it, it is be1ieved that the furnace was in use in the

5th cent. BC. This rare find is exceeding1y important for the study of the techno1ogy of

this period.

In trench B successive bui1dings were excavated in the 4.50 m deep fi11 (p1. 15: 2).

On the basis of the pottery sherds that were co11ected from the c1eaning of its eastern

and southern faces the contents of the cutting are dated genera11y to the 6th cent. BC.

Trench C was made in 1988 through the forest road. a sma11 distance from trench Α.

Three wa11s were uncovered, two of which were perpendicu1ar to one another and on1y

had one visib1e face. They were constructed in the isodomic technique with exce11ent1y

worked stones. The first wa11 is preserved to a 1ength of 5.40 m, and to a height of 1.85m.

The p1acement and construction of the wa11s, with on1y one visib1e face, show that they

were meant to retain the unstab1e soi1. The centra1 part of the city must have spread out

on the 1eve1 surface a few metres higher than the present road. The inscription Λεμοσἱε

on the foot of a b1ack-g1aze ky1ix of the 5th cent. BC, found in the cemetery on the coast.

encourages the hope that there are a1so pub1ic bui1dings.

In 1987, cemeteries were 1ocated at two sites which are associated with the ancient

city at Geromoiri. One is by the sea near the chape1 of Panagouda, about 500 in south-

east of Geromoiri; the other, the 1arger of the two, is a1ong the forest road at Nyphe on

the south-western foothi11s of Geromoiri.

‘ The archaeo1ogist. Mrs M. Pappa, supervised the suggestions. I a1so thank Mr S. Paspa1as for the

excavations of the cemeteries of Po1ychrono; the exce11ent trans1ation of my Greek text.

excavation detai1s inc1uded in this study are owed 1 Α pre1iminary overview of the 1987 excavation

to her observations. Mrs B. Tsigarida supervised was pub1ishedinthe vo1ume To ἀρχαιολογικὸ

3:23.}?"" .:'";:..f:::::.::t".3“: ΞΞΞἘ gm mm στω. ram
Wa1ter-Karydi, University of Munich, for their
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80 1. Vokotopou1ou

The 1arger part of the cemetery at Panagouda was destroyed during the excavation

for the 1aying of foundations of a ho1iday house. The comp1ete area of the site is on1y

80 m2. and so we assume that it was a fami1y cemetery. Due to the destruction carried

out prior to our arriva1 and because of the 1ack of stratigraphy it has not been possib1e

to gain an overa11 picture of the cemetery. On1y in two cases were successive tombs

determined, whi1e the sma11 difference in 1eve1 between the tombs (1.40 m) is probab1y

due to the existence of a sma11 sandhi11. An unworked stone, 0.70 m high. which was

found upright between graves 1 and 4, may have been a marker.

Of the thirteen graves, one was a cist grave, four were ti1e buria1s, and eight were

pot buria1s. No uniform orientation of the graves was observed. Two features appear to

be characteristic of the cemetery: the use of unworked stones to support the ti1es or the

buria1 vesse1s, and sma11 pi1es of stones over the 1atter, especia11y over their mouths

which were c1osed with a f1at stone or part of a ti1e. Near1y a11 the graves were of chi1dren

or infants and it is not impossib1e that the site was used especia11y for the buria1 of

chi1dren.2 The graves at the cemetery of Panagouda cover the period from the end of the

6th cent. to about the midd1e of the 4th cent. BC. Most of the tombs be1ong to the Late

Archaic and Ear1y C1assica1 periods.

Graves 4, 10, and 11 are of note for the amount of tomb-goods with which they were

equipped and for the decoration of their buria1 vesse1s.

Grave 4.

Pot buria1 of a chi1d in a painted cau1dron-shaped vesse1 (p1. 16: 2). Its mouth was c1osed by an undecorated

ka1athoid vesse1 p1aced upsideodown. which was covered with stones (p1. 15: 3); amongst the stones were

found seven figurines and e1even vases. Inside the buria1 vesse1 were found a g1ass amphoriskos and a

sma11 bow1 which is dated to the second quarter of the 5th cent. BC.3 The Attic vesse1s in the pi1e of stones.

such as a b1ack-g1aze skyphos and two stemmed 1ty1i1tes4 with inscribed names on their bases: ᾿ Apt

[σταρχοςἸ and Εὐθυ [ μιδης Ἰ. date to the same period and more specifica11y to c.470-460 BC.

Date of buria1 470—460 BC.

Grave 10.

Pot buria1 of a chi1d in the painted, pointed amphora A29 (see be1ow). The mouth was c1osed by a stone

s1ab and around and above the vesse1 had been p1aced stones. In the vesse1. except for a few bones and a

fair number of knuck1ebones. were found a figurine of a bird. a b1ack-figure eye cup,5 and a Corinthian

spherica1 aryba11os with a quatrefoi1.6 which date to the 1ast decade of the 6th cent. BC. Outside the mouth

of the vesse1 were found four sma11 pots.

Grave 11.

Pot buria1 of a chi1d in the painted amphora A30 (for which see be1ow). The mouth is c1osed by part of a

ti1e which is supported by two stones. In the amphora there were on1y two knuck1ebones and one Corinthian

koty1e of a common type with vertica1 wrigg1es in its hand1e-zone.7 Outside the amphora were found six

vesse1s amongst which were a Corinthian koty1is1re. a b1ack-figure 1ekythos with a kithara p1ayer between

two seated figures—a common work of the wider circ1e of the Haimon Painter (c.480—460 BC).8 and a c1ay

fema1e protome.

Date of buria1: 480-460 BC.

2 D. Kurtz-J. Boardman, Greek Buria1 Customs decoration); c.510-500 BC.

(1979) 55, Ἴὶ᾿ β A common type throughout the 6th cent. BC. see

3 Cf. B. A. Spark'es-L. Ta1cott. The Athenian Agora H. G. G. Payne. Necrocorinthia (1931) no. 1263.

12: The B1ack and.P1ain Pottery of the Sixth, Fifth 7 Cf. T. J. Dunbabin (ιιι), Perachora II (1962) P1-

and Fourth Centuries Β. C’ (1970) ᾩθ᾿ 855. 119 nos. 2947-8: Payne op. cit. no. 1517; Late

β Cf. ibid. no. 341 (skyphos), nos. 412-13 Corinthian Π. For the miniature koty1is1rai. see Ι.

(ΚΥἘΙωσλ Vokotopou1ou e: σὶ.. Σίνδος. Κατόλο-γος 175‘

’cr. ibid. no.418(for the shape). M. B. Moore-M. "‘°‘°‘9' Ἆρχσἱθὶθγὶκὀ “mm“ °‘°°“)‘°"""“

Ζ. Peaze Phi1ippides. The Athenian Agora 23: Attic (81985) 58 "0‘ 78'

Βὶωκ-ἰἰευττἃ Ρσῖἱιτγ (1986) no. 1783 (for the σε. Moore-Phi1ippides op. cit. no. 1216.
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Po1ychrono 81

At the south-western foothi11s of Geromoiri Hi11, at the edge of the ancient city. the o1d

forest road passes the northern corner of an extensive cemetery at the site of Nyphe.

Even though a fair number of graves must have been robbed in the 19503, and others

were destroyed with the Opening of the road, the 50 at2 area which we excavated in 1988

was dense1y packed with buria1s which were equipped with many grave-goods. These

buria1s cover the same period as the cemetery at Panagouda—from the end of the 6th

cent. to the midd1e of the 4th cent. BC. An impressive new feature is the existence of

parts of wa11s constructed of unworked stones. as we11 as accumu1ated stones, which are

a1ways associated with the buria1s. The damage which these constructions have

sustained from c1earing and cu1tivation, and the sma11 area examined, do not enab1e, as

yet, the formu1ation of an opinion as to their uses in the 1oca1 buria1 practices. A1so of

᾿ note were the pyres for the offerings to the dead. Pyre 3 has a diameter greater than

2 tn and a depth of more than 0.50 m. In the carbonized earth many burnt sherds and a

few anima1 bones were found. At a distance of 1.50 m was the s1ight1y sma11er Pyre 4.

Between both was found an accumu1ation of vesse1s that date from the 1ast quarter of

the 6th to the beginning of the 5th cent. BC, which most probab1y came from the c1eaning

of the o1dest phase of Pyre 3. as they are not associated with any grave.

The eighteen buria1s at the 'Nyphe cemetery are of the three types observed at

Panagouda: cist graves, pot buria1s, and ti1e buria1s. Numerica11y the chi1d buria1s

predominate and they were the most we11-endowed with grave-goods. Ἂς at Panagouda

stones were p1aced at the mouths of the buria1 vesse1s and a1ong the sides of the ti1e

buria1s. A 1arge number of grave-goods were p1aced outside the buria1s, a practice that

is a1so para11e1ed at Panagouda. On1y once were successive buria1s noted, graves 6 and

The fo11owing buria1s are noteworthy:

1632:3113 Length 1.70 m. width 0.62 at. Two ti1es. 0.90 x 0.45 m, formed the f1oor of the grave which

was covered by six who1e and two ha1f ti1es. Two offerings were p1aced outside the grav9e a1ong its eastern

side: a Corinthian exa1eiptron and a stem1ess cup. They date the grave to 480—470 BC.9

Grave 14.

Pot buria1 of an infant in the painted. pointed amphora A21 (p1s. 15: 4; 17: 2). The mouth was c1osed by

a c1ay disc supported by 1arge stones. Above the amphora. between its rim and a rock to the north. was a

pi1e of stones mixed with grave-goods. On1y a Corinthian 1toty1e and knuck1ebones had been p1aced inside

the amphora. In the pi1e of stones were found thirteen figurines and over thirty vesse1s. of which we

distinguish four Attic 1ekythoi of the first quarter of the 5th cent. BC, two b1ack-g1aze skyphoi dating to

480-470 BC.‘10 and stemmed and stem1ess b1ac1t-g1aze cups which date to 480—460 BC on the basis of

finds from the Athenian Agora.11 One of the stemmed cups has inscribed on the 1ower surface of its foot

the name ΦέρεκρᾴΠ-ηςἸ

Date of buria1: c.480.460 BC.

giagieria11sof a chi1d in an unpainted pithos with a pointed base. Height 1.37 m. At its mouth were a rock

and a pi1e of stones. In the pithos were five miniature vases (two koty1iskai. a 1ekythion. an exa1eiptron

and a s1typhidion). three pig figurines. one of a pigeon. and one of a fema1e figure. Beyond the mouth of

9 Vo1totopou1ou e! of. op. cit. no. 470 (Corinthian nos. 1181. 1188, 1237; for the skyphoi. Sparkes-

exa1eiptron) 480-470 BC; Sparkes-Ta1cott op. cit. Ta1cott op. cit. nos. 339-40.

:2; βἦβῢ 448, 456 (Attic stern1ess cups) 500-470 11 Ibid. nos. 435-6 (stemmed ky1i1tes). nos. 454-6

(stem1ess 1ty1i1tes).

ιθ For the 1e1tythoi, see Moore-Phi1ippides op. cit.
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the p1ithos were three figurines and nine vesse1s of which we distinguish a b1ack-g1aze cup-skyphos (480

BC).12 a b1ack-figure 1e1tythos with three standing figures of the circ1e of the Haimon Painter (480-460

BC).13 another 1ekythos of the same period decorated with b1ack-figure pa1mettes. a footed p1emochoe

with 1id. two 1arge and two sma11er Corinthian koty1ai of 480-470 BC. and a cy1indrica1 Corinthian

322°??3Lm1. c.480—470 BC.

On1y weapons and jewe11ery are missing from the corpus of grave-goods. Among the

vesse1s and figurines, Attic products predominate, fo11owed by Corinthian.

The most important finds of the excavations were the four painted buria1 vesse1s of

Panagoudas graves 4, 10, and 11, and Nyphe grave 14.

A. Amphora A29 (Panagouda cemetery, grave 10). PI. 16: 1.

Height 63 cm; diam.: rim 30 cm. be11y 50 cm. base 10.5 cm.

The c1ay is brown-red and contains inc1usions and mica. Beige s1ip. opaque b1ack paint. at p1aces

brown-red.

Pointed 1ower body with a sma11 circu1ar foot. vertica1 hand1es at the shou1der. On the upper surface of the

rim groups of transverse short 1ines. Around the ta11 and wide neck broad horizonta1 bands. 0n the shou1der,

between two horizonta1 bands. groups of vertica1 wrigg1y 1ines frame compass--drawn concentric circ1es.

Dots frame the circ1es1n irregu1ar vertica1 groups. There fo11ows a zone with horizonta1 Ss and be1ow that

two wide bands each of which1s framed by two thinner ones. On the back of the hand1es are transverse

1ines and between their roots are groups of wrigg1y 1ines.

Date (on the basis of other offerings found in this grave): 510-500 BC.

B. Cau1dron-shaped vesse1 B (Panagouda cemetery, grave 4). PI. 16: 2.

Height 61 cm; diam.: rim 40 cm. be11y 58 cm.

Brownqed c1ay with mica and inc1usions. Thin ye11owish s1ip which does not cover the irregu1arities of

the rough brown-red surface. About a third of the 1ower body is missing.

Pointed base with cy1indrica1 body. vertica1 rim and horizonta1 trip1e hand1es. Two pairs of raised bands

and one sing1e raised band demarcate the two painted zones on the body: the top one is decorated with a

1otus and bud chain. and the 1ower by a simi1ar chain of 1otus buds and 1arge horizonta1 Ss. The paint covers

the raised bands. and two bands of paint encirc1e the shou1der and 1ip. with groups of transverse 1ines

between them.

Date (on the basis of other offerings found in this grave): 470-460 BC.

C. Amphora A30 (Panagouda cemetery. grave 11). PI. 17: 1.

Height 60 cm; diam.: rim 27.5 cm. be11y 46 cm, base 10 cm.

C1ean. we11 1evigated c1ay, 1ight brown with a rosy shade. On the surface a s1ip of di1ute c1ay. Co1ours of

paint brown-b1ack and 1ight brownred.

Pointed 1ower body with sma11 cy1indrica1 base on which it is precarious1y ba1anced. sma11 vertica1 hand1es

on the shou1der. wide neck which widens towards the rim.

On the upper surface of the rim a group of wavy transverse 1ines. In upper zone of neck a 1inked 1otus

chain. In 1ower zone of neck a doub1e 1otus-pa1mette chain: pa1mettes comprised of a1ternating red and

brown fronds. The main decoration is on the shou1der and upper part of the be11y between two thick bands.

one at the base of the neck and the other at the midd1e of the be11y: a bichrome doub1e 1otus-pa1mette chain

interspersed with groups of four vertica1 wrigg1y 1ines. Be1ow is a shoot with pairs of pointed 1eaves. a

horizonta1 series ofdots and a zone of dense1y packed vertica1 wrigg1y 1ines. On the 1ower part of the vesse1

a brown horizonta1 band ba1ances the painted rim—which is of the same width—and 1imits the secondo1ast

decorated zone-in which 1otus buds. a1ternative1y pointing upwards and downwards. are suspended from

dotted curvi1inear sta1ks. The decorative fie1d is c1osed off by a brown-red horizonta1 wavy band. Be1ow

the arches of the hand1es there is a group ofthree 1otus f1owers and a many-1eaved pa1mette. On the reverse

the main decorative fie1d of the shou1der is narrower. The row of dots is omitted and most probab1y there

gas 111;ἕἶᾞηὦ-ἳἒἒ area is not entire1y preserved—for the groups of vertica1 wrigg1y 1ines.

ate: .

12 cr. ibid. no. 578. 13 cr. Moore-Phi1ippidea op. cit. nos. 1216-21.
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D. Amphora A21 (Nyphe cemetery, grave 11). P1. 17 : 2.

Height 75 cm; diam.: rim 37.5 cm. be11y 53 cm. base 13.5 cm.

One hand1e and part of the base are not preserved. Rose-co1oured c1ay with a fair number of inc1usions

and mica. Pa1e ye11ow s1ip. Co1our thin brown. Defects in the shaping of the wa11s. Pointed 1ower body.

vertica1 hand1es on the shou1der and broad neck which widens abrupt1y towards the top.

On the upper surface of the rim strokes in the shape of 1ambdas. 0n the neck four wide encirc1ing bands.

Main decoration on the shou1der: in the centre of both the obverse and the reverse a 1arge e1even-1eaved

rosette with out1ined 1eaves. encirc1ed by sma11 ob1ique 1eaves and flanked on either side by a bending

co1umn of pairs of pointed 1eaves. Between the rosette and the hand1es a pair of ob1ique1y-set concentric

circ1es. Around the midd1e of the vesse1. between two pairs of encirc1ing bands. a series of concentric

circ1es. the centres of which are not on the same p1ane. The base is a1so encirc1ed by a painted band.

Date: 480-460 BC.

Of these four monumenta1 vesse1s. the first dates to the end of the 6th cent. whi1e

the other three date to the midd1e of the first ha1f of the 5th cent. BC. Amphora A differs

from C and D in shape. On the former, the horizonta1 axes dominate and are emphasized

by the wide cy1indrica1 neck. It a1so differs in regard to its decoration—geometric motifs

are dominant and the flora1 e1ements of the amphorae C and D are tota11y 1acking. The

difference must be attributed to a chrono1ogica1 gap of at 1east one generation. This

period wou1d separate Α from the other vesse1s, though it is evident that it forms with

them one sing1e group.

The basic decorative scheme of the Panagouda vesse1s comprises the fo11owing

characteristics: wide horizonta1 bands bordering decorative zones in which concentric

circ1es, wavy 1ines, horizonta1 Ss, and vertica1 wrigg1y 1ines survive as fossi1s from the

Ear1y Iron Age. These conservative e1ements are direct1y combined with flora1

decorative e1ements a1ready described, such as the 1otus chains.

The combination of the o1d geometric decoration with rich flora1 motifs is not seen

for the first time in Cha1kidike on the vesse1s from Po1ychrono. Exact1y the same pottery

was found in the granaries of O1ynthus dating from the Persian destruction,“ whi1e a

comp1ete amphora was used in a buria1 at the end of the 6th or beginning of the 5th cent.

in the cemetery at that site.15 The excavations at Torone enriched our know1edge of this

type of pottery with a series of 1arge vesse1s of the first ha1f of the 5th cent. which are

most probab1y the products of a 1oca1 workshop.“ The vesse1s from Po1ychrono are

c1oser to the group from O1ynthus in regard to production (the same c1ay and whitish

s1ip) and decorative e1ements.”

The vesse1s from Torone appear to fo11ow the groups from O1ynthus and Po1ychrono

by a short time span; they probab1y date to the second quarter of the 5th cent. BC.

The group of vesse1s from Pyrgadikia must be a 1itt1e 1ater than those from Torone.

On the coasta1 kno11 of Aspros Κανός near Pyrgadikia. where ancient Pi1oros—a city

be1onging to the territory of the Cha1kidians—is p1aced with some certainty,“ 1imited

excavations in 1969 unearthed three monumenta1 vesse1s and fragments of two others.

14 O1ynthian pre-Persian Group III: see G. B. Θρόκη, Π (forthcoming).

My1onas in: D. M. Robinson. Excavations at

O1ynthus 5: Mosaics. Vases and Lamps of O1ynthus

(1933) p1s. 26-41; D. M. Robinson. Excavations at

O1ynthus 13: Vases found in 1934 and 1938 (1950)

ιβ A. Cambitog1ou-S. Paspa1as -0. Tudor Jones in:

Ancient Macedonia (Austra1ian Exhibition

Cata1ogue. 1988) 225-7 nos. 168-70.

μὴ, 1-10, 17 See esp. O1ynthus 13 (cit. n. 14) p1s. 3. 6;

15 , , O1ynthus 5 (cit. n. 14) p1s. 25. 41. 4S.

Ibrd. 45-6 p1s. 1-2. This amphora. as does the 18

contemporary amphora A from Po1ychrono. on1y Ι. Vokotopou1ou in: Τόμους στη μνήμη

has subgeometric decoration simi1ar to that of the Δημητρίου Antwan (forthcoming)

vesse1s of 1ate 1th-cent. BC date found at Mende:

see To αρχαιολογικό ἔργο στη Μακεδονία και
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which were dated by E. Youri to the 4th cent. BC.19 This group of vesse1s inc1uded a

pointed amphora of the type found at Po1ychrono (p1. 18: 1—2), a stamnoid-krater of the

type found at Torone and O1ynthus, a 1ekane such as found at Torone. and fragments of

another two amphorae. The first three vesse1s carry abundant flora1 decoration amongst

which were p1aced protomes and birds (partridges and swans). Added white is used as

on pre-Persian vesse1s at O1ynthus. Ἂς the excavation detai1s are not exact1y re1iab1e,

due to the 1ack of any stratigraphy—the few sherds are main1y of the first ha1f of the

5th cent. BC, but there are a1so two or three b1ack-g1aze sherds of the 4th —comparisons

that were made with ana1ogous flora1 motifs or protomes on Apu1ian vesse1s 1ed to the

dating of these vesse1s to the 4th cent. BC. However, these motifs a1ready appear in the

5th cent. BC.

The fema1e protomes are far c1oser to protomes on white-ground 1ekythoi of the

second quarter of the 5th cent. BC20 and to a fema1e head on a Late Archaic C1azomenian

sarcophagus in Marburg," than they are to the Ita1ian vesse1s. The acanthus 1eaves

appear from the end of the second quarter of the 5th cent. on is1and funerary

monuments.22 The acanthus vo1utes appear in the midd1e of the 5th cent. on the flora1

attachments of bronze hydriai, as on the Torone hydria and on the hand1es of a hydria

in the Louvre.23 In the same period monumenta1 acanthus vo1utes are found on the

acroteria of the Parthenon and the finia1s of Attic funerary ste1ai.“ Pa1mettes with

wide1y spaced 1eaves, whose tops bend downwards are not unknown in the first ha1f of

the 5th cent. BC.” The sca1e ornament on the Pyrgadikia amphora is para11e1ed in

northern Ionia and Samos from the midd1e of the 6th cent., whi1e the wreath on its neck

is para11e1ed in Aeo1is and on the pre-Persian vesse1s from O1ynthus.“

The chrono1ogica1 proximity of the stamnoid-krater from Pyrgadikia and a krater

from O1ynthus is evidenced by their simi1ar shapes. The O1ynthus krater is decorated

with ivy tendri1s as is one of the fragmentary amphorae from Pyrgadikia.” On another

‘9 ADe1t 223, 1967. 403 - 4 p1. 307a; 243. In the third quarter of the 5th cent. BC there are

1969. 310 , 11 Ρὶ- 325; cad. in: KBPNOZ. examp1es by the Schuwa1ow Painter and his circ1e:

Τιμητικὴ προσφορὰ στὸν καθηγητὴ Α. Lezzi-Hafter, Der Schuwa1ow-Ma1er (1976) p1s.

Γεώργιο MnaxaMnén (1972)6- 14 ρὶθ 3. 6- 78. 79. 84. From the Athenian Agora: Sparkes-

I. Vokotopou1ou in: Η Μακεδονία από τα Ta1cott op. cit. (n. 3) nos. 534-42; Moore-

Μυκεναϊκό χρόνια ως τον Μέγα Phi1ipiddes op. cit. (n. S) no. 259. For Euboean

Ἀλέξανδρο (1988) 126 τισ. 141. pyxides dated to c.425 BC, with sparse pa1mettes

20 C. Bérard. Anodoi. Essai sur 1'imagerie des and other 1inear decoration as on the Pyrgadi1tia

passages chthoniens (1974) p1s. 4: 14; 6: 24. of the "m". ,ω Ἃ- D: υτι, BSA 53- 1953» 1-18 PL ι.

Be1dam Painter Workshop. 26 For the sca1e pattern. see the hydria

2'73.“ σωκ C‘"°'“°'""' Ξυωυὴύ “9‘" P'- ἒὶἒἇἳἔῒἳῒἇἇἶῒιθὒἑἲ $33.5?fifi1‘iififl‘fié .

22 Η. Mobius. Die Ornamente der griechischen οἱ ῒθὶ, 4th «ἷὶἶᾩᾫὶὶθἓ and. attribute: ἳἶ ; ὶοισὴ

στιωιιιιπ and «I was) 9: 2.-.. 331.235.; 15...: '3‘ 5?. ᾿.Ϊ...ἲ᾿σὶἷἲἷῖἔἓὶἶζ
23 I Vokotopou1ott in: ΑΜΗΤΟΣ Τὶμ γυιὸς workshop and the same period; they are the 1ast

τόμος γιὰ τὸν καθηθηγητὴ ῼανόλη examp1es of the f1ora1 sty1e of Cha1kidike: Youri

Ανδρόνικο, Ι .(1986) p1s. 25: 1; 26. 3. art. cit. (n. 19) p1. 6: 4-5. See a1so E. Wa1ter-

Karydi. Samos 6 pt. 1: Samische Gefisse des 6.

Jahrhunderts v. Chr. Landschaftssti1e ostgriechis.

cher Gefasse (1973) p1. 60: no. 493; p1. 113: no.

- 24 Μδὺἰυι op. cit. p1. 7a; Η. Gropcngiesser. Die

pflanz1ichen Akrotere k1assischer Tempe! (1961)

Ρ1᾿ β᾿ 10᾿ 931. For the wreath.01ynthus 13 (cit. n. 14) p1. 10:

25 O1ynthus 13 (cit. n. 14) p1. 12: 3, 1ow Ity1ix of 4-5: Ι. Βοὴὴιιι-Κ. Schefo1d. Larisa am Hermos 3:

the first ha1f of the 5th cent. BC. On a 1ekythos by Die K1einfunde (1942) p1. 53: 1.

the Bowdoin Painter of the second quarter of the 27 ΟΙ thus 5 ( ί 14) 1: 37-8, Youri art cit

5th cent. BC there are para11e1 pa1mettes which (n. ιἔἷρὶ, 6: 6:71. n. P ᾿ ᾿ ᾿ ᾿

spring from vo1utes and ca1yxes ana1ogous to those

from Pyrgadi1tia: Kurtz, AWL p1s. 62: 3; 63: 2-3.
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part of the same amphora there is a myrt1e branch which is para11e1ed at O1ynthus,

Toronc, and on the vesse1s from Po1ychrono. The attribution of this amphora, which it

is to be noted was found with the other Pyrgadikia vesse1s, to the O1ynthian group has

a1ready been made by Youri.2:

The qua1ity of the c1ay, the use of a thin s1ip, the co1our of the paint, and the 1arge

curvi1inear motifs are common features on pottery that bears flora1 decoration found at

the four sites of Cha1kidike. At three of these it has been assured that this pottery type

did not continue past the 5th cent. BC. It wou1d be inexp1icab1e if the Pyrgadikia

vesse1s—which are inseparab1y associated with the other examp1es of this

group—be1ong to the 4th cent. BC. If, indeed, they did date to that century it wou1d be

equa11y difficu1t to exp1ain why vesse1s 1ike those from Pyrgadikia were not found in

the 4th-cent. BC 1ayers at O1ynthus which was one of the main production centres of

this group. G. Ε. My1onas’s and D. M. Robinson’s dating” (6th cent.—-beginning of 5th

cent., before 479 BC, the year of the Persian destruction of O1ynthus) of this group has

been conflrrned in genera1 terms and defined more c1ose1y by the excavations at

Po1ychrono and Torone. Consequent1y, the group’s 1owest chrono1ogica1 1imit may be

brought down to the 1ast quarter of the 5th cent., whi1e the appearance of the flora1 motifs

wi11 not extend much further back than the end of the 6th cent. BC. In regard to the

fossi1ized curvi1inear 1ines and geometric e1ements these fo11ow an unbroken tradition

whose origins are 1ost at the end of the second mi11ennium as the recent excavations at

Mende indicate.

My1onas emphasized the c1ose re1ationship of O1ynthian preoPersian pottery with the

eastern Aegean and Ionia, whi1e Robinson’s comparisons directed him towards seeing

a re1ationship with Rhodes.

In rea1ity a c1ose re1ationship exists with a not particu1ar1y widespread group of

vesse1s from Aeo1ian Larisa which bear flora1 decoration. K. Schefo1d dated this group

to c.550—450 BC and stated that its inspirationa1 source must be 1ooked for in Ionia.30

A sma11 number of examp1es-,of the same pottery sty1e have been recent1y found at

Mi1etus.“1 A great number of the decorative e1ements of the vesse1s from O1ynthus and

Po1ychrono exact1y para11e1 the motifs on the sherds from Larisa—pa1mettes, ivy

branches, myrt1e, 1arge S-1ike wavy 1ines, tongue-1ike and 1eaf-shaped ornaments.32

Skyphoi so1e1y decorated with a myrt1e branch, as at Larisa, have recent1y been found

at two cemeteries in the Thessa1oniki region. Two basic differences between Larisa and

Cha1kidike are that in the 1atter region added white is not used as wide1y and the

occurrence of fossi1ized geometric decorative motifs—such as concentric circ1es and

groups of vertica1 and wrigg1y 1ines—is far more apparent here thanin Aeo1is. In Aeo1is

the amphora type with vertica1 hand1es on the shou1der. typica1 of this region and

northern Ionia, is dominant whi1e in the wider areas of Aeo1ian art, and particu1ar1y on

Lemnos in the same period (end of the 7th and beginning of the 6th cent. BC), the shape

of the stamnoi from Pyrgadikia, Torone, and O1ynthus is para11e1ed.” Consequent1y, the

2‘ Ibid. 14. 33 Β. Wa1ter-Karydi in: Studien zur griechiachen

29 O1ynthus 5 pp. 25-63 esp. s4, 59; O1ynthus 13 ζυἒᾞζὶθἇβὶἇ “$5.1“:th ἳζζεὶιἼΒΡὶἐ651= εἶἶιἇπ

:5 4-7. , Μξᾇἱπι. .which appear: to be a forerunner for

S“ Βθθῂὶὶυ-θσὴθἱσὶὀ οΡ᾿ cit. 128-15 Ρὶῖ- amphora D from Po1ychrono with a rosette on each

49-56. of its shou1ders and a wavy 1ine on its 1ower body.

31 mum; 32. 1982, PL !8: 61-4. Lemnian stamnoi: AEphem 1937 vo1. Π 654 p1. 1;

ASAIene S4, 1976, 346 p1. 6a-b, p. 348 fig. 4. The

decoration with spira1: is repeated on the

O1ynthian atamnos O1ynthus 5 p1s. 37-8.

32 Boeh1au-Schefo1d op. cit. p1s. 49: 1-8; 51; 52:

1-16; 53: 1-8; 54: 55; 56: 1-5.
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Cha1kidian vesse1s bearing flora1 decoration, made from 1oca1 c1ay, are products of 1oca1

workshops which were under c1ear influence from Aeo1is.

The flora1 decorated pottery is not the on1y point of contact between the two areas.

Contemporary simp1e banded wares are found as common1y in Cha1kidike as they are

in Aeo1is and Ionia, whi1e in the Archaic period there are abundant examp1es in

Cha1kidike of Grey Ware—a category of pottery be1ieved to be typica1 of Aeo1is3‘—of

exce11ent qua1ity. In Cha1kidike, though. and genera11y in Macedonia, it appears that it

fo11ows a 1oca1 Bronze Age tradition.

At the end of the Archaic period there is a strong presence of Ionian and Aeo1ian art

in the sett1ements and cemeteries of Cha1kidike; Ionian cups, p1ates. figurines. Chian

cha1ices, C1azomenian sarcophagi, sarcophagi with carved Ionian kymatia. etc.

Communications and exchanges existed between the two regions from the end of the 7th

cent. BC; the great increase in trade. though, with the Greek cities of Aeo1is and Ionia

in the Late Archaic period is not unre1ated to the po1itica1 unification of the north-eastern

Aegean after the extension of Persian domination to Thrace and Cha1kidike.” The

occupation of Lemnos by Mi1tiades in 513 BC,"6 in the opinion of the excavators of

Lemnos,” broughtabout the emigration of Lemnian Pe1asgians to Sithonia. This view

is based on Thucydides’ account of their presence there in the 5th cent. BC, and, indeed,

he states that they comprised the majority of the popu1ation.” The sett1ement of the

Lemnians on Sithonia (Torone is situated on the tip of the peninsu1a, Pyrgadikia at its

base) may have 1ed to the flowering of the flora1 sty1e of Aeo1is in Cha1kidike where it

was combined with the 1oca1 tradition and influence from Ionia.

The ancient city that remains hidden on Geromoiri Hi11 of Po1ychrono sti11 retains its

anonymity. Herodotus 1ists the cities which Xerxes’ fleet sai1ed past in 480 BC on the

eastern coast of Pa11ene (Kassandreia), south of Potidaea.39 However, the number of

sites at which ancient sett1ements have been noted is greater than the names which the

‘father of history’ has preserved. We wi11 have to await some excavated find—an

inscription or a stamp on a ti1e—in order to identify this new archaeo1ogica1 site with.

in a11 probabi1ity, Aige, Neapo1is, or Therambos.

(Trans. from the Greek by S. Paspa1as.)

34 Boeh1au-Schefo1d op. cit. 135rr. for banded 3‘ Hdt. v1 137-40; BAA IV (1961) $43 s.v. Lemno

pottery and 99-128 for Grey Ware. (Bernabo-Brea). .

3’ can IV (1988) 243-53. The views um have 3" A. Di Vita. ASAtene 54. 1976. 345.

been expressed on the ethno1ogica1 composition of 38 IV 109

centra1 Macedonia (the area of Sindos etc.) have to 39 ᾿

be reconsidered after the recent Archaic finds from VII 123.

Aegae (Vergina) and Aeane in Upper Macedonia.
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PLATE 18 Ι. Vokotopou1ou

1. The Pyrgadikia amphora. Thessa1oniki 10156.

2. Ἂς 1. detai1 of the shou1der decoration.
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APXA'I'KO ΙΕΡΟ ΣΤΗ ΣΑΝΗ ΧΑΛΚΙΔΙΚΗΣ

Ιουλία Βοκοτοπούλου

Στη ΒΔ ακτή της Παλλἡνης, της δυτικῆς χερσονήσου της Χαλκιδι-

κής, δεκα χιλιόμετρα σε εὐθείᾳ γραμμή ΝΔ απὁ την Ποτείδαια και δεκα επτά

βορειοδυτικά απὁ τη Μἐνδη, ἑνα μικρό γυμνὸ ἀκρωτήριο όπου ὑψώνεται

βυζαντινὸς πύργος (Εικ. Ι) ἀγκαλιάζει απὁ το βορρά τον ὁρμο μετοχίου

της Μονής Σταυρονικήτα, ἀντικρύζοντας τα Πευκόφυτα ὑψώματα του νό-

τιου άκρου. Περί τα 3 χλμ. νοτιώτερα, οι δασωμένοι λόφοι διακόπτονται

από δύο στενὲς πεδιάδες, τη Μεγάλη και τη Μικρή Κύψα. Στην περιοχή

αυτή οι νεότεροι ερευνητἑς αναζητούσαν την αρχαία Σάνη. Ο Α. Struck2

πίστευε ότι ἡ Σάνη πρέπει να τοποθετηθεί στο «ακρωτήριο Κίφα», προφα-

νὡς την Κύψα, ενὡ ὁ Μ. Za1u'nt3 ὑπέδειξε ως πιθανώτερο χῶρο ἐντοπισμοῦ

της αρχαίας πόλης την «ακτή κοντά στις φυλακὲς Ξενοφωντος».

Οι σωστικὲς ανασκαφἑς των ἐτῶν 1971-19744 ἐντόπισαν αρχἂκἁ κτή-

ρια και ἐντυπωσιακή κεραμεική στα θεμέλια ξενοδοχειακού συγκροτήμα-

τος, που ἀνεγέρθηκε σε απόσταση λίγων δεκάδων μέτρων απὁ το βυζαντινό

πύργο του Σταυρονικήτα. Οι μέχρι τώρα γνώσεις μας για τις αρχαιὀτητες

στη δυτικῆ ἀκτὴ της Παλλήνης δείχνουν ότι πρόκειται για τη σημαντικὡ-

τερη αρχαιολογική θέση στην παραλία μεταξύ Μένδης και Ποτείδαιας, με

ἐκτεταμένη πεδινή ἐνδοχώρα και ὑπήνεμους όρμους. Η ταύτισή της με την

αρχαία Σάνη, που ὁ Ἠρόδοτος αναφἐρει βόρεια από τη Μἐνδη, εἶναι πολύ

1. Το ἀκρωτήριο φέρει το ὀνομα του Ἀγίου Γεωργίου στο χάρτη της Χαλκιδικῆς

που συνοδεύει το ἑργο του Α. Struck, Makedonische Fahrten, I, Cha1kidike. Wien 1907.

Ο πύργος ανήκει στη Μόνὴ Σταυρονικήτα: Ιω. Παπάγγελος, Χαλκιδική, 1981, σ. 87.

2. Ὀ.π., σ. 54.

3. Μ. Zahrnt, O1ynth and die Cha1kidier. Mfinchen 1971, σ. 211 και 222.

4. Σχετικὲς εκθἑσεις δεν δημοσιεύτηκαν, εκτὁς απὁ μία ἁπλὴ μνεία στα χρονικά,

τόμος Β 3, σ. 696 του ΑΔ 29 (1973-74). Στον ίδιο τόμο, στις σ. 674 και 774 οι ἐκθέσεις των

Εφόρων Αρχαιοτἠτων Ο. Ἀλεξανδρῆ και N. Νικονανού ἀναφέρονται στην ανασκαφή

ὑστερορωμαϊκοῦ = παλαιοχριστιανικού κτηρίου στην παραλία της μεγάλης Κύψας. Βλ.

σχ. και Ιω. Παπἀγγελος, ἀπ.. σ. 88. Τις συναδέλφους κ.κ. Μαίρη Σιγανίδου και Κατερίνα

Ρωμιοπούλου εὐχαριστῶ θερμὰ για την παραχώρηση της ἄδειας μελέτης ευρημἀτων απὁ

τη Σάνη.

5. Ιστ. 7, 123, 1.
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πιθανή, όχι όμως και απόλυτα βέβαιηβ.

Η Εφορεία Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης, κάτω από πολύ δύσκολες

συνθήκες το 1971 και 1972, και κάπως πιο ἄνετα το 19747, πραγματοποίησε

σωστικἐς ανασκαφἐς, που στο χῶρο του ξενοδοχείου και της πισίνας αποκά-

λυψαν τμήματα κτηρίων και κυκλικῶν περιβόλων, με ἀφθονη κεραμεική

γεωμετρικῶν και κυρίως πρώιμων ἀρχαϊκῶνχρόνων, ενῶ στο χῶρο της μα-

ρίνας, του τεχνητού λιμανιού, οι δοκιμαστικὲς τομὲς ἔδωσαν όστρακα και

εἰδώλια από τον 70 ως τον So αι. π.Χ., μαζί με οστά, που θεωρήθηκαν τότε

ανθρῶπινα, με ἀποτέλεσμα να διατυπωθεί ἡ ἄποψη ότι στη θέση της μαρί-

νας υπήρχαν διαλυμένοι τάφοι.

Η ἐξαιρετική ποιότητα της κεραμεικής, ἡ διαπίστωση ότι τα οστά ανή-

κουν μόνο σε ζῶα, ἡ ύπαρξη μεταξύ των οστράκων της μαρίνας ενός με ανα-

βηματική επιγραφή, καθώς και πολλῶν μεγάλων πολύμυξων λύχνων, δημι-

ούργησαν αμφιβολίες για το χαρακτῆρα των ευρημάτων και μας ὤθησαν τό

1987 και 1988 στην πραγματοποίηση δοκιμαστικῆς ἐρευνας στις ὅχθες του

διαόλου που ἑνώνει τη διαμορφωμένη από το 1974 μαρίνα με τη θάλασσαβ.

6. Για το ίδιο θέμα βλ. το σημαντικό άρθρο του καθηγητή Μ. Τίβεριου, «Ὀστρακα

από τη Σάνη της Παλλήνης. Παρατηρήσεις στο εμπόριο των ελληνικῶν αγγείων και στον

ἀποικισμό της Χαλκιδικῆς», Ἐγνατία Ι, 1989, 31-64, που κυκλοφόρησε το μἡνα της διεξα-

γωγής του E’ Διεθνοῦς Συνεδρίου για την Αρχαία Μακεδονία. Σχετικά με το τοπωνύμιο

«ὁρμος Ξενοφῶντος» που χρησιμοποιεῖ ὁ κ. Τιβέριος για τον ὁρμο της Σάνης, παρατή

ρούμε ότι αυτό ανήκει στον ανοικτό ὁρμο της Μεγάλης Κύψας, ὀπου το μετόχιο Μονής

Ξενοφῶντος και το παλαιὸ κτἡριο των φυλακῶν, ενῶ οι μεγαλύτερες εγκαταστάσεις των

ἀγροτικῶν φυλακῶν στην πεδιάδα της Σάνης βρίσκονται στο χῶρο του μετοχίου της Μ.

Σταυρονικήτα, αλλά κατ᾿ ἐπέκταση της ονομασίας των παλαιῶν φυλακῶν ονομάζονται

τώρα φύλακες Ξενοφῶντος. Ἑπομένως ἡ αρχαία Σάνη δεν εἶναι στον ὁρμο Ξενοφῶντος

ἡ Μεγάλη Κύψα, ὀπου ανασκάφηκε ὑστερορωμαϊκό κτἠριο, αλλά σε ὁρμο πρώην ιδιο-

κτησίας Μονής Σταυρονικήτα.

7. To φθινόπωρο του 1971 κατά τις ἐκσκαφὲς των πεδίλων του ξενοδοχείου ερευνή-

θηκαν αποσπασματικά θεμέλια αρχαίων κτηρίων («οικίες» Α-Γ) και κιβωτιόσχημος τά-

φος της πρώιμης ἐποχῆς του σιδήρου στο B’ λόφο, υπό την άμεση ἐπίβλεψη του κ. [Αλκη

Αργυρούδη.Στην παρατηρητικότητα και εὐσυνειδησία του κ. Ἀργυρούδη οφείλεται ἡ διά-

σωση πολλῶν κινητῶν ευρημάτων και πολύτιμων πληροφοριῶν για τη θέση εύρεσἡς τους.

To 1972 κατά τη διάνοιξη των πεδίλων του ἑστιατορίου ἀνασκάφηκαν δύο κυκλικοί πε-

ρίβολοι και τμήματα τοίχων, ενῶ ἔγιναν δοκιμαστικὲς τομὲς στο χῶρο της μαρίνας. To

1974 ἔγινε συστηματική ανασκαφή στο χῶρο της κολυμβητικῆς δεξαμενῆς υπό την επί-

βλεψη, στην τελευταία φάση τους, της Εφόρου κ. Αικ. Δεσποῖνη. (Αρχείο ημερολογίων

ἀνασκαφῶν της ΙΣΤἸ Εφορείας). Στις παλαιότερες ανασκαφἑς της μαρίνας ἔλαβε μέρος ὁ

συνάδελφος κ. Ιω. Παπάγγελος, στον οποτο οφείλω πολλές σχετικὲς πληροφορίες.

8. Για την ανασκαφή του 1987 Βλ. Ι. Βοκοτοπούλου, ΑΕΜΘ 1, 1987, σ. 279-98. Για

το 1988, ΑΔ (1989), χρονικά, υπό εκτύπωση. To 1988 βοήθησε στην ανασκαφή ἡ αρχαιο-
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Η ἀνασκαφική εικόνα, που συμφωνεί ἄλλωστε με τις περιγραφές των

ημερολογίων ἀνασκαφῆς του 1972, ήταν ἡ ακόλουΘη: Σε βαβος 80 εκ., μέσα

σε ἐνα στρῶμα από σταχτί πηλό, που συμπίπτει με τη σύγχρονη στάθμη

της θάλασσας, βρέθηκαν μικρές κατασκεψές, κυκλικές ἡ επιμήκεις, διαμέ-

τρου ἡ μήκους απὀ μισό μέχρι 1,50 μέτρο, φτιαγμένες πρόχειρα με ακατέρ-

γαστες πέτρες ἡ ἀλλεπάλληλες στρώσεις σπασμένων κεραμίδων στέγης

(Εικ. 2, 3). Ἔφεραν ἐντόνα ίχνη καύσης, ενὠ επάνω τους και γύρω τους

βρέθηκαν οστά ζώων, όστρακα μεγάλων και μικρῶν αγγείων -ιδιαίτερα πο-

λυπληθή ήταν τα ὁμοιώματα κορινθιακῶν κοτυλίσκον και φιαλιδίων--, λύ-

χνοι απλοί και πολύμυξοι, αστράγαλοι, ανάγλυφα πλακίδια και πολλά ει-

δὡλια. Πολλά απὀ τα αντικείμενα είναι φανερό ότι είχαν ριχθεῖ στην πυρά.

Καμμία ταφική κατασκευὴ δεν παρατηρήθηκε, ούτε καύση νεκροθ-

αντίΘετα ἡ παραπάνω εικόνα είναι αυτή ενὁς ὑπαίθριου χώρου λατρείας,

ὁπου ἐτελοῦντο ἔμπορες θυσίες πάνω σε κατάγεις εστίες, εσχάρεςθ, για τη

λατρεία κάποιας χθόνιας Θεότητας. Είναι μάλιστα χαρακτηριστικό ότι

στην ανασκαφή του 1987 βρέΘηκε τμῆμα μακροῦ οστού ζώου πάνω σε λεπτή

κεραμίδα στέγης που ἀκουμποῦσε στις κροκάλες της εσχάρας. Η παρουσία

των πολυάριθμων λύχνων οδηγεί στην υπόΘεση, ότι οι τελετουργίες γίνον-.

ταν τις νυχτερινές ὠρες. Ἀρκετοί λύχνοι ήταν τεράστιοι πολύμυξοι, δια-

μέτρου 0,40 μ. και με δύο ἀλλεπάλληλες σειρές μυκτήρων (Εικ. 20). Παρό-

μοιοι ἔχουν βρεθεί μόνο σε ιερἁ, όπως στης Ἀφροδίτης στη Ναύκρατι και

στης Δήμητρας στην Κνίδο, στην Ακρόπολη Αθηνὡν και στον Ακρά-

γαντα10. Ιερό χωρίς κτἡριο; ΠιΘανότατα ὀχι, μια και δύο ἀσήμαντα σε μέ-

γεθος ευρἡματα από τις ανασκαφικές, τομές του 1972 ὑπαινίσσονται την

ύπαρξη αρχαϊκοῦ ναού: πρόκειται για ένα ελάχιστο τμήμα από ζωγραφι-

σμένη με ἀνθέμια πήλινη σίμα, καθώς και για θραύσματα από την Κάτω-

σιαγόνα πήλινου λεοντάκρουνου (Εικ. 22). Δεν αποκλείεται βέβαια ἡ πα-

ρουσία αυτὡν των δύο ευρημάτων να είναι τυχαία, να συγκαταλέγονταν δη-

λαδή στο υλικό κατασκευῆς μιας εσχάρας, από αυτές που ήταν διαστρω-

μένες με κεραμίδες στέγης.

Μία μόνο λίθινη κτιστή κατασκευὴ ἀποκαλύφθηκε μέσα στο χῶρο της

λόγος κ. Μ. Παππά. Για τις διευκολύνσεις που παρέσχον στο ανασκαφικό συνεργείο θερ-

μά εὐχαριστῶ τους κυρίους Τ, Χριστίδη και Στ. Ανδρεάδη.

9. Ἐσχάρας EAA I, σ. 281. RE VI, 1, στ. 614—617: ὁ Ἀμμώνιος ὁ Λαμπτρεὺς στο ἐργο

του «Περὶ βωμῶν καὶ θυσιῶν» ορίζει την ἐσχάρα ως «μὴ ἔχουσαν ὕψος ἑστίαν, ἀλλ᾿ ἐπὶ

γῆς ἱδρυμένην ἢ κοίλην».

10. D. M. Bai1ey, A Cata1ogue of the 1amps in the British Museum Ι (1975) πίν. 28, 152,

πίν. 50, 52, 74. P. Griffo, 11 Museo Archeo1ogico Regiona1e di Agrigento, Roma 1987, σ.

116-7, εικ. 101.
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μαρίνας, αυτή που ὀνομάσθηκε στο ἀνασκαφικὸ ημερολόγιο φρεάτιο. Πρό-

κειται για μία μικρογραφία δεξαμενῆς, βάθους 1 μ. και διαστάσεων Ο,6Ο><

0,60 μ. (Σχ. 1, Εικ. 4). Στο πλακοστρωμένο δάπεδό της ὁδηγοῦσαν τρεις

βαθμίδες. Ἐξωτερικά δεν είχε ὁρατές όψεις, ἑπομένως στην ἀρχαιότητα

είχε κτιστεῖ μέσα στη γη και μάλιστα μέσα σε ἀσταθές λασπῶδες υπέδαφος,

όπως μαρτυροῦσε ἡ ύπαρξη στην υποθεμελίωσή της τεσσάρων, Κάθετα δε-

μένων μεταξύ τους, ὁριζόντιων ξυλίνων δοκῶν. Η στάθμη του δαπέδου εί-

ναι πολύ χαμηλότερη από τη σημερινὴ στάθμη της θάλασσας, ενὡ ἡ όλη

κατασκευὴ σε συνδυασμὸ με άλλες διαπιστὡσεις, που Θα Κάνουμε αμέσως

μετά, ερμηνεὐουν το φρεάτιο αυτό ως δεξαμενή για το καθαρτήριο λουτρό

Κάποιου ἀγαλματίου ἡ ξοάνουΠ. To μικρό μέγεθός της αποκλείει οποιαδή-

ποτε πρακτικη χρήση για τις ανάγκες της καθημερινῆς ζωής.

Ποια λοιπόν μπορεί να ήταν ἡ Θεότητα που λατρευόταν στο χῶρο

αυτό; Γεωμορφολογικές παρατηρήσεις και ἡ εξέταση των ευρημάτων μάς

ὁδηγοῦν προς κάποια κατεύθυνση. Η μαρίνα της Σάνης, μέσα στα όρια της

οποίας ἐντοπίστηκε το υπαίΘριο ιερό, κατέλαβε το χῶρο μιας μεγάλης κυ-

κλικής κοιλὁτητας, όπως φαίνεται απὀ φωτογραφίες προγενέστερες της

ἐκσκαφῆς του 1971-1972 (Εικ. 5).Εκεί ήταν το βαθύτερα σημείο μιας ελὡ-

δους έκτασης, για την ἀποξήρανση της οποίας προϋπῆρχε κανάλι, ενὡ το

1971 ανοίχθηκε αυλάκι πλάτους 7 μ. και μήκους 50 μ., ὀπου σημειώθηκαν

και τα πρώτα ευρήματα του ιερού. To βάθος του στρώματος με τις ἐσχάρες

έχει κατωφερή κλίση, από 0,40 μ. στην περιφέρεια του κῦκλου, φθάνει στα

0,80 μ. προς το Κέντρο. Δεν αποκλείεται λοιπόν να υπήρχε στην αρχαιὀ-

τητα, στον ίδιο χώρο, ένα λιμνίον ἡ μικρό έλος.

Πολλές θεότητες της γονιμότητας και της βλαστήσεως λατρεύονταν σε

ὑγροὺς τόπους με ἄφθονη βλάστηση. Ιδιαίτερα ἡ Ἀρτεμις και οι Νύμφες,

αλλά και ὁ Διόνυσος και ἡ Αφροδίτηὶὶ. Ἀρτεμις Λιμναία ἡ Λιμνάτις, Ἀρ-

τεμις Ελεία, δέσποινα λίμνης, αναφέρεται σε διάφορους τόπους της Ελλά-

δαςΪβ. Ο Μάξιμος ὁ Τύριος (38,8) μας πληροφορεῖ ότι «Ιερά Αρτέμιδος πη-

γαί ναμάτων και κοῖλαι νάπαι και ἀνθηροί λειμὡνες», ενὡ από τον Στρά-

βωνα (VIII, 343) γνωρίζουμε ότι οι εκβολές του Αλφειού εξ αιτίας των

ἄφθονων νερῶν ήταν γεμάτες ιερά Αρτέμιδος, Ἀφροδίτης και Νυμφὠν. Οι

θεὲς γονιμότητας της φύσης δεν είχαν ανάγκη από την ὑπαρξη ναοὐ. Η λα-

11. Καθαρτήριες δεξαμενές για το ξόανα της Ἥρας στη Σάμω AM 55 (1930), σ. 28-

32. O. Reuther, Das Heratempe1 in Samos, σ. 46.

12. M. Ni1sson, Griechische Feste van re1igib'ser Bedeutung. 1906, σ. 210.

13. M. Ni1sson, Geschichte der griechischen Re1igion, 1967, σ. 492. Roscher, Lexi/con

Griech. Mytho1ogie, Ι, 1, στ. 560-561, Fr. Muthmann, Mutter and Que11e, 1975, σ. 220-263.

456



ΧΧ

Ἀρχαϊκό wed στη Σάνη Χαλκιδικῆς 183

τρεία γινόταν στο ῦπαιθρο᾿ ήταν ἀρκετὸ ἑνα ξόανο ἡ ἄγαλμα ἰδρυμένο δί-

πλα στην πηγή ἡ στα κλαδιά ενὀς θάμνου ἡ δένδρουᾞ.

Τα ίδια τα ευρήματα οδηγοῦν κατ᾿ αρχἡ προς μία γυναικεία θεότητα.

Τα πήλινα εἰδώλια παριστοῦν μόνο γυναικείες μορφἑς, κυρίως στον τύπο

της ὄρθιας πολοφὀρου κόρης (Εικ. 25). Ὑπάρχουν πολλά ξοανὁμορφα, κυ-

λινδρικά ἡ σανιδὁμορφα στο κάτω μισό, αρκετά ἔνθρονα ιωνικοῦ τύπου,

και πολλά κορινθιακά στον τύπο της ὄρθιας πολοφὀρου θεάς. Απὀ τα τε-

λευταία, αρκετά αποδίδουν σαφῶς την Ἀρτεμι, καθὼς την εικονίζουν να

κρατά τὀξο και ελαφάκι15 (Εικ. 23β). Ἀλλα ειδὡλια κρατοῦν καρπὸ ἡ άν-

θος ἡ μικρό πουλὶ τα ίδια σύμβολα απαντοῦν στα ειδὡλια της Ἀρτέμιδος

του μικροῦ ιεροῦ της Κέρκυραςὶβ.

Μεταξὺ των ευρημάτων δεν υπάρχει κανένα που να χαρακτηρίζει λα-

τρεία της Δήμητρας ἡ της Αφροδίτης. Τουναντίον, ἡ προσφορά των αστρα-

γάλων17 και άλλων παιδικῶν παιχνιδιῶν, ὅπως τα μικροσκοπικὰ ομοιῶμα-

τα αγγείων (κοτυλίσκες, φιαλίδια, ποτήρια) και τα λίγα εἰδώλια ζώων ἡ τα

ανάγλυφα πλακίδια πετεινῶν και σφιγγῶν μαρτυροῦν λατρεία κουροτρό-

φου-παιδοτρόφου Θεάς, ὅπως ήταν ἡ Ἀρτεμις. Ἀναφέρεται ειδικά ως προ-

στάτρια των παιδιῶν και των εφήβων, ενῶ τα κορίτσια, πριν απὁ το γάμο,

της ἀφιέρωναν τα παιχνίδια τουςὶβ. Τα οστά των ζώων που βρέθηκαν στις

ἐσχάρες ανήκουν σε αιγοπρὁβατα, ἐλάφια και ζαρκάδια, χοίρους και λίγα

βοοειδή. Απὀ τη γραπτή παράδοση γνωρίζουμε ὁτι στην Ἀρτεμι θυσίαζαν

ελάφους, χοιρίδιά, Κάπρους, άγρια ζῶα, τράγους και αίγες, αλλά και ὄρνιθες

και βόδιαὶθ.

14. Roscher, Lexikon, ό.π., στ. 563.

15. Τα ίδια σύμβολα φέρουν τα κερκυραϊκά πήλινα εἰδώλια του μικροῦ ιεροῦ της Αρτἑ-

μιδος της Κερκύρας Η. Lechat, «’I‘erres cuités dc (Σοὶ-εγιτ», BCH 15, 1891, σ. 1 κ.ε., πίν.

ΙΗ. LIMC Π, Artemis, σ. 665, λήμματα και εικ. αρ. 578-587.

16. Lechat, ό.π., σ. 32, εικ. 4, σ. 36, πίν. 5. Σε 12 περιπτώσεις ἡ θεά κρατά πετεινῦι σ.

40, αρ. 28, εικ. 7. LIMC II, Artemis, σ. 666, αρ. 540-556. Για το συσχετισμὸ της Αρτἑμι-

δος με τα πτηνά, ως ποτνίας θηρῶν Βλ. Chr. Christan, Potm‘a Theron, 1968, σ. 61 κ.ε.

17. Οι ἀστράγαλοι είναι συνηθισμένα κτέρισμα των παιδικῶν ταφῶν᾿ δεκάδες απὁ

αυτοῦς βρέθηκαν σε παιδικούς εγχυτρισμοῦς του τέλους του βου-αρχῶν 5ου π.Χ. στο

Πολύχρονο της Κασσάνδρας ΑΕΜΘ 1, 1987, σ. 283. Χιλιάδες ἀστράγαλοι εἶχαν ανατε-

θεἱ στις Νύμφες, τις ἀκολούθους της Αρτἐμιδος, στο Κωρύκιον Ἄντρον των Δελφῶν:

Ρ. Amandry, «Astraga1es», BCH, Supp1. IX, LἈntrc Corycien, II, 1980, σ. 247 κ.ε.

18. Ni1sson, Griechische Feste. σ. 180.

19. Roschcr, Lexi/con, Ι, 1,Artemis, στ. 608. Ni1sson, GriechischeFeste.o.1891211: Τιθη-

νίδια, σπαρτιατικὴ εορτἠ προς τιμή της Ἀρτέμιδος Κορυθαλίας, θεάς γονιμότητας και

προστάτιδας των παιδιῶν, θυσίαζαν στην Ἄρτεμι ὀρθαγορίσκους (μικρά χοιρίδιά). Θυ-

σία βοῶν στην [Αρτεμι Αμαρυνθία της Ερετρίας: Ni1sson, ό.π., σ. 238.
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Τα λατρευτικά στοιχεῖα που αποκάλυψε ἡ ανασκαφή ταιριάζουν επί-

σης στη λατρεία της Αρτεμιδος. Λουτρό ξοάνου της Ἀρτέμιδος σε λίμνη

αναφἐρεται από την παράδοση ότι ἐτελεῖτο στην ἇΑγκυραθὒ, οπὀτε ἡ δεξα-

μενή της μαρίνας της Σάνης μπορεί να συσχετιστεῖ με τέτοια τελετουργία.

Νυκτερινή λατρεία -παννυχίς- της Αρτἑμιδος αναφἐρεται ότι γινόταν

στην Πάτρα προς τιμήν της Ἀρτέμιδος Παγκλαρίας21 και πιθανότατα παν-

νυχίς ἐτελεῖτο στο Λάφριο της Καλυδὡνοςὶἳ. Η λατρεία εξάλλου της Αρ-

τἐμιδος σε διάφορα μέρη, όπως στην Ἐφεσο, μποροῦσε να ἐχει ὁργιαστικό

χαρακτήρα23 και ἡ νῦχτα, υπὁ το φως των λυχναριων, πρόσφερε την ται-

ριαστή ατμόσφαιρα. Δεν αποκλείεται μάλιστα να ἐτελεῖτο μόνο απὁ γυναί-

κες που ιδιαίτερα τη λάτρευαν ως προστάτιδα του γυναικείου φύλου, του

γάμου, του τοκετοῦ και των νεογέννητων παιδιῶν. Μεταξὺ των ἀναθημάτων

υπάρχουν και επίνητρα, κατ᾿ εξοχήν γυναικείας χρήσης σκεῦος (αρ. κατ. 10,

Εικ. 19). Στην καλύτερα σωζόμενη ἐγχάρακτη ἀναθηματική επιγραφἡ, πά-

νω σε κορινθιακό Κρατήρα του βου αι. π.Χ., ὁ ἀναθέτης είναι πιθανότατα

γυναίκα, Κάποια [ΔωΙρόθεμις, που χρησιμοποιεί κορινθιακό αλφάβητο

(αρ. κατ. 5, Εικ. 15α).

Σ᾿ ἕνα ἄλλο όστρακο από το χεῖλος κῦλικας, ἐχουμε μια πιο σημαντικὴ

πληροφορία, την αρχή της προσωνυμίας της θεάς: «Tag Πυθ ........» (αρ.

κατ. 6, Εικ. 15β). Συμπληρὡνουμε ως πιθανότερη λῦση, «Tag Πυθίας Ἀρτε-

μιδος εἰμί»Ἰ. Η Ἀρτεμις, ως δίδυμη αδελφή του Απόλλωνος, συμμεριζόταν

ἰδιότητες του και διαπιστώνεται ἀνταλλαγή προσωνυμιῶν μεταξύ τους.

Λατρεία Ἀρτέμιδος Πυθίας μαρτυρείται στη Μίλητοἳ4.

Κανὲνα όνομα κύριας ἡ δευτερεύουσας θεότητας δεν αρχίζει απὁ Πυθ...,

ενὡ μία ἀκόμη προσωνυμία ταιριάζει εδὡ, το Πυθόνίκα, ἐπίθετο της Αφρο-

δίτηςἒδ. Είναι γεγονός ότι ἡ Ἀφροδίτη λατρευόταν και αυτή ως θεά της βλα-

στήσεως και της γονιμότητας, σε ὑγροὺς τόπους, μαζί με την Ἂρτεμη και

τις Νῦμφες, χωρίς όμως να ἐχει κανένα ιδιαίτερο χαρακτηριστικό το τυπικό

της λατρείαςὶβ. Είναι επίσης γνωστό, ότι τα Ἀφροδίσια στην Κόρινθο ετε-

20. Ni1sson, Griechische Feste, 255-6, σημ. 1, μαρτυρολόγιο του Ἀγίου Θεοδοσίου:

«Οθσης δὲ συνηθείας αὐτοῖς ἐν τῇ πλησίον λίμνη κατὰ ἔτος λούειν τὰ ξόανα (τῆς Ἀρτε-

μιδος καὶ, τῆς Ἀθηνᾶς)...».

21. Ὀ.n., σ. 216.

22. E. Dyggre-Fr. Pou1sen, Das Laphrion, 1948, σ. 353.

23. Roscher, Lexikon, ό.π., στ. 570, 592.

24. Ὄ.π., στ. 584. CI Gr. 2866, 2885.

25. Pape-Bense1er, Αφροδίτη.

26. Ni1sson, ό.π., σ. 364.
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λούντο τη νύχτα, παννυχίς εορτή, εξ ου και Φιλοπάννυχος Αφροδίτη27.

Είναι επίσης ἀναμφισβήτητα κυρίαρχη ἡ κορινθιακή παρουσία τον 6o

αιὡνα στη Σάνη. Ὅμως κανὲνα από τα ειδὡλια δεν οδηγεί προς την Αφρο-

δίτή αντίθετα τα σύμβολα τους μόνο στην Ἀρτεμι ταιριάζουν. Για το λόγο

αυτό είναι προτιμότερη ἡ συμπλήρωση «Τας Πυθ[ίας Ἀρτέμιδος ειμίἸ»,

στο όστρακο της κύλικας.

Τα ευρήματα του ὑπαίθριου ιερού χρονολογοῦνται από τα μέσα του

7ου αι. μέχρι τον 4o αι. π.Χ.28᾿ το αποκορύφωμα είναι ὁ όος αι. και το πρώ-

το μισό του 5ου, ενὠ στον 4ο αι. αποδίδεται μικρός ἀριθμός οστράκωνἳθ.

Στον 7o αιὠνα συνυπάρχουν ἰωνικᾷ και κορινθιακά αγγεία, και αρκετά του

ευβοϊκού-νησιωτικού Κύκλου, ἐπιβάλλονται όμως ποιοτικά τα πρωτα, με

εξαίρετα δείγματα του ρυθμοῦ των αιγάγρων. Στον 6o αιὠνα κυριαρχούν

τα κορινθιακά και τα ακολουθούν ποσοτικά, στο πρὡτο μισό του αιὠνα τα

ιωνικᾶ. Στο δεύτερο μισό του 6ου αιὡνα τα ἀττικᾷ ἔχουν το προβάδισμα,

ενὡ αισθητή γίνεται ἡ παρουσία των ντόπιων χαλκιδικὡν. Στον 5ο αι. είναι

αναμφισβήτητη ἡ κυριαρχία των προϊόντων του αττικοῦ κεραμεικοῦ.

Η ἐντονη παρουσία των ἰωνικῶν αγγείων στην πρώιμη φάση του ιε-

ρού, φαινόμενα μοναδικό μέχρι τώρα σε όλη τη Χαλκιδικὴ, είναι πολύ πι-

θανό να ὑποδηλώνει κάποια ιδιαίτερη σχέση με την Ιωνία, σχέση που δια-

φαίνεται και από ὁρισμένα στοιχεῖα της λατρείας της Αρτἐμιδος, κοινά και

στις δύο περιοχἑς. Τα ξοανόμορφα ειδὡλια της Σάνης δηλώνουν ίσως τη

λατρεία ξοάνου και είναι γνωστό ότι στην Ἔφεσο το λατρευτικό ἀγαλμα

ἦταν διιπετὲς ξόανο, κυλινδρικό, στενό προς τα κάτω-Ἤ). To Ιερό εξ άλλου

της Εφεσίας Ἀρτέμιδος ήταν ἰδρυμένο στην παραλία, σε άμεση σχέση με

τη θάλασσα, επειδή ἡ θεά ἦταν προστάτρια και των ναυτικῶν31᾿ το ιερό της

Σάνης αγγίζει τη σύγχρονη παραλία, που στην αρχαιότητα θα ἦταν περισ-

σότερο τραβηγμένη στα ανοικτά. Ἰωνική εξ άλλου προέλευση μπορεί να

ἐχει το προσωνύμια της Ἀρτέμιδος Πυθία.

Θα πρέπει ενδεχομἐνως να ὑποθέσουμε ότι στην περιοχή της Σάνης

27. ’0.n., σ. 377.

28. Βλ. ἐνδεικτικᾷ κατάλογο αρ. 1-19.

29. Ο M. Τιβἑριος, Ἐγνατία Ι, σ. 55, εικ. 16, δημοσιεύει και ἐνα ἑλληνιστικό όστρακο

από τη Σάνη. Στις χιλιάδες οστράκων που ἔχουν περισυλλεγεῖ από τη μαρίνα είναι αμφί-

βολο εάν υπάρχουν μερικά της [διας περιόδου, ὥστε δεν μποροῦμε να κατεβάσουμε τη

χρήση του ιεροῦ χαμηλότερα από τον 4ο αιὡνα. Ta ευρήματα εξ άλλου της ύστατης ας-

χαιότητας και τα παλαιοχριστιανικά, δεν σχετίζονται με το ιερό (Τιβἑριος, ό.π., σ. 57),

αλλά βρέθηκαν 4 χλμ. νοτιώτερα. Βλ. σχετικά στις σημ. 4 και 6.

30. Roscher, ό.π., στ. 589.

31. 'O.n., στ. 590, 561.
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ὑπῆρχε κάποιο ἰωνικὸ ἐμπόριο τον 7o αι. π.Χ., σταθμός για τις συναλλαγἑς

με τους παράλιους οικισμούς του Θερμαϊκοῦ κόλπου και της Χαλκιδικῆς

To πιθανὁ αὐτὸ ἐμπόριο δεν θα πρέπει να ἐξελίχθηκε σε μεγαλύτερη εγκατά-

σταση, ἐπειδὴ είχαν προηγηθεί οι Ερετριείςθἳ. Και εκείνοι ὀμως δεν φαίνε-

ται να είχαν ἐγκαταστήσει αρχικά τίποτε περισσότερο απὁ μία παροικία -

ἐνα ἐμπόριο μέσα σ᾿ ἐναν ἀνθοῦντα θρακικό οικισμὀ. Η ύπαρξη του οικι-

σμού αυτοῦ διαπιστώΘηκε ανασκαφικά στα βαθύτερα στρώματα κάτω απὀ

το ξενοδοχείο: οἰκοδομικά λείψανα (ωοειδἠς καλύβα), κιβωτιόσχημος τά-

φος, ἄφθονη χειροποίητη ἄβαφη κεραμεική (αρ. κατ. 37-38).

To ερετριακὁ-νησιωτικὁ στοιχείο διαφαίνεταὐὖ3 ὀτι προηγεῖται χρο-

νικά απὀ το ιωνικὁ, που εν ταυτοῖς κερδίζει ἔδαφος στο β᾿ μισὁ του Ἰου

αιώνα. Η ἔκταση και σημασία της ἰωνικῆς διείσδυσης και ἡ ἔκταση της ερε-

τριακἠς παρουσίας δεν είναι δυνατόν να ἀποτιμηθοῦν στο σημερινὸ στάδιο

της ἔρευνας.

Ο οικισμὁς που εκτείνεται στο λόφο με τον πύργο και κάτω απὀ το σύγ-

χρονο ξενοδοχείο, ανασκάφηκε αποσπασματικά, εκεί μόνο ὀπου ἐγιναν εκ-

σκαφἐς. Ἐρευνήθηκαν τμήματα τουλάχιστον οκτώ κτηρίων του Ἰου αι. π.Χ.

To 1971, κάτω απὀ το κεντρικὸ κτήριο του ξενοδοχείου, ερευνήθηκαν

οι οικίες Α και Β. Απὀ την Α ἀποκαλύφθηκε τοῖχος μήκους περίπου 10 μ.

και ἡ αρχή δύο άλλων κάθετων προς τον πρώτο (Εικ. 6). Απὁ την Β, ορθο-

γώνιος χῶρος και ἡ αρχή ίσως ενός συνεχόμενου δεύτερου σε κακή κατά-

σταση (Εικ. 7). Πλήθος οστράκων του τέλους του 8ου και κυρίως του 7ου

αι. βρέθηκαν στη μικρή ἔκταση της οικίας Β, που απὀ τις φωτογραφίες δεν

φαίνεται να ξεπερνά τα 6 x 4 μ.: ὑστερογεωμετρικός Κρατήρας και πρώιμος

ανατολίζων δίνος ἰωνικῶν εργαστηρίων, ερετριακά υπογεωμετρικά με δια-

κόσμηση «παριακού» τύπου, ἀλλα πιθανώτατα γνήσια Παρίσκα ἡ ἐγχώριας

κατασκευῆς με εὐβοϊκή και κυκλαδική επίδραση στη διακόσμηση, ἰωνικὲς

κύλικες πτηνῶν, πρώιμα κορινθιακά κ.ά. (αρ. κατ. 20- 26, Εικ. 27-36).

32. C. Roebuck, Ionian Trade and co1onisation. επανἐκδ. 1984, σ. 105: αν και το βορειο-

δυτικὁ Αιγαίο θα πρέπει να παρουσίαζε μεγάλο ενδιαφἑρον για το ἰωνικὸ εμπὀριο, ιδίως

για τον προσπορισμὁ μετάλλων, ὅμως το ἰωνικὸ μεταναστευτικὸ κύμα του Ἰου αι. στρά-

φηκε προς την ανατολική Θράκη, επειδή ἡ Χαλκιδικὴ ἦταν ήδη κατειλημμένη απὀ τις

ἀποικίες της Εὐβοιας.

33. Τά διακοσμημένα ὄστρακα απὀ τις παλαιότερες φάσεις του οικισμού παρουσιά-

ζουν στενή ὁμοιότητα με τα αντίστοιχα της Ἐρετρικῆς Μἑνδης, κατασκευασμένα τα πε-

ρισσότερα με πηλὸ της Χαλκιδικῆς. Στα πλαίσια της ἀνακοίνωσης αυτής δεν ήταν δυνα-

τόν να μελετηθεί το σύνολο του υλικού, γί αυτὀ και υπἁρχει κάποια ἐπιφύλαξη στη δια-

τύπωση των ἀπόψεων ως προς την ἔκταση της Ἐρετρικῆς παρουσίας στη Σάνη.
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Σε μικρή απόσταση απὀ την οικία Β βρἑΘηκαν ὄστρακα απὀ αγγεία

ρυθμοῦ αιγάγρων, της Μιλήτου και της βόρειας Ιωνίας, ὄστρακα απὀ πρω-

τοκορινθιακἑς ὀλπες, άγνωστο σε ποια στρωματογραφική σχέση με την οι-

κία (αρ. κατ. 22, Εικ. 30). Δυστυχῶς ἡ ἔλλειψη σχεδίων δεν διευκολύνει

την ερμηνεία του χαρακτῆρα του κτηρίου αυτού, ἡ ἀφθονία ὅμως και ἡ εξαι-

ρετική ποιότητα της κεραμεικῆς το αφαιρεί απὀ την κατηγορία των ιδιω-

τικῶν οικιῶν.

Συστηματική ανασκαφἠ ἔγινε το 1972 στα ΝΔ πέλματα του εστιατο-

ρίου, και το 1974 στην πισίνα. Στην ανασκαφή του 1972 ἀποκαλύφθηκε ἡ

γωνία ενὁς κτηρίου, πάνω στο οποίο είχαν κατασκευασθεί, σε νεότερη φά-

ση, δύο κυκλικοί αποθἑτες, ὁ «περίβολος Ι», διαμέτρου 2,50 μ. και ὁ «περί-

βολος II», διαμέτρου 2 μ., βάθους 0,60 μ. (Εικ. 8). Η εύρεση τμημάτων μα-

κρῶν οστῶν στον περίβολο Ι δημιούργησε την εντύπωση ὁτι οι περίβολοι

ήταν ταφικἐς κατασκευἐς. Τα οστά ὅμως ανήκουν σε ζῶα, το ἐνα μάλιστα

είναι κερατο. Οι τάφοι που ἔχουν εντοπισΘεί σε ἀλλα σημεία της Σάνης

ήταν κανονικοί εγχυτρισμοί ἡ κιβωτιόσχημοι, ῶστε ούτε τυπολογικά μπο-

ρούμε να χαρακτηρίσουμε τους περιβόλους τάφους. Περιεῖχαν ἄλλωστε στά-

χτες και ἄφθονη κεραμεική, κυρίως απὀ μεγάλα αγγεία καθημερινῆς χρή-

σης, αλλά και απὀ ζωγραφισμένα κορινθιακά και ιωνικά. Μερικά ὀστρακα

ήταν καμμενα. Από την κεραμεική ξεχωρίζουν πρωτοκορινθιακέ ὀλπες,

ιωνικά αγγεία ρυθμοῦ αιγάγρων, Κύλικες πτηνῶν και άλλα (αρ. κατ. 27-31,

Εικ. 37-40). Ἑξω απὀ τους περιβόλους βρέθηκαν πολλά ὀστρακα υπογεω-

μετρικά και ρυθμοῦ αιγάγρων,

To ὁτι οι περίβολοι, σύμφωνα με το περιεχόμενό τους, ήταν αποθἐτες,

δεν χωρά νομίζω αμφιβολία. Πρόβλημα είναι εάν ήταν απλοί οἰκιακοί ἡ

είχαν σχέση με κάποιο ιερὁ. Ευρήματα καθοριστικά για τη δεύτερη περί-

πτωση δεν υπήρξαν. Η υψηλή ποιότητα μέρους της κεραμεικῆς, οι στάχτες,

ἡ μικρή απόσταση ὀλίγων δεκάδων μέτρων απὀ την οικία Β- και ὁ εντο-

πισμὀς ἔξω απὀ τους περιβόλους περιοχῶν με ἐντονη καύση και πολλά

ὄστρακα αποτελούν ενδείξεις, ὁχι όμως ἀποδεικτικά στοιχεία για ἀπόδοση

των κυκλικῶν ἀποθέτων σε Ιερὀ.

Στο χῶρο της πισίνας, σε απόσταση λίγων μέτρων δυτικά απὀ τους

περιβόλους ἀνασκάφηκαν το 1974 τμήματα απὀ τέσσερα κτήρια του Ἰου

αι. π.Χ. και μία ἐλλειψοειδής καλύβα με το λιθόστρωτα δρομάκι που οδη-

γοῦσε σ᾿ αυτήν.

Απὁ τα κτήρια του Ἰου αι., ὁ τοίχος Ι παρακολουθήθηκε σε μἠκος 8 μ.

Με δύο κάθετους σ᾿ αυτόν τοίχους ὅριζε δύο τουλάχιστον δωμάτια. Η

κεραμεική ήταν και εδῶ άφθονη, κυρίως απὀ ἐγχώρια μεγάλα αγγεία με
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υπογεωμετρική διακόσμηση, το μεγαλύτερο μέρος όμως ήταν ἄβαφα καθη-

μερινῆς χρήσης-

Σε μικρή ἀπόσταση δυτικᾷ από τον προηγούμενο τοῖχο ἀποκαλύφθηκε

το κτήριο Α, του οποίου ἡ στενή πλευρά είχε μήκος 5 μ. (Εικ. 9). Και εδὡ

ἡ κεραμεική ήταν σχεδόν στο σύνολό της οἰκιακῆς καθημερινῆς χρἡσης,

του δεύτερου μισού του Ἰου αι. π.Χ.

Η ἐλλειψοειδής καλύβα είχε διαστάσεις 3,80>< 2,60 μ., θυραίο ἄνοιγμα

πλάτους 75 εκ., τοίχους κατασκευασμένους από ἀκατέργαστες πέτρες διά-

σπαρτες μέσα σε ἄψητες πλίνθους και πηλὀ (Εικ. 10). Τα ὄστρακα στο εσω-

τερικὁ, όσο και ἐξω από την καλύβα, απὁ μεγάλους αμφορείς με φαρδιὲς ο-

ριζόντιες και καμπύλες ταινίες ὑποδεικνύουν χρονολόγηση στον 7o αι. π.Χ.

Βόρεια από την καλύβα, πάνω στο στερεὀ, όπου ἑδράζεται και ἡ ίδια,

βρἑΘηκαν οι παλαιότερες ενδείξεις κατοίκησης του χὡρου: Πρώιμα γεωμε-

τρικά και πρωτογεωμετρικά όστρακα με ὁμόκεντρους κύκλους, αλλά και

απομιμήσεις ὑπομυκηναϊκῶν σκύφων, καθώς και πολλά ἐγχώρια χειροποίη-

τα (αρ. κατ. 32-38, Εικ. 41-42)34. Κιβωτιόσχημος τάφος της ίδιας περιόδου

είχε ανασκαφεί το 1971 στο δεύτερο λόφο᾿ εκτός από τα ντόπια χειροποίη-

τα από μαύρο πηλό αγγεία, περιείχε χρυσό τετράσπειρο κόσμημα, παρόμοιο

με αυτό που βρέθηκε σε υστεροπρωτογεωμετρικὁ τάφο του Λευκαντιού Ev-

βοίαςβὗ.

Ἀνασκαφή στο ακρωτήριο με το βυζαντινό πύργο δεν ἐχει γίνει ακόμη,

οι επιχώσεις πάντως δεν είναι μεγάλες.

Ανακεφαλαιὠνοντας, μπορούμε να πούμε ότι ἐχουμε ενδείξεις κατσί-

κησης του αὐχένα μεταξύ των δύο λόφων της Σάνης από τους ύστερους

πρωτογεωμετρικούς χρόνους και κυρίως στον 70 αι. π.Χ., ενὡ το υπαίθριο

ιερό, πιθανώτατα αφιερωμἑνο στην Ἀρτεμι, ακμάζει από τον 70 ως τον 50

αι. π.Χ. Η ἀφθονία και ἡ ἐξαιρετικῇ ποιότητα της κεραμεικῆς του Ἰου αι.,

από τα οικοδομήματα και τους κυκλικοὺς ἀποθέτες του χώρου μεταξύ των

δύο λόφων, οδηγεί στην υπόνοια, μήπως εκεί, γύρω από τη λεγόμενη οικἱα

34. Ἀνάλογη κεραμεική βρέθηκε μέσα σε λάκκους στη θέση Βίγλα της ἀρχαίας Μἐν-

δης, το 1986: ΑΕΜΘ 1, 1987, σ. 281. Ἀπομιμήσεις ὕστερο- και ὑπομυκηναϊκῶν αγγείων,

προϊόντα εργαστηρίου του Θερμαϊκού ἡ της Χαλκιδικῆς, βρέθηκαν στην τούμπα του Κα-

στανά πάνω στον Αξιὁ, όπου διαπιστὡΘηκε ἡ επιβίωσή τους μέχρι την προχωρημένη

πρωτογεωμετρική εποχή: Chr. Podzuweit, «Der spitmykenische Einf1uss in Makedonien»,

Αρχαία Μακεδονία, IV, Πρακτικά τετάρτου διεθνοῦς συμποσίου, Θεσσαλονίκη 1986,

σ. 482. Για ανάλογα ευρήματα από την τούμπα της Ασσἠρου, περιοχή Λαγκαδά, Βλ. Κ. Ἃ-

Ward1c, «Excavations at Assiros 1975/79», BSA 75, 1980, σ. 252.

35. AR 1986/87, ἐξώφυλλο και σ. 13.
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Β, υπήρχε ἡ παλιότερη φἁση του ιεροῦ. οῦτε ἡ προπέρσινή ὉλυνΘΟς, οῦτε

τα ἀλλεπάλληλα στρώματα καλοκτισμἐνων σπιτιῶν του 7ου αι. στη Μένδη

ἑδωσαν την ποιότητα και ποσότητα της ιωνικῆς και κορινθιακῆς κεραμει-

Κής που βρέθηκε στη Σἁνη, φαινόμενα συνηθισμένο στα Ἀράκα ιερά. Η

απουσία ὀμως ἀκριβῶν ἀνασκαφικῶν στοιχείων, καθώς και χαρακτηριστι-

κῶν ευρημἁτων-αναθημάτων σε ιερό, δεν ἐνισχύει αυτή την υπὀΘεση, που

παραμένει αίτημα της ἔρευνας για το μέλλον.

ΕΠΙΛΕΚΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΥΡΗΜΑἹὩΝπ

Α. Μαρίνα

1. Ὄστρακα κλειστοῦ αγγείου ρυθμοῦ αιγάγρων. ΜΠ 147. Εικ. 11

Μὲγιστο μήκος 0,23 μ. Πηλός ροδοκάστανος, επίχρισμα λευκοὶςίτρινο,

γάνωμα μαῦρο Θαμπό.

Ἁπλός πλοχμός παρεμβάλλεται στις ζωφόρους, που κοσμοῦνται με

αἰγάγρου και αιλουροειδή. Ἀνάμεσα στα ποικίλα παραπληρωματικά μι-

κρὁ πτηνὁ.

Ενὡ μέχρι τελευταία θα μποροῦσε να θεωρηθεί εξαίρετο δεῖγμα του

ροδιακοῦ ρυθμοῦ Καμίρου, οι πρόσφατες αρχαιομετρικἐς ἔρευνες το εντάσ-

σουν στην παραγωγὴ της Ιωνίας37.

2. Πρωτοκορινθιακός απιόσχημος αρύβαλλος. ΜΠ 676. Εικ. 12α

Y. 0,0676 μ. Κοσμεῖται με ζωφόρο σκυλιῶν που τρέχουν στη βάση

ακτίνες, στους ὤμους ὄρθια σίγμαθβ.

3. [Οστρακα κλειστοῦ αγγείου. ΜΘ 12697α-β. Εικ. 13

α. 0,075><0,06 μ. β. 0,042X0,048 μ. Πηλὸς καστανἑρυθρος, περιέχει

μίκα. Ἐπίχρισμα λευκοκϊτρινο, γάνωμα καστανἐρυθρο.

36. Ο ἐπιλεκτικοὺςκατάλογος που ακολουθεί, σκοπό ἔχει να εἰκονογραφήσει το κεί-

μενο. Συστηματικὴ παρουσίαση του τεράστιου υλικοῦ των σωστικῶν ἀνασκαφῶν της

Σάνης πρέπει να γίνει σε αλλο χώρο.

37. R. Ε. Jones, Greek and Cypriot Pottery. 1986, ὀπου το ἀρθρο του J. Boardman,

«Provenance Studies of Greek Pottery of the Historic Period», σ. 697, πίν. 8.20, ομάδα

᾿«Ιωνικά Α». .

38. C. W. Neeft, Protocorinthian Subgeamem‘c ArybaIIoi, 1987, σ. 251, εικ. 148.
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Στους ὤμους του αγγείου μία πλατειά ζώνη πλαισιωμένη από ὁριζόντιες

ταινίες κοσμεῖται με τρεις πτερωτὲς γυναικείες μορφἑς, που πετοῦν. Οι

ἀκραῖες κρατοῦν απὀ ἕνα χέρι της μεσαίας. Πιθανώτατα εικονίζονται οι

τρεις Γοργόνες, πριν απὀ τον ἀποκεφαλισμὸ της Μἐδουσας, μοναδικό ως

τώρα θέμα στην ἰωνικὴ και αἰολική εικονογραφία. To αγγείο αυτὀ πρέπει

ενδεχομἑνως να ενταχθεί στην παραγωγὴ της Αἰολίδας των ἀρχῶν του όου

αι. π.Χ., ὁπου ἀπαντοῦν αρκετἁ συχνά εικονογραφικά θέματαβθ.

4. Αττική κοτύλη. ΜΠ 111. Em. 14

Υ. 0,078 μ. Διάμ. 0,ί1 μ.

Σε Κάθε όψη δύο ἀντικρυστὲς σφίγγες που φέρουν πόλο. Ἑργο του «ζω-

γράφου του πόλου», περίπου 575-550 1t.X.‘°.

5. Ὀcn'gaxo κορινθιακού κρατῆρα. ΜΘ 12705. Εικ. 15a

Y. 0,105 μ. Πλ. Ο,106 μ. Πηλός κίτρινος, γάνωμα μαῦρο, θαμπό. Χρονο-

λογείται γύρω στα μέσα του βου αι. π.Χ.41. Σώζει τμήμα ἐγχάρακτης αναΘη-

ματικής επιγραῳήςε

(.....)ρὁθεμις μ᾿ (ανἐθεκε...)

6. ΪΟστρακο κύλικας. ΜΘ 12706. Εικ. 15β

Υ. 0,027 μ. Πλ. 0,07 μ. Πηλὸς καστανοκῖτρινος. Κοσμεῖται με οριζὀν-

τιο κλάδο μυρτιάς. Στο μελαμβαφὲς χεῖλος ἡ αρχἠ ἐγχάρακτης επιγραφής:

Τᾶς Πυθ(ίας Ἀρτέμιδος......)

Χρονολογείται στο τρίτο τέταρτο του βου αι. π.Χ.42.

7. Ὄστρακα από χιακούς καλυκες. Em. 16

To μεγαλύτερο ἐχει διαστάσεις 0,035x0,03 μ. Πηλός τεφρὀς. Επίχρι-

σμα Κίτρινο. Γάνωμα μαῦρο ἡ καστανοπράσινο.

39. Ε. Wa1ter-Karydi, Aeo1ische Kunst, AntK’unst, 7. Beiheft, 1970, σ. 3, πίν. 4, 6, 8.

40. J. Boardman, Tocra I, σ. 97, πίν. 82-83.

41. Για το κορινθιακό αλφάβητο πρβλ. L. Jeffery, Loca1 Scripts of Archaic Greece.

"1961, πίν. 20, αρ. 20, 575-550 π.Χ. ΑΕΜΘ Ι, 1987, σ. 287, εικ. 3.

42. Η κύλικα εἷναι πιθανόν λακωνικἡ. Πρβλ.. .τ. Boardman, Tacra, Π, πίν. 21, αρ. 2122.

ΑΕΜΘ I, 1987, σ. 287, εικ. 4.
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8. Τμήματα από δύο κορινθιακά μεσόμφαλα φιαλίδια. Em. 17

Σωζ. διάμ.: α. 0,05 μ. β, 0,062 μ. To β κοσμεῖται με ακτινωτἑς σταγόνες

γύρω απὁ τον ερυθροβαφή ομφαλὁὖίθ.

9. Κορινθιακέ κοτυλίσκες. Em. 18

α. ΜΠ 104. Υ. 0,03 μ. Διάμ. 0,045 μ.

β. ΜΠ 109. Υ. 0,032 μ. Διἀμ. 0,055 μ.

Συνηθισμένο ἀφιέρωμα στα ιερἂ χρονολογοῦνται κυρίως στην ὑστερη

κορινθιακή περίοδοῢὶ.

10. Τμήματα από δύο ἀττικὰ ὑστεροαρχαϊκά επίνητρα. Em. 19

α. Μ. Ο,18 μ. Πλ. 0,075 μ. β. Μ. 0,062 μ. Πλ. 0,06 μ.

Ἀπεικονίζουν σκηνἐς του γυναικωνίτη με καθιστὲς και ὄρθιες μορφἑς.

To α φέρει στη ράχη ἐγχάρακτο φολιδωτό Κόσμημα.

11. Τμήμα πολύμυξου λύχνου. ΜΘ 12714. Em. 20

M. 0,18 μ. Πλ. 0,10 μ. Πηλὀς καστανἑρυθρος, χωρίς επίχρισμα. Ἔχει

δύο ἀλλεπάλληλες σειρὲς μυκτήρων και ἡ διάμετρός του θα ἔφθανε τα 0,40

μ. Πολύμυξοι λύχνοι ἔχουν βρεΘεί και σε ἀλλα αρχαϊκά ιερἁ, ὅπως στην

Ακρόπολη Αθηνών, στο ἱερό της Ἀφροδίτης στη Ναύκρατι και της Δήμη-

τρας και Κόρης στα Ταύχειρα της Κυρηναῖκήςὖθ.

12. Πήλινος ἄβαφος λύχνος. ΜΠ 120. Em. 21

Διάμ. 0,064 μ. Υ. 0,022 μ. Πηλὸς ἀνοικτὸς καστανὸς με τρίμματα ασβἑ-

στου και μίκα. Ο μυκτῆρας καμμἐνος από τη χρήση. Πρώιμος ἀρχαικός

τύπος4β.

43. Perachora Π, πἱν. 120, αρ. 2980-3060 και σ. 290 για την ἀνάθεση μικρογραφικῶν

ὁμοιωμάτων αγγείων στα αρχαία ελληνικά ἱερά.

44. Tocra Π, πἱν. 7-8, up. 1942-1943.

45. D. M. Bai1ey, A Cata1ogue of the Lamps in the British Museum I (1975), πίν. 20.

237, πίν. 28, up. 152. Tocra Π, πἰν. 44, up. 2429-30.

46. Va11et-Vi11ard, MEFRA 1955, πίν. ΠΙ, ει τε. Β.
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13. Ἀπότμημα πήλινον αρχιτεκτονικού κυματίου. Εικ. 22β

Υ. 0,06 μ. Πλ. 0,025 μ. Πηλὸς καστανέρυθρος με τρίμματα ασβεστολί-

θων. Ἐπίχρισμα κιτρινο. Σώζει τμήματα ζωγραφιστῶν φύλλων που ήταν

εναλλάξ μαῦρα και καστανἑρυθρα.

14. Δύο τμήματα ὀδοντοστοιχίας λεοντάκρουνου. Εικ. 22a

α. Μ. 0,045 μ. β. Μ. 0,058 μ. Πλ. 0,025 μ.

ΠηλόςῼΚίτρινος, λεπτόκοκκος και καΘαρός, πιθανώτατα κορινθιακός.

Τα σύλα χρωματισμένα με βαθύ καστανἑρυθρο.

15. Ξοανόμορφο ειδώλιο. ΜΠ 128. Εικ. 23α

Y. 0,072 μ. Πηλός καστανοκῖτρινος, επίχρισμα ερυθρό στο ξοανὁ-

μορφο τμήμα. Στο κεφάλι φέρει στεφάνη ἡ πόλο και τα χέρια ήταν απλωμἑ-

να. Πιθανόν ανήκε σε κύκλια χορό νυμφών πάνω σε βάση ἡ σε κερνο.

16. Σανιδόμορφο ειδὡλιο. Εικ. 24

Y. 0,07 μ. Λείπουν τα χέρια και ὁ κάτω κορμός.

17. Πήλινο ειδώλιο. ΜΠ 674. Εικ. 25

Υ. 0,14 μ. Αν και καμμἑνο από την πυρά, σώζεται ακἑραιο. Τυπικό κο-

ρινθιακὁ εἰδώλιο ὄρθιας πολοφόρου Κόρης με λοξό ιμάτιου.

18. Ἄνω κορμός εἰδωλίου Ἀρτέμιδος. ΜΠ 172. Em. 23β

Υ. 0,065 μ. Πηλός κίτρινος. Η θεά φέρει πόλο και κρατά στο δεξί χέρι

ελαφάκι. Κορινθιακῆς κατασκευἡςἲὶθ.

19. Ἀνάγλυφο πλακίδιο πετεινού. ΜΠ 171. Em. 26

Y. 0,075 μ. Πηλός Κίτρινος, κορινθιακός. Σώζεται το πρόσΘιο τμήμα του

σώματος.

47. Corinth XV, II, πἱν. 16.

48. Corinth XII, πίν. 6, αρ. 92. Corinth XV, πἱν. 46, αρ. Χ 12, 15. Xp. τζουβάρα-Σούλη,

Η λατρεία των γυναικείων θεοτήτων εις την αρχαίαν Ἤπειρον, 1979, σ. 36, εικ. 14γ, 15β.
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B. Ἀρχαική οικία Β και περιοχή της

20. Τμῆμα υστερογεωμετρικού κρατῆρα. ΜΠ 135. Em. 27

Μ. 0,36 μ. Πλ. 0,265 μ. Πηλὀς ἀνοικτὸς καστανὸς με ρόδινο πυρήνα,

περιέχει λίγη μίκα και τρίμματα ασβἑστη, ἀφήνει αραιά κενά και στο σπά-

σιμο παρουσιάζει ἀνώμαλη υφή. Ἐπίχρισμα κιτρινωπὁ. Γάνωμα θαμπὸ

μαῦρο.

Στην πάνω ἐπιφάνεια του χείλους συστήματα παραλλήλων γραμμὡν᾿

γύρω απὁ τον λαιμό τεθλασμἐνη. Στην κύρια διακοσμητική ζώνη μετόπη

με πολλαπλὸ ρόμβο και τμήμα ἄλλης με σκιαγραφημἑνο αίγαγρο. Ὣς παρα-

πληρωματικά χρησιμοποιοῦνται τα δικτυωτά περιγεγραμμένα ἡ μη τρίγωνα

και ἕνας αστερἱσκος.

Ο κρατῆρας ΜΠ 135 θεωρήθηκε ευβοϊκ6ς49, ὅμως ὁ πηλός διαφέρει

πολύ απὁ τον καλοψημἐνο και καθαρό ευβοϊκὁ πηλό με το ενιαίο κάστανό

χρῶμα. Ta χαρακτηριστικά του πηλοῦ του κρατήρα απαντοῦν σε πολλά ιω-

νικά αγγεία της Σάνης. Η διακόσμησή εξ άλλου τον προσεγγίζει στην κε-

ραμεικῆ της βόρειας Ιωνίας, όπως π.χ. σε ὑστερογεωμετρικό δίνο απὁ τη

Σάμοὗθ.

21. Δύο τμήματα ανατολίζοντος δίνου. ΜΠ 164. Εικ. 28-29

α. Μ. 0,22 μ. Υ. 0,155 μ. β. Μ. 0,24 μ. Υ. Ο,20 μ. Πηλόςκαστανοκἱτρι-

νος με τρίμματα ἀσβέστη και πολλή μίκα, επίχρισμα ἰδιου χρώματος και

γάνωμα καστανἐρυθρο.

Πάνω στο χεῖλος ομάδες ἐγκάρσιων γραμμῶν. Στους ὤμους μετόπες

με αἴγαγρος και παραπληρωματικούς στικτούς ρόδακες και κρεμαστά διά-

γραμμα τρίγωνα. Ανάμεσά τους μετόπη με τμήμα διαλυμένου μαιάνδρου:

δύο ἀντιθετικά σκέλη σε σχῆμα με δικτυωτὸ γέμισμα. Τμήμα τρίτης με-

τὀπης με ἀντικρυστά ὑδρόβια πουλιά. Κάτω απὁ τις μετόπες οριζόντια τε-

θλάσμἐνη γραμμή και μετά ὁριζόντιες ταινίες. .

Ανάλογο συνδυασμὸ διαλυμένων γεωμετρικῶν κοσμημάτων και κρεμα-

στὡν τριγὡνων, με άτολμες εμφανίσεις μικροσκοπικῶν «ανατολιζὁντων»

παραπληρωματικὠν κοσμημάτων και με σκιαγραφημἐνα εκτός απὁ το κε-

49. Ευ. Γιούρη, Neue Forschungen in Griechischen Hei1igtfimem. 1976, σ. 138, εικ. 4.

To θέμα σχολιάζει ὁ Τιβἐριος, Ἐγνατία Ι, σ. 56.

50. Samas V, πίν. 32, αρ. 170. Βλ.. επίσης συγγενικὰ ἰωνικὸ ὀστρακοἳαπὁ τη N. Ιτα-

λία, Les Céramiques de 1a Gréce άε (’52:! at [car diffusion en Occident. 1976, πἱν. LXII.

εικ, 4.

13
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φάλι, ζὡα, ἐχουμε σε «προαρχἂκοὐς» Σαμιακούς κρατῆρες ἡ σε πρώιμες

οἰνοχόε της Ρόδουδὶ.

Ο δίνος της Σάνης είναι ἀναμφισβήτητα ιωνικός, με πιθανώτερο χῶρο

προέλευσης τη βόρεια Ιωνία. προτείνεται χρονολόγηση στις αρχἐς του

Ἰου αι. π.Χ.

22. Ὀcn'gaxa από δύο πρωτοπορινθιακές όλπες. ΜΘ 12734-35. Εικ. 30

α. Υ. 0,068 μ. Πλ. 0,06 μ. Πηλός τεφρός, καμμἑνος. Σώζει τμήμα ταύρου

προς τα δεξιά, χωρίς παραπληρωματικά. Χρονολογείται πριν απὁ τα μέσα

του Ἰου αι. π.Χ.52.

β. Υ. 0,043 μ. Πλ. 0,04 μ. γ. Υ. 0,015 μ. Πλ. 0,03 μ. Διακρίνεται το πίσω

τμήμα αἰλουροειδοῦς που κινείται προς τα αριστερά. Στικτοί ρόδακες ως

παραπληρωματικά. Τοποθετεῖται στη μεταβατική περίοδο από την πρωτο-

κορινθιακή στην πρώιμη κορινθιακή περίοδο, περίπου 640-625 1t.X.53.

23. Τμήμα λαιμοῦ ζωγραφισμένοι) πίθου. Em. 31

M. 0,26 μ. Υ. 0,12 μ. Πηλός καστανός με τεφρό πυρήνα, περιέχει μίκα.

Φέρει γραμμικῆ διακόσμηση με φαρδιὲς πινελλιἑς, σε ἰῶδες χρῶμα.

Παρόμοιας τεχνικῆς και διακόσμησης πίθοι βρέθηκαν πρόσφατα στο

αρχαϊκό νεκροταφείο της Μἑνδης. Πρόκειται για προϊόντα τοπικῶν χαλκι-

δικὠν εργαστηρίων, που συνδυάζουν τις ἐγχώριες παραδόσεις με επιδράσεις

από τις Κυκλάδες και την Εὐβοια.

24. Ὀatgaxa κλειστῶν ἡ ανοικτών υπογεωμετρικών αγγείων του 7ου αι.

π.Χ. με γραμμική διακόσμηση

ά. ἱὸστρακο and κλειστό αγγείο. Em. 32a

Y. 0,115 μ. Πλ. 0,10 μ. Πηλός καθαρός καστανοκίτρινος με μίκα. Γάνω-

μα ανοικτό καστανό. Ὁριζόντιες και κάθετες γραμμὲς ορίζουν μετόπη που

κοσμεῖται με πυκνά όρθια σίγμα.

51. Santos V, πίν. 63. Πίν. 87, up. 490.

$2. Perachora II, πίν. 7, αρ. 181 και πίν. 13, αρ. 230. Πριν απὁ το 650 π.Χ.

53. Payne, NC, πίν. Π bis.
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β. [Οστρακο ,από μεγάλα σκύφο. Εικ. 32β

Μ. 0,085 μ. Πλ. 0,065 μ. Πηλὸς καστανὸς με μἰκα,επιφάνεια κιτρινωπή,

γάνωμα κάστανό ως καστανἐρυθρο. Ὁριζόντιες ,ταινίες στο χεῖλος και κυ-

ματιστή στους ὠμους.

γ. [Οστρακα από δίνους του 7ου αι. π.Χ. Εικ. 33

1. Δύο ὀστρακα απὁ το χεῖλος δίνων. Πηλὸς ἀνοικτὸς καστανός, σχε-

δὁν καστανοκἰτρινος, πολύ καθαρός, χωρίς μίκα.

2. Δύο τμήματα απὁ το σῶμα δίνου. Κοσμοῦνται με συστήματα κάθε-

των οφιοειδὡν γραμμῶν ἀνάμεσα σε ὁμάδες τριῶν οριζοντίων. Πηλὸς κα-

στανἑρυθρος καθαρός, γάνωμα καστανἑρυθρο. Η εξαίρετη ποιότητα του

πηλοῦ δηλώνει πιθανώτατα Ἐρετρική προελευσηδὖ.

δ. [Ὀστρακα από «παριακό» σκθφο. Εικ. 32γ ᾿ ᾿

Διαστ. 0,053><0,035 και 0,065><0,06 μ. Πηλὸς ἀνοικτὸς καστανὁς,

καθαρός, με ελάχιστη μἰκα.

Παρόμοιοι σκυφοι ἔχουν βρεθεῖ στη Μενδη σε στρώματα του τέλους

του Ἰου αι. π.Χ. Εἶναι πολὺ πιθανή ἡ προέλευσή τους απὁ την Πάρο, που

ήταν σημαντικὁ κεντρο παραγωγῆς αυτὠν των υπογεωμετρικὠν σκὐφων,

χωρίς να ἀποκλείεται και ἡ Ἐρετρική προέλευση, ἰδίως με βάση την ποιό-

τητα του πηλοῦὗὗ.

25. Ὄστρακα από δέκα τουλάχιστον «ροδιακές» κύλικες πτηνῶν. Em. 34-35

Ἔχουν συμπληρωΘεί δύο κύλικες. ΜΠ 97, απ᾿ ὀπου ἐχουμε τις διαστά-

σεις: Υ. 0,057 μ. Διάμ. 0,135 μ. Πηλὸς καστανὀτεφρος, καΘαρὁς. Προϊόντα

ἰωνικῶν εργαστηρίων κατακλύζουν τις ἀγορὲς της Μεσογείου σε ὀλη τη

διάρκεια του Ἰου αι. π.Χ.5β.

54. J.-P. Descoeudres, Eretria V, πἱν. 3, 5, περίπου 700-625 π.Χ.

55. Την απόδοση στα ἐργαστήρια της πάρου των σκύφων που βρέθηκαν εκεί στὴριξε

ἡ ανάλυση του πηλοὑ: Boardman, Provenance Studies, ό.π., σ. 655-656, πἱν. 8. 8, αρ. 11.

Σκύφοι παριακουδ τύπου κατασκευάζονταν στην Ερἐτρεια. Α. Ανδρειωμἐνου, ΑΕ 1981,

κατηγορίας Samoa- V, πἱν. 38, up. 212, πίν. 39, αρ. 217, πἱν. 40, αρ. 221. Για τη διάδοση

των «παριακων» σκύφων στο βορειοελλαδικὁ χωρο, βλ.. Τιβἐριο, Ἐγνατία Ι, σ. 36, σημ. 24.

56. J. Boardman, Emporio, 1967, σ. 132-134, πἰν. 42-43.

469



XX

196 Ιουλἰα Βοκοτοπούλου

26. [Οστρακο από οινοχοΐσκη του «αργείου μονόχρωμου» ρυΘμού. Εικ. 36

Διαστ. 0,065><0,06 μ. Πηλὀς ωχροκάστανος με μίκα και τρίμματα κε-

ραμιδιοὑ. Διακόσμηση με ὁριζόντιες και κάθετες ζὠνες από ἔμπιστες ενάλ-

ληλες γωνίες.

Σπάνιο δείγμα στη Χαλκιδική του λεγόμενου «αργείου μονὀχρωμου»

ρυθμοῦ, με πιθανὀ τόπο προέλευσης την Αττική57.

Γ. «Περίβολοι» ΗΙ

27. Πρωτοκορινθιακή όλπη. ΜΠ 149. Εικ. 37

Υ. 0,32 μ. Πηλὸς κίτρινος, καθαρός. Γάνωμα καστανό, εξίτηλο᾿ αρ-

κετά συμπληρωμἑνη. Κοντὲς ἀκτῖνες φυτρώνουν απὁ τη βἀση. Φαρδιὲς

ὁριζόντιες ταινίες ορίζουν πέντε ζωφὀρους ζώων με παραπληρωματικούς

στικτοῦς ρόδακες.

Τοποθετεῖται στη μεταβατικη περίοδο μεταξύ πρωτοκορινθιακῆς και

πρώιμης κορινθιακῆς περιόδου, περ. 640-625 π.Χ.58.

28. Πρωτοκορινθιακός απιόσχημος αρὐβαλλος. ΜΠ 153. Εικ. 12β

Υ. 0,077 μ. Καμμένος από πυρά, λείπει το στόμιό του. Κοσμεῖται με

φολιδωτὁ κόσμημα ἀνάμεσα σε δύο ζώνες με γλῶσσεςὂθ.

29. Ὄστρακα ἰωνικῆς οἰνοχόης ρυθμού αιγἅγρων. ΜΠ 154. Em. 38

Y. 0,22 μ. Πλ. 0,18 μ. Πηλός καστανότεφρος με ρόδινη απὁχρωση, πυ-

ρήνας τεφρός, με μίκα. Ἐπίχρισμα υποκίτρινο, γάνωμα εξίτηλο. Πάνω απὁ

την κατώτερη ζώνη με άνΘη και κάλυκες λωτοῦ σώζονται δύο ζωηφόροιαι-

γάγρων. Πιθανόν από ἐργαστήριο της Μιλήτουω.

57. Ν, Kourou, «A propos de que1ques ate1iers dc céramique fine non tournée du

type «Argien Monochrome», BCH CXI, 1987, σ. 31-53 και ιδίως σ. 41.

58. Payne, NC, πίν. 13,5.

59. Neeft, 6.23., σ. 274, τύπος CXIII-CXIV.

60. ΠρΒλ. Santos VI, 1, πίν. 78, αρ. 652 και 598. που απὁ την Η. Wa1ter-Karydi αποδἰ-

δονται στη Μίλητο.
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30. ἳθστρακο ἰωνικῆς οἰνοχόης ρυθμοῦ αιγάγρων. ΜΘ 12728. Εικ. 39

Μ. 0,07 μ. Υ. 0,065 μ. Πηλὸς ροδοκάστανος, καθαρός, επίχρισμα λευ-

κοκἱτρινο, γάνωμα καστανὀ. Σώζει τμἠμα απὀ αἴγαγρο που τρέχει. προερ-

χεται απὁ ἐργαστήριο της Ιωνἱαςθὶ.

31. Ὄστρακα ἰωνικῆς οἰνοχόης ρυθμοῦ αιγἀγρων. ΜΠ 150. Εικ. 40

Υ. λαβής 0,16 μ. Διάμ. βάσης 0,122 μ. Πηλὸς πορτοκαλἐρυθρος, κα-

θαρός, ἐπιχρίσματα λευκοκίτρινα ἐσωτερικά και εξωτερικἁ, γάνωμα μαῦρο

Θα πὀ.

μ Πάνω από την κατώτερη ζώνη με άνθη και κάλυκες λωτοῦ, δῦο τουλά-

χιστον ζωφόρου με αιγάγρους᾿ φαρδῦς πλοχμός στο λαιμό. Ιωνικὀ και αυτὀ

ἑργο, ίσως απὀ τη βόρεια Ιωνἱαβὒ.

Δ. Προϊστορική κεραμεική βόρεια από την ελλειψοειδή καλύβα

32. Ὀotgaxo από βαθύ σκύφο. Em. 41a

Y. 0,08 μ. Πλ. 0,08 μ. Πηλὸς καστανοκϊτρινος. Γάνωμα καστανό,

αραιό. Η διακόσμησή του τον ἐντάσσει στην ομάδα των Ug1y Sausages που

βρέθηκαν και στο πρωτογεωμετρικό νεκροταφεῖο της Τορὠνηςβθ.

33. Ὄσ-ι-ρακο από τους ὤμους αμφορέα. Em. 41β

Διαστ. 0,095 ><0,04 μ. Πηλός ἀνοικτὸς καστανὸς με τεφρὸ πυρῆνα,

επίχρισμα λευκοκἱτρινο, γάνωμα μαῦρο εξἰτηλο.

Απὁ λεπτὸ ἀνάγλυφο δακτύλιο στη βάση του λαιμοῦ κρέμονται δῦο

ἐφαπτόμενες καμπύλες και ἀνάμεσα τους μία σταγόνα, διακοσμητικὸ θέμα

ὑπομυκηναϊκῆς καταγωγήςββ.

61. Boardman, Provenance Studies, ἀπ.. σ. 697, πἱν. 8.20, που ἀποδίδονται στην ομά-

δα «Ιωνικἀ Α».

62. Ἴσως απὁ τη βόρεια Ιωνἱα: Santos VI, πἰν. 108, αρ. 902. Boardman, ό.π., σ. 663,

πί-ν. 8.Ἰ3.

63. Αρχαία Μακεδονία. Κατάλογος της ἐκθεσης στην Αυστραλία, ᾿-1988;᾿ 0.186," αρ.

114.

64. P. A. Mountjoy. Mycenean decorated Pottery, 1986, σ. 185, εικ. 239-40.
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3.4. ὈGtano από την κοιλιά κλειστοῦ αγγείου. Εικ. 41γ

Διαστ. 0,065 X 0,04 μ. Πηλός ἀνοικτὸς καστανὁς, γάνωμα μαῦρο θαμπό.

Σώζει τμήματα δύο παράλληλων κυματιστῶν γραμμῶν. Πιθανώτατα πρωτο-

γεωμετρικῶν χρόνωνββ.

35. [Οστρακο από το χεῖλος κρατῆρα. Εικ. 42γ

Διαστ. 0,06X0,037 μ. Πηλός χονδρῆς υφής, καστανἑρυθρος, με τρίμ-

-- ματα απὁ πέτρες και μἱκα. Γάνωμα καστανἐρυθρο. Διακὁσμηση: ἀνάμεσα

σε δύο φαρδιὲς ταινίες ὄρθια λἅμδα. Πιθανώτατα πρωτογεωμετρικῶν χρό-

νων.

36. Δύο ὄστρακα αμφορέων με ὁμόκεντρους κύκλους. Εικ. 42δ

Διαστ. α. 0,087 x 0,054 μ. Πηλός ἀνοικτὸς καστανός με τεφρὸ πυρήνα.

Γάνωμα ερυθρωπὁ. β. 0,075><0,Ο55 μ. Πηλός καστανοκῖτρινος, γάνωμα

ανοικτὁ καστανὀ.

Αν και οἱ ὁμόκεντροι κύκλοι στη Χαλκιδική ἐπιβιώνουν μέχρι τον So

αιὡνα π.Χ., ἡ συνὐπαρξη με τα προηγούμενα ὄστρακα επιτρἑπει χρονολο-

γηση στους πρωτογεωμετρικούς χρόνουςὒβ.

37. Τμήμα χειροποίητον κανθάρου. Εικ. 42α

Υ. 0,11 μ. Πλ. 0,098 μ. Πηλός ἀνοικτός καστανὀς, περιέχει μίκα και

τρίμματα λίΘων. Ἐπιφάνεια λειασμένη με εργαλείο. Η Τσινιώτή υπερυψω-

μένη λαβἡ λήγει επἁνω σε μηνοειδὲς πτερύγια. Χρονολογεῖται στην πρώι-

μη εποχή του Σιδή ρου.

38. Τμήμα κομβιόσχημης λαβῆς. Εικ. 42β

Υ. 0,075 μ. Πηλός καστανέρυθρος με μίκα, ἐπιφάνεια μηχανικά λεια-

σμἑνη. Η ὡοειδοῦς τομής λαβἠ φέρει στο ψηλότερο σημεἱο κωνική κομβιὁ-

σχημη απόληξη. πρώιμη εποχή του Σιδήρου.

65. V. Desborough, The Greek Dark Ages. 1972, σ. 35, εικ. 2 C.

66. Για την ἐπιβίωση του πρωτογεωμετρικού θέματος των ὁμόκεντρων κύκλιον στην

κεραμεικᾔ της Χαλκιδικής, βλ. Ι. Βοκοτοποῦλου, «Po1ychrono: A new archaeo1ogica1 site

in Cha1kidike», στον τιμητικὸ τόμο Αλεξ. Καμπίτογλου «Ευμουσία», Sydney 1990, σ. 79-86.
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Em. 3. Μαρίνα Σάνης. Λίθινες κατάγεις εσχάρες.
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Em. 4. Μαρίνα Σάνης. Καθαρτήρια λατρευτικὴ δεξαμενή (φωτ. Ιω. Παπάγγελου).

Εικ. 5. Σάνη, ἀποψη and ΝΑ το 1971. Δεξιά διακρίνεται ἡ κυκλική χωλότητα του ιερού.
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Lax. σ. Δάνη. Η ἀρχαική οικία Α.

But. 7. Σάνη. Ἀρχαική οικἱα B.
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Εἰκ. ὄ. UL «περιρωιοι» 1 -11 .

Εικ. 9. Σάνη, χώρας της πισίνας. Ἐμπρός ὁ τοῖχος 1, στο βάθος το κτήριο Α.
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but. 10. ίανη, χώρας της πιαίνας. Η ἐλλειψοειδής καλύβα.
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Εικ. 13. Σάνη, μαρίνα. Ὄστρακα ιωνικού αγγείου. ΜΘ 126.97.
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Εικ. 14. Σάνη, μαρίνα. Αττική κοτὐλη, ΜΠ 111.

Εικ. 15. Σάνη, μαρίνα. α. ἘΟστρακα κορινθιακού κρατῆρα. ΜΘ 12705.

β. Ὄστρακο κύλικας. ΜΘ 12706.
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Εικ. 24. Σάνη, μαρίνα. Σανιδόμορφο ειδὠλιο.
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-ᾜ,ψῖ,-

Em. 25. Σάνη, μαρίνα. Πήλινο ειδώλιο. ΜΠ 674.
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Εικ. 26. Σάνη, μαρίνα. Ἀνάγλυφο πλακίδιο πετεινοῦ.
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Εικ. 35. Σάνη, ἀρχαική οικία. Β. Ἰωνική κύλικα. ΜΠ 97,

Ex. 36. Σάνη, ἀρχαική οικία Β. Ὄστρακα «am/510v μονόχρωμου» ρυθμοῦ.
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Εικ. 37. Σάνη, «περίβολοι» ΗΙ. Πρωτοκορινθιακή ὀλπη. ΜΠ 149.
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Εικ. 38. Σάνη, «περίβολοι» [Ἡ. Ἰωνική οινοχόη. ΜΠ 154.
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Εικ. 40. Σάνη, «περίβολοι» Ι-ἘἘ. Ὄστρακα ἰωνικῆς οινοχόης. ΜΠ 150.
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S. DAKARIS - A. Ph. CHRISTIDIS - J. VOKOTOPOULOU

LES LAMELLES ORACULAIRES DE DODONE ET LES VILLES DE LἘPIRE DU NORD

11 y a neuf ans, au cours du VII1‘ Congres

Internationa1 dἘpigraphie Grecque et Latine. nous

ἄνοης eu 1’occasion de faire une communication sur 1e

progrés de 1’étude des 1ame11es oracu1aires de Dodone'.

Les auteurs de cet artic1e étudient 1es 1ame11es qui ont été

trouvées durant 1a seconde période dc foui11es du

sanctuaire, dirigées par D.Evangé1idis (1929-1935).

Pendant cette période, un grand nombre de 1ame11es a été

trouvé au N.O. de 1a Maison Sacrée. Evangé1idis a

pub1ie’ sommairement 65 1ame11es. Le déchiffrement du

reste - environ 1.600 pieces, dont 90% a 1’état de

fragments -, tache extrémement pénib1e a cause des

écritures superposées, sera assuré dans 1es prochains

mois.

Les 1ame11es pub1iées jusqu’a present montrent que 1a

grande majorité des questions sont en rapport avec 1a vie

privée des visiteurs de 1’orac1e de Zeus : prob1émes

fami1iaux, santé, profession, finances. Les questions de

caractére pub1ic sont rares. 11 est fort probab1e quc dans

1e cas des demandes officie11es, 1es représentants

emportaient, en rentrant dans 1eur patrie, 1es 1ame11es

contenant 1a réponse donnée par 1’orac1e, ainsi que 1a

question pose’e. Des exemp1es peu nombreux prouvent

que 1es réponses étaient donne’es par e’crit, gravées sur

une 1ame11e de p1omb.

11 n’est donc pas inexp1icab1e, pour 1es raisons ci-

dessus, que jusqu’a présent seu1ement huit 1ame11es

mentionnent des citoyens ου des cités dc 1’intérieur et du

1ittora1 de 1Ἐpire du Nord ainsi qu’a Epidamne et qu’i1

n’y en a que quatre qui soient de caractere officie1.

1- Ιουλία Βοκοτοποὐλου. Η δημοσίευση τῶν μολύβδινων

πινακίων τῆς Δωδώνη, πρακτικά τοῦ Η Συνεδρίου Ἕλλην. και

Λατιν . Επιγρ., Β, 1987. ρ.82-86.

2- ΠΛΕ 1958.ρ.104,ῃ.3. _

3- Ecriture contemporaine de cc11c du papyrus de Ber1in 1875 :

ὃπῆἱτσῒειτλὶΔε
ικσκΛῃἱ λποΛΛθ

Ν ”GASTON Δὶλκλὶ

τμη ἔνιμ Αππεῃτεκ ιΛι τ τι «Α σεὧκωικ μι Hunts-1

Η Ητισσι κ Airmen. nut

Figure 1 - Fac-simi1é de 1a 1ame11e M - 38.

APOLLONIE

Μ -38 . Lame11e intacte, 0,086 x 0,023 m.

Inscriptions superposées sur 1es deux faces, dont quatre

sont 1isib1es. Evangé1idis en avait déchiffré une2,écrite

sur 1a question suivante :

Ἐπηστορεἷται ΔεινοκλἦςἈπολλωνιά-ι-ας τόν

Δία καί

τὸν Διώναν περί γενεᾶς τἰίΙντἸ κα θεῶν θύων

καί εὐχόμενος

ΦΥΗΤΕΒΟΙ καί γένοιτο K’ ἄρα Γενεὰ ..... 1

John Chadwick, qui a été consu1té par A.Christidis.

propose 1a 1ecture Φυ<η>τἐβοι = Φυτεύοι. Cettc 1ecture

convient abso1ument au sens de 1a question, 1'engen-

drement des enfants. Si 1e Η représente une 1ettre gravée

par erreur, cette erreur pourrait se justifier par 1a

contamination du verbe φυτεύω avec 1e verbe φύω -

φύομαι, qui avait aussi 1e sens d’engendrer.

L’écriture et 1es petites dimensions des Ο et des Ω

datent I’inscription au troisiéme quart du IV‘ siéc1e3.

M. Manque 1a partie gauche de 1a 1ame11e, qui

mesure 0,083 x 0,009m; hauteur des 1ettres : 1,5mm.

[᾿ ᾿ ᾿1Ἀπολλωνίαν πλεύσας ἦι ἀλάστων τη-

1' ' ‘k ὄντων πυνθᾴνοιτο.

ἦι : 1e type commun de 1a particu1e conditionne11e

est ἦ et pas ἦι4.Π est probab1e qu’i1 s7agisse du pronom

Ε.Μ1οΝ!. 1nrroduzione a11a Pa1eografia Greca, Padova, 1973, p1.1;

Mioni 1e date a 1a fin du IV‘ siec1e; des données récentes 1e datent c.

330-320 a.C.

4- J.M.DOSUNA. 1o: dia1ectos dorios de1 Noroeste : Gramatica ,γ

esrudio dia1ecta1. Ediciones Universidad de Sa1amanca. 1985. p.254.

L’1I1yn’e me’ridiona1e e! IἙpire darts IἉnn‘quite’ - II. C1ermont-Ferrand, MAEFA, I993.
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Figure 2 - Photographie άε 1a 1ame11e M - 234.

rc1atif en emp1oi adverbia1 ᾗ Ἱ-ῆΙἱδΙε, (ου . . .

1a). Si 1a partic qui manque a gauche est minimc, on

pourrait proposer 1a 1ecture :

ιιιιι

[ἘξἸ Ἀπολλωνίαν πλεύσας ἦι ἀλάστων τη-

[ίδΙε ὄντων πυνθάνοιτο.

L’écriture permet une datation dans 1e premier quart

du IVe sicc1c a.C.5.

Apo11onic était une co1onic corinthicnne (588 a.C.);

Corcyre, étant c11e-méme unc co1onic corinthicnnc, avait

co11aboré a 1a co1onisation (Strabon V, 22, 3).

Les anciens auteurs ne sont pas d’accord sur

1’emp1acemcnt dἈpo11onie par rapport a 1a mer

1onienne; 1a distance dc 1a mer était cstiméc de que1qucs

stades a 50 on 60 stadcs (Scy1ax 26) on a 4 mi11es (P1inc,

ΗΝ 145). Ces divergences sont dues in 1’action a11uvia1c

ct aux dép1acements du 1it du fleuve Aoos, sur 1a rive

droite duque1 était p1acée Apo11onie. Des phenomcncs

semb1ab1es ont été observes dans 1c cas d’autres flcuvcs

navigab1es dc 1’ancienne Epire5. En tout cas, i1 est sfir

que 1Ἀoos était navigab1e jusqu’a Apo11onie7, ce qui

cxp1ique 1’emp1oi du verbe πλέω dans 1’inscription ci-

dcssus.

Bien quἈpo11onie fut 1a p1us importantc co1onic

grecque au Nord de Corfou, sa préscncc a Dodonc n’cst

pas remarquab1e. 0n n’y a pas trouvé d’inscriptions

officic11cs concernant Apo11onie. pas non p1us dc

dédicaccs. 11 s'agit probab1ement d’une coincidence.

5- On trouve des para11e1es' dans des graffiti de 1Ἀgora dἉthenes

du commencement du IV‘ siec1e : Agora XXI. p1.6. C31; p1.16. F131;

p1.17, F139.

6- S.1.DAKAnts, Organisation po1itiquc et urbanistique de 1a vi11e

dans 1Ἑpirc antique. Actes du Co11oque internationa1 “L'111yrt’e

méridiona1e et IἘpt‘re darts IἉntiqut‘té”, C1ermont-Fcrrand. 1984,

p.71 -80; Cassopaia. 1971, p.4-6, 9-10. 164, fig.7-9.

7- Ju1e César embarqua a Apo11onie : N.HAMMOND, Epirus. 1967.

p.134.

8- Σ.Δάκαρης. Κασσῴτι-η. Νεότερες ανασκαφἑς 1978᾿83. p.

6069; M.O1KONOM1DOU-KARAMESSIN1 Παύς and Stud! im k1assischen

Griechen1and, ed. W.Hoepfner - E.L.Schwandner. 1986. p. 134-136.
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1-1érodotc (IX 93) nous informc qu’au commencement du

Ve sicc1c 1es Apo11oniatcs avaicnt consu1té 1’orac1e dc

Dodonc pour 1c cas dἘvénios ct des moutons sacrés

dἈpo11on. Par consequent, i1 ne faut pas attribuer

1’abscnce d’informations sur 1es rapports cntrc Apo11onie

et Dodonc a un autrc factcur, commc 1a concurrence de

1’orac1e de Dc1phes ou 1’opposition contre 1es co1onies.

Jusqu’au commencement de 1a guerre du Pe1oponnese,

1es ethné épirotcs étaicnt des amis dcs Corinthiens

(Thucydide I, 50 ct 11, 80). Les monnaies épirotes

montrfnt dcs 1iens étroits avec 1es co1onies du Nord-

Oucst .

BYLLIONES

M. Morccau d’une p1us grandc Iamc11c qui

avait été emp1oyee au moins trois fois; dimensions :

0,057 Χ 0,023 -31 m.; hautcur des 1ettrcs : 3mm.; 1a p1us

recentc dcs inscriptions est conservée en cntier :

Περί παμπασίας

Βυλλἱονες rive θε-

ὦι θύοντες βέλτισ-

τα πραξοὖντι.

Περί παμπασίας : termc assez commun aux

1ame11es dc Dodonc pour designer 1’cnscmb1e des

possessions d’un individu9. Τἱνε : crreur évidente pour

τίνι. Πράξοντι : futur doriquc avec 1e ου dc

1’attiquc. Le futur doriquc est bicn attesté dans 1e Corpus

des inscriptions oracu1aires dc Dodonc, fait qui comp1ete

1a 1acunc signa1ée par Dosuna‘o.

L’écriturc date dc c. 360 -340 a.C.; 1a 1argcur dcs

1ettrcs rondcs apparticnt a 1a tradition de 1a premiere

moitié du sicc1e ct 1’écriturc en généra1 semb1c

antéricure a 1a 1ettrc gravée sur une Iamc11c dc p1omb,

trouvée au Dipy1on du Céramique ct datéc de 1’année

313/2 a.C.1 1.

I1 s’agit de 1a p1us anciennc mention épigraphiquc

des By11ioncs, commc habitants d’unc cité-Etat ct pas

d’unc federation, puisque 1c Koinon dcs By11iones

apparait pour 1a premiere fois au dcrnicr quart du IIIc

siéc1c‘z. La vi11e, By11is ou By11iaké, était située au bord

dc 1a mer, sc1on Strabon VII, 5, 8 : μετά δέ

Απολλωνίαν, Βυλλιακή καί Ὠρικόν ct Etienne dc

9- Evmoeums. Ἡττ. Χρον., 10, 1935. 253, n°10 et 254. n°11;

dans 1e n° 10. on 1it περί πανπασίο αὑτοῦ καί γενεᾶς... et

G.DAUX. BC” 88 (1964), p.678. propose 1a 1ecture erronée d‘un

prenom : Παμπἀσιος.

10-0.c., p. 2. 4-5.

11- On peut faci1ement 1a comparer a ce11c des 1ame11es des juges

athénicns datant dc 367 a 330 a.C.; voir J.KROLL,Athenian Bronze

A11otment P1ates. 1972, n° 84. 114. 121-123; pour 1a Iamc11c du

Dipy1on, voir Κ.ΒὴΑυΝ.Ι)ιτ Dipy1on-Brunnen B1, ΑΜ 85. 1970. ρ.197,

ρ1.93, Ι.

12- S.DAKARIS, Organisation po1itiquc. o.c.. p.75-76; ΡΑΕ 1965.

ρ.59, SEG XXIV, 1969, 449; P.CABANES, LἙpire.\de 1a mort de

Pyrrhos ὰ 1a conqué‘te romaine. 1976, p.228-29 ct S46 n°14.
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Byzance : Βὐλλις᾿ πόλις Ἰλλυρίδος παραθαλασσία,

τῶν μετά Νεοπτολέμου Μυρμιδόνων κτίσμα.

Ν. Hammond13 propose 1a 1oca1isation de By11is ou

By11iaké au 1ieu-dit P1aka, οῦ des tessons mycéniens ont

été trouvés. By11iaké existait des 1e VIe siéc1e : Hécatée,

fr. 104: Βυλλιακ-ἡ, πόλις τῆς χαονἱας.

Les foui11es de N.Ceka ont cependant révé1e’ a

1’intérieur du pays 1a vi11e de By11is, sur 1a rive droite de

1Ἀoos. S.Is1ami date sa fondation au IVe siec1e et Ceka

en est d’accord”. 11 en résu1te qu’i1 y avait deux vi11es

homonymes, dont ce11e du 1ittora1 était 1a p1us ancienne.

Si 1a demande des By11iones est antérieure a 1a

fondation de 1a vi11e de 1a Mésogée, ce qui est fort

probab1e, e11e doit avoir été adressée par 1es habitants de

1a By11is du 1ittora1. D’autre part, si 1a fondation de 1a

nouve11e vi11e a eu 1ieu vers 350 a.C., i1 est attendu que

1’on consu1te Zeus Dodonéen : que1 dieu devaient-i1s

honorer avec des sacrifices pour 1e bien de 1a vi11e.

Les By11iones, ainsi que 1eurs voisins Amantes's,

figurent dans 1a 1iste des théorodoques de De1phes15, de

1a période 220-189 a.C., en méme temps a pen pres que

se constituait 1e Koinon des By11iones. Les uns étaient

considérés comme 1es descendants des Myrmidons de

Néopto1eme, 1es autres des Eubéens Abantes; cependant

Strabon qua1ifie 1eur region i11yrienne, et ce1a reflete une

situation postérieure a 1’infi1tration gradue11e des

I11yriens. Le fait que 1e Koinon des By11iones17 honore

par une statue de bronze érigée a Dodone 1e stratege

mo1osse Crison, fi1s de Sabynios, au centre po1itique du

Koinon des Epirotes (234-219 a.C.), certifie

1’indépendance des By11iones envers 1es I11yriens ou 1es

Romains. P.CABANES considere que 1a participation des

ethné épirotes aux fétes panhe11éniques témoigne de 1eur

degré d’he11énisation‘s. Dans ce cas, 1es prétres des

sanctuaires, pour des raisons bien compréhensib1es,

auraient admis dans 1e panhe11enion bien p1us de vi11es

non grecques, ainsi que des rois, comme ceux de Thrace,

οῦ 1’he11énisation est évidente, autant dans 1’écriture et

dans 1a 1angue que dans 1’art; cependant, 1es Thraces

n’avaient pas de théarodoques. Les divergences des

1istes de théarodoques montrent que, compte tenu de

1’origine grecque, 1e critére fondamenta1 pour 1a

participation aux fétes panhe11éniques était 1’importance

po1itique de certaines vi11es ou Koina.

13~Epirus, p. 471-472.

14- S.ISLAMI, 11iria, II, 1972, p.13, N.CEKA. LE Koinon des

By11iones. L'111yrie méridiona1e..., p.137.

15- Les Amantes ou Abantes étaient considérés comme 1es

descendants des Eubeens Abantes. qui. apres 1a guerre de Troie.

s’étaient insta11és aux monts Acrocérauniens, Pausanias v.22, 3-4.

HAMMOND, Epirus. p. 384.

16- S. DAKARIS, Organisation po1itique, p.78; A.PLASSART. BCH

45, I921, p.1-85; J. et L.ROBERT. Bu11.épigr., 1950. 127;

HAMMOND.Epirus, p.656-7.

17~Cf. n.12.

18- P.CABANES. Les I11yriens de Bardy1is ὰ Genthios,, Paris. 1988.
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Figure 3 - Photographie de 1a 1ame11e M - 827.
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Figure 4 - Fac-simi1é de 1a 1ame11e M - 827.
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Figure 5 - Fac-simi1e’ de 1a 1ame11e M - 4.
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Figure 6 - Fac-simi1e’ de 1a 1ame11e M - I 77.
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EPIDAMNE

M-4 ; manque 1e bout gauche; dimensions ; 0,065 x

0,012m.; hauteur des 1ettres : 2τῃ1ῃ.; surface fort

endommagée; e11e porte une seu1e inscription, a peine

visib1e maintenant:

[᾿ ᾿ οἱ ἐμπορίας ὲςἘπίδαμνον.

A1phabet corinthien archai‘que, tres net pour 1es Ε,

Σ. Ι , qui 1a date du troisieme quart du VI‘ siec1e a.C.‘9.

Epidamne, co1onie des Corcyréens et des Corinthiens

a 1a fin du VIIe siec1e, était un port important pour 1es

commereants intéressés au marché de 1’111yrie et de 1a

Macédoine, ainsi que pour ceux qui se dirigeaient vers

1Ἀdriatique ou 1a Grande Grece.

ONCHESMOS

ΜΔΠ : manque 1e bout gauche; dimensions : 0,112

x 0,042m.; hauteur des 1ettres : 0,0051τι.; e11e avait été

p1iée deux fois et porte seu1ement une inscription a

1’intérieur:

[Θ1εοί. ᾿ Επερωτἐοντι

[Ὄγχὶεσμαϊοι ἦ ᾿στι αὐτοῖς

[. . ,Ιός ἐν τὰν αὑτῶν.

Le changement de 1a f1éxion ᾿ἁω en ᾿ έω. est

amp1ement documenté dans 1e corpus des inscriptions

oracu1aires de Dodonezo.

L’écriture date de 1a premiere moitié du IVe siec1e21.

Strabon VII,7,5 mentionne. . .Ὄ'yx'qouoc. λιμήν

ἄλλος, καθ᾿ δν τά δρομικὰ ἄκρα τῆς Κορκυραίας.

ἀντίκειται. On 1’identifie avec 1es vestiges anciens a

proximité de Hagioi Saranta. Onchesmos était 1e port

principa1 de Phoiniké, 1a capita1e de 1a Chaonie. C’était

Ar ΥχΑὶ-ΑὶτειἉἉτ-

1e port dc départ pour 1es bateaux qui traversaient 1a mer

Ionienne, se dirigeant vers 1’1ta1iezz.

A 1a troisieme 1igne manquent au maximum trois

1ettres précédant ᾿ ος on pourrait proposer 1a 1ecture

[λι μΙός.

CHAONES

M;22 : Lame11e p1iée en trois; dimensions : 0,137 x

0.029; hauteur des 1ettres : 2 - 3mm.; une seu1e

inscription a 1’intérieur, gravée soigneusement :

Ἀγαθαὶ τύχαι Αίτεῖ-ι-αί ἀ πόλις ἀ τῶν Χαόνων

τόν Δία τ6ν Νάον καί τάν Διώναν ἀνελεῖν ἐι

᾿ λώι-

ον καί ἄμεινον καί συμφθρώτερεον ἐστί τὸν

ναόν

-ι-όν᾿ τᾶς Ἀθάνα( τᾶς Πολιάδος ἀγχωρίξαντας

ποειν.

L’inscription a été pub1iée par Evangé1idi323, qui 1’a

datée an IV‘ siec1e, tandis que LROBERT proposa 1a fin

du IV‘ ou 1e commencement du [Πτ 8ἰὲο1θ24. Le C et 1e

Ξ apparaissent des 1a fin du troisieme quart du IVe

siéc1ezs- Les courbures de 1ettres recti1ignes et 1a

projection des 1ignes ob1iques sont déja présentes dans 1e

papyrus de Dervéni (340-330 a.C.). Le rapport des

dimensions entre 1ettres curvi1ignes et recti1ignes et 1a

presence marquee du C désignent 1a décennie 330-320

a.C. comme 1a période 1a p1us probab1e pour 1a demande

des Chaones.

La vi11e des Chaones. Phoiniké, pose a Zeus 1a

question, si 1e dép1acement du temp1e dἈthéna Po1ias

est propice au bien-étre de 1a vi11e. Le dep1acement d’un

temp1e est une pratique connue26, et 1’on emp1oyait

rLNxAONf'I-N

TC ,ὌΝΝΑθΝμΑι-ΓΑΝΔΗ
ἈεὶΝἒὶΛΛὶ

σε «ειΝσΝ κΑῆγΗφσἲΛ
τοΝθΑοΝ

τι ΜΑΝ At hOMAAocP
ιἉε

Poem

Figure 7 - Fac-simi1e’ de 1a 1ame11e M - 22.

19- 0n peut 1a comparer aux inscriptions sur 1e cratére dἙurytios :

ARIAS-HIRMER, Tausend Jahre griech. Vasenkunst, p1. 32; voir aussi

LJEFFERY, Loca1 Scripts ofarchaic Greece, p1.20. n.23.

20- Sat cette question, voir DOSUNA. o.c.. p. 221-225.

21- V. ma1édiction dἘukrates contre Diok1es. Kerameikos XIV.

p.142, c. 370 a.C.

22- Cicéron, ad Attic. 7. 2, 1 : F1avit ab Epiro 1enissimus

Onchesmites; HAMMOND, Epirus, p.679.

23- A.Ebayy€M8nc. Ἐπιγραφή ὲκ Δωδώνης. ΑΕ. 1953/54, 99-

102. SEC XV. 397.

24- REG 1956. 134; PARKE. Orac1es, 1967,p.261. 5.

25- C‘était généra1ement admis que ces deux innovations avaient

paru vets 1a fin du IV“ siec1e (AJor-msrou. Α fourth cent. graffito from

the Kernmeikos. ΑΜ 100. 1985, p.293-307). mais dans 1a defixio de

Meixias, trouvée au Kerameikos et datée c. 330 a.C. grace aux

personnages mentionnes dans 1e texte (Kerameikos XIV. p.148), 1e C

et1e Ξ coexistent avec [ιε. .

26- Ι. et LROBER‘I‘. Bu11. épigr., 1958, p.575. n°286; 1e temp1e

dἈres de 1Ἁgora dἈthenes, datant du Ve siec1e, avait 6té dép1acé au

Ier siec1e a.C., cf. The Athenian Agata. Guide. 1990, p1 15.



LES LAMELLES ORACULAIRES DE DODONE

généra1err‘ient 1es mémes é1éments architecturaux.

L’emp1acement de Phoiniké est abso1ument sfir; e11e

occupe une co11ine ob1ongue a proximité du vi11age de

Finiki, qui a conservé 1’ancien nom. D.Budina y mena

des foui11es27.

Les Chaones, un des trois p1us grands ethné

épiroteszg, avaient abo1i 1a royauté et étaient

ἀβασἱλευτοι. I1s étaient gouvemés par 1e prostate, un

magistrat annue1 (Thucydide Π, 80,5). On 1es considérait

ἠπειρωτῶν μαχιμώτατοι pendant 1’assaut contre

Stratos, en 429 a.C. (Thucydide 11, 81,4). Des 1a

premiere moitié du IVe siec1e, i1s prenaient part, comme

1es Mo1osses, a 1’organisation des fétes panhe11éniques29,

ce qui prouve que 1es comités des fétes sacrées 1es

considéraient comme des grecs30. Thucydide avait c1assé

Chaones et Mo1osses parmi 1es barbares, mais i1 est

évident que son critere de base était 1a difficu1té de

comprendre 1e dia1ecte, phénoméne qui a des para11e1es

dans certains dia1ectes du Grec moderne ou d’autres

pays dἘurope3'.

CHEMARA

Mi: 1ame11e intacte; dimensions : 0,058 x

0,014m.; hauteur des 1ettres : 2-4 mm.

Περί τᾶς οἰκήσιος τᾶς

ὲγ Χεμαρἱων πότερον

ἀυτεῖ οἱκἐωντι.

ὲγ Χεμαρἰων : chez 1es Chémariens, assimi1ation

de -ιζ (ἐν) devant χ : cf. 8. ALLEN,Vox Graeca,

Cambridge, CUP, 1974, p.31-32.

D’aprés 1e type des 1ettres, 1’inscription est datée du

commencement du troisieme quart du IVe siec1e a.C.32.

Chemara33 est identifiée avec un site fortifié pres de

Spi1io, sur 1e 1ittora1 Sud des Monts Acrocérauniens, a 1a

moitié de 1a distance entre Oricos et Onchesmos. On 1a

considere co1onie des Corcyréens. Le nom a p1usieurs

27- P.CABANES. Recherches archéo1ogiques en A1banie 1945-

1985, RA, 1,1986. p.117.

28- Pour 1es Chaones et 1a Chaonie : EVANGELIDIS, o.c., p.101; du

meme. Οἱ ἀρχαῖοι κάτοικοι τἧςἩττεἱρου. 1916, 21-23; HAMMOND,

Epirus, p.479, 499, 513. 678-79; CABANES. Recherches..., p.117-124.

29- Cata1ogue des théorodoques d‘Epidaure de 365-311 a.C., ισ

1V2, I, 94; Φ.Χἱλλερ. Ἐπιγραφαὶ ἐκ τοῦ Ἱεροῦ τῆς Ἐπιδαύρου,

ΛΕ 1925. 76-81.

30- Ρ.(ΞΑΒΑΝ1Ξε, Les I11yriens, p.32-33; Ie manque de documents

écrits du dia1ecte épirote constaté par 1’auteur est remp1i par 1es

inscriptions oracu1aires de Dodone. qui fournissent un trésor

1inguistique du dia1ecte du Nord-Ouest, datant du V1‘ siec1e a 1a fin du

ΠΙς siec1e.

31-P.CABANES, o.c., p.27-28; pour 1a notion de barbare aux temps

archai'ques et c1assiques. cf. Ed.LEVY, Naissance du concept de

barbare, Ktéma 9. 1989, p.5-14. -

32- Ecriture antérieure au papyrus de Derveni. c.340-330 a.C. : AD

1964, A, p1.12-15 zr p1us proche des 1ame11es des juges athéniens.

c.350 a.C. :KROLL. o.c., n°114-115.

33- N.HAMMOND,Epims, p.679.

XXI

515

59

ΠΕΡΙΤΑ τοικΗίἱθἔἳᾉἳ-

ΑἼ-ΓειοὶκϋᾒΝτί

Figure 8 - Fac-simi1e’ de 1a 1ame11e M - 718.

Figure 9 - Photographie de 1a 1ame11e M - 526.
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Figure 10 - Fac-simi1e’ de 1a 1ame11e M - 33.
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versions. Dans 1e cata1ogue des théorodoques de De1phes

de 1a fin du I11e siéc1e, nous 1isons Κεμάρα34, tandis que

P1ine (NH IV, 14) écrit Chimera, caste11um in

Acroceraunio. LEPORE propose 1’écriture Χιμᾴρρα35.

11 ne faut pas confondre Chemara avec 1e cap de

Thesprotie Cheimerion, qui protege 1e go1fe de G1yky

(Γλυκύς λιμήν) : 1’embouchure de 1Ἀchéron36. C’est

de ce Cheimerion qu’i1 faut rapprocher 1e vers de

1Ὀdyssée, ΧΙ 14, οῦ 1e nom Κιμμερίων doit étre

remp1acé par Κειμερίων, comme 1’avait déja remarqué

au I11e siec1e a.C. Protée Zeugmatite37. Les Cimmériens

de 1a Scythie n’étaient pas encore arrives en Asie

Mineure au temps dἩomere et ce n’est qu’au V11‘ siec1e

que 1es Grecs de 1Ἐo1ide et de 1’1onie éprouverent 1eurs

invasions”.

ORICOS

M : 1ame11e intacte, trouvée p1iée en deux;

dimensions : 0,055 x 0,03m; hauteur des 1ettres : 3-5mm.

Θεός. Τύχα.

Ἐν᾿ορικδι κα

λδιον πράσοι-

μι κατά χδραν ἒ

Ιιδσπερ νῦν

Fοικἑων.

A1phabet corinthien de 1a moitié du V‘ siec1e39.

Μέει : 1ame11e intacte; dimensions : 0,132 x

0,055m.; hauteur des 1ettres : 3-6mm.; e11e avait été p1iée

une fois dans 1e sens de 1a 1ongueur et deux fois dans 1e

sens de 1a 1argeur; e11e porte une seu1e inscription a 1a

face intérieure.

[ΘΙεός. Ἐπικοινωνίαι τοι Κυρκυ-

ρατοι καί τοι Ὡρικόσι τῶι Δή τῶι Νῖαίὶ-

ῳι καί Διώναι τίνι κα θεῶν ἢ ἡ-

ρώων θύοντες καί εὐχόμενοι τἂ

ν πόλιν κάλλιστα οίκεύΕἼι καί ἀσφα-

λέστατα καί εὐκαρπία σφιν καί πο-

λυκαρπία τελέθοι καί κατόνασις παν-

τός Τἀγαθοῦ καρποῦ.

Le texte a été p1usieurs fois pub1ié40. Α 1a 1igne 5,

nous proposons une nouve11e 1ecture : οίκεΰεγ au 1ieu

34- PLASSART.BCH 45 (1921). p.23. 1.54; HAMMOND. Epirus.

35- ELEPORE, Ricerche ΜΗ ’ antico Epiro. p. 1 35-136.

36- N.HAMMOND. Epirus. p.446.

37 — ΕΜ. 513, 49, Dindorf. Scho1ia Vetera.

38 - G.L.HUXLEY.1a Paro1a ἀεί Passato. 1958. p.245-48; DAKARIS.

ΡΑΕ. 1961, p.116. 3; Ant. Kama, 1es Beih. 1963. p.54. n.35.

39 - La coexistence du set du ε =E - 1e premier apparait apres 480

a.C., 1e second disparait apres 460 a.C. (JEFFERY. I.c., 126) - date

1'inscription c.480~460 a.C.
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de οίκεύσεν. Le γ représente 1'assimi1ation de 1;

fina1 devant 1;. cf. A11en. o.c..

Datation : 1a simi1itude géne’ra1e de 1’écriture avec

ce11e de 1ame11es de p1omb trouvées au Céramique

dἈthenes et a Pe11a‘". Le contour du Δ et du C et 1e

rapport entre 1ettres curvi1ignes et recti1ignes permettent

une datation au troisieme quart du IV‘ siéc1e. La variété

simu1tanée des formes du Ο et du Ω doit étre due a un

caprice archai'sant; on ne 1’a pas rencontrée sur d’autres

inscriptions du 1Ve siec1e.

Ὡρικός - Ὠρικόν ᾿ Ὡρικός λιμήν est mentionné

par Hécatée (F 106, Etienne de Byzance s. ν. Ὠρικὁς) et

Herodote (ΙΧ, 93, 1). D’apres 1a tradition, e11e avait été

fondée par 1es Eubéens Abantes, aprés 1a prise de Troie.

Dans 1Ἀntiquité, c’était une i1e au fond du go1fe de

Panormos, maintenant c'est une presqu’i1e

(Pa1aiokastro), qui aux temps byzantins, s’appe1ait

Jericho. L.HI-:UZI§Y“2 fut 1e premier an identifier

Pa1aiokastro avec Oricos; des batiments de 1’époque

romaine y ont été foui11és.

Oricos a joué un r61e important pendant 1a guerre de

Phi1ippe V contrc 1es Romains. J.César 1a mentionne

p1usieurs fois dans 1e De be11o civi1i. 1-1érode Atticus fit

rebatir ses monuments détmits par un grand tremb1ement

de terre au I1e siec1e p.C.

Sa position stratégique ne 1ui permettait pas de rester

en marge des événements aux temps ante’rieurs ευ I11e

siec1e, comme nous 1e montre 1’inscription de 1a 1ame11e

M ~33 de Dodone. On peut en déduire qu’au troisieme

quart du IV‘ siéc1e, i1 y a eu un rapprochement po1itique

avec Corcyre, probab1ement une συμπολιτεία.

HAMMOND croit que cette union a eu 1ieu a 1a fin du 111e

siec1e43, mais 1’écriture de M - 33 ne permet pas de 1a

dater si has. 11 en résu1te qu’i1 y avait des re1ations

étroites entre 1es deux vi11es pendant 1ongtemps.

Les re1ations‘ de Corcyre avec IἘpire sont attestées

par p1usieurs demandes a 1’orac1e de Dodone, des

offrandes ευ sanctuaire, par 1a simi1itude du monnayage

épirote et corcyréen. Le bronzier corfiote Me1issos, fi1s

dἘpicrate, avait travai11é a Dodone, a 1a fin du 111e siec1e

a.C.“.

Bien que 1es sources 1ittéraires ne nous aident pas, 1es

humb1es 1ame11es de p1omb rejetées sur 1e so1 de Dodone

suffisent pour montrer 1e ro1e important que 1’orac1e de

Zeus Dodonéen et de Dione a joué dans 1a vie privée et

pub1ique des vi11es du N.O. de 1Ἐpire.

40-ΠΛΕ 1958. p. 104. p1.83a; BCH 1958. p. 671. fig.18;

H.W.PARKE. The Orac1e: ofZeus, p.261, n°6.

41- Lame11e de Pe11a pas encore pub1iée; defixio du Kerameikos :

Kerameikos I11. p1.24; graffito de 1Ἁgora dἈthenes : Agora XXI.

ΡΓΙἼἇΖἾὶΞἶ-ίευῖεγ. its operations mi1itaires de César, 1886. p.20, 24,

PHI-43- Epirus, p.609.

44-ITAE 1987. p.72.
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ΙΟΥΛΙΑ ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΑΤΗΝ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ ΔΥΟ ΑΡΧΑΙΩΝ ΠΟΛΕΩΝ

ΤΗΣ ΠΑΛΛΗΝΗΣ

Η Χαλκιδική είναι από τους περισσότερο εὐνοημένους - ως προς τις αρχαιό-

τητες - νομοὺς της χώρας μας. Πλούσιος τόπος και στην αρχαιότητα, με πολλή

ξυλεία και μεταλλεθματα, τράβηξε την προσοχή των Ἑλλήνων του νότου από

τους μυκηναϊκοὺς κιόλας χρόνους. Νεότερα στοιχεῖα από τις ανασκαφές στην

Τορώνη και στη Μένδη, αλλά και παλαιότερα από τον Ἁγισ Μάμαντα, πείθουν

ότι οι πρῶτοι πυρῆνες των ἀποικιῶν δημιουργήθηκαν στα τέλη του 13ου ἡ το 120

αἰῶνα π.Χ. Ὑπάρχουν ἄλλωστε και παραδόσεις που στηρίζουν ἀυτὴ την άπσψη,

όπως ότι ἡ Σκιώνη ιδρύθηκε από Ἀχαιούς της Πελοποννήσου, που εγκαταστάΘη»

καν εκεί μετά την άλωση της Τροίας.

Νέο κῦμα αποίκων, μέσα στο γενικό μεταναστευτικό ρεῦμα του 80v και 7ου

αι. π.Χ. έφτασε στις ακτές της Χαλκιδικῆς και είτε εγκαταστάθηκε στις παληές

γνωστές θέσεις, είτε σε τελείως νέες. χρονολογίες ίδρυσης δεν παραδίδονται

για τις περισσότερες αποικίες, τον So αι. π.Χ. όμως ήταν γνωστό ότι οι πόλεις

στη χερσόνησο της Παλλήνης ἀποικίστηκαν από τους Ἐρετριεῖς και της Σιθω-

νίας από Χαλκιδείς. Τον 7o αι. οι Ἄνδριοι ὤρθουν την Ἀκανθο και τα Στάγιρα.

Η Κόρινθος ίδρυσε την Ποτείδαια και λίγο νοτιώτερα, όπως δείχνουν τα ευρή-

ματα, τη Σάνη. Στην ενδοχώρα, από την πεδιάδα του Ζαγκλιβερίου-

Καλαμωτοῦ, ως τη Μυκηβέρνα κατοικοῦσαν οι Βοττιαίοι, με κύρια πόλη την

Ὁλυνθο, ελληνικό φύλα που μετατόπισαν οι Μακεδόνες από την αρχική κοιτίδα

τους - μεταξύ Ἀλιάκμονα και Ἀξιοῦ - τον 70 αι. π.Χ.

Τόσο οι αποικίες, όσο και οι πόλεις των Βοττιαίων γνώρισαν μεγάλη οικονο-

μική ἄνθηση από τον 60 αι. π.Χ. Ἔκοβαν περίφημα ἀσημένια νομίσματα, που, ως

«βαρύ» και φερέγγυο νόμισμα, ἦταν περιζήτητα στη Μεσόγεια. Στο προσκήνιο

της «στοοίας περνοῦν με τους περσικοὺς πολέμους

Ο Ηρόδοτος απαριθμεί τις παράλιες πόλεις της Χαλκιδικῆς που παρέπλευσε

ὁ περσικός στόλος και ἡ περιγραφή αυτη βοήθησε στην ταύτιση πολλῶν ερει-

πίων με τις πόλεις αυτές. Στο δευτερο μισό του 5ου αι. κατά τη διάρκεια του Πε-

λοποννησιακοΰ πολέμου, ενεργό ρόλο στις ἐπιχειρήσεις διαδραμάτισαν ἡ

Ὁλυνθος, ἡ Ποτείδαια, ἡ Μένδη, ἡ Σκιώνη, ἡ Τορώνη και ἡ Ἁκανθος. Τον 4o

αἰῶνα σημαντικώτερο ρόλο παίζει ήὉλυνθος, ως έδρα της Χαλκιδικῆς Συμμα-

χίας, ἡ κατάληψή της όμως από τον Φίλιππα το 348 σήμανε το τέλος της, όπως
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και το τέλος της ἀκμής και των άλλων ἐλεύθερων πόλεων. Από το κτύπημα αυτό

συνῆλθαν λίγες μόνο, όπως ἡ Τορώνη και ἡ Ἁκανθος, οι ἄλλες έσβησαν και ανα-

δείχτηκαν νέα κέντρα, όπως ἡ Κασσανδρεία και ἡ Στρατονίκη.

Σπουδαῖες λοιπόν πόλεις, που ἔπαιζαν σημαντικό ρόλο στην ιστορία της αρ-

χαίας Ελλάδας, άκμασαν στη Χαλκιδικὴ. O1 ανασκαφές της τελευταίας πεντα-

ετίας μας έδωσαν πολλά νέα στοιχεῖα για δύο από αυτές, τη Μένδη και την

ἀταύτιστη ἀκόμη κοντά στο Πολύχρονο.

ΟΙ ΑΝΑΣΚΑΦΕΣ ΣἸἩ.ΜΕΝΔΗ ΚΑΙ ΤΟ ΠΟΛΥΧΡΟΝΟ ΧΑΛΚΙΔΠζΗΣ

Σε μικρή ἀπόσταση ΝΑ από το ἀκρωτήριο Ποσείδι - 1:0 αρχαίο Ποσείδιον -

της Κασσάνδρας υψώνεται ἡ αρχαία Μένδη. «Mév5n, πόλις ἐν τῇ Παλλήνῃ,

Ἐρετριέων ἀποικία», γράφει 0 Θουκυδίδης, δεν μας παραδίδεται όμως οῦτε

χρόνος ιδρῦσεως, οῦτε όνομα οικιστού. Ὑποθετικά οι σύγχρονοι ιστορικοῖ τοπο-

θέτησαν την ίδρυσἠ της στον 80 αι. π.Χ., υπήρξαν όμως και μερικὸ που 15110011101-

ξαν ότι ἡ ἔλλειψη πληροφοριῶν για την ίδρυση, θα πρέπει να θεωρηθεί στοιχείο

παλαιότητας της αποικίας, ότι δηλαδή θα πρέπει να ιδρύθηκε σε χρόνους αρχαι-

ότερους από τον 80 αι. π.Χ., την εποχή καταγραφής των παλαιότερων ιστορικών

γεγονότων από τους Ἕλληνες. Την ἄποψη αυτή στηρίζουν τα δεδομένα της ανα-

σκάφης.

Το ὄνομά της ἡ Μένδη οφείλει σε ένα ἀρωματικό φυτό, που ἀκόμη και σήμε-

ρα φυτρώνει στους ἀγροὺς της, ἕνα εἶδος ἄγριου δυόσμου που ονομαζόταν μίνθη

από τους Ἐρετριεῖς - στην Ερετρια υπήρχε μάλιστα και δῆμος Μυροῦντος - ἡ

Μίνδη κατά τη μακεδονική προφορά, που είχε την ἰδιομορφία να υποκαθιστά

τους δασεῖς φθόγγους με τους μέσους. Ο παλιότερος τύπος του ὀνόματος της

πόλης ήταν Μίνδη, όπως μαρτυροῦν οι επιγραφές στα πρῶτα νομίσματα της

πόλης του βου αι. π.Χ., όπου διαβάζεται το όνομα Μινδάον = των Μινδαίων. Το

όνομα Μένδη επικρατεί από τον 50 αι.. ίσως υπό αττική επίδραση.

Στα νομίσματα της Μένδης του 5ου αι. εικονίζεται στον εμπροσθότυπο 0

θεός του κρασιοῦ Διόνυσος, καθισμένος πάνω σε όνο ἡ και μόνο του το ιερό διο-

νυσιακό ζώο, ὁ όνος, και στον οπισθότυπο κλῆμα με σταφύλια. Αργότερα, στον

4ο αι. π.Χ. εικονίζονται αμφορείς κρασιοῦ ἡ ἑλικτός κρατῆρας στη μία όψη και

στην άλλη κεφάλι νεαροῦ Διόνυσου. Ὅλες αυτές οι παραστάσεις ήταν τα λα-

λούντα σύμβολα της κύριας οικονομικής δραστηριότητας των κατοίκων της

Μένδης, που ηταν ἡ ἀμπελουργία και ἡ εξαγωγή κρασιοῦ μέσα σε εἰδικοῦ σχή-

ματος αμφορείς. Ο «απαλός και λευκός» Μενδαῖος σίνος ἦταν περιζήτητος σε

όλη τη Μεσόγεια και όχι μόνο για τα συμπόσια- ὁ Ἰπποκράτης τον συνιστά για

ορισμένες παθήσεις.

Η Μένδη γνώρισε μεγάλη οικονομική ακμή τον 60 και 5ο αι. π.Χ.- το μαρτυ-

ρεί ἡ διεθνής κυκλοφορία των ἀσημένιων νομισμάτων της που βρέθηκαν σε Θη-

σαυροῦς στην Αἰγυπτο, στον Τίγρη, στην Ιταλία. Ο Μίνδιος όνος, όπως πιΘανώ-
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τατα ονομαζόταν το νόμισμα της Μένδης, έγινε φαίνεται εξαιρετικά δημοφιλής

0’ όλη την Ελλάδα, με αποτέλεσμα το ουσιαστικοποιημένο επίθετο Μίνδιος να

σημαίνει μέχρι και σήμερα το συμπαθητικό τετράποδα.

Συστηματική ανασκαφή στη Μένδη άρχισε ἡ Εφορεία Αρχαιοτἠτων Θεσσα-

λονίκης το 1986. Η κυρίως πόλη εκτείνεται στο επίπεδο ξέφωτο ενός πευκόφυ-

τσυ λόφου, που το ψηλότερο ΝΑ άκρο του ονομάζεται Βίγλα (φωτ. 1). Περιμε-

τρικά διαγράφεται ένα ανάγλυφο φρύδι, που μαρτυρεί την ύπαρξη τείχους.

Μία δοκιμαστική τομή αποκάλυψε πραγματικά τμῆμα του τείχους, που σώζεται

σε ύψος μισού μέτρου. Ἐλπίδες να βρεθοῦν καλύτερα διατηρημένα τμήματα

είναι ελάχιστες, επειδή μέχρι πρόσφατα τα τείχη ήταν ἡ πηγή οικοδομικού υλι-

κού για τα γειτονικά χωριά.

Ο λόφος κατεβαίνει αρχικά με αρκετά ἔντονη κλίση προς τη θάλασσα, για

να καταλήξει σε μία σχετικά επίπεδη παραθαλάσσια περιοχή, που ταυτίζεται

με το Προάστειον της Μένδης, σύμφωνα με τα τυπογραφικά στοιχεῖα που

αντλούμε από τον Θουκυδίδη. Τα θεμέλια των ακραίων οικοδομημάτων του

Προαστείου, σκεπασμένα από την άμμο, συνεχίζονται και μέσα στη θάλασσα,

ενώ στα ΝΑ το ξενοδοχεῖα Μένδη έχει κτιστεῖ πάνω στο ἀρχαϊκό νεκροταφείο

και σε επιχώσεις γεωμετρικῶν χρόνων. Ἐτσι οι συνολικές διαστάσεις της αρ-

χαίας πόλης ξεπερνοῦν σε μῆκος τα 1.200 μέτρα και σε πλάτος τα 600 μέτρα.

Στο ψηλότερο σημείο της Μένδης, στη Βίγλα, που πολύ πιθανόν χρησίμευε

και ως ακρόπολις, ἔσχατο δηλ. καταφύγιο, εξαιτίας του πολύ μικρού πάχους της

Φωτ. 1. Ta ὑψώματα της Μένδης από τη θάλασσα-
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Φωτ. 2 Τοπογραφικό σχέδιο της Μένὁης.

ἐπίχωσις και της σύγχρονης καλλιέργειας δεν σώθηκαν θεμέλια σπιτιῶν, εκτός

από λίγα δείγματα στην περιφέρεια του πλατώματος. Ἀνασκάφηκαν όμως αρ-

κετά ἀποθηκευτικά πιθάρια και λάκκοι. Τὁ κύριο περιεχόμενο των λάκκων

ήταν κεραμικῄ που χρονολογεῖται από τον 120 ως τον 70 αι. π.Χ.: υοτερομυκη-

ναϊκή και πρωτογεωμετρικἤ, ντόπια και εισαγμένη, ερετριακή, καθώς και

ἄφθονα χειροποῖητα.

Οι λάκκοι της Βίγλας εἶναι πολύ σημαντικοῖ για τη χρονολόγηοη της πρώτης

εγκατάστασης των αποῖκων, που θα πρέπει να συνδεθεί με τον λεγόμενα πρῶτο

ιωνικό αποικισμό, το μεταναστευτικό δηλαδή κῦμα του μυκηναϊκοῦ κόσμου προς

τις βορειοανατολικές ἀκτὲς του Αιγαίου.

Ἐπιφανειακὲς ενδεἶξεις, αλλόι και μία συστηματική στρωματογραφική έρευ-

να έδειξαν ότι από τους γεωμετρικούς χρόνους υπήρχε ἐκτεταμένη εγκατάοτα-

ση και στην παραλία.

Η στρωματογραφική τομή Ι (φωτ. 3) έγινε με σκοπό τη χρονολόγηση των αλ-

λεπάλληλων οἰκιστικῶν φάσεων που εῖναι φανερό ότι υπάρχουν στην παρυφή

του προαστείου, ώστε με οδηγό τα στοιχεῖα αυτά να προχωρήσουμε στην ανα-
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Φωτ. 3. Ηστρωματογραφική τομή Ι.

σκαφική έρευνα. Τα ἀλλεπάλληλα σπίτια της αρχαίας Μένδης που είχαν κτι-

σθεί στο σημείο αυτό σχημάτιζαν επίχωση ύψους 5,5 μέτρων. Διακρίνουμε πλή-

θος δαπέδων από πατημένο πηλό, από τα οποῖα το μεν ανώτερο χρονολογήθηκε

στον 4ο αι. π.Χ., το δε κατώτερο στους ύστερους πρωτογεωμετρικούς χρόνους,

συμβατικά γύρω στο 900 π.Χ.

Στο δεύτερο τέταρτο του 4ου αι. π.Χ. τοποθετείται ἡ νεότερη οἰκοδομική

φάση του ἀνασκαμμένου χώρου. Πρόκειται για ένα δρόμο, λεωφόρο μᾶλλον,

πλάτους 8,5 μ., που έχει κατεύθυνση B-N και πλαισιώνεται ανατολικά από τον

ισχυρό τοῖχο ΧΙ, πλάτους 0,85 μ. και δυτικά την οικία Α με τρία δωμάτια και πε-

ζοδρόμιο (φωτ. 4). To κατάστρωμα της λεωφόρου ήταν από πατημένο χώμα,

Θρυμματισμένα επίτηδες κεραμίδια και βότσαλα. Διάσπαρτα βρέθηκαν δεκά-

δες χάλκινων νομισμάτων, πάρα πολύ διαβρωμένα. Πάνω στο ὀδόστρωμα κυ-

ρωιρχούσαν τα ὄστρακα από αμφορείς κρασιοῦ, ενώ από τα αποσπασματικά με-

λαμβαφἠ πινάκια και φιαλίδια ἡ επίχωση χρονολογεῖται το ἀργότερο στα μέσα

του 4ου αι. π.Χ. To ίδιο ὀδόστρωμα είχε πάχος κατά μέσον όρο 30 εκ. και περιεί-

χε μεγάλες ποσότητες ἄβαφης κεραμικής, αλλά και μερικά μελαμβαφἤ και ερυ-

θρόμορφα όστρακα που αποτελούν ένα χρονολογικό όριο για τους τοίχους που

βρέθηκαν κάτω από αυτό. To πεζοδρόμιο κατὰ μῆκος της προς το δρόμο όψης της

οικίας Α έχει πλάτος 1 μ. και οι ἐπιμήκεις πλάκες του καλύπτουν την ευθυντη-

ρία του κτηρίου, είναι ἑπομένως κατά τι μεταγενέστερο από το κτήριο. Σε από-

σταση 0,80 μ. από το ρείθρο του πεζοδρομίου και παράλληλα με αυτό σειρά από

521



ΧΧΙΙ

124

Φωτ. 4. Μένὁη. Ηλεωφόρος του 4ου αι. π.Χ.

πέτρες ορίζει τη δυτικὴ πλευρά ενός «πήλινου» διαδρόμου. Πρόκειται για μία

κατασκευή ὑπερυψωμένη κατά 8 εκ. από το οδόστρωμα. Η πάνω ἐπιφάνεια

είναι στρωμένη με λιωμένο κεραμίδι, όπου υπάρχουν και τεμάχια από υαλο-

ποιημένα τοιχώματα καμινιού. Το πλῆθος των οστράκων αμφορέων κρασιοῦ και

τα εκκαμινεύματα μαρτυροῦν τη γειτνίαση κλιβάνου, με τον οποίο ίσως σχετίζε-

ται και ὁ πήλινος διάδρομος.

Από τη δυτική οικία Α (φωτ. 5) σώζεται καλά το μεσαίο δωμάτια, που έχει

μῆκος 8,5 μ. και πλάτος 4 μ. Η ἐξωτερική όψη είναι κτισμένη με πελεκημένες πέ-

τρες, ενώ ἡ ἐσωτερική έχει ἐπάλειψη με ἄσπρο κονίαμα. To δάπεδο είναι από

πατημένο πηλό και μικρά βότσαλα. Διαπιστώθηκε ἡ ύπαρξη αλλεπάλληλων

ἐπαλείψεων του δαπέδου που έχουν συνολικό πάχος 0,15 μ. Βρέθηκαν λίγα

ἄβαφα αγγεία, αρκετά χάλκινα νομίσματα, ένα μελαμβαφές πινάκιο και ένας

λύχνος (φωτ. 6) που χρονολογούν τη χρῆση του δωματίου στο δεύτερο τέταρτο

του 4ου αι. π.Χ. Οι κεραμίδες της στέγης ήταν λακωνικού τύπου πάχους 1,5 εκ.,

διακοσμημένες με συρτές δακτυλιές.

Κάτω από το επίπεδο του ὀδοστρώματος ἀποκαλύφθηκαν αποσπασματικοί

τοῖχοι οικιών του 5ου και ὄσυ αι. π.Χ.

Από την οικία Β (φωτ. 7), που χρονολογεῖται στο δεύτερο τέταρτο του βου αι.

π.Χ., ερευνήσαμε δύο δωμάτιά σε μία γωνία, πάνω στην κατώτερη ἐπάλειψη

του δαπέδου και ενώ είχαν αρχίσει να φαίνονται οι τοῖχοι του παλιότερου σπι-
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Φωτ. 5. Μένὁη. Ηοικἰα Α.

Φωτ. 6. Μένὁη. Μελαμβαφή αγγεία and την οικία Α.
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Φωτ. 7. ,Μένὁη. Ηοἰκία Β.

τιού Γ, βρέθηκε μαρμάρινο εργαλείο ψαρικής, που το χρησιμοποιοῦσαν για να

ξεμπλέκουν τα ἀγκίστρια που έχουν πιαστεῖ στο βυθό.

Κάτω από την οικία Β σε όλη την έκταση του ἀνεσκαμμένου χώρου υπήρχε

ένα ενιαίο στρῶμα καταστροφῆς από πυρκαϊά με καμμένα ξύλα από τη στέγη,

λειωμένα ἠλίθιά διαφόρων αποχρώσεων, πεσμένα τμήματα πλίνθινων τοίχων

ἐπιχρισμένων με ἄσπρο κονίαμα. Δύο μεγάλα σπίτια του πρώιμου βου ἡ του 7ου

αι. π.Χ. είχαν συγχρόνως καταστραφεί, οι οικίες Δ και Ε. Ανάμεσά τους περνά

στενός δρόμος. Από την οικία Ε σκάφτηκε μόνο ἡ ΝΑ γωνία. Από την οικία Δ

σκάφτηκαν τέσσερα δωμάτια, με πολλή δυσκολία, κάτω από το πλέγμα τοίχων

των προγενέστερων σπιτιῶν (φωτ. 8). Το βορεινό δωμάτιο της οικίας Δ έχει

διαστάσεις 4 Χ 5 μ., σ βόρειος τοῖχος του σώζεται σε ύψος 1,50 μ. Στο κέντρο πε-

ρίπου του δωματίου βρέθηκε κυκλικός χώρος ἀποθήκευσης ἐπιχρισμένος με

πηλό- στο άνοιγμά του είχε εφαρμοσθεί το στόμιο πιθαριοῦ. Δίπλα του βρέθηκε

πεσμένο ἀνάποδα ένα πιθάρι. Στο δωμάτιο α ἀποκαλύφθηκαν δύο ορθογώνιες

εστίες που ἀντιπροσωπεύουν δύο διαδοχικές φάσεις χρήσης της οικίας Δ. Κινη-

τά ευρήματα δεν είχαμἐ το σπίτι πρέπει να ήταν εγκαταλειμμένο, όταν συνέβη

ἡ πυρκαϊά.

Οι τοῖχοι της οικίας Δ πατοῦν, με μικρές παρεκκλίσεις, πάνω σ᾿ αυτούς της

οικίας ΣΤ, που καταστράφηκε και αυτή από πυρκαϊά, ενώ όμως ἦταν ἀκόμη σε

χρήση, στο τέλος του 7ου αι. π.Χ. Συγχρόνως καταστράφηκε και ἡ οικία Ζ στα
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Φωτ. 8. Μένὁη. Ηoutta A.

ανατολικά της. Στενός δρομίσκος πλάτους 1 μ., στρωμένος με βότσαλα, παρεμ-

βάλλεται μεταξύ των δύο οικιών. Πάνω στο δάπεδο του νότιου δωματίου της 0|.-

κίας ΣΤ είχαν βρεθεί το 1987, κατά τη διαμόρφωση της οτρωματογραφικής

τομής Ι, περίπου τριάντα αγγεία και αρκετές αγνῦθες, μαζί με ένα πρώιμο κο-

ρινθιακό σφαιρικό αρύβαλλο. Στο δάπεδο του βόρειου δωματίου βρέθηκε λίθι-

νο τριβείο και πήλινα σκεῦος για άλεσμα τροφών. Στο στρώμα καταστροφῆς της

οικίας Ζ, της οποίας οι τοίχοι είναι ἐπιχρισμένοι με κόκκινο πηλό, βρέθηκαν

τρία ωραία αγγεία με υπογεωμετρική διακόσμηση, όπου παρεμβάλλονται λιτά,

καλλιγραμμίαανατολίζοντα στοιχεῖα. Η επίδραση των Κυκλάδων είναι ιδιαίτε-

ρα φανερή στον κρατηρόσχημο αμφορέα με τους μακρῦλαιμους κύκνους.

Στο νότιο δωμάτιο της οικίας ΣΤ και σε φάση προγενέστερη της καταστρο-

φής της βρέθηκε πήλινη ὀρθογώνια εοτία, που θα πρέπει να κατεῖχε το κέντρο

του δωματίου (φωτ. 9).

Ἀνάμεσα στη Βίγλα και την παραλία, στο ίδιο αγροτεμάχιο, υψώνεται πευ-

κόφυτος ἀπόκρημνος λόφος που από τον προηγούμενο ἰδιοκτήτη του ονομάσαμε

«λόφο Δεληγιαννίδη»᾿ οι εργασίες ἰσοπεδώσεως και διάνοιξης δρόμου από τον

Δεληγιαννίδη είχαν προξενήσει σημαντικές ζημίες σε λιθόκτιστα αρχαία κτἢ

ρια. Η ανασκαφή αποκάλυψε τμήματα δύο ἡμιυπόγειων συνεχόμενων δωμα-

τίων (φωτ. 10). To εσωτερικό τους ήταν γεμᾶτο από τις πέτρες της ανωδομής᾿

ανάμεσά τους βρέθηκαν και κεραμίδες στέγης που ήταν σφραγισμένες με το

σύμβολα της πόλης, τον Μένδιο όνο. Κάτω από τις πέτρες το δάπεδο του δωμα-
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Φωτ. 9. Μένὁη. Η οικία ΣΤ.

Φωτ. 10. Μένὁη. Ἡμιυπόγειοι χώροι στονλόφοΔεληγιαννίὁη.
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τίου ήταν διάσπαρτο με την κεράμωσι της στέγης, που είχε πέσει πρώτη, και

είχε καταπλακώσει λίγα οἰκιακῆς χρήσεως αγγεία, αμφορείς κρασιοῦ και ένα

λυχνάρι άλλοι αμφορείς βρέθηκαν ψηλότερα, πεσμένοι από τον επάνω όροφο.

Τα ευρήματα, μεταξύ των οποίων και νομίσματα, χρονολογοῦν τα δωμάτια στο

δεύτερο τέταρτο του 4ου αι. π.Χ. Για δάπεδο και ως βόρειος τοίχος χρησιμοποιή-

θηκε ἡ λαξευμένη ἐπιφάνεια του σκληροῦ φυσικοῦ ημίβραχου. Στο δάπεδο μά-

λιστα ἀνοίχτηκαν λάκκοι για την ὑποδοχή πιθαριών. Σε ΰψος 1,20 από το δάπε-

δο ένα ὀρθογώνιο λάξευμα ερμηνεύεται ως δοκοθήκη για τη στήριξη του

πατώματος του επάνω ορόφου.

Από τα παραπάνω στοιχεῖα προκύπτει ότι τα δωμάτια που ερευνήσαμε ήταν

ἡμιυπόγεια κελλάρια σπιτιῶν κτισμένων αμφιθεατρικά στη δυτικὴ πλευρά του

Μία σειρά ὀρθογώνιών κτισμάτων με μέτωπο προς τη θάλασσα, που το

μῆκος τους ποικίλλει από 11 έως 15 μ. ἐντοπίστηκαν στην παραλία. Στα περισσό-

τερα έχει αποκαλυφθεί από τη δράση της θάλασσας ἡ νότια μακριά πλευρά και

μέρος από την ανατολική και τη δυτικὴ, ενώ ἡ βόρεια -αν υπάρχει- βρίσκεται

βαθιά κάτω από την ὑπερυψωμένη άκρη των ελαιώνων. Τα περισσότερα από

αυτά πρέπει να είχαν ἀναλημματικό χαρακτήρα, επειδή δεν έχουν συνήθως

όψη προς το εσωτερικό και μερικά έχουν σχῆμα Π. Σε τέσσερα κτίσματα διαπι-

οτώθηκε ότι περικλείουν μικρότερα οικοδομῆματα που ἑδράζονται ψηλότερα

και είναι κατασκευασμένα από μικρές πελεκημένες συνήθως πέτρες (φωτ. 11).

Φωτ. IΙ. Μένὁη. Ἀναλήμματα και κτήρια στην παραλία
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Εῖναι βέβαιο, λοιπόν, ότι και στην αρχαιότητα υπῆρχε ὑψομετρικῇ διαφορά, σε

μερικά σημεῖα τριών μέτρων, στις τελευταῖες σειρές οικοδομημάτων της παρα-

λίας του Προαστετου, οπότε οι ἀναλημματικέ κατασκευές ῆταν απαραῖτητες,

εφόσον μάλιστα και το υπέδαφος ῆταν αμμώδες. Ὀσο για τον προορισμό αυτών

των κτισμάτων υποθέτουμε, ότι θα εῖχε σχέση με τις εμπορικές και θαλάσσιες

δραστηριότητες των Μενδαίων, μια και δεν μοιάζουν να εῖναι οικῖες.

Η σχετικά ὁλιγόχρονη ἔρευνα στη Μένδη έδειξε ότι οι Ἐρετριεῖς ἄποικοι

είχαν δημιουργήσει μία καλά οργανωμένη πόλη τουλάχιστον από τον 7o αι. π.Χ.

Στο περιτειχισμένο πλάτωμα πάνω στο λόφο, εκτός από τις κατοικῖες θα πρέπει

να υπῆρχαν τα δημόσια κτήρια και πιθανώτατα κάποιος ναός στην ακρόπολη,

στις νότιες πλαγιές του λόφου το πλούσιο προάστειον με τις λιμενικές εγκατα-

στάσεις και τις αποθῆκες των αμφορέων κρασιοῦ στην παραλία. Ἀνάμεσα στο

νεκροταφεῖο ἡ και τις κατοικίες, στην παραλία, σειρά κλιβάνων κεραμικών και

μεταλλευτικών, που δεν έχουν ἀκόμη ανασκαφεί, δηλώνουν τη θέση των βιοτε»

χνικών εγκαταστάσεων.

Η συνέχιση των ανασκαφών πιστεύεται ότι θα διαφωτίσει όλες τις περιό-

δους της ζωῆς μιας σπουδαίας πόλης της Χαλκιδικῆς, μέλος της Ἀθηναϊκῆς Συμ-

μαχίας τον 5ο αι. π.Χ., που ποτέ όμως δεν ἀνέπτυξε φιλοπόλεμη πολιτική, αλλά

έγινε πασίγνωστη στην αρχαιότητα για την επίδοση των κατοίκων της στα έργα

της swims.

ΠΟΛΥΧΡΟΝΟ

Δύο περιπτώσεις σωστικῆς ἀνασκαφῆς που προέκυψαν σχεδόν συγχρόνως το

καλοκαίρι του 1987 στο Πολύχρονο (ανατολικῆ ακτῆ της Κασσάνδρας), υπῆρ-

ξαν ἡ ἀφορμῇ για την επιστημονικῆ αξιολόγηση των ἀρχαιοτήτων που ἀόριστα

είχαμε πληροφορίες ότι υπῆρχαν στη θέση Γηρομοίρι.

Η διάνοιξη του δασικού δρόμου από το Πολύχρονο προς το Κασσανδρινό δη-

μιούργησε στρωματογραφικῆ τομῆ στο νότιο πρανές του λόφου Γηρομοῖρι.

Ἀκρωτηριασμένοι τοῖχοι, διάσπαρτα ἐξαιρετικῆς ποιότητας αρχαϊκά και κλασι-

κά ὄστρακα, ένα καμίνι κομμένο «με το μαχαίρι» στη μέση ῆταν τα στοιχεῖα που

έφερε στο φως ὁ εκσκαφέας.

Σε δύο σημεῖα έγινε καθαρισμός και ὀλιγοήμερη έρευνα. Στην τομῆ Α τα μη-

χανῆματα κατέστρεψαν κτῆριο με καλοπελεκημένο τοιχοβάτη. Σώθηκε μικρό

τμῆμα της βορειοδυτικῆς γωνίας του. Στον εσωτερικό χώρο που περικλεῖε ι,

υπῆρχε ὀρθογώνιος κλίβανος για την ἐπεξεργασία σιδηρομεταλλεύματος (φωτ.

12). Οι εσωτερικές διαστάσεις του ῆταν: μῆκος 65 εκ. και ύψος 30 εκ. Κάθε

πλευρά του ἀποτελεῖται από δύο κάθετες πλίνθους, ενώ όμοιες πλίνθοι χρησιμο-

ποιούνται για την οριζόντια κάλυψη. Στη ΝΑ γωνία σχηματίζεται κάθετο φρεά-

τιο αερισμού. Σε απόσταση μισοῦ μέτρου έξω από την οπῆ αερισμού βρέθηκε εκ-

καμῖνευμα σιδηρομεταλλεύματος. Μεγάλα τεμάχια από σκουριές βρέθηκαν και
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Φωτ. 12 Πολύχρονο. Μεταλλειπικός κλίβανος.

στα μπάζα ἐκσκαφῆς του δρόμου. Από τα όστρακα, που σχετίζονται με το καμίνι,

προκύπτει ότι αυτό ήταν σε χρήση τον 50 αι. π.Χ. To εύρημα εῖναι εξαιρετικά

‘ σπουδαῖο για την τεχνολογία της εποχής, λόγω της σπανιότητάς του. Σημειώ-

νουμε ότι σε όλη τη χερσόνησο της Παλλήνης δεν υπάρχει σιδηρομετάλλευμα,

που θα πρέπει να το μετέφεραν από τη ΒΑ Χαλκιδικὴ.

Η τομή Γ έγινε στο κατάστρωμα του δασικού δρόμου και σε μικρή απόσταση

από την τομή Α. Ἀποκαλύφθηκαν τμήματα τριών τοῖχων, από τους οποτους οι

δύο, κάθετοι μεταξύ τους, εῖχαν μόνο μία όψη ορατή, κατασκευασμένη κατά το

ἰσόδομο σύστημα, με ἄριστα πελεκημένες πέτρες. Η θέση και ἡ κατασκευή των

τοίχων με μία μόνο όψη φανερώνει ότι χρησίμευαν ως ἀναλήμματα του σαθρού

φυσικοῦ εδάφους.

Συγκρότημα οικοδομημάτων της ἀρχαῖας πόλης ἀποκαλύφθηκε στην τὸμὴ Β

(φατε. 13). Η ευθυντ-ηρῖα του κεντρικοῦ κτηρίου βρίσκεται σε ύψος 1,90 μ. από το

οδόστρωμα. Από το κτήριο αυτό ἀποκαλύψαμε τους δύο κάθετους στην παρειά

τοίχους που το όριζαν από τα Β και τα Ν, ενώ ὁ δυτικός τοῖχος δεν ἐντοπίστηκε

ακόμη. Ο ανατολικός έχει μῆκος 5,80 μ. και στο μέσον του περίπου υπάρχει κα-

τώφλι. Ὣς βόρειος τοῖχος για το οικοδόμημα χρησιμεύει ὁ νότιος του συνεχόμε-

νου οικοδομήματος του οποτου ὁ ανατολικός τοῖχος και το κατώφλι εῖναι ορατά

στην παρειά του λόφου. To ύψος του βόρειου αυτού τοίχου φθάνει τα 2,50 μ. στα

σημεῖα που προστατευόταν από την ἐπίχωση του λόφου, ενώ προς τα έξω μειώ-

νεται σταδιακά ακολουθώντας το πρανές του λόφου. Η τοιχοποῆα των οικοδο-

μημάτων αυτών εῖναι αμελής, από ξηρολιθιά.
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Φωτ. 13. Πολύχρονο. Ἀρχαϊκά οικοὸομήματα.

Ἤδη από πολύ ψηλά, πριν ἐντοπίσουμε το βόρειο τοῖχο, τα χώματα περιεί-

χαν πολλές πέτρες που βαθύτερα πύκνωναν. Ἔτσι το εσωτερικό του οικοδομή-

ματος καταλάμβανε λιθοσωρός από λιθοπλίνθους και αργές πέτρες που δυσκό-

λεψε το ανασκαφικό έργο. Ανάμεσά τους υπάρχουν ενδιαφέροντα

αρχιτεκτονικά μέλη, από σημαντικό κτήριο, ίσως δημόσιο, που βρισκόταν ψηλό-

τερα.

Η κεραμική που βρέθηκε στην επίχωση στο εσωτερικό του κτηρίου αποτελεί-

ται από ὄστρακα αττικά και ντόπια του 5ου αι. π.Χ. Λόγω των τεχνικών δυσκο-

λιών δεν μπορέσαμε να μετακινήσουμε τους τεράστιους λιθοπλίνθους από το

εσωτερικό, παρά μόνο σε μια στενή λωρίδα κατά μῆκος του βόρειου τοίχου με

σκοπό να ἐντοπίσουμε το δάπεδο. Στην τομή αυτή, στην επίχωση 0,10 μ. πιο ψηλά

από το δάπεδο και κάτω από το λιΘΟσωρό βρέθηκε σχεδόν ολόκληρο μελαμβα-

φές ληκύθιο του 5ου αἰῶνα που χρονολογεί τη χρήση του κτηρίου. To δάπεδο

εἶναι από πατημένο χώμα και στη θεμελίωση βρέθηκαν όστρακα από αγγεία

αττικά και ντόπια του τέλους του όου αι. π.Χ. χαμηλότερα από το οικοδόμημα

εἶχε ἐντοπιστεῖ τοίχος ύψους 1,90 μ. Ο τοῖχος εἷναι πακτωμένος στο φυσικό με

βαΘειά θεμελίωση πάχους Ο,70 μ. και ἀκουμπάει κάθετα σε έναν άλλο κτισμένο

με σύστημα που θυμίζει πολυγωνική τοιχοδομία, μήκους 8 μ. To ύψος του στο Β

άκρο του εἶναι 2 μ. και σταδιακά ἐλαττώνεται προς τα νότια καθὼς συγχρόνως

ἀνεβαίνει ἡ στάθμη του φυσικοῦ εδάφους μπροστά από τον τοῖχο. Από κατα-

σκευαστικές λεπτομέρειες της ἐσωτερικῆς του όψης είναι φανερό ότι ὁ αρχικός
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χαρακτῆρας ήταν αναλημματικός. Ἐνδεχομένως ὁ κάθετος προς αυτόν τοῖχος

να χρησίμευε ως ἀντηρίδα και συγχρόνως να λειτουργοῦσε ως τοῖχος δωμα-

ττου. Η κεραμική που βρέθηκε στην ἐπίχωση μπροστά από τον πολυγωνικό τοῖχο

έξω από το οικοδόμημα πάνω από το φυσικό, χρονολογεῖται στο τέλος του 7ου

αι. π.Χ. και αρχές του όου αι.

Αν και εῖναι πρόωρο να μιλήσουμε για το σύστημα δόμησης του οικισμού

ἐξαιτίας της μικρῆς έκτασης της ανασκαφής, υπάρχουν ἐνδείξεις για δύο οικο-

δομικές φάσεις, μία στο τέλος του 7ου και στις αρχές του βου αιώνα, όταν κτί-

στηκε ὁ πολυγωνικός τοῖχος, και μία δεύτερη προς το τέλος του ἴδιου αιώνα,

όταν διαμορφώθηκε το τμῆμα αυτό της πόλης και κτίστηκαν τα οικοδομήματα.

Αν και κανένα οικοδόμημα δεν έχει πλήρως ανασκαφεῖ, φαίνεται πως ήταν αρ-

κετά μεγάλα, κτισμένα σε ταράτσες στην πλαγιὰ του λόφου αφήνοντας μικρή

απόσταση μεταξύ τους. Οι τοῖχοι που ἀκολουθοῦν την πλαγιά εῖναι πακτωμένοι

στο φυσικό ἔδαφος, ενώ οι κάθετοι λειτουργοϋν και ως ανι-ηρῖδες. Η λύση αυτή

θυμῖζει το σύστημα δόμησης της Ελαῖας στην Καμπανία της Ιταλῖας, ἀποικία

των Φωκαέων του όου αι. π.Χ.

Θα σας ἀφήσω με την ἀπορία ποια από τις ἀρχαῖες πόλεις που αναφέρει ὁ

Ηρόδοτος κρύβεται στο Γηρομοῖρι του Πολυχρόνου. Οι ἐντοπισμένοι αρχαιολο-

γικοῖ χώροι κατά μῆκος της ἀνατολικής ακτής της Κασσανδρείας εῖναι περισσό-

τεροι από τις πόλεις που αναφέρει ὁ πατέρας της Ιοτορῖας ότι παρέπλευσε από

Βορρά προς Νότο ὁ στόλος του Ξὲρξης Ποτεῖδαια, Ἁφυτις, Αιγή, Νεάπολις, Θέἳ

ραμβος. Φοβᾶμαι ότι μόνο κάποια επιγραφἤ σε κάποια ἐνσφράγιστη κεραμῖδα

στέγης θα λύσει την ἀπορία και ως τότε πολλές υποθέσεις επιτρέπονται.
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NOUVELLES DONNEES SUR LἈRCHITECTURE ARCHAIQUE

ΕΝ MACEDOINE CENTRALE ET ΕΝ CHALCIDIQUE”

(P1. XII-XIV)

Les recherches archéo1ogiques dans 1a Grece de Nord ont commence i1 y a seu1ement 80 ans‘. Pen-

dant une 1ongue periode de stagnation qui dura un demi-siec1e, i1 n’y a en que trois foui11es a grande éche11e

dans cette région du Nord Egéen : O1ynthe, Thasos et Samothrace. La restructuration du Service Archeo-

1ogique en 1960-62 et 1’essort economique du pays out créé 1es conditions pour une nouve11e ere dans 1e

domaine de 1Ἀrchéo1ogie, de facon qu’aujourd’hui 1a Macédoine et 1a Thrace sont considérées comme 1a

Terra Nova de 1’archeo1ogie grecque. Aux noms bien connus de Pe11a, Vergina, Dion, Sindos se sont ajou-

tés un grand nombre de sites nouveaux, qui permettent d’esquisser une image tout a fait nouve11e des

temps préhistoriques et historiques en Macedoine. ᾿

L’épanouissement de cette région aux temps archaiques a été 1a reve1ation des foui11es de 1a derniere

décennie ; et cet épanouissement ne se 1imite pas au 1ittora1, mais i1 est aussi intense dans 1a haute Mace-

doine, 1a région montagneuse de 1Ὀuest, comme 1e prouvent 1es trouvai11es éb1ouissantes a Aianéz, pres

de Kozani. Ie 1imiterai mon expose a 1’architecture monumenta1e archaique dans 1a Macédoine Centra1e

et en Cha1cidique.

Le p1us important monument dans cette région n’est pas d0 aux foui11es récentes et en p1us, c’est un

demi-fanIOme. I1 s’agit des membra disjecta d’un superbe temp1e ionique, érigé que1que part sous 1a vi11e

de Thessa1onique’. Thessa1oniq'ue a été fondée par 1e roi Cassandre en 1’année 315 avant notre ere , par

1e syncecisme force des habitants de 24 petites cites, dont 1a p1us importante était Therme, au fond du

go1fe Therma’ique. La 1oca1isation exacte de Thermé est un point de débat scientifique parmi 1es archeo-

1ogues; Baka1akis a soutenu 1a theorie' se1on 1aque11e Thermé doit Etre cherchée sous 1a vi11e de Thessa-

1onique, d’autres 1a 1oca1isent a 2 on 4 km a 1Ἐst du centre de 1a vi11e he11énistique et romaine“.

‘ Cette communication est dediée a 1a memoire du professeur Georges Baka1akis, decede 1e 26 Avri1 1991. Ne a Ché1é, a que1-

ques ki1ometres au nord-est de Constantinop1e, i1 a concentre sec recherches a 1’archeo1ogie de 1a Thrace et de 1a Macédoine et fut

un, grand precurseur dans ce domaine. Sec e1eves et sec co11egues 1ui en sont reconnaissants.

1) Le Service Archéo1ogique de 1a Macedoine a été fonde 1'année meme de sa 1iberation, en 1912. Avant cette date, 1es foui11es

de Leon Heuzey a Pa1atitm, prés de Vergina et ai11euts, ainsi que 1eur pub1ication (MissionArchéo1ogique dc Macedoine, Paris, 1876)

ont été 1a principa1e activité archéo1ogique dans ce territoire. Sur 1'histoire de 1a recherche archeo1ogique en Macédoine cf. Mano-

1is Andronikos, Η ἀρχαιολογικὴ ἔρευνα στη Μακεδονία. To αρχαωλο-γικδ Ema στη Μακεδόνι και Θράκη (ΑΕΜΘ) Ι, 1987, p. 1-8.

2) G. Karamitrou-Mentessidi,Aiani ofKozani, 1989. .

3) G. Baka1akis, meme-Thessa1oniki",Antme 1. Beih. (1963), p. 30-34. Reimprime dans 1e vo1ume Θεσσαλονίκην Φιλθπ -

που Baa-(Wm, 1985, p. 210-215.

4) G. Baka1akis, op.cit. ; I. Βοκοτο-ιτοΰλου. Η Θεσσαλονίκαι απὁ τα προϊστορικᾷ μέχρι τα χριστιανικὰ χρόνια. κατάλογος "ms

Ἐκθέσης 1986, 13-15. Μ. Τιβέριος. Λπὀ προελληνιστικδ ιερὀ ᾿περί τδν Θερμαίαν κόλπον᾿, Μνἠμη Δημ. Λαζαρὶδη, 1990, 77 - 80.
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ARCHITECTURE ARCHAIQUE ΕΝ MACEDOINE CENTRALE 91

Les membres architecturaux du temp1e σε Thermé recuei11is jusqu’a present dans divers quartiers σε

1a vi11e représentent une minime partie du batiment. Ce sont des chapiteaux ioniques de deux grandeurs:

1es p1us grands mesurent 1,70 m de 1ong, sur 0,80 σε 1arge ει 0,70 m σε haut. Les p1us petits, appartenant

probab1ement au pronaos, mesurent 1,42 m σε 1ong sur 0,60 m σε 1arge ει 0,52 m σε haut (P1. X1I, 1). Les

he1ices sont concaves en arriere et convexes devant et i1 y a un‘e rosace scu1ptée a 1’aei1. Les dimensions

ob1ongues des chapiteaux 1es rapprochent p1utdt du sty1e ionien σε 1Ἀsie Mineure que dἈthenes, Οὑ, au

commencement du Ve siec1e, i1 y a une tendance a rapprocher 1es he1ices. Des 1ettres —-points σε repere—

gravées sur 1es he1ices témoignent d’une ou σε deux reparations p1utdt que d’un dép1acement du temp1e

a 1’époque impéria1e romaine.

A 1a toiture du temp1e appartiennent une tui1e σε marbre remp1oyée comme ste1e votive dédiée a P0-

seidon a 1’époque romaine tardive et un b1oc σε sima avec une gargoui11e a téte σε Ἐοῃ, mesurant 0,62 m

sur 0,37 m5.

Le p1us grand nombre σε membres architectoniques a été trouvé juste avant 1a seconde guerre mon-

dia1e dans une propriété σε 1a rue Krysta11is, a deux centaines σε metres a 1Ὀuest σε 1Ἀgora Romaine σε

Thessa1onique : des bases ει des ffits σε co1onnes ioniques, ayant un diametre σε presque 1 m en bas ει

Ο,70 m en haut,ges b1ocs du seui1 d’une porte et une gracieuse téte σε jeune homme en re1ief (P1. XII, 2),

appartenant tres probab1ement a une frise, datant du dernier quart du VIe siec1e. Baka1akis avait vu 1e des-

sin d’une fondation avec deux bases σε co1onnes, mais 1Ἐphore responsab1e est mort peu apres, sans 1ais-

ser une information que1conque pour 1a postérité. Baka1akis n’a pas procédé a 1a pub1ication du temp1e,

en attendant en vain σε nouve11es données que pourraient offrir 1es foui11es d’urgence dans 1e voisinage

σε 1a rue Krysta11is. Dans deux bri11antes petites communications‘ i1 nous a 1aissé ses pensées sur 1e cu1te

qui pourrait εἴτε associé avec 1e temp1e σε 1a fin du VI‘ siec1e ; i1 s’agirait d’un sanctuaire important, σε-

passant 1es 1imites territoria1es d’une cite, dédié a Dionysos Thermios ou Thermaios, nommé ainsi d’a-

pres un dieu-daimon σε cu1te orgiastique, 1eque1 aurait donné son nom a 1a vi11e σε Thermé. En σε qui

concerne 1’architecture du temp1e, i1 a fait des rapprochements avec Ἴε temp1e ionique σε Néapo1is, en

face σε Thasos, ει a travers ce1ui-ci, avec 1a tradition architectura1e σε Ρετοεἳ.

L’année passée a été tres fructueuse pour 1a Cha1cidique archa'ique8 ; trois nouveaux sanctuaires —

dont deux pourvus σε batiments σε cu1te— ont doub1e 1e nombre σε ceux connus jusqu’a present.

Au pied Est du trident σε 1a Cha1cidique, en face σε Thasos ει sur 1’isthme σε 1a péninsu1e dἈkté ou

dἈthos, jadis coupé par 1e cana1 σε Xerxes, se trouvait 1’ancienne Sané", co1onie des Andriens.

Des tui1es architectura1es archaiques ramassées a 1a surface d’un champs pres du vi11age dc Νέε Ro-

da‘o, nous ont conduit 3 y mener des foui11es 1’été passe. A une profondeur σε que1ques centimetres et fort

5) Γ. Μπακαιλἄκης. Ιερδ Διονύσου και. φαλλικά δρώμενα στη Θεσσαλονίκη, Αρχαία Μακεδονία III, 1983, 33, eik. 1-2. Κ. Δεσ -

ποῦν-η. Η Θεσσαλονίκη ὰπὸ τα προϊστορικὰ μέχρι. τα χριστιανὰ χρόνια. Κατἇλογος, ρ. 20, 100, fig. 87.

6) Cf supra, notes 3 et 5.

7) La simi1itude remarquab1c avec 1es membres architectoniques du temp1e archa‘ique étudié par 1e professeur M. Uz pose d'au-

tres prob1emes que 1a pub1ication definitive devra affronter.

8) Pour 1a topographic σε 1a Cha1cidique cf 1’muvre fondamenta1e σε Μ. Zahrnt, O1ymh and die Cha1kidier, 1971.

9) D. Mii11er, TopographischerBi1dkommemar zu den Historien Herodots, 1987, p. 202-203.

10)1ω. Παπᾶ-γγελος. Περί τῆς Ουρανοττὀλεως, dans 1a revue Μῆκος καί Πλάτος 1, 1989, 40-42.
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endommagé par 1a cu1ture, nous ἄνοης dégagé un segment d’un petit batiment sacré, un na‘iskos ou sim-

p1ement un (BCUS (P1. XII, 3). Son mur ouest mesure 5,60 m. Le mur sud est compose, dans 1e segment de-

gagé, d’un seu1 b1oc σε granit, 1ong σε 4 m, haut σε 0,60 m. Devant ce b1oc gisait une épaisse couche σε

débris d’une toiture archa’ique, reposant sur 1a surface du so1 contemporain a 1a destruction du na'iskos.

A notre surprise 1a destruction doit étre'datée a 1a fin du IVc s. avant notre ere, d’apres 1e contenu σε ρε-

tites foss'es σε sacrifices, qui avaient été recouvertes par1a couche σε destruction.

Les tui1es sont du type corinthien ; 1es tui1es p1ates d’egout sont attenantes aux couvre-joints, ornées

d’une antéfixe a doub1e pa1mette (P1. XII, 4). L’argi1e des tui1es est rouge, couverte d’un enduit b1ancha-

tre qui fait contraste avec 1es surfaces peintes en brun-noir. La fabrication n’est pas 1oca1e ; e11e appartient

a 1a production σε Corinthe, mais on ne peut pas encore exc1ure 1e possibi1ité d’une fabrication sur p1ace,

par un céramiste corinthien,'qui aurait fondé un ate1ier en Cha1cidique.

Dans 1a couche σε destruction on a aussi recuei11i des fragments σε statues en terre cuite, σε grandeur

p1us petite que'1e nature1, appartenant a une ou deux victoires ai1ees". L’argi1e rouge ne differe pas σε

ce11e des tui1es ; 1es parties nues des statues sont couvertes d’un engobe jaune bien po1i, comme sur 1es

statues en terre cuite de Corinthe. Sur 1e dos ap1ati‘sont peintes des ai1es, tandis que 1e devant (P1. XII,

5), d’un travai1 extremement dé1icat, est ce1ui d’une koré ionienne portant 1’himation ob1ique sur 1e chi-

ton rouge, boutonné sur 1e bras. Le bord des habits est décoré d’un méandre. Sur 1’autre piece 1’himation

est fixé sur 1’épau1e droite par une fibu1e en forme σε huit. Ce type σε fibu1e en ivoire est commun aux

tombes σε 1a fin σε 1’archa'isme en Macédoine, tandis qu’on ne1e rencontre pas aux korés du Sud, σε 1a

Grece. C’est un indice que 1es-terres cuites arChitectura1es du na’iskos σε Néa Roda étaient fabriquees sur

p1ace. D’autres fragmentsde terre cuite appartiennent- aux vétements, a une téte σε 1ion, 3 1a jambe d’un

boeuf.

Νοῦς espérons que 1es trouvai11es σε 1a prochaine saison σε foui11es nous aideront a comp1éter 1’image

des terres cuites architectura1es ει peut-étre aussi a identifier 1a divinité a 1aque11e était consacre ce petit

temp1e ou oecus richement orné.

La péninsu1e ouest σε 1a Cha1icidique s’appe11e Kassandreia ou Pa11éné. Un promontoire sab1onneux

a quatre ki1ometres σε Mendé porte 1’ancien nom σε Possidi. Certains habitants du vi11age,voisin σε Ka-

1andra croyaient qu’un temp1e de'Poséidon devait étre caché que1que part sous 1e sab1e. Εἰ i1s avaient rai-

son ! Les sondages σε septembre 1989 a que1ques trois cents metres du phare σε Possidi reve1erent 1es

fondations d’un mur, 1arge σε 1,30 m etdes tessons σε ceramique attique du VIe siec1e, dont trois por-

taient des grafitti votifs, οῦ You a pu 1ire que1ques 1ettres du nom Poseidon.

‘ Les foui11es systematiques σε 1’année passée dégagerent en partie 1es fondations de deux batiments

(P1. XII, 6), entre1acés d’une maniere p1utOt origina1e : 1’ang1e nord-est du batiment B avait été incorpo-

ré dans 1a fondation du cOté sud-ouest du b5timent A, sans étre endommage. Ce fait nous mene a deux

conc1usions : 1. ιε batiment B est p1us ancien que 1e A; 2. 1e batiment A, faute σε terrain, était coincé en-

tre deux constructions anterieures a 1ui : 1e batiment B an sud-ouest ει un troisieme edifice qui vient σε

paraitre a trois metres at 1Ἐst du A.

11) De parei11es statues en argi1e représentant des victoires ai1ées ont été trouvées a O1ympic : E. Kunze,AD (1961/62. B), p1.

143. Α. Mona-tamer. Πρακτικὰ ΧΙΙ Διεθνοῦς Συνεδρίου Κλασικῆς Αρχαιολσγίας, III, A1hénes 1983 (1988), 194, p1. 42, fig. 2-3.
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Le batiment A, 1ong σε p1us σε 20 m, 1arge σε -8,35 m, présente 1e p1an d’un temp1e avec pronaos ει

sékos sans peristasis ; nous ne connaissons pas encore 1e p1an du B. Τοὺς 1es deux etaient fondés dans 1e

sab1e qui 1eur a donné une exce11ente stabi1ité. Leurs murs avaient été pi11és jusqu’aux fondations, pro-_

bab1ement au IVe siec1e, a 1a période σε 1a devastation σε 1a Cha1cidique par Phi1ippe. A 1’époque he11é-

niStique de petites constructiOns, murs et aute1s, étaient erigees a 1’intérieur des edifices. A 1’époque

romaine un chantier σε ceramiste s’y était insta11é : nous ἄνοης trouvé un dépOt d’argi1e jaune sur 1es fon-

dations et a 1’intérieur du temp1e A, et un four a cé'ramique sur 1es b1ocs σε 1’ang1e nord-est σε 1’édifice B.

Aucun membre architectura1 n’a été trouvé jusqu’a present; en revanche, on a σε quantités σε simp1es

tui1es du type 1aconien, d’époques archa'ique, c1assique et he11énistique.

Pour 1a datation du batiment Bon n’a pas encore σε données suffisantes; quant au temp1e A, sa par-

tie sud-oucst repose sur un depOt σε sab1e brfl1e, p1ein σε tessons σε ceramique attique, corinthienne et

ionienne, datant σε 1a seconde moitié du VI‘ siec1e. C’est [ε terminus post quem ει c’est ce que nous pouj

vons avoir pour 1e moment. I! y a aussi un grand nombre d’os brfi1és, appartenant a des animaux domes-

tiques petits et grands, des coqui11ages et que1ques statuettes en terre cuite. La forme prédominante est

1a ky1ix attique ou ionienne. On en a recuei11i un nombre‘satisfaisant portant des graffiti votifs sur 1es pa-

rois (P1. XIII, 1). Le dia1ecte est ionien ; ,i1 ne faut pas oub1ier que 1es anciens auteurs c1assaient 1a penin-

su1e σε Pa11éné parmi 1es régiOns érétriennes.

D’apres 1es grafitti, Poseidon etait 1a seu1e divinité εσοτεε dans ce sanctuaire, qu’i1 faut maintenant

c1asser parmi 1es Poseideia, 1es sanctuaires au bord de 1a mer, que 1es Erétriens avaient 1a coutume d’éri-

get a proximité σε 1eurs co1onies.

. En effet, a 4 km at’i sud-est de Possidi, sur 1es pentes d’une co11ine haute σε 110 m ει 1e 1ong du 1itto-

ra1, s’étend Mendé, 1a p1us importante co1onic σεε Erétriens en Cha1cidique. Grace a 1a description par

Thucydide d’un episode σε 1a troisieme année σε 1a guerre du Pe1oponnese qui a eu 1ieu a Mendé ει grace

aussi a 1a conservation du toponyme Posseidi au cap que Thucydide appe11e Poseidoneion (en dia1ecte at-

tique), Ἴε peu σε ruines visib1es au sud-est du vi11age σε ΚἹειιστε avaient été, des Ie commencement du

XIXe siec1e, identifiées avec Μειισεὶἳ.

Des_foui11es systematiques entreprises depuis 198613 ont permis d’esquisser 1e cadre chrono1ogique ει

Ιἳειεησιιε σε 1a co1onic érétrienne qui doit son nom a 1a p1ante μίνθη (menthe),~'prononcé en macedonien

.nflvfin“. Sur 1es premieres monnaies σε 1a vi11e du VIe siec1e on 1it Μινδᾶων; 1e nom Μένδη s’étab1it ευ Vc

siec1e, peut-etre sous 1’influence attique.

Les p1us anciens indices σε 1’insta11ation des co1ons ont été trouvés sur1’acropo1e σε 1a vi11e, dans des

fosses a debris. I1 s’agit σε tessons mycéniens datant σε 1a fin du XIII‘ siec1e, des imitations 1oca1es des pro-

totypes mycéniens et des fragments de skyphoi d’époque protogéométrique et sub-protogéométrique. Les

travaux d’agricu1ture sur 1’acropo1e n’ont 1aissé aucune trace de construction,- mais une antéfixe en forme

σε gorgoneion nous montre qu’un batiment important existait 1a-haut ευ V1‘ siec1e.

12)W. Leake, TraveLthNorthem Greece, III, 1835, p. 156157. B. Meritt, 'S'cione, Mende and Torone",AJA (1923), p. 447-460.

13)Des rapports pré1iminaires sur 1es foui11es a Mendé ont été pub1iés dans ΑΕΜΘ 1,1987 p. 280282; ΑΕΜΘ 2, 1988, p. 33

337ἲιἒᾏῥἔἰκειιἴἓἴᾦς, Mi’.ν-δηὁμένδη, ἡ warp»ιςταθ Παιωνιου,ΑΕ (1924), p. 27-40.
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Le p1ateau dc 1a vi11e était protege par une murai11e qui a presque comp1etement disparu. Le p1us

riche quarticr était 1c proasteion qui s’étendait sur 1es versants σε 1a co11ine jusqu’a 1a mer. Sur 1a ἑοῖς i1

a fa11u résoudre des prob1emes dc stabi1isation du sab1e ; sur une 1ongueur σε 500 m 1es tempétes parfois

découvrent, pour enseve1ir peu apres, des constructions en forme σε pi qui servaient σε murs σε soutene-

ment aux terrasses sur 1esque11es, que1ques metres derriere ces murs, 1es batiments étaient érigés. Νοῦς

en ἄνοης foui11é dcux (P1. XIII, Ζ). Le batiment A date σε 1a premiere moitié du Vc siec1e et a une 1on-

gueur σε 5,30 m. [I a remp1acé une construction beaucoup p1us puissante datant σε 1a premiere moitié du

V1c siec1e, 1ongue σε 5 m ει 1arge dc 1,35 m.

Le mur σε soutenement B, en apparei1 pseudo-po1ygona1, est 15 m σε 1ong ει 1,50 m σε haut; i1 date

du VIe siec1e. 11 soutenait 1e sous-so1 sab1onneux d’un edifice archa'ique, dont on a foui11é 1’ang1e sud-est.

A 200 m a 1Ἐst σε ces constructions nous ἄνοης effectué une grande tranchée stratigraiphque, pro-

fonde σε 5,50 m, qui nous permettra d’étudier 1es couches d’habitations superposées, datant du IXc au IVe

siec1es avant notre ere. Une artere du IVe siec1e, 1arge σε 8,50 m, avait détruit 1es maisons du Vc siec1e.

Sous 1eurs fondations, 1es maisons du VIe ει συ VII' siec1e etaient assez bien conservées.

- La maison B (P1. XIII, 3) date du second quart du VI‘ siec1e. E11e avait au moins cinq pieces irregu-

1ieres, dont nous ἄνοης foui11é dcux. Une ky1ix ionienne ει υπ instrument σε péche en marbre ont été 1es

principa1es trouvai11es. La maison B était batie sur 1a couche épaisse σε 1’incendie qui avait détruit 1es mai-

sons D et E du commencement du VI" siec1e.

La maison D avait connu au moins deux phases σε construction; 1a piece nord mesurait 4 m sur 5 m

et 1e mur nord est conserve a 1 m σε hauteur. La partie supérieure des murs était faite en briques crues

révétues d’un p1atre b1anc.

Les murs σε 1a maison D reposent sur ceux σε 1a maison ST, qui avait été detruite en meme temps que

sa voisine Z, a 1a fin du VIIe siec1e (P1. ΧΠΙ, 4). Une rue11e 1arge σε 1 m sépare 1es deux maisons, tandis

qu’une autre existe entre 1es maisons D ει ST d’une part, et 1a maison E σε 1’autre. La construction des

maisons ST ει Ζ date du mi1ieu du VIIe siec1e. Le parement des murs σε 1a maison Ζ etait enduit d’un p1a-

tre σε boue rouge. Un foyer rectangu1aire, fait σε briques crues, occupait 1e centre σε 1a piece Sud σε 1a

maison ST. Les deux maisons avaient été detruites par un incendie féroce, qui n’a pas permis a 1eurs pro-

priétaires d’é1oigner 1eurs biens. Sur 1e p1ancher en terre battue de 1a derniere phase σε 1a maison ST nous

ἄνοης trouvé une trentaine de vases a 'dcmi brfi1és, des poids σε tissage ει un aryba11e spherique, 1e tout

datant du dernier quart du VIIe siec1e. Les vases sont soit des cruches σε tradition macedonienne ου io-

nienne, soit des vases du sty1e 1inéaire-cyc1adique“.

La meme couche σε destruction dans 1a maison Z a donné d’exce11ents specimens σε cette categorie,

qui se rapprochent aussi σε 1a production σε 1’Ionie ει σε 1Ἐo1ide.

15) sur 1c sty1e 1inéaire-cyc1adique cf N. Ζαφειρόπουλος Ἔυβοἱκοἲ᾿ αμφορείς από τη Θἠρα, ASArene 61 (1983), p. 153 Sq. M.

Τιβἕριος, Οσ-τροικοι ὰπὸ τη Σάνη της Παλλ-ἥυ-ης. Ἐγνατία I, 1989, p. 32-37.
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Le cadre cu1ture1 de Mendé au VIIc et au VIc siec1e est i11uminé par 1es vases funéraires du cimetierc

que nous ἄνοης foui11é sous 1e sab1e, au bord de 1a mer : des jarres de 1a Macédoine centra1e coexistent

avec des amphores a decoration gravée d’origine eubéenne-cyc1adique", avec des amphores pitho'ides 1o-

ca1es (P1. XIV, 1) inf1uencées par 1a production ceramique des vi11es de 1Ἐo1i-de, comme Pitané, Gryneion,

Kymé, Larissa ; certaines pourraient étre importées de cette région". ΙΕΥ a aussi pas ma1 de vases proto-

corinthiens. D’autres vases 1ocaux présentent un mé1ange dynamique d’influences cyc1adiques, corin-

thiennes, eubéennes.

I1 est evident que 1’akmé de Mendé au VIe et au Ve siec1es a ses racines dans 1a vi11e du VIIc siec1e aux

maisons spacieuses, aux rue11es bien orientees, dont 1a prospérité etait due au travai1 dur des co1ons des

siec1es precedents.

Sur 1a c6te Est de Pa11éne, a que1ques km de Mendé, des foui11es d’urgence ont 1oca1isé une autrc ci-

té érétrienne, bien cachée, jusqu’en 1987, sous 1e bois de'pins de 1a co11ine Géromoiri, pres du vi11age Po-

1ychrono. Νοῦς sommes encore au commencement des recherches“, mais 1es informations sont deja tres

interessantes. Les deux secteurs de foui11es sont 1oca1isés sur 1a pente sud-ones‘t de 1a co11ine, qui présentc

une assez forte inc1inaison. Le sous-so1 est sab1onneux et' 1a seu1e so1ution était 1’aménagement de ter-

rasses avec des murs de soutenement a apparei1 isodomc —au Vc siec1e- ou pseudo-po1ygona1 —a 1a fin

du VIIc et au debut du VIe siec1e (P1. XIV, 2). Ce dernier mur a une 1ongueur de 8 m et une hauteur de 2

m. Des contreforts soutiennent 1es murs contre 1a pression exercée par 1’intérieur. Les maisons de cette

cité sont p1acées entre 1es 1ignes para11e1es des murs de soutenement et en uti1isant parfois 1es contreforts

comme murs 1ateraux. C’est un systeme po1éodomique qui rappe11e vivement 1es so1utions données a Ve-

1ia‘9, par 1es Phocéens expatriés en Ita1ic.

Les re1ations étroites de 1a cite foui11ee a Po1ychrono —serait-e11e Néapo1is, co1onie de Mendé, ou

Aigé, on ne sait pas encore— avec 1Ἐo1ide sont tres évidentes dans 1a céramique 1oca1e, surtout 1es grands

vases funéraires trouves dans 1es cimetiibres20 (P1. XIV, 3). Cette fois on peut faire des rapprochements di-

rects avec 1a céramique de Larissa et de Myrina", tandis que des rapports p1us étroits existent avec 1a ce-

ramique "pre-persian" dὈ1ynthe”.

La Cha1cidique ne nous a pas encore révé1é toutcs ses richesses en architecture monumenta1e, mais

1es donnees que nous ἄνοης jusqu’a present nous dirigent vers 1es c0tes de 1Ἐo1ide et de [’10 nie, comme

1es sources principa1es d’influence artistique, sans exc1ure cependant 1es influences exercés par 1es Corin-

thiens et Athéniens partout presents.

Ju1ie P. VOKOTOPOULOU

16) K. Κουμουναἷπ-ης, Ἀγγεῖα Ἐρετρίας,ΑΕ (1903), p. 1sq, fig. 10. J. Boardman, "Pottery from Eretria", BSA XLVII (1952). p.

14, fig. 16. ,

17) Ε. Wa1ter-Karydi, Ἄco1ische Kunst",AntKunst 7. Beih. (1970), p. 3-18, p1. 5, 3-4.

18) ΑΕΜΘ 1, 1987, p. 282-84; 2, 1988, p. 317~322.

19) Les céramiques de 1a Grace de 1Ἐπ er Ieur difi'usion en Occidem, 1978, p1. CL, fig. 2.

20) J. Vokotopou1ou, "Po1ychrono, A new archaeo1ogica1 site in Cha1kidike, Εὗμουσίἂ, Studies in honour ofA1exander Cambi- ,

tog1ou, 1990, p. 79-86, p1. 16-17.

21) Wa1ter-Karydi,1.c., p1. 5, fig. 5.

22) G. My1onas, Pre-persian Potteryfrom O1ymhus, O1ynthus V, 1933, p. 15-63.
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,ιι νιιπιιιιεειιι uu ιειιιιιιτ ιυπιιμιτ υτ Ι [τεπιιτ.

Musée archéo1ogique de Thessa1onique.

ι. rragment a’un tenet arcna1que.

Temp1e ionique de Thermé ?

J. 1VEa K003. I emp1e arcna1que ae sane.

4. Néa Roda. Antéfixe du temp1e

archaique de Sane.

S. Néa Roda. Fragment d’une victcire o. rosse1u1. 1emp1e Λ.

ai1ée du temp1e archai'q'1e.

Ju1ie P. VOKO'IὉPOULOU. ARCἸ I1'I’1fC’I'URE ARCHAIQUI'I ΕΝ MACEDOINE C1-ZN'I'RAI .I5
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PLANCHE XIV

1. Mende’. Amphore pitho‘ide du cimetiére. 3. Po1ychrono. Vase funéraire ἀ décoration I1ora1e.

Ζ. Po1ychrono. Murs de souténement.

Ju1ie P. VOKO'IὉIὈUI «ου, LἉRCI H'1‘1iC’1‘URF. ARCHAIQUI'L ΕΝ MACEDOINIE (I1iN'1'RA1 E
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XXIV

CHALCIDIQUE

La péninsu1e de 1a Cha1cidique s’étend au Sud-Est de Thessa1onique, entre 1es go1fes Therma'1‘que

et Strymonique, au Sud des 1acs Koroneia et Vo1vé. Son territoire est dominé par 1es monts Chortiates

et Cho1omon, qui portaient dans 1’antiquité 1e nom de Kissos. Au Sud-Est, e11e aboutit a trois

presqu’i1es, trois branches formant un trident, Pa11éné a IὈuest, Sithonie au centre, Akte’ a 1Ἐst.

Les p1us anciennes informations sur 1a topographic et 1’histoire de 1a Cha1cidique remontent au νιβ

et au ve siec1e (Hécataios, Thucydide, Hérodote). A cette époque, 1a péninsu1e ne portait pas de nom;

on 1a désignait comme “Xeooovnoog” ou «ἡ ἐν Θράση χερρόνησος᾿. Le nom de “onmamn”

désignait 1a région centra1e du Sud de 1a péninsu1e. Ce n’est qu’a 1’époque du géographe Pto1émée que

par Cha1cidique on entendit 1a péninsu1e entiere. Sur 1’origine de cette denomination i1 y a deux

théories. Se1on 1a premiere (HARISSON 1912), 1es Cha1cidiens n’étaient pas des co1ons de IἘubée, mais

une tribu ionienne, branche de 1a tribu homonyme qui s’insta11a en Eubée; cette théorie est fondée sur

Hérodote (VII 185, VIII 127), se1on 1eque1 1es habitants de 1a péninsu1e étaient “(mo Θρηίκης Ἕλλη

veg Βοττιαῖοι καὶ τὸ Χαλκιδικὸν γἐνος᾿. D’apres 1a seconde théorie (BRADEEN 1952), 1es

Cha1cidiens seraient, conformément a des sources u1térieures (Po1ybe, ΙΧ 28,2) des co1ons de 1a Cha1cis

eubéenne. Les foui11es récentes a Mendé (Pa11éné) et Toroné (Sithonie) permettent de penser que

 
Cane des sites récemment foui11és en Cha1cidique.
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1’insta11ation de co1ons eubéens doit remonter a 1a fin de 1’ere mycénienne, a 1’epoque de 1a premiere

co1onisation ionienne, qui avait eté re’a1isée par des groupes ethniques — γένη -. Ainsi, 1a

denomination “xaMtotxOv ye’vog” doit étre considérée comme une reminiscence du passe 1ointain,

1orsque 1es habitants de 1Ἐubée, organises a1ors en γένῃ, avaient co1onise 1es c6tes de 1a péninsu1e.

Si 1’on excepte Potidée, fondée par Evagoras, fi1s de Périandre de Corinthe, et 1es co1onies des

Andriens Akanthos, Sane et Stagire, fondées au vne siec1e, on ne connait pas 1a date de 1a fondation

des co1onies dἘretrie sur 1a Pa11e’ne’ (Mendé, Aphytis, Aigai, Thérambos, Sane’) et de Cha1cis sur 1a

Sithonie et au Nord de ce11e-ci (Toroné, Senny1é, Sto1os, Assera, Amae), ce qui est une preuve de 1eur

grande ancienneté.

Les Bottiaioi étaient une tribu grecque qui avait immigré en Cha1cidique vers 1e vue siec1e av. J .-

C., forcée par 1es Macédoniens de quitter 1a p1aine située entre 1es fleuves Ha1iacmon et Axios. La

nouve11e patrie des Bottiaioi, 1a Bottiké, comprenait 1e centre du territoire de 1a péninsu1e, avec une

sortie vers 1a mer au Nord-Ouest de Potidée. O1ynthe était 1eur vi11e principa1e; apres sa révo1te contre

1es Perses, e11e fut détruite par Artavazos en 479 av. J.-C. et passa aux mains des Cha1cidiens. Au ve

siec1e, on par1e surtout de Sparto1os entre d’autres vi11es des Bottiaioi, parmi 1esque11es Ka1indoia a

récemment été identifiée avec 1e site de Toumbes de Ka1amoto, au Sud du 1ac de Vo1ve’.

La p1aine dἈnthe’mous, au Nord-Quest de 1a Cha1cidique, forme une region a part; des 1a seconde

moitié du νιβ siec1e, e11e appartenait aux rois de Macédoine.

Les vi11es de 1a Cha1cidique s’étaient rangées du cote des Perses pendant 1es guerres mediques. Au

ve siec1e e11es étaient membres de 1a Symmachie athenienne. La Cha1cidique a joué un rOIe important

pendant 1a guerre du Pe1oponnese; sur son so1 se sont affrontées 1es arme’es dἈthenes et de Sparte.

C’est pendant cette guerre que 1es Cha1cidiens se sont unis en un état, avec pour centre O1ynthe. L’état

des Cha1cidiens fut démante1é par Phi1ippe II, qui détruisit O1ynthe (348 av. J.-C.), ainsi que trente-

deux vi11es de Cha1cidique. A 1’époque he11énistique, 1e centre du pouvoir fut transfére’ a Kassandreia,

1a vi11e fondée par 1e roi Cassandre en 315, sur 1e site de Potidée.

Les vi11es de 1a Cha1cidique ont connu une grande prospérite’ économique entre 1e V!6 et 1e ινβ

siec1e av. J.-C. Les riches mines d’argent, d’or et de fer, 1es denses foréts de chénes et 1e commerce

étaient 1es sources de cette richesse.

Une trentaine d’années apres 1es

foui11es dὈ1ynthe, 1a recherche ar-

chéo1ogique a repris en Cha1cidique a

1a suite de 1’essor touristique de 1a

région. Les principa1es foui11es de sau-

vetage exécutées depuis 1970 sont 1es

suivantes:

Akanthos. — La vi11e s’étend sur

des co11ines au Sud-Est du vi11age de

Iérissos, cependant que 1e cimetiere

occupe une étendue de 6 ha 1e 1ong de

1a mer (fig. 1). On a foui11é jusqu’a

present 5.500 tombes datant du vre

siec1e a 1’e’poque impéria1e. Pour 1a

majorité des inhumations, on a em-

p1oyé des tui1es de toit ou de grandes Fig. I. Akanthos. Cimeriére c1assique.
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jarres pour 1es adu1tes et des amphores

de vin ou des hydries pour 1es en1‘ants,

qui component de grandes quantités ᾿

d’offrandes. Les simp1es fosses et 1es

sarcophages c1azoméniens en argi1e ne

sont pas rares. Les amphores presen-

tent une grande variété de provenance,

surtout nord-ége’enne et ionienne.

Dans 1a vi11e, on a 1'oui11é 1a cour a pe'ri-

sty1e da11ée de marbre d’une maison

he11énistique (fig. 2). D’autres sondages

ont mis au jour 1a murai11e d’enceinte,

1arge de 1,90 a 3 m.

Akanthos est située a proximité de

mines et a petite distance du cana1 de

Xerxes, en face de Thasos et des cotes

de Thrace. Cet emp1acement privi1égié

amena une prosperite’ qui 1ui permit de

survivre jusqu’a 1’époque byzantine.

XXIV

Fig. 2. Akanthos. Cour péristy1e.

P1aine dἈnthémous (aujourd’hui p1aine de Vassi1ika). — Centre important des 1e Néo1ithique

Moyen, e11e est parsemée de toumbés (monticu1es formés par 1’accumu1ation de maisons en brique

crue) coniques (a 1’époque préhistorique) ou en forme de “tab1e” ou de “trapéza” (a 1’époque his-

torique). Des sondages e1‘fectués dans 1es toumbés de Thermi et Vassi1ika ont montré qu’i1 s’agit de

vastes agg1omérations — a Vassi1ika 1a toumba C couvre une étendue de 25 ha — datant de 1a fin du

Néo1ithique Moyen au commencement de IἈge du Bronze. Au point de vue cu1ture1, 1es habitats

dἈnthémous se p1acent aux frontieres Sud de 1a civi1isation ba1kanique de Vinca. A mi-chemin entre

Thermi et Vassi1ika a été 1oca1isée 1a carriere de production des outi1s en si1ex emp1oyés dans 1es

habitats.

Fig. 3. Haghia Paraskévi. Porte en marbre de 1a tombe macédonienne.
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Parmi 1es toumbés de 1’époque

historique, i1 faut signa1er ce11e situe’e au

Sud-Est de Ga1atista, hypothétiquement

identifiée avec 1a vi11e dἈnthémous.

Dans 1e vi11age de Thermi, on a récem-

ment foui11é un grand cimetiere du VIe

et du ve siec1e, a proximité de 1a

“trapéza” du vi11age. Aux a1entours du

vi11age dἩaghia Paraskévi ont été

foui11és une tombe macedonienne et un

vaste cimetiere, dont 1es 500 tombes

datent de 570-500 av. J.-C. E11es con-

tenaient des vases de provenance 1o-

ca1e, attiques, ioniens, chiotes et corin-

thiens, ainsi que des casques de bronze

et des omements en or et en argent,



Fig. 4. Aphytis. Temp1e dἉmmon Zeus.
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semb1ab1es a ceux du cimetiere de Sin-

dos. La tombe mace’donienne dἩaghia

Paraske’vi (1arge de 6,50 m et haute de

4,77 m) était couverte d’un tumu1us

haut de 6,50 m. Une facade dorique

mene a 1’intérieur, qui comporte deux

chambres peintes en sty1e architecto-

nique. La tombe était pi11ée, sauf une

superbe porte de marbre portant des

omements en bronze (fig. 3) et deux

statuettes de terre cuite de 1a fin du Ive

siec1e av. J.-C.

Aphytis. — Les travaux de con-

struction d’un hote1 ont révé1é en I969

1es fondations du temp1e dἈmmon

Zeus, qui mesure 10,51x21,43 m (fig.

4). D’ordre dorique, i1 a été construit au

ive siec1e et remanié au me et a I’époque

romaine. Un simp1e aute1, dont deux

phases de construction ont été distingue’es, e’tait dressé devant 1e temp1e. A que1ques dizaines de

metres au Sud de ce1ui~ci, un esca1ier tai11é dans 1e rocher menait a 1a grotte sacrée de Dionysos et des

Nymphes. Des grafitti sur des vases attestent Ie cu1te de Dionysos dés Ie V1e siec1e.

Mendé. — L’identification du site archéo1ogique au Sud du cap Poseidi —1’ancien Poseidonion—

avec Mendé est due a Leake au début du χιχβ siec1e. La vi11e s’étend sur un p1ateau, aux pentes a11ant

de ce1ui-ci vers 1a mer et sur 1e 1ittora1. La mer érode des batiments monumentaux; 1es fondations de

certains d’entre eux sont visib1es sous 1’eau. D’apres Thucydide, cette partie de 1a vi11e s’appe1ait

proasteion. Mendé serait une co1onie dἘrétrie, mais 1a date de 1a fondation ne nous est pas parvenue.

Ce n’est qu’en I986 qu’ont été en-

reprises 1es premieres foui11es archeo-

1ogiques a Mendé. Des sondages ef-

fectués sur 1e sommet du p1ateau ont

re’vé1e 1es traces de 1a p1us ancienne

insta11ation du site, qui doit remonter

au Mycénien II B-C. II s’agit de fosses

qui ont servi de reservoirs d’a1iments

ou de de’bris. Au début du vue siec1e, on

avait arasé 1a surface du p1ateau et

enterré des debris de cabanes en brique

crue dans ces 1osses, avec un grand

nombre de tessons datant du XIIIe au

VIIe siec1e av. J .-C.

Parmi 1es batiments du 1ittora1, un

petit nombre a été dégage’. Ce sont des

murs de soutenement du νιε et du v‘3
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siec1e, en 1'orme de Π, qui retenaient 1e sous-so1 sab1onneux pour

1‘aci1iter 1a construction des maisons (fig. 5). Un sondage stratigra-

phique a révé1e de riches couches ge’ométriques et archa‘r‘ques sous 1a

couche supérieure du mi1ieu du Ive siec1e.

Une partie du cimetiere du νιιβ au ve siec1e av. J.-C. a été foui11ée

sous 1e sab1e de 1a p1age, tandis que 1es indices de 1’existence de fours

méta11urgiques et céramiques sont abondants.

Néa Ka11ikrateia. — Du cimetiere c1assique qui s’e’tend en

dessous du vi11age provient 1a ste1e funeraire d’une jeune fi11e (fig. 6),

trouvée en I973. Oeuvre d’un scu1pteur de Paros (ca 440 av. J.-C.),

e11e prouve 1a presence d’artistes pariens travai11ant au Nord de 1a

Grece (DESPINI 1979).

Néa Michaniona. — Trois tumu1i, appartenant au cimetiere

dἈineia, 1oca1ise’e avec certitude sur 1e 1ittora1 Nord-Ouest de Néa

Michaniona, ont été foui11es en 1979 et I982. I1s recouvraient des

tombes a ciste datant de 350-325 av. J.-C. Deux des trois tombes du

tumu1us A n’étaient pas pi11ées. La tombe II a par1‘aitement conserve’

sa peinture mura1e, qui représente 1e décor et 1es objets suspendus aux

murs de 1a chambre de 1a défunte (fig. 7). Dans 1a tombe III, on avait

emp1oyé comme urne funéraire une hydrie de bronze, oeuvre attique

de 1a fin du ve siec1e av. J.-C. (VOKOTOPOULOU I987). L’unique tombe

du tumu1us B avait été pi11ée, mais on a trouve’ intact 1’emp1acement

du 1'eu funeraire, qui a 1‘oumi des infomiations importantes sur 1a

cremation des morts pratiquée par 1es fami11es riches (VOKOTOPOULOU

1990).

Fig. 6. Néa Ka11ikrateia. Sté1e

d ’une jeune fi11e.

Fig. 7. Néa Michaniona (Aineia). Peinture mura1e d’une tombe a cisre.
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Néa Sy11ata. —— Un cimetiere

d’époque c1assique, qui a Iivre’ des

vases attiques et des casques de

bronze, a été foui11e’ au Nord-Est de

Néa Sy11ata (ZAPHEIROPOULOU 1964).

Nikété, p1age de Saint-Jean. —

L’habitat ancien est 1oca1isé sur une

petite péninsu1e devenue i1ot et 1e dé-

troit qui 1a rattache a 1a terre; sous 1e

sab1e de 1a p1age s’étend 1e cimetiere.

Les p1us anciennes inhumations datent

de IἈge du Fer Récent; ce sont de

grandes jarres, certaines entourées

d’un petit cerc1e de pierres. Les

offrandes se 1imitent a un vase de

production 1oca1e sans decoration.

Aux époques archa'1'que et c1assique

Fig. 8. Potidée. Lit funéraire pémt. 0" emp1oyait encore 1es jarres βϊ 1es

amphores de vin, mais 1es offrandes

e’taient un peu p1us abondantes.

Po1ychronon. — Sur 1a cote Est de Pa11éné, au Nord-Ouest du vi11age de Po1ychronon, des travaux

pub1ics ont mis au jour en 1987 sur 1e versant Sud de 1a co11ine de Géromoiri des murs de maisons du

νιβ et du ve siec1e et des murs de soutenement conserves jusqu’a une hauteur de 1,50 m. Au pied de 1a

co11ine, une partie du cimetiere a été foui11e’e. Les bébés et 1es enfants étaient enterrés dans des jarres

de fabrication 1oca1e, peintes avec des motifs floraux d’influence ionienne, mé1és aux cerc1es

concentriques de tradition géométrique.

Potidée. — La vi11e est bordée de cimetieres. A 2 km au Sud de Potidée, un groupe de 27 tombes

de 1a fin du ve siec1e est important, parce que huit pierres tomba1es portent des noms ἄποικοι

athéniens, insta11és a Potidée apres 1a fin de 1a guerre du Pe1oponnese. A 4 km de Potidée a été pi11ée

en 1984 une petite tombe macédonienne (dim. 2,75x3x3,30 m). Deux 1its funéraires ont échappé au

pi11age: 1eur facade imite en marbre peint 1es 1its en bois et en ivoire (fig. 8). La scene principa1e

représente un téménos sacré avec des dieux et des déesses, parmi 1esque1s on distingue Aphrodite,

Dionysos et un vieux Si1ene portant des bottes rouges. La tombe date de ca 300 av. J.-C.

Sane. — Sur 1a c6te occidenta1e de Pa11éné, entre Mendé et Potidée, Hérodote mentionne Sane;

on 1’identifie avec 1’habitat antique du cap Saint-Pau1. La construction d’un hOte1 a révé1é des restes

de batiments géométriques et archa’r‘ques. A cote de ce site on a trouvé un grand nombre de statuettes

en terre cuite, des tessons de céramique fine du vne et du v1e siec1e, associés avec de petits amas de

pierres, des cendres et des os d’animaux. II s’agit probab1ement d’un sanctuaire rupestre dἈrtémis.

Sykia (péninsu1e de Sithonie). — Au sommet du mont Κούκκος on a commence’ en 1987, en

co11aboration avec 1’Université de Tasmanie, 1a foui11e d’un habitat fortifié et de son cimetiére, ou 1’on

pratiquait 1a cremation. I1 s’agit de tombes a ciste et de sépu1tures en grands pithoi qui contenaient

p1usieurs umes funéraires, ainsi que des offrandes: des vases tournés ou mode1és, des fibu1es et des

brace1ets en bronze, des couteaux en fer, des bijoux en or et en argent, des per1es en verre, qui datent

1es tombes du xe au V111e siec1e av. J.-C. Les murs des maisons étaient construits en pierre jusqu’a 1 m
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de hauteur. Le mur de 1’enceinte atteint 1,50 m de 1argeur et sa hauteur origina1e devait atteindre 1es

2 m.

Toroné. —— Les foui11es de 1’Institut Austra1ien dἈthenes depuis 1975 ont permis de tracer 1e p1an

des murai11es et d’en distinguer deux phases, c1assique et he11énistique. Des murs de maisons c1assiques

ont eté mis au jour. Au centre de 1a vi11e c1assique on a foui11é des tombes d’époque romaine et un

important cimetiere de 1a premiere période de 1Ἀge du Fer (XIe-1Xe siec1es av. J.-C.). Parmi 1es 134

tombes, 118 comportaient des incine’rations dans des vases, en majorité de production 1oca1e;

que1ques-uns ont été importés dἈthenes ou dἘube’e. Sur 1e promontoire Lécythe, au-dessous de

batiments post-byzantins, un habitat du Bronze Ancien a été 1oca1isé.

Ju1ie VOKOTOPOUIOU

Bib1iographic

I. A. ALEXANDER, Potidaea (1963).

D. BRADEEN, «The Cha1cidians in Thrace», AJPh 73 (1952), 356-380.

D. FEISSEL, M. SEVE, «Akanthos. La Cha1cidique vue par Ch. Avezou», BCH 103 (1979), 229-320.

M. GUDE, A History of O1ynthus (1933).

N. G. L. Hammond, A History of Macedonia1 (1972).

N. G. L. HAMMOND, G. T. GRIFFITH, A History of Macedonia II (1979).

E. HARRISON, «Cha1kidike», C106 (1912), 93-103.

M. B. HATZOPOULOS, Une donation du roi Lysimaque (1988).

M. B. HATZOPOULOS, Actes de vente de 1a Cha1cidique centra1e ( 1988).

J. KALLERIS, Les anciens Macédoniens I (1954).

B. MERITT, «1nscriptiona1 and Topographica1 Evidence for the Site of Sparto1us and the Southern Boundary of

Bottice», AJA 27 (1923), 334-339.

B. MERITI, «Scione, Mende, and Torone», AJA 27 (1923), 447-460.

D. ROBINSON, O1ynthus I-XIII (1929-1952).

D. ROBINSON, «Inscriptions from O1ynthus, 1934», Τἄρια 65 (1934), 103-137.

A. STRUCK, Makedonische Fahrten, I. Cha1kidike (1907).

A. B. WEST, «Thucydides, V, 18, 5: Where was Sko1os (Sto1os)? Thucydides, V, 18,6: Sane or Ga1e». AJPh 58

(1937), 157-173.

M. ZAHRN, O1ynth und die Cha1kidier(1971).

To Αρχαιολογικό Ἐργο στη Μακεδονία και Θράκη 1 ( 1987), sq.

I. BOKOTOI'IOYAOY, «H επιγραφή των Καλινδοιἱων», Αρχαία Μακεδονία IV (1983), 87-114.

I. ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ, «H ὑδρία της Αἰνειας», Αμητός. Τιμητικὸς τόμος για τον καθηγητή Μανώλη Ἀνδρόνικο 1

(1987), 157-168.

Ι. ΒοκοτοπογΛογ, «Νέα τυπογραφικὰ στοιχεία για τη χώρα των Χαλκιδέων», Μνήμη Δ. Λαζαρίδη. Πόλις

και χώρα στην ἀρχαία Μακεδονία και Θράκη. πρακτικα αρχαιολογικού συμποσίου, Kαβαλα 9-

11 Μαΐου 1986(1990), 109-144.

I. BOKOTOI'IOYAOY, Οι ταφικοί τύμβοι της Αἰνειᾶς (1990).

Ε. ΓΙΟΥΡΗ, «Τὸ ἱερὸν τοῦ Ἂμμωνος Διὸς παρὰ τὴν Ἄφυτιν , ΑΑΑ 4 (1971), 356-367.

E. ΓιογΡΗ, «Ἡ κεραμεικὴ τῆς Χαλκιδικῆς στὸν 4o άι π Χ Κέρνος Τιμητική προσφορά στόν καθηγη

Μ Γ Μπακαλάκη 1972 6 14

E. ΓΙΟΥΡΗ, «Τὸ ἐν Ἀφύτει ἱερὸν του Διονύσου καὶ τὸ ἱερὸν του Ἂμμωνος Διός Neue Forschungen in

griechischen Hei1igtiimem (1976), 135- 150.

549



XXIV

Δ. ΓΡΑΜΜΕΝΟΣ, Νεολιθικἐς ἔρευνες στην Κεντρική και Ανατολική Μακεδονία (1984).

Φ. ΖΑΦΕΙΡοπογΛογ, «Μία ἄγνωστη νεκρόπολις τῆς Χαλκιδικῆς ΑΔ 19 (1964), ΑἘ-Μελἑται, 84-112.

Α. ΛΕΣΠΟΙΝΗ, Προβλήματα τῆς παριανῆς πλαστικῆς του 5ου αἱ πχ 1979).

Α. ΚΛΜΠΙΤΟΓΛΟΥ, «Ἀνασκαφὴ Τορώνης ΠΑΕ 1975. 103-130. ΠΑΕ 1981, 33-39. ΠΑΕ 1982, 73-77.

M. ΚΑΡΑΜΑΝΩΛΗ-ΣΙΓΑΝΙΔΟΥ, «Ὠνὴ ἐκ Τορώνης», ΑΔ 21 (1966) ΑἼ-Μελέται, 151-157.

Ν. ΚΟΝΤΟΛΕΩΝ, «Οἱ ἀειναῦται τῆς Ἐρετρίας ΑΕ 1963, 1-45.

I. ΠΑΠΑΓΓΕΛΟΣ, Χαλκιδικὴ (1982).

Ι. ΠΛΠΑΓΓΕΛΟΣ, «Τοπογραφικὲς παρατηρήσεις στα ἀρχαῖα Στάγειρα Χρονικὰ τῆς Χαλκιδικῆς 35 1979

135 142

Φ. ΠΕΤΣΑΣ, «Ναὸς Ἂμμωνος παρὰ τὴν Ἄφυτιν ΑΔ 25 (1970) B' 2 - Χρονικἀ, 354.

A. ΡΩΜΙΟΠΟΥΛΟΥ, «Ἐπιτύμβιοι στῆλαι Ἀθηναίων ἐκ Ποτειδαίας ΑΑΑ 7 (1974), 190-198.

A. ΡΩΜΙΟΠΟΥΛΟΥ, «Αττικός αμφιπρόσωπος κανθάρος από τάφο της αρχαίας Ακάνθου», Αμητὁς. Τιμητικός

τόμος για τον καθηγητή Μανόλη Ανδρόνικο Π (1987), 723-732.

K. ΣΙΣΜΑΝΙΛΗΣ, «Τιμητικὸ ψήφισμα ἀπὸ τὸ Καλαμωτὸ Λαγκαδά ΑΕ 1983, 75-84.

K. ΣΙΣΜΑΝΙΔΗΣ, «Νέος μακεδονικός τάφος στην Ποτείδαια Χαλκιδικῆς Πρακτικά πρώτου Συμπόσιο

Ἱστορίας και Αρχαιολογίας της Χαλκιδικῆς 1984 73 81

K. ΣΙΣΜΑΝΙΔΗΣ, «To αρχἂκὀ νεκροταφείο της Ἀγίας Παρασκευῆς Θεσσαλονίκης», Αμητὀς. Τιμητικὸς τόμος

για τον καθηγητή Μανόλη Ἀνδρόνικο II (1987), 787-81 1.

Ε,ΤΡΑΚΟΣοπογΛογ-ΣΑΛΑΚΙΔΟΥ, «Οι ανασκαφἐς στην αρχαία Ἁκανθο», Πρακτικα Πρώτου Συμποσίου ἱστο-

ρίας και Αρχαιολογίας της Χαλκιδικῆς (1984), 83-95.

550



XXV

IΟ

The ka1yx krater of Sevaste in Pieria

J. Voxoropouwu

ἒ

At the end of 1986 Manthos Bessios began a rescue excavation

at the site of ‘Touba Pappa’ by the vi11age of Sevaste, in Pieria,

South-West Macedonia. A 1itt1e 1ater he knew that he was dea1-

ing with a 1ow buria1 mound which covered the tombs of a

fami1y, dating to the second ha1f of the fourth century BC.1

The 1ast buria1 in the tumu1us was that of grave 2, a sma11

cubica1 cist measuring 1.25 X 1.26 X 1.23 m. A part of the

cremation pyre had been thrown on the covering s1abs of the

cist, as was the custom in ancient Macedonia.2 The burnt

findings in the pyre prove that the dead had been burnt whi1e

1ying on the funera1 bed,3 together with gi1t bronze wreaths, a

go1den wreath, sma11 c1ay bow1s, and other gifts. Inside the cist a

bronze ka1yx krater contained the burnt bones of the deceased,

gathered with meticu1ous care from the pyre, which must have

been extinguished in time before the comp1ete incineration of

the body. The krater had fa11en off its stand on to the ground of

the grave. In its interior, together with the bones, were found a

si1ver drachma ofA1exander 111, parts of a go1den wreath me1ted

by the fire, and an iron doub1e pin. A go1den bronze wreath

crowned the bones in the opening of the krater. A number of

important objects had been deposited inside the grave: three

si1ver ka1yx-cups with re1ief busts in the interior, a si1ver 1ad1e

' Mr Manthos Bessios has kind1y a11owed me to pub1ish this subject. He has a1ready

pub1ished the pre1iminary report on the excavation and a photo of the krater: “Aνασκα-

ψές στη Βόρεια Πιερία ᾿. AEMΘ ι (1987). 209-18. Pictures of the krater are inc1uded in

the Supp1ement of the Cata1ogue of the “Macedonia from the Mycenaean Age to A1ex-

ander the Great’ exhibition. presented in January 1992 in Athens, by the Gou1andris

Institute. The exce11ent drawings ofthe krater. esp. Fig. 1. are by the painter Mrs Aspasia

Phak1ari, whom I warm1y thank.

2 J. Vokotopou1ou. Οι ταφικοί τύμβοι της Αἰνειᾶς (Athens, 1991). 51.

3 Ibid. 78-80. Phi1ip I1's body had a1so been incinerated 1ying on the funera1 bed: see

M. Andronikos, Vagina: T11: Roya1 Tomb: πάτ/ιε Ancient Cr'zy (Athens. 1984).

551



XXV

190 J. Vokotopou1ou

and a si1ver strainer,4 a c1ay b1ack-g1azed kantharos, a11 of them

forming, a1ong with the krater, a group ofvesse1s necessary for a

symposium. Four iron spearheads, a spear-butt, one iron knife,

and three iron strigi1s prove that the deceased was a warrior.

The bronze krater of Sevaste, 0.36 m. in height, is set on a

stand—hypokreterion—0.242 m. high, especia11y made for this

krater, so that the two of them, measuring together 0.605 m.,

1ook 1ike a high-stemmed ka1yx krater (see P1ate 10.1).5 The

krater’s genera1 condition is a1most perfect. The human masks of

the hand1es sufier from decay, and sma11 fissures run on the

faces, but no mending has been done, apart from the mechanica1

c1eaning of the surface. The patina of the bronze has a deep

green co1our with b1ue hues. Underneath its crust the surface of

the bronze is reddish, whi1e in very few spots, for examp1e on the

crown of the stand, it is go1den.

The krater of Sevaste consists of eight parts: the one-piece

ka1yx-shaped body, the base, two hand1es, and their four human-

faced hammered attaches. The body, origina11y cast, was after-

wards hammered to give it its fina1 shape; the neck widens at the

top and measures 2.5 times the height of the be11y; it ends to

downturning 1ips bearing an Ionian kymation with the usua1 egg-

and-dart re1ief under a fine astraga1us. There is a dot at the

centre οἱthe underside and near it the dotted 1etters Ι( to which

we sha11 return 1ater (see P1ate 10.2). S1ight1y ob1ique e1bows,

on1y 1 cm. wide, mask the transition from the be11y to the neck.

The cast circu1ar base has the profi1e and decoration ofa Lesbian

kymation with heart-shaped 1eaves and pa1mettes (see P1ate

10.3). The base and the hand1es were attached to the body ofthe

vase by means of a si1ver g1ue. The hand1es are cast and bear

incised fluting with semi-circu1ar endings on the p1aque of the

doub1e-attachment, whose shape is perfect1y adapted to the

curve of the krater’s e1bows (see P1ate 10.44 and b). The 1ower

‘ The ka1ices, the 1ad1e, and the strainer are inc1uded in the cata1ogues Macedoniafirm

(It:Myamndguod1awrdert/ze Great (Athens. 1989). nos. 204—8, and Ancient/Macedonia

(Athens, 1989). nos. 245-9.

5 Archaeo1ogica1 Museum of Thessa1oniki, Inv. n0. Πυ 207. Height, inc1uding the

stand, 0.605 ηις without stand, 0.37 at. Height of the neck. 0.25 m. Diameter of the 1ips.

0.403 της οἱ the shou1ders, 0.26m.; of the base. 0.138 m. Height ofthe base ofthe krater.

0.027 m. Masks: 0.055 m. high; 0.05 m. wide. Stand: 0.242 m. high. Upper diameter. 0.18

της 1ength οἱsquare base, 0.238 111. Height ofthe 1ower part. 0.163 111. Height ofthe upper

part. 0.087 m.
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part of the attachment ends in two curves. A pair of spira1s

corresponds to each curve framing the upper part of a woman’s

head. There are two heads under each hand1e made out of

separate, hammered pieces of bronze (see P1ate 10.5 a—d); after

each head had been fixed under the hand1e, the bronze worker

chise11ed sma11 curved 1ines on the p1aque of the attachment to

represent 1ocks of hair in order to cover the fact that heads and

attachments were not made out of one piece (see Fig. 2). The

exact adjustment ofthe heads to the attachments is obtained by

a p1ain band at the back of the hair, which sticks to the 1ower

curve of the attachment (see P1ate 10.6 a-a’).

The four masks of the krater have been hammered out of a

fine sheet ofbronze; the strokes ofthe sma11 hammer are visib1e

on the inner side. A1though a11 of them have the same type of

face, neverthe1ess there are sma11 deviations in the execution so

that none is the exact copy of another. The fleshy egg-shaped

face is framed by a rich hair; from the highest point above the

forehead the wavy hair runs down to tow-free 1ocks either side

of the cheeks. The ears are hidden behind the hair, cheeks and

1ips are fleshy, the eye1ids we11 marked, whi1e sma11 cavities mark

the pupi1s. In two cases (P1ate 10.5 a and 4’) fine p1aited 1ocks

interming1e in the wavy hair on either side of the temp1es, he1d

in p1ace by beady 1aces that occur in the other instances; for

examp1e, on the fema1e heads decorating fourth-century sma11

Apu1ian vases.

The masks of Sevaste bear no specific characteristics that

wou1d permit a secure interpretation: they are neither an

efieminate Dionysus nor a humanized gorgon. The connection of

the krater to the wine and consequent1y to the cu1t of Dionysus

1eads us to the proposa1 that these unimpressive fema1e faces are

re1ated to the Dionysiac thiasos. The fact that on other ka1yx

kraters in the same p1ace occur masks of Dionysus or Si1enus6

corroborates this assumption. The c1osest comparison for the

fema1e heads ofSevaste is on a bronze oinochoe from Phi1ip II’s

grave at Vergina; the mask of its 1ower attachment has been

tentative1y interpreted by the 1ate Professor Mano1is Andronikos

ἆ Hand1es of the ka1yx krater (Roman Period) in Ber1in. no. 30622: Kudogdnafien-

museum (Ber1in. 1988). 137. A hand1e from Pompeii in Boston: M. Comstock and L. Ver-

inéu1e. Greek ΕἩισωιι andRam» Bmze: in the Museum ofFineAm (Boston, 1971), no.
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(Vagina, I58, p1. 124.) as a Medusa. Despite the different 1ook of

the hair, the treatment ofthe eyes, 1ips, cheeks, and the wide nose

on the ova1 face are so much a1ike that both vases must have been

made in the same workshop, a 1itt1e before 336, the year of

Phi1ip’s death and buria1.

The hypokreterion—or stand—of the krater consists of two

parts, the upper one entering the 1ower one (see P1ates 10.7-9

and Figs. 3 and 4). In the 1ower part a square 4 cm. base rests on

a p1ain Lesbian kymation. On the upper part of the square is

inscribed the circu1ar base of a fluted co1umn, whose concave

grooves stretch towards the circumference of the base with

semi-circu1ar endings, as in the case of the hand1es. On one of

the triangu1ar corners set between the circu1ar and the square

base there appears the abbreviation ι( οτπ (see Fig. 4). It is not

possib1e that it is an abbreviation ofthe word τάλαντον meaning

weight or the price of the ka1yx krater,7 because of the great

weight οἱ the vesse1. It is most probab1y the 1igature οἱ ΚΑ, an

abbreviation of the name οἱ the vase «01305.8 which was a1so

used as a vesse1 for the mixing οἱ the wine with water. This

1igature was therefore used as a guide mark to ensure the stand

and the krater stood together. The indisputab1e deduction is

that the stand was especia11y made for this ka1yx krater. This

probab1y means that there was no production of stands

independent οἱ the vases for which they were made. The upper

part ofthe hypokreterion consists of a cy1inder having the same

diameter as the grooved 1ower part: this cy1inder widens at the

top, ending to a downturning 1ip with re1iefegg-and-dart, simi1ar

to that crowning the krater. At the inner circ1e ofthe 1ip there is

a flat ring, on which rests the base ofthe krater. The 1ower part

οἱ the cy1indrica1 stem enters into the grooved co1umn, under a

heavy, 2 cm. high, echinus, which thus covers the adjustment οἱ

the upper to the 1ower part of the hypokreterion. Both sections

were cast whi1e additiona1 hammering was necessary for the

rendering of the echinus, the grooves, and the kymation.

. 7 For numera1s marked on vases to state the weight or the price ofthem see Andi-on-

magi/"5733:3333: Trademrb on Greek Vase: (Gui1dford. 1979), no and 201, Type 11c.

fig. 5p. X; the same 1igature occurs on an hydria and on an amphora. It is probab1e that

the name κάδος was a generic one for various types οἱ 1iquid containers. either water or

ridge.3k 11.:)certain that it was used instead ofthe name amphora (LS/99 s.v. κάδος. citing
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Krater and hypokreterion must have been made by an expert

craftsman, who produced such an admirab1e uniformity and

harmony in the who1e that it 1ooks 1ike a sing1e vase—as if it were

a high-stemmed kantharos. The succession ofthe out1ines from

the vase to its support is comp1ete1y harmonious, whi1e the

repetition of the decorative e1ements such as the egg-and-dart

1ips, the Lesbian kymation, and the fluting contribute to the

uniformity of the who1e.

The dating of the Sevaste ka1yx krater is prob1ematica1. The

si1ver drachma of A1exander 111, minted during his reign,’ found

inside the krater provides a chrono1ogica1 base in the period of

his reign (336-323). The buria1 cou1d of course be much 1ater

than the coin, but the other findings of the grave, such as the

b1ack-g1azed kantharos1o and the si1verware (see above, n. 4),

exact1y simi1ar to that found in Phi1ip II’s tomb and in the graves

of Derveni,11 support the dating offered by the coin. The ka1yx

krater therefore is not 1ater than the third quarter ofthe fourth

century BC and most probab1y can be assigned to the decade

340—330. In support of this, since one cou1d suppose that it was

a1ready o1d when used as an urn, we sha11 try to fit the Sevaste

krater into the series of simi1ar bronze and c1ay ka1yx kraters.

The bronze ka1yx kraters, as far as we know, seem rare before

the beginning of the fourth century, in stark contrast to the

vo1ute kraters, which are a1ready in appearance in the sixth

century. The o1der known examp1e is the much damaged bronze

ka1yx krater from Maikop, Ukraine, now in the Antikensamm-

1ungen, Ber1in, dated to the beginning of the fourth century.12

The re1iefs around the neck represent a Dionysiac thiasos with

maenads dancing in ecstasy, as on the Derveni krater. The stems

of the hand1es are p1ain except for a simp1e beading; their

attachments, cast out of the same piece as the hand1e, bear in

re1ief bearded heads, probab1y of Dionysus, very simi1ar to the

’ M. Price. The Garbage in 1/xeName ofA/aana'er11ze Great. i (Ziirich and London. 1991).

8533021Ξᾦξῒῇξἒὴτιἒἀπἶᾇιὁιἵἆιδωε of the same dimensions and shape. decorated with a

simp1e o1ive wreath around the neck. has been found at O1ynthus. For a simi1ar one see

D. M. Robinson. Emwttamatσόαι/ιω, ν. Masada; Varerand1am (Ba1timore. 1933), 148

and p1. 505. Simi1ar kantharoi found in the Athenian Agora have been dated to 350-325:

Tire/116mm Again. xii, nos. 700, 702, p1. 23.

" Ka1yx and strainer ofVergina: see Andronikos. Vagina, 148 and r50. Strainer fi'om

Derveni: see the cata1ogue Tremma/Ἁna'ent Macedonia (Athens. 1979), p1. 29. no. 87.

12 Ν. Ziichner, ‘Der Ber1iner Maenaden Krater'. BWR 98 (1938), 3-34.
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bearded ha1f-inc1ined gods of the c1ay statuettes from Siris or

Taras. Ziichner has pointed to this simi1arity in the pub1ication

of the krater and examined the probabi1ity of a South Ita1ian

origin of the Ber1in krater. He neverthe1ess proposed as more

probab1e an origin from the ‘areas near the northern borders of

Ionia’, in which he inc1udes Thasos and the Cha1cidice

(‘Ber1iner Maenaden Krater’, 26). The krater and the meta1

vases of Derveni‘3- were found twenty-five years 1ater, and more

recent1y, in the 1ast fifteen years, a hoard of bronze and si1ver

ware dating from the archaic and c1assica1 period was added

from Sindos,“ Vergina, and Pydna. This mu1titude of new finds

supports Ziichner’s theory for the existence of 1oca1 meta11urgy

in the Northern Aegean, bordering the coast of 1ower Mace-

donia.

A different view of the workshop ofthe Ber1in ka1yx krater is

expressed in the new cata1ogue ofthe Antikenmuseen of Ber1in

(pp. 136-7), where it is attributed to an Athenian workshop,

around 440-390. The scene ofthe maenads in ecstasy occurs on

Attic red-figure vases ofthe second ha1fofthe fifth or the begin-

ning οἱthe fourth centuries, as on the stamnos ofthe Museum of

Nap1es assigned to the Dinos Painter, 4420-410,“ or the red-

figure pe1ike, now in the Louvre, ofthe end ofthe fifth century,“

and the oinochoe (no. 1937), οἱthe Museum οἱ Kava1a, Greece.

Both vases are attributed to the Painter ofthe Louvre G433 and

the 1atter one, dated 400-390, is the c1osest to the bronze krater

οἱ Ber1in. However, this iconographica1 subject does not seem to

be exc1usive1y Attic as it occurs, for examp1e, on the re1iefbronze

situ1a ofthe second ha1fofthe fourth century from South Ita1y in

the Museum ofFine Arts, Boston."

Attic bronze vases and vesse1s were of course exported

towards the North, as for examp1e the two bronze hydriae ofthe

second ha1f of the fifth century that were found at Torone

13 E. Yiouri. Ο κρατῆρας του Δερβευίου (Athens, 1978). 70, p1s. 105-7.

14 A. Despini ει αι, Σίνδος. Κατάλογος της ἐκθεσης στο Ἀρχαιολογικό Μουσείο

Θεσσαλονίκης (Athens, 1985).

ιε Dinos. Napo1i Museum 24.19: Ρ. Arias and M. 1-Iirmer, A T1tourand Yawn/Greekνω-

Farming (London, 1960), p1s. 105-107.

"’ For the Painter of Louvre G433 see K. Romiopou1ou. Ἐρυθρόμορφη οἰνοχόη του

Μουσείου Καβάλας᾿. AD 19 (1964.), 77-8, p1s. 45—50, and J. D. Beaz1ey, AtticRed-Faun

Var: Ραίπιεή (Oxford. 1963). no. 134.2.

'7 Cornstock and Vermeu1e, 302-3 no. 428; Ε. Pernice, Die He1kntitirc1ie Kraut in

Ροἳιψιιἲ, iv. 69me andGait: αω- Bronze (Ber1in. 1925), 26, p1. 5.
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(Cha1cidice)18 and at Aineia (Thessa1oniki).‘9 On both vases

many detai1s are emphasized by in1aid si1ver, as on the krater of

Ber1in. Ἂς for the superb krater of Derveni, on which the in1aid

si1ver and copper detai1s are not rare, Yiouri (Κρατήρας, 71-2),

be1ieves that its artist served his apprenticeship in an Attic

workshop. We cannot thus exc1ude the possibi1ity of an Attic

origin for the krater of Ber1in, but this is not certain at the

present stage of know1edge.

Between the fragmentary bronze ka1yx krater of Ber1in and

that of Sevaste no entire vase has been preserved except for the

three hammered fema1e heads that the keen eye of Semni

Karusu” has a1ready attributed to the hand1es of bronze vo1ute

kraters. Two of them, in the Carapanos Co11ection of the

Nationa1 Museum at Athens, come from Dodona, and the third

from Ga1axidi, now in the Louvre. Karusu has dated them to the

mid-fourth century. She attributed the masks from Dodona to a

Northern Pe1oponnesian workshop, and proposed a Corinthian

origin for that from Ga1axidi. To these deductions of the

venerated tutor οἱ two generations of Greek archaeo1ogists we

can add the fo11owing remarks. The masks of Dodona and

Ga1axidi do not have the 1eve1 back and the circu1ar contour

required by a position in' the centre of the vo1ute on the hand1e

of the krater, as is the case with the bearded masks of the

Derveni krater.21 On the contrary, the s1ight1y ogiva1 contour and

the band ending the back of the hair, perpendicu1ar to the 1eve1

of the face, he1p to p1ace these masks as be1onging under 'the

attachments of the hand1es of a ka1yx krater.

The Sevaste masks are remarkab1y simi1ar to these masks,

especia11y the one from Ga1axidi, in such detai1s as the tapering

of the hair above the forehead, the fleshy cheeks and 1ips, and

the rendering of the eyes. There are para11e1s to a11 of them on

some Apu1ian masks, such as the re1ief faces on c1ay antefixes

from Taras22 or the mask on the hand1es of c1ay red-figure

“ J. Vokotopou1ou. Η υδρία της Αἰνειας᾿. in Amp-65.- Sadie: Oflmd to Mandi:

Andmxfiw (Athens. 1987). 166. p1. 24.

1᾿ See above, n. 18. with Vokotopou1ou. Ταφικοί τύμβοι της Αἰνειας, 53-5. p1. 31.

κ S. Karusu. “Texvovpyoi xparripwv’, AM 94 (1979), 77-91, especia11y 85.

21 Yiouri. Κρατήρας. p1s. 55-6.

22 C. Canosa. ‘Le antefisse fitti1i di Taranto’. Αυτ/ι. C1 6 (1954). 237-43; St. Garanti

Martignano. La ca11ezx'one art/zeo1agim Pao1o Om'(Mi1an. 198:), 84-5, nos. 49-50.
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Apu1ian vo1ute kraters.23 But far stronger is the simi1arity and the

inner re1ationship to the fema1e mask of the bronze oinochoe

hand1e from Vergina (Andronikos, Vagina, I58, p1. 124.), and the

significance of this is increased by the fact that the two vases

have the same geographica1 origin. Sevaste is some thirty

ki1ometres away from Vergina, the 1ocation ofthe ancient Aigae,

the first capita1 and re1igious and cu1tura1 centre of the Mace-

donians.

The simu1taneous appearance of simi1ar decorative e1ements

in the painting on the c1ay vases and the mosaics of Macedonia

and Southern Ita1y, especia11y Apu1ia, has a1ready been

discussed." The debate is now turning to meta1ware. There is a

tendency to attribute these striking simi1arities to a common

source, but the Ita1iote contribution has been oVeremphasized.

Yet the wea1th ofnew finds from Macedonia, and the qua1itative

superiority of the bronze and si1ver vases, as we11 as the

unsurpassab1e exce11ence of the go1d jewe11ery, have weighted

the ba1ance in favour ofthe northern shores of Greece, those of

Lower Macedonia.

The hand1e ofa ka1yx krater in the Museum ofPe11a (see P1ate

10.10) was found probab1y during the first campaigns οἱ the

Pe11a excavations.25 It is exact1y the type οἱ the Sevaste hand1es,

but no other part οἱ the krater to which it be1onged has been

found. Recent1y the Ephorate οἱ Antiquities οἱ Western Mace-

donia acquired a cast fema1e mask, 0.088 m. high, with more

ogiva1 contour than the heads οἱSevaste, originating from Aghia

Anna, Kastoria (see P1ate 10.11).“ A bead neck1ace decorates

the hair at the height οἱ the forehead. The upturned g1ance of

the eyes and the sfumato οἱthe expression point to a date at the'

end of the fourth or the beginning of the third century. _

From the beginning οἱthe He11enistic era unti1 the eruption of

23 Karusu. “Texvovpyoc' xparfipwv", p1. 27; A. D. Trenda11 and A. Cambitog1ou. The

Red-Figure Vase: ο/Αριιἱία, i (Oxford. 1978). p1. :25. ii (Oxford. 1982). p1s. 162. 177. 280.

2811‘. 3{’6oz1totopou1ou, Ταφικοί τύμβοι. 40-1, and M. Pfrommer, ‘1ta1ienoMakedonien-

IGeinasien-1nterdependenzen spatk1assischer und frfihhe11enistischer Toreutik‘. Jai1 98

(12‘83'1higft-gisthe kindness ofMrs Maria A. Akamati. head ofthe KZ' Ephorate ofAnti-

quities, I have obtained permission to pub1ish this hand1e. ΜΥ warmest thanks to Mrs

“f1uvimamnmrg1yfgfizsgufimda:23: tC(3)hflr‘yes.ostomou for having a11owed me

to pub1ish this mask
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Vesuvius in AD 79 there is a gap in the series ofthe bronze ka1yx

kraters. A 1arge number of such kraters has been found at

Pompeii, Hercu1aneum, and Boscorea1e. In his pub1ication ofthe

bronze vases from Pompeii, Pernice (iv. 37-42) mentions nine

entire ka1yx kraters and quite a number ofhand1es, arguing for a

1oca1 origin from Campanian workshops on the evidence of

comparisons between their decorative e1ements and simi1ar ones

on c1ay Ita1iote kraters and stands. He thought that at 1east four

ofthese ka1yx kraters be1onged to the mature He11enistic period,

a view accepted by Lamb.27 The Nap1es krater, 73.098,28 is

indeed quite c1ose to that ofSevaste as far as the proportions are

concerned.

This gap in the series of the bronze ka1yx kraters is partia11y

covered by the representation of such vases on vase paintings

and other works of art. Among them is the red-figure ka1yx

krater in Wiirzburg29 of the ear1y fourth century, a red-figure

Apu1ian krater ofthe mid-fourth century, and a number of other

red-figure Ita1iote vases of the fourth century"0 In some cases a

specia1 co1ouring of the pictured ka1yx krater high1ights the

rendering of the meta11ic qua1ity of the vase. On the painted

marb1e bed ofPoteidaia,31 dated to the end ofthe fourth century,

a bronze ka1yx krater on a high stand is depicted. Yet its s1ender

proportions and extreme growth in height are c1oser to the

s1enderness and vegetab1e character of the 1ate He11enistic and

Roman period kraters than to the krater of Sevaste. The

monumenta1 marb1e ka1yx krater of the 1ate He11enistic period

(150-100 BC), the famous Borguése Vase}2 1.71 m. high, now in

the Louvre, is decorated with a re1ief Dionysiac parade, whi1e

heads of si1enoi rep1ace the hand1es. Then there is the mosaic

floor ofa vi11a in Dion, Pieria, depicting the triumph ofDionysus,

which be1ongs to a 1ater period, CAD 200. One ofhis companions,

a sea-centaur, is ho1ding on his shou1der a bronze ka1yx krater, a

17 W. Lamb. Gnekandknmn anzar(1.ondon. 1929), 241-2.

2: Ibid. 12. and p1. LXXXII b; Pernice, He11enim1rc1ze Kunr1 in Ροπψήί. iv. Ge/Titre and

Gené'1eau: anze. p1. ΧΙ.

29 Ziichner. ‘Ber1iner Maenaden Krater’, ιι. p1. 8.

κ Trenda11 and Cambitog1ou. i. p1. 125, ις p1. 150. ι. 3; p1. 182. 2; C. Ae11en, A. Cam-

bitog1ou and J. Chamay, LePa'nm d: Dan'uretm adieu (Geneva. 1986). no.

31 Κ, Sismanidis. Ἵζλίνες των Μακεδονικῶν τάφων᾿. unpub1ished thesis, University of

Thessa1oniki (1990). p1. 15.

32 J. Charbonneaux. Grier He11enim'gue (Paris. 1970). 397. p1. 334-
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fact that testifies to the 1ong use ofthis type ofvase, whose shape

made it an indispensab1e utensi1 for symposia for centuries to

comes”3

The c1ay ka1yx kraters have a much 1onger tradition, their

origins set some time at the end ofthe Geometric period.“ The

shape was known not on1y in Attica but a1so in Ionia. We can

fo11ow its evo1ution through the seventh to the end of the sixth

and the fifth centuries BC in Attica when it was much in vogue.

The high and wide surface of the neck was appropriate for

crowded compositions and for experiments in the rendering of

perspective. From the 1ate fifth century and especia11y in the

fourth century it was a common shape in Apu1ia, often in a

monumenta1 size for funera1 use, as was the case for other Attic

shapes ofvases introduced at the same time. It spread afterwards

to Lucania and Campania, where fina11y it was in greater use

than in the rest of South Ita1y. This trend coincides with the

rea11y important production ofbronze ka1yx kraters in the work-

shops of Campania during the He11enistic and the Roman

period. In the series ofthe c1assica1 c1ay ka1ices it is evident that

within the fourth century there is a tendency towards increasing

the height ofthe krater and 1essening the diameter of the be11y,

which a11ows for a more obvious p1asticity. There is a1so a

tendency for an accentuation of the 1ip by augmenting its

diameter and adding p1astic kymatia under it. These tendencies

are often so accentuated that the shape of the vase 1oses its

c1assica1 ba1ance by its exaggerated height and the projection of

the horizonta1 axis of the 1ips and the be11y. On the krater of

Sevaste, however, they are sti11 in ba1ance, despite the increase in

height compared to the fifth-century kraters. Its proportions are

very c1ose to those of the c1ay ka1yx krater fi-om Paestum,

attributed to the painter Asteas and dated c330, in the Pau1

Getty Museum.35

33 D. Panterma1is. “H ανασκαφή was αἴθουσας συμποσίου στο Δίον᾿. ΛΕΜΘ Ι

(1987), 181-3. and the co1our p1ate on the cover ofthe vo1ume. One ofthe 1ast surviving

examp1es from Late Antiquity may be the marb1e krater in the Metropo1itan Museum of

Art: B. Barr-Shamr. ‘Surviva1s and Transformations οἱFourth-Century 3c Meta1 Vesse1s

in Roman Imperia1 Times'. in Πρακτικὰ του ΧΙΙΔιεθνοῦς Συνεδρίου Κλασικῆς Αρχσιο-

λογίας, iii (Athens. 1988). 289-92. p1. 57.

κ Most of the information in this paragraph I owe to the thesis of Suzanne Frank.

Attire/re Ke1c1zbntm (Munich. 1990).

35 στεελ I’m ἴοι the Pau1 σεαἸMmm, i (New York, 1983), 133-43-
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It is very interesting to compare the stand ofthe Sevaste ka1yx

krater with c1ay ones, which are not so rare. Bronze and c1ay

hypokreteria (or hypostata) make their appearance in the

Geometric period. Hornboste1 c1assified them into two types:“

Type I comprises stands for pointed vases; Type II is for the

stands that support vases with a regu1ar horizonta1 base. In this

case the stand serves simp1y to raise them above the 1eve1 ofthe

tab1e—for instance, when a krater rests on the floor, as is the case

during a symposium. The stands of the kraters be1ong therefore

to Type II. A stand was rare1y used for a vase other than the

krater, as for a hydria for examp1e. Stands are not rare in the

Apu1ian and Gnathian fourth-century pottery, a1though more

often forming one piece with the vase they were meant to

support Very c1ose to the Sevaste hypokreterion are the stands

of an Apu1ian hydria in He1igo1and, Kropatschek co11ection,

dated ago-330,37 and of a contemporary Gnathian c1ay ka1yx

krater,” which even has the square base of the Sevaste hypo-

kreterion under the circu1ar one. A11 three οἱ them share the

same co1umn-1ike foot with concave flutes with semi-circu1ar

endings, the re1ief echinus above the fluting, and the egg-and-

dart ionic crown. The Gnathian ka1yx krater is c1oser to that of

Sevaste, as they both have the same square p1inth under the

circu1ar base ofthe stand and the higher fluted stem, making the

stand 1ook 1ike the foot of the krater.

Simi1ar proportions occur on the bronze kraters and their

undecorated stands of the He11enistic and ear1y Roman period

found at Boscorea1e or Pompeii; the square p1inth is supported

by 1ion paws (Lamb, p1. XCVa and c). Striking1y 1ower, without

canne1ures (fluting) and provided with a wide circu1ar base, are

the stands of two identica1 bronze vo1ute kraters: one from

Vaste, Apu1ia (in the Museum of Fine Arts, Boston),3'9 genera11y

dated to the fourth century, a1though reported to have been

found together with two bronze oinochoai of the fifth century,

and the other, found at Hercu1aneum (now in the Museum of

κ W. Homboste1. Au: Gribem and Hei1fgtri’m- Die An1thmmm1ung W. Kmpaac/1ek

(Hamburg. 1980). The author examines thorough1y the evo1ution of the hypokreteria

from the Geometric period onwards. with extensive bib1iography (pp. 200-2).

37 1bid. 197, no. 116; Trenda11 and Cambitog1ou. ii. 461, no. 27.

κ Pemice, iv, p1. X111

3’ Cornstock and Vermeu1e. 316. no. 441.
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Nap1es), dated in the fourth century."0 Their stands are very

simi1ar in shape and proportion to that of a c1ay Attic vo1ute

krater in New York‘u of the second ha1f of the fifth century. A

third vo1ute krater, simi1ar to those above, has been recent1y

found at Akragas,‘12 together with 1ate fifth-century vases. Α

fourth bronze vo1ute krater, in the Museum of Thessa1oniki,

identica1 to that of Akragas, has been found in grave A of

Derveni,“ dated to the midd1e of the second ha1f of the fourth

century, a1though it is not a rarity in Northern Greece to find

fifth-century bronzes inside fourth-century graves.“ I think that

a11 four bronze vo1ute kraters must date to the end of the fifth

century since the vo1utes and their ‘pa1mettes have straight

para11e1s on bronze Attic hydriae ofthe third quarter ofthe fifth

century (Ὕδρία της Αίνειαςὒ, p1. 25). If so, then in the hypo-

kreteria of the kraters at Boston and Nap1es we have the

precursor form ofthe Sevaste hypokreterion.

Ifwe exc1ude the Attic red-figure krater ofNew York and the

bronze one from Akragas, then the rest of the examp1es

mentioned originate fi'om Apu1ia and Campania. Based on the

above evidence, we must accept that the Ita1iote workshops,

especia11y those of Capua and Taras, which were renowned'1n

antiquity for the production of bronze vases and utensi1s—those

of Capua having a tradition going back to the sixth century"—

must have produced ka1yx kraters from at 1east the end of the

fifth century. Shou1d we count the Sevaste krater among their

works, together with a 1arge number of bronze vases found

recent1y in Macedonia bearing common characteristics with

simi1ar finds in Campania and Paestum? If so, then we wou1d

face many comp1ex prob1ems, such as the origin of the Mace-

donian si1verware whose sty1e does not differ from that of the

bronze ware; yet chemica1 ana1ysis,‘6 as we11 as the ancient

«ο Lamb. 1. ιχχχπ a.

‘1 G. Ric1fter. Metropo1itan Mama» ofArt Handbook oft/1e Gm} Co11ection (New York,

a mom

19‘5’3ᾮξἒἐῖἳὶᾆἱπεἄωιὰ Gauge;21,221,311;in Αἷἶτἲυΐξιτἵδἓκξἒἶεπἶςἶδ. 264-7

«κ Α fifth-century bronze tripod was found in Phi1ip’s grave: Andronikos. Vagina, 164..

p1. 133. A bronze Attic hydria. dated ιι43ο. was found in a grave at Aineia. near

Thessa1oniki. dated c350: Vokotopou1ou, ‘YSpc‘a ", 169, p1. 21.

45 j. Vokotopou1ou, Χαλκαί Κορινθιουργεῖς πρόχοι (Athens, 1975). 131-5:

H. B1iimner, Diegmrflz’c/1e Té’tzfiefider1’i1éerdartmfimd1eflum(Leipzig, 1869), τιό.

ῢ K. Asimenos. ᾿Μακεδονικἠ μεταλλοτεχνίά. in Πρακτικό. του ΧΠ Διεθνοιἱς

Συνεδρίου Κλασικῆς Ἀρχαιολογίας. οἱΐ (Athens, 1988). 283-8.
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written sources (Hdt. 6. 119), 1eaves no doubt as to their 1oca1

production.

Ἂς the number ofnew finds constant1y increases and a certain

re1ationship with Ionia at 1east for the archaic and the ear1y

c1assica1 period is detected both in Macedonia and South Ita1y,

we shou1d perhaps reconsider Ziichner’s view (‘Ber1iner

Maenaden Krater’, 26) for an artistic centre ‘outside the

northern borders of Ionia’ radiating its influence as far as South

Ita1y. Loca1 scu1pture and vase-painting during the 1ate sixth and

the fifth centuries in Macedonia were under the strong influence

of northern Ionia and Aeo1is, in NW Asia Minor.“7 Mutua1

exchanges between Macedonia and Ita1y (Apu1ia and Campania)

are a1ready evident, but it is sti11 difficu1t to make c1ear the

artistic worth of each one region, as we11 as the deeper meaning

of these connections.‘8

‘7 M. Andronikos, Museum of Them/am}! (Thessa1oniki. 1986). 9; J. Vokotopou1ou.

‘Po1ychrono: A New Archaeo1ogica1 Site in Cha1kidike'. in EYMΟΥΣΙΑ.- Studr'e: in Honour

ofA1exander Camér'tog1ou,J.-P. Descoeudres. ed. (Sydney. 1990), 85-6.

" Professor C. Ro11ey treats this prob1em in depth in his introduction to the

Convegno su11a Magna Graecia 1990: ‘Bronzi in Messapia’. I am gratefu1 to him for send-

ing me the script of his paper before pub1ication.
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FIG. I. Ka1yx krater ofSevaste standing on its hypokreterion
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FIG. 2. Doub1e attachment ofthe hand1e

ᾊ
.
.

Γ
FIG. 3. Base and the stand (hypokreterion)

 

FIG. 4. Lower part ofthe stand viewed from above
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10.1. Ka1yx krater of Sevaste
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10.2. Underside of the Sevaste krater

10.3. Base of the Sevaste krater
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10.4. Outer and inner sides of a hand1e of the Sevaste krater
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10.5. The four fema1e heads from the attachments of the hand1es
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10.6. Inner side of the four heads
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10.7. Upper part of the stand

10.8. Lower part of the stand
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10.9. Square base of the stand as seen from be1ow
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10.10. Hand1e of a ka1yx krater in the Museum of Pe11a

10.11. Head from the handἸ;of a k.a1yx krater in the Museum of

astona
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JULIE VOKOTOPOULOU

ANCIENNES NECROPOLES DE LA CHALCIDIQUE

Le trident de 1a Cha1cidique', sur 1e 1ittora1

Nord de 1Ἐgée, riche en métaux, céréa1es et

bois, avait attiré 1’attention des Grecs du Sud

dés 1’époque mycénienne. Les nouve11es don-

nées des foui11es ont enrichi 1es témoignages

se1on 1esque1s 1e nuc1éus de certaines co1onies,

peut-étre sous 1a forme d’un emporion, remon-

te a 1a premiere co1onisation du XIIIe ou XIIe

siéc1e avant notre ere. Des traditions 1ittéraires

justifient cette vue, comme par exemp1e ce11e

qui raconte comment Scione’ fut fondée par 1es

Achéens, apres 1a prise de Troie (Thuc., IV,

120, 1).

Les co1ons de 1a seconde grande vague de

co1onisation du VIIIe et du VIIe siéc1e étaient

venus de IἘubée et dἈndros, 1’i1e des Cyc1a-

des 1a p1us proche de 1Ἐube’e. Cha1cis co1onisa

1a péninsu1e centra1e de Sithonia et 1es p1aines

adjacentes de 1a partie Sud de 1a Mésogée;

c’est a ces co1onies qu’est dfi 1e nom de Cha1-

cidique, d’apres 1a the’orie préva1entez. Erétrie

co1onisa 1a péninsu1e occidenta1e, nommée

Pa11éné ου Kassandreia, ce dernier nom a 1’é-

poque he11énistique.

Les Andriens s’insta11erent sur 1a cote

Nord-Est et sur 1’isthme de 1a péninsu1e orien-

ta1e, nommée Akté. L’intérieur de 1a Cha1cidi-

que fut occupé des 1e commencement du VIIc

siéc1e par 1es Bottiaioi, une tribu grecque que

1es Macédoniens avaient ob1igée a quitter 1e

pays qu’i1s occupaient entre 1es f1euves Axios

et Ha1iacmon, dans 1a p1aine centra1e de 1a

Macédoine (fig. 1).

Les vi11es de 1a Cha1cidique ont connu un

grand épanouissement e’conomique pendant

1’époque archa'1‘que et au Ve siéc1e. Leurs mon-

naies d’argent circu1aient partout dans 1e mon-

de méditerranéen.

' Bib1iographic fondamenta1e sur 1a topographic dc

1’ancienne Cha1cidique: Zahrnt 1971; Mu11er 1987; Struck

1907.

2 D’aprés une autre théorie 1e nom est dfi au Χαλκιδι-

κόν γένος, une tribu grecque différente des Cha1cidiens

de IἘubée. Sur 1e débat scientifique, cf. Zahrnt 1971, 12

sqq., ainsi que Vokotopou1ou 1990a, 125.

In: Ne’cropo1es et sociétés antiques (Gréce, Ita1ie, 1anguedoc). Actes du Co11oque Internationa1 de Li11e (1991).

Nap1es, 1994 (Cahiers CJB, XVIII), 79 - 98.
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Fig. 1 - Carte des vi11es et des sites antiques de Cha1cidique.

Sur 1a scéne po1itique ces cités gagnent en

importance pendant 1es guerres médiques;

ob1igées de se soumettre aux Perses, e11es 1eur

fournissaient des bateaux et des munitions.

Hérodote énumere 1es vi11es que 1a f1otte perse

aborda en se dirigeant vers Thermé, au sein du

go1fe Therma'ique, et cette description a été

pre’cieuse pour 1’identification des sites ar~

chéo1ogiques. Lors de 1eur retraite en 479, 1es

Perses devasterent O1ynthe, 1a capita1e des

Bottiaioi, et 1’offrirent aux habitants de Toroné;

576

depuis 1ors O1ynthe fut une cité cha1cidienne.

Dans 1a seconde moitié du Ve siec1e, pen-

dant 1a guerre du Pe1oponnese, 1es co1onies de

1a Cha1cidique se sont souvent trouvées sous 1a

menace des Spartiates et des Athéniens. E11es

appartenaient déja pour 1a p1upart a 1a Confé-

dération Athénienne. O1ynthe, devenue 1e sie-

ge de 1a Ligue des Cha1cidiens, joua un ro1e

hégémonique dans 1es affaires de 1a Cha1cidi-

que, surtout dans 1a premiere moitié du IVe

siec1e, et jusqu’asa destruction par Phi1ippe en
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Fig. 2 - Vue partie11e de 1a ne’cropo1e dἈghia Paraskevi.

3483. Cette date marqua 1a fin de 1a 1iberté et

de 1a f1oraison économique du reste des cités

de 1a Cha1cidique; Toroné et Akanthos seront

presque 1es seu1es a survivre.

De nouve11es vi11es fondées par 1es rois de

1a Macédoine, comme Kassandreia a 1’isthme

de Pa11éné, Ouranopo1is a 1’isthme dἈkté,

Stratonikeia p1us an Nord-Est, ont concentré 1e

pouvoir po1itique, et ce1a jusque pendant 1’é-

poque romaine.

C’est seu1ement dans 1a derniére décennie

que des foui11es syste’matiques se sont ajoutées

a des foui11es d’urgence dans 1a Cha1cidique.

Les informations archéo1ogiques que nous en

retirons sont tres abondantes. O1ynthe demeu-

re cependant jusqu’a présent 1a vi11e 1a mieux

connue par 1es foui11es américaines d’avant 1a

seconde guerre mondia1e (Robinson 1929-

1952). Les foui11es austra1iennes a Toroné4 et
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ce11es du Service Arche’o1ogique grec 51 Men-

dé5 sont encore au stade de sondages, trés fruc-

tueux d’ai11eurs.

Les foui11es de sauvetage nous portent di-

rectement vers 1es cimetieres des anciennes

vi11es. Ce n’est pas une coincidence; 1a p1upart

des co1onies du 1ittora1 avaient 1a coutume

JZahrnt 197Ἰ, 57-91; Gude I933; Hammond I979,

296 sqq.

β Des rapports pré1iminaires ont été pub1iés par 1e pro-

fesseur A. Cambitog1ou dans 1es PAE des années I975.

I977, 1978, 1981, I982, I984, 1986, et dans MeditArch, I.

I988 et 3, I990.

5 Voir 1es rapports des foui11es par J. Vokotopou1ou,

AEMTH, 1, I987, 280-282; 2, I988, 331-337; 3. I989.

409-417; 4, I990, 399-40Ἰ.
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Fig. 3 - Aghia Paraskevi. Tombe de femme.
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Fig. 4 - Aghia Paraskevi. Tombe de guerrier.
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d’enterrer 1eurs morts au bord όε 1a mer. dans

1e sab1e; or, 1e mei11eur endroit pour 1es cons-

tructions touristiques modernes c’est, bien sur,

1e bord de 1a mer. Cette identité de choix mena

a 1a découverte des nécropo1es dἈkanthos, όε

Nikéte, όε ΜεΠόὲ et όε Po1ychrono. D’autre

part, 1’expansion όε certaines agg1omérations

όε 1’intérieur mena a 1a 1oca1isation des cime-

tiéres όε Aghia Paraskevi et récemment de

Thermi, dans 1a p1aine dἈnthémous, qui bor-

de au Nord-Ouest 1e coeur όε 1a Cha1cidique.

Je vais vous présenter brievement 1es né-

cropo1es de Aghia Paraskevi et dἈkanthos,

puisque ce sont des foui11es dirigées par mes

co11egues et non pub1iées encore.

La p1aine dἈnthémous, au Sud-Est όε

Thessa1onique, était occupée par un grand

nombre de sites antiques. Le cimetiere archai-

que όε Aghia Paraskevi (Sismanidis 1987)

couvre une étendue de 4000 m2 au pied de 1a

co11ine occupée par 1’habitat anonyme auque1

i1 appartient (fig. 2). Les 500 tombes sont a1i-

gnées 1e 1ong d’une petite riviere, ou p1utot un

torrent, 51 distances régu1iéres et en rangs pa-

ra11e1es qui suivent 1a courbe dessinée par 1e 1it

du torrent. ΓΙ π᾿ y a aucun cas όε superposition

et 1a régu1arité όε 1’arrangement montre que 1a

position όε chaque tombe était visib1e; cepen-

dant, on n’a pas trouvé όε sté1es funéraires;

nous supposons qu’un humb1e tumu1us formait

1e sema de 1a sépu1ture.

95 % des tombes étaient des cistes, ou des

simp1es sarcophages en pierre (fig. 3), 1es au-

tres étaient de simp1es fosses, tandis que deux

jarres contenaient des enfants. Presque 1es

deux tiers des sépu1tures ont été trouvées in-

tactes; pour 1es autres, certaines avaient été

détruites par 1e torrent, p1usieurs pi11ées des

1’antiquité; 1es vo1eurs préféraient 1es tombes

des femmes et en1evaient 1es bijoux en or ει εῃ
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argent (fig. 3); 1eur travai1 fini, i1s réparaient

1a partie όε 1a ciste détruite en y ajustant des

pierres ou des tui1es. Les tombes étaient indi-

vidue11es; 1es morts όε sexe mascu1in étaient

orientés vers 1Ἐst et 1es femmes vers 1Ὀuest.

La méme difference dans 1’orientation a été

observée dans 1es nécropo1es archai‘ques όε

Sindos (Despoinis 1983), pres όε Thessa1oni-

que, et όε Τῂετιτιεὗ, a peu όε distance όε Aghia

Paraskevi.

Les sque1ettes, en trés mauvais état, n’ont

pas encore été étudiés. D’apres 1es offrandes et

1’orientation, sur 339 défunts, 169 étaient des

hommes et 170 des femmes; parmi eux on

compte 73 enfants de moins de 12 ans. On

remarque que 1es sépu1tures des nourrissons

manquent, comme a Sindos, on a Vitsa, en

Epire.

L’inventaire du mobi1ier funéraire est tres

riche. Les offrandes déposées a 1’intérieur des

tombes datent όε 1a période 570-500 avant

notre ere. Aux hommes et aux garcons, on of-

frait une paire όε 1ances όε fer, une épée, des

couteaux, p1us rarement des casques de bronze

(fig. 4). Les femmes et 1es jeunes fi11es étaient

parées όε bijoux en or on en argent, όε per1es

en ambre et en verre. Des bandes d’or en 1o-

sange couvraient 1a bouche du mort (fig. 5) ει

un grand nombre όε 1ame11es trés fines en or

ornaient 1es vétements ει 1es objets de fer ou

de bronze. Les mémes coutumes ont été cons-

tatées ces dernieres années dans 1es cimetiéres

ὁ Un rapport sur 1es foui11es menées par Ka11iopi Laza-

ridis sera pub1ié dans AEMTH, 5, 1991.
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Fig. 5 - Aghia Puruskevi. Losangc en or (Ech. 1/1 ).

Fig. 6 - Aghia Paraskevi. Ca1ice de Chios. (Ech. 1/2).

58Ἰ

archai’ques de 1a Macédoine occiden-

ta1e (Verghina, Aiané), a Sindos et a

Thermé.

Un nombre important de vases

d’argi1e était déposé dans toutes 1es

tombes (pres d’un mi11ier a été re-

cuei11i). Outre 1es vases 1ocaux en

bucchero gris, on compte de be11es

importations de 1Ἀttique, de Corin-

the et de Chios (fig. 6).

Des nécropo1es avec tombes a cis-

ιε de 1a région de Thessa1onique,

passons maintenant aux co1onies de

1a Cha1cidique, dont 1es cimetiéres

enfouis dans 1e sab1e marin offrent

une image tout a fait différente.

Akanthos est situe’e a 2 km au NO

du cana1 que Xerxes fit creuser a tra-

vers 1’isthme dἈkté. Co1onie des

Andriens, fondée au V11" siéc1e,

membre de 1a Confederation athé-

nienne au Ve, ensuite amie des Spar-

tiates, e11e a été une des rares vi11es
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Fig. 7 - Ierissos-Akanthos. Vue partie11e de 1a nécropo1e.

de 1a Cha1cidique qui ait survécu jusqu’a nos

jours aux changements po1itiques et aux cata-

strophes nature11es.

La petite vi11e de Ierissos est en partie bétie

sur 1e cimetiére dἈkanthos7. En 1992, nous

ἄνοης fété 1e XXe anniversaire des foui11es de

ce vaste cimetiére. Son étendue dépasse 60

582

Ἴ Des rapports sur 1es foui11es dἈkanthos ont été pu-

b1iés par Giouris 1971; par A. Rhomiopou1ou, dans 1es

vo1umes ADe1t, 28, I973 — 37, 1982; ensuite par E. Trako-

sopou1ou'. Un résumé des foui11es menées jusqu’en 1986 a

été pub1ié par Trakosopou1ou I987.



XXVI

ANCIENNES NECROPOLES DE LA CHALCIDIQUE 87

Fig. 8 - 1erissos-Akanthos. Enchytrismoi.

hectares ει nous en ἄνοης foui11é environ un

quart, qui a donné p1us όε 7000 enterrements

(fig. 7).

Enfouies dans 1e sab1e, en deux ou trois

couches superposées, a1ignées 1e 1ong όε 1a

mer, 1es tombes dἈkanthos présentent une

assez grande variéte’ de types.

Les enchytrismoi (in chytra) (fig. 8), inhu-

mations des adu1tes dans όε grandes jarres do-

mestiques et des enfants et nouveaux-ne’s dans

des vases souvent όε petites dimensions (am-

phores, hydries), sont 1e type predominant.

Pour 1a couche supérieure όε 1’_époque romaine

583

εἰ he'11énistique, 1a p1upart des morts étaient

dépose’s dans όε simp1e fosses, dont 1a forme

ne peut pas étre définie a cause du sab1e.

A 1’époque c1assique on rencontre assez

souvent 1’incinération incomp1ete (Par1ama

1978), une combination d’incinération et d’in-

humation (fig. 9). Le mort était brfi1é sur un

bficher posé sur 1a fosse de 1a tombe on a c6té;

on prenait soin d’e’teindre a temps 1e feu, όε fa-

gon 5 ce que 1e sque1ette conserve sa forme a

1’intérieur όε 1a tombe; 1a majorite’ des inciné-

rations sont des tombes d’adu1tes; 1es fosses a

incineration avaient 1es parois couvertes όε
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Fig. 9 - 1erissos-Akanthos.

Sque1ette pre’sentant des traces d’incinération.

briques crues. L’usage dominant était cepen-

dant 1’inhumation: on déposait 1e mort dans

des fosses simp1es, ou bien enduites d’argi1e,

surtout dans des tombes a tui1es. La nécropo1e

comptait aussi un nombre considerab1e de sar-
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cophages d’argi1e. Les enfants étaient de’posés

dans des vases. On a souvent remarqué sur 1e‘

sque1ette des bébés une ou deux petites pierres

p1ates.

A 1’époque archai’que 1’inhumation est

beaucoup p1us fre’quente que 1’incinération.

Les adu1tes étaient enterrés dans des fosses ou

des sarcophages ioniens dont p1usieurs sont

c1azoméniens. Les enchytrismoi étaient re’ser-

vés aux enfants.

La densité des sépu1tures est grande, sur-

tout pour 1es strates romaine et c1assique: ainsi

on a pu foui11er 350 a 500 tombes dans une

étendue de 150 πἳὶ.

P1usieurs de mes co11égues ont travai11é aux

foui11es dἈkanthos et nous attendons prochai-

nement 1es premieres pub1ications, qui seront

d’un grand intérét pour 1’étude de 1a societé de

cette vi11e pendant huit siec1es. On aura en

particu1ier des informations importantes sur

1’esc1avage (Savopou1ou 1987) et 1e code pé-

na1: on a trouvé des sque1ettes enchaine’s, d’au-

tres portant de 1ourds anneaux de fer aux che-

vi11es (fig. 10).

Ce qui frappe c’est 1e grand nombre d’en-

fants et nourrissons. 11 n’y a pas de statisti-

ques, mais 1a morta1ité infanti1e était [τὲς for—

te. Les tombes d’enfants sont mé1ées aux tom-

bes des adu1tes. Les enfants étaient comb1és

d’offrandes: des simp1es jouets, des astraga1es,

des statuettes d’animaux et de personnages,

des bijoux précieux; des vases attiques de pre-

mier ordre ont été trouvés dans que1ques tom-

bes.

Un contraste remarquab1e entre 1a nécropo-

1e de Aghia Paraskevi et ce11es de 1a Macédoi-

ne centra1e est 1’absence d’armes et de parures

de guerrier dans 1es tombes d’hommes. 11 s’a-

git 1a en effet d’une societé de commercants

qui entretiennent de bons contacts avec 1es

cotes de 1Ἀsie Mineure et 1e Sud.
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Fig. ΙΟ - 1erissos-Akanthos.

Sque1ette d’esc1ave.

Les foui11es récentes a Po1ychrono et Men-

‘ dé ont mis au jour une partie des cimetieres

des deux co1onies érétriennes.

Po1ychrono8 est situé sur 1a cote Est de

Pa11éné. L’ancienne vi11e occupe une co11ine
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ob1ongue, non 1oin de 1a mer. Des travaux

pub1ics ont tranché des maisons des V1c et Ve

siec1es baties sur 1e versant Sud-Ouest de 1a

co11ine; au pied de ce meme versant s’étend 1e

cimetiére principa1 de 1a cite’ (fig. 1 1). Un petit

groupe de tombes a été trouvé au bord de 1a

mer; 1a i1 y avait des sépu1tures superposées,

une pratique que 1’on ne rencontre pas au

grand cimetiére.

La ne’cropo1e s’e’tend sur une 1égere pente.

Entre 1es tombes se trouvaient des b1ocs de

pierre dont certains semb1ent avoir été arran-

gés pour encadrer des sépu1tures ou pour rete-

nir Ie so1; en tout cas i1 n’y avait pas de con-

structions régu1iéres, de péribo1es par exem—

p1e. Les tombes voisines présentent souvent

une orientation commune.

Les tombes datent du V1e au IV” siec1e. La

grande majorité sont des sépu1tures d’enfants.

Sur un nombre tota1 de 49 tombes foui11ées

jusqu’a présent, 3O appartiennent a cette caté-

gorie, soit 1es 3/5. On compte p1usieurs cas οὑ

deux nourrissons sont enterre’s ensemb1e dans

1a méme jarre.

La fami11e du défunt brfi1ait des offrandes

prés de 1a tombe. Ainsi avons-nous foui11é

quatre bfichers a couches de charbon superpo-

sees, dont 1’épaisseur tota1e peut atteindre 1,50

m et 1e diametre 3 m (fig. 12). La terre carbo-

nisée contenait des quantités de tessons de

vases brfi1és et des 05 d’animaux trés fragmen-

taires. De temps en temps on avait nettoyé

1’emp1acement du feu en retirant 1es vases des

1ibations précédentes; des accumu1ations de

ὁ Vokotopou1ou 1990b; Ead.. AEMTH, 1, 1987. 282-

284; 2, I988, 317-322.
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Fig. 1 1 - Cimetiére de Po1ychrono. Tombes a tui1es et enchytrismoi.

vases des VIe et Ve siec1es ont été ainsi décou-

vertes entre deux feux. Les vases funéraires

étaient dépose’s horizonta1ement sur 1e so1;

1’ouverture était soigneusement fermée avec

une da11e ου un amas de petites pierres. Les

offrandes qui accompagnaient 1’enfant mort

n’étaient pas nombreuses a 1’intérieur du vase;

au contraire e11es abondaient a 1’extérieur, sur-

tout parmi 1es pierres de 1’embouchure. Les

vases de petites dimensions, 1es terres-cuites,
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surtout des animaux, 1es astraga1es en grande

quantite’ sont 1es ktérismata 1es p1us communs

de 1a nécropo1e.

La tombe 14 par exemp1e, du deuxiéme

quart du Ve siec1e, dans une be11e amphore

peinte (fig. 13), dont 1’inspiration vient de

IἘo1ide, contenait un bébé accompagné d’une

coty1e corinthienne et d’astraga1es. Devant

1’embouchure de 1’amphore, on a recuei11i

trente cinq vases et treize terres cuites. Les
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Fig. 12 - Po1ychrono. Zone d’offrandes et de vases rejetés.

amphores pitho'i'des des sépu1tures enfantines

portent une gracieuse decoration οῦ 1es motifs

végétaux et geométriques sont associe’s.

Dans 1e cas d’une autre tombe infanti1e, 1a

n° 41 (fig. 14), deux jumeaux avaient été en-

terrés dans une petite fosse a moitié creusée

dans 1e roc. Vingt-deux vases, dont vingt ary-

ba11es corinthiens forment 1e groupe 1e p1us

ancien de 1a nécropo1e, datant du second quart

du VIe siéc1e (fig. 15).

Νοῦς n’avons pas encore atteint 1es 1imites

de ce cimetiére bien endommagé par 1es foui1-
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1es c1andestines, et 1a petite e’tendue foui11e’e

jusqu’a présent ne permet pas d’en tirer des

données définitives.

Les foui11es de Mendé", 1a riche co1onie

dἘrétrie, ont commencé en 1986. On ne con-

nait rien de 1’histoire de 1a vi11e avant 1e Ve

siec1e; on n’a aucune information, pas méme

ὁ Voir supra n. 5.
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sont semb1ab1es a ceux de Lefkandi.

Une grande section stratigraphique

que nous ἄνοης effectuée au bord de

1a mer a donne’ des couches successi-

ves d’un e’paisseur de 5,50 m, datant

du IXe au IVe siec1e. Les couches ge’o-

me’triques et archai‘ques sont impor-

tantes et riches en céramique.

Les monnaies superbes de Mendé

(Noe 1926), répandues dans toute 1a

Méditerranée et 1e Proche Orient

prouvent sa richesse au VI° et au Ve

siéc1e; 1a production du vin a été a 1a

base de son e’conomie. E11e a été 1’un

des p1us riches membres de 1a Confé-

dération athénienne, mais 1a conquéte

de 1a Cha1cidique par Phi1ippe en 348

et sa destruction par 1es troupes macé-

doniennes ont arrété bruta1ement son

essor.

La nécropo1e de 1’époque archai-

que s’e’tendait au bord de 1a mer, sous

1e sab1e (Vokotopou1ou 1990c) (fig.

16). Νοῦς n’avons pu foui11er que sa

partie Sud, 1e reste se trouvant sous 1e

jardin d’un hote1 bati dans 1es années

soixante. Sur une 1ongueur de 100 m

et une 1argeur de 8 m, a une profou-

deur de 0,20 m jusqu’a 1 m, 241 36-

Fig. 13 - Po1ychrono. Vase funéraire de 1a tombe 14. pu1tures ont ἔὶἔ foui11ées, datant de 1a

mytho1ogique, sur 1a date de 1a co1onisation.

D’aprés certains historiens, ce manque d’infor-

mation est un indice que 1a co1onic serait anté-

rieure au VIII" siéc1e. Les sondages sur 1’acro-

po1e de Mende 1eur ont donné raison: des tes-

sons myce’niens et des imitations 1oca1es re—

montent au ΧΠΙι siec1e, a 1a fin de 1’époque

mycénienne; des fragments protoge’ométriques
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fin du VIIIe et surtout du VIIe siéc1e.

Parmi 1es tombes, 177 étaient des

enchytrismoi, 59 étaient de simp1es

fosses creusées dans 1e sab1e et seu1ement 3 ap-

partenaient a 1a catégorie des tombes a ciste.

Les morts étaient dans 1a proportion de

97,6% des nourrissons et des petits enfants

(fig. 17); 2,4% étaient des adu1tes, enterrés 1a a

une époque postérieure, au VIe siéc1e. Ces

chiffres indiquent que, durant 1e haut archa’is-

me du V11e siec1e, cette partie du cimetiere de
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Fig. 14 - Po1ychrono. Tombe 4|.

Fig. 15 - Po1ychrono. Aryba11es de 1a tombe 41. (Εεῂ. 1/2).
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Fig. 16 - Mendé. Nécropo1e archa'1'que du 1ittora1.

Mendé était réserve’e exc1usivement aux morts

de 1’age 1e p1us tendre. La coutume d’enterrer

séparément 1es petits enfants est connue en

d’autres régions de 1a Gréce (Kurtz/Boardman

1979, 55, 71).

Comme a Aghia Paraskevi et a Ierissos, une

barriere nature11e, 1a mer, a imposé, ou p1utot

suggéré, une orientation des vases funéraires

para11e1e au front de mer, 1’embouchure qui

correspond a 1a téte du sque1ette étant dirigée

vers 1Ἐst. Dans certains cas que1ques tombes,
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a1ignées 1’une a coté de 1’autre, forment un

groupe p1us dense. On n’a pas pu constater

1’existence d’un que1conque séma, si ce n’est

1’accumu1ation de sab1e au-dessus du vase

funéraire.

L’embouchure de chaque vase e’tait soi-

gneusement fermée avec une da11e de pierre ou

une tui1e, parfois ajustée avec de 1’argi1e. Dans

quatre cas, a que1ques centimétres au dessus

du vase funéraire, on a remarqué une couche

noire provenant des 1ibations offertes sur 1e
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Fig. 17 - Mende. Tombe en chytra d’un bébé.

petit tumu1us de sab1e qui devait couvrir 1a

tombe.

Les vases funéraires de Mende présentent

un grand intérét par 1eur forme et 1eur décora-

tion. IἸ y a des petits vases tournés a 1a main,

des amphores de type cyc1adique ου eubéen,

montés sur un pied conique, troué, et qui por-

tent une simp1e decoration géométrique gravée

(fig. 18): des vases semb1ab1es ont été trouvés

a E’irétrie'0 et aux Cyc1ades.

La majorité des vases, surtout 1es amphores

59Ἰ

et 1es petits pithoi, sont couverts d’une décora-

tion peinte en rouge ου en brun. L’usage d’en-

seve1ir 1es petits enfants dans des vases peints

vient probab1ement dἘrétrie. Certains pithoi

'0 Kourouniotis I903, Ικ. ε., fig. IO; Boardman I952,

14, fig. 16.
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Fig. 19 - Po1ycprono. 1ane a décor géométrique

macédonien. (Eche11e: 1/10).

Fig. 18 - Po1ychrono. Amphore-cratére Ξὶ décoration gravée.

(Echene: 1/5).
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Fig. 20 - Po1ychrpno. Amphore pitho'1'de

ὲ décor éo1ien. (Eche11e: 1/IO).
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portent une decoration purement géométrique

directement associée a 1a tradition de 1a Macé-

doine Centra1e (fig. 19); des vases semb1ab1es

ont été trouvés dans 1es habitats proches du

f1euve Axios, dans 1a p1aine centra1e de 1a Ma-

cédoine et méme a Verghina.

L’organisation de 1a décoration peinte sur

1es amphores et 1es jarres rapproche ces oeu-

vres gracieuses de 1a production et de 1’esprit

des Cyc1ades et de Corinthe p1us qu’a ceux de

1a métropo1e de Mende, Bre’trie. Une forte in-

f1uence de 1Ἐo1ide est faci1ement 1isib1e sur

1es amphores pitho'i'des et 1es stamnoi du VIIc

siec1e, autant pour 1a forme du vase que pour

1a composition du décor (Wa1ter-Karydi 1970,

p1. 5, fig. 3-4) (fig. 20).

A 1’intérieur de ces amphores richement

décorées on ne déposait qu’un petit vase, ou,

dans 1a p1upart des cas - 80% —, rien.

Seu1s 6 parmi 1es 48 vases peints conte-
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XXVI!

I. ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ

Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΟΙΚΙΑ ΤΗΣ ΜΟΛΟΣΣΙΚΗ ΚΩΜΗΣ

ΣΤΗ ΒΙΤΣΑ ΖΑΓΟΡΟΥ

Μέχρι πριν 25 χρόνια, όταν ἀκόμη ὁ ἀμαξιτός δρόμος χρησιμοποιοῦνταν σπάνια

από τα τροχοφόρα και πολύ συχνότερα από πεζοὐς, καθώς ὁ οδοιπόρος ἀνηφόριζε

την τελευταία στροφὴ του δρόμου πάνω από τη Βίτσα, διέσχιζε ενα ανεμοδαρμἐνο

περασμα με στενά βαΘμιδωτά λιβάδια κατάφυτα από δρυς. φθάνοντας στο ψηλότερο

σημείο, στην θέση «Γενίτσαρη», ξαπόσταινε για λίγο ἀντικρύζοντας το πανόραμα

του Μονοδενδρίου. Δεν θα φανταζόταν ποτὲ ότι μόλις είχε βαδίσει πάνω από τα

ερείπια ενός αρχαίου χωριοῦ και ότι ἐκείνη την στιγμή σε μικρό βάθος κάτω από

τα πόδια του ἀναπαύονταν οι άνθρωποι που κάποτε ζούσαν εκεί. [Ολα ήταν τόσο

καλά προφυλαγμένα από την φύση, ώστε καμμία παράδοση, κανένας θρῦλος δεν

μαρτυροῦσε τα μυστικά της γης.

Για τον λόγο αυτό, εκείνο τον Οκτώβριο του 1965 φάνηκε απίστευτο το τηλε-

φώνημα του Ἔκτακτου Ἐπιμελητή Αρχαιοτήτων Κώστα Θεοδοσίου, ότι στο σκάψιμο

της κοινοτικῆς δεξαμενῆς της Βίτσας οι εργάτες εὕρισκαν αρχαία αντικείμενα. Ο

Ἐφορος Αρχαιοτήτων Ηπείρου και νεοεκλεγμενος τότε Καθηγητὴς του Πανεπιστη-

μίου Ἰωαννίνων Σωτήριος Δάκαρης ἀνέθεσε στην νεοδιορισμένη Ἐπιμελήτρια Αρ-

χαιοτήτων Ιουλία Κουλειμάνη την ἔρευνα της υπόθεσης και στη συνέχεια την διε-

νεργεια της ανασκαφής. Ἀναγνωρίζοντας αμἐσως την σπουδαιότητα των ευρημάτων

για την ιστορία του τόπου, με κάθε τρόπο και κυρίως με την επιστημονική και

ηθική συμπαράσταση βοήθησε την Ἐπιμελήτρια να προχωρήσει τα επόμενα χρόνια

στην συστηματική ἔρευνα του χώρουὶ. Στις γόνιμες συζητήσεις μαζί του και στα

πρωτοπόρα γραπτά του ἀκάματου ερευνητή της Ηπείρου στηρίχτηκε μετά ἡ επι-

στημονική επεξεργασία των ευρημάτων. Η δημοσίευση των νεκροταφείων της Βί-

1. Σύντομες περιληπτικέ αναφορἐς στην ανασκαφή του οικισμου και των νεκροταφείων δόθηκαν

από την συγγραφέα στο ASAtene LX N.S., XLIV (I982) σ. 77 κ.ε., Η Ἤπειρος στον 8ο και 7o αἰῶνα

π.Χ., και στα Πρακτικά του Συνεδρίου L’ ”1yric Mén‘diona1e at 1' Epire dans I' Antiquité. C1ement

Ferrand Π, 1984, σ. 54-64: J. Vokotopou1ou, «Vitsa, Organisation ετ cimétieres d' un vi11age Mo1osse».

Σχέδιο και περιγραφή του οικισμού δόθηκε από το N.G.L. Hammond, στο συμπλήρωμα της CAH.

III, Ι, 1982, σ. 636-639 και τον Σωτήριο Δάκαρη, στον τόμο Pa1ast und Hiittc, Mainz 1982, σ. 357-

59: S. Dakaris, «Von einer K1einen 1find1ichen Ansied1ung des 8-4. Jhs v. Chr. zu einer spfitk1assischen

Stadt in Nordwest Griechen1and».
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τσαςἳθα συναντοῦσε πολύ μεγαλύτερες δυσκολίες και δεν θα ῆταν καρποφόρα εάν

δεν είχε προηγηθεί ὁ Σωτήριος Δάκαρης, ὁ αρχαιολόγος που άνοιξε νέους ορίζοντες

στην επιστημονικῆ ἐρευνα της αρχαίας Ηπείρου. Με ευγνωμοσύνη θα ἀνατρέχουμε

οι νεώτεροι αρχαιολόγοι στα ἐργα του, ιδιαίτερα στις μελἐτες για τους αρχαίους

οικισμούς και πόλεις της Ηπείρου. Η παρουσίαση ενός αρχιτεκτονικού θέματος από

την Βίτσα, στον τόμο που ἀφιερώνεται στο ἑργο του, αποτελεί ελάχιστο φόρο τιμῆς

στην προσωπικότητά του.

To τοπίο, λοιπόν, στη θέση Γενιτσάρη της Βίτσας, αλλά και ὁ τρόπος ζωῆς άλλαξε

25 χρόνια μετά την ἐναρξη της ἀνασκαφῆς (φ. 1). Το αὐτοκίνητο τώρα, σπάνια ὁ

οδοιπόρος, περνά κατά μῆκος ενός περιφραγμένου αρχαιολογικού χώρου. Οι λιθό-

κτιστοι τοῖχοι των αρχαίων σπιτιῶν και οι πλακόστρωτες αυλἐς τους λίγο διαφέρουν

από τις αντίστοιχες κατασκευὲς στα σύγχρονα ζαγορίσια χωριά, υπάρχει όμως κάτι

διαφορετικό στα σχέδια των σπιτιῶν και στην οργάνωση του χώρου, που κάνει και

τον πιο ἀνίδεο ἐπισκέπτη να σταματήσει και να προσπαθήσει να λύσει τις απορίες

του.

Στον στενόμακρο αυχἑνα, πλάτους από 10 εως 20 μ. και μήκους 120 μ., σε υψό-

μετρο 1030 μ., τα μικρά αρχαία σπίτια συνωστίζονται, σε περιωρισμένο αλλά τακτικά

ὀργανωμένο χώρο (σχ. Ι, φ. 2-3). Δύο βραχώδεις λόφοι υψώνονται ἀπότομα στα

ανατολικά και στα δυτικά. Στον δυτικό ἐντοπίστηκε μικρό τμῆμα τείχους γεωμε-

τρικών χρόνωνὖ, αλλά κανένα ίχνος οικισμού στα εὐήλια προς νότο πλατώματα

και των δύο λόφων. Η εγκατάσταση ἐγινε, αντίΘετα απ᾿ ότι Θα περίμενε κανείς,

στον ἐκτεθειμένο στους βόρειους ἀνέμους αυχἑνα, ίσώς τον μόνο ἐλεύθερο από τα

δάση και κατάλληλο για θερινῆ διαμονή, μια και οι κάτοικοι της αρχαίας κώμης

δεν μπορεί παρά να ῆταν νομάδες κτηνοτρόφοι. Στο δυτικό λόφο πάντως υπήρχε

μικρή οχυρωμἐνη ακρόπολη, καταφύγιο σε περίπτωση κινδύνου.

Από τα δύο ὑψώματα θα πρέπει και στην αρχαιότητα να κατολισθαίνον πέτρες

και χώματα, γί αυτό και στα κατώτερα πρανῆ του δυτικού παράλληλοι αναλημμα-

τικοί τσίχοι, καμπύλοι και ευθύγραμμοι, συγκρατοῦσαν τις κατόλισθήσεις. Συχνά

ὁ χώρος μεταξύ δύο ἀναλημμάτων διαμορφωνόταν σε κατοικία ἰδιόμορφου στενό-

μακρου σχήματος. Δεν γνωρίζουμε πως ήταν ἡ αντίστοιχη διαμόρφωση στα πρανῆ

του ανατολικού λόφου, επειδή ἔχουν κοπεί από την διάνοιξη του δρόμου.

Στη βόρεια και στη νότια ἐξοδο του αὐχένα εκτείνονταν τα νεκροταφεία του οι-

κισμού, μεγαλύτερο το νότιο και μικρότερο το βόρειο, που καλύπτουν πέντε αιώνών

χρονικῆ περίοδο, από τον 9ο ως τον 4ο αι. π.Χ. Με αυτούς τους φυσικούς και

από τον άνΘρωπο ἐπιβεβλημένους περιορισμούς, το αρχαίο χωριό είχε στενόμακρη

2. Ι. Βοκοτοπούλου, Βίτσα, Ta νεκροταφεία μιάς Μολοσσικὴ κώμης, Α-Γ, Αθῆνα 1986.

3. ΑΔ 29 (1973-1974), Χρονικά, σ. 596-7, πίν. 413 ε.
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ανάπτυξη. Μέχρι τον 50 αἰῶνα καταλάμβανε ακόμα μικρότερο χώρο και το προς

νότο όριό του ήταν ἐνα ισχυρό ἐγκάρσιο τείχος (σχεδ. Ι, φωτ. 4) μήκους 13,50 και

πλάτους 1-1,5 μ. του οποίου ἡ λίθινη ὑποδομή είχε ὕψος 1 μ. ἡ ἀνωδομή θα ήταν

από ἄψητες πλίνθους, όπως και στα σπίτια. To τείχος αυτό θα χρησίμευσε για

ἀμυντικοὺς σκοποῦς, εφ᾿ όσον ἔκλεινε τελείως το περασμα. Πρέπει να κατασκευά-

στηκε στους ἀρχαϊκοὺςχρόνους. Στα τέλη του 5ου αι. υπήρξε ανάγκη να επεκταθεί

το χωριό προς τα νότια, ἐξω από το τείχος, που ἔχασε ἐτσι τον ἀμυντικό του χα-

ρακτήρα. Πιθανώτατα χρησίμευε πλέον ως λιθόστρωτος δρομίσκος διερχόμενος μά-

λιστα ἀνάμεσα στην οικία Α και στον καμπύλο βοηθητικὸ χώρο που κτίστηκαν σε

επαφή με το πρώην τείχος. Ο χώρος που ήταν διαθέσιμος ἀνάμεσα στο τείχος και

στο νεκροταφείο, ἡ «νότια επεκταση» όπως την ονομάσαμε, ήταν μικρός, γί αυτό

και νοτιώτερα από το νεκροταφείο κτίστηκαν και ἀλλα σπίτια του 4ου αι., όπως

ἔδειξαν δοκιμαστικὲς ανασκαφικἑς τομἑς.

Η νότια επἑκταση της Μολοσσικὴ κώμης δεν ἔγινε χωρίς σχέδιο. Περιλαμβάνει

κυρίως ἐνα υπαίθριο πλακόστρωτο χώρο, την πλατεία του χωριοῦ, που ορίζεται

προς τον νότο από ἐνα λοξό τοιχίο, από τα δύο άκρα του οποίου ξεκινοῦν κατη-

φορικοί δρομίσκοι που οδηγοῦσαν στους πρώτους τάφους του νότιου νεκροταφείου.

Η νότια ἐπέκταση περιλαμβάνει τις ἀλλεπάλληλες οικίες Β-Γ του 5ου-4ου αι. και

ενα καλυβὀσχημο βοηθητικὸ χώρο, ενώ στο ΝΔ άκρο της ἐνάλληλα καμπύλοι ανα-

λημματικοί τοῖχοι προστάτευαν μια μικρή ομάδα τάφων του 9ου αι., τη μόνη που

είχε ιδιαίτερη θέση ἔξω από τα νεκροταφεία, προφανώς επειδή επρόκειτο για τους

τάφους ιδιαίτερα τιμωμἐνων προσώπων, ίσως των πρώτων οικιστών του χωριοῦ.

Η Μολοσσική κώμη της Βίτσας Ζαγοραίουείναι αὐτονόητο ότι θα ήταν σύγχρονη

με τους τάφους των δύο νεκροταφείων, που την ορίζουν από ΒΑ και Νότια.

Ἑπομένως θα γνώρισε διάφορες φάσεις ανάπτυξης, από τον 9o ως τον 4ο αι. π.Χ.

Πραγματικά, στο κεντρικό τμῆμα της διαπιστώθηκε ἡ ύπαρξη αλλεπάλληλων οικι-

στικών επιπἐδων, όμως ἡ φύση του πετρώδους εδάφους και οι ἔντονες κλίσεις, που

εὐνοοῦν την διάβρωση των επιχώσεων από τις βροχές, δεν ἐπιτρέπουν ασφαλή και

συνεχῆ στρωματογραφία. Είναι πάντως βεβαιο ότι υπήρξε εγκατάσταση γεωμετρικῶν

χρόνων, που την διαδέχτηκαν λίγες κατασκευὲς της αρχἂκής περιόδου. Η ανώτερη

και σήμερα ορατή φάση ανήκει στο δεύτερο μισό του 4ου αι. π.Χ. και είναι αυτή

που σώζεται αρτιώτερα, ώστε να ἐχουμε σαφή ἰδέα της οργάνωσης του χωριοῦ κατά

την περίοδο που προηγήθηκε της ἐγκατάλειψής του.

Τα κτήρια του 4ου αἰῶνα παρουσιάζουν μεγάλη ποικιλία τύπων, επειδή σε κάθε

περίπτωση επρεπε ἡ ἀνεγειρόμενη οικία να προσαρμοσθεί στο προσφερόμενο ἔδαφος.

Οι οικίες ΒιΓ (φ. 4) και Δ, που κτίστηκαν σε ανοικτό επίπεδο χώρο, είναι σχεδόν

τετράγωνες, διαστάσεων 6x6,50 οι Β-Γ, και 7,5x6 μ. ἡ Δ. (σχ. Ι). Στο εσωτερικό της

Δ Βρέθηκε νόμισμα του Φιλίππου Β. Είναι μονόχωρες, με την εστία στο κέντρο του

δωματίου. Η Γ διαδεχθηκε την Β μέσα στον 4ο αιώνα, και ἔχει ἐλαφρῶς μικρότερες

διαστάσεις εκείνης᾿ στο νότιο τμῆμα της δυτικῆς πλευράς της ήταν ἡ είσοδος᾿ την
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θέση της μαρτυρεῖ, ένα λιθόστρωτο πρόθυρο. Ἀπέναντι από τις Β-Γ μια καλύβα σχῆ-

ματος τεταρτοκυκλίου ἀκουμποῦσε στο πρώην τείχος᾿λιθόστρωτο πια δρομίσκο -

(φ. 4) και σε ένα ἀνάλημμα της δυτικῆς πλαγιάς. Η είσοδος ῆταν από τον δρομίσκο

με ένα κεκλιμένο προς το εσωτερικό πλακόστρωτο δάπεδο, στην άκρη του οποίου

υπῆρχε ένα πιθάρι και πιο δίπλα μία εστία. Επειδῆ ἡ είσοδος ῆταν από τον λιθό-

στρωτο δρομίσκο, θεωρούμε πιθανώτερο να χρησίμευε ως βοηθητικός χώρος της

οικίας Α, που εφάπτεται επίσης στον δρομίσκο αντίστοιχα με την καλύβα. Ἔνας

μάλιστα ἐπιμελημένα κατασκευασμένος ἀνοικτός αγωγός διασχίζει ἐγκάρσια τον

δρομίσκο ἀνάμεσα στις δύο κατασκεψές, έχοντας κλίση προς το εσωτερικό της

οικίας Α, όπου υπῆρχαν δύο πιθάρια. Η Α έχει ὀρθογώνιο σχῆμα, διαστ. 8,3οχ3,65

μ., και χρησιμοποιεί ως νότιο και δυτικό τσίχο το λιθόστρωτο δρομίσκο και τον

κατώτερο ἀναλημματικό τσίχο του δυτικού υψώματος. Ἔχει δύο δωμάτια και ἡ

κύρια είσοδος ῆταν βαθμιδωτῆ, στην ΒΔ γωνία της. Ὄντας σε χρῆση τον 4ο αι. κτί-

σθηκε πιθανώτατα τον 50 αιώνα, πάνω από τα ερείπια δύο αλλεπάλληλων καμπύλων

οικιών, γεωμετρικῶν και Ἀρχανών χρόνων.

Τον 4ο αἰῶνα ῆταν σε χρῆση και ἡ μεγαλύτερη οικία της κώμης, ἡ Ζ, διαστάσεων

13,50x6,50 μ. (σχ. I, φ. 3). Αρχικά ἐλλειψοειδοῦς σχήματος, μετατράπηκε σε απλῆ

ἀψιδωτῇ με την προσθῆκη ὀρθογώνιας ἐπέκτασης στο νότιο τμῆμα της, που είναι

κτισμένο πάνω σε παλαιότερα καμπύλα θεμέλια. Μονόχωρη, παρά τις μεγάλες δια-

στάσεις της, είχε μία ὀρθογώνια εστία περίπου στο κέντρο της. Κινητά ευρῆματα

μέσα στις οικίες που αναφέραμε μέχρι τώρα δεν υπῆρξαν, εκτός από δύο μικρο-

σκοπικά αγγεία δίπλα στην εστία της Ζ. Φαίνεται ότι ἐγκαταλείφθηκαν κανονικά

από τους ἐνοίκους τους, που ἀπεκόμισαν τα υπάρχοντά τους.

Δεν συνέβη το ίδιο όμως με την οικία Η, δυτικά από την Ζ. (σχ. Ι, φ. 3.). Κτισμένη

με ξερολιθιά σχεδόν μέχρι το ύψος της σκεπῆς, στον στενό χώρο ἀνάμεσα στα δύο

κατώτερα ἀναλήμματα του δυτικοῦ υψώματος, έχει μῆκος 10 μ. και πλάτος μόνο

2,50. Μονόχωρη, με εστία στην ΝΔ γωνία, κάηκε όταν ῆταν ἀκόμη σε χρῆση. Πάνω

στο πήλινο δάπεδο βρέθηκαν τα καμένα ἐγκάρσια δοκάρια, που σε αποστάσεις 0,80

μ. στήριζαν την στέγη, που ῆταν φτιαγμένη, όπως και στα άλλα σπίτια που περι-

γράψαμε μέχρι τώρα, από κλαδιά αλειμμένα με πηλό. Την πτώση της στέγης ακο-

λούθησε ἡ κατακρημνίσῃ της ανωδομῆς, εν μέρει από ἄψητες πλίνθους και ξερολιΘιά.

Μέσα στο σωρό του στρώματος καταστροφῆς βρέθηκε ένα άριστης διατήρησης

φρυγικού τύπου κράνοςἇ, σε χρῆση τότε από τον μακεδονικό στρατό, δύο σιδερένιες

αἰχμές δοράτων, και πάνω στο δάπεδο μια πήλινη λεκανίδα με προχοῆ, καθώς και

λίγα θραυομένα μελαμβαφῆ, που χρονολογούνται στο τρίτο τέταρτο του 4ου αι.

π.Χ.

4. J. Vokotopou1ou, «Phrygische He1me», AA 1982, σ. 497-520. τόμος «Μακεδονία» της Ἐκδοτικῆς

Αθηνών, σ. 165, εικ. 106.
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Τα μονόχωρα αυτά σπίτια αποτελούν την μεταφορὰ σε λίθινη κατασκευὴ των

καμπύλων και ὀρθογώνιών κλαδόπλεκτων καλυβίων των νομάδων. To ύψος των

λίΘινων τοίχων διέφερε από οικία σε οικία, δηλαδή σε άλλες βρέθηκαν ὀγκώδεις

λιθοσωροί από την διάλυση των τοίχων, σε άλλες πάλι φαίνεται ότι το κατώτερο

μόνο τμῆμα τους, ύψους Ο,6Ο-1 μ. ήταν λίθινο και ἡ ἀνωδομή από ἄψητες πλίνΘΟυς.

Η κάλυψη γινόταν με κλαδιά αλειμμένα με πηλό, ενω πατημένος πηλός σε αλλε-

πάλληλες στρώσεις αποτελοῦσε το δάπεδο. Η εστία διαμορφωνόταν με ὑπερυψωμένο

πηλό, που μερικὲς φορές περιβαλλόταν από μακρόστενες πέτρες από φλύσχη.

Ἕνα άσχετο από την ἀνασκαφική ἔρευνα γεγονός, ἡ ἀνόρυξι τάφρου για την το-

ποθέτηση σωλῆνα ύδρευσης, υπηρξε ἡ ἀφορμή για τον εντοπισμό και στην συνέχεια

ανασκαφή ενός τελείως διαφορετικού σπιτιοῦ, της οικίας Θ (σχ. II, φ. 5). Σε από-

σταση 50 μ. ΒΔ από την οικία Ζ, σε επίπεδο και περίοπτο χώρο, ἀποκαλύφθηκαν

το ένα μετά το άλλο τα τέσσερα δωμάτια της οικίας Θ, εξωτερικών διαστάσεων

11,65χ13.70 μ. Η κατάσταση διατήρησής της είναι κακή, ιδιαίτερα ἡ ΒΑ πλευρά της

δεν σώζεται καθόλου, ενώ ἡ διέλευση του σωλῆνα από το μέσο του σπιτιοῦ προκάλεσε

αρκετές ζημιές στους τσίχους.

Η οικία Θ είναι προσανατολισμένη από ΒΔ προς ΝΑ, με είσοδο πιθανώτατα

στην ΝΑ μακριά πλευρά. Οι τοῖχοι σώζονται σε χαμηλό ύψος (0,30-0,60 μ.) και οι

λίγες πεσμένες πέτρες που βρέθηκαν στο εσωτερικό του δωματίου 2 δεν δικαιολογούν

την ύπαρξη μεγαλύτερους λίθινης ανωδομής. Αντίθετα, το παχύ στρώμα πηλού (0,40-

0,50 εκ.) στο εσωτερικό των δωματίων 1 και 2 μαρτυρεί την από ἄψητες πλίνθους

ανωδομη. Οι γωνίες των τοίχων είναι ἐνισχυμένες με μεγάλους γωνιόλιθους (φ. 6-

7), ενω οι ἐξωτερικοί τοῖχοι του δωματίου 1, ιδίως ἡ ΝΔ και τμήμα της ΝΑ πλευράς

του είναι κατασκευασμένοι με τετραπλεύρους ἁδρά ἐπεξεργασμένους ἡ και φυσικούς

ογκολίθους. Οι ἐσωτερικοί τοῖχοι αποτελοῦνται από μικρότερες παραλληλεπίπεδες

πέτρες, με συνδετικό υλικό λίγη απλή λάσπη.

Μία άλλη μεγάλη καινοτομία -εκτός από τον αριθμό των δωματίων- στην

οικία Θ είναι ότι ήταν καλυμμένη με κεραμίδες στέγης. Απλού λακωνικού τύπου

με ἀνοικτές καμπύλες, από εύθρυπτο πορτοκαλέρυθρο πηλό, βρέθηκαν πεσμένες σε

ἀλλεπάλληλες στρώσεις κυρίως έξω και κατά μῆκος του δωματίου 1 (φ. 8), αλλά

και έξω από την ΒΔ πλευρά της οικίας. Ἀρκετές διάσπαρτες βρέθηκαν και στο εσω-

τερικό των δωματίων 1 και 2.

Η σχεδόν τετράγωνη οικία Θ αποτελείται από τα εξής δωμάτια (σχ. Π): το δω-

μάτιο 1, ἐσωτερικῶν διαστάσεων 12,70x3,60 μ., καταλαμβάνει όλη την δυτικὴ πλευρά.

Βρίσκεται σε χαμηλότερο κατά 0,50 μ. επίπεδο από τα άλλα δωμάτια και ἡ είσοδος

σ᾿ αυτό γινόταν πιθανώτατα με δύο θύρες: σε απόσταση 3,80 μ. από την ΝΔ γωνία

ὁ ΝΔ τοῖχος διακόπτεται κανονικά, αφήνεται 2 μ. ἄνοιγμα και στην συνέχεια υπάρχει

τμῆμα τοίχου μήκους 1,40 μ., μετά από αυτό νέο άνοιγμα, αγνώστου μήκους μία

και ἡ αρχή του επομένου τμήματος του ΝΔ τοίχου έχει καλυφθεί από ένα μεταγε-
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νέστερο ὑπερκείμενο τσίχο. Εάν αυτό, δεν έχει καταστρέψει τον υποκείμενο τσίχο,

το ἄνοιγμα μπορεί να φθάνει τα 3 μ.

To υπόλοιπο τμῆμα του σπιτιοῦ, αποτελείται απὀ το κεντρικό τετράγωνο δωμάτιο

3, εσωτερικών διαστάσεων 6,20x6,50 μ., πλαισιωμένο στα ΒΔ απὀ το δωμάτιο 2,

διαστάσεων 6,20x2,80 μ. και ΒΑ απὀ το 4, πιθανώτατα ίδιων διαστάσεων με το 2.

Ὕπαρξη θυραίου ἀνοίγματος διαπιστώθηκε μεταξύ των δωματίων 1 και 4᾿ στην πε-

ριοχῆ μάλιστα αυτῆ βρέθηκαν και δύο σιδερένια πλατυκέφαλα καρφιά απὀ ξύλινο

θυρόφυλλο (φ. 31). Η είσοδος στο δωμάτιο 3 θα γινόταν απὀ το 4, εφ᾿ ὀσον οι

καλά διατηρημένοι τοῖχοι προς το 1 και 2 δεν έφεραν στοιχεία θυραίων ανοιγμάτων.

Ο σωλῆνας ὕδρευσης κατέστρεψε τα στοιχεία που ενδεχομένως υπῆρχαν για την

ύπαρξη θύρας μεταξύ των δωματίων 1 και 2. Ο ἀνατολικὸς τοῖχος της οικίας Θ

σώζεται αποσπασματικά, το ίδιο και ὁ ΒΑ, ὡστε δεν μπορούμε να διαπιστώσουμε

ύπαρξη ἡ όχι ἐξωτερικῶν θυρών.

Πάνω στο στρῶμα καταστροφῆς του δωματίου 1 πατούν οι τοίχου 62 και 64,

που συνεχίζονται έξω απὀ τα ὀρια της οικίας Θ᾿ για την ώρα δεν έχουν συσχετιστεῖ

με άλλο τσίχο, δεν είναι πάντως νεωτέρων χρόνων (φ. 9).

Η οικία Θ κάηκε απὀ πυρκάίά, ενώ ῆταν ἀκόμη σε χρῆση και έδωσε αρκετά εν-

διαφέροντα ευρῆματα. Τα ίχνη της πυρκαϊάς είναι ἐμφανῆ τόσο ἀνάμεσα στις κε-

ραμίδες, όσο και κάτω απὀ το στρώμα του πηλού (πάχους Ο,3Ο-Ο,40 μ.) της ἀνωδομῆς

των τσίχων, που κατακάλυψε τις καμένες δοκίδες της στέγης που έπεσαν πρῶτες

πάνω στο πήλινο δάπεδο (στοιχεία φανερά κυρίως στο δωμάτιο 2). Ἔντονα ίχνη

πυρκαϊάς υπῆρχαν και έξω απὀ την δυτικὴ και νότια πλευρά του σπιτιοῦ κάτω

απὀ τις σπασμένες κεραμίδες, ὁπού επίσης βρέθηκαν και καμένα ξύλα από την

στεγη.

Ἐξω απὀ την ΒΔ πλευρά, στο κάτω μέρος του στρώματος καταστροφῆς και

πάνω στην αρχαία ἐπιφάνεια του εδάφους, βρέθηκαν ὀστρακα μελαμβαφῶν αττικών

κυαθίων, ενός κανθάρου (φ. 32) και τρία τμῆματα πυξίδων ομοίας προελευσης, με

ἐπιφάνεια πολύ φθαρμένη απὀ την επίδραση της πυρκάίάς, αλλά και τους εδάφους

της περιοχῆς (φ. 33, κάτω δεξιά). Οι πυξίδεςὗ, σύμφωνα με ανάλογα ευρῆματα της

Αγοράς Αθηνών, χρονολογούνται στον 4ο αι. π.Χ.

Σε ἀπόσταση 1 μ. απὀ την γωνία βρέθηκαν διάσπαρτοι καμένοι κόκκοι σίτου.

Σε ἀπόσταση λίγων ἑκατοστῶν απὀ την ΝΔ γωνία, στο ίδιο επίπεδο με τα προη-

γούμενα ὀστρακα βρέθηκε τετράδραχμο Ἀλεξάνδρου 1" του Μεγάλου, κοπῆς «Σίδης»

(325-320 π.Χ.)Ἴ, δίπλα σε καμένα ξύλα και κεραμίδες στέγης (φ. 21):

N1: α. Κεφαλῆ Ηρακλέους.

β. Ὀλύμπιος Ζευς. Επιγρ. ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ ΒΑΣΙΛΕΩΣ

5. The Athenian Agata ΧΠ, πίν. 29, αρ. 699-700: 350-325 π.Χ.

6. » » » XII, πίν. 43, αρ. 1311-12, 4ος αι π.Χ.
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Την χρονολόγηση που έδωσε για την πυρπόληση της οικίας Θ το τετράδραχμο

του Μεγ. Ἀλεξάνδρου ἐνισχύουν τρία ἀλλα νομίσματα που βρέθηκαν στο δάπεδο

δύο δωματίων. Στο δωμάτιο 1, ἐσωτερικά της ΝΔ γωνίας και σε απόσταση 1 μ.

από το τετράδραχμο, δύο τετρωβολα Ὀπουντίων Λοκρών, που χρονολογούνται γύρω

στο 330 π.Χ.:Β

Ν2: Τετρώβολο Λοκρῶν 330 π.Χ. (φ. 22)

α. Κεφαλᾖ Ἀθηνᾶς προς δεξιά.

β. Αἴας εφορμων. Επιγρ. ΛΟΚΡΩΝ

N3: ὈπουντίωνΛοκρων, πριν από το 330 π.Χ. (φ. 23)

α. Κεφαλή Περσεφόνης προς τα δεξιά

β. Αἴας εφορμών. Επιγρ. ΟΠΟΝΤΙΩΝ

Στο δωμάτιο 3, επίσης πάνω στο δάπεδο, χάλκινο νόμισμα Αμβρακίας:

α. Κεφαλή πεπλοφόρου δαφνοστεφοῦς Απόλλωνος προς τα δεξιά.

β. Μέσα σε στέφανο δάφνης, ὁ βαίτυλος του Απόλλωνος πάνω σε διπλῆ βάση.

Περιβάλλεται από τα γράμματα ΑΜΒΡ

Ο τύπος αυτός της Ἀμβρακίας χρονολογεῖται συνήθως στους ελληνιστι;ούς χρό-

νουςῢ, το εύρημα όμως της Βίτσας ἐνισχύει την χρονολόγηση που ὑποδείκνυαν οι

ανασκαφές στα οἰκόπεδα της Ἁρτας, ότι δηλαδή ἡ αρχή του πρέπει να τοποθετηθεί

στον 4ο αι. π.Χ.

Επανερχόμαστε τώρα στην περιγραφή καθενός χώρου της οικίας Θ χωριστά και

των ευρημάτων που είχαμε, ώστε στη συνέχεια να γίνει πρόταση χρήσεων.

To δωμάτιο 1 (φ. 8), μάλλον ὁ χωρος 1, ήταν πιθανώτατα στην πρόσοψη του

σπιτιού, αν κρίνουμε από την ἐπιμέλεια κατασκευῆς των ἐξωτερικῶν τοίχων του.

Στο εσωτερικό του ἐντοπίστηκαν δύο μεγάλοι λάκκοι. Ο λάκκος 1, αριστερά της

εισόδου, διαμέτρου, στο επίπεδο του δαπέδου, 2 μ. και βάθους 1,20 μ. είχε το κωνικό

σχήμα από το μεγάλο πιθάρι του περιείχε κάποτε (σχ. III). Στο γέμισμα του λάκκου

βρέθηκαν εκτός από πλακοειδεῖς πέτρες πεσμένες λοξά, πολλά Θραυσμένα κεραμίδια,

αλλά και τεμάχια του πιθαριού, τμῆμα σιδερένιου μαχαιριδίου, έντονα ίχνη από

7. M. Price, The coinage in the name of A1exander the Great and Phi1ip Arrhidaeus, The British

Museum 1991, τόμος 1, σελ. 363, τόμος 2, πιν. LXXXII αρ. 2949g-j. Νομισματοκοπείο «Σίδης»,

325-320 π.Χ.

8. Την χρονολόγηση οφείλω στην Διευθύντρια του Νομισματικοῦ Μουσείου Αθηνών κ. Μάντω

Οικονομίδου.

Πρβλ. S. W. Grose, Cata1ogue of the McC1ean Co11ection of Greek Coins, Fitzwi11iam Museum,

1926, II, πίν. 198 αρ. 13, 14, 17.

9. O. P. Franke, Die antiken Miinzen von Epirus I, 1961, σ. 325-27, επιχειρεί να κατεβάσει μετά

το 187 π.Χ. την νομισματοκοποήα της Αμβρακίας, ἀκόμη χαμηλότερα από την γενικά ἀποδεκτὴ

χρονολόγηση στην περίοδο του Κοινού των Ἠπειρωτῶν (238-168 π.Χ.).
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την πυρκάίά, ἀπανθρακωμένα ξύλα, καμένες κεραμίδες, λίγα όστρακα μεγάλης λε-

κανίδας. Από την διάταξη ὁρισμένών οστράκων σε σχεδόν οριζόντια θέση, φαίνεται

σαν να χρησιμοποιήθηκε ὁ λάκκος για την ἀπόρριψη συντριμμάτων μετά από

πυρκαϊά.

Ἔνας δεύτερος λάκκος, σ με αρ. 3 ἐντοπίστηκε σε ἐπαφῆ με τον βόρειο τσίχο

του χώρου 1, γεμάτος από πεσμένες λοξά πέτρες (φ. 9). Επειδὴ έγινε φανερό από

τον καθαρισμό τους ότι είχαν κατολισθήσει εκεί όχι μόνο από τον βόρειο τσίχο,

αλλά και από τον μεταγενέστερο τσίχο 64, πιστεύουμε ότι ὁ λάκκος 3 είχε ανοιγεί

στην μετά την καταστροφὴ χρῆση του χώρου, δεν ἀνήκει δηλαδή στην οικία Θ.

Πάνω στο τμῆμα του τσίχου, ἐκατέρωθεν του οποίου υποθέτουμε ότι υπῆρχαν

θυραία ανοίγματα, βρέθηκε λίθινο τριβείο και στρογγυλός τριπτῆρας, ενώ μία επι-

μῆκης λίΘινη ακόνη, μήκους 0,70 μ., βρέθηκε έξω από αυτόν. Στην περιοχή αυτῆ

έξω από την οικία Θ, είχαμε το μεγαλύτερο πάχος (0,30 μ.) του στρώματος των κε-

ραμίδων, που είχαν πέσει σε 3 έως 4 ἀλλεπάλληλες στρώσεις.

Στο εσωτερικό της ΝΔ γωνίας βρέθηκαν δύο στρογγυλοί τριπτῆρες και σε από-

σταση 1 μ. από αυτούς, κάτω από το πάχους 0,30 μ. στρώμα του λιωμένου πηλού

των πλίνθων της ἀνωδομῆς μία ἀκέραιη ἄβαφη πρόχους (Π4, φ. 24), ένα ληκύθιο

με μελαμβαφές ἀνθέμιο (Π9, φ. 25) και δύο κωνικές αγνύθες (Π8, 11). Και τα δύο

αγγεία είναι συνηθισμένοι τύποι του φθίνοντος 4ου αι. π.Χ.0. Ὄστρακα μιας οινο-

χόης βρέθηκαν μέσα στο στρώμα καταστροφῆς.

Στο δωμάτιο 2, εσωτερικών διαστάσεων 2,80x6,20 μ., το στρώμα καταστροφῆς είχε

πάχος 0,45 μ. και άρχιζε από το επίπεδο της πάνω επιφάνειας της λίθινης ὑποδομῆς

των τοίχων (φ. 10). Κάτω από αρκετές, πεσμένες σε δύο σειρές, πέτρες και λίγες κε-

ραμίδες στέγης, υπήρχε το πάχους O,25 μ. στρώμα του λιωμένου καθαροῦ πηλού και

κάτω από αυτό, πάνω στο δάπεδο, ίχνη από τα καμένα ξύλα της στέγης.

To δάπεδο είχε ἀλλεπάλληλες ἐπικρίσεις από πατημένο πηλό, πάχους 0,09 μ.

Στην τελευταία πριν από την πυρκαϊά χρῆση, το δωμάτιο 2 παρουσίαζε την εξῆς

εικόνα: σε ἐπαφῆ με τον βόρειο τσίχο υπῆρχαν, εφ᾿ ενός ὄρθιες πλάκες, ένα εἶδος

ἐπένδυσης του τσίχου, αφ᾿ ετέρου δύο οριζόντια τοποθετημένες πλάκες σε απόσταση

10. Η πρόχους Π4 έχει ύψος Ο,128 μ. και διάμετρο χειλέων Ο,076 μ. (φ. 24). Είναι ἀβαφη, από

πορτοκαλῆ εύθρυπτο πηλό, Η χαμηλή βάση σχηματίζει ὄρθιο δακτύλιο και είναι κυρτή στην κάτω

επιφάνεια. Για το σχῆμα πρβλ. τις λίγο μεταγενέστερες πρόχους από τον μακεδονικό τάφο της

περιοχῆς Χαριλάου Θεσσαλονίκης Μ. Τσιμπίδου-Αυλωνίτη, «Ἐνας νέος μακεδονικός τάφος στη

Θεσσαλονίκη», Μακεδονικά 25, 1986, σ. 117 κ.ε. πιν. 76. To ληκύθιο Π9 (φ. 25) σώζεται σε ύψος

Ο,07 με διαμ. Ο,057. Λείπει το στόμιο και ἡ λαβή. Ο πηλός είναι καστανοκίτρινος. άβαφος. ἡ ἐπιφάνεια

φθαρμένη. Σε ένα σημείο της κοιλιᾶς μελανόμορφο πεντάφυλλο ανθέμιο. Πιθανώτατα ευβοϊκού ερ-

γαστηρίου: Α. D. Ure, «Euboean flora1 b1ack-figured vases», BSA 55, 1960, 211-217, πιν. 56, αρ. 3, 4:

όμοια ληκύθα στο Reading.
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1 μ. μεταξύ τους (φ. 11). Θα μποροῦσαν να χρησίμευαν ως στηρίγματά κλίνης,

όπως οι αντίστοιχες πλάκες στον μυχό του οίκου του σπιτιοῦ 1 του Ορράου, στον

Αμμότοπο Φιλιππιάδαςὶὶ. Σε ἐπαφῆ με τον ανατολικό τοίχο ἡ εστία: μια μαυρόπετρα

διαστάσεων 0,50x0,50 μ. πάνω στην οποία ακουμπούσαν τα ξύλα (φ. 11). Στο κέντρο

του δωματίου ὀστρακα από σπασμένο πιθάρι, καμένα καθημερινῆς χρῆσης αγγεία

και πέντε θρυμματισμένες αγνύθες. Στο νότιο τμῆμα του δωματίου τέσσερεις ορι-

ζόντια τοποθετημένοι κυκλικοί τριπτῆρες διαμ. Ο,20-Ο,30 μ. (φ. 12).

Η στρώση του πήλινου δαπέδου κάλυπτε στο μεν ΝΔ τμῆμα του δωματίου περιοχή

με καμένα χώματα, ίσως ένα αβαθή λάκκο, όπου βρέθηκε μικρή πυραμιδὀσχημη αγνύ-

θα και ὀστρακα από καμένα ἄβαφα αγγεία, στο δε ανατολικό τμῆμα και σε ἐπαφῆ

με τον διαχωριστικό (με το δωμάτιο 3) τσίχο έναν ωοειδή λάκκο (αρ. 2), ὁ οποίος

είναι βέβαιο ότι δεν ῆταν ὁρατός στην τελευταία φάση χρῆσης του δωματίου 2.

Ο λάκκος 2 (φωτ. 13-14, σχ. II) είχε διανοίγει μέσα στον στερεό φλύσχη (μέγ.

μῆκος 1,90 μ. και βάθος 0,90 μ.), και τα τοιχώματά του στη συνέχεια είχαν αλειφθεί

με πηλό. Ἑπομένως είχε ἀποθηκευτικό χαρακτῆρα. Βρέθηκε και αυτός γεμάτος από

συντρίμμια κάποιας καταστροφῆς της ά φάσης της οικίας Θ: τεμάχια ἄψητων

πλίνθων (το μεγαλύτερο σωζόμενο έχει μῆκος Ο,22 και πάχος 0,07 μ.) καμένα ξύλα

(ένα μήκους 0,28 και πάχους Ο,05 μ.), ὀστρακα πίθων, ένα ὡοειδές σφονδύλι από

αργαλειό και ὁ καμένος πυθμένας ἄβαφου σκύφου.

Από τα καμένα αντικείμενα στο κέντρο του δαπέδου μπόρεσαν να αποκαταστα-

θούν μία κωνική αγνύθα ύψους 0,05 μ. τμήματα από 6 άλλες πυραμιδὀσχημες και

κωνικές, ένα ἄβαφο πώμα στάμνου διαμέτρου 0,155 μ. (φ. 26), ὀστρακα ἄβαφης

πρόχου και τμήματα μελαμβαφοῦς φιαλιδίου (Π7, φ. 30), διαμ. Ο,09, ύψους 0,045

μ., με ψηλή βάση και ίχνη προσφύσεων λαβῆςὶἳ. Κοντά της βρέθηκε και τμῆμα ορ-

Θογώνιας μυλόπετρας με ἐγχάρακτες αυλακώσεις σχήματος ιχθυάκανΘας.

To τετράγωνο δωμάτιο 3 (φ. 15) καθώς και το ἀντίστοιχο του 2 δωμάτιο 4, είχαν

υποστεί τις μεγαλύτερες φθορές. On. ἐξωτερικοί τοῖχοι τους έχουν κατά το μεγαλύ-

τερο μέρος διαρπαγεί. Εν τούτοις το δωμάτιο 3 έδωσε αρκετά ενδιαφέροντα ευρή-

ματα. Δεν λείπει και από αυτό ὁ γεμάτος από συντρίμμια λάκκος 4, αυτῆ τη φορά

κυρίως πέτρες λοξά πεσμένες (φ. 16-17). Διαμέτρου 1,6οχ1,30 μ., είχε βάθος 1,20

μ. και κωνικό σχῆμα για την ὑποδοχή πιθαριού. Και του λάκκου 4 ἡ πάνω ἐπιφάνεια

μόλις διαφαινόταν στο επίπεδο του δαπέδου του δωματίου 4. To περιεχόμενο λοιπόν

και των τριών μεγάλων λάκκων των χώρων 1, 2 και 3 φανερώνει ότι μια άλλη

11. Σ. Ι. Δάκαρης, «Το ἀρχαῖο σπίτι της Ηπείρου: ομηρικές επιβιώσεις», στον τόμο «Ὁ Ὁμηρικὸς

οἶκος», πρακτικά E ’ Συνεδρίου για την Οὁῦσσεια, 1987, Ἰθάκη 1990, σελ. 208, εικ. 5, δωμάτιο C,

σελ. 213.

12. The Athenian Agora XII, εικ. 8, αρ. 769: c. 325 π.Χ. και αρ. 830, 832 (πιν. 33), 350-325 π.Χ.
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μερικὴ καταστροφὴ της οικίας Θ προηγήθηκε από την μεγάλη πυρκαϊὰ του 325/320

π.Χ. Μέρος των συντριμμάτων καταχώθηκε στους ἀποθηκευτικούς λάκκους, οι

οποίοι σκεπάστηκαν από τα νέα ἐπιχρίσματα των δαπέδων της δεύτερης φάσης της

οικίας. Οι τοῖχοι 62 και 64 (φ. 9) που πατοῦν πάνω στο στρώμα καταστροφῆς της

δεύτερης φάσης ἀντιπροσωπεύουν μία τρίτη φάση, για την οποία όμως έχομε ελλιπή

στοιχεία. Πιθανώτατα δεν πρόκειται για τρίτη φάση της ίδιας οικίας, που θάφτηκε

πάνω από τα συντρίμμια της, αλλά για νέα χρήση του χώρου από αδιάγνωστο

ἀκόμη κτήριο.

Στο δωμάτιο 3, εκτός από το νόμισμα της Ἀμβρακίας (πιο πάνω σ. 8) είχαμε τα

επόμενα ευρήματα:

Πάνω σε πέτρα του βόρειου τοίχου 58 βρέθηκε ὁ χάλκινος κρίκος X1, διαμ.

0,024, με 4 οδόντες στην κάτω επιφάνειά του, ενίσχυση πιθανώτατα κλειδαρό-

τρυπαςὒ. Πάνω στο δάπεδο διάσπαρτα τεμάχια πίθου, ένας τριπτήρας δίπλα στον

τσίχο και κοντά στον ΝΔ τσίχο οριζόντια μαυρόπλακα (0,25χο,46χο,14 μ.), βάση

εστίας᾿ γύρω της βρέθηκαν καμένα ξύλα.

Στη ΒΔ γωνία του δωματίου 3 ήταν στημένος μικρός όρΘιος ἀργολικός (φ. 18).

Σε μικρή έκταση μήκους 0,95 και πλ. 0,20 μ. βρέθηκαν 21 αγνύθες πεσμένες ἡ μία

δίπλα στην άλλη (φ. 27)᾿3<᾿, μια καμένη σανίδα μήκους Ο,6Ο μ. και ένα σιγμοειδές

σιδερένιο καρφί, του οποίου τα δύο καμπυλούμενα άκρα διαγράφουν κάθετα μεταξύ

τους επίπεδα. Πρόκειται για μία σπάνια περίπτωση διατηρήσεως τόσων πληροφο-

ριών για την λειτουργία ενός μικροῦ ὄρθιου αργαλειού, κατάλληλου για την ὕφανση

στενών λωρίδων υφάσματος, ὀπως τα πλάτους Ο,35-Ο,50 μ. που ύφαιναν οι

Σαρακατσάνισσες της Βίτσας για την κατασκευὴ σακκουλῶν και δισάκκίων.

Ἕνα δεύτερο μοναδικὸ για την ανασκαφή εύρημα προσέφερε το ίδιο δωμάτιο (φ.

19-20). Κοντά στον ΒΑ τσίχο είχε χωσθεί όρΘιος μέσα στην φλύσχη ένας πήλινος

στάμνος που περιείχε κατάλοιπα από την καύση νηπίου και ως κτερίσματα μια

μικρή σιδερένια φυλλόσχημη πόρπη και 7 πυραμιδὀσχημες αγνύθες14 (φωτ. 29).

I3. Πρβλ. O1ynthus X, πιν. LXIX, αρ. 1003, 1008. Την ταύτιση οφείλω στον συνάδελφο κ.

Παναγιώτη Φάκλαρη.

13α. Οι 17 διατηροῦνται ακέραιες. Εκτός από μία που είναι κωνική, οι ὑπόλοιπες είναι πυραμι-

δὀσχημες και το ύψος τους κυμαίνεται από 0,073 έως 0,112 μ. Η τελευταία φέρει σφράγισμα διαμ.

0,017, που εικονίζει σκύλο που τρέχει (φ. 28).

14. Σιδερένια φυλλόσχημη πόρπη: Σώζεται σε δύο τεμάχια, το ατρακτόσχημο φύλλο μήκους 3,5

εκ. και τμῆμα της βελόνας μ. 2 εκ.

Ὑψη αγνυθών: α) 0,073 β) 0,085

γ) 0,077 δ) 0,085 ε) 0,083

στ) 0,10 γ) 0,105 μ. Η τελευταία φέρει ἐλλειψοειδές σφράγισμα μεγ. διαμ. 0,018 μ.. όπου

πιθανώτατα εικονίζεται σκύλος που τρέχει, όμοιο με το της αγνύθας του αργαλειό (βλ. προηγουμένη

σημείωση).
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Οι ταφἐς νηπίων ἡ βρεφῶν είναι σπανιώτατες στην Βίτσα και ἡ περίπτωση της

οικίας Θ αποτελεί μία ἐνδειξη, ότι υπῆρχε διαφορετικῆ μεταχείριση των άωρων νε-

κρών.

Το δωμάτιο 4 δεν ἔδωσε κανένα εύρημα και απομἐνει να διευκρινισθεί εάν υπάρχει

ἡ ΒΑ γωνία του οικοδομῆματος, που Θεωρητικά βρίσκεται κάτω από ἐνα ψηλό δέν-

δρο.

Από τα ευρῆματα στα δωμάτια γίνεται φανερό ότι το τετράγωνο δωμάτιο 3 ῆταν

ὁ σίκος, ὁ χώρος εργασίας της μητέρας και πιθανώτατα το ὑπνοδωμάτιο της οικο-

γένειας. Τὁ δωμάτιο 2 ῆταν πιθανώτατα το οπτάνιον, ὁ χώρος Παρασκεψῆς των φα-

γητών, ενώ δεν αποκλείεται κάποιο μέλος της οἰκογενείας να χρησιμοποιοῦσε ως

κοιτώνα το στενό βόρειο τμῆμα. Η άμεση γειτνίαση με την κατάγεια εστία αποτελεί

κώλυμα γί αυτῆ την ερμηνεία, που μπορεί να παρακαμφθεί εάν δεχτοῦμε ότι δεν

υπῆρξε συγχρονισμός στις χρῆσεις. To 1, ἡ είσοδος του σπιτιοῦ, θα πρέπει να είχε

περισσότερο ἀποθηκευτικό χαρακτῆρα και ενδεχομἐνως να παρείχε στέγη και στα

μεταφορικά ζώα του οικοδεσπότη, να ῆταν δηλαδῆ ιππεώνΰ. Είναι μάλιστα αξιο-

σημείωτο ότι το δάπεδο του δωματίου 1 ἔχει κατά 40-50 εκ. χαμηλότερη στάθμη

από την των δωματίων 2 και 3, χαρακτηριστικό που ταιριάζει σε χρῆση του χώρου

ως στάβλου και αποθῆκης-κελλαριού. Ἔντονη διαφορά στάθμης (0,80 μ. βαθύτερα)

παρουσιάζει και ὁ Ἱππεῶν του σπιτιοῦ 1 του Ορράουὶὗ.

Δεν πρόκειται ασφαλώς για τύπο κατοικίας που ἔχει σχεση με νότια αστικά πρό-

τυπα. Λείπει ἡ ἐσωτερικῇ αυλῆ και το μεγαλύτερο δωμάτιο είναι ἀφιερωμένο στις

γυναικείες δραστηριότητες. Η οικία Θ θυμίζει, χωρίς να ταυτίζεται, την οικία που

ανασκάφηκε στο Γραμμἐνο Ἰωαννίνων το 197117 (σχ. IV). Χρονολογείται στους πρώ-

ιμους ἐλληνιστικούς χρόνους και στην πρώτη φάση της απετελείτο από ἐνα τετρά-

γωνο δωμάτιο διαστ. 12χ12,85 και ἐνα στενόμακρο διαστ. 5,3οχ12,85. Ἴσως θα

πρέπει να διακρίνουμε στην κάτοψη των μεγαλύτερών οικιών των ἀγροτικῶν πε-

ριοχών της Ηπείρου, στις αρχἐς των ἐλληνιστικῶν χρόνων, την ύπαρξη ενός βασικοῦ

πυρῆνα από ἕνα μεγάλο δωμάτιο, - τον σίκοω, -ανάμνηση των μονοχώρων κα-

λυβιών- με ενα ἰσομήκη προθάλαμο. To μεγαρο δηλαδῆ ως πυρῆνας κρύβεται κάτω

από τις οικίες στο Γραμμἐνο και στην Βίτσα Ζαγορίου. Με την προσθῆκη δωματίων

ἰσομήκων προς το πλάτος και το μῆκος του μεγάρου δημιουργήθηκαν τα με πολλοὺς

15. Σ. Δάκαρης, «To αρχαίο σπίτι της Ηπείρου», ο.π. σελ. 208. εικ. 5e. σελ. 214.

16. Δάκαρης, ο.π., σ. 208.

17. I. Βοκοτοπούλου, ΑΔ 27 (1972), χρονικά σ. 446-48, σχ. 3.

18. Την ίδια ἄποψη για την ἐξέχουσα θέση του σίκου στα σπίτια της βορειοδυτικῆς Ελλάδας δια-

τύπωσαν και οι W. Hoepfner - L. Schwandner στον τόμο Παύς und Stadt im K1assischcn Gn'cchen1and,

1986, σ. 269.
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χώρους σπίτια. Τον πυρῆνα αυτό δεν είναι δύσκολο να διακρίνουμε και στο καλύ-

τερα σωζόμενο σπίτι 1 του Ορράουὶθ, του τέλους του 4ου αι. π.Χ. το μεγαλύτερο

από τα άλλα καθημερινό τετράγωνο δωμάτιο, ὁ σίκος, περιβάλλεται στίς τρεις

πλευρές από ένα ίσου μήκους ἡ δύο σε κάθε πλευρά δωμάτια, ενω ἡ τέταρτη αποτελεί

εξωτερικό τσίχο του σπιτιοῦ.

Με τα μέχρι σήμερα δεδομένα, ἡ οικία Θ είναι πραγματικά το τελευταίο χρονο-

λογικά σπίτι της Μολοσσικὴ κώμης στην Βίτσα. Ἕνα σπίτι που το μέγεθος του

οφείλεται σίγουρα στην γνωριμία με τα αστικά σπίτια των πόλεων στις πεδινές πε-

ριοχές της Κασσωπαίας και της Θεσπρωτίας, όπου οι νομάδες Μολοσσοί μετακι-

νούνταν την χειμερινή περίοδο. Είναι όμως και ουσιαστικά το τελευταίο σπίτι. Γιατί

ὁ οικισμός και τα νεκροταφεία στην Βίτσα δεν συνεχίζονται πέρα από το τέλος

του τρίτου τέταρτου του 4ου αι. π.Χ. Για ποιό λόγο; Ο πιο πληθοφανής είναι αυτός

που διατύπωσε ὁ τιμώμενος Καθηγητὴς Σωτήρης Δάκαρηςἳθ.

«Ο Φίλιππος Β ’ το 343/42 υπέταξε τις ἀποικίες των Ἠλείων στην Κασσωπαία

και τις παρέδωσε στους Ηπειρώτες... Ἱσως οι συνθήκες που δημιουργήΘηκαν στις

νότιες ακτές της Ηπείρου μετά την κατάκτησή τους από τον Φίλιππο, να ὑπέβαλαν

την μόνιμη εγκατάσταση των ὀρεινῶν πληθυσμῶν στις πεδιάδες, όπου μέχρι τότε

κυριαρχούσαν οι ἀποικοι. Τον 3o αἰῶνα ὁπωσδήποτε παρατηρεῖται μεγάλη αύξηση

των τειχισμένων πόλεων στην Ἠπειρο, ιδίως στις ακτές, πρᾶγμα που στηρίζει την

ὑπόθεση μιας μετακίνησης των πληθυσμῶν προς τα αστικά και εμπορικά κέντρα».

Η μετακίνηση βέβαια των πληθυσμῶν δεν αποκλείεται να ήταν αναγκαστική, να

είχε δηλαδή τη μορφή του συνοικισμού για τη δημιουργία ισχυρών αστικών κέντρων,

ὀπως ἡ Κασσώπη, ἡ Πασσαρών, ἡ Αμβρακία, κατά τα πρότυπα της συγκεντρωτικῆς

διοικητικῆς οργάνωσης που ἐπέβαλαν οι Μακεδόνες βασιλεῖς στο δεύτερο μισό του

4ου αἰῶνα π.Χ. και στη συνέχεια ἐπικράτησε σε όλο τον ἑλληνιστικό κόσμο.

ΥΣΤΕΡΟΓΡΑΦΟΥ Στην ανασκαφή της οικίας Ζ είχα την τύχη να έχω την συνεργασία

της συναδέλφου Ἀγγελικῆς Χαριτωνίδου και του αρχαιολόγου Νέστορα Μπαμίδη. Στην

παρατηρητικότητά τους οφείλει πολλά ἡ μελέτη αυτή. To γενικό σχέδιο του οικισμοῦ έχει

εκπονηθεί από τον αρχιτέκτονα Πλούταρχο Θεοχαρίδη. Οι καλλιτεχνικές φωτογραφίες

των νομισμάτων οφείλονται στον φωτογράφο του Μουσείου Ἰωαννίνων κ. Βασίλη Πτη-

νόπουλο. Η δακτυλογράφηση των χειρογράφων έγινε στο Μουσείο Θεσσαλονίκης από

την Μαρία Δούρβου.

Η συγγραφέας αισθάνεται την υποχρέωση να εὐχαριστήσει όλους τους παραπάνω

συνεργάτες για την προσφορά τους. ᾿

Ιουλία Βοκοτοπούλου

19. Δάκαρης, ο.π., σ. 208, εικ. 5.

20. S. Dakaris, «Von einer K1einen 1ind1ichen Ansied1ung...», ο.π. σημ. 1, σ. 361, 372. Μετάφραση

της συγγραφέως-

606



607

ὀ
=
Ξ

Ι.
-
Β
ί
τ
σ
α
.
Κ
ά
τ
ο
ψ
η

τ
ο
υ
ο
ι
κ
ι
σ
μ
ο
ϋ
.

(
σ
χ
έ
δ
ι
ο
ἀ
ρ
χ
ι
τ
έ
κ
τ
ο
ν
α
Π
λ
ο
υ
τ
ά
ρ
χ
ο
υ
Θ
ε
ο
χ
α
ρ
ί
δ
η
)

Η τελευταία οικἱα της Μολοσσικὴ κώμης στη Βίτσα Ζαγοραίου 201

XXVII



XXVII

Ι. Βοκοτοπούλου202

,
Φ
ᾫ
Ξ
Ὄ

m
5
0
6
.
8
3
6
3
3

,
ζ

608



XXVI1

Η τελευταία οικἱα της Μολοσσικὴ κώμης στη Βίτσα Ζαγοραίου 203

Ο
Ι
Κ
Ι
Α
Θ
-
Λ
ὰ
κ
κ
ο
ς
ἳ

 

I
I
I
.
Ο
ι
κ
ί
α

Θ
.
Τ
ὸ
μ
ή

τ
ο
υ
λ
ά
κ
κ
ο
υ

Ι

609



204

XXVII

IV. Γραμμένο Ἰωαννίνων. Σχέδιο αρχαίας οικίας

610

Ι. Βοκοτοποῦλου



XXVII

Η τελευταία οικία της Μολοσσικὴ κώμης στη Βίτσα Ζαγοραίου 205

I. Βίτσα-Μονοὁένδρι Ζαγορίου. Η θέση Γενιτσάρη and BA. Στο σημεῖο Α. ὁ αὐχένας ὁπου

στο σημείο Β, ἡ θέση της οικίας Θ.

2. Βίτσα. To νότιο και κεντρικὸ τμήμα του οικισμού.
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3. Η οικία Ζ και επάνω δεξιά ἡ οικία Θ.

4. To ἐγκάρσιο λιθόστρωτα τεῖχος-ἀριθ του οικισμοϋ.

Στο βάθος δεξιά οι οικίες Β-Γ και εμπρός ἡ βοηθητική καλύβα.
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5. Η οικία Θ and NA.

6. Οικία Θ. ΒΔ γωνία και δυτικός ἐξωτερικός τοῖχος.
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7. Η ΝΔ- γωνία και ὁ χώρας 1 απὀ Δυτικαὶ

8. Ο χῶρος ι από ΝΑ - αρχή της ανασκαφής

του λάκκου 1 και το στρῶμα των κεραμί-

δων ἐξω από αυτόν.
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9. Outta Θ, χώρας Ι. Στο βάθος ὁ λάκκος 3 και δεξιά ὁ διαλυμένος τάχος 64.

ΙΟ. Ἁποψη του στρώματος καταστροφῆς του δωματίου 2 απὀ ΒΑ.
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11. To ΒΔ τμήμα του δωματίου 2. Δεξιά ἡ εστία.

12. Δάπεδο δωματίου Ζ - κυκλικοί τριπτήρες.
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13. Τὁ δωμάτια 2 από ΒΔ.-Στο κέντρα 0 λάκκος 2.

I4. Δωμάτιο 2. Λάκκος 2.
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15. Δωμἀτιο 3. το ΒΔ τμήμα του.

I6. Δωμάτιο 3. To γέμισμα του λάκκου 4.
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18. Δωμάτιο 3. Η ΒΔ γωνία με τον ἀργαλειό.
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20. Δωμάτιο 3. Αγνύθες στο ἐσωτερικὸ του ταφικού στάμνον.
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21 . Τετράδραχμα Ἀλεξάνδρου Γ ’

22. Τετρώβολο Λοκρῶν

23. Δραχμή Ὀπουντίων Λοκρῶν
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24. Ἄβαφη πρόχους and τον χώρα 1. 25. Ληκύθιο and το χώρα 1.

26. Πώμα στάμνον and το δωμάτια 2.
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28. Ἐνσφράγιστη αγνύθα από τον αργαλειό.
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29. Αγνύθες and το εσωτερικό του ταφικού στάμνον.
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30. Τμήμα μελαμβαφοῦς φιαλιδίου Π7.

ἔ \
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31. Σιδερένιες εφηλίὁες.
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32. Ὄστρακα and μελαμβαφεῖς κανθάρους.

 

33. Ὄστρακα μελαμβαφῶν ἀγγείων.
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Η ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ XOAOMQNTA”

Μία ἀγνώστου προελεύσεως παλιά επιγραφή του Αρχαιολογικου Μου-

σείου Θεσσαλονίκης, με αρ. ευρ. 6128, δημοσιεύτηκε από την ομιλούσα στον

τόμο Μνήμη Δ. Λαζαρίδη, που κυκλοφόρησε το 1990, ἀποτελῶντας το κύριο

θέμα της μελέτης κΝέα τοπογραφικοὶ στοιχεία για τη χώρα των Χαλκιδέων᾿

(εικ. 1)1. Στο εὐρετήριο του Μουσείου δεν αναγρἀφεται κανένα στοιχείο για τον

χρόνο, τόπο ἡ τρόπο ανεύρεσης. Ἐνα απόγραφό της ήταν τοποθετημένο στο

αρχείο, στον φάκελο του έτους 1926 και ἡ μόνη θετική πληροφορία προέρχεται

από τον καθηγητή K. Χρυση Πελεκίδη, ότι ὁ πατέρας του, έφορος αρχαιοτήτων

Μακεδονίας στα χρόνια εκείνα, όταν αναφερόταν στην επιγραφή αυτἠ, την

αποκαλούσε “H επιγραφή του Χολομὠντἂ2.

Πρόκειται για ένα οροθέσιον, που έγινε στις αρχές του Βου αι. π.Χ., ἐπί της

βασιλείας του Δημητρίου. Ἀναγράφονται λεπτομερῶς τα τοπωνύμια, τα πο-

τἀμια, οι ἀτραποί και οι οδοί που θα αποτελούσαν τα όρια της χώρας των

Ραμίων με τους γείτονές τους Παραιπίους, Κισσείτες, Σαβαίους και Καλλιπο-

λίτες. Με βάση τα δεδομένα της επιγραφής καταλήξαμε ότι ἡ περιοχή στην

οποία αναφέρεται πρέπει να ἐντοπίζεται στο ΝΑ τμήμα του κορμού της Χαλ-

κιδικής, μεταξύ Κελλιοῦ και Πλανὠν.

To 1992, στον ΙΟΣ τόμο της σειρὰς ΜελεΤήμαἼ-α, ὁ ερευνητης του ΚΕΡΑ K.

Μιλτιάδης Χατζόπουλος, στο παράρτημα των σελίδων 123-144, αναδημοσίευ-

σε την επιγραφή ἀσκῶντας ἔντονη κριτική στην προφορική ανακοίνωση που

έκαμα το 1986, στο Συμπόσιο της Καβάλας που ήταν ἀφιερωμένο στη Μνήμη

του Δημ. Λαζαρίδη, προσθέτοντας στις ὑποσημειώσεις ἐπιλεκτικά ορισμένα

στοιχεία ὕστερα από την κυκλοφορία του τιμητικού τόμου, το 1990. Ο ανορθό-

δοξος αυτός τρόπος ἄσκησης κριτικῆς σε προφορικό λόγο τον οδήγησε σε πα-

ρερμηνείες ορισμένων σημείων, που δεν ἀνασκευάζονται στις υποσημειώσεις. Η

λανθασμένη ανάγνωση δύο γραμμάτων-κλειδιών σημαντικῶν λέξεων -αν και

ὁ ίδιος φωτογρἀφησε και είδε την επιγραφή ύστερα από την ἀνακοίνωσή της-

τον οδήγησε σε αὐθαίρετη χρονική και τοπογραφική τοποθέτηση του περιεχο-

μένου της. Για τους λόγους αυτούς έκρινα επιβεβλημένο να ἐπανεξετάσω την

επιγραφή σε ορισμένα καίρια σημεία, ώστε να τεθοῦν στην κρίση των ἄλλων

ερευνητών της τοπογραφίας της Χαλκιδικής.

Οι δύο βασικές θέσεις που αποτελούν τον άξονα του δημοσιεύματος του K.

Χατζοπούλου είναι ότι ἡ επιγραφή χρονολογεῖται πριν από τα μέσα του 4ου
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THE HOLOMONDAS INSCRIPTION

An o1d inscription of unknown provenance in the Archaeo1ogica1 Museum

of Thessa1oniki (inv. No. 6128) was pub1ished by. the present writer in the

vo1ume in memory of Dimitrios Lazaridis (Μνήμη Δ. Λαζαρίδη [199ΟἸ), as the

main subject of a study tit1ed “New Topographica1 Data Regarding the Land of

the Cha1cideis” (Fig. 1)1. The Museum Cata1ogue says nothing about the time,

p1ace, or manner of its discovery. There is a transcription of it in the archive, in

the fi1e for 1926, and the on1y definite information we have is provided by

Professor Hryssis Pe1ekidis, whose father used to refer to the inscription as “the

Ho1omondas inscription”2.

The text concerns the fixing of boundaries in the ear1y third century BC in

the reign of Demetrius. The p1ace-names, rivers, paths, and roads which are to

mark the boundaries dividing the 1and of the Ramaioi, from that of their neigh-

bours the Paraipioi, the Kissitai, the Osbaioi, and the Ka11ipo1itai are carefu11y

1isted. On the basis of the information contained in the inscription, I conc1uded

that the area it refers to must be in the south-east of the trunk of Cha1cidice,

between Ke11ion and P1anai.

In 1992, on pages 123-44 of the Appendix to vo1ume 10 of the Me1etemata

series, Mr Mi1tiadis Hatzopou1os repub1ished the inscription with a stringent

criticism of the paper I had de1ivered in 1986 at the Καναῖα symposium in

.memory of Dimitrios Lazaridis, together with further se1ective comments added

on in the notes after the proceedings were pub1ished in 1990. This unorthodox

manner of criticising an ora11y de1ivered paper 1ed him to misinterpret some

points, and he does not set the record straight in his notes. An erroneous read-

ing of two key 1etters in important words (though he himse1f saw and photo-

graphed the inscription after it had been presented at the symposium) meant

that Mr Hatzopou1os arrived at an arbitrary dating and geographica1 1ocation. I

therefore fee1 compe11ed to re-examine certain crucia1 points in the inscription

and 1ay them before the judgement of other researchers interested in the

topography of Cha1cidice.

Mr Hatzopou1os’s two main arguments are that the inscription dates to

before the mid-fourth century BC, not to the ear1y third, and that it does not

concern south-east Cha1cidice, but an area of northern Bottice and Mygdonia,

between Ka1indoia and Apo11onia as far as the area of Hortiatis and Therma to

the west (Fig. 3)3.
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και όχι στις αρχές του Βου αι. π. X. και ότι δεν αφορά τη ΝΑ Χαλκιδική, αλλά

περιοχή της βόρειας Βοττικῆς και Μυγδονίας, από τα Καλίνδοια και την Α-

πολλωνία ἕως την περιοχή του Χορτιάτη και της Θέρμης στα δυτικά (εικ. 3).

A. Η ΧΡΟΝΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΓΡΑΦΗΣ

Η επάνω αριστερά ἀποτμήση της στήλης, καθώς και μικροῦ τμήματος της

επάνω δεξιά γωνίας, ἐξαφάνισαν οριστικά τις λέξεις-κλειδιά για τη χρονολόγη-

ση της επιγραφής, δηλαδή το όνομα του βασιλέως και το έτος της βασιλείας

του. Προτείναμε την ανάγνωση4:

[Ἐτους τετάρτου βασιλείας τοῦ Δ[η-

μητρίου .....

ἡ [Ἑτους δευτέρου

με συνέπεια να χρονολογήσουμε την επιγραφή στο έτος 292/1 ἡ 290/89 π.Χ.

Ο κ. Χατζόπουλος έχει δύο ἀντιρρήσεις και αντιπροτάσεις. Πρῶτα, στο

όνομα του βασιλέωςθ. Αντί του αρχικού Δ διαβάζει Α. Σε αντίθεση όμως με τα

όρθια και στενά συνήθως άλφα της επιγραφής, το συγκεκριμένο γράμμα είναι

πλατύ και χαμηλό όπως τα περισσότερα δέλτα της επιγραφής. To χειρότερο

είναι ότι βλέπει ολόκληρο Μ δίπλα στο “A”, σημειώνοντας ότι ἀγνοῶ τα ίχνη

του μετὰ το “A” γράμματοςὄ. Προφανῶς τον παραπλάνησαν οι φωτοσκιάσεις

της φωτογραφίας του, γιατί δίπλα στο Δ δεν σώζεται ούτε ίχνος κεραίας, εν-

δεχομένως δίπλα στην κάτω δεξιά γωνία του υπάρχει ἡ άκρη ἀκρεμόνα κάθε-

της κεραίας, που θα ταίριαζε στο Η του Δ[ημητρίουἸ (εικ. 2). Παρόλο μάλιστα

που γράφει για ίχνος ανὐπαρκτου, άλλωστε, γράμματος, στο ἀπόγραφο των

σελ. 140-141 θεωρεί σίγουρο το Μ και δεν τοποθετείται στιγμή από κάτω. To

M όμως ἀπουσιάζει τελείως, το Α είναι Δ, ἑπομένως το όνομα Ἀμύντου κατά

κανένα τρόπο δεν μπορεί να συμπληρωθεί στους στίχους 1-2, με συνέπεια να

μη βασίζεται πουθενά και ἡ προτεινόμενη συμπλήρωση της αρχής του πρώ-

του στίχου [Ἐπί τῆς Φιλίππου βασιλείας τοῦ Ἄμ[ύντουἸ.

ούτως ἡ άλλως ἡ προτεινόμενη συμπλήρωση είναι αδόκιμηἼ, όχι βέβαια

και a priori ἀπορριπτέα ως προς τον τύπο της, ενώ ἡ δική μας συμπλήρωση,

για τον ίδιο λόγο -τη μη τυπική σύνταξή της- κρίνεται απορριπτέαθ. Η

ύπαρξη όμως του άρθρου της γενικῆς ὑποκειμενικῆς βασιλείας τοῦ Δημητρίου

δεν πρέπει να μας ξενίζει, εφόσον ανάλογη είναι ἡ παρουσία του στη γενική

ἀντικειμενική της επιγραφής μιας δωρεάς του Λυσιμάχου9: Ἐφ᾿ ἱερέως τοῦ Λυ-

σιμάχου Τιμησίου.

Ο συγγραφέας του άρθρου λέγει επίσης ότι υπάρχει ιστορικό ἐμπόδιο για

την τοποθέτηση της επιγραφής στη βασιλεία του Δημητρίου πολιορκητή, επει-

δή μέχρι τον θάνατο του Κασσάνδρου δεν μποροῦσε να ἐπέμβει στα πράγμα-

τα της Μακεδονίας. Πράγματι έτσι είναι, και γί αυτόν τον λόγο χρονολόγησα

την επιγραφή ύστερα από το 294, έτος της ἐπικράτησης του Δημητρίου στη
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Ι. ΤΗΕ DATING or THE INSCRIPTION

The 1oss of the top 1eft section of the ste1a, as a1so of a sma11 part of the upper

right-hand corner, has destroyed the key words for the dating of the inscription,

i.e. the name of the king and the year of his reign. I proposed the reading4:

[Ἐτους τετάρτου βασιλείας τοῦ Δἱη-

μητρίου .....

ἡ [Ἔτους δευτέρου

and thus dated the inscription to 292/1 BC or 290/89 BC.

Mr Hatzopou1os raises two objections and offers two counterproposa1s. With

regard to the name of the kings, first, instead of an initia1 de1ta he reads an

a1pha. But in contrast to the genera11y upright narrow a1phas in the inscription,

this particu1ar 1etter is broad and squat, 1ike most of the de1tas. Worse sti11, Mr

Hatzopou1os sees a who1e mu next to the a1pha, observing that I ignore the

traces of the 1etter fo11owing the a1phaé. He has c1ear1y been mis1ed by shadows

in his photograph, because there is in fact no trace of a bar; but next to the

bottom right-hand ang1e of the de1ta there seems to be the tip of the apex of a

vertica1 stroke, which cou1d be1ong to the eta of Δ[ημητρίουἸ (Fig. 2). And a1-

though he mentions mere traces of a 1etter that does not in fact exist, in the

transcription on pages 140-1 he regards the mu as certain and does not dot it.

The mu is comp1ete1y absent, the ἄρηα is a de1ta, so the name Ἀμύντου cannot

possib1y be restored in 1ines 1-2; and therefore there is no foundation what-

soever for proposing [Ἐπί τῆς Φιλίππου βασιλείας τοῦ Ἀμ[ύντουἸ at the be-

ginning of the first 1ine.

At a11 events, the proposed restoration is inappropriate7, though not a priori

unacceptab1e as far as its grammatica1 form is concerned; whereas mine, for this

very reason —its unconventiona1 syntax— is deemed unacceptab1e8. Yet the

presence of the artic1e before the subjective genitive βασιλείας τοῦ Δημητρίου is

not so very surprising, for a simi1ar instance is found in the objective genitive in

the inscription concerning a donation of Lysimachus: Ἐφ᾿ ἱερέως τοῦ Λυσιμά-

χου Τιμησίου9.

Mr Hatzopou1os a1so raises a historica1 obstac1e to the dating of the inscrip-

tion to the reign of Demetrius Po1iorcetes, name1y the fact that unti1 Cassander’s

death Demetrius was unab1e to intervene in Macedonian affairs. True enough;

and this is precise1y why I dated the inscription to after 294, when Demetrius

extended his sway over Macedonia. I do acknow1edge that I shou1d not have

reckoned Demetrius’s reign from the year 294, when he conquered Macedonia;

my starting point shou1d have been the year he was proc1aimed king. This

oversight does not, however, prec1ude the possibi1ity that the inscription was

pub1ished in Demetrius’s reign, if, instead of ἔτους τετάρτου we restore ἔτους

ἑβδόμου or ἔτους δεκάτου, taking the death of his father in 301 as our starting
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Μακεδονία. Ἀναγνωρίζω όμως ἀπροσεξία μου στην αφετηρία μέτρησης των

ετών βασιλείας του Δημητρίου από το 294, έτος της ἐπικράτησής του, αντί

να λάβω ως αφετηρία το έτος ἀνακήρυξής του ως βασιλέως. Ὅμως το λάθος

αυτό δεν εμποδίζει την έκδοση της επιγραφής ἐπί της βασιλείας του Δημή

τρίου, εάν ἀντικαταστήσουμε τη συμπλήρωση ἔτους τετάρτου με το ἔτους

ἑβδόμου ἡ δεκἀτου, ἐφόσον λάβουμε ως αφετηρία τον θάνατο του πατέρα του

το 301 ἡ δωδεκάτου, εάν αφετηρία της βασιλείας του θεωρηθεί το 306 T1'.X.

Και στις δύο περιπτώσεις ἡ επιγραφή μπορεί να χρονολογηθεί στην αρχή του

μικρού χρονικού διαστήματος (294-287), κατά το οποίο ὁ Δημήτριος κυριαρ-

χούσε και στη Μακεδονία.

Ο κ. Χατζόπουλος πιστεύει ότι ἡ χρονολόγηση της επιγραφής στη δεκαε-

τία 360-350 π.Χ., που προτείνει, στηρίζεται και σε ἐπιγραφικά τεκμήρια και

ως τέτοια αναφέρει τις ωνές απὀ τη Σμίξη ΠλανώνΙΟ, τις οποίες ἐπικαλέστηκα

και εγὼ για τη γενικὴ ομοιότητα στον μη τυπικό -ανεπίσημο θα έλεγα-

τρόπο γραφής, χαρακτηριστικό και άλλων επιγραφών της ίδιας γεωγραφικῆς

περιοχῆς. Ἐπικαλεῖται επίσης την επιγραφή απὀ το O1eveni11, που αναφέρεται

σε ἐκστρατεία του βασιλέως Φιλίππου στη Λυγκηστίδα. Ὅμως ἡ επιγραφή

αυτή κατά κανένα τρόπο δεν μπορεί να χρονολογηθεί από τον τύπο των γραμ-

μάτων (ανοικτό ἀντίστροφο ωμέγα, γωνιῶδες δισκελές σίγμα και έψιλον)12,

πριν απὀ τα μέσα του Βου αι. π.Χ. και είναι πιθανότατα ἀντιγραφή παλαιότε-

ρης επιγραφής. Η ἐπίκληση της ομοιότητας προς την εξεταζόμενη επιγραφή

στηρίζει αντίθετα τη δική μας χρονολόγηση στον 30 αι. π.Χ.

Στην επιγραφή του Χολομὠντα το ὠμέγα δεν είναι τετραγωνισμένο, όπως

στις επιγραφές του αἱ μισού του 4ου αι., π.χ. στην επιγραφή των Πλανὡν,

αλλά σε μία μόνο περίπτωση ἐλαφρά γωνιῶδες (στίχ. 15), ενώ επικρατεί ὁ χα-

μηλός, με ανοικτή καμπύλη τύπος (στίχ. 12, 13, 16, 34 κ.α.) γνωστός στο τε-

λευταίο τέταρτο του 4ου και στον 30 αι. π.Χ. χαρακτηριστικά γράμματα

που οδηγούν στον 30 αιὡνα είναι επίσης το Ξ (στίχ. 21 και 26 του απογρά-

φου του Πελεκίδη, σχ. Π), χωρίς κάθετη κεραία, τα χαμηλά Γ και Π με ισοσκε-

λείς κεραῖες ἡ με ἐλαφρῶς καμπύλη τη δεξιά του πει, οι ἔντονοι μονοί ἀκρέμονες

σε κάθετες κεραίες13. Ὑπάρχουν πολύ περισσότερες ομοιότητες προς το ψήφι-

σμα της Κασσανδρείας έφ᾿ ἱερέως Ἀντιλέοντος, που ὁ κ. Χατζόπουλος χρονο-

λόγησε στις αρχές του δεύτερου μισού του Βου αι. π.Χ.14, παρά προς την επι-

γραφή με τη συνθήκη συμμαχίας του Φιλίππου B’ με τους Χαλκιδείς, του

έτους 356 1T.X.15, που ἐπικαλεῖται ὁ ίδιος για ἐπίρρωση της υψηλής χρονολό-

γησης της επιγραφής του χολομὠντα. Στις αρχές του Βου αἰῶνα οι αποφά-

σεις του Κασσάνδρου και του Λυσιμάχου χαράσσονταν με γράμματα που θα

μπορούσαν να ανήκουν σε επιγραφή των μέσων του 4ου αι., αλλά είναι αδύνα-

το το ἀντίστροφο φαινόμενα, δηλαδή το Ξ χωρίς κάθετη κεραία, το χαμηλό

ἰσοσκελές πει και οι ἀκρέμονες να ἐμφανιστοῦν μισό σχεδόν αἰῶνα νωρίτερα

απ᾿ ό,τι έχει διαπιστωθεί.

Για τους παραπάνω λόγους δεν νομίζω ότι μπορεί να κλονισθεί ἡ χρονολό-
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point, or ἔτους δωδεκάτου if the start of his reign is taken to be 306 BC. In either

case, the inscription may be dated to the beginning of the brief period (294-287)

when Demetrius’s ru1e extended to Macedonia too.

Mr Hatzopou1os be1ieves his proposed dating of the inscription to 360-350

BC is supported by epigraphica1 evidence, such as the purchase agreements

from Smixe, near P1anai1o, which I myse1f adduced for the genera1 simi1arity of

their unconventiona1 —informa1, one might say— sty1e of writing, which is a

feature of other inscriptions from the same geographica1 area. He a1so cites the

O1eveni inscription“, which refers to a campaign King Phi1ip conducted to. Lyn-

cestis. But the O1eveni inscription cannot possib1y be dated by the form of its

1etters (open, reversed omega, angu1ar two-stroke sigma and epsi1on)12 to ear1ier

than the mid-third century BC, and it is probab1y a copy of an o1der inscription.

Its simi1arity to the Ho1omondas inscription in fact supports my own third-

century BC dating.

In the Ho1omondas inscription the omega is not square, as in the inscrip-

tions of the first ha1f of the fourth century (e.g. the P1anai inscription). In one

instance it is s1ight1y angu1ar (1. 15), but genera11y it is of the squat type with an

open curve (11. 12, 13, 16, 34, etc.) that was common in the 1ast quarter of the

fourth and in the third century BC. Other typica1 1etters that indicate the third

century are the xi with no vertica1 stroke (11. 21 and 26 of the Pe1ekidis tran-

scription: Fig. II), the squat gamma and pi with strokes of equa1 1ength or with a

s1ight curve in the right-hand stem of the pi, the distinct sing1e apex on the ver-

tica1 strokes”. There are many more simi1arities with the Kassandreia reso1ution

ἐφ᾿ ἱερέως Ἀντιλέοντος, which Mr Hatzopou1os dates to the beginning of the

second ha1f of the third century BC“, than with the inscription bearing the treaty

of a11iance between Phi1ip II and the Cha1cidians of 356 BC15, which he himse1f

adduces in support of his ear1y dating of the Ho1omondas inscription. In the

ear1y third century, Cassander’s and Lysimachus’s decisions were engraved

with 1etters that cou1d have be1onged to fourth-century inscriptions; but it is out

of the question that the xi without a stem, the squat isosce1es pi, and the apices

cou1d have appeared a1most ha1f a century before the estab1ished time.

For these reasons, I do not think there can be any rea1 cha11enge to the dating

proposed in the first pub1ication of the Ho1omondas inscription, the ear1y third

century BC, and probab1y 294-293 BC. This dating is a1so supported by the use of

the word βασιλείας in the sense of the duration of the king’s ru1e, a sense it does

not seem to have had before the He11enistic period“.

11. THE GEOGRAPHY OF THE HOLOMONDAS INSCRIPTION

I determined that the geographica1 area the inscription refers'to is the south-

eastern part of the trunk of Cha1cidice on the basis of the names P[iἸro1os,

Ka11ipo1is, and Kissitai, taking Ammites and Prassi1ioi into account as auxi1iary
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γηση της πρώτης δημοσίευσης της επιγραφής του Χολομώντα στις αρχές

του 3ου αι. π.Χ. και πιθανότατα μεταξύ των ετών 294-293 π.Χ. Στην τοποθέ-

τηση αυτή συνηγορεί και ἡ χρήση της λέξης βασιλείας με την έννοια της χρο-

νικής διάρκειας της εξουσίας του βασιλέως, έννοια που δεν φαίνεται να απα-

ντά πριν από τους ἐλληνιστικούς χρόνουςὶδ.

Β. Τοποι-ΡΑΦΙΑ ΤΗΣ ΕΠΙΓΡΑΦΗΣ ΤΟΥ ΧΟΛΟΜΩΝΤΑ

Ο προσδιορισμός του γεωγραφικού χώρου της επιγραφής στο ΝΑ τμήμα

του κορμού της Χαλκιδικῆς έγινε με βάση τα ονόματα Π[ίἸρωλος, Καλλίπολις,

Κισσείται, και βοηθητικὰ με τα Αμμίτης, Πρασσίλιοι. Η Πίρωλος πιστεύουμε

ότι είναι ἡ γνωστή από τους καταλόγους του φόρου της Ἀθηναϊκῆς Συμμα-

χίας Πίλωρος, που ταυτίζεται με τις αρχαιολογικές θέσεις γύρω στα Πυργα-

δίκια, στον μυχό του Σιγγιτικού κόλπουΓΙ. Η Καλλίπολις, που στους ίδιους

καταλόγους εμφανίζεται στη στήλη πόλεις αὐταὶ φόρον ταξάμεναι μαζί με άλ-

λες πόλεις της Χαλκιδικῆς ταυτίστηκε με το ὕψωμα Καλλίπολις, στον μέσο

ρου του ποταμού της Ορμύλιαςῖβ, ενώ ἡ χώρα των Κισσειτών ὑποστηρίξαμε

ότι θα πρέπει να καταλάμβανε το μεγαλύτερο μέρος του ορεινού συγκροτήμα-

τος του κορμοῦ της Χαλκιδικῆς και όχι μόνο το δυτικό άκρο Tau”.

Ο K. Χατζόπουλος προσβάλλει τα παραπάνω επιχειρήματα και με βάση

τον ποταμό Αμμίτη, την ὑποθετική συνωνυμία των Καλινδοίων τρέσῃ Τού-

μπες Καλαμωτού Ζαγκλιβερίου- με την Καλλίπολη και την ὑποκατάσταση

του ὀνόματος Πἠοωλος με το Γέδρωλος ἡ χέδρωλος, μεταθέτει τον γεωγραφικό

χώρο της επιγραφής στη βόρεια Βοττική και ανατολική Μυγδονία. Τα ονόμα-

τα, όμως, Γέδρωλος ταυτί του Χέδρωλος-ἲθ, ἡ και Ἄδρωλος, δεν έχουν θέση

στους στίχους 9-10, επειδή το πρώτο γράμμα δεν είναι γάμμα ἡ άλφα, αλλά

σαφώς πει, με ἀκρεμόνα μάλιστα στη δεξιά κάθετη κεραία που διαφαίνεται

ἀκόμη και στη φωτογραφία, παρά την τοπική φθορὰ της επιφάνειας. Δεν την

είδα μόνο εγώ, αλλά την απέδωσαν στα ἀπόγραφά τους και ὁ Πελεκίδης (εικ.

4) και ἡ ζωγράφος κ. Ασπασία Φάκλαρη, που σχεδίασε με τη γνωστή της λε-

πτολόγο εὐσυνειδησία την επιγραφή (εικ. 5). Ἑπομένως το όνομα Πίρωλος-

Πίλωρος δεν ἐξοβελίζεται από το κείμενο. Ἠταν παράλια πόλη του Σιγγιτικού

κόλπου στην ἐξοδο της πεδιάδας των Πλανών, στο βάθος της οποίας είναι ἡ

θέση Σμίξη, όπου ὁ Πελεκίδης έκανε τις γνωστές ανασκαφές.

To όνομα της Καλλιπόλεως το διέσωσε κωνικό ὑψωμα στα στενά του μέ-

σου ρου του ποταμού της Ορμύλιας. To κάστρο της κορυφής του κώνου ασφα-

λώς και είναι μεσαιωνικό, το είπαμε στο Συμπόσιο της Καβάλας και το γράψα-

με στον τόμο Λαζαρίδη21, αλλά ὁ κ. Χατζόπουλος το εμφανίζει ως δική του δια-

πίστωση ὑπονοῶντας ότι έκανα λάθος στη χρονολόγηση. To χρησιμοποιεῖ ως

επιχείρημα για την ἄποψη ότι το ὕψωμα Καλλίπολις δεν έχει αρχαιότητες22,

ἑπομένως ἡ ονομασία θα είναι νεότερη και δεν πρέπει να συσχετίζεται με αρ-

χαία πόλη. Σαφῶς όμως, τόσο προφορικά, όσο και γραπτά αναφερθήκαμε σε
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factors. Piro1os is be1ieved to be the Pi1oros mentioned in the tribute 1ists of the

Athenian League, identified with the archaeo1ogica1 sites around Pyrgadikia at

the far end of the Singitic Gu1f". Ka11ipo1is, which, a1ong with other cities of

Cha1cidice, appears in the same 1ists in the co1umn of πόλεις αὐταὶ φόρον ταξἀ-

μεναι, is identified with the hi11 of Ka11ipo1is about ha1fway a1ong the course of

the river of Ormy1ia“. I argued that the 1and of the Kissitai must have occupied

most of the mountainous mass of the trunk of Cha1cidice, not just its western

extremity”.

Mr Hatzopou1os disputes these arguments and, on the basis of the River

Ammites, the hypothetica1 synonymy of Ka1indoia (at Toumbes, Ka1amoto, near

Zang1iveri) and Ka11ipo1is, and by rep1acing the name Piro1os with Gedro1os or

Chedro1os, he transfers the geographica1 1ocation of the inscription to northern

Bottice and eastern Mygdonia. But the name Gedro1os (rather than Chedro1os)20

or even Adro1os does not fit in 1ines 9-10, because the first 1etter is not a gamma

or an a1pha, but c1ear1y a pi; indeed the apex on the right-hand stem is visib1e

even in the photograph, despite the superficia1 damage. Ι am not the on1y one to

have observed it: it appears in the transcriptions done by both Professor Pe1e-

kidis (Fig. 4) and the painter Ms Aspasia Fak1ari, who has reproduced the

inscription with her usua1 scrupu1ous attention to detai1 (Fig. 5). Consequent1y,

the name Piro1os/Pi1oros is not to be expunged from the text. It was a coasta1

town in the Singitic Gu1f on the edge of the p1ain of P1anai, at the other end of

which is the site of Smixe, where Professor Pe1ekidis conducted his excavations.

A conica1 e1evation at the narrow point midway a1ong the course of the river

of Ormy1ia preserves the name of Ka11ipo1is. 1 have pointed out, both at the

Καναῖα symposium and in the Lazaridis memoria1 vo1ume21, that the cast1e atop

it is unquestionab1y mediaeva1. But Mr Hatzopou1os presents this as his own

theory, imp1ying that I have made an error in the dating, and this serves him as

an argument in support of his opinion that Ka11ipo1is Hi11 has no antiquitiesZZ,

and therefore the name must be more recent and can have nothing to do with an

ancient city. I have c1ear1y pointed out, both ora11y and in writing, the visib1e

presence of antiquities on the hi11, between 100 and 300 metres from the fortified

summit, as a1so an ancient buria1 ground on the other side of the river. Con-

sequent1y, the p1ace-name cou1d we11 have survived since the ancient period, as

have many other p1ace-names in Cha1cidice. Ἂς for Mr Hatzopou1os’s counter-

suggestion that the name of Ka1indoia cou1d have been changed to Ka11ipo1isfi, I

do not think it wi11 stand up to the s1ightest criticism. The name Ka1indoia is

thorough1y Greek, it is from the same root as καλινδέομαι “I ro11”, and had no

need to be He11enised a1ong the 1ines of the change of Ky11andos in Karya to

Ka11ipo1is in the He11enistic period, which is the examp1e Mr Hatzopou1os offers.

Though he makes this great 1eap of 1ogic, he says nothing of the absence from

the inscription of the “vi11ages around Ka1indoia” —Kama1<ai, Tripoai, and Tha-

miskia— which cou1d hard1y be missing if the inscription rea11y did concern the
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ὁρατές αρχαιότητες πάνω στο ύψωμα, σε απόσταση 100 μέχρι 300 μ. από

την οχυρωμένη κορυφή, καθώς και σε αρχαίο νεκροταφείο στην απέναντι όχθη

του ποταμού. Ἑπομένως υπάρχει λόγος να έχει διατηρηθεί το τοπωνύμιο από

την αρχαιότητα έως σήμερα, όπως συμβαίνει με πολλά ἀλλα τοπωνύμια της

Χαλκιδικῆς. Ὀσο για την ἀντιπρόταση του συγγραφέα για μετονομασία των

Καλινδοίων σε Καλλίποληὶθ, νομίζω ότι δεν ἀντέχει ούτε στην παραμικρή κριτι-

κή. To όνομα των Καλινδοίων είναι ελληνικότατο, έχει την ίδια ρίζα με το ρήμα

καλινδέομαι που σημαίνει κυλίομαι και δεν είχε ανάγκη ελληνοποίησης κατά

το παράδειγμα της ἐλληνιστικῶν χρόνων μετονομασίας της Κυλλάνδου της

Καρίας σε Καλλίπολη, επιχείρημα που προβάλλει ὁ κ. Χατζόπουλος. Αν και γί-

νεται αυτό το τεράστιο λογικό άλμα, ἀποσιωπᾶται ἡ απουσία από την οροθε-

σία της εξεταζομένης επιγραφής των περὶ τὰ Καλίνδοια χωρίοις Καμακαί, Τρι-

ποαί, Θαμίσκια, που δεν θα μπορούσαν να λείπουν, εάν ἡ επιγραφή αναφερό-

ταν στην περιοχή των Καλινδοίων.

Ο ποταμός Ἀμμίτης πράγματι αναφέρεται στη γραπτή παράδοση ότι πε-

ριέρρεε τη μυγδονική Απολλωνία. Ὅπως όμως ήδη υποστηρίξαμε24, οι Χαλ-

κιδείς, που γύρω στο 432 π.Χ. κατά προτροπή του Περδίκκα μετοικίσΘηκαν

νότια της Βόλβης και πιθανότατα συνοικίσθηκαν στην Απολλωνία, πρέπει να

έδωσαν οικεία σ᾿ αυτούς ονόματα στα δύο ποτάμια που περιέρρεον την πόλη.

Στη σκέψη αυτή μας οδήγησε το όνομα του δεύτερον ποταμού της Απολλω-

νίας, Ολυνθιακός, ώστε είναι εὐλογο να υποθέσουμε ότι και ὁ Ἀμμίτης ονομά-

σθηκε έτσι από τον ἀντίστοιχο Αμμίτη της Σερμυλίας-Καλλιπόλεως. Και των

δύο ποταμών κοινό χαρακτηριστικό είναι οι εκτεταμένες ἀμμώδεις ὅχθες -πρόσ-

φατα μας ζήτησε με ἐπιμονή ιδιώτης να πάρει άδεια λειτουργίας αμμωρυχείου

κάτω από την Καλλίπολη- και γί αυτό είναι εξίσου πιθανό να είναι παράλ-

ληλες ονοματοθεσίες, χωρίς μεταφορά τοπωνυμίου. Τοπωνύμια Ἄμμούδἂ

υπάρχουν σήμερα σε διάφορες παραλιακές περιοχές της Χαλκιδικής. Εξάλλου,

εάν στην εξεταζόμενη επιγραφή επρόκειτο για τον Αμμίτη της Απολλωνίας, εί-

ναι απορίας άξιο το ότι δεν γίνεται μνεία ούτε οδού προς την Απολλωνία, που

Θα ήταν βασικός άξονας οροθεσίας, ούτε του ποταμού Ὀλυνθιακοῦ που ρέει

σχεδόν παράλληλα με τον Αμμίτη.

Η συζήτηση γύρω από τον Κισσό και τη χώρα των Κισσειτών θα μείνει

ανοικτή, μέχρις ότου ταυτιστεῖ με ακρίβεια ἡ θέση του πολίσματος Κισσού.

Υποθετικές είναι οι έως σήμερα ταυτίσεις με την τράπεζα της Θέρμης25 και το

φρούριο στην κορυφή του Χορτιάτη26. Σχετικό πρόβλημα είναι και ἡ ταύτιση

του όρους Κισσός, που συνήθως περιορίζεται στον Χορτιάτη. Ο Ξενοφών

όμως στα Κυνηγετικά (ΧΙ, 1) βάζει σε ίδια μοίρα μεγέθους την Πίνδο, το Παγ-

γαίο και τον Κισσό, ως όρη όπου διατρίβουν λιοντάρια. Για τον λόγο αυτόν

πιστεύουμε ότι ἡ ονομασία Κισσός αφορά το συγκρότημα Χολομώντα-Χορ-

τιάτη27 και όχι μόνο το δυτικό άκρο, δηλαδή τον Χορτιάτη. To πόλισμα Κισ-

σός δεν πρέπει υποχρεωτικά να είναι σε μικρή απόσταση από τη Θεσσαλο-

νίκη, επειδή συμμετείχε στον συνοικισμό της. Ο Στράβων στα συνοικισθέντα
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area of Ka1indoia.

The written tradition does indeed te11 us that the River Ammites flowed

around Mygdonian Apo11onia. But as I have a1ready argued24, the Cha1cideis —who,

at Perdiccas’ behest, moved to the south of Lake Bo1be around 432 BC and prob-

ab1y synoecised at Apo11onia- must have given the two rivers that f1owed around

their new city names that were fami1iar to them. I base this theory on the name

of the other river at Apo11onia, the O1ynthiakos, which makes it reasonab1e to

suppose that the Ammites took its name from the river of the same name at Ser-

my1ia/Ka11ipo1is. Both rivers are characterised by 1ong stretches of sand a1ong

their banks (we recent1y had some very persistent demands from someone

wanting a permit to operate a sandpit just be1ow Ka11ipo1is) and it is therefore

equa11y 1ike1y that this is simp1y a case of para11e1 nomenc1ature, rather than

reflecting the transfer of p1ace-names. P1ace-names derived from ἄμμος “sand”

are found in various coasta1 areas of Cha1cidice today. Furthermore, if the Am-

mites in the Ho1omondas inscription is the river near Apo11onia, it is certain1y

strange that there is no mention of a road to Apo11onia, which wou1d be an ob-

vious demarcation 1ine, nor of the River O1ynthiakos, which flows a1most para1-

1e1 to the Ammites.

The question of Kissos and the 1and of the Kissitai must remain unanswered

unti1 the site of the town of Kissos is precise1y identified. It has been identified

with the hi11 of Therma25 and with the fortress on the summit of Hortiati526, but

these are on1y hypotheses. A re1ated prob1em is the identification of Mount Kis-

sos, which is usua11y confined to Hortiatis. But in his Cynegeticus (XI, 1), Xeno-

phon p1aces Pindos, Pangaion, and Kissos on an equa1 footing with regard to

size, as being mountains where 1ions dwe11. I therefore fee1 that the name Kissos

be1ongs to the mountain mass of Ho1omondas and Hortiatis together”, not just

Hortiatis, which is the western end. The fact that the town of Kissos was part of

the synoecism of Thessa1oniki does not necessari1y mean that it was a short

distance away. Among the synoecised towns, Strabo inc1udes Apo11onia, which

was either the one in Mygdonia or the one near O1ynthos in Cha1cidice”. Both

were some 70 ki1ometres from Thessa1oniki, which was no obstac1e to the

inhabitants’ membership of the synoecism of Thessa1oniki. Mygdonian Apo11o-

nia, indeed, was sti11 flourishing in the He11enistic and Roman periods, having

contributed a segment of its popu1ation to Thessa1oniki. The cities of Pa11ene

that synoecised to form Kassandreia are dozens of ki1ometres away from the

1atter, and epigraphica1 evidence attests the presence in that city of individua1s

from Epiros, Pe11a, and the Dodecanese, a11 areas where A1exander’s Diadochi

were active. Mr Hatzopou1os nonethe1ess considers it impossib1e that a city a

few ki1ometres away cou1d have been part of a synoecism”.

If, then, Kissos was in the area of Po1iyiros30, for instance, the 1and of the Kis-

sitai, being mountainous and sparse1y popu1ated, cou1d have extended a1ong

Ho1omondas/Kissos to north of Vrasta.
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πολίσματα περιλαμβάνει και την Απολλωνία, που ήταν είτε ἡ Μυγδονική, είτε

ἡ κοντά στην Ὀλυνθο Χαλκιδικής28. K01 στις δυο περιπτώσεις, ἡ περί τα 70

χλμ. ἀπόσταση από τη Θεσσαλονίκη δεν εμπόδισε τη συμμετοχή των κατοί-

κων στο συνοικισμό. Εάν μάλιστα πρόκειται για τη Μυγδονική Απολλωνία,

αυτή συνέχισε να ακμάζει και στους ἐλληνιστικούς και στους ρωμαϊκοὺς χρό-

νους, έχοντας συνεισφέρει στη Θεσσαλονίκη τμήμα των κατοίκων της. Οι πό-

λεις της Παλλήνης που συνοικίσθηκαν για να αποτελεσθεί ἡ Κασσάνδρεια

ἀπέχουν δεκάδες χιλιομέτρων από αυτήν, ενώ για την ίδια πόλη ἐπιγραφικά

τεκμήρια φανερώνουν την παρουσία ατόμων από την Ἠπειρο, την Πέλλα και

τα Δωδεκάνησα, περιοχές όπου έδρασαν οι διάδοχοι του Αλεξάνδρου. Ο κ.

Χατζόπουλος, παρ᾿ ὀλα αυτά, βρίσκει ἀπαγορευτική τη λίγων χιλιομέτρων

ἀπόσταση μιας πόλης για τη συμμετοχή της σε ένα συνοικισμόὶ9.

Εάν λοιπόν ὁ Κισσός βρισκόταν στην περιοχή, π.χ., του ΠολυγύρουὌ, ἡ

χώρα των Κισσειτών θα μποροῦσε, ως ὀρεινὴ και αραιοκατοικημένη, να εκτείνε-

ται στον Χολομώντα-Κισσό μέχρι και βόρεια από τα Βραστά.

Ο Κισσός θα πρέπει να υποθέσουμε ότι συγκαταλέγεται στις πόλεις-πολί-

σματα που συνέχισαν να υπάρχουν και ὕστερα από τον αναγκαστικό συνοικι-

σμό του 315 11.X., ὅπως ἡ θέρμη, ἡ Αίνεια και ἡ Απολλωνία, ώστε να δικαιολο-

γείται ἡ ὑπαρξη ἰδιοκτησιῶν των Κισσειτών στις αρχές του 3ου αι. 11.X.

Με βάση τις παραπάνω θέσεις και άλλα γεωφυσικά χαρακτηριστικά που

αναφέρονται στην επιγραφή ἀπορρίπτουμε τη μετάθεση του γεωγραφικού

χώρου της επιγραφής του Χολομώντα από τις ΝΑ ὑπώρειές του, στην περιο-

χή που προτείνει ὁ κ. Χατζόπουλος, στα ΒΔ του βουνού μέχρι και τη Θέρμη.

T0 κέντρο αναφοράς της ὁροθεσίας είναι το πόλισμα Ράμαι31, που υποθέτουμε

ότι μπορεί να ταυτίζεται με τα σημαντικότατα Καστέλλια του Κελλιοῦ Βρα-

στών, απ᾿ όπου έχουμε έξι ωνές32, με ακριβέστατο καθορισμό των ορίων κάθε

ιδιοκτησίας. Φαίνεται ότι οι Ραμαίοι ήταν οροθεσιομανείς και επιζητούσαν πάν-

τα ακριβή καθορισμό των ορίων από τους γείτονές τους. Δεν είναι υποχρεωτι-

κό όλα τα οροθέσια να έγιναν ἐπί Φιλίππου, τέτοια προβλήματα μπορούσαν

να ἀνακύψουν σε κάθε εποχή. ὒΑλλωστε μετακινήσεις πληθυσμῶν έγιναν και

ἐπί των Διαδὀχων.

Δεν μπορώ βέβαια να ἰσχυριστῶ ότι οι απόψεις που διατύπωσα στη δημο-

σίευση της επιγραφής του Χολομώντα λύνουν τα πολλά προβλήματα που θέ-

τει. Είναι σίγουρο ότι ὁ διάλογος γύρω από αυτή θα συνεχιστεί, αλλά θα

έπρεπε από την αρχή να είχε μπει σε σωστότερες από πολλές πλευρές βάσεις

και ιδιαίτερα ως προς τη δεοντολογία, να μην προτρέχει δηλαδή δημοσίευση

της νέας ἐπιχειρηματολογίας από τη δημοσίευση της προηγουμένης, χρονικά,

και πρώτης ανακοίνωσης. Αυτό θα προφύλασσε από παρεξηγήσιμες παρα-

νοήσεις και αυτονόητα λάθη.

Από τον υπόλοιπο πλούσιο σχολιασμό του συναδέλφου θα σταθώ σε 001-

σμένα σημεία.

Καταρχήν είναι πολύ εὐπρόσδεκτη ἡ αναφορά στην επιτύμβια επιγραφή
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We must suppose that Kissos was one of the cities and towns that continued

to exist after the enforced synoecism of 315 BC, a1ong with Therma, Ainia, and

Apo11onia, in order to account for the existence of property owned by the Kissi-

tai in the ear1y third century BC.

On the basis of these considerations, together with other geophysica1 fea-

tures mentioned in the inscription, we must reject the transfer of the geographi-

ca1 area in question from the south-east foothi11s of Ho1omondas to the area

proposed by Mr Hatzopou1os, north-west of Ho1omondas as far as Therma. The

centra1 reference point in the inscription is the town of Ramai31, which I suggest

may be identified as the important Kaste11ia, near Ke11ion and Vrasta, from

which we have six purchase agreements32, with the boundaries of each property

precise1y defined. The peop1e of Ramai wou1d appear to have been very keen on

1imits and borders and a1ways 1iked the boundaries between themse1ves and

their neighbours to be strict1y defined. A11 the boundaries were not necessari1y

fixed in Phi1ip’s reign, for such prob1ems cou1d arise at any time. After a11,

popu1ation shifts were taking p1ace under the Diadochi too.

I cannot pretend, certain1y, that the hypotheses I out1ined when I pub1ished

the Ho1omondas inscription reso1ve the many prob1ems it poses. It wi11 sure1y

be a subject of discussion for a 1ong time to come; but it is a pity that the who1e

issue got off to such a bad start, particu1ar1y with regard to professiona1 etiquette.

New argumentation rea11y shou1d not be presented before the origina1 study has

had a chance to be pub1ished, if on1y to avoid misunderstandings, misconcep-

tions, and se1f-evident errors.

I shou1d 1ike to discuss a few points from the rest of Mr Hatzopou1os’s

extensive commentary.

First of a11, we must we1come his reference to the grave inscription from

Beroia containing the ethnic Ὁσβατος33, as a1so his suggestion that it is unneces-

sary to restore the tau in the word ἄρκ<τ>ος (1. 15)“. The 1atter point, of course,

together with Mr Hatzopou1os’s comment that the formu1a ἄρκος is known from

the He11enistic period, supports my own dating of the inscription to the third

century BC. In 1ine 16 the 1etter after the de1ta must be an omikron, as Mr Ha-

tzopou1os saw it, and not an epsi1on. Consequent1y the restoration [ἀπὸ μὲν τοῦ

ποταμοῦ Σμειλώδο[υςἸ is something of a 1ong shot, but p1ausib1e. But it is

difficu1t to agree with the suggestion regarding τροχίλων (1. 14), though it may

be somewhat more reasonab1e than my own proposa1. In 1ine 13 the unattested

(which is no reason to dismiss it) name Εὐγέων is rep1aced by the, 1ikewise

unattested, but inexp1icab1e, ethnic Εὐγές.

In 1ine 34 Κατωρυγμένος does indeed mean “buried in a trench”; but when

used as a prefix, the preposition κατά conveys the notion of partition, as in κα-

τατεμαχίζω, κατατἑμνω, or acts as an intensifier, as in κατακόπτω, κατακτείνω.

This is very 1ike1y to be the case with κατωρυγμἐνος in the Ho1omondas

inscription (after a11, what wou1d be the use of a marker buried in a trench?);
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της Βέροιας, όπου ἅπαντά το εθνικό Ὁσβαὄς33 και ἡ ὑπόδειξη ότι δεν χρειάζε-

ται να συμπληρωθεί το τ στην λέξη ἅρκ<τ>ος (στίχ. 15)34. Βέβαια ἡ τελευταία

υπόδειξη, συνοδευόμενη από την παρατήρηση ότι ὁ τύπος ἄρκος είναι γνω-

στός από τους ἐλληνιστικούς χρόνους, ἐνισχύει τη δική μας χρονολόγηση της

επιγραφής στον 30 αι. π.Χ. Στον στίχο 16 το μετά το Δ γράμμα πρέπει να είναι

Ο, όπως το είδε ὁ κ. Χατζόπουλος και όχι E, ἑπομένως ἡ συμπλήρωση τἀπὸ

μέν τοῦ ποταμοῦ Σμειλωδο[ῦςἸ- είναι τολμηρή, αλλά πιθανή. Δεν είναι όμως

εύκολο να συμφωνήσει κανείς με την πρόταση για το τροχίλων (στίχ. 14), αν

και έχει ίσως περισσότερες πιθανότητες να προσεγγίζει το ορθό απ᾿ ό,τι ἡ δική

μου πρόταση. Στον στίχο 13 το μη μαρτυρούμενο -και γιατί απορριπτέα-

όνομα Εὐγέων ἀντικαθίσταται από επίσης μη μαρτυρούμενο και ἀκατανόητο

εθνικό Εὐγεύς.

Στίχ. 34: κατωρυγμἑνος πράγματι σημαίνει θαμμένος σε όρυγμα, αλλά ἡ

πρόθεση κατὰ ἐνέχει την έννοια του διαμελισμού στα ρήματα κατατεμαχίζω,

κατατέμνω, ἡ ἐπίτασης της ἔννοιας στα κατακόπτω, κατακτείνω. Είναι πολύ

πιθανό να προσδίδεται τέτοια έννοια στο κατωρυγμένος της επιγραφής μας

-γιατί τι είδους σημάδι θα ήταν κάτι θαμμένο σε όρυγμα;-, οπότε στο κενό,

εκτὀς από το λίθος, Θα μπορούσαμε να συμπληρώσουμε τη λέξη λόφος. Στην

πρώτη περίπτωση θα περιγράφεται ενδεχομένως σωρός ἐξωρυγμένων και κα-

τατεμαχισμένων λίθων (όπου το λίθος με έννοια περιεκτική), σαν αυτούς που

υπάρχουν έξω από τα στόμια των αρχαίων ορυχείων. Στη δεύτερη περίπτωση,

που είναι και πιθανότερη, θα περιγράφεται λόφος διάτρητος από ὀρύγματα

ορυχείων. Η εικόνα αυτή συμφωνεί με τον γενικό χαρακτῆρα της οριοθετούμε-

νης περιοχής, όπου υπήρχε και άλλο τοπωνύμιο παρμένο από τις εκεί μεταλ-

λευτικές δραστηριότητες, το Μακρὸν Ἐργάσιμον (στίχ. 6-7).

Θεσσαλονίκη ΙΟΥΛΙΑ ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ
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thus, apart from with λίθος, the gap cou1d a1so be fi11ed with the word λόφος. In

the first case, the reference wou1d be to a pi1e of excavated, broken-up stones (so

λίθος wou1d be used in a co11ective sense), 1ike those at the entrances to ancient

mines; in the second, which is more 1ike1y, it wou1d be to a hi11 ridd1ed with

mining trenches. This 1atter image accords with the genera1 character of the

demarcated area, where there was another p1ace-name which reflected the 1oca1

mining activities: Μακρὸν Ἐργάσιμον (11. 6-7).

Thessa1oniki IOULIA VOKOTOPOULOU
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ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

* Η Ιουλία Βοκοτοπούλου κατέθεσε το χειρόγραφο της ἀνακοίνωσής της στις 21-4-1994.

Μετά τον πρόωρο θάνατό της την προετοιμασία του για την ἐκτύπωση την ανέλαβε ὁ Εμμ.

Βουτυράς, ενὠ στη διόρθωση των δοκιμίων συνέβαλε και ὁ σύζυγός της Π. Βοκοτόπουλος.

1. Στη μελέτη μου αυτή Θα παραπέμπω στο εξής με τον συντομευμένο τίτλο του τόμου,

Μνήμη Λαζαρίδη, και σελίδα.

2. Στη μελέτη μου, Μνήμη Λαζαρίδη 111, δεν ὑποστηρίζω ότι ἡ επιγραφή βρέθηκε στον

χώρο της ανασκαφικής δραστηριότητας του Στ. Πελεκίδη, δηλαδή στην περιοχή Βραστῶν και

Πλανών, αλλά ότι σχετίζεται με τον χώρο αυτό. To πιθανότερο είναι ότι βρέθηκε στις ὑπώρειες

του Χολομώντα κοντά στην παραπάνω περιοχή.

3. M. B. Hatzopou1os - Louisa D. Loukopou1ou, Recherches sur 1es marches orienta1es des Τέ-

rnénides (Anthémonte-Ka1indoia) Iére partie (Μελετήματα 11, 1992) 123-45: Appendice. L’inscription

No 6128 du musée de Thessa1onique et 1'arriere-pays a 1’est du go1fe Therma’ique. Στη μελέτη

αυτή θα παραπέμπω στο εξής με την ένδειξη της σειράς: Μελετήματα 11 και σελίδα. Στον πρβ

λογο του βιβλίου διευκρινίζεται ότι ὁ σχολιασμός της επιγραφής είναι ἐργο του κ. Μ. Χατζό-

πουλου.

4. Μνήμη Λαζαρίδη, 114.

5. Μελετήματα 11, 134-36.

6. Μελετήματα 11, 134 σημ. 3.

7. Μελετήματα 11, 138.

8. Μελετήματα 1 1, 134.

9. M. B. Hatzopou1os, Une donation du roi Lysimaque(MeAe1'11uaTa 5, 1988) 17, 19.

10. Μνήμη Λαζαρίδη, 124-25᾿ Μ. Β. Hatzopou1os, Actes de vente de 1a Cha1cidique orientate (Με-

λετήματα 6, 1988) πίν. XIV-XIX.

11. Μελετήματα 11, 137, πίν. LXXXIX' F. Papazog1ou, “Inscription he11énistique de Lyn-

cestide”, ZAnt 20 (1970) 102' M. Hatzopou1os, "The O1eveni inscription and the Dates of Phi1ip

II’s Reign”, στον τόμο: Phi1ip 11, A1exander the Great and the Macedonian Heritage, Washington,

DC, 1982, 21-42' του ἰδιου, “La 1ettre roya1e d'O1événi”, Chiron 25 (1995) 163-85 (ειδικά για το

σχήμα των γραμμάτων 176-80).

12. To μηνοειδές Σ πρωτοεμφανίζεται στον ἔσχατο 4ο αιὠνα παράλληλα με το τετρασκε-

λές: Α. Johnston, Ἄ fourth cent. graffito from the Kerameikos”, AM 100 (1985) 293-307.

Γωνιῶδες δισκελές σίγμα και ἔψιλον ἀπαντοῦν από τα μέσα του 3ου αιὠνά πβ. Μ. Lang, The

Athenian Agora XXI. Grafliti and Dipinti, Princeton 1976, πίν. 20, F 198.

13. Πρβ. τα αντίστοιχα γράμματα σε χάλκινη πινακίδα των Ἐπιζεφυρίων Λοκρῶν περί το

280-275 π.Χ.: Μ. Guarducci, Epigrafia Greca II, Roma 1969, 288, εικ. 58. To Ξ χωρίς κάθετη κε-

ραία πρωτοεμφανίζεται την εποχἠ του παπύρου του Δερβενίου (βλ. Johnston, ᾴπ. [σημ. 12Ἰ),

παράλληλα με τον παλαιό τύπο, γύρω στα 330-320 π.Χ. και επικρατεί πολύ αργότερα, μέσα

στον 3ο αιὠνα π.χ. Πρβ. επίσης επιγραφή του 3ου αιὠνα από την Τήνο για τα όμοια Π και T

(O. Kern, Inscriptiones Graecae, Βόννη 1913, αρ. 35) και τους μονόπλευρους προς τα αριστερά

ἀκρέμονες που ἀπαντοῦν σε επιγραφή του 3ou αιὠνα π.χ. από το Θέρμο (Kern, 6.11:, αρ. 34)

και ιδίως στην επιγραφή της Τήνου του 3ου επίσης αιὠνα.

14. M. B. Hatzopou1os, “Un nouveau document du regne dἈntigone Gonatas”, στον τόμο:

Ποικίλα (Μελετήματα 10, 1990) 135-48, εικ. 2.

15. Μελετήματα 11, πίν. XC. Καλύτερη φωτογραφία στον κατάλογο της έκθεσης La civi1i-

sation grecque. Mace’doine, royaurne dἈ1exandre 1e Grand, Marché Bonsecours, Montrea1 1993, 77

αρ. 10. Η διασταύρωση χιαστί των μεσαίων κεραιῶν του Σ ἅπαντά σε graffiti από το τέλος

του Sou ως τον 3ο αιὠνα π.Χ. και δεν αποτελεί τυπικό χρονολογικό κριτήριο.

16. To Lidde11-Scott για τη λέξη βασιλεία με την έννοια του ίχρόνου καθ δν βασιλεύει τις᾿

παραπέμπει στον Διόδωρο 17, 1. Η βασικὴ έννοια της λέξης είναι ἡ του χώρου όπου ἀρχει ὁ

βασιλεύς, το βασίλειο. Κατ᾿ ἐπέκταση της βασικῆς ἔννοιας στους ἐλληνιστικούς χρόνους ση-

642



XXVIII

Iou1ia Vokotapou1ou 223

 

μαίνει και τον χρόνο παραμονῆς του βασιλέως στη εξουσία- βλ. C. B. We11es, Roya1 Correspon-

dance in the He11enistic Period, New Haven 1934, 321.

17. Μνήμη Λαζαρίδη, 121, 127, 128. Ο K. Χατζόπουλος, Μελετήματα 11, 124, γράφει ότι

τοποθετῶ την Πίλωρο στον ἱΑγιο Νικόλαο, στον ισθμό της Σιθωνίας. Στις σ. 127-28 εξετάζω

αυτή τη δυνατότητα, αλλά τελικά κλίνω υπἐρ της ταύτισης με τις αρχαίες θέσεις στα

Πυργαδίκια.

18. Μνήμη Λαζαρἰδη, ,1 19 κ.ε.

19. Μνήμη Λαζαρίδη, 127.

20. Εάν δεν υπήρχε βεβαιότητα για το αρχικό γράμμα Π της λἐξης ΠἱιἹρωλον στον στίχο

9, τότε ἡ συμπλήρωση [ΓέδἸρωλος θα ήταν ευπρόσδεκτη, επειδή ἡ Χἐδρωλος/Γἐδρωλος συνα-

νήκε με τις πόλεις Μίλκωρο και Φάρβηλο σε ομάδα μικρών πόλεων, που στους καταλόγους

του συμμαχικοῦ φόρου αναγράφονται μαζί με το όνομα της Καλλιπόλεως. Από την τριάδα αυ-

τή ἡ Μίλκωρος παραδίδεται ως Χαλκιδική πόλις, και κατά τον D. Bradeen, AIPh (1952) 371,

πρέπει να τοποθετηθεί στην ενδοχώρα, βόρεια από τη ΣιΘωνία, σίγουρα όχι μακριά από την

Καλλίπολη (βλ. και Μνήμη Λαζαρίδη, 128). Ἑπομένως φαίνεται πιο πιθανό, ύστερα μάλιστα

από τον εντοπισμό της Καλλιπόλεως, και ἡ Χεδρωλος να ήταν κοντά στην Καλλίπολη και όχι

στη νότια Βοττική.

21. Μνήμη Λαζαρίδη, 119, εικ. 5, σχ. 3.

22. Μελετήματα 11, 127.

23. Μελετήματα 11, 131-32.

24. Μνήμη Λαζαρίδη, 1 18-19

25. 1. Βοκοτοπούλου, στον κατάλογο της ἔκθεση Θεσσαλονίκη από τα προϊστορικὰ μέ-

χρι τα χριστιανικά χρόνια, Θεσσαλονίκη 1986, 20. Η ἄποψη που διατυπώνω εκεί, ότι ὁ κισσός

ήταν κοντά στην παραλία, πρέπει να τροποποιηθεί (πρβ. σημ. 28)᾿ βλ. Δ. Παπακωνσταντίνου-

Διαμαντούρου, ᾿Χώρα Θεσσαλονίκης», στον τόμο: Μνήμη Δημητρίου Λαζαρίδη, Θεσσαλονίκη

1990, 99-107 και ιδιαίτερα 101-102.

26. Γ. Μπακαλάκης, “Ktooéc”, Μακεδονικά 3 (1951-55) 353-62.

27. Μνήμη Λαζαρίδη, 127.

28. Παπακωνσταντίνου-Διαμαντούρου, ἀπ. (σημ. 25) 102.

29. Μελετήματα 11, 128.

30. Βόρεια από τον Πολύγυρο, στη θέση καστρί, ἀνασκάφηκαν κιβωτιόσχημοι τάφοι του

βου αἰῶνα π.χ. από τη συνάδελφο Καλ. Λαζαρίδη.

31. Μνήμη Λαζαρίδη, 126. To όνομα των κατοίκων των Ραμῶν πρέπει να ήταν Ραμαἲοι και

όχι Ράμιοι, κατά τα Ἀθηναῖοι (Ἀθῆναι), Μυκηναίοι (Μυκῆναι). Επομἑνως εἶναι επιτρεπτή ἡ συμ-

πλήρωσή μας [ΡαμαἸίοις στον στίχο 30 και ἡ προσθήκη του Α στον στίχο 14.

32. Βλ. σημ. 10.

33. Μελετήματα 11, 128, πίν. LXXXVII.

34. Μελετήματα 11, 144.
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Em. 4. Ἀπογραφή της επιγραφής 6128 από τον Στρ. Πελεκίδη.

Fig. 4. Drawing ofinscription 6128 by S. Pe1ekides.
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ΥΒΔἱΙΛΗΔἷἘ-ΟΥΔ

ιἎΙΟΙἱκΔΙΠΛΡΔΙπ.

ΟΥΕΡΜΔΙ ΟΥΤΗΔΤΡι-
χεζοΝτΛΝ ΔγοΤΓΔὙΛ

ΙἮΝΔΔΜΠ ΥΡΙΔΑΝκΔιετ-ιι
ΠΡιιΛσημΑΙεΓ-ιι-ΓΟΜΑΚΡΟΕΡΓ

MOVIAI'IOAETOY EPIἉi1MoYEI—I

ONMAM|TAITOTAMOMAFIOAETOY
HOTAMOYEHITHHODOT ΗιΛΞπιΓτ
ΡΛΛοηΑΓ-ογἷΔυτἩιτο Διοξκογ
οἏΔποΔετοΥΔιοιμογρὶὙπ

P
nHNTMTmnnxATnEnI-

«θεογΝοΝκΔιΤΔΕΥΓΕΛΝΓ

οΡἉΡΑΜὶοι( Μἱίἒ ΙΤΛ
προἱεηἰκΑιἇρκοΝ

ΜΦὙζΜἹΛΛΔβ

τσκΝΜΛΔΓι

ΠΗίΤμἱ

TA"

Μ

ΑΞΙΚΗΗ

σΡσγΔΛ

ΑΙΕΠΙὝΟΕΡΜἱ

!Ρο[οΣ ΒΑΙΟΥ

ΔργΣκΔιοΒοΛΝ

ἷΣιΛιογξκΑΙΗΜΔΞι

3TH£A ΡἙΜιΔοξιῬο

,ιοιχκΑΤΕπῆτο/κκκπροἱ
.. ,ιυΜΕΛ/ΑΕΝ ΤΗΟΛΔΙΔ Π ΛΕ ΦΡΑ<Ι
υεθ ΑιοἷπνοίκΑΛ ΛΙΠΟΔ ι ΤΑ ίοπετΔΡή
κοξκΔιοΑΜΜΠ-πίσὁσἷὸἳ ιε ΠΙΕΠΤΔΔ
ΔργοΝΑΓογΣΔΚΑιτσσ 1T0 HkA'rn
PYFMEMOMKAIF AEYKun

1‘1ETPAHIἉ1EFI -᾿ κογκΛ
MHM «Α

15m
ΤΟ

OH

Εικ. 5. Ἀπογραφή της επιγραφής 6128 από την κ. Ασπασία Φἀκλαρη.

Fig. 4. Drawing ofinscription 6128 by Ms Aspasia Fak1ari.
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XXIX

DODONE ET LES VILLES

DE LA GRANDE GRECE ET DE LA SICILE

Dodone, 1’orac1e vénéré de Zeus, par sa position a 1’intérieur de

1Ἐpire, était 1e sanctuaire de 1a Gréce 1e p1us proche de 1a péninsu1e

Ita1ique. Est--ce que cette proximité a permis aux vi11es de 1a Grande

Créce et de 1a Sici1e une connaissance et des rapports p1us étroits

avec Dodone qu’avec De1phes ou O1ympic?

Que1 était 1e caractere predominant du sanctuaire épirote et de

que1 mode inf1uenca-t-i1 1e monde he11énique, métropo1es et co1onies?

Voi1a 1es questions principa1es que cette communication tachera

d’approcher. Mais avant d’aborder ces prob1émes, i1 faudra présenter

1e sanctuaire meme, 1e cu1te de Zeus, 1e processus oracu1aire que 1’on

y pratiquait et 1a p1ace de Dodone dans 1a vie ré1igieuse des Crecs.

Aucun ancien auteur ne nous a 1aissé une description, au moins

une énumération, des monuments du sanctuaire. Les seu1es infoma-

tions pratiques que 1’on peut extraire de 1a tradition 1itéraire' ce sont

1a situation géographique de Dodone en He11opie ou en Thesprotie,

aux pieds de. 1a montagne Tomaros, son c1imat rigoureux en hiver,

' Les sources anciennes sur Dodone sont rassemb1ées dans 1es chapitre Etude histori-

que de Dodone de 1’oeuvre de CON. CAMPANOS, Dodone et ses mines, 1878, p. 129 ff. Voir

aussi 1e Guide de Dodone, 1986, écrit par 1e professeur SOT. Dumas, οὑ 1’on trouve (p.

155-7) 1a bib1iographic fondamenta1e sur 1e sanctuaire. Une ana1yse détai11ée des sources a

été faite par I'LW. PARKE, The Orac1e: of Zeus, Oxford 1967. Les principaux ouvrages sur

1e sanctuaire sont 1es suivants: C. CARAPANOS, Dodone εἰ ses ruines, Paris 1878. Σ.

Δάκαρης - Δ. Εὐαγγελίδηζ, Τό ἱερόν τῆς Δωδώνης, ΑΕ 1959 (1964), 1-176; Σ. ΔΑΚΑΡΗΣ, T6

ἱερόν τῆς Δωδὠνης, ΑΔ 16, 1966, 4-40; 8. Dumus, Das Taubenorake1 van Dodona und das

Totenorake1 bei Ephyra, dans AntKunst 1963, Ι. Beiheft, 35-55; S. DAKARIS, Das Hei1igtum

van Dodona (ed. Ἔνι MELAS, Tempe1 und Statten der Cotter Griechen1ands, ΚδΙπ 1985),

165-176; H.W. PARKE, The Orac1e: of Zeus, Oxford 1967.
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1’existence d’un temp1e au 4"“e siéc1e et qu’une «Maison Sacrée» —

ἱερὰ οἰκία — et des portiques avaient été détruits a 1a fin du 3"“e siéc1e

avant notre ere par 1es Eto1iens. Po1ybe, Diodore et P1utarque nous

informent aussi que 1e temp1e de Zeus était situé pres de Dodone, ce

qui imp1ique 1’existence d’une vi11e; 1es commentaires byzantins se

référent exp1icitement a une vi11e nomée Dodone. Aucune référcnce

au théatre monumenta1 ou au stade, constructions indispensab1es

d’ai11eurs pour 1es concours de Naia, présentés a 1’honneur de Zeus

Naios a Dodone.

Ce manque de renseignements topographiques empécha pour

1ongtemps 1a 1oca1isation du sanctuaire. L’ang1ais C. Linco1n a été 1e

premier en 1843 a identifier avec Dodone 1es ruines d’un theatre et

des murai11es visib1es a 22 km au Sud-ouest de Jannina. Constantin

Carapanos, un épirote érudit et homme d’affaires fut persuadé par 1a

topographie du site qu’i1 n’était pas 1oin de Dodone et y mena des

foui11es en 1875-76, dont 1es trouvai11es, surtout 1es inscriptions ora-

cu1aires, ont définitivement assuré 1a 1oca1isation de Dodone.

Avec une vitesse comparab1e a ce11e de ses foui11es Carapanos

pub1ia en 1877 1es deux vo1umes intitu1és Dodone ει ses mines, oeu-

vre vraiment exemp1aire pour son époque, grace 51a co11aboration de

Léon Heuzey et Pierre Foucart. Les inscriptions pub1iées dans ces

vo1umes ont pendant un demi-siéc1e nourri 1es études sur 1’orac1e de

Zeus.

Les monuments découverts par Carapanos se recouvrirent vite

par 1es déb1ais de ses foui11es. Dém. Evangé1idis reprit cette oeuvre

de 1929 a 1935 et a partir de 1952 en co11aboration avec Sotiris Daka-

ris, qui continue 1a recherche jusqu’a présentz. Tout ce que nous con-

naissons sur 1’histoire architectura1e du sanctuaire est dfi aux nom-

breuses études du fondateur de 1’archéo1ogie de 1Ἐpire, professeur

Dakaris.

2 Les rapports pré1iminaires des foui11es dἘvangé1idis εἰ de Dakaris ont été pub1iés

dans 1es Praktika de 1a Société Archéo1ogique dἈthénes des années correspondantes; 1es

foui11es de 1’année 1935 ont été pub1iées par D. Evangé1idis dans Ἠπειρωτικά χρονικά 1O,

1935, 192-260.
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Sur 1e p1an de Dodone (fig. 1), 1’on peut faci1ement discerner

trois entités: 1a vi11e ou acropo1e protégée d’une murai11e, 1e téménos

entouré du péribo1e sacré et, a 1Ὀuest de ce1ui-ci, 1e théatre précédé

du stade.

Aucun des bfitiments de Dodone n’antecede pas 1e tournant du

5""e au 4ἑττιι siec1e; 1a grande majorité date de 1’époque he11énistique.

Jusqu’au mi1ieu du 4"“siec1e i1 n’y avait qu’une construction, 1a pre-

miére ‘maison sacrée’, datant de 1a fin du 5““e siéc1e. La deuxiéme

moitié du 4""tsiéc1e peut étre caractérisée comme 1a premiere période

d’activité architectura1e a Dodone, fait qui peut étre 1ié a 1’intérét

que 1a maison roya1e de 1a Macédoine portait aux affaires de 1Ἐpire,

aprés 1e marriage de Phi1ippe a O1ympias, 1a soeur du roi des Mo1os-

ses; A1exandre 1e Grand avait formu1é de grands projets de recons-

truction pour 1e sanctuaire, qu’i1 ne réa1isa pas. En tout cas, a cette

meme période, a 1a deuxieme moitié du 4éme siéc1e sont datés 1es

murai11es de 1’acropo1e et du te’ménos, 1e péribo1e de 1a Maison

Sacrée, 1es petits temp1es de Diona, Aphrodite εἴ Thémis.

Le projet dἈ1exandre a été réa1isé au commencement du troi-

sieme siéc1e par 1e p1us éminent roi de 1Ἐpire, Pyrrhus. ΓΙ édifia 1e

théatre, 1e Bou1eutérion, i1 aggrandit 1e péribo1e de 1a Maison Sacrée

et construisit un nouveau petit temp1e, peut étre dédié a Hérak1és.

Les offrandes au sanctuaire apres ses victoires contre 1es Romains ou

1es Macédoniens sont connues par 1a tradition 1itéraire et attestées

par 1es trouvai11es des foui11es.

L’année 219 a été néfaste pour Dodone; pendant un épisode de

1a guerre entre 1a 1igue Epirote et 1a 1igue des Eto1iens, 1es derniers

s’emparérent du sanctuaire et brfi1erent ses bétiments. L’année sui-

vante, 1es Epirotes avec 1eurs a11iés Macédoniens ont fait dures repré-

sai11es a Thermon, 1e sanctuaire des Eto1iens. Le butin qu’i1s en ont

rapporté 1eur permit de reparer 1es dégats causés par 1es Eto1iens a

Dodone, ajouter meme un stade devant 1e théétre, et 1e sanctuaire

connut 1a troisiéme et p1us bri11ante période d’épanouissement archi-

tectura1, qui ηε dura pas 1ongtemps. La defaite de Phi1ippe V a Pydna

en 168 a été catastrophique pour ses a11iées, 1es Epirotes: toutes 1es

65

651



XXIX

Fig. 1 - Dodone: p1an du sanctuaire et de 1’acropo1e.
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vi11es de 1Ἐpire ont été démo1ies systématiquement et 1e sanctuaire

de Dodone a été 1ivré au feu. Quatre-vingt ans p1us tard 1’armée de

Mithridate détruisit de nouveau ce qui en restait. Strabo pouvait

a1ors écrire: « ἐκλέλοιπεν δέ πως καὶ τὸ Μαντέτον τὸ ἐν Δωδώνῃ ».

Cependant, peu aprés, aux temps dἈuguste, 1e theatre est trans-

formé en aréne. L’année 132 de notre ere 1’empereur Hadrien visite

Dodone et Pausanias peut a1ors écrire que 1e sanctuaire était « Θέσις

ἄξιον». C’est au c1assicisme des empereurs de Rome qu’est dfi ce pro-

1ongement de 1a vie de Dodone; Ju1ien 1Ἀpostate a consu1té 1’orac1e

1’année 362, avant son expédition contre 1es Perses. C’est sous 1e

régne de Théodose 1e Grand que 1’orac1e tomba dans 1e si1ence « οὐχ

ἡ πολυθρύλητος φθέγγεται δρῦς, ἀλλὰ σιγᾷ ὁ Δωδωναίος (θεὸς) ». Νοῦς

savons que 1’année 391 1e chene sacré de Zeus a été abbattue par un

I11yrien.

Les principaux monuments de 1’orac1e sont 1es suivants”:

L’acropo1e (fig. 1, en haut) est ceinte d’une murai11e isodome de

1a deuxiéme moitié du 4""°siéc1e, mesurant 750 m. L’intérieur n’a pas

encore été foui11é. Dakaris suppose que sa superficie pourrait 1oger

une popu1ation d’environ 1000 personnes. C’était un petit po1isma,

qui devait son existence a ce11e de 1’orac1e.

Le stade, de 1a fin du 3ἑ=ἔ siéc1e a été partie11ement foui11é. Le

théétre (tav. 1,1), construit sous 1e regne de Pyrrhus, pouvait offrir

p1ace a 18.000 spectacteurs. Addossé au montant sud de 1a co11ine de

1’acropo1e, renforcé aux ai1es par de hautes tours de soutenement,

c’est 1e monument 1e p1us imposant du sanctuaire, dominant 1’entrée

ouest du téménos. Sa p1us grande diametre mesure 135 m. La scene a

été modifiée a 1a fin du 3"“e siéc1e, aprés 1a destruction par 1es Eto-

1iens. Au temps dἈuguste 1es quatre gradins inférieurs ont été rem-

p1acés par un mur et 1’orchestre fut transformée en arene.

L’einceinte du téménos du 4ὶ=᾿=ἐ siéc1e n’enfermait que des bati-

ments sacrés. Cependant, au commencement du 3""°siéc1e, 1e Bou1eu-

térion (fig. 1, E2), faute de p1ace, fut bati sur cette einceinte, que 1’on

remp1aca par une autre, de facon que 1e Bou1eutérion fut inc1u dans

3 Sur 1es monuments de Dodone voir Dmms 1986 (Guide de Dodone).
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1e téménos. D’un point de vue c’était vraiment un batiment sacré, 1e

siege des représentants de 1a Confederation des Epirotes, dont 1es

décisions étaient gravées sur des ste1es érigées dans 1e sanctuaire. Le

Bou1eutérion mesure 43,50x32,50 m. ΓΙ renfermait 32 gradins de

bois et son toit était supporté par six co1onnes ioniques. Un aute1

dédié a Zeus Bou1eus, Zeus Naios et Diona fut trouvé a 1’intérieur.

Le p1us important batiment du sanctuaire était 1e temp1e de

Zeus, que Po1ybius appe11e ἱερὰ οἰκία (fig. 1, E1 e tav. 1,2). Une hum-

b1e construction, si 1’on compare aux temp1es d’autres sanctuaires,

n’ayant pas grand rapport au p1an habitue1 d’un temp1e c1assique.

Mais c’est 1e cu1te aussi et 1e caractere de Zeus Dodonéen, un uni-

cum pour 1e Panthéon Grec, qui n’exigeait pas 1a présence d’un tem-

p1e typique pour 1e cu1te.

Zeus avait a Dodone un caractere chtonien; i1 vivait au fond de

son chéne sacré, a travers duque1, par 1e froissonement des feui11es

ou par 1a voix des pigeons sacrés qui perchaient sur ses branches, i1

donnait ses réponses aux pé1érins au moins jusqu’au 6ὲιιιε siéc1e. Ce

genre de cu1te n’avait pas besoin d’un naos; 1es cérémonies et 1e pro-

cessus de 1a dévination pouvaient avoir 1ieu en p1ein air, a coté de

1’arbre sacré. L’athidographe Démon a écrit, vers 1e mi1ieu du 43'“e

siéc1e avant notre ere, que 1e temp1e de Zeus n’avait pas de murs et

qu’i1 était encirc1é par un grand nombre de trépieds de bronze. Π

parait en effet que Démon décrit 1a situation avant 1a premiere

période de travaux de constructions au sanctuaire, pendant 1aque11e

un simp1e péribo1e adossé a un na'i’skos, mesurant 6,50x4 m., ren-

ferma 1e 1ieu sacré de 1a devination, 1e chéne sécu1aire et 1es trépieds

de bronze tout autour. L’assymétrie dans 1’emp1acement du naiskos

— qui n’etait pas situé sur 1’axe médian, mais vers 1e coin NO du

péribo1e et 1’existence d’une grande fosse sur 1e c'6té Est suggerent

que c’était 15. p1ace du chéne sacré. Le coté Est d’ai11eurs était 1e

seu1 a n’étre pas muni d’une stoa a 1a fin du troisieme siec1e, 1orsque

1a maison sacrée et 1e péribo1e furent aggrandis et un péristy1e ioni-

que sur 1es trois cotés fut ajouté pour abriter 1es visiteurs et 1es ste-

1es avec 1es décrets du Koinon des Epirotes. On suppose que 1es pre-

68

654



ΧΧΙΧ

cieuses offrandes de petites dimensions étaient gardées dans 1a mai-

son sacrée. ᾿

Αἶα derniere phase de 1a fin du troisiéme siec1e 1e na’r’skos mesu-

rait 14,4Ο><7,10 m., avait une prostasis ionique et un petit adyton

derriére 1e sékos. I1 occupait désormais 1e centre du coté Nord du

péribo1e, en face de 1’entrée qui était muni, d’un propy1on ionique.

En entrant dans 1e péribo1e on avait 1a sensation d’étre dans 1a cour

péristy1e d’une maison. Ce type de sanctuaire entouré de murs, ἱερὰ

οἰκία ou ἱερός οἶκος était propre au cu1te des divinités chtoniennes.

Et justement a Dodone, Zeus, 1e pere des dieux O1ympiens, avait

un caractere purement chtonien. Son prénom était Naios‘; 1es

anciens auteurs donnent deux exp1ications de cet épithete. Se1on

1’une, i1 serait dérivé de 1a racine na —, que 1’on trouve dans p1u-

sieurs mots ayant rapport avec 1’eau «Ὁ δὲ Δωδωναίος καὶ Νάιος

ὑδρηλὰ γὰρ τὰ ἐκεῖ χωρὶα» (commentaire a I1ias Β233). La region de

Dodone est en effet riche en sources et se1on une tradition Zeus don-

nait ses orac1es méme par 1e murmure des eaux d’une source. Mais

c’est bien p1us vraisemb1ab1e que 1’épithéte Νάιος Ρὶιιϊδῒ Ναἴος dérive

du verbe ναίω: habiter; «νατον ἐν πυθμένι φηγοῦ, ἔνθεν ἐπιχθόνιοι μαν-

τήϊα πάντα φέρονται» (Hesiode, fr. 134). «115 habitent sous 1e chéne,

(Γοὺ 1es hommes se procurent tous 1es orac1es» nous dit Hésiode dans

un passage fort discuté de son oeuvre Hoiai. De 1a méme facon s’ex-

p1ique un autre épithéte de Zeus Dodonien: «Φηγωνατος» ce1ui qui

habite 1a φηγὸς fagus, une espece de chéne. Pendant au moins un

mi11énaire Zeus donnait ses orac1es a travers 1e feui11age du chéne

sacré ou par 1’intermédiaire des pigeons qui perchaient sur ses

branches.

A coté de Zeus Naios une p1ace importante au cu1te de Dodone

occupe son épouse Diona, caractérisée aussi sur 1es inscriptions ora-

cu1aires comme σύνναος de Zeus — partageant 1e méme temp1e — et

avec 1e méme épithéte Naia. Diona représente probab1ement un p1us

ancien cu1te de déesse de 1a terre du deuxiéme mi11énaire, qui aurait

4 W. POE‘I'SCHER, Zeus Naios and Diane in Dodona; Mnemosyna, ser. IV, vo1. XIX,

(1966), 113-147.
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précédé ce1ui de Zeus a Dodone. Certains attributs de Zeus, comme

1es axes de bronze, 1es pigeons, pourraient descendre de ce cu1te.

Bien que 1’arbre sacré soit un é1ément bien connu de 1a ré1igion cré-

to-mycénienne, i1 vaut mieux de 1e 1ier dés son apparition au cu1te de

Zeus‘.

Le chéne était un arbre sacré chez 1es peup1es indo-européens et

associé au dieu du foudre, a cause de sa qua1ité d’attirer 1e foudre

p1us que 1es autres arbres, d’aprés de statistiques modernes. Chez 1es

Romains, 1e chéne était aussi 1’arbre sacré de Juppiter au Capito1.

P1inius mentionne des cas d’arbres par1ant a 1’occasion d’un ἐνσπε-

ment exceptionne1. En Gréce, σε n’est qu’a Dodone qu’i1 y avait σε

phénoméne: «τέρας ἄπιστον, αἱ προσἠγοροι δρύες» s’exc1ame Aeschy1e

(Prometheus 832). Les origines de σε cu1te, d’aprés Fraser et Parke

doivent ἔτι- cherchés aux temps préhistoriques, dans 1es p1aines de

1Ἐurope du Nord, οὐ 1es peup1es indoeuropéens ont 1ongtemps vécu

ensemb1e. Dans 1es bois de 1a Prussie du 16*me siec1e de notre ere — i1

y a seu1ement 400 ans — 1’on continuait non seu1ement a vénérer 1es

arbres d’une grandeur exceptionne11e comme 1es chénes, mais a

croire que 1es dieux 1ogeaient a 1eur intérieur, d’ou i1s répondaient

aux demandes des croyants; i1s ne coupaient jamais ces arbres ετ 1es

adoraient pour 1eurs forces surnature11es‘.

Cette vénération vers 1e chéne est attestée a Dodone par une

tab1ette oracu1aire, Οὑ que1qu’un, qui ne donne pas son nom,

demande Zeus «s’i1 n’est pas sacri1ege ετ s’i1 a 1e droit d’abattre 1e

chéne, qui garde toujours son feui11age ».

A un tres 1ointain passé doit remonter un autre é1ement du cu1te

du Zeus Dodonéen, unique aussi dans 1e monde Cree: 1es prétres-de-

vins de Zeus — οἱ ἀπορῆται - ne se 1avaient pas 1es pieds et devaient

coucher par terre. Ce sont des pratiques préhistoriques appropriées a

un cu1te chtonien, un medium d’obtenir un contact direct avec 1es

dieux sous 1a terre, que 1’on rencontre dans d’autres re1igions indoeu-

5 Sur σε point et généra1ement sur 1’association du chéne au dieu du foudre chez 1es

indoiugp‘Zns1; νὲ2ΡΑπἜ, o.c., p. 21-33, The oak and the Se11oi.
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ropéennes. ΙΪ faut aussi remarquer que ces prétres appartenaient a

1’ethnos des Se11oi ou He11oi; 1e nom des He11énes, de formation dia-

1ecta1e du Nord-Ouest de 1a Créce, peut étre une nomination para11é1e

des He11oi, étant donné que deux fois 1a tradition 1itéraire 1oca1ise

He11as et 1es He11énes autour de Dodone.

Si 1’anatomie du cu1te a Dodone remonte ses origines a 1a pré-

histoire, 1es sources 1itéraires n’en font pas moins. Hérodote (2, 52) a

écrit, aprés avoir visité 1ui-meme Dodone « ὡς ἐγώ ἐν Δωδώνῃ ὀβίδα

ἀκούσας», que 1’orac1e de Dodone est considéré 1e p1us vieux des ora-

c1es Grecs: «1:6 γάρ δή μαντήιον τοῦτο νενόμισται ἀρχαιότατον τῶν ἐν

Ἕλλησι χρηστηρίων εἶναι ».

I1 ajoute que 1orsque 1es Pe1asges ont vou1u donner des noms

Egyptiens a 1eurs dieux, i1s consu1térent 1’orac1e de Dodone; et que

1es He11énes ont recu ces mémes noms des Pe1asges. Quant a 1’origine

de 1’orac1e, Hérodote adopte 1’histoire que 1es prétres de Thebes en

Egypte 1ui avaient raconté, c’est a dire, qu’i1 avait été fondé par une

prétresse de Thebes, captivée par des Phoéniciens et vendue en Thes-

protie, qui s’appe1ait a1ors He11as et avant ce temps-1a Pe1asgia. Ainsi

Hérodote re1ie Dodone avec 1es deux é1éments éthniques, 1es Pe1as-

ges, qui habitaient 1a Gréce avant 1’expansion des Crecs, et 1es He1-

1énes.

Au 16*m'1ivre de 1’I1iade (Π. XVI, 233-235), Achi11e cede aux prie-

res de Patroc1e et 1ui permet de commander 1es Myrmidons contre

Hector. Avant ce départ Achi11e offre une 1ibation a Zeus et 1ui

adresse une priére so1enne11e:

« Ζεῦ, ἄνα, Δωδωναἴε, Πελασγικέ, τηλόθι ναίων,

Δωδώνης μεδέων δυσχειμέρού ἀμφί δέ Σελλοί

σοί ναίουσ᾿ ὑποφῆται, ἀνιπτόποδες, χαμαιεῦναι»

« Monseigneur Zeus, Dodonéen, Pe1asgien, toi qui habites 1oin et pro-

teges Dodone aux hivers rigoureux; et autour de toi habitent 1es Se1-

1oi, 1es devins, qui couchent par terre et ne se 1avent pas 1es pieds... ».

Dans ces fameux vers nous ἄνοης 1a p1us ancienne mention 1ité-
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raire άε Dodone. Νοῦς constatons que, comme chez Hérodote, 1’é1é-

ment Pe1asgien coexiste avec ce1ui des Se11oi ou He11oi. Pour Homere

— vivant d’apres Hérodote pas p1us que 400 ans avant 1ui — Zeus

Dodonéen était différent άε Zeus O1ympien. I1 1’appe11e Pe1asgien,

épithéte qui designe une ancienneté incontestab1e, et ce Zeus Pe1as-

gien habite a Dodone. Homére emp1oi 1e verbe ναίω, ἀοῖ est dérivé

1’autre épithete Naios du Zeus Dodonéen, qu’i1 devait probab1ement

connai‘tre. Zeus est entouré άε devins ayant des habitudes particu1ie-

res, qui étaient au moins curieuses déja aux temps dἩomére. Bref,

dés cette époque, Dodone était une réa1ité 1ointaine, mystérieuse et

en méme temps trés vénérée.

Son activité remontait aux temps héroiques; Jason avait inséré

dans 1a proue dἈrgo « ξύλον φωνῆεν φηγοῦ τῆς Δωδωνίδος» un bois

du chéne Dodonéen, qui a par1é dans deux cas critiques άε 1’expédi-

tion des Argonautes, 1eur prétant consei1 pour éviter des dangers imi-

nents7.

D’autres traditions vou1aient que 1’orac1e ait été fondé par Deu-

ka1ion ou bien que Deuka1ion 1’aurait consu1té aprés 1e dé1uge. A 1a

rentrée άε 1a guerre άε Troie certains héros 1’auraient visité: Néopto-

1éme, U1ysse, Ainée.

La combinaison d’un si grand nombre άε traditions remontant

1e fonctionnement άε 1’orac1e a 1’époque héroique, 1a vénération que

1e monde grec a 1’époque c1assique portait ‘a ce sanctuaire, avec 1es

données des foui11es — épées et couteaux mycéniens, un petit nombre

άε tessons tardo-mycéniens, des restes άε cabanes datés par 1eur céra-

mique a 1a transition άε 1Ἀge du Bronze 5 1a Période du Fer Ancien8

— ont mené 1a recherche moderne a 1a théorie que 1’orac1e άε Zeus

devait en effet fonctionner au moins vers 1e 14ὶύι on 13"" siéc1e avant

notre ere.

Etant données 1’ancienneté άε Dodone, 1e fait que 1e pere des

Dieux et pére dἈpo11on était 1e dieu oracu1aire, ainsi que 1a vénéra-

tion que 1e monde he11énique 1ui portait, σε serait nature1 si 1’on cons-

7 ΟΑκΛιυε 1986, 25-26. APOLLODonus Ι, 19, 16.

ὁ Dawns, PAE 1967, 39-42, p1. 28-30. Dumas 1986, p1. 20-22.
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tatait que Dodone avait joué un ro1e hégémoniquc dans 1c cas de 1a

co1onisation du 8"ne ct du 7*mesiéc1e. Bien que Cicero (de Div. Ι, 1, 3)

se demande: «Que11c co1onic est-cc que 1a Gréce n’a envoyé vers

1Ἐo1idc, 1Ἀsic ct Sici1c ct Ita1ic sans un orac1e dc 1a part dc Pytho,

ou Dodone ou Ammon?», i1 n’y a qu’une scu1e vi11e dont 1a fonda-

tion était associéc avec Dodone: c’cst bien Corinthe, dont 1c fonda-

teur A1étés, un Hérac1eidc, était venu a Dodone par 1a mer pour con-

su1ter 1’orac1c. Parke9 cxp1iquc cc choix dἈ1étcs par 1c fait que

Corinthe avait dés 1e mi1ieu du 8*"'°siéc1c cntrcpris dcs 1iens commer-

ciaux avec 1es cétcs dc 1Ἐpirc, qui 1ui offrait dc nouveax marchés,

ainsi que des ports dc ravitai11cmcnt pour 1e voyage vers ses co1onies

dc 1a Grandc Grécc. La composition dc 1’orac1e concernant A1étés ct

Corinthe pcut étrc daté a 1’époquc archa'1'que, bien qu’i1 se rcférc a

un évcncmcnt dc 1a fn du dcuxicmc mi11énairc.

C’cst a ccttc meme époquc que se p1acent 1es événcmcnts dc

dcux orac1es concernant 1’Ita1ic, mentionnés dans 1’ocuvre dc

Dionysc dἩa1icarnasse, au Ier sicc1c avant notrc ere '°.

Le premier concernc 1a fondation de Rome. Les bateaux des

Troycns, fuyant vers 1Ὀccidcnt, abordcrcnt Ambrakic; dc 1a Ainéc

ct 1es p1us jcunes dc scs hommcs se sont dirigés a pied a Dodone,

tandis quc Anchise mena 1es batcaux a Bouthroton. Aprés dcux jours

dc marche Ainée arriva a Dodone, οὐ i1 rencontra un autrc groupc

dc Troycns sous Hé1énos, qui aurait déja épousé Andromaquc aprcs

1a mort dc Néopto1émc. Aprés avoir obtcnu 1’orac1c dc Zeus, Ainéc

dédia dcs offrandes Troycnncs au sanctuairc ct cntre autres des tré-

pieds dc bronze «dont certains existent encore», écrit Dionysc,

«portant dcs inscriptions trcs ancicnnes, citant 1es noms des don-

ncurs». Ensuitc, aprés 4 jours dc marche, Ainéc rejoignit 1cs

batcaux a Bouthroton ct suivant 1e consci1 dc 1’orac1c i1 navigua vcrs

IὈuest a 1a recherche dc 1’cndroit «ου i1s mangeraient 1curs tab1es

ct scraicnt guidés par un chef quadripédc». Ccs‘ indications mcnc-

rent Ainée a Latium οὑ i1 fonda Rome.

9 The Orac1es, p. 129.

Ισ PARKE, p. 146-147.
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Se1on Dakaris“, cet orac1e et toute 1’histoire dἈinée traversant

1Ἐpire et rencontrant d’autres Troyens insta11és a Dodone peut étre

une invention de 1’époque de Pyrrhus, qui voudrait renforcer 1es

1iens des Mo1osses avec 1’orac1e et soutenir ses prétensions vers

1’ouest, étant donné qu’i1s se vantaient descendre de Dardane, par

Andromaque, épouse de Néopto1éme et mere de 1eur ancétre Mo1os-

sos. Mais i1 faut voir cet orac1e du point de vue de 1a tradition

romaine: 1a consecration de 1a fondation de Rome par un orac1e

Dodonéen, obtenu aprés un voyage du héros fondateur a travers

1Ἐpire, 1e voi1age du conte fo1k1orique qui formu1e cet orac1e,

étaient des é1éments qui enrichissaient énormement 1a mytho1ogie

de 1a naissance de Rome. Le choix de Dodone au 1ieu de De1phes est

faci1ement exp1iquée par sa proximité a 1’Ita1ie. En tout cas, on

pourrait c1asser cet orac1e parmi 1es prophécies mytho1ogiques et

pas simp1ement imaginaires. D’ai11eurs 1es foui11es de Dodone ont

donné certains objets provenant de 1’Ita1ie centra1e ou des cotes de

1Ἀdriatique, comme par exemp1e 1a partie d’un bouc1ier vi11anovien

et des haches a coudes'z, qui prouvent que 16 contact de ces régions

avec Dodone aux temps protohistoriques était une réa1ité.

Dans 1a meme sphere mytho1ogique appartient 1e second ora-

c1e'3 mentionné par Dionyse de Ha1icarnasse (Ι, 19), qui cite Lucius

Ma11ius, un écrivain Romain du I" siéc1e avant J.C., 1eque1 aurait vu

a Dodone cet orac1e, gravé sur un des trépieds du téménos de Zeus

en une écriture ancienne — 1es anciennes écritures sur des trépieds

de bronze de ces deux orac1es sont probab1ement des inscriptions

archa’iques indéchifrab1es a 1’époque romaine. Ce second orac1e,

donc, incitait 1es Pe1asges de se diriger vers 1e pays Saturnian, a

1’endroit Koty1é des Aborigines et de s’y insta11er. Koty1é doit étre

1oca1isée que1que part a Umbria. Le mythe des Pe1asges s’insta11ant

en Ita1ie a ses racines, d’aprés Parke, a 1a 1ittérature grecque archai-

que, peut étre a He11anikos de Lesbos, qui 1anca 1’idée de 1’identifi-

“ Σ. ΔΑΚΑΡΗΣ, Οἱ γενεαλογικοί μῦθοι τῶν Μολοσσῶν, 1964, 166.

12 Dumas 1986, p1. 22, fig. 3, PAE 1966, p1. 79d.

'3 PARKE, 147.
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cation des Pe1asges aux Etrusques. Les Pe1asges auraient été chas-

sés de 1a Thessa1ie par 1a descente des Crecs. 115 out trouvé refuge

a Spina et ensuite dans 1’Ita1ie Centra1e, οὑ i1s ont formé 1e

nuc1éus des Etrusques. Cet orac1e est caractérisé comme une

invention purement romaine du I°'siec1e avant notre ere.

On cherchera en vain de trouver dans 1a tradition grecque

une information que1conque concernant 1’intervention de Dodone

a 1a fondation des grandes co1onies grecques en Ita1ie du Sud et

en Sici1ie. I1 parait que 1es devins de Dodone aux temps de 1a

co1onisation n’ont pas pu ou n’ont pas vou1u toucher 1e pu1se de

1eur époque, restant adhérés au cu1te strictement re1igieux de

Zeus. Les prétres de De1phes en profiterent pour porter 1’orac1e

dἈpo11on au premier rang de 1a demande. La situation des De1-

phes au centre de 1a Crime, in distance éga1e des co1onies de 1Ἀsie

Mineure et de ce11es de 1’Ita1ie a été un facteur favorab1e pour 1e

deve1opment de De1phes a un centre po1itique dépassant 1es 1imi-

tes de 1a Gréce propre. Dodone démeura 1’orac1e de Zeus 1e p1us

ancien et peut étre 1e p1us vénéré du monde he11énique, mais a

1’écart des grands évenements, tres probab1ement aussi a cause de

sa position géographique, a 1’intérieur d’un pays montagnard, en

dehors des grands chemins de communication.

Aux temps héroiques on se méfiait assez de 1a mer. Un grand

va-et-vient des héros, surtout apres 1a guerre de Troie, a eu 1ieu

par terre; i1s etaient accompagnés de petits groupes ethniques,

dans 1e cadre des grands dép1acements des peup1es de 1a Méditer-

ranée au 13ὶ᾿ἴ et 12ém°siéc1e de notre ere. Dodone se trouvait a1ors

sur 1e chemin de p1usieurs d’entre eux; aux temps de 1a co1onisa-

tion qui a eu 1ieu par mer, e11e était a 1’écart.

Si nous descendons aux temps historiques, 1a situation ne

change pas beaucoup. Au 5ὶ᾿πί et au 4""e siec1e sont tres rares 1es

cas de consu1tation de 1’orac1e par 1es Athéniens et 1es Spartiates;

et i1 y avait toujours une raison po1itique pour 1aque11e i1s

1’avaient préféré a De1phes. On connait bien 1a réponse donnée
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aux Athéniens qui consu1térent Dodone avant 1eur expédition con-

tre Syracuse 1‘:

«Αθηναίοις δέ μάντευμα ἐκ Δωδώνης ἦλθεν Σικελίαν οἰκίζειν»

«Aux Athéniens un orac1e est venu de Dodone consei11ant de

peup1er Sici1e». Pausanias (VIII, 11, 6) écrit que 1es Athéniens

décidérent d’envoyer 1eurs bateaux contre Syracuse, bien que cer-

tains protestaient que par Sici1e 1’orac1e indiquait 1a co11ine Sici1e

aux a1entours dἈthénes. Le désastre qui suivit prouva que 1’orac1e

et 1’opposition Athénienne avaient raison. Dodone bien sfir aurait

raison méme si 1es Athéniens étaient sortis vainqueurs, grace in

1’ambiguité de 1a prophécie.

Vers 1a fin du 5*me siéc1e 1’orac1e passa a 1a domination des

Mo1osses et son histoire fut désormais 1iée aux ambitions des Aiaci-

des. Deux divinations ont des rapports directs avec 1es activités des

rois Mo1osses, en Ita1ic. A1exandre, fi1s dἈ1kétas", consu1ta 1’orac1e

avant son expédition en Grande Grece, οὑ i1 mourut, ayant interp-

rété ma1 1’orac1e, d’ai11eurs ambigii de Dodone, consei11ant d’éviter

Achéron et Pandosia, sans éc1aircir s’i1 s’agit des toponymes Thes-

protes ou Ita1iotes. Pyrrhus, dont 1es constructions transformerent

un humb1e sanctuaire a un ensemb1e architectura1 qui approchait

un peu 1a magnificenc de De1phes ou dὈ1ympie, doit avoir con-

su1té a p1usieures reprises Zeus Dodonéen, auque1 i1 ne manquait

pas de dédier une partie de son butin, comme aprés sa victoire

contre 1es Romains. Sur une tab1ette de bronze trouvée a Dodone,

on 1it 1a dédicace":

[Βασιλεὐ1ς Πὐρρο[ς καὶ οἱ Ἠπειρῶται καὶ οἱ Τ[αραντἴνοιἸ / Δὴ

Ναίωι ἀπὸ Ρωμαίων καὶ [τῶνἸ συμμὰχων.

«Le roi Pyrrhus et 1es Epirotes et 1es Tarentins (dédient-) a

Zeus Naios (1e butin) (pris) aux Romains et 1eurs a11iés».

“ PARKE, 136.

15 Srmo VI 1,5; memos, 144.

[ὁ SIG 392. CARAPANOS, Arch. Zeit 36, 1878.

76

662



XXIX

Dio Cassius (XXXVI, Fragm. 40, 6) nous informe que Pyrrhus

consu1ta en effet Dodone avant son expedition. La réponse était

pour une fois encore ambigiie:

«ἄν εἰς τήν Ἰταλίαν περαιωθῇ Ρωμαίους νικήσειν»

Ρωμαίους peut étre sujet ou comp1ément de 1’infinitif νικήσειν,

ce qui permet de changer comp1étement 1e sens.

Parke remarque17 que cette consu1tation de Pyrrhus est 1a der-

niére de caractere historique qui soit 1ivrée par 1a tradition 1itéraire.

IἸ y a cependant une autre source d’information, tout a fait

directe, 1es tab1ettes oracu1aires de Dodone. C’est 1e seu1 orac1e οὑ

1’on emp1oyait cette méthode, d’écrire 1es demandes sur des tab1et-

tes de p1omb pendant une 1ongue période, de 1a seconde moitié du

6"”jusqu’a 1a fin du 3°msiéc1e avant notre ere.

Des centaines de tab1ettes, pour 1a p1upart des fragments, tou-

chant 1e nombre de 2.500 ont été recuei11ies pendant 1es foui11es'“.

Les réponses de Zeus et Diona sont rarissimes; on suppose que 1a

réponse était ora1e, basée sur un systéme de sorts. Dans 1e cas des

consu1tations officie11es 1es reponses aux représentants d’une cité

devaient étre données par écrit, pour qu’e11es soient remportées au

pays d’origine. Dans ce cas aussi c’est nature1 que 1’on ne trouve pas

de réponses. ᾿

Une premiere éva1uation des tab1ettes étudiées jusqu’a présent

(environ 1.300) confirme ce que 1es pub1ications de Carapanos et

dἘvangé1idés ont montré: 1a grande majorité des questions provient

d’individus qui sont anxieux d’avoir une opinion divine sur 1eur pro-

b1émes personne1s. I1s n’écrivent que 1eur nom, sans patronyme, i1 y

a méme p1usieurs exemp1es, οὑ 1e consu1tant est anonyme. Son pays

d’origine n’est pas mentionné. ΓΙ n’y a qu’un petit nombre qui en

fait exception et dans ce groupe 1es ethniques proviennent des cités

17

18 :fifipp‘dft pré1iminaire sur 1e projet de 1a pub1ication a été donné an VIIIe Con-

gres Internationa1 dἘpigraphie Crecque et Latine, Praktika B, 1987, 82-86.
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voisines dc 1Ἐpire du Nord, de Corfou. dἈpo11onia, de 1a Grande

Gréce et de 1a Sici1e. Faut-i1 en déduire que 1a grande majorité des

visiteurs étaient des Epirotes, ce qui convient au dia1ecte Nord-

Ouest de 1a p1upart des tab1ettes? Les statistiques qui sortiront de

notre étude offriront des réponses p1us précises.

Les tab1ettes oracu1aires οὐ sont mentionnés des ethniques ita-

1iotes ou des vi11es de 1a Grande Créce et de Sici1e montent au nom-

bre de 14-. Entre e11es i1 n’y a que deux ου trois fragments de deman-

des de caractére pub1ic.

Νοῦς présentons ci-dessous, sans commentaire épigraphique ου

1inguistique, seu1ement 1es inscriptions qui se rattachent ὲ notre

sujet, sans mentionner 1es autres textes que chaque tab1ette porte.

1. Tab1ette fragmentaire au Muse’e Nationa1 dἈthe‘znes19 (fig.

2a).

(Θεο)ί. Τύχα ἀγαθᾷ

(Ἐπερωτᾷ ἀ π6)λις ἆ τῶν Ταροιν-

(τίνων τόν Δ)ία τὸν Νάιον καὶ τ᾿

(άν Διῴναν περὶ) παντευχίαςκαὶ π-

( ................. )ρῳ καὶ περὶ τῶν

D’aprés 1’écriture 1a demande des Tarentins peut ἔτι- datée au

dernier quart du 43'“e siéc1e avant J.C. L’état fragmentaire ne permet

pas de comp1éter 1a derniére 1igne, οὑ probab1ement i1 y aurait une

question p1us précise que ce11e de 1a deuxiéme 1igne περὶ Πανιονίοις

sur 1eur bonne fortune en généra1.

2. Musée άε Jannina M 957 (fig. 2b). Foui11es dἘvangé1idés

1935. Fragment de 1ame11e coupé de deux cétés, mesurant

6 x 2,3 >< 2,4 cm. A 1a premiére 1igne on 1it:

(....) Ρεγῒν(οι...)

(....) Ηοδο(....)

(....) χον (...)

‘9 CARAPANOS, 70, p1. XXXIV, LH. POM'row, Die Orake1inschriften van Dodona, dans

JbK1asPhi1 29, 1883, 314.
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L’a1phabet est cha1cidien et peut étre daté au 2""e quart du 5ἑιιιι

siéc1e.

3. Musée άε Jannina M 1099 (fig. 2c). Foui11es dἘvangé1idis

1935. Lame11e fragmentaire, mesurant 6 X 2,3 cm., qui avait été p1iée

p1usieures fois. E11e portait une seu1e inscription a 1’intérieur, dont

1e commencement seu1ement est préservé:

Αὐτοί Ρ (εγἴνοι. . .)

La 1ecture Ρεγῖνοι est probab1e, mais pas 1a seu1e so1ution. On

pourrait penser a un datif d’un prénom, mais 1a grande 1argeur des.

1ettres et 1e commencement pas typique de 1a demande, nous ménent

a penser, qu’i1 s’agit d’une demande officie11e, datant du 2ὲιιιι quart

du 5ὶ1᾿᾿ εἰὲοὶε.

Les tab1ettes suivantes portent des questions concernant 1a vie

pnvee:

4. Musée άε Jannina M 768 (fig. 2d). Foui11es dἘvangé1idis

1935. Lame11e coupée d’un cété, mesurant 2,7X 1,6 cm. Sur 1a face

B 1’on déchiffre 1e commencement d’un question:

Η Ηιππονίδ(ι....)

« [Si je vais mi je navigueἸ vers Hipponion [ce serait mieux pour

moi et ceteraἸ».

E11e date du mi1ieu du 5""°siéc1e.

5. Musée άε Jannina M 818 (fig. 2e). Foui11es dἘvangé1idis

1932. Coupée d’un c6té, e11e mesure 4 x 1,2 cm.

Sur 1a face extérieure on a1e nom de 1’individu:

Μεταποντῖνος Ἀρχίας

L’inscription date du premier quart du 4*m'siéc1e.

Le systéme de devination exigeait que 1’on écrive sur 1a face

extérieure de 1a 1ame11e p1iée aprés 1’inscription de 1a question, 1e

nom du visiteur ou 1e commencement de son nom ou une 1ettre

numérique. Les réponses étaient tirées au sort, au moins pendant 1a

période de 1’usage des tab1ettes de p1omb; cette méthode est attestée
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par 1’historien Ka11isthénes, qui a décrit comment 1a consu1tation de

1’orac1e de Dodone par 1es Spartiates avant 1a batai11e de Leuktra

avait été gachée par 1e singe du roi des Mo1osses, qui renversa 1e

vase qui contenait 1es sorts.

6. Lame11e pub1iée par Carapanos, dans 1e BCH 14, 1890 (fig.

2f). E11e était entiére, mesurant 12,5 x 3,5 cm., pp. 157-158.

Αἴ κα μέλλ(ε)ι ἐς (Σύ)βαριν ἰόντι λώιον

ἔμεν (κ)α πράτ(τ)οντι ταῦτα

«Est-cc qu’i1 serait mieux de faire ces choses en a11ant a

Sybaris».

L’inscription doit dater de peu avant 1a destruction de Sybaris

par Croton en 510 avat notre ére. La personne qui doit a11er a Syba-

ris reste anonyme, mais e11e ne serait pas probab1ement Sybarite.

7. Musée de Jannina M 413 (fig. 3a). Foui11es dἘvangé1idis

1932. Coupée d’un coté, e11e mesure 5 X 3 cm. Sur 1a face A, You a 1e

commencement et 1a partie gauche de 1’inscription suivante:

Λύκωνι λώιον και ἀ (μεινον. . . .)

μή διαπιστεύοντι ἀ(... .)

τῷ Θουρίῳ πόκα ἐθη(

«Pour Léton i1 serait mieux de se méfier.... a Thourion...». I1

s’agit trés probab1ement d’une réponse dc 1’orac1e a un certain

Léton, ma1heureusement muti1ée. Signa1ons 1’écriture Thourion au

1ien de Thurii. Les 1ettres datent des environs 330-320 avant J.C.

8. Musée de Jannina M 47 (fig. 3b). Foui11es dἘvangé1idis

1935. Lame11e intacte, 1ongue dc 14 cm et 1arge de 2 cm.

Face A: Θεός. Τύχα ἀγαθὰ. ᾿

Περὶ πανπασίας καὶ περὶ Ροικἑσιος

(ε) ἱς Κρ(ό)τονα ἔ βέλτιον καὶ ἄμεινο (ν)

αὐτᾶι καὶ γενεαὶ καὶ γυναικί

Face B: Ἐv Κρότονι..

Traduction-face A: «Dieu-bonne fortune. (Que1qu’un demande)
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pour tout son bien et pour 1’insta11ation a Croton, s’i1 serait mieux

pour 1ui-méme, sa fami11e et sa femme».

Face B: «A Croton».

L’inscription date de 1a fin du 5"“e ou du commencement du 4*me

siec1e. Les deux mots de 1a face B sont gravés de 1a meme main que

1a face A, comme moyen d’identification du contenu de 1a question

de 1a face A. L’auteur de 1a face A était fort pressé pour soumettre a

temps sa demande: trois fois i1 a omis une 1ettre et i1 n’a pas tres

bien ca1cu1é 1’espace, de facon qu’i1 a été ob1igé d’écrire 1a fin de sa

question au coin droit de 1a 1ame11e.

L’a1phabet peut étre de 1a Grande Crece, mais pas exc1usive-

ment de cette région; 1’écriture date de circa 400 avant J.C.

Sur 1es trois tab1ettes qui suivent on 1it 1e nom de Hérak1eia:

9. Musée άε Jannina M 1052 (fig. 3c). Foui11es dἘvangé1idis

1935. E11e est entiere, aprés avoir étet p1iée cinq fois et mesure 10,6

sur 0,8 cm. Hauteur des 1ettres 2 mm. 11 n’y a qu’une inscription, a

1’intérieur:

Νικόμαχος ἐρωτῆ τόν Δία (τ)6ν Νάιον ἦ ἀπογραψά-

μ(ε)ν(ος) κα ἐς Τάραντα ἐξ Ἡρακλείας ἄμεινον

Traduction: «Nicomachos demande a Zeus Naios, s’i1 ferait

mieux de s’immatricu1er a Taras, partant de Hérak1eia».

L’écriture date de 1a décénnie 340-330 avant notre ere. Le dia-

1ecte est dorien. Hérak1eia, co1onic de Taras fondée 1’année 434/33,

fut batie sur 1’emp1acement de 1a co1onie ionienne Siris.

1O. Musée de Jannina M 1062 (fig. 3d). Foui11es dἘvangé1idis

1935. Fragment de 1ame11e 5 X 1,5 cm couvert d’écritures, qui 1a ren-

dent presque indéchiffrab1e.

Sur 1a face A 1’on peut discerner 1e nom de Hérak1eia. L’écri-

ture est du mi1ieu du 4ém°siec1e.

11. Musée de fannina M 122 (fig. 3e). Foui11es de Dakaris 1967.

Fracturée au coté gauche, e11e mesure 6,7 x 2,5 cm.
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Face A: πε) ρί Ἡρακλέας

. . .)σα κομίζοντι

. .ἀ)σφαλέως καὶ οἱ φύ-

(λακες........ ) Ἡρακλεωτἇν.

Datée d’aprés 1’écriture a 1a fin du 5"“e siéc1e. A juger par 1a

grandeur des 1ettres, 1a 1ame11e devait εἴτε assez 1ongue. Outre 1es

noms de Herak1eia ετ άε ses habitants Hérak1éotes, i1 y a trois mots

presque comp1ets: κομίζοντι, ἀσφαλέως, φύλακες. Les φύλακες Ἡρακ-

λεωτᾶν pourraient εἴτε 1e corps des guardiens de 1a vi11e ou de ses

1ois. On connait bien 1e faib1e des Hérak1éotes άε Siris pour 1a 1égis-

1ation ετ 1’ordre. C’est pour ce1a que nous croyons qu’i1 s’agit de 1a

meme Herak1eia que sur 1a tab1ette précédente. D’autres candidates

seraient 1es Herak1ea de 1a Sici1e et ce11e άε 1Ἀkarnanie.

Sur 1a face B i1 y a une presque entiére question, écrite aprés 1a

muti1ation άε 1a 1ame11e. On peut 1ire:

Η μετά τῶν Παρίων εἰς Πάρον

πόκ(α ὓκέοντι ε(ἶ)ς τόν Ἰόνιον

κόλπον λώιον καὶ ἄμεινον.

«S’i1 serait mieux d’a11er avec 1es Pariens a Paros, au go1fe

Ionien».

Datée d’aprés 1’écriture au commencement du 4msiec1e. Paros,

dans 1e go1fe Ionien, n’est pas autre que Pharos, 1a co1onic des

Pariens sur 1e Hwar de 1Ἀdriatique, qui a été fondée 1’année 385/84.

Le nom Paros au 1ieu άε Pharos est bien attesté Strabon VII 5,5:

Φάρος, ἡ πρότερον Πάρος, Παρίων κτίσμα, Diodorus XV, 13, 4. On a

a faire avec une consu1tation contemporaine a 1a fondation άε 1a

co1onie. C’est une coincidence que sur 1a méme tab1ette, uti1isée

deux fois a vingt années d’écart, 1es questions appartiennent a 1a

meme catégorie: des prob1émes d’émigration, un va-et-vient d’une

cité a 1’autre, caractéristique de 1a vie en Méditerranée et des Grecs

en particu1ier.

12. Musée de Jannina M 1366 (fig. 4a). Foui11es άε Evangé1idis
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1935. Dimension: 12 X 4,5 cm. Sur 1a face B inscription partie11e-

ment 1isib1e:

Θ(ε)ός. Τύ(χ)α ἀγαθά. Ἀρχω(ν)ίδας

(ἐρωτᾶι) τόν θεόν

πότερον πλέω εἰς Σικ(ελίαν) .

Traduction: « Dieu. Bonne Fortune. Archonidas demande a

Dieu s’i1 doit naviguer vers Sici1e ».

Lettres du mi1ieu de 1a premiere moitié du 4*msiec1e.

13. Musée de Jannina M 46 (fig. 4b). Foui11es de Evangé1idis-Da-

karis 1953. Lame11e entiére p1iée en deux. Dimensions: 6,1 x 5,5 cm.

Face A (intérieure):

Θεός. Ἀρίστων ἐρωτᾷ τόν Δί-

α τόν Νάιον καὶ τήν Δηό-

νεν εἰ λὀἴόν μοι καὶ ἄμε-

νον καὶ δυνήσομαι

πλἔν εἰς Συρακόσσας

πρὸς τὴν ἀποικίαν θστερον. ,

Traduction: «Dieu. Ariston demande Zeus Naios et Dione, s’i1

est mieux pour moi et si je peux naviguer vers Syracuse et aprés —

ou p1us tard — vers 1a co1onie».

Face B: Ἀρίστωνος.

(appartenant) « a Ariston ».

D’apres 1’écriture e11e peut étre datée au commencement du

troisiéme siéc1e. La derniére 1igne présente des difficu1tés. On ne

peut pas dire de que11e co1onic s’agit-i1.

14. Musée de Iannina M 545 (fig. 40). Foui11es dἘvangé1idis

1932. Lame11e entiére mesurant 3,7X4,4 cm. Inscription sur une

face. 347;ng ἐξ

Ηεργετζω Ηο-

ρμημένωι

ἄμεινόν ἐστί

γασργῆ (ν) .
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D’apres 1’écriture e11e date de 1a décennie 340-330 avant notre

ere. Cette fois i1 s’agit d’une réponse directe et personne11e. «I1 est

mieux pour Age1ochos qui vient de Hergétion de 1abourer 1a

terre».

C’est une surprise de rencontrer a Dodone un habitant de 1’in-

térieur de 1a Sici1e. Ergétion, voisine de Eryké, est située a Cita-

de11a, pres de Cabe11a. L’écriture Hergétion, avec Η aspiré, pré-

sente un intérét spécia1, puisque e11e confirme 1es types Sergétion

ou Sergention de 1a tradition 1itéraire”.

I1 est remarquab1e que 1a majorité de ces 1ame11es se ratta-

chent aux cités de 1a Grande Crece et surtout, ce11es du go1fe de

Tarente, 1a région 1a p1us proche des cotes épirotes. Les grandes

vi11es de Sici1e sont presque absentes, pent étre 1a tradition inaugu-

rée par 1es tyrants de Syracuses de s’adresser a De1phes persista

pour 1ongtemps. IἸ y a cependant une p1aque de bronze trouvée a

Dodone, qui porte une intéressante inscription an ponti11é (fig. 5).

I1 s’agit du résumé d’un décret des Mo1osses accordant 1e titre de

proxene aux citoyens dἈkragasz'. 11 date du 4"“tsiec1e.

(Θεός) Τύχα ἀγαΘά.

(Ἐπί π) ροστάτα Λευ-

(χά) ρου, ἀφικομένω-

ν Ἱπποσθένεος, Τει-

χέρμωνος, Σελι-

νίος, ἔδοξε τοῖς

Μολοσσοῖς upo-

ξενίαν δόμειν

τοῖς Ἀκραγαντί-

νοις.

On ne connait pas 1es motifs qui ont poussé 1es Mo1osses a

ω Je dois 1a 1ecture et 1e commentaire 1inguistique au professeur An. Christidis, co1-

1aborateur a 1a future pub1ication des 1ame11es de Dodone.

21 CARAPANOS, p. 521 no. 5, p. 213, p1. XXVIII,2.
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accorder cette proxénie co11ective, mais c’est bien un document

pour 1es 1iens entre 1es citoyens de Akragas et 1es maitres de

Dodone qui étaient a1ors 1es Mo1osses.

Le petit groupe de questions ita1iotes nous montre aussi que

ceux qui venaient de 1a Grande Grece pour consu1ter et ceux qui

avaient 1’intention d’y a11er, ne posaient des questions trivia1es. I1s

cherchaient consei1 pour prendre des décisions fondamenta1es pour

1eur avenir. Dans ce sens, on voit bien que 1’orac1e de Dodone

jouait un ro1e important dans 1a vie des Crecs de 1’Ita1ie et sans

doute dans 1eur vie pub1ique. Des questions comme ce11e de Taras

ou 1es nombreuses de Kerkyra: «Iqu’est-ce qu-i1 faut faire pour 1e

bien de 1a vi11e» devaient étre fréquentes au sanctuaire. Peut étre

on en rencontrera parmi 1es 1000 tab1ettes qui n’ont pas été encore

1ues.

Est-ce que 1es offrandes au sanctuaire jettent p1us de 1umiére

sur 1a question des ré1ations avec 1a Grande Gréce?

Ma1heureusement 1a réponse n’est pas satisfaisante. Ro11ey a

déja écrit que «Dodone reste a 1’écart du courant qui apporte a

Trebenischte 1es vases de Crande Créce», mais ce n’est pas exacte-

ment 1e cas. La p1upart des offrandes a Dodone étaient de vases de

bronze”: des trépieds et 1ébés a 1’époque géométrique, des cratéres

de type 1aconien ou argo1ique, des cruches, oinochoés, phia1es,

1ékanides, situ1es, hydries, passoires, ass‘iettes, canthares. De tous

ces vases i1 n’y a que 1es é1éments cou1és qui sont conservés: anses,

pieds, bases, décoration app1iquée on en ronde bosse sur 1es épau-

1es et aux anses.

Certaines anses ont été déja attribuées a 1’artisanat de 1a

Grande Gréce, comme par exemp1e ce11e de 1a cruche a bec au

22 Les bronzes de Dodone n’ont pas éte’ pub1iées systématiquement. Certaines caté~

gories ont attiré 1’attention de 1a recherche, e.g. 1es app1iques des cratéres areha‘iques et

c1assiques: S. KAROUSOU, Τεχνουργοί κρατἡρων, ΑΜ 94, 1979, 77-91; CL. ROLLEY, Les vases

de bronze de 1’archai‘sme re’cent en Grande Grece, 1982, p. 62-63. Les cruches a bee: Ι.

ΒΟΚΟΤΟΠΟΥΛΟΥ, Χαλκαῖ Κορινθιουργεῖς πρόχοι, 1975.
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Musée de Ber1in23 — perdue pendant 1a guerre mondia1e — avec 1e

si1éne accroupi sur 1’attache supérieure, ou 1e petit 1ion d’une hydrie

du type de 1Ἡéroon de Paestum que Ro11ey a détecté“, bien qu’i1

soit p1us corinthianisant que ita1iote. Semni Karouzou croit que

parmi 1es nombreuses app1iques des crateres 1aconiens de Dodone, i1

y en a des pieces ita1iotes, comme par exemp1e 1es app1iques au

visage féminin décorant 1es vo1utes de ce type de cratérezs.

Je crois que 1’étude des restes des vases de Dodone augmentera

1e nombre des vases ita1iotes. A premiere vue i1 me semb1e, par

exemp1e, que 1a be11e anse aux 1ézards entre1acész" doit passer de

1’autre coté du go1fe Ionique: 1es tétes de bé1ier sont identiques a

ceux de 1’hydrie de Cé1a au Musée de Syracuse”.

Τοὺς ces membra disjecta de vases appartiennent pour 1a p1u-

part a de vases de petites dimensions et qui étaient des offrandes

individue11es. Ce n’était pas des offrandes pub1iques d’une grande

va1eur, a 1’exception des cratéres 1aconiens. La tradition 1itéraire ne

par1e pas de grandes offrandes apres 1’époque héro‘ique. C’est une

difference frappante avec 1es autres sanctuaires panhe11éniques, οὑ

1es vi11es de 1a Grand Crece et de Sici1e avaient construit meme des

trésors pour protéger 1eurs offrandes précieuses.

Νοῦς revenons ainsi a 1a meme conc1usion, οὑ 1’étude de 1a tra-

dition 1itéraire nous avait conduit: Dodone était 1e p1us vieux et 1e

p1us vénéré orac1e de 1a Créce, mais son ro1e aux affaires panhe11éni-

ques fut secondaire. Tout au contraire, i1 devait étre 1’orac1e 1e p1us

cher aux gens simp1es, tourmentés par 1eurs prob1émes, toujours

préte a 1es aider, sans exigences extravagantes, aussi humb1e et

intime que ses pé1e’rins.

JULIE VOKOTOPOULOU

23 ΒοκοτοποτΛοτ, supra, p. 36, n. 25, p1. 25c; NEUGEBAUER, RM 38-39, 1923/24, p. 351-

2, fig. 4-; KEKULEWINNEPELD, Bronzen aus Dodana, p. 28.

24 Κοπεγ, o.c., p1. XLIII, fig. 200.

25 ΚΑπουεου, 1.c., p. 85, p1. 23.

2° DAKARIS 1986, p1. 32.

27 ROLLEY, o.c., p1. ΧΧΧΠ, fig. 151.2.
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Dodone et 1es vi11as de 1a Grande Gréce at de 1a Sici1e TAV. Ι

(J. Vokotopou1ou)

Le théfitre de Dodone.

Dodone. La Maison Sacrée vue du NO.
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CITIES AND SANCTUARIES OF THE ARCHAIC

PERIOD IN CHALKIDIKE

(PLATES 46-49)

CHALKIDIKE is one of the regions of Greece most b1essed in ancient finds.1 It was a1so a rich

area in antiquity, with p1entifu1 timber and minera1s, which attracted the attention of the

southern Greeks from as ear1y as the Mycenaean period. Both recent finds from the

excavations at Torone and Mende and ear1ier ones from Agios Mamas provide convincing

evidence that the first co1onia1 centres were created in the Mycenaean period, most1y at the

end of the thirteenth or during the twe1fth century BC. Furthermore, there are traditions

which 1end support to this view, such as that Skione was founded by Achaians from the

Pe1oponnese, who sett1ed there after the fa11 ofTroy (Thuc. iv. 120—1).

A new wave of co1onists, part of the genera1 current of migrations of the eighth and seventh

centuries BC, reached the shores of Cha1kidike and sett1ed either in a1ready estab1ished 1ocations

or in comp1ete1y new ones (FIG. 1). A1though dates for the foundation of the majority of the

co1onies are not recorded in written sources, in the fifth century BC it was known that the cities

on the Pa11ene peninsu1a were co1onized by the Eretrians and those of Sithonia by sett1ers from

Cha1kis in Euboea. In the seventh century the Andrians founded Stageira, Akanthos, and Sane

on the north-east coast of Cha1kidike. On the isthmus of Pa11ene the Corinthians sett1ed at

Sane, which bears the same name as the Andrians’ co1ony, and a 1itt1e 1ater founded Poteidaia.

In the interior, from the p1ain of Zag1iveri—Ka1amoto to Mekyberna 1ived the Bottiaioi,2 with

O1ynthos as their chief city. They were a Greek tribe whom the Macedonians had moved from

their origina1 home1and between the rivers Ha1iakmon and Axios in the seventh century BC.

Both the co1onies and the cities of the Bottiaioi experienced a period of great economic

prosperity from the seventh century. They minted fine si1ver coins, which as a ‘heavy’ and

re1iab1e currency were great1y sought after throughout the Mediterranean. The spot1ight of

history fe11 on them during the Persian wars. Herodotos (vii. 22; 122—3) enumerates the coasta1

cities of Cha1kidike which the Persian f1eet sai1ed past, and this description he1ped in the

identification of many ruins as the cities that he refers to. In the second ha1f of the fifth

century, during the Pe1oponnesian war, an active ro1e was p1ayed by O1ynthos, Poteidaia,

Mende, Skione, Torone, and Akanthos. In the fourth century the most important of these was

O1ynthos, which was the centre of the Cha1kidian 1eague. However, its occupation by Phi1ip in

348 brought an end to its pre-eminence, as we11 as the ec1ipse of the other free cities. On1y a

few of them, such as Torone and Akanthos, recovered from this b1ow. The others died and

were superseded by new centres, such as Kassandreia and Stratonikeia.

These cities of Cha1kidike p1ayed an important ro1e in the history of ancient Greece. The

excavations of the 1ast five years have given us a great dea1 of new information about two of

them, Mende and the so far unidentified city near Po1ychrono, whi1e at the same time hitherto

unknown sanctuaries have been discovered at Poseidi, Nea Roda, and Parthenonas.

' For the ancient topography of Cha1kidike see M. Zahrnt, 1979), 368; J. Vokotopou1ou, Η επιγραφή των

01)»!!! and die Cha1kidier (Munich, 1971). Καλινδοἱων᾿, Αρχαία Μακεδονία, 4 (1986), 101-2.

2 N. G. L. Hammond, A Ηἱςιοθ- oJMacedonia, ii (Oxford,
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ARCHAIC CITIES AND SANCTUARIES IN CHALKIDIKE 321

ΤΗΕ EXCAVATIONS AT MENDE AND POLYCI—IRONO, CHALKIDIKB

MENDE

The ancient city of Mende rises a short distance from the Poseidi promontory in Pa11ene

(PLATE 46 a). ‘Mende, a city of Pa11ene, co1ony of the Eretrians’, writes Thucydides (iv. 123)—

who does not, however, give us either the date of the city’s foundation or the name of its

founder. Whi1e modern historians have postu1ated the eighth century BC, there have been

those who c1aim that the absence of data concerning the foundation of the city must be

considered as evidence that the co1ony was in fact o1der than the eighth century, the period in

which the Greeks made written records of ear1ier historica1 events.3 The resu1ts of the

excavations 1end support to the 1atter theory.

Mende“ derived its name from an aromatic p1ant which even today grows in its fie1ds, a

kind of wi1d spearmint which the Eretrians ca11ed pivOn—indeed, in Eretria there was a

district ca11ed Minthous. In the Macedonian pronunciation, which had the singu1arity of

rep1acing voiced aspirates by muted aspirates, the name became μίνδη. This was the o1dest

name of the city (Μἱνδη), as can be seen from the inscriptions on its first coinage in the sixth

century BC, where the name Μινδάων (‘of the citizens of Minde’) can be read. The name

Μένδη became preva1ent from the fifth century, perhaps as a resu1t of Attic influence.

On the fifth-century coins of Mende the obverse depicts either Dionysos seated on the

donkey which was sacred to him, or e1se the anima1 a1one. The reverse shows a vine with

grapes. Later, in the fourth century, one side depicts wine amphorae or a he1ix-shaped krater,

with the head of a youthfu1 Dionysos on the other. A11 of these images were the ‘ta1king’

symbo1s of the chief economic activity of the inhabitants of Mende, the cu1tivation of

vineyards and the export of wine in specia11y shaped amphorae. The ‘soft and white’

Mendaian wine was wide1y sought after throughout the Mediterranean, and was not used on1y

in ce1ebration: Hippocrates recommended it for certain i11nesses.

Mende experienced a period of great prosperity in the sixth and fifth centuries BC, as is

indicated by the internationa1 circu1ation of its si1ver coins, which have been found in treasures

in Egypt, Mesopotamia, and Ita1y. The Μενδαῖος δνος, as the coin was most probab1y ca11ed,

apparent1y became extreme1y popu1ar throughout Greece, with the resu1t that even today the

adjective Μίνδιος used as a noun means this charming quadruped.

The systematic excavation of Mende started in 1986.5 The main part of the city extends

over the flat open space of a pine-covered hi11, the highest south-east point of which is ca11ed

Vig1a. Around the perimeter can be detected an irregu1ar e1evation, which shows the existence

of wa11s. A tria1 trench revea1ed an actua1 part of the wa11, which has been preserved to a

height of ha1f a metre. There is 1itt1e hope of finding better-preserved sections, since unti1

recent1y the wa11s served as a source of bui1ding materia1 for the surrounding vi11ages.

The hi11 at first drops quite steep1y towards the sea, ending in a fair1y flat shore1ine, which

was the proastez'on of Mende, according to topographica1 information drawn from Thucydides

(vi. 130). The foundations of the out1ying bui1dings of the proasteion, covered by sand, continue

3Ἰ. Vokotopou1ou, ‘Néa τοπογραφίά στοιχεῖα για τη 5 Pre1iminary reports on the excavation have been

χώρα των Χαλκιδἑων᾿, in Μνήμη Δ. Λαζαρίδη pub1ished in To αρχαιολογικόν ἔργον στην Μακεδονία

(Thessa1oniki, 1990), 125, for discussion and bib1iography. και Θράκη, ι (1987), 280-2; ibid. 2 (1988), 333-7; ibid. 3

4 G. Oikonomos, ‘Mivbn—Mévbn' ἡ πατρὶς τοῦ (1989), 409-23.

Παιωνίού Arch. Ερἱι. (1924), 27-40.
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into the sea, whi1e to the south-east the Mendi Hote1 has been bui1t part1y on top of an archaic

buria1 ground. Thus, in tota1 the ancient city is more than 1,200 m 1ong and 600 m wide.

The highest point of Mende, Vig1a, was very probab1y used as an acropo1is, an u1timate

p1ace of defence in times of danger. Here, because of the very sma11 depth of soi1 and the

effects of modern agricu1ture, the foundations of houses have not been preserved, with the

exception of a few examp1es on the edge of the flat area. However, a c1ay ti1e antefix in the

form of a Gorgon’s head bears witness to the existence of a temp1e on the acropo1is. A 1arge

number of earthenware storage jars and pits have been excavated (PLATE 46 b). The main

content of the pits consisted of ceramics dating from the twe1fth to seventh centuries BC: these

comprised 1ate Mycenaean and Protogeometric, 1oca1 or imported, Geometric and

Subgeometric, as we11 as quite a 1ot ofhandmade pottery.

The pits at Vig1a are very important in estab1ishing the date of the first sett1ement by the

co1onists, which must have been associated with the so-ca11ed Ionian Migration, when

dispossessed peop1e of the Mycenaean wor1d crossed the Aegean to the coast ofAsia Minor.

᾿ Both' surface evidence and a systematic stratigraphic study showed that from Geometric

times there was a1so extensive sett1ement on the seashore.

Stratigraphic section I (PLATE 46 c) was performed with the aim of estab1ishing the

chrono1ogy of the phases of sett1ements which exist on the fringes of the proasteion, in order to

obtain data as a basis for proceeding with the excavation. The successive houses of ancient

Mende which had been bui1t at this point formed a bank with a height of 5.5 m. We identified

a 1arge number of f1oors made of trodden c1ay, the highest of which dated from the fourth

century BC, whi1e the 1owest dated from the 1ate Protogeometric period, i.e. from about

850 BC.

The 1atest bui1ding phase of the excavated area be1ongs to the second quarter of the fourth

century BC. It consists of a road, better described as an avenue, with a width of 8.5 m, which

runs north to south and is bordered on the east by a wa11 and on the west by a stone pavement

and a three-roomed house. Fragments of house wa11s from the fifth and sixth centuries BC were

discovered be1ow the 1eve1 of the road surface.

We investigated two rooms from house B, which dates from the second quarter of the sixth

century. In one corner, above the 1owest 1eve1 of the f1oor and at a point where the wa11s of the

o1der house had begun to be visib1e, a marb1e fishing too1 was found, which was used to

disentang1e books which had got caught up on the sea bed.

Under house B across the who1e of the excavated area we found a uniform 1ayer which had

been destroyed by fire, with burnt wood from the roof, me1ted mud bricks, and fa11en sections

of mud-brick wa11s p1astered with white mortar. Two 1arge houses of the ear1y sixth and 1ate

seventh centuries BC, houses Δ and Ε, had been destroyed at the same time (PLATE 46 d). A

narrow road passes between them. In house B on1y the SB corner was excavated. In house Δ

four rooms were excavated with great difficu1ty, under the network of wa11s of ear1ier houses.

The north room of house Δ measured 4 X 5 m; the north wa11 has been preserved to a height

of 1.50 m. Approximate1y in the centre of the room we found a circu1ar storage pit p1astered

with c1ay: the mouth of an earthenware jar had been fitted into the opening. Next to this an

earthenware jar was found, which had fa11en upside down. In the south room two rectangu1ar

hearths were discovered, which represent two successive uses of bui1ding A. There were no

movab1e artefacts: the house must have been in disuse when the fire occurred.

The wa11s of house A stand, with sma11 deviations, on top of those of house Στ, which was

a1so destroyed by fire at the end of the seventh century BC: in this case, however, the bui1ding

was sti11 in use at the time. House Z to the east of house Στ was destroyed at the same time. A
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FIG. 2. Mende, a seventh-

century amphora from house Z.

narrow 1ane I m wide, paved with pebb1es, runs between the two bui1dings. On the f1oor of the

southern room of house Στ were found many burnt pots, together with an ear1y Corinthian

spherica1 aryba11os. The wa11s of house Z are p1astered with red c1ay: in the destruction 1eve1

were found beautifu1 vases with Subgeometric decoration and simp1e, we11-proportioned,

Orienta1izing decorative e1ements which fa11 into the category of the ‘1inear—insu1ar’ sty1e. The

influence of the Cyc1ades is especia11y noticeab1e on the krater-shaped amphora with 1ong-

necked swans (FIG. 2).
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In the south room of house Στ a rectangu1ar hearth was found, dating from before the time

of the bui1ding’s destruction: this must have occupied the centre of the room. Be1ow this house

o1der 1ayers from the seventh, eighth, and 1ate ninth centuries BC were excavated. Eretrian

pendent semicirc1e skyphoi were found. To the midd1e of the eighth century be1ong circu1ar

pavements resemb1ing those of Lefkandi, within a comp1ex of straight wa11s.

A number of rectangu1ar bui1dings facing towards the sea were discovered on the shore;

these range in 1ength from II m to 15 ττι (PLATE 47 a). Most of them must have been bui1t to

serve as supporting constructions, since they do not usua11y have a view towards the 1andward

side, and some of them are in the shape of the 1etter H. Four such bui1dings from archaic or

ear1y c1assica1 times were uncovered and found to contain sma11er inner bui1dings at a higher

1eve1 than the outer ones. Consequent1y, it is certain that these retaining constructions were

necessary, especia11y since the ground was sandy. Ἂς far as the purpose of the inner bui1dings is

concerned, we suppose that they were connected with the trade or seagoing activities of the

Mendaians, since they do not resemb1e dwe11ings.

A section of the archaic graveyard of Mende was excavated on the sandy shore south-east of

the city (PLATE 47 b). A tota1 of 241 graves were discovered at a depth of between 0.2 m and I

m; 115 of these be1ong to the category of ἐγχυτρισμοί, buria1s in earthenware jars (PLATE 47 6).

Μάη of the earthenware vesse1s are damaged, since the strong southern waves from time to

time uncovered and covered them again with sand, disturbing their contents. The majority of

the graves were set para11e1 to the 1ine of the waves, with the mouths of the buria1 jars and the

sku11s of the dead facing towards the east. The mouths of the jars were in some cases c1osed

with a ti1e or simp1e stone, often with a part of the body of another jar, and in rare cases with a

c1ay 1id; in many cases c1ay had been used to sea1 the opening effective1y In some of the graves

a few stones p1aced against the sides of the jars he1ped to ho1d them in a horizonta1 position. A

number of instances of propitiatory offerings on top of the graves were noted.

No more than 2.4 per cent of the graves can be thought to have contained adu1ts, who were

buried in simp1e pits. The vast majority of the dead were newborn babies, infants, and sma11

chi1dren. This is further confirmation of the custom among the ancient Greeks of burying

young peop1e in a specia1 p1ace, on the edges of graveyards.

Various types of midd1e-sized jars were used as buria1 vases: sma11 handmade jars, usua11y

without decoration, e1egant amphora-shaped vases with vertica1 hands on the shou1ders and a

narrow base or a perforated conica1 foot, stamnoid kraters, urns, and p1ain wine amphorae.

Six of the buria1 jars which are supported on a high conica1 foot are decorated with simp1e

incised geometrica1 designs; both the shape and the decoration correspond to the sty1e of the

end of the eighth and beginning of the seventh century, both in Eretria6 and in the Cyc1ades.

Μάη jars, for the most part amphora-shaped, bear rich painted decoration in chestnut and

reddish shades (PLATE 47 d). The c1ay and certain of the geometrica1 motifs be1ong to the 1oca1

Cha1kidian tradition, which has c1ose affinities with centra1 Macedonia. Simi1ar1y shaped and

decorated earthenware jars have been found in the region of Thessa1oniki, a1ong the River

Axios, and westwards as far as Vergina. The shape and composition of the decoration of the

vases of Mende, painted in a pictoria1 sty1e, bring these de1icate works of Cha1kidike c1oser to

the spirit of the Cyc1ades than to Eretria, the metropo1is of Mende, whi1e the influences of the

art of other regions, such as Aio1is in north-west Asia Minor and Corinth, can be c1ear1y seen.

5 Κ. Kourouniotes, Ἁwei'a Ἐρετρἱας᾿, Arch. Eph. (1903), [ο.
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The funera1 gifts in the undisturbed graves were rather simp1e, and indeed there were even

ἐγχυτρισμοί with no gifts whatsoever. The most common were sma11 handmade jugs, b1ack-

painted cups, reddish foot1ess ky1ikes, and whee1made Corinthian aryba11oi of the seventh

century BC.

The majority of the graves date from the end of the eighth and the seventh century, with

sporadic examp1es from the sixth. This buria1 ground constitutes an inva1uab1e source of

information for our know1edge of the cu1tura1 background of ancient Mende, which, as our

sma11 piece of research into the sett1ement showed us, a1ready in the seventh century had the

form of an organized city, with spacious houses and we11-p1anned streets.

POLYCHRONO

On the eastern shore of Pa11ene, at a distance of a few ki1ometres from Mende, rescue

operations uncovered another Eretrian co1ony which had remained we11 hidden unti1 1987,

under the pine forest on the hi11 ca11ed Gyromiri, near the vi11age of Po1ychrono. A1though we

are sti11 at the beginning of our research, the information we a1ready have is extreme1y

interesting. The two excavation sections have been made on the south-east side of the hi11,

where the ground is quite steep. The subsoi1 is sandy, which the inhabitants coped with

through the creation of terraces, with the aid of retaining wa11s (PLATE 48 a), bui1t according to

the isodomic system of the fifth century, or, in ear1ier times, with the pseudopo1ygona1 system

in use at the end of the seventh and beginning of the sixth century. An archaic po1ygona1 wa11

has a 1ength of 8 m and a height of 2 m. Supporting wa11s constructed at right ang1es to the

retaining wa11s he1ped them to withstand the pressure they were subjected to. The houses are

1ocated between the wa11s retaining the terraces and those that supported them. This system of

town p1anning is very reminiscent of the so1ution adopted at E1ea in Campania by the

Phocaeans who took refuge there in the second ha1f of the sixth century.

It is not yet certain whether the city being excavated at Po1ychrono wi11 be found to be

Neapo1is (a co1ony of the Mendaians) or Aige. On1y a sma11 part of the cemetery of this city has

been excavated so far. Here too babies were buried in beautiquy painted jugs. Protogeometric

designs are unusua11y combined with flora1 ones.7 A direct re1ationship with the ceramics of

Aio1is in Asia Minor, and especia11y with Larissa and Pitane, can easi1y be discerned in the

flora1 decoration. The same f1ora1 sty1e is found at the end of the sixth and the beginning of the

fifth century at O1ynthos and in other parts of Cha1kidike. It is evident that the par Persica of this

period permitted c1oser contacts among the northern Aegean shores of the Persian empire.

ARCHAIC SANCTUARIES IN CHALKIDIKE

The year 1990 was a fruitfu1 one for Cha1kidike. Three new sanctuaries—two of which a1so

had bui1dings—doub1ed the number known up to that date.

POSEIDI

A sandy promontory at a distance of 4 km west of Mende bears the ancient name of Poseidi.

Some inhabitants of the neighbouring vi11age of Ka1andra be1ieved that somewhere beneath

7Ἰ. Vokotopou1ou, ‘Po1ychrono: a new archaeo1ogica1 site Cambitog1ou (I990), 79-86 ρὶς 16-17.

in Cha1kidikc’, in Enuovoc’a: Studies in Honour ofA1exander
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the sand must be hidden a temp1e dedicated to Poseidon, and they were right. A tria1

excavation in September 1989, c1ose to the Poseidi 1ighthouse, uncovered part of the

foundations of a wa11 1.30 m wide and Attic potsherds of the sixth century BC. Three of these

bear dedicatory inscriptions on which can be made out some 1etters οἱ the name of Poseidon.

The systematic excavations of 1990 uncovered part of the foundations of two bui1dings

joined together in a strange way (PLATE 48 b): the north-east corner of bui1ding B had been

incorporated in the foundations of the south-east side of bui1ding A. This fact 1eads to two

conc1usions: first, that bui1ding B is o1der than bui1ding A, and second, that bui1ding A was

wedged tight1y between two o1der constructions, bui1ding B on the south-east side and a third

bui1ding, which was discovered 3 m to the east of A. C1ear1y there was a prob1em οἱ space.

Bui1ding A, which has a 1ength οἱ more than 20 m and a width of 8.35 m, shows the usua1

ground p1an of a temp1e, with a pronaos and ce11a. We do not yet know the p1an of B. Both

bui1dings had their foundations in the sand, which gave them exce11ent stabi1ity. Their wa11s

had been robbed, perhaps as ear1y as the fourth century after the catastrophic imposition of

Phi1ip’s ru1e over Cha1kidike. In he11enistic times sma11 constructions had been erected in the

interior of the bui1dings: wa11s and a1tars made from stones which had been reused. In Roman

times a ceramics workshop had been housed in this p1ace: a sma11 pottery ki1n was found in

the south-east corner of bui1ding B, whi1e the ce11a of A had been used as a storehouse for

ye11ow c1ay. No architectura1 structures have so far been identified.

There are not yet sufficient data avai1ab1e to date bui1ding B. With regard to temp1e A, its

south-east section stands on a 1ayer οἱ burnt sand fu11 of Attic, Corinthian, and Ionian

potsherds, which date from the second ha1f of the sixth century BC. In the same 1ayer, which

was most probab1y created from the deposits of an a1tar, many bones of 1arge and sma11

anima1s, she11s, and a few statuettes were a1so found. The dominant shape among the

earthenware pots is the Attic or Ionian ky1ix. Μάη of these bear dedicatory inscriptions in the

Ionian dia1ect. According to this evidence, Poseidon was the on1y divinity of the sanctuary,

which is now c1assified among the ho1y p1aces οἱ Poseidon, or Ποσειδήϊα, which the Eretrians

used to found on the coast c1ose to their co1onies.

ΝΕΑ RODA-SANE

Ancient Sane, a co1ony of the Andrians, was 1ocated near the cana1 οἱ Xerxes,8 on the isthmus

of the eastern peninsu1a of Cha1kidike, which is now ca11ed Agion Oros or Akti.

Archaic c1ay ti1es which were found on the surface of a fie1d near the vi11age οἱ Nea Roda

1ed to a tria1 excavation in September 1990. At a depth of a few centimetres be1ow the 1eve1 of

the modern surface and severe1y damaged by agricu1ture, a section οἱ a sma11 temp1e or sacred

Οἶκος was discovered. The west wa11 has a 1ength of 5.60 m; the south wa11 is made of a sing1e

b1ock of granite 4 m 1ong and 0.60 m high. The surface of the ground in front of the wa11 was

covered by a thick 1ayer of debris from a roof of the archaic period. The roof must have fa11en

to the ground in the fourth century, according to the evidence from the contents of the sma11

sacrificia1 pits which were f0und beneath the archaic ti1es.

The ti1ing is of Corinthian type with pa1mette antefixes (PLATE 48 c). It is sure1y οἱ

ὁ We agree with the 1ocation of Sane at the area of the Papange1os, ᾿Περἱ της Ουρανουπὁλεως, Μῆκος και

sanctuary, as proposed by D. Mu11er, prographischer πλάτος, 1 (1989), 40—2.

Bi1dkommentar ζει den Historian Herodot: (1987), 202—3, and I.
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Corinthian workmanship, but we cannot exc1ude the possibi1ity that it was manufactured

1oca11y, perhaps by a Corinthian ti1emaker who had set up a workshop in Cha1kidike.

In the same destruction 1ayer parts of sma11er than 1ife-size c1ay statues were found, which

be1ong to one or two winged Victory statues. The red c1ay is the same as that of the ti1es. The

naked parts of the statues are covered with a ye11ow pigment, as in Corinthian ceramics.

Wings are painted on the flat back. The upper torso οἱ the statue has the 1ook of a 1ate archaic

kore, wearing a diagona1 himation over a thin red chiton. The edges of the garments are

decorated with meanders. The c1oak was fastened at the shou1der with a fibu1a in the form of

a figure 8 (PLATE 48 (1), many ivory examp1es of which have been found in graves in

Macedonia. It is a further piece of evidence that the c1ay architectura1 e1ements of the sma11

temp1e had been made on the site.

The data we have co11ected so far from the tria1 excavation are insufficient for us to identify

the goddess who was worshipped at the archaic temp1e of Sane. What is certain is that this

1oca1ity must have witnessed the digging of the cana1 ofXerxes in 480 BC.9

PARTHENONAS

The third sanctuary which was discovered in 1990 is 1ocated in the neighbourhood of the vi11age

of Parthenonas, on the centra1 peninsu1a of Cha1kidike, which is ca11ed Sithonia. An inaccessib1e

peak of the mountain Itamos, which has retained its ancient name, is crowned by three rocks

which encompass a rectangu1ar area 5 m wide and 10 m 1ong. This flat area was abso1ute1y fu11

of fragmented earthenware pots and burnt soi1 (PLATE 49 a). An excavation 1asting on1y a few

days, carried out by a team of archaeo1ogists from the Ephoreia of Thessa1oniki, made it c1ear

that sacrifices of most1y sma11 anima1s were offered on this mountain top, with 1ibations in both

c1osed and open ceramic vesse1s. The vesse1s range in date from the end of the seventh to the

fourth century BC (PLATE 49 b). They disp1ay a great variety in shape and p1ace of origin, the

dominant form being Ionian ky1ikes and 1oca1 imitations of these. Despite the fire damage, it is

possib1e to distinguish Attic, Euboean, Chian, Corinthian, and 1oca11y produced pottery.

A1though few parts of dedicatory inscriptions on the potsherds had been preserved, we were

1ucky enough to be ab1e to read the name Διός (‘of Zeus’) on one b1ack-g1azed fragment; Zeus

is the god most 1ike1y to have been worshipped on a mountain top from which, in c1ear

weather, Mount O1ympos, home οἱ the gods, can be seen.

CONCLUSIONS

The excavations of the 1ast five years have a11owed us to form a very c1ear picture of the

archaic period in Cha1kidike. The confirmation of the re1ationship with Euboea and the

Cyc1ades was something which we had expected, as were the connections with Ionia, Attica,

and Corinth. We be1ieve that two deductions are of paramount importance. First1y, the focus

for the sources of Ionian inf1uence begins to shift to the northern borders of Ionia, to Aio1is

and probab1y to the 1arge coasta1 is1ands οἱ Chios, Samos, and Lemnos, A1though the

re1ationship with these regions attains its peak in the second ha1f of the sixth century and at

the beginning of the fifth, during the time of the Persian domination, its roots reach deep into

the seventh century BC.

9 See Isscr1in et a1. e1sewhere in this vo1ume, and BSA 89 (1994), 277—84.
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Second1y, the retention down to the end of the sixth century BC of cu1tura1 features common

to centra1 Macedonia and Cha1kidike demonstrates the existence of a strong tradition, which

was based on the Cha1kidian popu1ation and the Bottiaioi. In the seventh century BC this

Greek tribe had to 1eave the p1ain between Ha1iakmon and Axios under pressure from the

Macedonians; they must have brought centra1 Macedonian cu1tura1 e1ements to Cha1kidike, as

has a1ready been remarked by My1onas in the pub1ication of pre-Persian pottery from

O1ynthos.”

However, some three centuries before this period many common features are a1ready met

with on the pottery of the Protogeometric and Geometric sty1es between Vergina, the centra1

p1ain (Kastanas, Anchia1os, Therme), and as far as Mende and Torone. This app1ies to the

1oca1 pottery as we11 as to the conservative decoration of standard shapes of whee1made vases

with their concentric circ1es, semicirc1es, wavy 1ines, and avoidance of the figurative sty1e. On

the other hand, c1ose affinities—or rather a uniformity—have been attested for the sixth

century in the grave goods at Aiani, Vergina, Sindos, Anthemous, and Po1ygyros. These

common features, not restricted to a sing1e period but extending from Protogeometric to

c1assica1 times, despite 1oca1 variations, must be attributed to a common cu1tura1 heritage,

which is constant1y i11uminated and enriched by archaeo1ogica1 research. ιι

TJULIA VOKOTOPOULOU

10 G. My1onas, ‘Pre-Persian pottery from O1ynthus’, Congress of Macedonian Studies, Ἁncient Macedonia: an

Obmthus, ν(ι933), 15-63, Austra1ian Symposium’, he1d at the University of

11 This paper was read at the Second Internationa1 Me1bourne, 8—I3Ju1y 1991.
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Mendez (a) Retaining wa11s on the seashore. (b) ΡῖτιξἱτἑἰὶΙἃιἝἴν of the cemetery. (c) Buria1 in ajar. (d) A painted
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Parthenonas: (a) The sacrificia1 area. (b) Sherds of various c1ay vases.
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Ο ΚΑΣΣΑΝΔΡΟΣ, Η ΚΑΣΣΑΝΔΡΕΙΑ ΚΑΙ Η ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ

Στην χώρα -την εδαφική περιφέρεια- της αρχαίας Κασσανδρείας πραγματο-

ποίησε μία από τις πρώτες του ανασκαφικές έρευνες ὁ Επιμελητής Αρχαιοτήτων Μα-

νόλης Ανδρόνικος. Ἡταν ἕνας μικρός και συλημένος μακεδονικός τάφος, γνωστός

στην ὑπηρεσιακή ορολογία της Εφορείας Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης ως «o τάφος του

Ανδρόνικου». Στην μνήμη του μεγάλου αρχαιολόγου ἀφιερώνεται ἡ μικρή αυτή σπουδὴ

γύρω από μία νέα επιγραφή, που διέσωσε διάταγμα του ιδρυτή της Κασσανδρείας βα-

σιλέως Κασσάνδρου.

Στα Νέα Μουδανιά της Χαλκιδικῆς και σε μία αποθήκη, από πολλά χρόνια είχε

αποτεθεί και περίπου λησμονήθηκε μία μαρμάρινη στήλη με λίγες σειρές γραμμάτων

(Εικ. 1-2). Πληροφορίες για την ὕπαρξή της έφτασαν κάποτε ως τον ὑπάλληλο της

Εφορείας Αρχαιοτήτων Θεσσαλονίκης Γιώργο Μητελούδη, υπεύθυνο για την προστα-᾿

σία των Αρχαιοτήτων της χερσονήσου Κασσάνδρας. χάρη στην μεσολάβησή του πεί-

σθηκε ὁ ιδιοκτήτης της αποθήκης Νικ. Καραθανάσης να παραδώσει τον Μάιο του 1992

την ενεπίγραφη στήλη, που ὁ πατέρας του είχε φέρει από την Ποτείδαια. Η επιγραφή

εισήχθη στο Αρχαιολογικό Μουσείο της Θεσσαλονίκης με αριθμό εὐρετηρίου 16664.

Ἔχει ύψος 1,067, πάχος 0,10 (η δουλεμένη ταινία κατά μήκος των πλαγίων όψεων έχει

πλάτος Ο,06), πλάτος επάνω 0,345 και κάτω 0,355, που μειώνεται σε 0,325 μ. στα κατώ-

τερα 5,5 ἑκατοστά της στήλης. Με την μείωση αυτή σχηματίζεται το ἐμβολο, το τμήμα

δηλαδή που στερεωνόταν κάθετα μέσα σε αντίστοιχη ὀρθογώνια ἐκβαθύνη -τόρμο-

της βάσης, όπου ήταν στημένη ἡ στήλη. Στην πρόσθια όψη και στο μέσο του εμβόλου εί-

ναι χαραγμένο το γράμμα Ι, ίσως ως οδηγός για τον τεχνίτη προκειμένου να την τοπο-

θετήσει στην σωστή βάση. ,

Η επίστεψη της στήλης είναι απλή; λέσβιο κυμάτιο ύψ. 0,022 κάτω από ισοϋψή κα-

νόνα. Πιθανότατα και τα δύο έφεραν ζωγραφιστή διακόσμηση, που δεν διασωθηκε.

Στο επάνω μισό της κύριας όψης έχει χαραχθεί με ἐπιμελημένη χάραξη ἑπτάστιχη

επιγραφήὶ. Σώζεται ἀκέραιη και δεν παρουσιάζει προβλήματα ανάγνωσης. Στον πρώτο

στίχο κάτω από το ὄγδοο γράμμα Α υπάρχει rasura. Διαφαίνονται τα γράμματα ΟΥ,

δηλαδή ὁ χαράκτης είχε γράψει αρχικά την γενική Κυδίου και την διόρθωσε κατά τον

I. Ὕψος γραμμάτων Ο,012-Ο,026 μ. πλάτος διαστίχων 0,015 μ. Ta ἀκρα των κεραιών διαπλατύνονται

ελαφρά. Η λαξεύση ἔγινε με γωνιώδη σμίλη.
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δωρικό τύπο με -α: Κυδίαἳ.

Ἐπί Κυδία- μηνὸς

Ἀθῆναιῶνος. Βασι-

λεὑς Κάσσανδρος.

Χαιρεφάνει Αἰσχύλου

5 Ἶπποταδεῖ ἀτέλειαν

ἔδωκεν πάντων

αὐτὼ καί ἐγγόνοις

καὶ εἰσάγοντι καί ἐξά-

γοντι και πωλοῦντι

10 καί ὠνουμένῳ πλὴν

ὅσα ἑπ᾿ ἐμπορίαι.

«Επί (της ιερατείας) του Κυδία, τον μῆνα Αθηναιώνα. Ο Βασιλεύς Κάσσανδρος

παραχώρησε στον Χαιρεφάνη, το γυιό του Αἰσχύλου από τον δῆμο των Ιπποταδών,

απαλλαγῆ των πάντων από τα τέλη και σ᾿ αυτόν τον ίδιο και στους ἀπογόνους του

και όταν εισάγει και εξάγει και όταν πωλεί και αγοράζει, εκτός από αυτά που προορί-

ζει για εμπόριο».

Πρόκειται για ένα διάταγμα ἀπονομῆς του προνομίου της ἀτελείας από τον βασι-

λέα Κασσανδρο σε πολίτη πιθανότατα της Κασσανδρείας. Η επιγραφῆ βέβαια δεν έχει

απόλυτα βεβαιωμένο τόπο εὐρεσηςὖ, οὔτε ὁ τιμώμενος Χαιρεφάνης ἀναιρέεται ως

Κασσανδρεύς. Οι στενές όμως ομοιότητες που παρουσιάζει πρός την πασίγνωστη επι-

γραφῆ της Μονῆς Δοχειαρίου με το διάταγμα ἀπονομῆς γαιών στον Περδίκκα από τον

Κάσσανδρο, ἐπί της ιερατείας του Κυδία4, καθιστά βέβαιη την ἀπόδοσή της στην Κασ-

σάνδρεια. To πιθανότερο μάλιστα είναι ότι μεταφέρθηκε στα Μουδανιά από τον ίδιο

χώρο, όπου βρέθηκε ἡ επιγραφῆ της Μονῆς Δοχειαρίου, που είναι το Μετόχι της μονῆς

αυτῆς στα ΝΑ της Νέας Ποτείδαιαςὗ. Προπολεμικά στο Μετόχι αυτό απέκειτο μία

ἀκόμη καλλιγραφημένη επιγραφῆ «της αυτῆς ἐποχῆς και ιστορικῆς σημασίας» με την

επιγραφῆ της Μονῆς Δοχειαρίου, όπως αναφέρεται στο ἔγγραφο 1121/31-12-1937 της

Διοικῆσεως του Ἀγίου Ὄρους προς την Εφορεία Αρχαιοτῆτων Μακεδονίας. To παρα-

θέτουμε ολόκληρο για το ιδιαίτερο ενδιαφέρον που παρουσιάζετε

2. Ο ίδιος τύπος χρησιμοποιείται για το ἱδιο όνομα στην επιγραφῆ της Μονῆς Δοχειαρίου, βλ. σημ. 4.

3. Ο πατέρας του Νικ. Καραθανάση έχει πεθάνει. ώστε δεν υπάρχει άμεση μαρτυρία για τον τόπο εὐ-

ρεσης της επιγραφἠς-

4. L. Duchesne - Ch. Bayet, Mémoirc sur une mission au Mont Athos, 1874. σσ. 70~73. Ο M. Δήμιτσας, Η

Μακεδονία εν λίθοις φθεγγομένοις και μνημείοις σωζομένας, Αθήναι 1896, σ. 633, αρ. 763, επαναλαμ-

βάνει τις πληροφορίες των Duchesne-Bayet. Ο Ch. Edson είναι ὁ μόνος ἐπιγραφικός ως τώρα, στον ὁποίουοι

μοναχοί της Δοχειαρίου ἐπέτρεψαν να μελετήσει ἐπί τόπου το 1937 την επιγραφῆ. Πῆρε ἐκτυπο, που

δημοσίευσε ὁ Μιλτιάδης Χατζόπουλος, μαζί με τις σημειώσεις του Edson για τις διαστάσεις: «Une dona-

tion du τσί Lysimaque», Μελετήματα 5 (1988) 22-26, όπου και ἡ βιβλιογραφία για τις μέχρι τότε επαναδη-

μοσιεὐσεις του κειμένου που έδωσαν οι Duchesne-Bayet.

5. Για τη θέση του Μετοχίου βλ. τον χάρτη του Μ. Χρυσοχόου «Τοπογραφία της Ὀλύνθου και των

πέριξ», Ἐπετηρίς Παρνασσοῦ 3 (1899) πίν. B, που αναδημοσιεύεται στα Μελετήματα 5. Βλ. και πιο κάτω,

σ. 48.
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Εικ. 1. Η ἐπιγραφὴ από την Κασσάν- Εικ. 2. Λεπτομέρεια της Ἐπιγραφῆς 16664.

δρεια, Ἀρχαιολογικὸ Μουσείο Θεσ-

σαλονίκης ΑΕ 16664.

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

ΔΙΟΙΚΗΣΙΣ ΑΓΙΟΥ ΟΡΟΥΣ Ἐν Καρυαῖς τῇ 31 Δεκεμβρίου 1937

Ἀριθ. Πρωτ. 1121

Πρός

τήν Ἐφορίαν Ἀρχαιοτήτων Μακεδονίας

Θεσσαλονίκην.

Ἐπί τοῦ ὑπ᾿ ἀριθ. 2449 καί ἀπό 22 Δ/βρίου π.ἐ. ἐγγράφου ὑμῶν σχετικοῦ πρός τάς

ἐν τῇ Μονῇ Δοχειαρίου εὑρισκομένας δύο μαρμαρίνους πλάκας, ἔχομεν τήν τιμήν νά

φέρωμεν εἰς γνῶσιν ὑμῶν, ὅτι αὗται πρό μακροῦ καί ἐπί Τουρκοκρατίας μετεφέρθη-

σαν εἰς τήν Μονήν ἐκ του ἐν Κασσάνδρα Μετοχίου αὐτῆς, ὅπου εὑρίσκεται καί τρίτη

τοιαύτη τῆς αὐτῆς ἐποχῆς καί Ἰστορικῆς σημασίας. Συνεστήσαμεν εἰς τήν Μονήν Δο-
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χειαρίου ὅπως προφυλάξει ταύτας συμφώνως πρός τάς ἀντιλήψεις ὑμῶν, ὅπως καί

ἐγένετο.

Ἔχομεν ὄμως τήν γνώμην, ὅτι ἡ Ἐφορία Ἀρχαιοτήτων Μακεδονίας, ἐφ ’ ὅσον ἀπο-

δίδει Ἰστορικήν σημασίαν ἐν προκειμένῳ σκόπιμον θὰ ἦτο ὅπως φροντίσῃ καί περί

τῆς τρίτης τοιαύτης, τῆς ὡς ἀνωτέρω εὑρισκομένης ἐν Κασσάνδρα, ὅπως μή αὕτη

ἀφαιρεθῆ.

Σκοπιμότερο ἐπίσης νομίζομεν θά ἦτο, ὅπως περισυλλέξετε καί τάς τρεῖς τοιαύ-

τας καί τοποθετήσητε ταύτας εἰς ὡρισμένον μέρος, ὅπου θὰ εἶχον τήν θέσιν αὑτῶν.

Καί ἐφ᾿ ὅσον ἡ ἄποψις ὑμῶν (sic προφανῶς εννοείται ἡμῶν) αὑτη θά ἐγένετο παρ᾿

ὑμῶν ἀποδεκτή εὐχαρίστως δυνάμεθα νά συντρέξωμεν ὑμᾶς πρός τοῦτο.

Μετά τιμῆς

Ο Διοικητής Ἁγίου Ὄρους

Τ.Σ. Ὑπογραφή

Δύο σημεία του ἐγγράφου αυτού ἀξίζει να σχολιαστούν. To πρῶτο αφορά την

ἐπιγραφὴ της Μονῆς Δοχειαρίου και το δεύτερο είναι ἡ πληροφορία περί ὑπάρξεως

και άλλης επιγραφής στο Μετόχι στην Κασσάνδρα. Στην πρώτη πρόταση αναφερονται

δύο μαρμάρινες πλάκες ευρισκόμενες στη Μόνὴ Δοχειαρίου -για δύο επιγραφές γί-

νεται λόγος και στα σχετικά με την ὑπόθεση ἔγγραφα της Διοικἠσεως Χωροφυλακῆς

6. Παραθέτουμε τα κείμενα της σχετικῆς αλληλογραφίας:

BAA. ΒΑΣ. ΧΩΡ/ΚΗ

Δ/ΣΙΣΧΩΡ/ΚΗΣ ΘΕΣΛΝΠΚΗΣ

ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΥΠΗ. ΑΛΛΟΔΑΠΩΝ Ἐν Θεσσαλονίκῃ τῇ 9Δ/βρἱου 1937

AP. ΠΡΩΤ. 2/2/2/Ιβ ‘ Η ὁ

τόν ἘφορονρἏρχαιοτήτων

Ἐνταῦθα

«Περί ἀνευρεθεισῶν δύο μαρμαρίνωνπλακῶν ἀρχαιολογικῆς ἀξίας».

Λαμβάνω τήν τιμήν, νά γνωρίσω ὅτι ὁ Ἀμερικανός ἀρχαιολόγος Edson Κάρολος κατά τήν εἰς Ἅγιον

Ὄρος μετάβασίν του ἀνεῦρεν ἐν τῇ Μονῇ Δοχειαρίου δύο μαρμαρίνας πλάκας ἀναγομένας εἰς τήν ἐποχήν

τοῦ Βασιλέως Κασσάνδρου.

Οὗτος συνέστησε είς παρατυχόντα μοναχόν, ὅπως προφυλάξωσι τάς ὡς ἀνωτέρω πλάκας διότι ἔχουσι

μεγάλην ἀρχαιολογικήν ἀξίαν.

Εἰς σχετικήν ἐρώτησιν περί τῆς ἀξίας των ἀπήντησε, ὅτι δέν δύναται νά καθαρίσῃ τήν ἀξίαν των εἰς

χρῆμα οῦτε δύναται νά τάς ἀγοράσῃ καί ὅτι ἁρμόδιον πρός τοῦτο εἶναι τό Κράτος.

Κατόπιν τούτου παρακαλῶ ὅπως γνωρίσητε ἡμῖν ἂν ἔχητε ὑπ᾿ ὄψει σας τάς ὡς ἀνωτέρω ἀναφερομέ-

νας πλάκας καί ἄν πράγματι αὗται εἶναι ἀρχαιολογικῆς ἀξίας ἡ τά ἀναφερθέντα μοι τυγχάνουσι ἀποκυή-

ματα τῆς φαντασίας τοῦ πληροφοριοδότου.

Ο Διοικητής

(ΤΣ.) Χ. Καλογερόπουλος

Tαγμ/ρχης,

B ’ (σχέδιο)

24—49

22-XII-37 Διοίκησιν Χωρ/κῆς Θεσ/νίκης

Γραφεῖον Ὑπηρ. Ἀλλοδαπῶν

Ἐν σχέσει πρός τό ὑπ᾿ ἀριθ. Ζ/Ζ/Ζ/Ιβ ’ ὑμέτερον ἔγγραφον ἔχομεν τήν τιμήν νά γνωρίσωμεν ὑμῖν, ὅτι
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Θεσσαλονίκης 2/2/2/1β᾿ [9-12-37 και του Εφόρου Αρχαιοτήτων Μακεδονίας Χαρ. Μα-

καρόνα αρ. 2449/24-12-37 πρός την Διοίκηση Χωροφυλακῆς και πρός την Διοίκηση

Ἀγίου Ὁρους. Ο ίδιος όμως Ἐφορος στην προς το Υπουργείο Θρησκευμάτων ανα-

φορά του γράφει για μία μόνο επιγραφή, την γνωστή από τις δημοσιεύσεις των Du-

chesne-Bayet και του Δήμιτσα. Ἑπομένως ὁ Μακαρόνας γνώριζε, προφανῶς από τον

Edson, ότι δεν υπήρχαν δύο επιγραφἐς, αλλά μία. Στις σημειώσεις του Edson γίνεται

λόγος για την μία γνωστή επιγραφή, όμως στο ἐκτυπο που δημοσιεύτηκε πρόσφατα

παρατηρούμε μία ἐντονη ανάγλυφη γραμμή μεταξύ 7ου και 8ου στίχου, στο 1/3 του

ύψους της επιγραφής. πιθανότατα οφείλεται στην ύπαρξη εκεί ενός ὁριζόντιου σπα-

σίματος της στήλης σε δύο τεμάχια. Την ἄποψη αυτή ἐνισχύει ἡ διαφορά περίπου 40 εκ.

στην διάσταση του ὕψους της επιγραφής μεταξύ Duchesne-Bayet (0,80 μ.) και Edson

(1,205 μ.). Η διαφορά αυτή θα μποροῦσε να ερμηνευθεί, εάν από ἀβλεψία οι πρῶτοι

ἔδωσαν το ύψος του ενός μόνο τεμαχίου, όχι και των δύο μαζί. Εάν, παρ᾿ όλ᾿ αυτά, ἡ

επιγραφή είναι ακέραιη, τότε πρέπει να ιχνηλατηθεί ἡ τύχη μιας ἀκόμη επιγραφής, που

θα διέφυγε από την ἐρευνα του Edson στην Μονή Δοχειαρίου και που ενδεχομένως στην

συνέχεια φυγαδεύτηκε από το Ἅγιον Ὄρος.

ὄντως ἐν τῇ Μονῇ Δοχειαρίου τοῦ Ἁγ. Ὅρους ἀπόκεινται ἀπό πολλῶν ἐτῶν 2 μαρμάριναι πλάκες, φέρου-

σαι ἐπιγραφάς τῆς ἐποχῆς τοῦ Βασιλέως Κασσάνδρου. Αὗται, ἔχουσαι μέν σημαντικὴν ἱστορικήν ἀξίαν, ὡς

περιέχουσαι ἕν βασιλικόν ἔγγραφον τοῦ ἱδρυτοῦ τῆς Θεσσαλονίκης, δέν ἔχουσιν ὄμως καί ἐμπορικήν

τοιαύτην, διότι παρ ’ οὐδενός Μουσείου τοῦ κόσμου δύνανται νὰ ἀγορασθῶσιν, καθ᾿ ὅσον ἔχει γίνει ἤδη

εὐρύς λόγος περί αὐτῶν εἰς εἰδικά ἐπιστημονικά συγγράμματα.

Ο Ἀμερικανός ἀρχαιολόγος κ. Char1es F. Edson. μελετῶν ἀδείᾳ τοῦ Ὑπουργείου Θρησκευμάτων τάς

ἀρχαίας ἐπιγραφάς Μακεδονίας, περί ὧν πρόκειται νά ἐκδώσῃ ἐπιστημονικόν ἔργον ἐκδοθησόμενον ὑπό

τῆς Ἀκαδημίας τῶν Ἐπιστημῶν τοῦ Βερολίνου, ὀρθῶς συνέστησεν είς τοὺς μοναχοὺς (ἀνέφερε δέ περί

τοῦτου καί ἡμῖν) νά μεταφέρωσι τάς πλάκας είς ἀσφαλές μέρος, ῖνα μή αὑται, κείμεναι ἐν ὑπαίθρῳ,

βλάπτονται ὑπό τῶνβροχῶν κλπ.

I“ (σχέδιο)

L412

22—X11o1937 Διοικητήν Ἁγ. Ὅρους

Λαμβάνομεν τήν τιμήν νά ὑποβάλωμεν συνημμένως ἀντίγραφα 1) τοῦ ὑπ᾿ ἀριθ. Ζ/Ζβ/Ιβ ἐγγράφου τοῦ

Γραφείου ὑπηρεσίας ἀλλοδαπῶν τῆς ἐνταῦθα Διοικήσεως χωροφυλακῆς καί 2) τοῦ πρός ἀπάντησιν ὑπ᾿

ἀριθ. 2449 ἡμετέρου καί νά παρακαλέσωμεν, ίνα, εὐαρεστοὑμενοι, λάβητε γνῶσιν ταυτῶν καί πέμψητε

ὁδηγίας πρός τοὺς ἰθύνοντας τήν μονήν Δοχειαρίου πρός ἀσφαλῆ φύλαξιν τῶν περί ὧν πρόκειται ἐνε-

πιγράφωνπλακῶν.

Μετά τιμῆς

Ο Ἐφορος Ἀρχαιοτήτων Μακεδονίας

Δ ’ (σχέδιο)

Ξἔ6-6

23-X11-37 Ὑπ. θρησκευμάτων

Εἰς ἐκτέλεσιν τῆς ύπ᾿ ἀριθ. ἐμπ. πρωτ. 1569/6361 ὑμετἐρας διαταγῆς ἐπιστρεφομένης ὧδε, λαμβάνω

τήν τιμήν νά ὑποβάλω συνημμένως ἐν ἀντιγράφοις τήν διαμειφθεῖσαν σχετικῶς ἀλληλογραφίαν, ἵνα κατα-

στῇ σαφῶς ἀντιληπτόν ὑμῖνπερί τίνος ἀκριβῶς πρόκειται.

Ἐπιπροστίθημι ὅτι ἡ περί ἧς πρόκειται ἐπιγραφῇ εὑρέθη πρό πολλῶν ἐτῶν ἐδημοσιεύθη τό πρῶτον

ὑπό Duchesne ct Bayct Mcmoirc sur unc mission ευ Mont Athos (Paris 1876) άρ. 113, εἶτα δέ περιελήφθη ἐν τῇ

«Μακεδονίᾳ» τοῦ Δήμιτσα, τῆ Sy11oge τοῦ Dittcnbcrger κ.ἀ.

Εὑπειθ.

'0 Ἐφ. Ἀρχ. Μακεδ.
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Στο δεύτερο σημείο του παραπάνω ἐγγράφου γίνεται μνεία για μία ἀκόμη επιγρα-

φή αποκείμενη, το 1937, στο Μετόχι. Η επιγραφή αυτή δεν περισυνελέγη από την Εφο-

ρεία Αρχαιοτήτων. Θα πρέπει να την ταυτίσωμε με την εξεταζομένη σήμερα επιγραφή,

επειδή ἐκείνη της δωρεᾶς γαιών από τον Λυσίμαχο προς τον Λιμναίο Αρπάλου, ἐπί

του ιερέως του Λυσιμάχου Τιμησίου (Εικ. 3), για την οποία αναφέρεται ως τόπος

προέλευσης το Μετόχι Δοχειαρίου στις Πόρτες Χαλκιδικῆς, είχε αποσπασθΕί από τον

αρχικό της τόπο εύρεσης πιθανόν το 1916, σύμφωνα με την μαρτυρία του πρώην

ιδιοκτήτη τηςἼ. Από την ίδια περιοχή προερχόταν και το σήμερα χαμένο αποσπασμα-

τικό ψήφισμα του Πανταίνου ἐπί της ιερατείας πάλι του Τιμησίουβ. Τέσσερεις λοιπόν

επιγραφές ἐποχῆς Κασσάνδρου και Λυσιμάχου βρέθηκαν στο Μετόχι Δοχειαρίου, από

το οποίο έχει απομείνει ὁ ναός των Ταξιαρχῶν. To διάσπαρτο γύρω του αρχαίο σικο-

δομικό υλικό μαρτυρεί ότι στην περίοπτη αυτἠ θέση υπήρχε στην ἀρχαιότητα σημα-

ντικό δημόσιο κτήριο.

Η νέα επιγραφή χρονολογεῖται εύκολα στον περιορισμένο χρόνο που ὁ Κάσσαν-

δρος έφερε τον τίτλο του βασιλέως, από το 306/5 μέχρι το 298/7 π.Χ. Γράφτηκε την

ίδια χρονιά και μάλλον από τον ίδιο χαράκτη με το διάταγμα δωρεᾶς γαιών από τον

Κάσσανδρο στον Περδίκκα, τον γυιό του Κοίνου, όταν ἐπώνυμος ιερεύς της Κασσαν-

δρείας ἦταν ὁ Κυδίας (Εικ. 4). Στην επιγραφη μας οὔτε καν αναγράφεται ἡ ιδιότητα

του Κυδία, απλά «Επί Κυδία». Ὅπως και σε άλλες επιγραφές της Κασσανδρείας, αλ-

λά και παλαιότερα στις επιγραφές της Ὀλύνθου και των Βραστών-Πλανών, δεν ανα-

φέρεται σε ποιον θεό ἱερότερος ὁ Κυδίαςὶσ. Ἐξαίρεση αποτελούν οι δύο επιγραφές ἐπί

Λυσιμάχου, όπου ὁ Τιμήσιος ἐκτελοῦσε χρέη ιερέως του ίδιου του βασιλέως. Η βασι-

λική λατρεία δεν φαίνεται να είχε προηγουμενο -επί Κασσάνδρου- οὔτε συνέχεια

μετά τον Λυσίμαχοι 1.

Επειδὴ δεν διασώθηκε κατάλογος των ιερέων της Κασσανδρείας, δεν είναι δυνατόν

να τοποθετήσουμε ακριβέστερα μέσα στην οκταετία 306-298 π.Χ. την ιερατεία του Κυ-

7. Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, 18. Βλ. την από 24/11/86 επιστολή του Δημ. Φυτούλη, πρός την

τότε Διευθύντρια του Επιγραφικού Μουσείου κ. Ντ. Πέππα-Δελμούζου στο αρχείο του Επιγραφικού

Μουσείου.

8. ’0.Jt., σσ. 18-21. D. Feisse1 - M. Séve, «La Cha1cidique vue par Char1es Avezou», BCH 103 (1979) 299-

300, αρ. 34. Ο Avezou το βρῆκε το 1914 στο τσιφλίκι του Μιχαὴλ Μπέη στον Ἀγιο Μάμαντα, ἑπομένως

δεν μπορεί να ταυτίζεται με την επιγραφή που αναφέρεται στο ἔγγραφο της Διοικήσεως του Ἀγίου Ορους.

To ψήφισμα του Πανταίνου, αφοῦ άφησε να χαθοῦν τα ίχνη του για μερικὲς δεκαετίες, ξαναεμφανίστηκε

στον Robinson και στον κ. Χατζόπουλο, στο ίδιο τσιφλίκι, το 1927 και το 1988 αντίστοιχα, για να εξαφα-

νισθεί και πάλι. Αὐτή την στιγμή δεν υπάρχει στο τσιφλίκι του Μιχαὴλ Μπέη και κανείς δεν γνωρίζει τι

ἀπέγινε μετά την επίσκεψη του κ. Χατζόπουλου.

9. Βλ. σημ. 4.

10. Εἰκασία ότι γενικώτερα στη Μακεδονία οι ἱερεῖς του Ασκληπιού θα ήταν και οι ἐπώνυμοι κάθε

πόλης διατύπωσε ὁ Χατζόπουλος, Bu11. Ep. 1988, 847, σ. 445, ἄποψη που δεν υιοθετεί ὁ Ε. Βουτυράς, «Η

λατρεία του Ασκληπιού στην Αρχαία Μακεδονία», Αρχαία Μακεδονία V.1 (1993) 260-61, σημ. 51.

11. Για την λατρεία του Λυσιμάχου βλ. Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, σσ. 21-22. Ο Κάσσανδρος δεν

φαίνεται να ἐπέβαλε λατρεία του προσώπου του, θα ἦταν αντίθετος με την πολιτική αυτἠ, όπως και ὁ πα-

τέρας του Αντίπατρος. Βλ. σχετικά J. A1exander, «Cassandreia during the Macedonian Period», Αρχαία Μακε-

δονία Ι (1968) 127-146, ιδιαίτερα σ. 128.
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Εικ. 3. Επιγραφή and το Μετόχι Δοχεια- Εικ. 4. Ἐπιγραφή στη Μονή Δοχειαρίου, Ἅγιον Ὄρος.

ρίου, Πόρτες Ποτειδαίας. Αθήνα, Επιγρα-

φικὀ Μουσεῖααρ. 134 76.

δια. To μόνο που μποροῦμε να ποῦμε ἀκόμα για τον Κυδἱα ειναι ότι το ὀνομα του δεν

ειναι μακεδονικὀ, αλλά ἅπαντά σε διάφορες περιοχἐς, ὅπως στην Αθήνα κι αλλού.

Στον δεύτερο στἱχο της επιγραφής αναγραφεται ὁ μήνας εκδόσεως του διατάγμα-

τος του Κασσάνδρου. Είναι ὁ Αθηναιών, ὁ ἀφιερωμένος προφανῶς στις εορτες προς

τιμήν της Αθηνάς, τα Αθήναια. Πρόκειται για την πρώτη γραπτή εμφανιση του μῆνα αυ- ᾿

του, που ἀνεβάζει ἔτσι στους δέκα τον αριθμό των μηνών του ἡμερολογίου της Χαλκι-

δικῆς που μαρτυροῦνται σε ἐπιγραφὲς και στη γραπτή παράδοσηὶἳ. Ο μήνας Ἀθηναῖών

12. D. Knoepf1er, «Le ca1endrier des Cha1cidiens de Thrace», Journa1 des Savants 1989, 23-58, ἰδιαίτερα σσ.

38-39.
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υπάρχει μόνο στο ημερολόγιο της Δημητριάδας της Θεσσαλίαςὶὖ, όπου ἅπαντά και ὁ

Δημητριών, γνωστός ήδη στη Χαλκιδικὴ από τα μέσα του 4ου αι. π.Χ. από την ωνή

που βρῆκε ὁ Πελεκίδης στη Σμίξη Βραστών14 και από το ψήφισμα της Κασσανδρείας με

πρόταση του Πανταίνου ἐπί ιερέως του Λυσιμάχου Τιμησίου, που σήμερα έχει πάλι

εξαφανιστείἰὗ. Ἱσως δεν είναι τυχαίο το γεγονός ότι οι δύο από τους τέσσερεις μέχρι

τώρα γνωστούς μῆνες της Κασσανδρείας, δηλαδή ὁ Δημήτριών και Αθηναιών, απα-

ντούν και στο μεταγενέστερό της ημερολόγιο της Δημητριάδας. Ο Μ. Χατζόπουλος

παρατήρησε ήδηὶδ την ύπαρξη και άλλων κοινών στοιχείων που συνδέουν τις δύο

αυτές πόλεις, καθώς και τους Φιλίππους: την λατρεία του ιδρυτοῦ ἡ ενός βασιλέα με

επώνυμο ιερέα, τον θεσμό των στρατηγῶν και νομοφυλάκων, την καθιερώση δήμων ἡ

φυλών με ονόματα θεών ἡ ηρώων. Η Δημητριάς, όπως είναι γνωστό, ιδρύθηκε από τον

Δημήτριο τον Πολιορκητή το 293 π.Χ., 25 περίπου χρόνια μετά από την Κασσάνδρεια,

το πρώτο έτος που ὁ Δημήτριος έμεινε κυρίαρχος -μόνος βασιλεύς της Μακεδονίας.

Ο D. Knoepfler” πιστεύει ότι το μηνολόγιο που χρησιμοποιήθηκε στην νεοϊδρύ-

μένη Κασσάνδρεια ήταν το ιωνικό-ευβοϊκὁ που μέχρι τότε ήταν σε χρήση στις Χαλκι-

δικές πόλεις. Και ὁ μήνας Ἀθηναῖών θα είχε θέση εδώ, εφ᾿ όσον είναι γνωστή ἡ σημασία

της Ἀθηνᾶς ως πολιούχου θεάς στις ιωνικές πόλεις, αλλά και στην Τορώνηὶβ, την

ἀποικία των Χαλκιδέων.

Ο πολίτης, στον οποίο ὁ Κάσσανδρος παρέχει φοροαπαλλαγή, ονομάζεται Χαιρε-

φάνης Αἰσχύλου και είναι Ιπποτάδης, ανήκει δηλαδή στο γένος ἡ δήμο των Ιπποτα-

δών. To όνομά του δεν προδίδει καταγωγὴ από την κεντρική ἡ δυτικὴ Μακεδονία,

οὔτε το πατρωνυμικό του. Αντίθετα είναι συνηθισμένα στην Εὐβοια και την Αττική. To

Ἱπποτάδης αποτελεί πιθανώτατα αναφορᾴ στον Ἡρακλείδη Ιππότη, πατέρα του Αλή-

τη, που μαζί με τους Δωριείς κατέβηκε στην Πελοπόννησο και ίδρυσε την Κόρινθο, ἡ

πιθανότερα στον ομώνυμο βασιλέα της Κορίνθου, όπου κατέφυγε ἡ Μήδεια19. Η Horst-

δαια, προκάτοχος της Κασσανδρείας, ήταν βέβαια ἀποικία της Κορίνθου και δεν είναι

απίθανο ένας δήμος ἡ κάποια φυλή της Ποτειδαίας να είχε ονομασθεί από τον μυθικό

βασιλέα Ιππότη. Σε γειτονική της Κορίνθου περιοχή, στην Τροιζηνία, μας φέρει το δεύ-

τερο σωζόμενο όνομα μέλους δήμου της Κασσανδρείας: Ιππολυτεύς. Ο Πάνταινος,

που ἐπί της ιερατείας του Τιμησίου, ιερέως του Λυσιμάχου, πρότεινε να τιμηθεί από

13. Ὁ.π., σ. 33, σημ. 45. Βλ. επίσης για ἀντίστοιχο μήνα Ἀθήναιον στον Αἴσῃ Samue1, «Greek and

Roman Chrono1ogy», HbA1tWiss Ι, 7, M1inchen 1972, 78 (στην Αιτωλία), 96 (στην Ἤλιδα) και 138 (στους

Λοκρούς Επιζεφυρίους).

14. Σ. Πελεκίδης, «Περί της ανασκαφής των Βραστινών Καλυβιῶν», ΑΔ 9 (1924-25), Παράρτημα, σ.

40, εικ. 9. Ι. Βοκοτοπούλου, «Νέα τυπογραφικὰ στοιχεία για τη χώρα των Χαλκιδέων», τόμος Μνήμη Δ.

Λαζαρίὁη, 1990, εικ. 2. M. Hatzopou1os, «Actes dc vente dc 1a Cha1cidique Centra1e», Μελετήματα 6 (1988)

34-40, πίν. XV-XVIII.

15. Hatzopou1os, Μελετήματα 5, 18-21, πίν. ΠΙ. Πιο πάνω σημ. 8.

16. M. Hatzopou1os, «Le statut dc Cassandrée a 1’époque he11e’nistiquc»,_AQxaia Μακεδονία V.1 (1993)

575-584, ιδιαίτερα σ. 579.

17. Knocpf1er, 6.1L, σ. 32.

18. Στην Τορώνη μαρτυρείται ναός της Αθήνας. Στη χερσόνησο Λήκυθο, εκτός από μικρό τμήμα αρ-

χἂκού τσίχου, δεν βρέθηκαν μέχρι τώρα θεμέλια, ἄλλὰ αρκετά ἀρχιτεκτονικοὶ μέλη.

19. W. H. Roscher, chikon dcrgriechischcn und rb'mischen Mytho1ogie, 1,2, στ. 2690-2691.
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τους Κασσανδρεῖς ὁ Ναυπακτίας Ανδρόβολος, αναφέρεται ως Πάνταινος Συμμάχου

Ιππολυτεύςἳσ. Ὅπως είναι γνωστό, ὁ Ἰππόλυτος ήταν τοπικός ἥρωας της Τροιζηνίας,

όπου λατρευόταν με θείες τιμές.

Ξαναγυρίζοντας στον Χαιρεφάνη Αισχύλου, καταλήγουμε ότι αυτός ὁ Κασσαν-

δρεύς ῆταν από τους παλιούς κατοίκους της περιοχῆς, ίσως μάλιστα Ποτειδαιάτης.

To ἐπάγγελμά του θα είχε άμεση σχέση με το εμπόριο. Η ἀτέλεια που του παραχωρεῖται

αφορά την διακίνηση εμπορευμάτων, εκτός από εκείνα που θα διέθετε «επ᾿ εμπορία».

Η λέξη εμπορία σημαίνει κατ᾿ εξοχῆν το κατά θάλασσα εμπόριο. Η Κασσάνδρεια κα-

τείχε στρατηγική θέση για την διεξαγωγῆ του θαλασσινού εμπορίου, έχοντας δύο λιμά-

νια, ένα στον Τορωναίο και ένα στο Θερμαϊκό κόλπο και με ἐνδοχώρα όλη την Παλ-

λῆνη και την ΝΔ Χαλκιδικὴ. Φαίνεται ότι οι κρατικές πρόσοδοι από τα τέλη ἐπί των

διὰ θαλάσσης διακινουμένων ἐμπορευμάτων ῆταν τόσο σημαντικές, ώστε για ευνοῆ-

τους λόγους να εξαιροῦνται ρητά στις τιμητικές φοροαπαλλαγές που παραχωροῦσε ὁ

βασιλεύς ἡ ἡ πόλη της Κασσανδρείας.

Στον Χαιρεφάνη που είναι ντόπιος δεν παραχωροῦνται κτήματα, όπως στην περί-

πτωση των «ακτημόνων» Μακεδόνων Περδίκκα Κοίνου και Λιμναίου Αρπάλουὶὶ.

Στον πρώτο, ὁ Κάσσανδρος, εκτός από τις μεγάλες εκτάσεις γης, παρέχει στον ίδιο

και στους ἀπογόνους του ἀτέλεια καὶ εἰσάγοντι καί ἐξάγοντι τῶν ἐπὶ κτήσει.

Ὀνόματα μηνών και δῆμων, αλλά και πολιτών στα πρώτα χρόνια μετά την ἱδρυση

(το 316 π.Χ.) της Κασσανδρείας, μαρτυροῦν την διατήρηση παλαιότερων γενικὰ χαλ-

κιδικών, αλλά και εἰδικώτερα τοπικῶν θεσμώνὶἳ. Από τα στοιχεία αυτά πιστεύω ότι

δεν θα πρέπει να καταλήγουμε σε γενικεύσεις, όπως ότι ἡ Κασσάνδρεια από την ἵδρυσή

της ῆταν ανεξάρτητη πόλη και σύμμαχος των Μακεδόνων, όχι δηλαδή τυπικῆ μακεδό-

νικῆ πόλη23. Στον φθίνοντα 4ο αἰῶνα ιδρύονται οι βασιλικές πόλεις ως κέντρα άσκη-

σης της εξουσίας, αλλά οι επιγραφές μαρτυροῦν ότι δεν ἐπιβάλλονται αμέσως νέοι θε-

σμοί στην διοίκηση, δεν υπάρχει δηλαδή έτοιμο θεσμικό πλαίσιο, οὔτε θα ήταν σκό-

πιμο. Ο πληθυσμός που ὑποχρεώνεται να συνοικισθεί είναι ντόπιος και ἡ άμεση επι-

βολή νέου ημερολογίου και νέας δημοτικῆς διάρθρωσης, ἡ ἀνατροπῇ δηλαδή της παρα-

δοσιακῆς ὀργάνωσής τους, θα ῆταν ένας ἐπί πλέον ἀψυχολόγητος ἐξαναγκασμός που

θα τον έφεραν βαρέως. Σίγουρα λοιπόν ἡ Θεσσαλονίκη και ἡ Κασσάνδρεια, οι Φίλιπ-

ποι, ἡ Δημήτριάς στα πρώτα χρόνια της ζωῆς τους δεν είχαν την τυπικῆ οργάνωση των

μακεδονικῶν πόλεων του 3ου-2ου αιώνα, όμως δεν μπορούμε να τις χαρακτηρίσουμε

ανεξάρτητες. Ειδικά ἡ Κασσάνδρεια, όπως φαίνεται από τις τέσσερεις επιγραφές με

την μνεία του Κασσάνδρου και του Λυσιμάχου, πρέπει να είχε άμεση διοικητικῆ εξάρ-

τηση από τον ιδρυτῆ βασιλέα και τους διαδόχους του.

Δεν αργούν όμως να ἐμφανιστοῦν και να ἐπικρατήσουν τελικά τα στοιχεία της μα-

κεδονικῆς οργάνωσης των νεοϊδρυμένων πόλεων, όπως το μακεδονικό ημερολόγιο,

20. Βλ. πιο πάνω σημ. 8.

21. Είναι τα πρόσωπα-σποδέκτες των δωρεῶν των βασιλέων Κασσάνδρου (επιγραφῆ Μονῆς Δοχεια-

ρίου, βλ. σημ. 4) και Λυσιμάχου (Επιγραφικό Μουσείο 13476, βλ. Χατζόπουλος, Μελετήματα, 5).

22. Hatzopou1os, «Le statut dc Cassandréc», σ. 576.

23. Hatzopou1os. άπ.. σ. 582.
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από τα μέσα περίπου του 3ου αι. π.Χ. ἡ ἀκόμη ενωρίτερα24, ἡ ἡ λατρεία των ιδρυτων

της παλαιάς και νέας πόλης ως αρχηγετων. Σε επιγραφή της Κω μαρτυρείται ἡ ύπαρξη

στην Κασσάνδρεια του αρχηγετίουἳἷ), ενός κτηρίου ἀφιερωμένου στην λατρεία των αρ-

χηγετων, που συγχρόνως ίσως χρησίμευε ως πρυτανείο για τις συνόδους των στρατη-

γων και νομοφυλάκων και για την φιλοξενία των επισήμων ξένων της πόλης. Δεν απο᾿

κλείεται το ἀρχηγεῖον να βρίσκεται στη θέση του μετοχίου της Μονῆς Δοχειαρίου. Οι

Βυεῂεεῃε-Βἃγειἲδ, δίνουν σαφῆ εικόνα της σημασίας του χώρου, το ίδιο και ὁ Avezou,

που τον βρῆκε το 1914 διάσπαρτο από αρχιτεκτονικά μέλη, αγάλματα, πήλινα ειδωλια

και επιγραφες27. Και οι τέσσερεις επιγραφες με τα ονόματα του Κασσάνδρου και του

Λυσιμάχου προέρχονται πιθανότατα από εκεί, όπως δείξαμε πιο πάνωἳδ. Δεν είναι εξ

άλλου τυχαίο το γεγονός ότι οι διαστάσεις των τριων ἀκεραίων είναι σχεδόν ίδιες,

γύρω στο 1-1,20 μ. ύψος και πλάτος περίπου 0,35 μ. Θα ήταν στημένες στον ίδιο δη-

μόσιο χώρο.

Ο Κάσσανδρος ίδρυσε την Κασσάνδρεια ένα περίπου χρόνο πριν από τη Θεσσα-

λονίκη. φρόντισε να την οχυρώσει με δύο ἐγκάρσια τείχη, που περιέκλειαν πολλαπλά-

σια ἔκταση απ᾿ ό,τι τα της προκατόχου στην ίδια θέση Ποτειδαίας και να την προικί-

σει με τεράστια ἔκταση γης29, μέρος της οποίας παραχώρησε σε εξεχοντες Μακεδόνες,

αυτούς που θα αναλάμβαναν την διοίκηση των νέων μακεδονικῶν κτήσεων. Ἑλαβε

ιδιαίτερα μέτρα για την ενίσχυση του κατὰ θάλασσαν εμπορίου και την ἐξασφάλιση

μονοπωλίων για την πόλη30, όπως π.χ. ἡ εξαγωγή του κρασιοῦ της Μένδης μόνο από

το λιμάνι της Κασσανδρείας και μέσα σε νέου τύπου αμφορείς, που ἔφεραν την σφρα-

γίδα της νέας πόλης και όχι του τόπου παραγωγήςΙ.

Τα αρχαιολογικά δεδομένα που ἔχομε μέχρι τώρα από τις ανασκαφες συμπληρω-

νουν την εικόνα που διαμορφώνεται από τις ἐπιγραφικὲς και φιλολογικἐς πηγες: πρό-

κειται για μία πλούσια και καλοκτισμένη πόλη, με ανθούσα οικονομία. Κτἠρια με πε-

λεκητούς λίθους, ἐπιμελημένες δημόσιου χαρακτῆρα επιγραφες, τάφοι με πλουσιώτατα

ευρήματα και ὡραῖες τοιχογραφίεςὖἳ. Κατά τον Ε. Meyer33 είναι πολύ πιθανό, τόσο ὁ

24. Hatzopou1os, ό.π., σσ. 582-583.

25. J. A1exander, ό.π., σσ. 129, 131.

26. Mémoirc sur unc mission au Mont Athos, 70-73. «Στο μετόχι που Βρίσκεται ακριβώς πάνω στη θέση

της αρχαίας Ποτείδαιας, [στην πραγματικότητα όμως είναι ἐξω και ΝΑ από την Ποτείδαια, μέσα όμως στα

όρια της Κασσανδρείας σι μοναχοί βρίσκουν αρκετά συχνά ἐνεπίγραφες στήλες που τις χρησιμοποιούν

ως οἰκοδομικό υλικό».

27. Feisse1-Séve, ὁ.π., BCH 103 (1979) 258-59.

28. Πιο πάνω σημ. 8.

29. Για την ἔκταση και τον εντοπισμό των τειχών της Κασσανδρείας βλ. Κ. Σισμανίδη, ΑΕΜΘ 3

(1989) 357-360.

30. Τα πολλά προνόμια που αφειδώς παρέσχε ὁ Κάσσανδρος στους Κασσανδρεῖς προκάλεσαν την

ἀγανάκτηση των Μακεδόνων που κατά τον Διόδωρο, 19.61.2-3, ζήτησαν την άμεση καταστροφὴ της και

την ἀνακήρυξη του Κασσάνδρου ως δημόσιου εχθροῦ.

31. Αθήναιος 7846.

32. K. Σισμανίδης, ό.π., σ. 358. σημ. 3-5 για τη σχετικὴ βιβλιογραφία και σσ. 360-365 για τα ευρήματα

του 1989.

33. RE Supp1 X (1965), στ. 628 Poteidaia-Kassandreia.
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Κασσανδρος, όσο και ὁ Λυσίμαχος να είχαν πρωτεύουσα του κράτους τους την Κασ-

σάνδρεια, μια και των δύο ἡ θεση ήταν ἐπισφαλής στην κυρίως Μακεδονία και την

Πἐλλα, που κατά παράδοση ήταν ἡ σφαίρα ἐπιρροῆς της βασιλικῆς οικογἐνειας.

Αντίθετα, πιστεύω ότι ἡ αρχαιολογική εικόνα που ἐχουμε από την πρώιμη ελληνι-

στική Θεσσαλονίκη34 δεν αντιστοιχεί με την μεταγενέστερη ἀκμὴ και φήμη της πόλης αυ-

τής. Η Θεσσαλονίκη του Κασσάνδρου και γενικά του πρώτου μισοῦ του 3ου αἰῶνα

είναι μία μικρή πόλη με οικοδομήματα κτισμένα με πράσινες σχιστόπλακες, σπάνια με

πελεκημένες πέτρες. Η γειτνίαση με την ακμάζουσα πρωτεύουσα Πἐλλα δεν ἐπέτρεπε

αρχικά την ανάπτυξη πέρα από τον διαφαινόμενο προορισμό της, να χρησιμεύσει ως

λιμάνι για στρατηγικούς κυρίως λόγους, μια και το λιμάνι της Πέλλας πρέπει να είχε

αρχίσει να είναι δύσχρηστο λόγω των προσχώσεων των μεγάλων ποταμών. Είναι

βέβαια φυσικό ενα μεγάλο λιμάνι σε καίρια θέση, με ὑποχρεωτικό διοικητικό συνοικι-

σμό των πέριξ πόλεων, νομοτελικά να αναπτυχθεί, ώστε μετά τις ἀλλεπάλληλες φυσι-

κἐς και άλλες καταστροφἐς της Πέλλας, στον 20 αἰῶνα π.Χ. και μετά την επικράτηση

των Ρωμαίων, να την ὑποσκελίσει και να πάρει την πρώτη θέση στην οικονομία και

την διοίκηση της περιοχῆς.

Πάντως για την τοποθέτηση που κάναμε, ως προς τον πρώτο τουλάχιστο αἰῶνα

της παράλληλης ζωῆς Θεσσαλονίκης-Κασσανδρείας, είναι χαρακτηριστικὰ ότι από την

περιοχή της πρώτης δεν υπάρχουν επιγραφἐς, οὔτε πληροφορίες που να μαρτυροῦν

ιδιαίτερη μέριμνα του Κασσάνδρου ἡ άλλων Μακεδόνων βασιλέων για την οικονομική

ανάπτυξη και ιδιαίτερη διοικητικἡ ενίσχυση της Θεσσαλονίκης, κενό που αποτελεί

χτυπητή αντίθεση με τις επτά δημοσίου χαρακτῆρα επιγραφἑς της Κασσανδρείας, που

κατανέμονται από το τέλος του 4ου ως το ΓΙ τεταρτο του 3ου αι. π.Χ.35. Η Κασσάν-

34. Σύνοψη για τα μέχρι το 1989 ανασκαφικά δεδομένα ἔδωσε ἡ Πολυξένη Αδάμ-Βελἑνη, «Ελλη-

νιστικά στοιχεία από ανασκαφἑς στη Θεσσαλονίκη», ΑΕΜΘ 3 (1989) 227-236. Ta κυριώτερα ευρήματα

της ἐλληνιστικῆς περιόδου που ἔχουν εκτεθεί στο Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης παρουσιάζο-

νται στον οδηγό της ἐκθεσης θεσσαλονίκη. Από τα προϊστορικά μέχρι τα χριστιανικά χρόνια. 1986. Βλ.

επίσης Κ. Σισμανίδης, «Μακεδονικοί τάφοι στην πόλη της Θεσσαλονίκης», στον τόμο Η Θεσσαλονίκη I

(1985) 35-70.

35. Παραθέτουμε συνοπτικό κατάλογο των δημοσίου χαρακτῆρα επιγραφών της Κασσανδρείας, ανά-

γράφοντας συγχρόνως την πιο πρόσφατη δημοσίευση της καθεμιᾶς

1. Μονή Δοχειαρίου. «Ἐφ᾿ ἱερέως Κυδία, βασιλεὺς Μακεδόνων Κασσάνδρας δίδωσι Περδίκκαι /

Κοίνου.............

Χρονολόγηστπ 306/5-298Π π.Χ.

τόπος εὐρεσης Μετόχι Μονῆς Δοχειαρίου, περιοχή αρχαίας Κασσανδρείας,

Τελευταία δημοσίευστπ Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, 22-26.

2. Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης 16664. «Ἐπὶ Κυδία... Βασιλεὺς Κάσσανδρος Χαιρεφάνει

Αἰσχύλου ἀτέλειαν... ἔδωκεν.....

Χρονολόγηση 306/5-298Π π.Χ.

τόπος εὐρεσης: Ποτείδαια - Κασσάνδρεια.

Δημοσίευστπ Πρώτη δημοσίευση στον παρόντα τόμο.

3. Ἐπιγραφικό Μουσείο Ἀθηνών 13476. «Ἐφ᾿ ἱερέως τοῦ Λυσιμάχου τιμησίου, Βασιλεὺς Λυσίμαχος

Χρονολόγησττ. 285/84 π.Χ.

Τύπος εὐρεσης Μετόχι Δοχειαρίου (πόρτες) Χαλκιδικῆς.
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5 Ο Ἰουλία Βοκοτοπούλου

δρεια υπήρξε ἡ αγαπημένη πόλη του ιδρυτή της και τα μέτρα που ἔλαβε για την ανά-

πτυξή της βρῆκαν πρόσφορο ἔδαφος και καρποφόρησαν για πολλοὺς αιωνες.

Ἀρχαιολογικό Μουσεἱο Θεσσαλονίκης 21.3.1994

Anuoatevam Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, 17-54.

4. Avamn ἡ τύχη της.Το 1987 ἦταν στο τσιφλίκι του Αλεξ. Μιχαὴλ Μπέη.

«Ἐφ᾿ ἱερέως τοῦ Λυσιμάχου Τιμησἱου, Πάνταινος Συμμάχου Ἱππόλυτές εἶπεν».

Χρονολόγηστπ 285/84 π.χ.

Τύπος meson; Μετόχι Μονῆς Δοχειαρίου στις πόρτες.

Δημοσίευσι Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, 18-21.

5. Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης α) «Ἐφ᾿ ἱερέως Ἀντιλέοντος.... οἱ στρατηγοἰ εἶπαν.......... β)

«Ἐφ᾿ ἱερέως Ἀντιλέοντος.... αἱ νομοφύλακες εἶπαν.....».

Χρονολόγηστπ Eat Ἀντιγόνου Γονατά προς το τέλος της βασιλείας του (25024 π.χ.).

τόπος εὕρεσης Βυζαντινό τείχος Κασσανδρεὺς σε β ' χρἠση.

Δημοσίευστπ Χατζόπουλος, Μελετήματα 10, 135-154.

6. Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης 6818. «Ἐcp' ἱερέως Ἄρχωνος........

Χρονολόγηστπ But Δημητρίου B' ἡ Ἀντιγόνου Δὠσωνος. fl’ μισό 3ου αι.

τόπος εύρεσης Αγροἱ κοντά στον Ἀγρα Μάμαντα.

Δημοσίευσττ. Χατζόπουλος, Μελετήματα 5, 26-28.

7. Ἀντίγραφο ψηφίσματός της Κασσανδρείας στην Κω.

τόπος εὐρεσης: κως.

Χρονολόγησητ 242/1 π.Χ.

Δημοσίευσίν SEG ΧΠ, 373.
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Ιουλία Βοκοτοπούλου

Ποσείδι

To ιερό του Ποσειδῶνα στη Χαλκιδικὴ

,ᾇ
ὖᾃ
ςἐ
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To κείμενο της Ἰουλίας ΒοκοτοΠούλου

που δημοσιεύεται είναι μια διάλεξἠ της και

για το λόγο αυτό δεν έχει σημειώσεις.

Ἐκφωνήθηκε στις 21 Μαρτίου 1995, στο

πλαίσιο ενός κύκλου σμιλῶν που οργἁνω-

σε την ἄνοιξη του ᾿95 ἡ «Τέχνη» στη

μνήμη του Μανόλη Ανδρόνικου. Ἠταν ἡ

τελευταία διάλεξη στη σειρά και ἔμελλε να

είναι και ἡ τελευταία δημόσια ἐμφάνιση

της Ιουλίας, που λίγους μῆνες μετὰ (25-8-

95) ἔφυγε για πάντα από κοντό μας.

Ἐχοντας πλήρη επίγνωση της καταστάσης

της υγείας της, κι ας μην το ομολόγησε

ούτε μια φορά, παλεύοντας ὁλομόναχη τον

θανατο με το θάρρος και την αποφασιστι-

κότητα που τη διέκρινε, ἔδωσε ένα συνο-

πτικό κείμενο και εξαιρετικἁ μεστό σχετικἁ

με τις πολυετεῖς ανασκαφικές της έρευνες

στο ιερό του Ποσειδῶνα, θέλοντας ίσως

να ἀφήσει πίσω της ἁλλο ένα πολύτιμο

γραπτό, που όσο διαβάζεται, με το χρόνο,

᾿ τόσο περισσότερο διαφαίνεται ἡ αξία του.

Πολυξένη Αδἁμ-Βελένη
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ΟΙ ΑΝΑΣΚΑΦΕΣ της τελευταίας δεκαπε-

νταετίας στην περιοχή της Θεσσαλονίκης

και στη Χαλκιδικὴ μας έχουν αποκαλύψει

χιλιάδες νέα ευρἠματα, που προέρχονται

από νεκροταφεία: τα ονόματα Σίνδος,

Ἀγία Παρασκευή, Θέρμη, Ιερισσός, Μέν-

δη είναι ἠδη οικεία στους θαμῶνες των

αρχαιολογικών διαλέξεων και ασφαλώς

πολλοί θα έχετε ἀναρωτηθεῖ πώς τέλος

πάντων ἐντοπίζουμε τους αρχαίους τό-

φους, αν ἡ πρώτη προτεραιότητα στις ανα-

σκαφές του Υπουργείου Πολιτισμού είναι

τα αρχαία νεκροταφεῖο και γιατί πολύ

λιγότερος χρόνος ἀφιερώνεται στις αρχαί-

ες Πόλεις και τους οικιομούςη στα ιερό..

Η ἀπάντηση στην πρώτη απορία είναι

ότι δεν γίνεται καμία ἰδιαίτερη προσπάθεια

ἡ προγραμματισμός για την ανασκαφἠ των

αρχαίων νεκροταφείων: μας προκύπτουν

ως επείγουσες σωστικές ανασκαφές, απο-

τέλεσμα της ἔντονης σύγχρονης οικοδομι-

κης δραστηριότητας. Καθώς καταλαμβά-

νουν πολύ μεγαλύτερη ἔκταση αΠό τις

αρχαίες πόλεις, οι μπουλντόζες τα αποκα-

λύπτουν πολύ πιο συχνά από ό,τι τις

συγκεντρωμένες σε ορατές, γνωστές συνή-

θως, θέσεις κατοικίες δημόσια οικοδο-

707

μἠματα, που προστατεύονται από τον

αρχαιολογικό νόμο και περιμένουν υπομο-

νετικό τη σειρά τους ως ότου ανασκαφούν,

στο πλαίσιο των λεγόμενων συστηματικών

ανασκαφών.

Ὀσο για τα ιερό, είναι κυριολεκτικα

θέμα τύχης ὁ ἐντοπισμός τους. Στις μπουλ-

ντόζες οφείλουμε την ἀποκαλύψη των θε-

μελίων του ναού του Ἂμμωνα Δία στην Ἁ-

φυτι, ενώ ἡ αρκετό εκτεταμένη ανασκαφἠ

στην Ὀλυνθο δεν ευτύχησε να αποκαλύψει

το ἀναμενόμενο ιερό του Ἀπόλλωνα και

της Αρτέμιδος, ούτε ἡ στενὴ παρακολούθη-

ση των ἐκσκαφῶν στην Ποτίδαια, το Ιερό

του Ποσειδῶνα, που ὑπῆρξε έξω and το

βόρειο τείχος της. Αὐτή τη στιγμή, τα μόνα

ἐπισκέψιμα ιερό στην Χαλκιδικὴ είναι του

Ἂμμωνα Δία και του Διονύσου της αρχαίας

Αφύτιος, στην παραλία της Καλλιθέας και,

τελείως πρόσφατα, το Ιερό του Ποσει-

δώνα στο Ποσείδι.

To ἀκρωτήριο Ποσείδι, στη δυτικὴ α-

κτή της Κασσάνδρας, κράτησε and την αρ-

χαιότητα ένα όνομα, που για πολλούς κα-

τοίκους της γειτονικῆς Καλάνδας υποδη-

λούσε την ύπαρξη ναού του Ποσειδῶνα

την υποψία βέβαια αυτἠ τη βάσιζαν και

στην ἐπιφανειακὴ ύπαρξη πελεκημένων λί-

Θων σε μικρή απόσταση νοτιοανατολικα

του Φόρου, μέχρι πριν and λίγα χρόνια, όταν

ἐξαφάνισαν και τα τελευταία ορατἁ λείψα-

να, για την εξυπηρέτηση των σύγχρονων

οικοδομικών δραστηριοτήτων τους, πληρο-

φορία βέβαια που ἐπιμελῶς απέκρυπταν.
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Ποσεἰδι. Ανασκαφἐς, 1993 (εηἁνω) και 1994 (Κάτω)
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Ἦλθε όμως και το σωτήριο έτος 1989,

για να ελέγξει την παραπάνω θεωρία. Μία

πινακίδα που ἀνακοίνωνε την προσεχῆ

ίδρυση κάμπινγκ, μπηγμένη στην αμμουδε-

ρή ἔκταση της νοτιοανατολικῆς παραλίας

του Φάρου Ποσειδίου, ἔπεισε το συνεργείο

της ανασκαφής της γειτονικῆς Μένδης ότι,

χωρίς ἀναβολή αυτή τη φορά, έπρεπε ἡ

αρχαιολογική σκαπάνη να προηγηθεί της

μπουλντόζας, ἀνατρέποντας τη συνηθισμέ-

νη σειρά εργασίας. Ξεκινήσαμε από το

μόνο σημείο που παρείχε ένδειξη ύπαρξης

αρχαιοτήτων, κοντά στα ερείπια παραλια-

κού καφενείου που είχε ἀπαλλοτριώσει ὁ

ΕΟΤ, όπου φαίνονταν κεραμίδες στέγης

μέσα σε μαύρη, καμένη άμμο. Η δεύτερη

κιόλας ἀνασκαφική τομή αποκάλυψε τμήμα

θεμελίου αρχαίου τοίχου, ενώ σε μία εβδο-

μάδα είχαμε και την ταύτιση του ιερού, ένα

μικρότερο Θραύσμα-όστρακο-κύλικας με

ἐγχάρακτο τμήμα μόνο του ὀνόματος του

θεού Ποσειδῶνα.

Ἔγιναν αμέσως οι απαραίτητες γραφει-

οκρατικές έρευνες και ενέργειες για την

προστασία του χώρου και με ἀνακούφιση

διαπιστώσαμε ότι ἡ περιοχή ἐκείνη είχε

από το 1975 απαλλοτριωθεί and τον

ΕΟΤ, αλλά τελικά, λόγω της μικρής έκτα-

σής της, δεν είχε κριθεί εκμεταλλεύσιμη.

Ἑπρεπε όμως να καθορίσουμε την έκταση

του Ιερού και αυτός ήταν ὁ στόχος των

εργασιών των επόμενων ανασκαφικών

περιόδων.

Ἀποτέλεσμα ήταν ἡ αποκάλυψήενός
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μνημειακού Ιερού, που καταλαμβάνει όμως

μικρή, σχετικά με το μέγεθος των κτιρίων

του, έκταση. Ἔχουν φανεί ως τώρα τέσσε-

ρα μεγάλα κτίρια, που ἐφάπτονται μεταξύ

τους ἡ πατά το ένα πάνω στο άλλο για

λίγα εκατοστά, πράγμα που μας δίνει και

τη χρονική διαδοχὴ τους:

To κεντρικό κτίριο Α είχε ενσωματώσει

στο θεμέλιο της δυτικῆς πλευράς του τη

βορειοανατολική γωνία του κτιρίου Β, ενώ

ἡ ανατολική του γωνία πατά ἀνεπαίσθητα

πάνω στο θεμέλιο του αψιδωτού Γ᾿ ἡ

νότια ἁψῖδα του τελευταίου έχει διαλύσει

την ἐξωτερική καμπύλη της ἀψῖδας ενός

παλαιότερού του αψιδωτού, του Στ. Κανέ-

να κτίριο δεν καταργοῦσε τη χρήση του

ἀρχαιότερού είναι ὁλοφάνερο ότι υπήρχε

έλλειψη χώρου. Πραγματικά, ορισμένες

παρατηρήσεις και δοκιμαστικές τομές που

έγιναν, και που επιβεβαιώθηκαν από τη

συστηματική ἔρευνα του γεωλόγου Ευάγ-

γελου Καμπούρογλου, έδειξαν ότι στην

αρχαιότητα το ιερό καταλάμβανε μια στενή

χερσόνησο πλάτους 60 μ. και μήκους 150

μ., έτσι ώστε τα ιερά κτίρια του Ποσειδώ-

να να προβάλλονται μέσα στη θάλασσα,

το βασίλειο του Θεού, όπως οι αντίστοιχοι

ναοί του στο Σούνιο και τη Νάξο.

Η γεωμορφολογία του ἀκρωτηρίου μετα-

βλήθηκε σημαντικά από την αρχαιότητα ως

σήμερα, εξαιτίας των αποθέσεων και μετατο-

πίσεων τεραστίων ποσοτήτων άμμου από τις

τρικυμίες, αλλά και μεγάλων σεισμικῶν ρηγ-

μάτων, που διαπίστωσαν οι γεωλόγοι.
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To ἀρχαιότερο κτίριο του ιερού, το Στ,

έχει κατεύθυνση βόρεια — νότια, κάθετα

περίπου προς τον αἰγιαλὰ ἡ βόρεια πλευρά

του σχηματίζει αψίδα, ενώ ἡ νότια είναι

ανοικτη προς τη Θάλασσα. Μήκους 14 μ

και πλάτους 5,40 μ., έχει τη βάση των τοι-

χων κατασκευασμένη με μεγάλες φυσικές

θαλάσσιες κροκάλες, ενώ ἡ ἀνωδομὴ του

ηταν από ἄμητες πλίνθους, ἐνισχυμένη με

ξύλινους πασσάλους, τοποθετημένους σε

επαφἠ με τους τοίχους. To δάπεδό του

ἦταν από πατημένο κιτρινωπό πηλό και σ᾿

αυτό διαγράφονταν οι μεγάλες κηλῖδες

των λάκκων θυσιών. Σύμφωνα με τα δεδο-

μένα της περυσινῆς ανασκαφἠς, το κτίριο

Στ πρέπει να κατασκευάστηκε τον 110

αἰῶνα π.Χ., στις αρχές των πρωτογεωμε-

τρικών χρόνων, ως ιερού χαρακτῆρα κτίριο

και όχι ως οικία. Επομένως, πρόκειται για

ένα πρωιμότατο κτίρια λατρείας, αντίστοι-

χο με τα ἀψιδωτά κτίρια του Λευκαντιού

Εὐβοίας και του ιερού του Ἀπόλλωνα στην

Ερέτρεια.

Καθώς γινόταν σταδιακά ἡ αποκάλυψη

του κτιρίου Στ, διαπιστώσαμε ότι ηταν σχε-

δόν ολόκληρο -εκτός από την άκρη της

αψίδας- σκεπασμένα με ένα τεράστια

σωρό από καμένα χώματα, ἀνεπεξέργαστες

μικρές πέτρες και χαλίκια, ἀνακατεμένα με

πλῆθος οστών ζώων, θαλασσινῶν οστρέ-

ων και σπασμένων αγγείων. Ο σωρός

αυτός κορυφωνόταν στο κέντρο του κτιρίου

και χαμηλωνε στα πλάγια, καλύπτοντας

τελείως τους πλευρικούς τοίχους. Στη δυτι-
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κη πλευρά το λεγόμενα κτίριο Ε, δύο τοίχοι

ενωμένοι σε ορθἠ γωνία, χρησίμευε ως

ανάλημμα-στἠριγμα, που συγκρατοῦσε τον

σωρο των καμένων χωμάτων.

Μια δοκιμαστικὴ τομὴ που έγινε στον

σωρό αυτό, αλλά και ἡ συστηματικὴ ἔρευνα

του 1994, βοήθησαν στην ερμηνεία της

ἀνασκαφικῆς εικόνας: πρόκειται για ένα

πανάρχαιο τύπο βωμοῦ προσφοράς εμπύ-

ρων θυσιών, που ονομάζεται “ βωμός στά-

χτης᾿. Ἔχει δηλαδή σχηματιστεῖ από την

ἐπί τόπου και ἐπί αιώνες συσσώρευση των

καταλοίπων των θυσιῶν που προσφέρο-

νταν στον Ποσειδώνα, από το 1200 π.Χ.

περίπου ως τον 20 αιώνα, στους ελληνιστι-

κούς χρόνους, συνολικά ἐπί μία χιλιετία.

Αρχικά, στο τέλος των μυκηναϊκῴν χρό-

νων, συμβατικά γύρω -πριν ἡ μετά- το

1200 π.Χ., είχε ανοιγεί ένας αρκετά μεγά-

λος λάκκος θυσιῶν μέσα στη φυσικἠ άμμο,

βάθους περίπου μισού μέτρου, μέσα στον

οποίο έκαιγαν τεμάχια των σφαγίων και τα

ὄστρεα που πρόσφεραν στον ὕεα ὁ τύπος

αυτός του καταγείου βωμού λέγεται ἐσχάρα

και ταίριαζε ιδιαίτερα στους χθόνιους

θεούς, αυτούς που κατοικούσαν μέσα στη

γη -τη χθόνα- και ὁ Ποσειδώνας, υπό

την ἰδιότητά του του Θεού των σεισμῶν και

των υδάτων, ἦταν ένας από τους χθόνιους,

όπως θα δοῦμε και πιο κάτω.

τά υπολείμματα των θυσιῶν γέμισαν

σιγά σιγά τον λάκκο και σταδιακά υιμωθη-

καν πάνω από την ἐπιφάνεια του εδάφους.

Για πρακτικούς λόγους, για να τα συγκρα-
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τούν στη θέση τους, μια και ἡ σύσταση του

εδάφους ήταν αμμώδης, στερέωναν κατά

καιρούς τις κορυφές του βωμού στάχτης με

βότσαλα και πέτρες, που σχημάτιζαν έτσι

ἀτελεῖς περιβόλους ἡ και λιθοσωρούς.

Κάποια στιγμή, τον Ι 1o αιώνα, κτίστη-

κε το ἀψιδωτό κτίριο Στ γύρω από τον

λάκκο των θυσιών, ενώ προσφορά εμπύ-

ρων θυσιῶν γινόταν και στον χαλικόστρω-

το ὑπαίθριο χώρο σε μεγάλη έκταση νότια

και ανατολικά από το κύριο κτίριο λατρεί-

ας, όπου βρέθηκαν θρυμματισμένα αγγεία,

κυρίως αμφορείς, διακοσμημένα με το

τυπικό κόσμημα των πρωτογεωμετρικῶν

χρόνων, τους ὁμόκεντρους κύκλους.

To πρωιμο αυτό κτίριο ίσως καταστρά-

φηκε από βίαιο φυσικό φαινόμενο ήδη

στα τέλη του 1ωυ αιώνα, όπως δείχνει ένα

παχύ στρώμα καθαρής ξανθίάς άμμου, που

σκεπάζει το πρωτογεωμετρικό λιθόστρωτο.

Είναι εξάλλου βέβαιο ότι τον 7o αἰῶνα

δεν υπήρχε πια ἡ πλίνθινη ἀνωδομή των

τοίχων, εφόσον το στρώμα των θυσιῶν

ἀκουμπά πάνω στο λίθινο κάτω τμήμα.

Την εποχή αυτή, πιθανότατα στα τέλη

του 7ου αιώνα, άρχισε ἡ κατασκευὴ του

αψιδωτού κτιρίου Γ, που διαδέχθηκε το

πρωτογεωμετρικό. Η ανέγερση άρχισε από

τη νότια αψίδα, σε επαφή με την ἁψῖδα

τού ΣΤ, την οποία και εν μέρει κατέστρε-

ψε. To ἀψιδωτό Γ ολοκληρώθηκε στα

μέσα του βου αἰῶνα π.Χ. παρουσιάζει

ἐλαφρά απόκλιση από τον προσανατολι-

σμό του προκατόχου του, έχει πλάτος 7 μ.
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και μήκος 25 μ. -σχεδόν διπλάσιο- και

λήγει σε δύο αψίδες, με ένα ἐγκάρσιο

χώρισμα στα νότια. Εκτός από το θεμέλιο,

σώζεται ένα μικρό τμήμα του δυτικού τοί-

χου του, κτισμένο με πελεκημένες, καλά

αρμοσμένες πέτρες, κατά το λέσβιο αρχἂ-

κό σύστημα.

To ἀψιδωτό Γ πρέπει να ήταν σε χρήση

μέχρι και τον 20 αἰῶνα π.Χ., όταν το δάπε-

δό του επιχρίσθηκε με ἄσπρο κονίαμα και

κατασκευάσθηκε ἀναβαθμός κατά μήκος

των μακρών πλευρῴν του, ίσως για την

τοποθέτηση ἑδράνων και κλινών.

Στους χρόνους της ἀκμής του, τον 6o

αἰῶνα και τις αρχές του 5ου περίπου μέχρι

τους περσικούς πολέμους, οι θυσίες εξακο-

λούθησαν να γίνονται στον βωμό στάχτης,

όμως ὁ κύριος χώρος τελέσεώς τους μετά

τοπίσθηκε αμέσως δυτικά αιτό το αψιδωτό,

όπου αργότερα κτίσθηκε το κτίριο Α. To

τελευταίο, ιδιαίτερα ὁ πρόναος και το

νότιο μέρος του σηκού του, είναι θεμελιω-

μένο πάνω στις πυκνές κατάγεις πυρές, τις

ἐσχάρες που άναβαν οι προσκυνητές του

ιερού, για να κάψουν το κρέας που προσέ-

φεραν στον θεό, σπάζοντας συγχρόνως και

αφήνοντας ἐπί τόπου, συνήθως αναποδο-

γυρισμένες, τις πήλινες Κύλικες, απ᾿ όπου

έχυναν τη χοή -το κρασί- στον

Ποσειδῶνα, ἐκφράζοντας με λόγια ἡ

νοερά την παράκληση τους.

Τα ευρήματα από τον ἀρχαϊκό χώρο

θυσιῶν είναι ιδιαίτερα άφθονα και ελκυστι-

κά, συνήθως πήλινα αγγεία, όπου συγκατα-
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λέγονται όμως χιακές κύλικες, κορινΘιακά

μυροδοχεία και οινοχοϊσκες, λεπτετήλεπτες

ιωνικές κύλικες και ἀττικές μελανόμορφες

της κατηγορίας των μικρογραφικών. Και

για έναν άλλο λόγο είναι ἰδιαίτερα σημα-

ντικά τα ευρἠματα αυτά, επειδἠ φέρουν

χαραγμένες στα τοιχώματά τους αναθημα-

τικές στον Ποσειδῶνα επιγραφές, στον

απλό τύπο “o τάδε ανέΘεκεν Ποσειδέωνιθ,

οι οποίες μας δίνουν πολύτιμες πληροφο-

ρίες για τα ονόματα και την προέλευση των

ναυτικῶν που σύχναζαν στο ιερό.

Είναι αξιοπερίεργο ότι ἀπουσιάζουν

ὁλόκληρες κατηγορίες συνηθισμένων σε

άλλα ιερά προσφορῶν, όπως τα χάλκινα

και πήλινα ειδώλια. Ἕνα μόνο πήλινο ιωνι-

κό βρέθηκε, στον τύπο του καλοκάγαθου

εὐτραφοῦς Νάννου - προστάτη ίσως των

πλοίων.

Γύρω στα μέσα του 5ου αιώνα, στην

καρδιά των κλασικών χρόνων, στην εποχή

της μεγάλης οἰκονομικτἳς ἀκμὴς της

Μένδης, στην εδαφικη περιοχή της οποίας

ἀνῆκε το ιερό, κτίζεται νέος ναός, το κτίριο

Α, αν και το Γ ἐξακολουθοῦσε να στέκει

όρθιο. Ἔχει περίπου ίδιες διαστάσεις (8,35

μ. Χ 23 μ.) και ταυτόσημο προσανατολι-

σμό με το Γ. Η ἀνατολικὴ πλευρά του εφά-

πτεται με τη δυτικὴ τού Γ, ώστε δεν χωρού-

σε άνθρωπος να περάσει ἀνάμεσα στα δύο

κτίρια. To ίδιο συνέβαινε και προς τα δυτι-

κά, όπου στη νοτιοδυτική γωνία του ενσω-

ματώθηκε ἡ βορειοανατολικἠ του προϋπάρ-

χοντος κτιρίου Β. Θ ναός Α έχει την τυπικἠ

μορφή ενός ελληνικού ναού με πρόναο και

ἐπιμήκη σηκό. Δεν υπάρχει θεμελίωση για

εξωτερικἠ κιονοστοιχία, ενὠ είναι πολύ

πιθανά να ὑπῆρχαν κίονες εν παραστάσι,

δηλαδή στη νότια πλευρά ἀνάμεσα στις

ἀπολήξεις των πλευρικῶν τοίχων.

And τα ελάχιστα θραύσματα της πὠρι-

νης ἀνωδομῆς συμπεραίνουμε ότι ἦταν

δωρικού ρυθμού.

Στους ρωμαϊκούς χρόνους ηταν πια

τελείως κατεστραμμένος και ένας αγγειο-

πλάστης είχε ἐγκαταστήσει το ἐργαστήριό

του στον χώρο του σηκού: με ὄρθιες κερα-

μίδες είχε κατασκευάσει πρόχειρη δεξάμενή

καΘαρού πηλού, ενώ στο ακέραιο πιθάρι

συγκέντρωνε νερό. Μικρός κλίβανος βρέ-

θηκε πάνω στο θεμέλιο της βορειοανατολι-

κἠς γωνιάς του κτιρίου Β.

Την εποχἠ χρήσης του ναού Α, στον 50

και τον 4ο αιώνα, οι θυσίες ἐκτελοῦντανεν

μέρει στον πανάρχαιο βωμό στάχτης, αλλά

και στη μεγάλη έκταση νότια από τον πρω-

ταρχικό χώρο λατρείας. Ἔξω από τη δυτι-

κἠ πλευρά του ναού Α βρέθηκαν αποθέτες,

δηλαδή λάκκοι όπου έθαβαν αχρηστευμέ-

νες κεραμίδες, αλλά και σπασμένα αγγεία,

προσφορές στον θεό. Στους αποθέτες

αυτούς βρέθηκαν θραύσματα αττό ωραία

αττικά αγγεία, On ἐγχάρακτες αναθηματι-

κές επιγραφές γίνονται τώρα στιάνιες, μία

όμως είναι ιδιαίτερα χαριτωμένη, καθώς ὁ

ἀναθέτης Πολύαρος, ὑπενθυμίζει στον θεό

ότι ξεπλήρωσε το χρέος του, το τάμα του:

«Πολύαρος απέδοκεν».
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Από το κτίριο Β έχει ανασκαφεί το

περίγραμμά του και δεν γνωρίζουμε ἀκόμη

τον προορισμό του. Σε επαφἠ με τη βόρεια

πλευρά του, τον 40 αιῶνα π.Χ., κτίστηκε

μονόχωρο κτίσμα, κατοικία ίσως για το

προσωπικό του ιερού.

Ἰδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσίασε ἡ

ανασκαφή νότια από το ἀψιδωτό Στ. Στον

χῶρο αυτό, ἰδιαίτερα στους κλασικούς χρό-

νους, αλλά και στους ελληνιστικούς, γίνο-

νταν ἡ προσφορά των ἐμπύρων θυσιῶν,

ίσως γιατί δεν ἐπαρκοῦσε πια ὁ βωμός

στάχτης. Και εδῶ παρατηρήθηκαν συσσω-

ρεύσεις των καταλοίπων των Θυσιῶν, ιδίως

σε σχέση με δύο κτιστοὺς βωμοιἱς. Ο πρῶ᾿

τος από αυτούς βρίσκεται εμπρός από το

ἄνοιγμα του πρωτογεωμετρικού αψιδωτού.

Πάνω στο τετράπλευρο Θεμέλιο υψωνόταν

ὁ κυρίως βωμός των αρχῶν του 4ου αιῶνα

π.Χ., από τον οποίο σώζεται πλάκα με το

μεγαλύτερο μέρος was ἐπιγραφῆς-

Μαθαίνουμε ότι τον βωμό αφιέρωσε στον

Ποσειδῶνα Πόντιο ὁ Κάλχας, ὁ γιος του

Λύσεος, που ἀνῆκε στην σμάδα των

Πόλεων, To Πόντιος είναι κοινό επίθετο

του Ποσειδῶνα και αναφέρεται βέβαια

στην ιδιότητα του Ποσειδῶνα -προστάτη

των ναυτιλλομένων- και όχι στην κατα-

γωγἠ του από τον Πόντο, παρά τους εὗσέ

βείς πόθους των ποντίων του συνεργείου

της ανασκαφής!

Ο μικρότερος νότιος βωμός αποτελείται

από τέσσερις ὄρθιες πλάκες, που σχηματί-

ζουν μια θήκη γεμάτη and θαλάσσια χαλί-
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κια. Δίπλα από τον βωμό περνά μια σειρά

από αγωγούς χοῶν, δηλαδή από σωληνω-

τές κατασκευές φτιαγμένες απ6 ζευγάρι

κεραμίδων στέγης, γεμάτες επίσης με

βότσαλα, που περιβάλλουν τον νότιο χῶρο

των θυσιῶν, καθώς και τον παλαιά βωμό

στάχτης πάνω από το πρωτογεωμετρικό

αψιδωτό. To γέμισμα με τα βότσαλα είχε

ως στόχο να επιτρέπει τη ροἠ των υγρῶν

προσφορῶν βαθιά μέσα στη γη, όπου

κατοικοῦσε ὁ θεός - ὁ Ποσειδῶν ως γαι-

ἠοχος: κύριος της γης και ενοσίχθων. Οι

αγωγοί χοῶν o’ αυτη τη μορφή για πρώτη

φορά παρατηροῦνται σε αρχαίο ιερό.

Σ᾿ αυτό το σημείο βρίσκεται ἡ ἔρευνα

του Ιερού του Ποσειδῶνα. On πληροφορίες

που μας έχουν δώσει οι έξι ανασκαφικές

περίοδοι είναι πολύτιμες. Kat’ αρχήν ιστο-

ρικἠς αξίας, δεδομένου ότι ἐπιβεβαιώνουν

τις ενδείξεις που είχαμε από την ανασκαφἠ

της ακρόπολης της Μένδης, ότι δηλαδὴ οι

πρῶτοι κάτοικοι ἦλθαν στην Παλλήνη στο

τέλος των μυκηναϊκῶν χρόνων, στις αρχές

του 12ου αιῶνα, και ίδρυσαν αμέσως το

ιερό προς τιμήν του θεοῦ-προστάτη των

ναυτιλλομένων, του Ποσειδῶνα.

Ἐπειτα, σημαντικές είναι οι νέες πληρο-

φορίες που συνάγονται για τον τρόπο

λατρείας του Ποσειδῶνα, ως χθόνιου θεοῦ

ἡ και θεού του κυανοχαίτη Πόντου.

Παρά την ἀρχαιότητά του -πρέπει να

είναι ίσως το ἀρχαιότερο ιερό του

Ποσειδῶνα- και την ἐπί μία χιλιετία

χρήση του, εντύπωση προξενεί ἡ απουσία
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μνείας του στις αρχαίες ιστορικές-γεωγρα-

φικές πηγές. Μόνο ως τοπωνύμιο -—

Ποσειδώνιονακρα, ακρωτήριο- το γνω-

ρίζει ὁ Θουκυδίδης. Φαίνεται ότι ἦταν

τοπίο ιερό, όπου σύχναζαν ἰωνικῆς κατα-

γωγῆς έμποροι-ναυτιλλόμενοι. Δεν απἐκτη-

σε τη φήμη ενός πανελλήνιου ιερού, γιατί

ἦταν ἔξω απ6 τους Θαλάσσιους δρόμους

προς τις ὑπερπόντιες ἀποικίες της Δύσης

και του Εὐξείνου Πόντου. Παρ᾿ όλα αυτά,

οι ναυτικοί που σύχναζαν εκεί φαίνεται ότι
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ξανοίγονταν και σε μεγαλύτερα ταξίδια,

πολύ πέρα από το Αιγαίο.

Ο εὐσεβὴς Ληθαίος, που αφιέρωσε μία

ἁπλὴ αλλἀ ωραία κύλικα στον Ποσειδῶνα,

στο δεύτερο μισό του βου αἰῶνα π.Χ.,

αφιέρωσε παρόμοια κύλικα και σε αλλο

ιερό τοῖα παράλια της Ἰταλίας αυτἠ τη

φορά- ακολουθώντας ίσως το δίκτυα

των Ποσειδίων, των ιερών του Ποσειδῶνα

που ίδρυσαν οι «αειναύταιθ Ἐρετριεῖς σε

διάφορα σημεία της Μεσογείου.
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ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΑ ΚΑΣΣΑΝΔΡΑΣ

Κασσάνδρα - Παλλήνη - Φλέγρα, τρία ονόματα για μια χερσόνησο, τη δυτικὴ της

Χαλκιδικήςἰ. Θα προσπαθήσουμε να δείξουμε ότι το καθένα τους ἀντιπροσωπεύει μια

ξεχωριστή περίοδο της ἱστορίας και ανθρωπογεωγραφίας της χερσονήσου. Λόγω της

γειτνίασής της με τον Θερμαϊκό κόλπο και τις ακτές της Πιερίας, περιοχές με ἔντονη

διακἱνηση ἐμπορευμάτων και ανθρώπων, ντόπιων ἡ αποἱκων, ήταν επόμενο να έχει με-

γαλύτερη στρατηγική σημασία από τα ἀλλα δύο πόδια της Χαλκιδικῆς, από τους προ-

ἲστορικοὐς ήδη χρόνους. Σ᾿ αυτό δεν συνετέλεσε λίγο και ἡ φυσική διαμόρφωσή της με

χαμηλά βουνά, εὔφορες μικρές πεδιάδες και λιμάνια φυσικά, βελτιωμένα με κατάλλη-

λες προΒλήτες.

To ἀρχαιότερο όνομα εἶναι Φλέγρᾳ και συνδέεται με παλαιότατα δρώμενα της ελ-

ληνικής μυθολογίας. Στη Φλέγρα κατοικοῦσαν οι Γίγαντες και εκεί έγινε ἡ γιγαντομα-

χία, ἡ ἐξοντωτική για τους κατοίκους της μάχη με τους θεοῦς. Ο Ἠρακλῆς έλαβε μέρος

σ᾿ αυτήν ἐπιστρέφοντας από την εκπόρθηση της Τροίας του Λαοδάμαντα. Σύμφωνα με

τον Διονύσιο τον Αλικαρνασσέαὖ, που αντλοῦσε τις πληροφορίες του από τον λογο-

γράφο του 5ου αἰῶνα Ελλάνικο, τη Φλέγρα κατοικοῦσαν οι Κρουσαίοι, θρακικό

φύλο, σύμμαχο των Τρώων. Στους ιστορικούς χρόνους τους βρίσκουμε στα δυτικά

παράλια της Χαλκιδικῆς, αλλ᾿ όταν ὁ Αινεἱας, φεύγοντος από την Τροία, σταμάτησε

στην Παλλήνη, συνάντησε εκεἱ Κρουσαἱουςἇ. Γιγαντομαχία, Κρουσαἱοι, σχέσεις με

1. Συγκεντρωμένη βιβλιογραφία για τη Χαλκιδικὴ βλ. στο λῆμμα «Ca1cidica» (J. Vokotopou1ou) της

Encic1opedia de11 Ἁrte Antica, Secondo Supp1emento 1971-1994, I, 814. Βασικά ἐγχειρίδια και μελἐτες είναι

τα εξής: Περιηγητές: W. M. Leake, Trave1s in Northem Greece ΠΙ, 1835 (έκδ. 1967), 155-156. A. Struck.

Makedonisdre Fa1m‘en, I. Cha1kidike, 1907. D. Feisse1 - M. Séve, «La Cha1cidique vue par Ch. Avezou», BCHC111

(1979) 225-320. Ἱστορικᾑ τοπογραφία και ιστορἱα: D. M1111er, Topogmphischer Bi1dkonunentar zu den Histo-

rien Herodots, 1987. Ε. Harrison, «Cha1kidike», C1 Qu νι, 1912, 93-103, 165-178. D. Bradeen, «The Cha1cidians

in Thrace» AJPh CXXIII (1952). M. Zahrnt, O1ynth und die Cha1kidicr, 1971. Σημαντικό για τη συγκέντρωση

των αρχαίων πηγῶν είναι το έργο του Δημ. Ζαγκλἠ, Χαλκιδική. Θεσσαλονίκη 1956. Από τον Διονύσιο τον

Ἀλικαρνασσέα έχουμε την πληροφορία ότι ὁ Ἡγήσιππος ὁ Μυκτβερναἱος εἴχε συγγράψει έργο: «Περὶ

Παλλήνης», το οποίο δεν σώθηκε. Ἀναφορές στα Παλληνιακά του Ἡγησίππου κάνει και ὁ Στέφανος Βυ-

ζάντιος.

2. Στράβων Ζ 330. 25, 27. Ηρόδοτος Ζ, 123.

3. Διονύσιος Αλικαρνασσεύς, Ρωμαϊκἠ Ἀρχαιολογία 1, 49, 4: «... κατὰ τὴν χερρόνησον, ἢ καλεῖται

Παλλήνη, ὠρμίσαντο- εἶχον δὲ αὑτὴν ὥσπερ ἔφην βάρβαροι Κρουσαῖοι καλούμενοι καὶ παρέσχον αὐτοῖς

τὰς καταγωγὰς ἄσφαλεϊς».

4. Ὁ.π. σημ. 3.
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Σχ. 1. Xαλκιὁική. Πόλεις ἀρχαϊκῶν και κλασικώνχρόνων.

Τροία, είναι ό,τι γνωρίζουμε από τις πηγὲς για την προϊστορική φάση της χερσονήσου,

την περίοδο της Φλῤγρας.

Ἔνας τρίτος μῦθος, που συνδέεται πάλι με την Τροία, αποτελεί τον συνδετικό

κρίκο από την προϊστορία στην πρωτοϊστορία της χερσονήσου και μας εισάγει στην

περίοδο των αποικισμών. Οι Πελληνεῖς της Αχαϊας, επιστρἑφοντας με τα πλοία τους

από την Τροία, προσορμίστηκαν στη νότια ακτή της Φλέγρας5. Τότε οι τρωαδίτισσες

αἰχμάλωτες τους ἔκαψαν τα πλοία, για να ματαιώσουν την ἐπιστροφή στην Πελοπόν-

νησο, που θα σήμαινε γί αυτἐς ἀκόμη χειρότερες ταπεινώσεις. Οι Πελληνεῖς αναγκά-

στττκαν να μείνουν και ίδρυσαν τη Σκιώνη. Από αυτούς μετονομάστηκε ἡ χερσόνησος σε

Παλλήνη, αν και ἡ απουσία άλλης αποικιακής δραστηριότητας των Πελληνέων δύ-

σκολα δικαιολογεί τη μετονομασία, με ἀφορμή μια μόνο εγκατάσταση Αχαιών. Κατ᾿

άλλη παράδοση ἡ μετονομασία οφείλεται σε μια πόλη Παλλήνη, που ίσως ήταν στον

ισθμό, ἡ στην Παλλήνη, κόρη του Σίθωνα, που σκοτώθηκε εκείδ. To όνομα ὁπωσδήποτε

είναι προϊστορικό -ανάλογο των μυκηναϊκών γυναικείων θεοτήτων Μυκήνη, Ἀθὴνη-

5. Ζαγκλής, σ. 49-51, 64-65. Στράβων Ζ, 330, 22. Θουκυδίδης Δ, 120.

6. Ζάγκλής σ. 50-51. FGrHist, [11.2, 391 F 2.
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Σχ. 2. Ἀρχαιολογική τοπογραφία Παλλήνης-Κασσάνδρας.

και ίσως εκεί κρύβεται ἡ λύση του προβλήματος.

Γεγονός είναι ότι ὁ μῦθος για την εγκατάσταση των Αχαιών Πελληναίων στη

Σκιώνη, σηματοδοτεί την αποικιακή περίοδο της χερσονήσου, την περίοδσ της Παλλή-

νης, την πιο ἀνθηρή φάση, που ἀνακόπηκε από την επικράτηση του Φιλίππου B’ το

348 π.Χ.

Με την ἵδρυση της Κασσανδρείας το 315 π.Χ., συμπίπτει μια προσχεδιασμένη αν-

θρωπογεωγραφική και πολεοδομικὴ ανακατανομη στη Χερσόνησο, ώστε εκ των πραγ-

μάτων να δικαιώνεται ἡ μετονομασία της σε Κασσάνδρα. Στην περίοδσ της Κασσάν-

δρας ἔχουμε συρρίκνωση του αριθμού των αστικών κεντρων και εμφάνιση διασπάρτων

μικρών ἀγροτικῶν και βιοτεχνικῶν εγκαταστάσεων. Η περίοδος αυτή καλύπτει και

τους ρωμαϊκούς χρόνους, με διοικητικό κεντρο πάντα την Κασσάνδρεια, ὅμως τότε

παρατηρεῖται πάλι ανακατανομή των εγκαταστάσεων, που επἑβαλε πιθανότατα ἡ ἐντα-

ξη της Χαλκιδικῆς στο ενιαίο οικονομικό σύστημα της Ῥωμαῖκῆς αυτοκρατορίας.

Τα σκιερά πευκοδάση της Κασσάνδρας σε συνδυασμό με την πυκνὴ θαμνώδη βλά-

στηση κάνουν συχνά ἀπρόσιτες στην ἐπιφανειακή ἐρευνα τοποθεσίες, που από τη (ρυ-

σική τους διαμόρφωση είναι πολύ πιθανό να καλύπτουν οικισμούς. Για τον λόγο

αυτό, οι πληροφορίες που συγκεντρώσαμε για την οἰκιστικὴ εικόνα κατά την αρχαιό-

τητα, δεν θεωροῦνται ολοκληρωμενες. Με τα σημερινά δεδομένα διαγράφεται ἡ επόμενη

εικόνα για καθεμία από τις τρεις περιόδους της χερσονήσου:
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Α ’. Οι προϊστορικοὶ χρόνοι. «Περίοδος Φλεγρας»7

Οι παλαιότερες ενδείξεις κατοίκησης ανάγονται στη νεότερη νεολιθικὴ περίοδο.

Ἔχουν ἐντοπιστεῖ στον Πύργο του Ἀγιου Παύλου της Νέας Φώκαιάς και στη Σάνη, στη

χαμηλή τούμπα Πίνας. Και οι δύο θέσεις βρίσκονται στο βόρειο τμῆμα της χερσονήσου,

σε μικρὴ απόσταση από τον νεολιθικό οικισμό του νότιου λόφου της Ὀλύνθου και

είναι παραθαλάσσιες.

Κατά πολύ ἀφθονότερες είναι οι εγκαταστάσεις της ἐποχῆς του Χαλκού. Ἔχουν

ἐντοπιστεῖ μέχρι στιγμῆς δώδεκα, τέσσερις στην ανατολικὴ ακτὴ (Νέα Φώκαια, Ἁθυτος,

Σωλὴνας, Πολύχρονο), έξι στη δυτικὴ (Σκιώνη, Μένδη, Σίβηρη, Μικρὴ Κύψα, Πύργος

Σάνης) και δύο στο εσωτερικό (Λεκάνη Βάλτας, Ἀράπης Παλιουριού). Σε ἐξι από αυ-

τές, ἡ ζωὴ συνεχίζεται στην πρώιμη Ἐποχὴ του Σιδηρου και στους ιστορικούς χρόνους

(Νέα Φώκαια, Ἁθυτος, Αράπης, Σκιώνη, Μένδη, Σάνη). Οι ὑπόλοιπες έχουν πολύ μι-

κρὴ έκταση, ώστε θα πρέπει να είναι κατάλοιπα εγκαταστάσεων μικρών ομάδων, ίσως

οἰκογενειῶν με την ευρύτερη έννοια. Συστηματικές ανασκαφές στις παραπάνω θέσεις

δεν έχουν γίνει. Μικρὴ σωστικού χαρακτῆρα ανασκαφή στην τούμπα στο Πολύχρονοβ,

έδωσε λείψανα τσίχων, ενός κλιβάνου και πλούσια κεραμικὴ της Πρώιμης Ἐποχῆς του

χαλκοῦ.

Β ’. Η εποχή των αποικισμὠν. «Περίοδος Παλλήνης»

Στο τέλος του μυκηνάίκού κόσμου και στην αρχἠ της πρώιμης Ἐποχῆς του Σιδὴ-

ρου, στην κρίσιμη ἐκείνη περίοδο ἀνάμεσα στον 120 και τον 9ο αιώνα, που σημαδεύ-

τηκε από τη διάλυση της μυκηναϊκὴς τάξης, τις μετακινήσεις των λαών, τις ἐπιδρομές

και την αβεβαιότητα, τα παράλια της Παλλήνης γνωρίζουν την εμφάνιση από τη θά-

λασσα μικρών ομάδων αποίκων, που ἐγκαθίστανται σε παραλιακές θέσεις. Σχετικὴ

φιλολογικὴ μαρτύρια υπάρχει μόνο για την περίπτωση της Σκιώνης9. Για τις υπόλοι-

πες ἀποικίες στην Παλλὴνη, γνωρίζουμε μόνο την προελεύση των ἀποίκων που ἦταν

από την Ερέτρια, με εξαίρεση την κορινθιακὴ Ποτείδαια. Για καμία δεν αναφέρεται ὁ

χρόνος ίδρυσης. Ἤδη έχει επισημανθεί από πολλούς ερευνητές ότι ἡ σιωπὴ των πηγών

στο σημείο αυτό, ίσως αποτελεί τεκμήριο για την ίδρυση των ἀποικιῶν σε χρόνο αρ-

χαιότερο από την ἰστορικὴ καταγραφὴ με βάση τις ολυμπιάδες, δηλαδὴ παλαιότερα

από τον 8ο αι. π.Χ.!0. Πραγματικά, τα στοιχεία που μας ἔδωσε ἡ ἀνασκαφὴ στη Μεν-

δη11, ἡ μόνη ως τώρα συστηματικὴ ἐρευνα στην Παλλὴνη, τείνουν να επιβεβαιώσουν τη

θεωρία αυτή. Στα ευρὴματα των λάκκων της ακρόπολης της πόλης, του τέλους της

7. Στον υπό ἐκδοση τόμο Δ. Γραμμένος - M. Μπέσιος, And τους προϊστορικοῖς οικισμοῦς της Κε-

ντρικής Μακεδονίας, περιλαμβάνονται οι περισσότερες από τις αναφερόμενες θέσεις προϊστορικών χρό-

νων, μαζί με τη σχετικὴ βιβλιογραφία

8. M. Παππά, «Εγκατάσταση Ἐποχῆς χαλκού στο Πολύχρονο Χαλκιδικῆς», ΑΕΜΘ 4 (1990) 385.392.

9. Θουκυδίδης, Δ, 120.

10. Ι. Βοκοτοπούλου, «Νέα τοπογραφικά στοιχεία για την χώρα των Χαλκιδέων», τόμος Μνήμη Δημ.

Λαζαρίδη, 199θ, 125, σημ. 48.

11. I. Βοκοτοπούλου, «Ανασκαφικές έρευνες στη Χαλκιδικὴ», ΑΕΜΘ Ι (1987) 281.
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ΥΕΠΙΓ και των πρωτογεωμετρικῶν χρόνων, προστέθηκαν πρόσφατα, ἀντίστοιχα από

το Ποσεἱδιονἰἲ, το ιερό του Ποσειδῶνα της χώρας της Μἐνδης, όπου ἐντοπίστηκε με-

γάλο ἀψιδωτό κτήριο λατρείας, κατά πολλά συγκρίσιμο με τα ἀψιδωτά και την κερα-

μική του Λευκαντιού στην πρωτογεωμετρική Εύβοια.

Κεραμική και ὡοειδεῖς καλύβες των πρωτογεωμετρικῶν χρόνων βρέθηκαν και στη

Σάνηἰὖ, ενῶ ὀστρακα της ἰδιας περιόδου ἔχουν περισυλλεγεῖ στην Ἁθυτο, στη Νέα Φῶ-

καια και στη Σίβηρη. Στη Σκιῶνη, μέσα στον χῶρο της τειχισμένης πόλης, ἐντοπίστηκαν

λείψανα κατοικιῶν της πρώιμης ἐποχῆς του Σιδηρου, ενῶ στον διπλανό λόφο Πύργος

ἐντοπίζεται ἱσως ἡ παλαιότερη εγκατάσταση των Πελληναἱων.

Στους αρχαϊκούς και κλασικούς χρόνους, ἡ αύξηση του αριθμού και του μεγέθους

των περισσότερων εγκαταστάσεων, φανερώνει ότι όλη ἡ χερσόνησος ἐχει εισέλθει σε

περίοδο μεγάλης οικονομικής ακμής, γεγονός που συμβαδίζει ἄλλωστε με την εικόνα

που ἔχομε και από τους οικισμούς της Κεντρικῆς Μακεδονίας. Οι ἀρχαῖες πηγὲς

ἀναφέρουν τα ονόματα των κυριοτέρων πόλεων και μάλιστα πιστεύεται ότι ὁ Ηρόδο-

τος, ἀπαριθμῶντας τις πόλεις που ἔστειλαν ἐνισχύσεις στον Ξέρξη, όταν ὁ περσικός

στόλος προσορμίσθηκε στο Καναστραίο, ακολουθεἱ την τοπογραφική σειρά από Βορ-

ρά προς Νότο για την ανατολική ακτή και από Νότο προς Βορρά για τη Δυτικὴ. Ο

συνδυασμὸς με τις πληροφορίες από τον Θουκυδίδη και άλλους συγγραφεἱς, ἐνισχύει

την ἄποψη αυτή. Για ορισμένες από τις πόλεις υπάρχει πρόβλημα ταύτισης, εφόσον ὁ

ἀριθμός των σημαντικῶν αρχαιολογικῶν θέσεων, που ἔχουν ἐντοπιστεῖ ως τώρα, είναι

μεγαλύτερος από τις παραδιδόμενες πόλεις.

Θα ἐπιχειρήσουμε ένα συσχετισμό των αρχαίων πληροφοριῶν με τα δεδομένα των

ἀνασκαφῶν και της ἐπιφανειακῆς ἔρευνας. To βασικό, για την ταύτιση των πόλεων,

χωρίο του Ηροδότου, ἐχει ως εξής:

Ηροδότου, Ἰστοριῶν VII, 123: «Ὁ δὲ ναυτικὸς στρατὸς ὁ Ξέρξεω συντάμνων ἁπ᾿

Ἀμπέλου ἄκρης ἐπὶ Καναστράιον ἄκρην, τὸ δὴ πάσης τῆς Παλλήνης ἀνέχει μάλιστα,

ἐνθεῦτεν νέας τε και στρατιὴν παρελάμβανε ἐκ Ποτειδαίης καὶ Ἀφύτιος καὶ Νέης Πό-

λιος κάι Αἰγῆς κάι Θεράμβω καὶ Σκιώνης κάι Μένδης καὶ Σάνης- αὗται γάρ εἰσι αἱ τὴν

νῦν Παλλήνην πρότερον δὲ Φλέγρην καλεομένην νεμόμεναι».

Η Ποτείδαιαι «ἐν τῷ μέσῳ τὸν ἰσθμὸν ἐμφράττουσα» (Σκύλακος Περιπλους, Μα-

κεδονία) προστατευόταν ἀπό δύο τείχη, τό βόρειο και το νότιο, που ἔφταναν ως τη θά-

λασσακαι εμπόδιζαν κάθε δίοδο από και προς την Παλλήνη. To βόρειο τεῖχος της

Ποτειδαίας ἐντοπίστηκε πιθανότατα κατά την ἀνόρυξι της διώρυγας το 1935. Αναφἑ-

ρεται ότι βρέθηκαν δύο παράλληλες σειρἑς από πελεκημένες πέτρες, σε μῆκος 300 μ.,

παράλληλα με το βυζαντινό τεἱχος. To νότιο τείχος βρίσκεται 900 μ. νοτιότερα. Ἔξω

από το βόρειο τείχος ἦταν ὁ ἀρχαικόςναός του Ποσειδῶνα, το σεβάσμιο ιερό της Πο-

τεἱδαιας, που κατάστρεψε ὁ Ἀρτάβαζος κατά την πολιορκία της πόλης το 479 π.Χ.

12. Ι. Βοκοτοπούλου, «Ποσείδι 1992», ΑΕΜΘό (1992) 443-450.

13. I. Βοκοτοπούλου, «Αρχἂκό ιερό στη Σάνη Χαλκιδικῆς», Αρχαία Μακεδονία ν, 1, 1993, 179-

236. 14. J. A1exander, Potidaca, 1963. Ζαγκλἠς, σ. 52-57. K. Σισμανίδης, «Ανασκαφές στην Ποτίδαια»,

ΑΕΜΘ 3 (1989) 357-365.
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Από εκεί πιθανότατα προέρχονται μεγάλα πύρινα δωρικά κιονόκρανα, όμως ἡ ακρι-

βής θέση του παραμένει ἀκόμη ἄγνωστη.

Η πόλη πιστεύεται ότι ιδρύθηκε από τους Κορίνθιουςὶὗ, στο τέλος του Ἰου αι.

π.Χ. Δεν υπάρχει καμία γραπτή πηγή γί αυτό το θέμα, αλλά και οι μέχρι τώρα ανα-

σκαφές δεν βοηθησαν στον εντοπισμό της αρχἂκής και κλασικῆς φάσης της Ποτεί-

δαιας. Στην ανασκαφή ενός μόνου ἀγροτεμαχίου κατά το 1992/1993, διαπιστώθηκε ἡ

ύπαρξη αλλεπάλληλων οἰκιστικῶν φάσεων, και σε βάθος 3 μ., φάνηκαν θεμέλια και

αρκετή κεραμικὴ ἀρχαϊκῶν χρόνωνὶδ. Είναι λοιπόν πολύ πιθανό, ἡ διάβρωση των μα-

λακών χωμάτινων λόφων της Ποτειδαίας να έχει σκεπάσει με παχιές επιχώσεις τις αρ-

χαιότερες φάσεις της πόλης. Κάπου 600 μ. νότια από τη διώρυγα εντοπίστηκαν, κοντά

στα μετόχια Δοχειαρίου και Σιμόπετρας, τάφοι κλασικών χρόνων και μια επιτύμβια

στήλη του 6ου αι. π.Χ.17. Ακόμη νοτιότερα, σε απόσταση 2 χλμ. από τον ισθμό, βρέθηκε

συστάδα τάφων των Αθηναίων εποίκων, του τέλους του 5ου αι. π.Χ.18

Οπωσδήποτε, οι ελλείψεις μας για την πρώιμη τοπογραφία της Ποτειδαίας είναι

σημαντικές. Στα προβλήματα των ἐλληνιστικῶν και ρωμαϊκών χρόνων θα ἀναφερθοῦμε

πιο κάτω.

Για την ταύτιση της Αφύτιος19 με τη σύγχρονη Ἁθυτο, δεν υπάρχει καμία αμφιβο-

λία. Η ύπαρξη τούμπας και τράπεζας, πλούσιων ἀρχαϊκῶν τάφωνἲσ, ἡ διατήρηση του

ὀνόματος με ἐλαφριά γλωσσολογική αλλοίωση και ἡ αποκάλυψη του εν Ἀφύτει ιερού

του Διονύσου και του ναού του Ἂμμωνα Δίαἳὶ, αποτελοῦν ἀτράνταχτα επιχειρήματα.

Τα προβλήματα αρχίζουν νότια από την Ἀφυτι. Η χώρα της πρέπει να σταματούσε

στην πεδινή έκταση της Βαλτὰς ἡ Κασσάνδρειας, που αποτελεί μια διαχωριστική ζώνη

στη γεωμορφολογία της Παλλήνης. Βόρεια από αυτή και μέχρι τον ισθμό, οι ακτές πέ-

φτουν ἀπότομα προς τη θάλασσα και το φυσικό ἔδαφος είναι κόκκινο. Τα δάση σπα-

νίζουν και είναι συγκεντρωμένα στα νοτιοδυτικά. Νότια από την πεδιάδα, πυκνά δάση

πεύκου καλύπτουν όλη τη χερσόνησο μέχρι τις ακτές και μικρές πεδινές εκτάσεις δια-

μορφώνονται ἀνάμεσα στα δασωμένα βουναλάκια, τα ραχώνια, χωρίς να λείπουν τα

ὑψίπεδα λιβάδια.

Στη νοτιοανατολικὴ παρυφή της πεδιάδας της Βάλτας, υψώνεται πάνω από τη θά-

λασσα μακρόστενος λόφος με επίπεδη απόληξη. Ὀνομάζεται Ελληνικά22 και, όταν ανέ-

βει κανείς στο πλάτωμά του, γίνεται φανερό ότι ελέγχει την πεδιάδα και την παραλία

15. Θουκυδίδης Α, 56.

16. Ἀγροτεμάχιο Πεχλιβανίδη, θέση «Μάλτα» αμέσως νότια της Νέας Ποτείδαιας. Ντ. Κουσουλάκου,

ΑΕΜΘ 7 (1993) 455-464.

17. A1exander, ἀπ.. 6.

18. K. Ρωμιοπούλου, «Ἐπιτύμβιοι στῆλαι Ἀθηναίων ἐκ Ποτειδαίας», AAA 7 (1974) 190-198. ΑΔ 29

19. Ζάγκλης 61-63. D. Mu11er. Topogr. Bi1dkommcntar. ἀπ.

20. B. Μισαηλίδου, «Νέα ευρἡματα από τη νεκρόπολη της αρχαίας Αφύτιος», ΑΔ 34 (1979), 70-84.

21. Ev. Γιούρη, «Το εν Ἀφύτει ιερόν του Διονύσου και το ιερόν του Ἂμμωνος Διός», στον τόμο U.

Jantzen (εκδ.), Ἐοπὠυπβεη in mechischen Hei1igtwncm, 1976, 135-150.

22. Ἐντοπίστηκε σε αυτοψία του έτους 1989. Δεν αναφέρεται σε καμία τυπογραφική ἔρευνα της αρ-

χαίας Χαλκιδικῆς.
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της Κρυοπηγής. Ὄστρακα κλασικών χρόνων είναι διάσπαρτα στο πλάτωμα και στις

νότιες ἤπιες πλαγιές, ενώ πελεκημένοι δόμοι έχουν κατάλληλα προωθηθεί, από τα

καλλιεργητικά μηχανήματα, ἀνάμεσα στους θάμνους και τα πεύκα που περιβάλλουν το

πλάτωμα, Είναι φανερό ότι στα Ἑλληνικά πρέπει να τοποθετηθεί μια από τις πόλεις

της ἀνατολικής ἀκτῆς που αναφέρει 0 Ἡρόδοτος.

Ὀκτώ χιλιόμετρα νοτιότερα, το ὕψωμα Γηρομοίρι, ΒΔ του Πολύχρονουυ, ἐχει

ανάλογο σχῆμα και θέση, ως προς τη θάλασσα, με τα Ελληνικά. Η παλαιότερη κεραμική

τοποθετείται στο τέλος του Ἰου αι. π.Χ., ενώ ὁ 6ος και οι κλασικοί χρόνοι είναι επο-

χές μεγάλης ακμής. Κτήρια με λίθινους τοίχους διατάσσονται στη νότια πλαγιά αμφι-

θεατρικά, ἀνάμεσα σε ἄνδηρα φτιαγμένα με πελεκητούς, πολυγωνικούς και ἰσοδόμους

τσίχους. Πλουσία νεκροταφεία Ἀρχανών και κλασικών χρόνων ἐντοπίστηκαν στους

νότιους και ανατολικούς πρόποδες του λόφου. Σε απόσταση 500 μέτρων υψώνεται ἡ

προϊστορική τούμπα και στους πρόποδές της ἡ πόλη των ρωμαϊκών χρόνων. Στο

Πολύχρονο λοιπόν ἐντοπίζεται με βεβαιότητα μια σημαντική πόλη.

Από αυτό το σημείο και μέχρι την Καψόχωρα (σημερινὸ Πευκοχώρι), δεν έχει εντο-

πιστεἱ καμία άλλη εγκατάσταση του μεγέθους του Πολύχρονου και των Ελληνικών.

Στις χαμηλές ακτές καταλήγουν μικρές, εὔφορες πεδιάδες και ἠπιοι, δασωμένοι ἡ με

λιβάδια λόφοι, περιοχή ἰδανική για καλλιέργειες ἡ για βοσκή ζώων. Στους λόφους ΝΑ

από την Καψόχωρα, ἡ χερσόνησος σχηματίζει μιά καμπύλη προεξοχὴ με τρεις διαδοχι-

κούς όρμους, τον κλειστό Γλαρόκαβο, το μικρό Αλωνάκι και το ευρύτερο Χρούσο,

που περιβάλλονται από ακρωτήρια, από τα οποία μεγαλύτερο είναι το Χρούσο, στα

ΝΑ του ὁμώνυμου κόλπου. Στη συνέχεια ἡ ακτή στρέφεται προς τον Νότο και μετά

ανατολικά, για να καταλήξει στα βράχια του Καναστραίου ακρωτηρίου. Η ἐνδοχώρα

αυτής της ἀκτογραμμῆς ἀνήκει στο Παλιούρι, είναι λοφὠδης, από μακριά όμως δε-

σπόζει ένα μακρόστενο ὑψωμα, ὁ Αράπης, και δύο κωνικοί διαβρωμένοι χαμηλότεροι

λόφοι στους ανατολικούς πρόποδές τού στα τρία αυτά σημεία παρατηρεῖται συγκέ-

ντρωση πολλαπλών ενδείξεων εγκατάστασης μεγάλης χρονικῆς διάρκειας.

Στον Ἀράπη ἐντοπίστηκε πρόσφατα σημαντικὸς οικισμός της ύστερης ἐποχῆς του

Χαλκού, με λίθινα εργαλεία, ἐπείσακτη μυκηναϊκὴ και ἄφθονη χειροποίητη κεραμικἠ,

που καλύπτει και την πρώιμη Ἐποχή του Σιδηρου. Αραιά όστρακα ἐλληνιστικῶν χρό-

νων βρέθηκαν στο στενόμακρο πλάτωμα, στη βόρεια άκρη του οποίου υψώνεται ἡ

προϊστορική τσύμπα. Οι ενωμένοι με χαμηλό αὐχένα δύο κωνικοί λόφοι στους ανατο-

λικούς πρόποδες του Αράπη, στην περιοχή Αντηρ ἡ Ἄνδηρα της Μονῆς Ιβηρων, πα-

ρουσιάζουν μεγάλη διάβρωση από τη βροχή, αλλά και μεγάλες ποσότητες κεραμικῆς σε

συνδυασμό με ὁρατοὺς τσίχους. Ο ανατολικός χαμηλότερος λόφος έδωσε κεραμική της

πρώιμης ἐποχῆς του Σιδηρου και υπάρχουν πληροφορίες για ύπαρξη τάφων. Ο ψηλό-

τερος λόφος παρουσιάζει ἄφθονη κεραμική της ίδιας περιόδου αλλά και Ἀρχανών

και κλασικών χρόνων. Ἑτσι, στο σύνολο των τριών ὑψωμάτων ἐχουμε στοιχεία συνε-

23. I. Βοκοτοπούλου, «Ανασκαφικές ἔρευνες στη Χαλκιδικὴ», ΑΕΜΘ 1 (1987) 282-4. 1. Βοκοτο-

πούλου - M. Παππά - Μπ. τσιγαρίδα, «Ανασκαφές στο Πολύχρονο Χαλκιδικῆς 1988», ΑΕΜΘ 2 (1988)

317-329. Οι ίδιες, «Ανασκαφές στο Πολύχρονο Χαλκιδικῆς 1989», ΑΕΜΘ 3 (1989) 391-408.
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χούς εγκατάστασης, από το τέλος της ἐποχῆς του Χαλκού μέχρι και τους κλασικούς

χρόνους. Στο βραχῶδες ἀκρωτήριο Χρούσο, κάτω από τον Αράπη, διαπιστώθηκε μι-

κρής έκτασης εγκατάσταση του 7ου αι. π.Χ. Ἑπομένως, στην περιοχή του Παλιουριού,

που εκτείνεται από τον λόφο Ἀράπη ως το Χρούσο, βεβαιώθηκε ἡ ύπαρξη ἐγχώριου οι-

κισμού της Ἐποχῆς του Χαλκού, με επικοινωνία με τον Νότο από τα μυκηνάίκά χρό-

νια και ακμή στους αρχαϊκούς και κλασικούς χρόνους.

Από το ἀκρωτήριο Χρούσο ως τη βραχώδη απόληξη του Καναστραίου, ἡ ακτο-

γραμμή σχηματίζει ένα βαθύ, ανοικτό κόλπο και πλησιέστερα στην άκρη, έναν ἀκόμη

πιο κλειστό και προστατευμένο όρμο, στο μέσον του οποίου εἰσέχει ἡ μικρή χερσό-

νησος του Ἁγίου Νικόλαου. Στο σχήμα του κόλπου αυτού θα ταίριαζε απόλυτα ἡ αρ-

χαία ονομασία Κάναστρον24, με την οποία ἄλλωστε Είναι γνωστή -ως Κάνιστρο- ἡ

όλη περιοχή και το ακρωτήριο. Τόσο 0 ἀνοικτός μεγάλος κόλπος όσο και το Κάνα-

στρον, περισσότερο το δεύτερο, προσφέρονται θαυμάσια για τη στάθμευση του Περσι-

κού στόλου και τη συγκέντρωση των ὑποχρεωτικῶν ἐνισχύσεων που δέχτηκε από τις

πόλεις της Παλλήνης το 490 π.Χ.

«Καναστραἷον, τῆς Παλλήνης ἱερὸν ἀκρωτήριον» αναφέρει ὁ Σκύλαξ στον Περί-

πλουν της Μακεδονίας. T0 γιατί ήταν ιερό το ακρωτήριο, μας φανέρωσε ἀνάθημα από

το Ιερό του Ἂμμωνα Δία της Ἀφύτιος με την επιγραφή «Ἀπόλλωνι Καναστραίῳ»25.

Υπήρχε λοιπόν ιερό του Ἀπόλλωνα στο Κανάστρου και πιθανότατα ἡ καταλληλότερη

τοποθεσία θα ήταν ἡ μικρή χερσόνησος του Ἁγιου Νικόλαον. Λείψανα τοίχων είναι

ορατά μέσα στη θάλασσα και σε αρκετή απόσταση γύρω από τη χερσόνησο, μαζί με

κλασικά όστρακα. Στο υπόλοιπο ἀκρωτήριο υπάρχουν σε μερικά σημεῖα ενδείξεις για

μικρές εγκαταστάσεις, όπως στη θέση Κρεββάτια νομίσματα πρώιμων ἐλληνιστικῶν

χρόνων, στη θέση Πύργοςἲδ πιθάρια, στον Ἁγιο Γεώργιο, στη νότια παραλία, λίγο ψη-

λότερα από την ακτή, θεμέλια ορθογώνιου κτηρίου κλασικών χρόνων, ίσως πύργου-

φρυκτωρίας.

Οι κυριότεροι λοιπόν οικισμοί νότια της Αφύτιος, εντοπίζονται στις θέσεις Ελ-

ληνικά Κρυοπηγής, Γηρομοίρι Πολύχρονου και Ἀράπης Παλιουριού, καθώς και στον

Ἀγιο Νικόλαο στο κάνιστρα. Στην ίδια περιοχή υπήρχαν τρεις πόλεις στους κλασι-

κούς χρόνους, από ΒΔ προς ΝΑ: Νεάπολις, Αιγή, Θέραμβος ἡ Θρόμβος ἡ Θραμβιής. Η

Νέα Πόλις, ἀποικία των ΜενδἐωνΞἼ, θα μποροῦσε να ταυτιστεῖ με την πόλη του λόφου

24. Ο DMii11er, Topogr. Bi1dkommcntan 17S, ταυτίζει το Καναστραίον ἀκρωτήριον με τη νοτιοδυτική

απόληξη της Παλλήνης, που ονομάζεται Καλογρηά. Ὅμως το σχήμα του ἀκρωτηρίου αυτού δεν θυμίζει

κάνιστρο, ενώ δεν παρέχει και όρμους για ελλιμενισμό στόλου. Η βορειοανατολική άκρη του ακρωτηρίου,

που έχει διατηρήσει και το αρχαίο όνομα, ανταποκρίνεται και στις δύο παραπάνω προϋποθἐσεις.

25. Ευ. Λεβεντοπούλου-Γιούρη, «To ιερόν του Ἂμμωνος Διός παρά την Ἁφυτιν», ΑΑΑ 4 (1971) 3,

356-367, ιδιαίτερα σ. 36!, εικ. 9.

26. Τοπωνύμιο Πύργος υπάρχει σε τρία ὑψώματα της Παλλήνης-Κασσάνδρας στο κάνιστρο, στη

Σκιώνη και στο Ποσείδι. Στο τελευταία, σωστική ανασκαφή αποκάλυψε τα θεμέλια ἀρχαίου πύργου του

4ου αι. π.Χ. Ἑπομένως είναι πιθανό να υπήρχαν πύργοι για τη φρούρηση των ακτών και στις δύο άλλες θέ-

σεις.

27. Συνήθως ταυτιζόταν με ἀπροσδιόριστη θέση στην περιοχή του Πολύχρονου. Ζάγκλής 69. Μ. Δἢ

μιτσας, Αρχαία Γεωγραφία της Μακεδονίας, 1874, 406-407. Zahmt 207.
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Ελληνικά, που συνδέεται οδικά ἄνετα με τη μητρόπολη της, μέσω της σύγχρονης Βάλ-

τας και της Φούρκας. Θα πρέπει να έχει ιδρυθεί τουλάχιστον στο δεύτερο μισό του

6ου αιωνα, εφόσον άκμαζε στην περίοδο των Περσικῶν πολέμων.

Ὁμοιου μεγέθους πόλη, με ανάλογο γεωγραφικό περίγυρο, είναι αυτή στο Γηρο-

μοίρι Πολύχρονου. Εάν τοποθετήσουμε τη Νεάπολη στα Ελληνικά, στο Πολύχρονο θα

πρέπει να ήταν ἡ Αιγήἲβ. Από τους καταλόγους της ἑξηκοστῆς του φόρου της Αθηνάί-

κής Συμμαχίας29 προκύπτει ότι και οι δύο πόλεις είχαν τις ίδιες οικονομικές δυνατό-

τητες, προσφέροντας 3.000 δρχ. καθεμία. Μια πρόσθετη πληροφορία για την Αιγή ἡ

Αἶγές είναι ότι ήταν «μηλοβότειρα»30, επίθετο που θα ταίριαζε περισσότερο για την

οικονομία της περιοχῆς του Πολύχρονου, όπου υπάρχουν λιβάδια άφθονα στην πε-

διάδα και πάνω στους λόφους της ενδοχώρας.

Ὁσο για τη Θέραμβο ἡ Θράμβο31, έχομε τις εξής πληροφορίες: ότι αρχικά συνέβαλλε

με τη Σκιώνη στην καταβολή του φόρου, ἑπομένως γειτόνευε με εκείνη, στη συνέχεια ότι

κατέβαλλε μόνη της μόνο 1.000 δρχ., το 1/3 δηλαδή απ᾿ ό,τι οι προηγούμενες πόλεις,

άρα ήταν μικρότερη, ότι στη χώρα της υπήρχε ἀκρωτήριο -«Θράμβος, ἀκρωτήριον

Μακεδονίας» λέγει ὁ Στέφανος Βυζάντιος-, ότι ἡ πόλη ήταν σε περιοχή με λόφους,

όπως προκύπτει από την ἔκφραση του Λυκόφρονα «Θραμβουσία δειράς» και τέλος

ότι ήταν από τις παλαιότερες πόλεις της Παλλήνης, εφόσον το όνομα είναι μᾶλλον

Θρακικό και αναφέρεται ήδη στον 60 αἰῶνα από τον Σκύλακα ως Θραμβηίς32, μαζί με

τις άλλες ἀρχαιότερες πόλεις της Παλλήνης, την Ποτείδαια, την Ἁφυτι, τη Μένδη και

τη Σκιώνη. Η εγκατάσταση στο ὕψωμα Ἀράπης και τους δύο συνεχόμενους λόφους, σε

συνδυασμό με την αρχάίκή, μικρῆς ἔκτασης εγκατάσταση στο ἀκρωτήριο Χροϋσο, φαί-

νεται να πληρούν τις προδιαγραφές που θέτουν οι αρχαίες πηγές: αρχαιότητα, ακρω-

τήριο, ημιορεινή διαμόρφωση του εδάφουςὖὖ.

Επιπλέον, δεν θα πρέπει να παραβλέψουμε το γεγονός ότι οι γηγενεῖς Θράκες της

Παλλήνης ονομάζονταν Κρουσαῖοι κατά τον Διονύσιο τον Αλικαρνασσέα, που

ἀντλοῦσε τις πληροφορίες του από τον λογογράφο του 5ου αἰῶνα Ελλάνικο34. Το όνο-

μα του ἀκρωτηρίου Χρούσο ίσως απηχεί το όνομα των Κρουσαίων᾿ ἄλλωστε δεν θα

είναι ἡ πρώτη φορά που στη Χαλκιδική διατηροῦνται αρχαίες ονομασίες μέχρι σήμερα,

όπως Ἁθυτος, Ορμύλια, Ποσείδι, Κάνιστρο, Ἴταμος κ.ά.

Οι Κρουσαῖοι υπήρξαν πισταί σύμμαχοι των Τρώων στον Τρώίκό πόλεμο και

28. Ζάγκλής 63. Zahmt 142.

29. B. D. Merit: - Η. Τ. Wade - Jery - M. F. McGregor, The Athenian Tribute Lists, Ην, 1939-1953. Για την

εισφορά Αἰγῂς και Νέας Πόλεως βλ. τ. Ι. 464.

30. Στέφανος Βυζάντιος. «Αἱγαἲ πόλεις πολλαὶ Κιλικίας, Μακεδονίας, ἤτις και μηλοβότειρα

ἐλέγετο τῆς Θρακησίων χερρονήσου».

31. Ζάγκλής 63-64. Zahrnt 187-188.

32. Σκύλαξ, Περίπλους, «Μακεδονία»: «Παλλήνη ἄκρα μακρὰ εἰς τὸ πέλαγος ἀνατείνουσα, καί πό-

λεις αῖδε ἐν τῇ Παλλήνῃ Ἑλληνίδες. Ποτίδαια ἐν τῷ μέσῳ τὸν ἰσθμὸν ἐμφράττουσα, Μένδη. Ἀφυτις,

Θραμβηἱς, Σκιώνη, Καναστρατον τῆς Παλλήνης ἱερὸν ἀκρωτήριον».

33. Ο W. M. Leake. Trave1s in Northern Greece ΠΙ, 1835 (1967) 156, εξετάζοντας κριτικὰ τις αρχαίες

πηγές, καταλήγει ἐπίσης ότι ἡ Θέραμβος κατείχε θέση πολύ κοντά στο ἀκρωτήριο Καναστραίο.

34. Βλ. σημ. 3.
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έτσι ερμηνεύεται ἡ στάθμευση του Αἰνεία στη Φλέγρα, καθώς και το ἐπεισόδιο της

ἵδρυσης της Σκιώνης, όπου αποφασιστικό ρόλο έπαιξαν οι Τρωαδίτισσες.

Στη νοτιοδυτική ακτή της Παλλήνης, ἡ ταύτιση του λόφου Μυτίκας με τη Σκιώνη

και της Βίγλας της Καλάνδας με τη Μένδη, είναι από πολλά χρόνια ασφαλής και επι-

βεβαιωμένη με τα ανασκαφικά ευρήματα. Η ακτή αυτή, όπως και στη σύγχρονη εποχή,

ήταν πολύ πιο αραιά κατοικημένη απ᾿ ό,τι ἡ βορειοανατολική.

Η τρίτη πόλη που παραδίδεται, μεταξύ Μένδης και Ποτείδαιας, είναι ἡ Σάνη35, με

θρακικό όνομα και αυτή. Την εποχή της Ἀθηναϊκῆς Συμμαχίας δεν ήταν αυτόνομη. Η

σημαντικότερη θέση στον χώρα αυτό, που από καιρό προτάθηκε να ταυτιστεῖ με τη

Σάνη, είναι το ἀκρωτήριο του Πύργου ἡ του Ἀγιου Γεώργιου, της Μονῆς Σταυρονι-

κήτα, όπου και ανασκαφικά διαπιστώθττκε ἡ ύπαρξη σημαντικού οικισμού, με ακμή

τόσο στους προϊστορικοὺς χρόνους όσο και στην πρώιμη Ἐποχή του Σιδηρου, στην

αρχἂκή και κλασική εποχἠὖὗ. Στην τελευταία αυτή περίοδο υπάρχει στενή εξάρτηση

από την Κορινθιακή παραγωγὴ, πιθανότατα μέσω της Ποτεἱδαιας, που διέθετε λιμάνι

και στη Δυτικὴ ακτή του ισθμού της Παλλήνης, λίγο βορειότερα από τα δύο λιμάνια

της Σάνης. Σημαντικό ιερό της Αρτέμιδος, Ἀρχανών και κλασικών χρόνων, εντοπί-

στηκε στη Σάνη37, για το οποίο, όπως και για το ιερό του Ποσειδῶνα της Μένδης,

σιωποῦν οι πηγές.

Στο μέσο περίπου της ἀπόστασης μεταξύ Σάνης και Μένδης, στα ὑψώματα μεταξύ

Μικρῆς Κύψας και Σίβηρης, ἐντοπίστηκαν δύο ἀκόμη εγκαταστάσεις ἀρχαϊκῶν και

κλασικών χρόνων, από τις οποίες αυτή στη θέση Στεφάνι, στη νότια ακτή της Μικρῆς

Κύψας, κομμένη από τη θάλασσα, φαίνεται κάπως σημαντικότερη, χωρίς όμως να φτά-

νει την έκταση μιας πόλης.

Παραδίδεται ένα ἀκόμη αρχαίο τοπωνύμιο, ἡ Χυτρόπολιςὖβ, ως χωρίον της Αφύ-

τιος που κατάστρεψε ὁ Φίλιππος. Ο πλησιέστερος προς την Ἁφυτι, ἥσσονος ἐκτασης

οικισμός κλασικών χρόνων, είναι αυτός της Νέας Φώκαιας, βόρεια της Αφύτιος.

Γ ’. Οι Ἐλληνιστικοί χρόνοι. «περίοδος Κασσάνδρας»

Η ἐπιβολή της κυριαρχίας του Φιλίππου στην Παλλήνη, πρέπει πράγματι να συν-

οδεύτηκε με την καταστροφὴ των πόλεων, στις περισσότερες από τις οποίες δεν φαίνε-

ται να υπάρχει ἐλληνιστική φάση. Η ίδρυση της Κασσανδρείας σηματοδοτεί την έναρξη

μιας νέας εποχἠς39- ἡ διοίκηση συγκεντρώνεται σε μια πόλη, ιδρυμένη από τον βασιλέα

35. Ο Δημίτσας ό.π., 413-415, διευκρινίζει ότι ὑπῆρχαν δύο ὁμώνυμες πόλεις στη Χαλκιδικὴ με τό

όνομα Σάνη. Η δεύτερη βρισκόταν στον ισθμό της Ακτἠς. Για το θέμα αυτό βλ. και Zahmt, σ. 219-221.

Ζάγκλης, σ. 71-72.

36. Ι. Βοκοτοπο-ύλου, Σάνη (βλ. σημ. 13), 186-188.

37. I. Βοκοτοποῦλου, Σάνη. 184-185.

38. Zahrnt 254. Στέφανος Βυζάντιος, χυτρόπολις.

39. Διόδωρος Σικελιώτης ΧΙΧ, 52 «Ἕκτισε δὲ καὶ πόλιν ἐπὶ τῆς Παλλήνης ὁμώνυμον αὑτοῦ Κασ-

σάνδρειαν, εἰς ἣν τάς τε ἐκ τῆς χερρονήσου πόλεις συνῴκισε καὶ τὴν Ποτἱδαιαν, ἔτι δὲ τῶν σύνεγγυς χω-

ρίων σὺκ ὀλίγα- κατῴκισε δ᾿ εἰς αὐτὴν καὶ τῶν Ὀλυνθίων τοὺς διασωζομένους, ὄντας οὐκ ὀλίγους. Πολλῆς

δὲ χώρας προσορισθείσης τοῖς Κασανδρεῦσι καὶ ταύτης ἀγαθῆς ταχύ μεγάλην ἐπίδοσιν ἔλαβεν ἡ πόλις
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των Μακεδόνων με τον αναγκαστικό συνοικισμό των πόλεων της Παλλήνης, που ερη-

μώνονται. Η έκταση της νέας πόλης είναι τεράστια40᾿ το νότιο τείχος της ἐντοπίστηκε 2

χλμ. νότια από τη Νέα Ποτείδαια και το βόρειο 400 μ. B. της διώρυγας. Στο χωρο που

κατέχουν σήμερα τα ερείπια και ὁ ναός του Μετοχίου Δοχειαρίου, ηταν πιθανότατα τα

δημόσια κτήρια της Κασσάνδρειας, αν κρίνουμε από τις επιγραφές και τα αρχιτεκτο-

νικά μέλη που βρέθηκαν εκεί.

Στην υπόλοιπη χερσόνησο της Κασσάνδρας, οι ενδείξεις εγκαταστάσεων ελληνι-

στικών χρόνων είναι εντυπωσιακά λίγες. Η πανίσχυρη κάποτε Μένδη, τον 2ο αι. π.Χ.

ήταν «παραθαλάσσιο χωριό της Κασσάνδρειας»4!, μετατοπισμένο ίσως κοντά στο

ἀκρωτήριο Ποσείδιον, όπου βρέθηκε ἄφθονη ἐλληνιστική κεραμική. Γενικά στη θέση

των κλασικών πόλεων δεν παρατηρεῖται ἐλληνιστική φάση, ενώ ἐνδείξεις κατοίκησης

αυτής της περιόδου, πενιχρές όμως, εμφανίζονται σε νέες θέσεις, χωρίς να συνιστοῦν

πόλεις αλλά χωριά και μικρές ἀγροτικές εγκαταστάσεις. Τέτοιες θέσεις ἐντοπίστηκαν

για παράδειγμα στον λόφο Σωλήναὖὶ, νότια από την Ἀφυτι, στο ὕψωμα Λεκάνη κοντά

στη Βάλτα και στον Αράπη, στη θέση της αρχαίας Θεράμβου.

Η εικόνα αλλάζει πάλι στη ρωμαϊκή περίοδο. Η Κασσάνδρεια συρρικνώνεται σε

έκταση, παραμένοντας παρόλ᾿ αυτά το μεγαλύτερο αστικό κέντρο της χερσονήσου.

Ἀναπτύσσονται πολλές νέες θέσεις, σαφώς περισσότεροι και μεγαλύτεροι οικισμοί

απ᾿ ό,τι στους ἐλληνιστικούς χρόνους, συχνά παράλιοι, σε συνδυασμό με κεραμικούς

κλιβάνους, όπως στη Σκιὠνη, στο Ποσείδι, στον ὅρμο Αλωνάκι του Παλιουριού43, στο

Χρούσο, στη Μεγάλη Κύψα, στη Φοῦρκα. Μεγαλύτερες είναι οι εγκαταστάσεις στο

Πολύχρονο, στη Μεγάλη Κύψα και στη θέση Γεράνιαω, βόρεια από τη Σάνη.

Η Pax Romana και ἡ νέα διοίκηση έδωσαν ἄνθηση στην ιδιωτική πρωτοβουλία,

που ὑποκατέστησε τον συγκεντρωτισμό της οικονομίας που ἐπέβαλαν τα μακεδονικά

βασίλεια.

Η ιστορική τοπογραφία της Φλέγρας-Παλλήνης-Κασσάνδρας ἀπέχει πολύ από το

να είναι ικανοποιητική. Οι δασωμένοι λόφοι της κρύβουν πολλά μυστικά, ενώ ἡ με-

λέτη όσων έχουν ἀποκαλυφτεῖ είναι ἀκόμη σε πρώιμο στάδιο, ὡστε να θεωρηθοῦν λυ-

μένα τα τυπογραφικὰ προβλήματα που έθεσε ἡ ἀποκάλυψή τους.

καὶ πλεῖστον ἴσχυσε τῶν ἐν Μακεδονίᾳ». Ι. Βοκοτοπούλου, «Ο Κασσανδρος, ἡ Κασσάνδρεια και ἡ

Θεσσαλονίκη», Μνήμη Μανόλη Ανδρόνικσυ, (1997) 39-50.

40. κ. Σισμανίδης, ΑΕΜΘ 3 (1989) 359, σχ. 1.

41. T. [Μπε XXXἸ, 45: «Mendaeus maritimus vicus».

42. Μπ. Τσιγαρίδα, «Μακεδονικός τάφος στο Σωλῆνα Χαλκιδικῆς», ΑΕΜΘ 3 (1989) 373-380.

43. E. Τρακοσοπούλου, ΑΔ 38 (1983), 8‘2, 287.

44. AA 29 (1973/74), 8’ 3, 674, 774.
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TOPOGRAPHY OF CASSANDRA (CHALCIDICE)

The three names of the peninsu1a of Cassandra in Cha1cidice represent three different

periods of its history and anthropo1ogica1 geography.

The period ofPh1egra (Prehistoric period)

Literary evidence referring to Ph1egra connects it with some ear1y myths of Greek

mytho1ogy: the batt1e between the gods and the giants, Gigantomachy, in which Hercu1es

participated (Str. VII, 330,25,7, Hdt. 7,123) and the Trojan war during which the Krous-

saioi, the inhabitants of Ph1egra, were a11ies of the Trojans (Dion. A1icam., Roman Ar-

chaeo1ogy, Ι, 49),

The archaeo1ogica1 research has 1ocated a significant number of Prehistoric sett1e-

ments. Two coasta1 Neo1ithic sett1ements have been 1ocated in the northern part of the

peninsu1a, whi1e twe1ve more of the Bronze Age which survived in the Ear1y Iron Age and

afterwards, have been a1so 1ocated (Nea Phocaea, Athytos, Arapis, Skione, Mende, Sane)

in the peninsu1a.

The period ofPa11ene (Period of co1onization)

By the end of the Mycenaean Era and the beginning of the ear1y Iron Age, in the

period between the end of the 12th and the 9th century B.C., sma11 groups of co1onists

sett1ed on the coasts of Pa11ene. The myth about the return of the Pe11enaeoi Achaeans

from Troy who sett1ed at Ph1egra (Strb. VII, 330, 22, Thuc. IV, 120) 1inks prehistory

with the period of co1onization.

There is no much 1iterary evidence referring to the founding of the co1onies. Except

for the case of Skione (Thuc. IV, 120), we on1y know that the Eretrians co1onized the

area and that the Corinthians founded Poteidaia. Μάη scho1ars have suggested that this

1ack of evidence imp1ies that the co1onies were founded before the 8th century B.C.; this

suggestion is further supported by the recent excavation data from Mende, Poseidi, Sane,

Athytos, Sivyris and Nea Phocaea (LH IIIC and Protogeometric pottery was found at

Mende, a Protogeometric temp1e was excavated at Poseidi, Protogeometric pottery and

huts with ova1 p1an came to 1ight at Sane, and fina11y Protogeometric pottery was

discovered at Athytos, Nea Phocaea and Sivyris). .

The peninsu1a reached its peak during the Archaic and the C1assica1 periods.

According to the 1iterary evidence (Hdt. 7,123) and the archaeo1ogica1 data, on1y two

co1onies have been identified in the northern part of the peninsu1a, Poteidaia (modern

Poteidaia) and Aphytis (modern Athytos). The other cities which, according to Hero-

dotus, were found south from Aphytis, Neapo1is, Aige, and Theramvos or Thramvies have

not been safe1y identified.
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However, the archaeo1ogica1 survey has 1ocated remains of ancient sett1ements and

cities at the fo11owing sites: He11enica of Kryopege, Geromoiri of Po1ychrono, Arapes of

Pa1iouri and Hagios Niko1aos of Kanistro.

According to the evidence, we cou1d probab1y suggest that Neapo1is was 1ocated at

the hi11 of He11enica, Aige at Po1ychrono and Theramvos or Thramvos or Thram vies at

the hi11 of Arapes at Pa1iouri.

Futhermore, the sanctuary of Apo11o of Kanastro must be identified with the ruins

that are found on the sma11 peninsu1a of Hagios Niko1aos at the c1osed bay which is

probab1y the ancient Kanastron and the sacred promontory, Kanastraion, of Pa11ene.

Two more significant co1onies of Pa11ene, have been identified at the southwestern

part of the peninsu1a: Mende at Vig1a of Ka1andra and Skione on the hi11 of Mytikas.

Sane, the third city of Pa11ene, which according to the 1iterary evidence was 1ocated

between Mende and Poteidaea, has been identified on the promontory of Pyrgos or

Hagios Georgios of the Stavroniketa Monastery.

There is on1y archaeo1ogica1 evidence for the sma11er sett1ements, the vi11ages, the

vi11as and the sanctuaries. Two more habitations of the Archaic and the C1assica1 periods

have been 1ocated between Sane and Mende, on the hi11s between Mikre Κυρά and

Sivyris.

Fina11y, Chytropo1is, the vi11age of Aphytis which was destroyed by Phi1ip IἸ, must be

identified at the area of Nea Phocaea, north from Aphytis, where a C1assica1 sett1ement

has been 1ocated.

The period of Cassandra (He11enistic and Roman period)

The predominance of the Macedonians at Pa11ene, during the reign of Phi1ip IἸ, was

probab1y accompanied with the destruction of the cities, since there are no He11enistic

1ayers in most of them. The founding of Cassandreia by Cassander marks a new era. The

administration was concentrated in a city founded by the Macedonian king after the

compu1sory synoicism of the cities of Pa11ene which were deserted or dec1ined. Cassan-

dreia, a big city, is 1ocated two km. south of Nea Poteidaia.

There is on1y scattered evidence for He11enistic habitations in the peninsu1a.

However, the situation changed in the Roman period. During the period of the Pax

Romana a network of sett1ements was founded, having Cassandreia as an administrative

and urban centre.
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Μακεδονικά συμπόσια

Εἰσηγήτριαι Ιουλία Βοκοτοποῦλου

Η φιλολογικὴ παράδοση και ἡ ἀρχαιολογικὴ ἔρευνα δεν ἀφήνουν καμία αμφιβολία

ότι οι αρχαίοι Μακεδόνες τιμοῦσαν το Διόνυσο και ἀκόμη περισσότερο τον σίνο, το

προϊόν της τέχνης που φέρεται ότι δίδαξε ὁ ίδιος ὁ θεός στο βόρειο ελλαδικό χώρο,

στη Χίο και στη Θράκη. Φαίνεται όμως ότι πολύ πριν από τη διαμόρφωση του ελλη-

νικοῦ δωδεκαθέου ἦταν γνωστὴ ἡ ἀμπελουργία και ἡ οινοποήα στο μακεδονικό χώ-

00‘.

Για τα συμπόσια των Μακεδόνων οι παλαιότερες γραπτές πηγές ανάγονται στην

ἐποχὴ του Ἀλεξάνδρου του 1", αλλά οι σχετικές αναφορές είναι συντομότατες και

τις έχει διασώσει ὁ Ἀθήναιος (Δειπνοσοφισταί). Ο ίδιος ὁ συγγραφέας παραθέτει ε-

πιστολὴ του Ιππολόχου του Μακεδόνοςὶ, όπου περιγράφεται με συναρπαστικὴ γλα-

φυρότητα το συμπόσιο που παρέὌε στους γάμους του ὁ Μακεδὼν Κάρανος, στο

πρώτο περίπου τέταρτο του 3ου αἰῶνα π.Χ.

Ἀπεικονίσεις μακεδονικῶν συμποσίων σε ἀγγειογραφίες ἡ τοιχογραφίες δεν έχου-

με ως τώρα. Ὅμως ἡ πανελλήνια πίστη για τη μετά θάνατον συνέχιση ορισμένων α-

ναγκών τωννεκρών συνετέλεσε ώστε νατοποθετοῦνται μέσα στους τάφους τα σκεύη

του πότου. Με βάση λοιπόν τα αρχαιολογικά ευρὴματα και τη φιλολογικὴ παράδοση

θα δώσουμε μια εικόνα των μακεδονικῶν συμποσίων στους αρχαϊκούς και κλασι-

κούς χρόνους, μέχρι και την αρχὴ της ἐλληνιστικῆς περιόδου.

Μέσα σε μια ευτυχὴ πενταετία, από το 1977 ως το 1982, τα ευρὴματα δύο σημαντι-

κότατων ανασκαφών, της Βεργίνας και της Σίνδου, τροφοδότησαν την αρχαιολογία

της Μακεδονίας με συνταρακτικά νέα στοιχεία, τόσο πολλά, που για πολλές δεκαε-

τίες ἀκόμη θα αποτελοῦν πρωταρχικὴ πηγὴ πληροφοριών για τη ζωὴ στην αρχαία

Μακεδονία. Σ᾿ αυτά προστέθηκαν πλῆθος παράλληλων ευρημάτων από τη Δυτικὴ

Μακεδονία, κυρίως από την Αιανὴ, από την ἀρχαικὴ Βεργίνα, από τους κλασικοὺς

τάφους της Πιερίας, τους ἀρχαϊκούςκαι κλασικοὺς της περιοχῆς της Θεσσαλονίκης

-Αγία Παρασκευὴ και Θέρμηὖ. Ἀποκαλύφθηκε σε όλη την πολυμέρειά της ἡ σχεδόν

άγνωστη μέχρι τότε αρχἂκὴ περίοδος της Μακεδονίας. Η πρώτη γενικὴ εικόνα που

διαμορφώθηκε είναι ἡ της πολιτισμικῆς ενότητας που υπάρχει από τις ορεινές ,δυτι-

κές περιοχές ως το μυχό του Θερμαϊκού Κόλπου, πολλαπλά σημαντικό στοιχείο για

την ιστορία του τόπου.

Οι τάφοι της Σίνδου μάς δίδαξαν πολλά για τις τέχνες και το εμπόριο των κατοι-

κων ενός πεδινοῦ, σχεδόν παραθαλάσσιου, οικισμοῦ της Κεντρικῆς Μακεδονίας. Οι

δοξασίες τους για τη μεταθανάτια πορεία των ανθρώπων συνετέλεσαν ώστε να μά-

θουμε πολλά και για την καθημερινὴ ζωὴ μέσα και γύρω από την οικία. Σε ἀνδρικούς

και γυναικείους τάφους βρέθηκαν σιδερένια ἡ χάλκινα ομοιώματα ἀγροτικῶν αμα-

ξών, επίπλων, ὀβελῶν και μαχαιριών. [διαίτερο ενδιαφέρον για το θέμα μας ἔχουν

τα ομοιώματα επίπλων και οβελών. Πρόκειται κατά κανόνα για ένα κλισμό -κάθι-

σμα με πλάτη-, όμοιο με τη σημερινὴ καρέκλα, ένα τραπέζι και μια δέσμη ὀβελῶν πά-

νω στα στηρίγματά τους, τους κρατευτές5 (εικ. 1-3). Πάνω στο τραπέζι σε μερικὲς πε-

ριπτώσεις ἦταν ἀκουμπισμένα μαχαιρίδιά. Τα τραπέζια είναι ἐπιμήκη ορθογώνια,

21

729



XXXIV

I . Σίνδος. Σιδερένια ομοιώματα καθίσματος και τράπεζας.

2. Σίνδος. Ζεῦγος κρατευτάώνοβελών.

3. Σίνδος. Δείγμα σιδερένιωνοβελών.

με τρία πόδια, «τράπεζαι τρισκελείς» ἡ «τρίποδες», τύπος που επικρατεί στην αρ-

χαία Ἐλλάδα από τις αρχἑς του 6ου ως και τον 4ο αἰῶνα π.Χ. Ὀβελοί και μαχαίρια υ-

ποδηλώνουν κρεοφαγία, οπτών (ψημἐνων) μάλιστα κρεάτων. To κάθισμα δίπλα στο

τραπέζι εἰκονογραφεῖ ἀδιάψευστα την πληροφορία που διέσωσε ὁ Αθήναιος (Ι, 31)

ότι ὁ Ἀλέξανδρος μερικὲς φορὲς στα σύνδειπνα δεν κατακλινόταν, αλλά καθόταν,

προσθέτοντας ότι στη Μακεδονία υπήρχε εθος (ἐθιμο) να μη κατακλίνονται στο δεί-

πνο, να μη τρῶνε δηλαδή ανακεκλιμἑνοι σε ανάκλιντρα, εάν δεν ἔχουν σκοτώσει α-

γριογούρουνο. Μέχρι να διαπράξουν αυτό το κατόρθωμα ἔτρωγαν καθιστοί. Ο μετε-

πειτα βασιλεύς Κάσσανδρος μάλιστα, αν και ήταν τριάντα πέντε ετών, «εδείπνει πα-
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ρά τω πατρί καθήμενος», επειδή δεν είχε τύχει να πραγματοποιήσει τον ἄθλο αυτό,

αν και ήταν ἀνδρεῖος και καλός κυνηγόςὗ.

Στους ἰστορικούς χρόνους, πιθανότατα από τον 70 αιώνα, εισήχθη στην Ἐλλάδα

από την Ἀνατολή ἡ συνήθεια να τρώγουν στα σύνδειπνα, συσσίτια ἡ συμπόσια ανα-

κεκλιμένοιἼ, οι άνδρες φυσικά, εφόσον οι γυναίκες, με εξαίρεση τις εταίρες, στις

σπάνιες φορές που εικονίζονται, κάθονται σε θρόνο δίπλα στην κλίνη του άνδρα. Η

συνήθεια αυτή απλώθηκε τόσο πολύ, ώστε να αναφέρονται ως ἀξιοπερίεργες οι πε-

ριπτώσεις εκείνων που έμειναν πιστοί στο αρχαίο έθος, όπως οι Μακεδόνες, αλλά

και οι Κρητικοίβ. Οι νεώτεροι συγγραφείς τονίζουν επίσης ότι και οι ομηρικοί ἥρωες

έτρωγαν καθιστοί εμπρός από ατομικά ἡ κοινά τραπέζια.

Την επιβίωση και διατήρηση παλαιότερων εθίμων στη Σίνδο δείχνει -εκτός από τα

μυκηναϊκοῦ τύπου χρυσᾶ προσωπεία- και ἡ χρήση των ὀβελῶν πάνω σε κρατευτές,

για το ψήσιμο κρεάτων. Στους ὁμηρικοὺς χρόνους βασιλεῖς και ἰδιῶτες έχουν κοινή

απλή τροφή, χωρίς καρυκεύματα ἡ άλλα πιάτα, το ψητό κρέας, συνήθως βόειο, στις

γιορτές, τους γάμους ἡ ὁποιαδήποτε άλλη σύνοδοθ. Δεν φοροῦσαν στεφάνους στα

σύνδειπνα και στέφανοι δεν βρέθηκαν οὔτε στη Σίνδο οὔτε σε άλλο ἀρχαϊκόνεκρο-

ταφείο. Η απουσία τους ίσως πρέπει να αποδοθεί στο ότι στους ἀρχαϊκούςκαι κλα-

σικοῦς χρόνους οι συμποσιαστές φοροῦσαν πλεκτοὺς άνθινους στεφάνους. Επίχρυ-

σοι, χάλκινοι και χρυσοί στέφανοι θα ἐμφανιστοῦν από τον 4ο αἰῶνα και εξής.

Τα σκεύη της οἰνοποσίας διακρίνονται σε δοχεία σίνου ἡ νεροῦ και σε ποτήρια ἡ

εκπώματα. Τον 60 αἰῶνα π.Χ. από την πρώτη κατηγορία στη Σίνδο εμφανίζονται μι-

κροί χάλκινοι λέβητες και οἰνοχόε με οπισθότμητο στόμιο, γενικά μικροῦ μεγέθους

αγγείαὶθ. Ἴσως αυτό πρέπει να το αποδώσουμε στην ἐγκράτεια που προσπαθοῦσαν

να έχουν ως προς τον σίνο οι παλαιοί Ἕλληνες και που την ἐπαινοῦσαν ήδη τον 4ο

αἰῶνα π.Χ. Ο Θεόφραστος αναφέρει11 ότι, αντίθετα απ᾿ ό,τι συνέβαινε στην εποχή

4α. Σίνὁος. Μελανόμορφη αττική-κύλιξ.
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του, οι παλαιοί δεν έχυναν νερό στον σίνο, αλλά σίνο στο νερό, ωστε να είναι «υδά

ρέστερη ἡ κράσις». Η αναλογία μάλιστα στην εποχή του Ἡσιόδου (7ος αιωνας π.Χ,)

ήταν τρία μέρη ύδατος από «αέναον κρήνην», προς ένα μέρος οίνουὶὶ.

Από τα ἐκπώματα ἡ ποτήρια, πάντα στη Σίνδο, βρέθηκαν αρκετές πήλινες ἀττικές

κύλικες (εικ. 4α) και μάλιστα ωραία έργα του Κεραμεικού, αλλά γενικά υπερτερούν

οι χάλκινες φιάλες απλές ἡ μεσόμφαλεςὶὖ. Μερικοί ἀνδρικοί τάφοι είχαν πληθώρα

φιαλών, που δεν δικαιολογοῦν τον προορισμό για προσφορά χοών, που συνήθως

τους αποδίδουμε. Ἁλλωστε, ὁ Αθήναιος κατατάσσει τις φιάλες μεταξύ των ποτη-

ρίωνὶἇ.

Στους γυναικείους τάφους βρέθηκαν επίσης χάλκινες φιάλες άλλά και ένας ασημέ-

νιος κάνθαρος, ενώ δύο ἀσημένιες μεσόμφαλες φιάλες βρέθηκαν σε ἀνδρικούς τά-

φους. Αν και περιεῖχαν πλήθος. χρυσών κοσμημάτων, ἐξαιρετικῆς τέχνης χρυσά πο-

τήρια δεν βρέθηκαν στους τάφους της Σίνδου, ενώ τα αργυρά είναι σπανιότατα. Την

ίδια περίπου εποχή ἡ λίγο μετά, για την ανατολική Χαλκιδική, την περιοχή της

Ακάνθου, υπάρχει ἡ μαρτυρία του Ηροδότου15 ότι κατασκεύαζαν ἐπί τόπου χρυσά

και αργυρά ἐπιτραπέζια σκεύη. Είχαν, άλλωστε, δίπλα τους πλουσια μεταλλεία χρυ-

σου και αργύρου, ενω στην υπόλοιπη Μακεδονία, με εξαίρεση ίσως το χρυσοφόρο

ποταμό Εχέδωρο της Σίνδου, όπως και στην άλλη Ελλάδα, «σπάνιοςἦ τό παλαιόν

παρά τοῖς Ἕλλη σιν ὁ μὲν χρυσός, ὁ δ᾿ ἄργυρος ὀλίγος ἦν» (Αθήναιος, Δειπνοσο-

φισταί, VI, 19). Γί αυτό και ὁ ίδιος ὁ Φίλιππος το προσωπικό του χρυσό ποτήρι το

τοποθετοῦσε κάτω από το προσκεφάλαιό του τα βράδιαὶδ. Βέβαια αυτό το περιστα-

τικό θα αναφέρεται στην πρώτη περίοδο των ἐκστρατειῶν του Φιλίππου, πριν από

την κατάκτηση της περιοχής του Παγγαίου. Γεγονός ἀναμφισβήτητο παραμένει, ότι

εκτός από την οστεοδόχο χρυσή λάρνακα, χρυσά ποτήρια δεν αποτέθηκαν στον τάφο

του, μόνο ἀργυρώματα (ασημένια αγγεία).

Στις αρχές του 5ου αἰῶνα εμφανίζεται στη Σίνδο17 ένα σκεῦος, που δεν θα λείπει α-

πό κανένα σύνολο συμποσίου τον 4ο αιώνα: ὁ ηθμός, το σουρωτήρι, για να συγκρα-

τεί τα κατακάθια του σίνού το κρατοῦσαν πάνω από το χεῖλος του ποτηριού, όταν

κερνοῦσαν το κρασί με την οἰνοχόη ἡ με τον ἀροτῆρα (την κουτάλα)18.

To νίψιμο των χεριών, διαδικασία απαραίτητη μετά το πέρας του φαγητού, εφό-

σον έτρωγαν με τα χέρια, εξυπηρετούσαν ίσως οι μικρές χάλκινες λεκανίδες πάνω σε

τριποδική βάση, τα χέρνιβα, καθώς και οι χάλκινες οπισθότμητες πρόχοι για το χύ-

σιμο του νερού19.

Στους τάφους της Ἀγίας Παρασκευής

κοντά στη Θεσσαλονίκη αφθονούν οι

πήλινοι κρατήρεςὶθ, μικροῦ μεγέθους ό-

μως, είτε ἐγχώριοι είτε εισαγμένοι. Ὣς

εκπώματα, στη θέση των χάλκινων της

Σίνδου, προτιμοῦσαν εκεί τις ὡραῖες ει-

σαγμένες ἀττικές και χιακές κύλικεςἳὶ.

4β. Αγ. Παρασκευή. Κανθαροειδής κρατή-

ρας. Ἐγχώρια γκρίζα κεραμική.
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Αν και τα ταφικά ἔθιμα γενικά δεν διαφέρουν, δεν υπήρχε εκεί ἡ συνήθεια εναπόΘε-

σης ὁμοιωμάτων των επίπλων και σκευων του συμποσίου, ενω αντίθετα ἡ ίδια συ-

νήθεια διαπιστώθηκε στους ἀρχαϊκούςτάφους της Βεργίνας και της Αιανής.

Ἕνα αγγείο που σχεδόν δεν λείπει από

κανένα τάφο σε όλη την ἔκταση της αρ-

χἂκής Μακεδονίας είναι το εξάλει-

πτρο22 (εικ. 5). Κυκλικό, με προς τα με-

σα γυρισμένα χείλη, συχνά μεταλλικό,

πάνω σε τρίποδο στη Σίνδο, συνήθως ό-

μως κορινθιακῆς προελευσης, ίσως να

περιείχε μυρωμένο νερό για το αρωμά-

τισμα των χεριῶν μετά το νίψιμο.

5. Αγ. Παρασκευή. Κορινθιακός κι

Ο 5ος αιωνας είναι εποχή γενικῆς πολε-

μικής ἀναταραχῆς στη Μακεδονία.

Πρωτα οι περσικοί πόλεμοι, μετά ἡ α-

νατολή της Ἀθηνάκής δύναμης και ἡ

μεταφορά ενός κυρίου μετώπου του πε-

λοποννησιακού πολέμου στην Κεντρι-

κή Μακεδονία και τη Χαλκιδικὴ. Ελά-

χιστα συγκροτημενα νεκροταφεία της ἔ-

ποχής αυτης ἔχουν ανασκαφεί και αυτά

δείχνουν μεγάλη ὑποχωρήση στον αριθ-

μό των κτερισμάτων, ως προς την αρ-

χἂκή περίοδο, όπως για παράδειγμα το

νεκροταφείο λακκοειδῶν τάφων του

5ου αιωνα πάλι στη Σίνδο23, πάμπτωχο

σε σχέση με το γειτονικό πολύχρυσο

των ὑστεροαρχαϊκῶνχρόνων. Ο usuo~

νωμἐνος τάφος της Σταυρούπολις Θεσ-

σαλονίκης στα τέλη του 5ου αιωνα ανη-

κε σε γυναίκα και περιείχε υστεροαρ-

χἂκοῦ τύπου χάλκινο μικρό κρατῆρα

και δύο οινοχόες24 (εικ. 6-7). Η ίδια πε-

ρίπου κατάσταση συνεχίζεται στο πρώ-

το μισό του 4ου αιώνα, στο δεύτερο ό-

μως μισό, με την εποχή της ἀκμής του

Φιλίππου και της ἀνατολῆς της νέας ἔ-

6. Σταυῼούπολη Θεσσαλονίκης. Χάλκινος

κρατηρας.
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7. Σταυρούπολι Θεσσαλονίκης. 8. Βεργίνα, τάφος Φιλίππου B'.

χάλκινη οινοχόη. Ασημένιο μυροιδοχείο.

ποχής που ἔφερε ὁ Μέγας Αλἐξανδρος, ἡ εικόνα αλλάζει ριζικά. Μικροί και μεγάλοι

ἀνδρικοί τάφοι συναγωνίζονται στην ἐπίδειξη του πλούτου και το κύριο βάρος

στον τομέα αυτό φέρει το σύνολο των σκευών του συμποσίου. Μερικοί τάφοι, ὅπως

οι του Δερβενίου ἡ της Βεργίνας, θα μποροῦσαν να γεμίσουν με τα ἀργυρώματά

τους ἐνα «κυλικείο» της ἐποχῆς εκείνης, όπως ονομάζουν «την των ποτηρίων σκευ-

οθήκην».

Στους βασιλικούς τάφους της Βεργίνας25 τά δοχεία κεκραμένου σίνου και οι οινο-

χόες συνεχίζουν να είναι μικροῦ μεγέθους κατά το παλαιόν εθος των Μακεδόνων:

κάδοι ἀργυροί για το κρασί, ἀροτήρ και περίτεχνος ηθμός για το σερβίρισμα στα πο-

τήρια, δύο αργυρες οἰνοχόε με ἀριστουργηματικά ανάγλυφα κεφάλια σειληνού στις

προσφύσεις. Οι δύο ἀργυρὲς ἀλαβαστροειδεῖς λήκυθοι με πώμα και κεφάλια Ηρα-

κλή στις προσφύσιος ήταν πιθανότατα μυροδοχεία (εικ. 8) για το ἀρωμάτισα των

χεριῶν και του προσώπου των συμποσιαστώνἲὗ. Ὀλα τα ποτήρια ἀπαντοῦν επίσης

κατά ζεύγη, ὀπως και στους λίγο νεωτερους τάφους του Δερβενίου: ανά δύο κάνθα-

ροι, κύαθοι, κύλικες, κάλυκες με προτομή σειληνού στο εσωτερικὀ. Ὑπάρχουν ακό-

μη μία χάλκινη και μία πήλινη οἰνοχόη καθώς και τρία πήλινα αλατοδοχΕία. Ἕνα

νἐο σκεύος που εμφανίζεται συχνά αυτή την εποχή είναι τηγανόσχημο, με λάβη που

λήγει σε κεφαλή κριού27, χάλκινο στον τάφο του Φιλίππου, ἀριστουργηματικό αση-

μἐνιο σίον τάφο του πρίγκιπα, μπορεί να το χρησιμοποιούσαν για την προσφορά ε-

δεσμάτων.

Ἀπαραίτητο σκεύος για τους συμποσιαστες, που το κρατούσαν μάλλον οι συνοδοί
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τους παίδες στην οδό της επιστροφής στο σπίτι, ήταν ὁ λυχνοῦχοςἳβ, που μποροῦσε

ἄλλωστε να τοποθετηθεί και πάνω στο τραπέζι του συμποσίου.

Στους τάφους του Δερβενίου, που χρονολογοῦνται γύρω στο 330-310 π.Χ., εμφα-

νίζονται οι μεγάλοι κρατῆρες από ορείχαλκο.

Κορυφαίο δημιούργημα της βορειοελλαδικής χαλκουργίας, ὁ μεγάλος κρατήσας

του τάφου Β29, ὕψους 0,91 μ., μοναδικὸς στο εἶδος του μέχρι τώρα. Λόγω της περιε-

κτικότητας στο κράμα μεγάλης σχετικά αναλογίας κασσιτέρου (15%) διατηρήθηκε

το αρχικό χρυσό χρώμα του χαλκοῦ, με αποτέλεσμα να διατυπωθεί αρχικά ἡ ἄποψη

ότι ὁ Κρατήρας και τα αγγεία του Δερβενίου ήταν ἐπίχρυσα ἡ ότι περιεῖχαν πολύ

χρυσό στο κρᾶμα τους. Η χημική όμως ανάλυση έδειξε απουσία χρυσοῦ. Είναι κα-

μωμένος με δῦο τεχνικές: χυτά το χείλος, οι λαβές, ἡ βάση και τα αγαλμάτια των ώ-

μων, χυτές και σφυρήλατες οι ανάγλυφες μορφές της κοιλιᾶς και του λαιμοῦ. To

στόμιο σκεπάζεται με διάτρητο κοίλο κάλυμμα που χρησίμευε ως ηθμός για το κρα-

σί. To θέμα της διακόσμησης είναι παρμένο από το Διονυσιακό κῦκλο, ταιριαστό άλ-

λωστε με τον αρχικό προορισμό του σκεῦους, να περιέχει δηλαδή κρασί, το δώρο του

Διονύσου στους ανθρώπους. Στην ανάγλυφη σύνθεση της κοιλιᾶς του αγγείου το κέ-

ντρο κατέχει το ιερό ζεῦγος του Διονύσου και της Αριάδνης, γαλήνιο. μακάριο και

αιώνια νέο, σε πλήρη αντίθεση με την ὁργιαστική ατμόσφαιρα του ἐκστατικοῦ βακ-

χικοῦ χοροῦ των μαινάδων και σατύρων που τους περιβάλλουν. παρείσακτη μορφή

ανάμεσά τους ὁ γενειοφόρος μονοσάνδαλος άνδρας, που πολλές συζητήσεις έχει

προκαλέσει- ίσως είναι ὁ βασιλεύς της Θρᾴκης Λυκοῦργος, που, εξ αιτίας της ανίε-

ρης συμπεριφορᾶς του προς το Διόνυσο, έχασε τα λογικά του, καταλήφθηκε από μα-

νία και σκότωσε το γιο του Δρύαντα με πέλεκυ νομίζοντας ότι κόβει κλαδί αμπέλου.

Οι τέσσερις καθιστές μορφές στους ώμους του κρατήρα, ὁ νεαρός Διόνυσος και οι

αποκαμωμένοι από το χορό Σειληνός και μαινάδες, συγκαταλέγονται στα αριστουρ-

γήματα της αρχαίας ελληνικής χαλκοπλαστικής. Στο χεῖλος του Κρατήρα ένθετα

γράμματα σχηματίζουν σε θεσσαλική διάλεκτο το όνομα του κατόχου του Κρατήρα

που ήταν από τη Λάρισα: «Αστειοῦνιος Ἀναξαγόρου εκ Λαρίσης». Η παρουσία του

σε τάφο της Μακεδονίας μπορεί πιθανότατα να ἑρμηνευτεῖ με ένα ιστορικό γεγονός:

Το 344 π.Χ. ὁ Φίλιππος πῆρε στη Μακεδονία ὁμήρους από την οικογένεια των Αλευ-

αδών της Θεσσαλίας.

Απλοῦστερος, αλλά με Θαυμάσιες αναλογίες, είναι ὁ μικρότερος ἑλικτός κρατή-

ρας του τάφου Α30. Οι μεγάλοι κρατῆρες μαρτυροῦν παρουσία πολλών ατόμων στα

συμπόσια, πράγμα που επιβεβαιώνεται και από τις γραπτές πηγές. Νέα παρουσία

στους τάφους του Δερβενίου είναι τα αργυρά πιάτα μικροῦ μεγέθους3ι , που φανερώ-

νουν αλλαγή στη δίαιτα των συμποσιαζομένων, την παράθεση δηλαδή ποικιλίας εδε-

σμάτων και τροφών, σε αντίθεση με την απλή κρεοφαγία των περασμένων αιώνων.

Ta ὑπόλοιπα σκεύη συμποσίου που βρέθηκαν στο Δερβένι -κάδοι, κάνθαροι, ηθ-

μοί, αρυτήρες, κάλυκες- είναι όμοια με εκείνα της Βεργίνας.

Οι συμποσιαστές τώρα πια δεν φοροῦν άνθινους στεφάνους, αλλά χρυσοῦς και,

ἐλλείψει αυτών, χάλκινους επίχρυσους. Χρυσά στεφάνια και αργυρά σκεύη βρίσκο-

νται τώρα σε όλη την έκταση της Μακεδονίας.

Από την Πιερία32 έχουμε μερικά σπάνια δείγματα όπως το χρυσό στεφάνι από

κλαδί κισσοῦ που βρέθηκε σε μικρό τάφο τύπου θήκης στη Σεβαστή, μαζί με έναν α-

πλό χάλκινο λέβητα στη θέση του κρατήρα, αλλά και τρεις ἀσημένιους κάλυκες, μια
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H
I

9. Ερέτρια, οικία με ψηφιδωτό. Ἀναπαράσταση του ἀνδρῶνα (ευγενική παραχώρηση

ΕλβετικήςΑρχαιολογικήςΣχολῆς).

επίσης αργυρή ἀροτῆρα και έναν ηθμό για την τέλεση του συμποσίου. Ἐντυπωσιακός

είναι ὁ στηριγμένος σε κιονωτό πόδι καλυκόσχημσς χάλκινος κρατῆρας επίσης από

τη Σεβαστήῢὖ, από τους παλαιότερους του τύπου αυτού, που αργότερα θα κυριαρχή-

σει στις ρωμαϊκές βίλλες.

Η εικόνα του πλουτου που εἰσέρρευσεστη Μακεδονία, όπως μας τη φανερῶσαν οι

τάφοι της Βεργίνας και του Δερβενίου, είναι ένα μικρό δείγμα του τι συνέβη λίγο αρ-

γότερα, στον 3ο αἰῶνα π.Χ., στην εποχή της ἀκμὴς των βασιλείων των διαδόχων του

Αλεξάνδρου. Την ἀνείπωτη χλιδή και το νεοπλουτισμό που επικρατούσε στα Μακε-

δονικά συμπόσια στηλίτευσαν οι σύγχρονοι τους συγγραφείς. Χαρακτηριστική εί-

ναι ἡ περιγραφη του γαμήλιου συμποσίου που παρέθεσε σε είκοσι συνδαιτυμόνες ὁ

Μακεδὼν Κάρανος, κάπου «εν Μακεδονία», ὀπως τη διέσωσε ὁ Αθήναιος (Δειπνο-

σοφισταί, Ν, 2-5).

Πριν μπουν στην αίθουσα του συμποσίου τους στεφάνωσαν με χρυσή στλεγγίδα

και μόλις πήραν θέση στα ἀνάκλιντρα τσύς ἔδωσαν δώρο από μία αργυρή φιάλη.

Αφού έφαγαν ποικιλία φαγητών, κυρίως κυνηγίου, έπλυναν τα χέρια τους και τους

έφεραν στεφάνους ανθέων, αλλά και χρυσές «στλεγγίδες» (διαδήματα). Στη συνέ-

χεια εἰσέβαλαν αὐλητρίδες και μουσουργοί και «σαμβυκίστριαί τινες Ρόδιαι, εμοί

μεν γυμναί δοκώ, πλην έλεγον τινάς έχειν χιτῶνας». Ἄλλες κοπέλες τους προσέφε-

ραν από μία χρυσῆ και μία αργυρή λήκυθο μύρου, πρᾶγμα που ἐπαναλήφθηκε και

αργότερα. Ακολούθως, εμφανίστηκε πίνακας ἀργυρός ίσου μεγέθους με τον επ᾿
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αυτού ύπτιο χοίρο, του οποίου ἡ κοιλιά ήταν γεμάτη με ψημένα πουλιά και θαλάσ-

σια όστρεα. Συνεχίστηκε ἡ δωρεά και άλλων πολύτιμων σκευών από το γαμβρό, σ σ-

ποίος μάλιστα έδωσε στον καθένα και σάκκους για να βολέψουν τα δώρα του. Μετά

από διάλειμμα με θαυματοποιούς, μεταξύ των οποίων και γυμνές γυναῖκες που έ-

βγαζαν φωτιά από το στόμα τους, ξανάρχισαν το ποτό με κρασιά Θάσου, Μένδης,

Λέσβου. Ἀκολούθησε τρίτο σερβίρισμα φαγητῶν με ψάρια, πάνω σε δίπυχυ γυάλινο

πίνακα. Ἔπλυναν πάλι τα χέρια τους και έλαβαν πάλι δώρο μία σειρά αργυρών και

χρυσῶν αντικειμένων συμποσίου. Ἀκολούθησε χορωδία και θεατρικές παραστά-

σεις. Στο τέλος σάλπισαν κατά μακεδονικό έθος το τέλος του δείπνου, που περιλάμ-

βανε ποτό σε μικρά ποτήρια συνοδευόμενο από τραγήματα και πλακοῦντες (γλυκά).

Ο ἐπίλογος της ἐπιστολῆς είναι χαρακτηριστικός της αιώνιας ελληνικής νοοτρο-

πίας: «ἐκ τοῦ Καράνου δείπνου πλοῦτον ἀντί μερίδων εὐωχηθέντες νῦν

ζητοῦμεν, οἱ μέν οἰκίας, οἱ δὲ ἀγρούς, οἱ δὲ ἀνδράποδα ὠνὴσασθαι».

Ὣς προς τους χώρους τέλεσης των συμποσίων, μέχρι περίπου την εποχή του Φι-

λίππου, δεν θα πρέπει να ἀναζητήσουμε ιδιαίτερα διαμορφωμένα δωμάτια, όπως ἠ-

ταν οι ἀνδρῶνες στο κλασικό σπίτι, εφόσον μέχρι τότε οι Μακεδόνες ως ἐπί το πλεί-

στον έτρωγαν καθιστοί. Ἕνα κοινό δωμάτιο ἀρκοῦσε για την τοποθέτηση τραπεζῶν

και καθισμάτων. Η ἀφθονία τυπικῶν σκευῶν συμποσίου από τα μέσα του 4ου αἰῶνα

και εξης και ἡ ἔντονη παρουσία των στεφάνων στους τάφους -αν και εξ ίσου απα-

ντούν και σε γυναικείες ταφές- μαρτυροῦν τη γενίκευση της πρακτικῆς των συμπο-

σίων και την υἱοθέτηση τυπικῶν διαδικασιών, όπως αυτές που ακολουθηθηκαν και

στους γάμους του Καράνου. Η χρήση των κλινῶν ἐπέβαλε και τηνύπαρξη εἰδικῆς αί-

Θουσας για τα συμπόσια, του ανδρώνα. Χαρακτηρίζεται από την ύπαρξη υπερυψω-

μένης κατά λίγα ἑκατοστά λωρίδας του κονιασμένου πατώματος πλάτους Ο,80-0,90

μ., κατά μῆκος των τριώνπλευρῶν του δωματίου. To καθιερωμένο μῆκος της κλίνης,

περίπου δύο μέτρα, ἐπέβαλε και τις διαστάσεις του δωματίου, ώστε να χωροῦν σε

κάθε πλευρά δύο ἡ τρεις κλίνες ακριβως. Ο ὀρθογώνιος ακάλυπτος χώρος στο κέ-

ντρο του ἀνδρῶνα κοσμεῖται με ψηφιδωτό δάπεδο.

Τα παλαιότερα δείγματα ανδρώνων στο χώρο της Μακεδονίας έχομε από την

ὈλυνθοἏ. Χρονολογοῦνται στα τέλη του 5ου και αρχές του 4ου αἰῶνα π.Χ. και τα

ψηφιδωτά δάπεδά τους, φτιαγμένα με φυσικά θαλάσσια βότσαλα, είναι από τα πα-

λαιότερα στην Ελλάδα. Μία ωραία αναπαράσταση του ἀνδρῶνα «σε κατάσταση ευ-

θυμίας» έδωσαν οι Ἐλβετοί ανασκαφείς της βίλλας με τα ψηφιδωτά στην Ερέτρια,

του 4ου αἰῶνα π.Χ.35. Οι ἀνδρῶνες βέβαια στα ανάκτορα των Αἰγῶν και της Πέλλας,

αλλά και στα πλούσια αστικά σπίτια του 3ου αἰῶνα είχαν πολύ μεγαλύτερο μέγεθος.

Η περίοδος του ἐπεισάκτου πλούτου στην κυρίως Ἐλλάδα δεν φαίνεται να κράτη-

σε πολύ- οι τάφοι του τέλους του 3ου και του Ζου αἰῶνα π.Χ. έχουν λίγα χρυσά κο-

σμήματα και στα συμπόσια φαίνεται ότι είχαν επιστρέψει στα πάτρια πήλινα σκεύη.

Ο Θεσμός όμως δεν έσβησε, αντίθετα κράτησε καλά και μεταλαμπαδεύτηκε, μέσω της

Μεγάλης Ελλάδας, και στη ρωμαϊκή κοινωνία.

29

737



XXXIV

Σημειώσεις

1. Βλ. στον τόμο αυτό τις ανακοινώσεις των Σ. Βαλαμώτη και Στ. Ανδρεου - K. Κωτσάκη - Μ. Μα-

γκαφά.

2. Αθήναιος, Δειπνοσοφισταί, IV, 2-5.

3. Ἐπιλογή πρόσφατων ευρημάτων από τις περιοχὲς που αναφἐραμε. μαζί με τη σχετικὴ βιβλιογρά

φία, παρουσιάζονται στον κατάλογο της περιοδεύουσας ἐκθεσης για την αρχαία Μακεδονία Ἑλληνικός

πολιτισμός. Μακεδονία, τοβασίλειο του Μεγάλου Ἀλεξάνδρου, κατάλογος ἐκθεσης, Αθήνα 1993 (ἐκδ. Ι.

Βοκοτοπούλου) (στο εξηςπ Κατάλογος Μωίεδονίας).
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6. Αθήναιος, Δειπνοσοφιστάί, Ι, 31: «Καθἐζονται δ᾿ ἐν τοῖς συνδείπνοις οἱ ἥρωες, οῦ κατακεκλι-

νται. Τοῦτο δὲ καί παρ᾿ Ἀλεξάνδρῳ τῷ βασιλεῖ ἐνίοτε ἦν, ὥς φησι Δοῦρις... Ἡγήσανδρος δε φησίν,

οὐδὲ ἔθος εἶναι ἐν Μακεδονίᾳ κατακλίνεσθαί τινα ἐν δείπνῳ, εἰ μή τις ἔξω λίνων ὗν κεντήσειεν᾿ ἕως

δὲ τότε καθήμενοι ἐδείπνουν. Κάσσανδρος γοϋν, πέντε καί τριάκοντα ὤν ἐτῶν, ἐδείπνει παρά τῷ πα-

τρί καθήμενος, οὗ δυνάμενοςτόν ἆθλον ἐκτελἐσαι, καίπερ ἀνδρεῖος γεγονὼς καί κυνηγός ἁγαθός».

7. Enc1c1opedia de11 ’ ArteAntics (ΕΑΑ), VII, Simposio.

8. Αθήναιος, Δειπνοσοφισταί, Ι, 18α και IV. 143ε.

9. Ὀ.π., 1, 15 «Περίτοῦ τῶνἡρώωνκαθ᾿ Ὄμη ρονβίου».

10. Σίνὁος, αρ. 138, 140, 233-234m.

1 1. Tov παραθέτει ὁ Αθήναιος. ό.π., XI, 18.
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16. Αθήναιος, Δειπνοσοφισταί, V1, 19.

17. Σίνὁος, αρ. 235.

18. Σίνὁος. αρ. 237. Η χρηση του ἀροτῆρα στο σερβίρισμα του κρασιοῦ ἐπιβεβαιώνεται από παραστά-

σεις σε αττικά ἀγγεῖακαι σε ανάγλυφα με σκηνἐς συμποσίουἡνεκροδείπνου.

19.Σίνδος,αρ. 139. 161.

20. K. Σισμανἱδης, «To ἀρχαϊκόνεκροταφεῖο της Ἀγίας Παρασκευῆς Θεσσαλονίκης», Αμητός. Τιμη-

τικός τόμος στονκαθηγητή Μ. Ανὁρόνικο, Θεσσαλονίκη 1987. σ. 78-80. κατάλογος Μακεδονίας, αρ. 181.

185,187,191.193.

21. κατάλογος Μακεδονίας. αρ. 188.

22. Σίνδος, αρ. 75, 76, 101, 162 ;.ά.

23. Σ. Μοσχονησιώτου, «θέρμη-Σίνδος. Ἀνασκαφικὲς παρατηρήσεις στα δύο νεκροταφεία της περιο-

χῆς Θεσσαλονίκης»,ΑΕΜΘ 2 (1988), σ. 286-288.

24. K. Ρωμιοπούλου. «Υστεροκλασικά ταφικά σύνολα από τη Θεσσαλονίκη», Φίλια έπη εις Γεώργιον

Μυλωνάν, 1'" (1989), σ. 194-218, πίν. 47-48.

25. M. Ανδρόνικος, Βεργίνα, οιβασιλικοζ τάφοι, 1984.

26. Ὀ.π., σ. 154-155, εικ. 117-120.

27. Ὀ.π.,σ.213,εικ. 181-182.

28. Ὀ.π., σ. 162, εικ. 130-131.

29. Ευ. Γυουρη, Οκρατήρας τουΔερβενίου, 1978.

30. κατάλογος Μακεδονίας, αρ. 260.

31. Ὀ.π., αρ. 270-271.

32. Ὀ.π., αρ. 276, 281.
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GREEK COLONISATION IN THE LITTORAL OF CHALCIDICE

AND LOWER MACEDONIA

By Lower Macedonia (Κάτω Μακεδονία or παρὰ θάλασσαν Μακεδονία) Thucydides (11.99.1-

3) meant the 1ow 1ands of Pieria and the p1ain of Emathia, east and north-east of Mt O1ympus and Mt

Pieria'. The mountainous Greek tribe of the Argead Macedonians, moving down from Pindus and

O1ympus, had gathered in this area in the Ear1y Iron Age, having as centre of their kingdom Aigae

(nowadays Vergina)2. From there they began their expansion —in the ear1y seventh century BC as is

usua11y be1ieved— towards the centra1 p1ain drained by the big rivers Loudias, Axios, Echedoros, so

that by the end of the sixth century they possessed a1ready the p1ain of Anthemous, South-East of

Thessa1oniki.

The 1and they took possession of was not of course empty of peop1e. There are traditions about

Phrygians and Thracians 1iving there3, but neither the exact region, nor the time they moved towards

the east, under the pressure of other tribes, aside from the Macedonians, can be defined. Thucydides

(11.99) refers on1y to the disp1acement of the Pierians and the Bottiaeans. The former moved towards

the region of Strymon, whi1e the 1atter, 1iving in the region of Pe11a, were forced to 1eave Bottiaea and

find room for themse1ves in Centra1 Cha1cidice, ca11ed thereafter Bottice. Thucydides says nothing

about the nationa1ity of the Bottiaeans, but there are many 1inguistic arguments to support the be1ief

that they were a Greek tribe 1iving in the centra1 p1ain of Macedonia since the Bronze Age4.

A1ong the rivers and on the coast of the Therrnaic Gu1f, whose name derives from Therme, the

biggest city in the innermost gu1f, there are many sett1ements estab1ished during the Neo1ithic or the

Ear1y Bronze Age5. The continuous habitation in the same p1ace, and the construction of

superimposed mud brick houses, usua11y unti1 the dawn of the first mi11enium (the Ear1y Iron Age) had

as a resu1t the formation of steep sided ova1 mounds nowadays ca11ed toumbas.

Since the time of the Eng1ish archaeo1ogist W. A. Heurt1ey —whose work, Prehistoric Macedonia

(1939), based on tria1 excavations in many sites, is sti11 fundamenta1 for the 1oca1 prehistory—, very

few toumbas have been systematica11y excavated. Kastanas on the de1ta of Axios6, Assiros further

in1and7, Sindos, former1y on the coast8, and the toumba of Thessa1oniki9 are the main sites excavated

in the 1ast twenty years.

1. Ν. G. L. Hammond, A History of Macedonia! (1972) 123.

2. Hammond, Macedonia 1, 431-435. For the ethnicity and 1anguage of the Macedonians, 1d., Literary evidence for

Macedonian speech, Historia XL1II/Z (1994) 136-142.

3. Hammond, Macedonia Ι, 407,416.

4. J. Vokotopou1ou, Η ἐπιγραφὴ τῶν Καλινδοίων, Ancient Macedonia IV (1986) 101-102.

5. L. Rey, Observations sur 1es premiers habitats de 1a Macédoine, BCH 41-43 (1917-19).

6. Β. Hanse1 and others, Kastanas (Prahistorische Archa'o1ogie in Siidosteuropa, 11-V11 (1983-1989).

7. K. A. Ward1e, Excavations at Assiros, 1975-9, BSA 75 (1980) 229-265. Id., Excavations at Assiros Toumba, BSA 82

(1987) 313-329; BSA 83 (1988) 375-387; BSA 84 (1989) 447-463.

8. M. Tiverios, in To Ἀρχαιολογικὸ Ἑργο στη Μακεδονία και Θράκη (henceforth ΑΕΜΘ) 4 (1990) 315-325; 5 (1991)

235-243; 6 (1992) 357-364.

9. St. Andreou-K. Kotsakis, Η ανασκαφή στη Τούμπα Θεσσαλονίκης το 1991, ΑΕΜΘ5 (1991) 209-218. The ear1ier

reports are mentioned in Hammond (note 2), 209.
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1n Cha1cidice, the situation is no better. O1ynthus, Torone, Akanthos, Mende and recent1y Stageira

are the on1y cities where systematic excavations have been carried out. Μάη other excavations have

the character of rescue work; we owe to them a 1ot of information, but usua11y of 1ess va1ue than that

from a systematic research.

In these conditions, it is natura1 that our archaeo1ogica1 know1edge of the co1onisation of the

1ittora1 of Lower Macedonia and Cha1cidice has not been substantia11y increased; neverthe1ess, it

supports and gives new evidence to historica1 research.

The ear1y (Late Archaic and C1assica1) written sources re1ating to the co1onisation of the shores of

Macedonia and Cha1cidice are scarce and often controversia1. Very few cities are cited exp1icit1y as

co1onies. We can distinguish three categories which often over1ap and which do not inc1ude a11 the

otherwise known cities:

A. The co1onies. Our main source is Thucydides supp1emented by the Athenian Tribute Lists

(ATL). Herodotus does not give any indication about the origins of the cities of Macedonia and

Cha1cidice, a1though he provides a thorough cata1ogue of them in fo11owing the march of Xerxes

through this region. On the other hand, Thucydides is meticu1ous in mentioning their origin, even if

this goes back as far as the Trojan war, as in the case of Skione.

According to Thucydides the fo11owing cities be1onged to the category of co1onies:

Founded by Andros: Sane, Akanthos, Stageira, Argi1os.

Founded by Corinth: Poteidaia.

Founded by Eretria: Mende.

Founded by Achaians: Skione.

Founded by Cha1kis: K1eonai.

A1though he often refers to other cities of Cha1cidice (which 1ater were regarded as co1onies of

Cha1kis), he mentions them as “Xamoeig ἐπὶ Θρᾴκης᾿10 but never assigns their foundation to

Cha1kis. The same is true for the cities of the Bottiaians and those of the Macedonian coast.

In the Athenian Tribute Lists there are on1y two cities mentioned as co1onies: Dikaia, co1ony of

the Eretrians, and Neapo1is, co1ony of the Mendeans“.

Later ancient sources attributed the foundation of Methone to Eretria and that of many cities of

the Cha1cidice peninsu1a either to Eretria or to Cha1kis.

B. Po1eis he11enides (Πόλεις ἑλληνίδες). Pseudo-Sky1ax (Fr. 66) in the fourth century B. C. chara-

cterizes as a “Greek po1is” (πόλις ἑλληνὶς) the cities of Pydna, Methone, Aineia, as we11 as cities of

the Cha1cidice.

Hekataios (Fr. 146130.) mentions Therme as «πόλις Ἑλλήνων Θρηἱκων᾿, a nomination para11e1

to the Herodotean category (VII, 185) of the “ἀπὸ Θρηίκης Ἕλληνες᾿ of the Cha1cidice, as the “dub

Θρηίκης φόρος᾿ of the Athenian Tribute Lists. It is evident that in the fifth century BC. the term

“Thracian” was a geographica1 one.

C. Macedonian Po1is (Πόλις Μακεδονίας). To this category be1ong some of the cities of group B,

such as Methone and Pydna, a1though not so exp1icit1y as Herak1eion, the «πρώτη πόλις Μακεδονίας᾿

(Pseudo-Sky1ax 66) but according to their context there is no doubt that they were considered

Macedonian cities”.

10. M. Zahmt, O1ynth und die Cha1kidier(1971) 15. On the origin of the Cha1cidians in Thrace see p. 12-27.

I 1. Neapo1is: B. Meritt, H. Wade-Gery, M. McGregor, The Athenian Tribute ListsἸ (1939) 354 ff.; Dikaia: ATL 1, 482 f.

12. U. Kahrstedt, Stadte in Makedonien, HennesS1 (I953) 85-87, gives a fundamenta1 ana1ysis on the meaning of “no-

λις ἑλληνὶς᾿ and «πόλις Μακεδονίας᾿.
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Other cities of Lower Macedonia are mentioned simp1y as po1eis, such as A1oros, Pe11a, Therme

and Strepsa.

For both the categories, B and C, U. Kahrstedt has right1y pointed to the meaning of the word

“po1is” as bearing a po1itica1 gravity, to which the adjective “Greek” (ἑλληνίς) is added not as an

ethnographic characteristic, but to stress their pecu1iar state at the borders of the Macedonian

Kingdom”. This specia1 distinction must have arisen from the fact that these cities, native as we11 as

co1onies, had flourished through commerce and managed to maintain or ba1ance a sort of po1itica1

independence in re1ation to the Macedonian kings. Most of them ru1ed according to the institutions of

the southern Greek cities, 1ong before the fifth cent. BC, when the Macedonian kingdom unfo1ded its

po1itica1 ambitions towards the southern Greeks.

It is within this context that we can understand why the term “po1eis he11enides”started to be used

even in the fourth century BC, when the domination of the Macedonian kings over the who1e area

from O1ynthus to Strymon was firm1y estab1ished.

It is a1most impossib1e to exc1ude from our survey of the co1onies of this region some of the cities

known in the c1assica1 period as “po1eis he11enides”, as their evo1ution is identica1 to that of the

co1onies. This survey can be organised into two main geographica1 regions: A. The coast of Pieria and

the inner Thermaic Gu1f. B. Cha1cidice. In the 1atter five geographica1 subdivisions can be discerned,

based on the variety of the origins of the co1onists or the expansion of the ethnic groups insta11ed there;

the co1onies are concentrated main1y in three of them: Pa11ene, the chora of the Cha1cidians with

Sithonia and the north-east coast inc1uding the promontory of Akte.

A. The coast ofPieria and the inner Thermaic Gu1f

The main geographica1 feature of the area is the Thermaic Gu1f, so ca11ed after the city Therme, at

its innermost bay. The area between the coast of Pieria and the north-west 1ittora1 of Cha1cidice forms

the “outer” Thermaic Gu1f, whi1e the promontory of Aineia (Mega Embo1on or Karaburnu) marks the

entrance of the inner or main Thermaic Gu1f. To the west and north-west the Thermaic Gu1f has

constant1y changing coast 1ines, due to the enormous quantities of the a11uvia1 deposits of the rivers

Axios and Ha1iakmon“. Pe11a was a1most a seaside city in the c1assica1 period, whi1e nowadays it 1ies

more than 25 km in1and. Sindos, Cha1astra, Strepsa and other sma11er Macedonian sett1ements west of

Thessa1oniki, now in1and, have shared the fate of Pe11a.

The north-east and east shore 1ine of the inner as we11 as the outer Thermaic Gu1f has changed 1itt1e

since antiquity. The sett1ements on the coast have however suffered from erosion and a part of them

has co11apsed into the sea.

On the 1ittora1 of Pieria two major cities are we11 known from the written sources, Pydna and

Methone. Therme, on the innermost north coast of the Thermaic Gu1f, was by far the most important

city, and west of it 1ie Sindos and Cha1astra. On the eastern shore of the same gu1f, Aineia was 1ocated

on the promontory marking the entrance to the inner Thermaic Gu1f. A co1ony of the Euboeans,

Dikaia, 1ies supposed1y between Theme and Aineia. Together with Pydna and Methone these cities

constitute a group of various origins, not differing in their deve1opment. The co1onies of the Euboeans

1 . . ‘ . , .

13. ἕἃΙᾟἶ-Ξἶἓττι, gagging; F1iisse und Kiisten im A1tertum, Byzantina 13 (1985) 219-235. M. Zahmt, Die Entwick1ung

des makedonischen Reiches bis zu den Perserkriegen, Chiron 14 (1989) 335-340.
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1ike Methone or Dikaia, with no po1itica1 1inks with their mother cities, Pydna and other 1oca1 cities

1ike Sindos and Therme a11 fo11owed the same 1ines of deve1opment. Each p1ayed the same ro1e of a

commercia1 port for the rich resources of the interior. Trade with the Mycenean wor1d had a1ready

begun at the end of Late He11adic 111 A2 or the beginning of Late He11adic ΙΕΙ B (c. 1350-1300 BC)”.

PYDNA

Pydna is situated on the north-east coast of Pieria. L. Heuzey’s ingenious identification of the city

with the ruins around the Kastro of Pa1aio Kitros, 2 km south of the vi11age of Makrygia1os|6 has been

thorough1y supported by the rescue excavations of the 1ast fifteen years17 and the topographica1 studies

of W. K. Pritchett|8 and N. G. L. Hammond”.

The name of the city sounds prehe11enic and there is no tradition about its being co1onised by

Euboeans or any other southern Greeks. Pydna was, neverthe1ess, since the ear1y fifth century under

the contro1 of the Macedonian kings. At the end of the fifth century King Arche1aos besieged and

subjugated the city, which again experienced a period of independence during part of the first ha1f of

the fourth century BC, unti1 it was conquered by Phi1ip II in 356 BC”.

The c1assica1 wa11s and the deep ditch a1ong their outer face have been detected, main1y a1ong its

north and west circuit. They enc1ose the Archaic and C1assica1 city, an area of ca. 200 acres, as we11 as

the prehistoric sett1ement on the highest e1evation above the sea, just north of the Ear1y Byzantine

Kastro. Part of the city must have co11apsed into the sea. Sherds co11ected on the surface of the fie1ds

date to the Late Bronze Age and the Ear1y Iron Age11.

A marb1e s1ab bearing an egg and dart re1ief was found in the ruins of the Byzantine church of the

Kastro. It probab1y testifies to the existence of a 1ate Archaic temp1e in the vicinity22.

Rescue excavations within the wa11s of ancient Pydna revea1ed houses of the Archaic and C1assica1

periods down to the He11enistic and Roman era”. In the fifth century BC, Pydna had the size and the

aspect of a we11-faring city. During the fourth century and the He11enistic period the area of the city

spread to 300 acres.

South, west and north of the wa11ed city extensive cemeteries have been part1y excavated”. Rich

graves of the fifth and fourth century BC. and two tombs of the Macedonian type were 1ocated a1ong

15. K. A. Ward1e, Mycenaean Trade and Influence in Northern Greece, Proceedings of the 1ntemationa1 Conference

Wace and B1egen (1993) (ed. C. Zemer), 117-141. The recent excavations at Torone proved that the contacts with Myce-

naeans on the coast of Cha1cidice were even ear1ier, within the Late He11adic Ι period: A. Cambitog1ou-J. Papadopou1os,

Excavations at Torone 1989, MeditArch 4 (1991) 165-166, fig. 22-23.

16. L. Heuzey - H. Daumet, Mission arche’o1ogique en Macédoine (1876) 240-241, p1an D.

17. Arch. De1tion 3| (1976) Chron. 247-250. M. Bessios pub1ishes year1y reports on the excavations of Pydna from

ΑΕΜΘἸ (1987) ff.

18. W. K. Pritchett, Studies in Ancient Greek Topography 11 (1969) 153-156.

19. N. G. L. Hammond, The Batt1e of Pydna, JHS 104 (1984) 31-32.

20. Chr. Danov in RE Supp1. X (1965) 833-842 gives a concise but thorough account of the history of Pydna. His

discussion in co1. 834 on the term ἄπολις ἑλληνὶς᾿ app1ied by Pseudo-Sky1ax 67 to Pydna is very c1ose to Kahrstedt (above

note 12), as he sees in it a chrono1ogica1 stage of the po1itica1 evo1ution of the Macedonian cities.

21. M. Bessios gives a concise account of the resu1ts of the 1ast fifteen years of excavations at Pydna in his paper Μαρ-

τυρίες Πύδνας. To ψήφισμα του Απόλλωνος Δεκαδρύου, Ancient Macedonia V, 2 (1993) 1 11 1- 16.

22. E. Marki, παρατηρήσεις στον οικισμό της ἀρχαίας Πύδνας, Μνήμη Δ. Λαζαρίὁη, Πόλις καὶ χώρα στὴν

Ἀρχαία Μακεδονία καὶ Θράκη. πρακτικὰ Ἀρχαιολογικοῦ Συνεὁρίου, Καβάλα 9-11 Μαΐου 1986(1990) 45-50, fig. 2.

23. Arch. De1tion 39 (1984), Chron. 218-220; 41 (1986), Chron. 144.

24. M. Bessios in ΑΕΜΘ 1 (1987) ff. For the Ear1y Iron Age cemetery ΑΕΜΘ 3 (1989) 155-156.
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the main roads, north, towards Methone and south from the city. Quite a number of Iron Age graves

1ay under the c1assica1 ones. They are of various types: sma11 circu1ar chamber tombs of Thessa1ian

type, cist graves and pit graves. The vases inc1ude 1oca1 Macedonian shapes, main1y found together

with pendant semicirc1e skyphoi of 1oca1 or Thessa1ian manufacture. The Macedonian character of the

pottery is evident in the finds of the Archaic period.

Ἂς to the cu1ts of ancient Pydna, our know1edge is 1imited to the information given by a decree of

the year 168 B.C. mentioning a priest of Apo11o DekadryosZS.

For the time being there is no archaeo1ogica1 evidence supporting Euboean co1onization: Pydna

seems to have a1ways been a semi-independent city, having a strong Macedonian character since the

Protogeometric Period26.

METHONE

“MeOo’wn τῆς Μακεδονίας᾿ (Demosth. L. 46) or “1‘1 ἐν Θράκῃ᾿ or «ἡ Θρακίᾳ Μεθώνη (Strabo

ΙΧ 436) were the various names by which the city Methone of Pieria was designated in order to

distinguish it from the other six homonymous cities.

Methone, according to Strabo (fr. 20: “péon ὃ᾿οὖσα ἡ Μεθώνη τῆς μὲν Πύδνης ὅσον τεσσαρά-

κοντα σταδίων ἀπέχει τῆς Ἀλώρου δὲ ἑβδομήκοντἄ), was situated between Pydna and A1oros, at

a distance of forty stadia from the former and seventy from the 1atter. A1oros has been tentative1y

identified with the ancient site near the vi11age Kypse1i27, 14 km (70 stadia) south-east of it and 8 km

(40 stadia) NNW of the certain 1ocation of Methone28 and in 1988 it was proc1aimed a site under

specia1 protection. D. Knoepfler, in co11aboration with M. Hatzopou1os and V. Marigo-Papadopou1os

presented a thorough topographica1 and geographica1 historica1 pub1ication of the site in BCH 114

(1990) 639-668, “Deux sites pour Méthone de Macédoine”. We shou1d add that the sites attributed to

Methone are three; Knoepfler’s site A is two separate sites, A1 and A2. ΑΙ is the sma11 1ow e1evation

east of Koryphi, where Bronze Age and Ear1y Iron Age pottery is abundant; this p1ace is the site of

prehistoric and protohistoric Methone, whi1e site A2 is the site of archaic and c1assica1 Methone and

site B that of the He11enistic Age. Re1ocation of sett1ements is a common practice in ancient Mace-

donia, e.g. at Mekyberna, on the shore near O1ynthus, where three neighbouring hi11s correspond to

the Bronze Age, Ear1y Iron Age and archaic-c1assica1 periods of ancient Mekyberna.

Methone was a prehistoric sett1ement (on hi11 A1), on the seashore. According to tradition,

(P1utarch QG 11), the Eretrians, who had been driven out of Kerkyra by the Corinthians (probab1y at

the end of the eighth century BC), found refuge there and were thought of as the founders of Methone.

Ἂς archaeo1ogica1 excavations have not yet been carried out in the region”, there are no finds to

support this Eretrian tradition. Apart from P1utarch, there is no other historica1 information con-

necting Methone with Euboea. Everything we know about her history in the fifth and fourth century

25. M. Bessios, Ancient Macedonia V, 2 (1993) 1116-1119.

26. On the Macedonian character of Pydna, U. Kahrstedt, Sta'dte in Makedonien, Hermes 81 (1953) 88-89, and M.

Bessios, Ancient Macedonia V, 2 (1993) 1112.

27. M. B. Hatzopou1os, Strepsa: A Reconsideration, or New Evidence on the Road System of Lower Macedonia, in M.

B. Hatzopou1os and L. D. Loukopou1ou, Two Studies in Ancient Macedonian Topography (Μελετήματα 3) (1987) 39-40.

28. M. Bessios, Ancient Macedonia V, 2 (1993) 11 14 n. 4. The 1ocation of Methone north of Nea Agathoupo1is had been

proposed a1ready by N.G.L.Hammond, Macedonia 1, 129.

29. Some graves of the fourth century BC. have been excavated at the site Pa1eokatachas: Arch. De1tion 41 (1986)

Chron. 142-143.
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is co1oured by her endeavour to withstand Macedonian domination by seeking support in the Athenian

League30.

THERME

The modern city of Thessa1oniki inc1udes two ancient sites, both o1der than its foundation in the

year 315 BC: the 1arge in1and Toumba, 2 km east of the wa11s of the He11enistic city, and the coasta1

Toumba at Cape Mikron Emvo1on some 1.5 km south of the former Toumba.

According to ancient tradition3| Thessa1oniki was founded on or at the site of ancient Therme,

which had a1ready been a city in the sixth century BC32 It is more probab1e that Therme, which was

one of the 24 cities and sett1ements that took part in the ob1igatory synoecism of Thessa1oniki ordered

by king Cassander, survived as a minor centre after the year 31533.

An o1d debate continues34 about which of the two Toumbas —or a third unrecognised, 1ying under

Thessa1oniki— has more c1aim to the identification of Therme. «θέρμη, ἐν τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ οἰκη-

μἐνη ἀπ᾿ ἧς καὶ ὁ κόλπος οὗτος τὴν ἐπωνυμίαν ἔχεί (Her. VII, 121). According to Herodotus (VII,

121, 1) Therme served as a base for Xerxes’ fleet; so there is no doubt that Therme was a coasta1 city

as is imp1ied by Hekataios35. At first sight, the toumba of Mikron Emvo1on seems to deserve the name,

but the 1arge Toumba is by far a more important and o1der sett1ement, quite near the sea. A

compromising theory36, inspired by 1ater sources according to which Thessa1oniki was a1so ca11ed Ha1ia

(“a1ong the sea”), proposes both sites for Therme, that of Mikron Emvo1on serving as Ha1ia Therme

or harbour to the main city at Toumba.

Parts of the 1ate Archaic and ear1y C1assica1 cemeteries of both sites were excavated during the first

quarter of the twentieth century, 1ong before systematic excavations began. The graves contained rich

finds, inc1uding go1d jewe11ery and vases showing c1ose 1inks with Ionia, Corinth and Athens”.

The toumba at Mikron Emvo1on is great1y damaged by the sea and by its incorporation into a

mi1itary camp at the beginning of the twentieth century. After a tria1 excavation in 193038, systematic

research was begun on1y in 1994. It is 110 m 1ong, and the ancient strata are no more than 2 m thick,

covering the period from the end of the Late He11adic [11 period (c. 1200 BC.) to the 1ate fourth

century. There are some indications that it was again frequented during the He11enistic period and in

the second cent. AD.

The 1arge Toumba is a steep conica1 hi11 23 m high on a tab1e 350 m 1ong. The ancient strata of the

toumba are 18 m high and cover the Bronze Age and the Ear1y Iron Age. The University of

Thessa1oniki is carrying out excavations at the prehistoric toumba39, whi1e the Ephorate of Antiquities

30. For Pseudo-Sky1ax’s 66 mention of Methone as ἄπολις ἑλληνὶς᾿ together with Pydna, see above, note 20.

31. Strabo V11, 21, 24. Sch. Thuc. Ι 61.2.

32. Hekataios, fr. 11b, ed. Kraus (ap. Steph. Byz. χαλάστρα): “év αὐτῷ (τῷ κόλπῳ Θερμαίῳ) Θέρμη, πόλις Ἑλλή-

νων Θρηἱκων᾿).

33. P1iny: ΝΗ 4, 10.

34. Th. Tafe1, Dc Thessa1onica eiusque agro dissenatio geographica (1839). K. Romaios, Ποῦ ἔκειτο ἡ παλαιὰ Θἐρμη,

Μακεδονικὰ Ι (1941) 1-7. Ch. Edson, Notes on the Thracian Phoros, CPh XLII (1947) 100-104. G. Baka1akis, Therme-

Thessa1oniki, Ant. Kunst 1 (1963) 30-34. M. Tiverios, Ὄστρακα από το Καραμπουρνάκι, ΑΕΜΘ 1 (1987) 247-254.

35. Above, note 32.

36. J. Vokotopou1ou, Θεσσαλονίκη. Ἀπὸ τὰ προϊστορικὰ μέχρι τὰ χριστιανικά χρόνια (1986) 15-18.

37. See note 36, 83-94, fig. 56-82.

38. K. Romaios, Ἀνασκαφὴ στὸ Καραμπουρνᾴκι τῆς Θεσσαλονίκης, Ἐπιτύμβιον Χρίστου Τσούντα (1941) 358-387.

39. Year1y reports are pub1ished in ΑΕΜΘfrom 1 (1987) by G. Chourmouziadis, S. Andreou and K. Kotsakis.
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of Thessa1oniki is investigating the tab1e, keeping up with the modern rebui1ding activities40.

On the top of the toumba, the most impressive find is a bui1ding comp1ex of many rooms,

surrounded by narrow streets; the main part is an apsida1 five-room dwe11ing, 14 m 1ong, continuous1y

in use from the end of the Mycenaean period to the beginning of the tenth century“.

On the tab1e, severa1 private bui1ding p1ots have been excavated. We are now ab1e to reconstruct

part of the town p1anning of the city in the first ha1f of the fourth century BC, which fo11ows that of

the ear1ier periods. It has 1itt1e in common with that of the “Hippodameian” system of the new city of

O1ynthus; its narrow streets, rare1y paved, border sma11 houses provided with beehive stone bui1t

granaries. Towards the end of the fourth century the town was abandoned and there are signs of

intentiona1 destruction of the houses, in order to compe1 their inhabitants to move to the new1y

founded Thessa1oniki.

The majority of the pottery from the Bronze Age down to the fifth century is of 1oca1 Macedonian

type. Imports are abundant in a11 periods.

A graffito, dating to c. 320-315 BC”, testifies to the cu1t of the Corybantes (Κορύβαντες or

Κύρβαντες), demons of ferti1ity 1ike the Cabiri, who were very popu1ar in He11enistic Thessa1oniki.

DIKAIA

Dikaia was an Eretrian co1ony, which 1ay, according to its p1ace in the ATL, east of Aineia, very

near the borders of the Macedonian kingdom43. This co1ony was regu1ar1y paying a high tribute to the

Athenian Symmachy (1 ta1ent), imp1ying a good economy based on agricu1ture.

There are a good number of ancient sett1ements set either on the northern shore of the cape of

Aineia, by Hagia Triada and Neoi Epivates, or on the northem edges of the hi11y region east of Aineia,

on the southern border of the p1ain of Anthemous. The sett1ements north of the cape of Aineia present

very thin stratigraphica1 evidence and do not seem to have been important. On the other hand the big

toumbas of Tri1ophon, Neon Rysion and Hagia Paraskevi, which dominate the rich p1ain of

Anthemous, cou1d be candidates for an identification as Dikaia“.

Of the above toumbas it is on1y the Archaic cemetery of Hagia Paraskevi that has been system-

atica11y excavated, whi1e a tria1 trench was carried out on the toumba itse1f45. Hagia Paraskevi is further

from the sea than the toumba at Neon Rysion, which has not yet been excavated. The wea1th of the

city is evident from the richness and variety of the gravegoods. A strong 1ink with centra1 Macedonian

buria1 customs (e.g. Sindos) is evident, but there are some differences too. A wide range of imported

vases shows commercia1 exchanges with Corinth, Attica, Chios and Ionia.

Despite the abundance of the finds at Hagia Paraskevi and their wide range of provenance, it is

rather un1ike1y that the seafaring Eretrians wou1d found an in1and co1ony. It is wiser to direct our future

investigation to the coasta1 area of the outer Thermaic Gu1f, where many sett1ements await for their

40. Κ. Soueref is pub1ishing year1y reports in ΑΕΜΘ.

41. ΑΕΜΘ5 (1991) 212 ff., fig. 4-5.

42. J. Vokotopou1ou in the cata1ogue of the exhibition Greek Civi1isation, Macedonia (1993) 76, No 7.

43. M. Zahrnt, O1ynth und die Cha1kidier(1971) 181-182.

44. For a map of the toumbas near Thessa1oniki, see the cata1ogue Θεσσαλονίκη. Ἀπὸ τὰ προϊστορικὰ μέχρι τὰ χρι-

στιανικὰ χρόνια (supra, note 36), p. 14, fig. 1. Hagia Paraskevi 1ies east of no 13.

45. K. Sismanidis, To αρχαϊκό νεκροταφείο της Ἀγίας Παρασκεψῆς, ΑμηΤὁς. Tιμητικός τόμος για τον warn/71171 M.

Ἀνδρόνικο ( 1986) 787-816.
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identification. If the editors of the ATL are right in exc1uding this area46 and we have to 1ook for Dikaia

in the inner Thermaic Gu1f, then the sma11 toumba of Gona47, at the airport of Thessa1oniki, situated

near the mouth of the river of Anthemous, cou1d be a serious candidate. L. Rey’s tria1 trenches on the

toumba produced high qua1ity Late Bronze Age imported and 1oca1 pottery48 but the strata of the tab1e

have been on1y superficia11y investigated“. A si1ver coin attributed to Dikaia has been recent1y found

in the ancient cemetery of Sedes, 3 km northeast of Gona.

ΑΙΝΕΙΑ

According to 1oca1 tradition, Aineia was founded by Aeneas, on his way to 1ta1y50. Aeneas and his

Trojans had a1ready stopped at Pa11ene, where they met with the Kroussaioi, a Thracian tribe, o1d a11ies

of Troy. The Kroussaioi inhabited this western peninsu1a of Cha1cidice as we11 as the western coast of

AineiaS'. The name of the city seems to be Thracian, 1ike that of Ainos at the mouth of the Hebros

river. Simi1arities between the Midd1e Bronze Age pottery of the Troad and Cha1cidice 1end support

to tradition, due to an ear1y and intense trade between the two regions.

The toumba of Tambia, on the southern shore of the Mega Emvo1on/Karaburnu promontory, has

been secure1y identified with the site of ancient Aineia, thanks to information from various ancient

authorsSZ. A 1arge part of the sett1ement has co11apsed into the sea. The archaeo1ogica1 strata have been

severe1y damaged by Turkish and 1ater defence works. A sma11 conica1 e1evation at the western edge

of the s1oping surface of the toumba is formed by the Ear1y Iron Age and ear1ier archaeo1ogica1 strata.

Aineia occupied a strategic site at the entrance of the Thermaic Gu1f. That is why, a1though it was

forced to take part in the synoecism of Thessa1oniki, it was never comp1ete1y abandoned. It has not

yet been systematica11y excavated. Rescue excavations brought to 1ight rich tombs of the Archaic and

C1assica1 period, as we11 as beautifu11y painted graves inside a coup1e of tumu1i53.

The identification of Aineia with Rhaece1us (Ραἱκηλος)54, a sma11 city founded by Peisistratos

during his short exi1e in that region, has been rejected. However, both traditions, that concerning its

foundation by the Trojans, and that about Rhaece1us, show the importance of the site, as a strongho1d

and starting point for every co1onising group wishing to contro1 the inner Thermaic Gu1f.

B. Cha1cidice

Cha1cidice is the 1arge three-pronged peninsu1a in the north-west corner of the Aegean sea,

bordered to the west by the Thermaic Gu1f and to the east by the gu1f of the river Strymon and the

is1and of Thasos. The western promontory was ca11ed Pa11ene, the centra1 one Sithonia and the eastern

Akte or Athos. The fifth cent. B.C. authors ca11 it the Chersonesos (Χερσόνησος) or the Chersonesos

46. ATL I, 482.

47. L. Rey, Observations sur 1es premiers habitats de 1a Macédoine, BCH 41-43 (1917-19) 141-150.

48. W. H. Heurt1ey, Prehistoric Macedonia (1939) 23-24, 224 fig. 451.

49. L. Rey, BCH41-43 (1917-19) 145-150.

50. The head of Aineias appears on the coins of Aineia as ear1y as the sixth century BC.

51. On the Kroussaioi and their connections with the Trojans see .I. Vokotopou1ou, τυπογραφικὰ Κασσάνδρας, Ἀφιέ-

ρωμα στὸν Ν. G. L. Hammond (1997) 65-66.

52. Herodotus V11, 123, 3. Liv. 44, 10,7. Cf. Zahmt, 142-143.

53. J. Vokotopou1ou, Οἱ ταφικοὶ τύμβοι τῆς Αἰνειᾶς (1990).

54. Ch. Edson, Notes on the Thracian Phoros, C1Ph XL" (1947) 89-91.
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in Thrace (ἡ ἐν Θράκῃ χερσόνησος) and its inhabitants were known as the Cha1cidians in Thrace

(Χαλκιδεϊς ἐπὶ Θρᾴκης) (Thucydides) or the Cha1cidian tribe (τὸ Χαλκιδικὸν γένος) (Herodotus).

This 1ast name is used by Herodotus and it has formed the kerne1 of the theory supported by Ε.

Harrison, that the “Cha1cidians in Thrace” were not the descendants of co1onists originating from

Cha1kis in Euboea, but a distinct North Greek tribe, which had sett1ed in the peninsu1a in the second

mi11enium B.C.55 Kahrsted and Zahmt adopted this theory, rejected by Bradeen and other historians,

who suggest that the Cha1cidians had come to this northern peninsu1a from Euboea in the ear1y eighth

century BC, before the first O1ympiad, the time from which the Greeks reckoned their o1dest

historica1 events“. This is why no date of co1onisation has been preserved for any of the co1onies of

Cha1cidice. N. Konto1eon, in his ingenious paper on the Eretrians, conc1uded that the co1onisation of

Cha1cidice was a common enterprise of the Euboeans as a tribe, ἔθνος or γένος, during the first 1onian

migration, at the end of the Mycenaean era, when mass disp1acements of Greek tn’bes took p1ace“. At

that period the city-states did not exist. Ethnic groups or parts of them, moved and sett1ed down in far-

off p1aces such as the Myrmidones, 1ed by Neopto1emos, who went to Epirus, some Mo1ossians to

Mi1etus, and some Abantes from Euboea to Northern Greece.

Konto1eon’s theory found support in the finds of the recent excavations at Mende and Torone, so

that we may now give another meaning to the expression “the Cha1cidian genos”58. The co1onists from

Euboea originated main1y from Cha1kis and the nearby region, inc1uding the most important

sett1ement at Lefkandi. They sett1ed in various p1aces in the two westernmost prongs of Cha1cidice and

the 1and of the main body of the peninsu1a north-east of them, as ear1y as the twe1fth cent. B.C. They

never forgot that they origina11y be1onged not to a specia1 “mother city” but to a sing1e “Cha1cidian

genos” mentioned by Herodotus.

It is most probab1e that a second wave of immigrants fo11owed their steps in the eighth century,

but no “foundation” of co1onies took p1ace then, since Euboean communities a1ready existed. During

this recent phase, it seems that the Eretrians directed their attention towards Pa11ene, whi1e the

Cha1cidians favoured Sithonia.

Cha1cidice was a1so inhabited by Thracian tribes, such as the Kroussaioi in the west and the

Sithones in Sithonia. Their handmade pottery coexists in the o1dest archaeo1ogica1 strata with that of

the co1onists. Thracians 1ived in Akte in the fifth cent. and they even received some immigrant

Tyrrhenians from Lemnos, at the end of the sixth cent. BC”.

The centra1 part of the peninsu1a of Cha1cidice was occupied main1y by the Bottiaeans and was

ca11ed Bottice60. They came there in the ear1y seventh century, expe11ed from their father1and, which

was between the rivers Axios and Loudias, by the expanding Macedonians. Their main city was O1yn-

55. E. Harrison, Cha1kidike, CQ6 (1912) 93, 103, 168-178.

56. U. Kahrstedt, Stadte in Makedonien, Hermes 81 (1953) 86. D. Bradeen, The Cha1cidians in Thrace, Αἴρη 73 (1952)

356-380. An extensive discussion of the prob1em is presented by M. Zahmt, O1ynth und die Cha1kidier, 12-27. See a1so D.

Knoepfler, The Ca1endar of O1ynthus and the Origin of the Cha1cidians in Thrace, in Greek Co1onists and Native Popu1ations

(ed. 1. P. Descoeudres) (1990) 99-116.

57. Ν. Konto1eon, Οἱ ἀειναῦται τῆς Ἐρετρίας, Arch. Eph. 1963, 1-45.

58. J. Vokotopou1ou. Νέα τυπογραφικὰ στοιχεία για την χώρα των Χαλκιδἐων, Μνήμη Δ. Λαζαρίὁη, Πόλις καὶ

χώρα στὴν Ἀρχαία Μακεδονία καὶ Θράκη. πρακτικὰ Ἀρχαιολογικοῦ Συνεὁρίου, Καβάλα 9-1 I Μαΐου 1986 (1990)

125. M. Tiverios, Ὄστρακα από τη Σάνη της Παλλήνης, Ἐγνατία Ι (1989), 58-60.

59. J. Vokotopou1ou, Po1ychrono: A New Archaeo1ogica1 Site in Cha1kidike, Εὐμουσία. Ceramic and Iconographic

Studies in Honour of A1exander Cambitog1ou (1990) 86.

60. Eadem, Η ἐπιγραφὴ τῶν Καλινδοίων, Ancient Macedonia IV, 1983 (1986) 101-102. Zahmt, 171-178.
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thus, at the southern edge of their territory, which in the year 479 BC was destroyed by the Persians

and handed over to the Cha1cidians. The names of cities of Bottice known to us are Greek and from

an Attic inscription of the fifth century we 1earn of them as being independent city-states.

The north-east coast of Cha1cidice, from the isthmus of Athos as far as the river Strymon, was

co1onised, probab1y in the seventh century BC, by the is1and of Andros (north-east Cyc1ades). 1ts

ferti1e soi1, specia11y good for cerea1s and vineyards, its rich woods and the ores of the north-east region

are what brought co1onists to Cha1cidice.

a. Pa11ene. The Eretrian sphere of co1onisation

Strabo (X, 447) mentions that the cities of Pa11ene were co1onised by Eretrians, but it is on1y

Mende which is exp1icit1y named “Eretrian” by Thucydides. The other Eretrian co1onies, such as

Methone or Dikaia, 1ie on the coast of the Thermaic Gu1f, so that it seems that this gu1f and the

adjoining Pa11ene were indeed the sphere of co1onisation of the Eretrians. The considerab1e amount of

Euboean Geometric pottery found at Sindos61, then on the shore of the Thermaic Gu1f, as we11 as other

cities on it, strengthens this opinion.

The o1der and first name of Pa11ene was Ph1egra62. It is connected with the Gigantomachy, which

supposed1y took p1ace there, and the Thracian Kroussaioi, friends of the Trojans. A11 these e1ements

indicate that Pa11ene-Ph1egra was inhabited in the prehistoric period and the numerous prehistoric

sett1ements on it reinforce the above view.

Herodotus (VII, 123) gives the 1ist of the main cities of Pa11ene in the ear1y fifth century,

enumerating them from north to south for the eastern shore and vice-versa for the western shore,

fo11owing the course of Xerxes’ fleet: Poteidaia, Aphytis, Neapo1is, Aige, Therambos, Skione, Mende,

Sane (Ποτείδαια, Ἅφυτις, Νἑη Πόλις, Αἰγή, Θἐραμβος, Σκιώνη, Μἐνδη, Σάνη).

POTEIDAIA

Poteidaia was the so1e Corinthian co1ony on the northern Aegean coast63. It was founded ca. 600

BC, but there was no 1oca1 tradition about the conditions of the co1onisation, the names of the

“oikistes” etc., facts usua11y known for the other Corinthian co1onies64.

Situated on the narrowest part of the isthmus of Pa11ene, Poteidaia contro11ed the entrance and exit

by 1and, as its north and south wa11s spanned the isthmus from the Thermaic to the Toronaean Gu1f.

We know of on1y two instances, when Poteidaia profited from this strategic position: in the year 479

BC, when Artabazos fai1ed in besieging the city and thus was not ab1e to subdue the rebe1 cities of

Pa11ene65, and in 432 BC. when she revo1ted against the Athenians and was ab1e to withstand a two

years siege66.

It is on1y since 1993 that we have 1ocated sixth century bui1dings-of Archaic Poteidaia. They 1ie on

a f1at region south of the modern town of Nea Poteidaia, some 1000 m. south of the cana1, in the deeper

61. Μ. Tiverios, Εἰσαγμένη κεραμικὴ ἀπὸ τὴ διπλῆ τράπεζα τῆς Ἀγχιάλου κοντὰ στὴ σημερινὴ Σίνδο, Παρνασ-

σός, 35 (1993) 553-560.

62. For the prehistory of Pa11ene see .I. Vokotopou1ou, as in note 51, 65-68.

63. J. A1exander, Potidea (1963). Zahmt, 214-218.

64. According, however, to a much 1ater source (Nico1aus Damascenus, FrgHist 90 F 59) it was founded by Periander’s

son Euagoras.

65. Herodotus VII, [26 ff.

66. Thucydides Ι, 56 ff.
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strata under the Roman, He11enistic and C1assica1 houses. There is no sign of Archaic sett1ement on the

nearby hi11, which was proposed as the propitious p1ace for the Archaic city, nor on the west e1evations

above the sea.

At any rate, the extant remains together with the absence of written sources do not support the

importance of the ro1e of Poteidaia as a probab1e intermediary in the Corinthian commerce towards

the coasts of Macedonia. Corinthian vases, especia11y the sma11-sca1e perfume vases and drinking cups,

had a very wide distribution in that region in the sixth century BC, but they were brought direct1y

from Corinth. Poteidaia was very probab1y founded to serve the needs of Corinth for importing

Macedonian products, especia11y wood for their ships.

Poteidaia was bui1t on the narrowest part of the isthmus of Pa11ene, so that the two east-west

para11e1 wa11s running north and south of the city cou1d easi1y protect it. The modern cana1 has

destroyed the north wa11, whi1e the southern one has been detected 900 m south of the former. Outside

the northern wa11 was situated the temp1e of Poseidon, to which be1ong a few Archaic Doric capita1s.

The cemetery of the C1assica1 period is 1ocated south of the city. Some 2 km south of the cana1, a

further group of graves with inscribed gravestones be1ong to the Athenian epoikoi who sett1ed there

during the Pe1oponnesian war67.

APHYTIS

The identification of Aphytis68 with the ancient remains beneath the o1d vi11age of Aphytos, on the

north-east coast of Pa11ene, has never presented any difficu1ty. The vi11age has retained, s1ight1y

changed, the ancient name. At its eastern edge, over1ying the sea, there is a prehistoric —Bronze and

Ear1y Iron Age— toumba, at the south end of an ob1ong tab1e strewn with sherds of the historic period.

Unti1 recent1y one cou1d see the out1ine of the ancient port —now covered— and traces of ancient

wa11s.

In 1969 at the south-eastem end of the “chora” of Aphytis a fourth-century temp1e of Zeus

Ammon and a sanctuary of Dionysos and the Nymphs was discovered69.The cu1t of the 1atter starts

ear1y in the Geometric period, to which can be dated Eretrian sherds decorated with pendant semi-

circ1es.

Aphytis is never mentioned as an Eretrian co1ony, but it is covered by Strabo’s statement (X, 447)

that the cities on the Pa11ene were founded by Eretria. At any rate, as in most cases, a 1oca1 sett1ement

existed on this spot from the Bronze Age.

NEAPOLIS(?) AIGE(?)

On the eastern shore of Pa11ene, at a distance of a few ki1ometres from Mende, rescue operations

uncovered another Eretrian co1ony, which had remained we11 hidden unti1 1987 under the pine forest

on the hi11 ca11ed Geromoiri, near to the vi11age of Po1ychrono. A1though we are sti11 at the beginning

of our research, the information we have a1ready is extreme1y interesting70. The two excavation

67. Κ. Rhomiopou1ou, Ἐπιτύμβιοι στῆλαι Ἀθηναίων ἐκ Ποτειδαίας, ΑΑΑ 7 (1974) 190-198. Arch. De1tion 19(1973-

74) ΒΖ, 677. For recent excavations at Poteidaia, K. Sismanidis, ΑΕΜΘ 3 (1989) 357-365; 4 (1990) 373-375.

6 . , - .

ὄξ. ga11-ind, '1qu ἐινόξΑφύτει ἱερὸν τοῦ Διονύσου καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Ἄμμωνος Διός, υ. Jantzen (ed), Forschungen in

griechischen Hei1igu’imem (1976) 135- ISO.

70. J. Vokotopou1ou, Po1ychrono. as in note 59, 79-86.
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trenches have been cut on the southeastern side of the hi11, where the ground is quite steep. The subsoi1

is sandy and the on1y so1ution was the creation of terraces with the aid of retaining wa11s, bui1t with a

pseudopo1ygona1 system at the end of the seventh and beginning of the sixth century BC, or according

to the isodomic system of the fifth century. Eight metres of an Archaic wa11 of po1ygona1 masonry have

been found. Supporting wa11s constructed at right ang1es to the retaining wa11s he1ped to withstand the

interna1 pressure to which they were subjected. The houses are 1ocated on terraces between the

retaining wa11s. This system of town-p1anning is very reminiscent of the so1ution adopted at E1ea in

Campania by the Phokaians who took refuge there in the second ha1f of the sixth century.

On1y a sma11 part of the cemetery of this city has been excavated. Babies were buried in beautifu11y

painted jars. Geometric designs are unusua11y combined with flora1 ones. A direct re1ationship with the

ceramics of Aio1is in Asia Minor, especia11y Larissa and Pitane, can easi1y be discerned in the f1ora1

decoration. The same flora1 sty1e is found at the end of the sixth and beginning of the fifth century at

O1ynthus and other parts of Cha1cidice. It is evident that the Pax Persica during this period permitted

c1oser contacts between the northern Aegean shores of the Persian Empire.

It is not certain whether the city on the hi11 of Geromoiri at Po1ychrono is the co1ony of Mende,

Neapo1is, or some other city, e.g. Aige. In the Herodotean enumeration of the cities on the eastern

coast of Pa11ene (VII, 123) beginning from the north, are mentioned Aphytis, Neapo1is, Aige, Theram-

bos. A1so, between Aphytis, whose 1ocation is certain, and Po1ychrono, there is another important site,

the hi11 “He11enika” north of Kryopigi. It dominates the southeast of the narrow p1ain of Va1ta

(Kassandreia). Ash1ar stones be1onging to we11 bui1t bui1dings, as we11 as C1assica1 and He11enistic

sherds can be seen on the surface of the fie1ds on the flat top of the hi11. Its eastern s1opes descend

gradua11y to the sea. There are no Archaic sherds visib1e, but the site has not been excavated. If we

1ocate Neapo1is at He11enika, than Aige must be at Po1ychrono.

On the other hand, the city at Geromoiri (Po1ychrono) has a1so a c1aim to be Neapo1is, because it

has a flourishing Archaic phase with abundant pottery simi1ar to that of Mende, and furthermore it is

situated at the eastern end of an in1and road that 1eads direct1y to the p1ain north of Mende.

If we 1ocate Neapo1is at Geromoiri, where shou1d Aige be? Up to now, no important site has been

discovered between Po1ychrono and Pa1iouri, the site of Therambos. But the distance is quite great,

and we shou1d expect a sett1ement between Chanioti and Pefkochori, hidden in the dense pine tree

forest that covers the 1ow mountains of this region. The identification, therefore, of the city of

Geromoiri with Neapo1is is very probab1e, but not certain.

THERAMBOS or THRAMBOS or THRAMBIES

Some c1ues exist in ancient topographica1 sources for the site of ancient Therambos: it 1ay on the

south-east shore of Pa11ene, near a promontory, it was mountainous, and it was a neighbour of Skione.

One may therefore 1ocate it in the area of the modern vi11age Pa1iouri71.

We have suggested that the Bronze Age site on the mountain Arapis, together with two adjacent

1ow hi11s at its north-east feet, one of which is covered with Archaic sherds, the other which was

inhabited in the Ear1y Iron Age, shou1d constitute the consecutive sett1ements of ancient Therambos72.

1ts port was protected to the south by the promontory Chrousso, where sherds and a coup1e of wa11s

7|. Zahrnt, 187- I88 1ocates it near G1arokavos, quite c1ose to the site of Arapis that we propose for Therambos.

72. J. Vokotopou1ou, τοπογραφικὰ Κασσάνδρας, as in note 51, 73.
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dating to the seventh century BC. have been uncovered.

The name Therambos or Thrambies was rather Thracian; it is mentioned among the o1dest cities

of Pa11ene and it must have been one of the cities of the Kroussaoi, the Thracian inhabitants of Ph1egra-

Pa11ene73. Whether Euboean co1onists sett1ed there is not certain, but the possibi1ity cannot be

exc1uded.

SKIONE

Skione occupies a site s1ight1y above the sea on a s1anting, flat top of a tripartite hi11, on the sma11

promontory of Mytikas. Cape Poseidi and Mende can be seen at a distance north-west of Skione. The

site has been convincing1y identified by B. D. Meritt74.

According to an o1d 1oca1 tradition, Skione was founded by Achaians from Pe11ene, when, on their

way home at the end of the Trojan War, they were forced to stay there, because the captive Trojan

women set fire to their ships. Thucydides (IV, 120,1) cites the tradition about the Achaians without

commenting on it. Zahrnt75 is sceptica1 as to its authenticity, because the Achaians had sent co1onies

on1y to Southern Ita1y and he is inc1ined to be1ieve that it was based on the simi1arity of the names

Pe11ene (Achaia) and Pa11ene (the name of the peninsu1a). But perhaps the most important e1ement in

that tradition is the presence of peop1e from the Troad; in two other instances p1aces in south-west and

west Cha1cidice were connected with Troy and Aeneas76. The o1d tria1 excavations at Hagios Mamas

and the recent excavations at Torone proved that there existed in the Mycenaean period interre1ation

and contacts between the Troad and Cha1cidice.

Recent tria1 excavations on the hi11 of Skione have revea1ed parts of we11-bui1t C1assica1 bui1dings77

as we11 as some evidence of an Ear1y Iron Age sett1ement on the highest spot of the city.

On a 1ow e1evation north-west of Skione prehistoric 1oca1 sherds probab1y bear witness to the

ear1iest sett1ement, but further investigation is necessary before anything further can be said.

MENDE

Mende, the co1ony of the Eretrians, rises some 4 km east of the Poseidi promontory on the west

coast of Pa11ene and about 1.5 km south-east of the vi11age of Ka1andra. The few visib1e ruins had been

identified as the site of Mende a1ready by Leake, who visited it in the ear1y nineteenth century78. The

first scientific description is due to Meritt79, whi1e Georgios Oikonomos wrote an ingenious study on

the name of the city80.

Mende derived its name from an aromatic p1ant which even today grows in its fie1ds, a kind of wi1d

spearmint which the Eretrians ca11ed minthe (μἱνθη); indeed in Eretria there was a quarter ca11ed

Minthous. In the Macedonian pronunciation, which had the singu1arity of rep1acing voiced aspirates

by muted ones, the name became minde (μίνδη). This was the o1dest name of the city, as can be seen

73. J. Vokotopou1ou, 1oc. cit.

74. B. D. Meritt, Scione, Mende and Torone, AJA 27 (1923) 447-460.

75. Zahrnt 234.

76. .1. Vokotopou1ou, τοπογραφικὰ Κασσάνδρας, as in note 51.

77. K. Sismanidis, ΑΕΜΘ5 (1991) 319-320.

78. Leake III, 157.

79. B. .1. Men‘tt, as in note 74, 447-450. Zahrnt 200-202.

80. G. Oikonomos, Μἱνδη-Μἐνδη, ἡ πατρὶς τοῦ Παιωνίου, Arch.Ephemeris 1924, 27-40.
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from the inscriptions on the city’s first coinage in the sixth century BC, where the name Mindaon (of

the citizens of Minde) can be read. The name Mende (Μἐνδη) became preva1ent from the fifth century,

perhaps as a resu1t of Attic influence.

On the fifth-century coins of Mende the obverse side depicts either the god of wine, Dionysos,

seated on a donkey, or the donkey, his sacred anima1, on its own“. The reverse shows a vine with

grapes or wine amphorae. A11 of these scenes were vivid symbo1s of the chief economic activity of the

inhabitants of Mende, which was the cu1tivation of vineyards and the export of wine in specia11y shaped

amphorae. The “soft and white” Mendian wine was wide1y sought-after throughout the Mediterranean,

and was not on1y used for feasting: Hippocrates recommended it for certain i11nesses.

Mende experienced a period of great prosperity in the sixth and fifth century BC, as is indicated

by the internationa1 circu1ation of its si1ver coins, which have been found in hoards in Egypt,

Mesopotamia and in Ita1y. The heavy tribute (8-15 ta1ents) paid during the fifth century to the Athe-

nian Symmachy is second on1y to that of Torone, the mighty city of the Cha1cidians. Its wea1th was

increased by the foundation of the co1onies on the Pa11ene peninsu1a, Neapo1is and Eion.

The prosperity of the city ceased when it was integrated into the Macedonian Kingdom (349 B.C.) Ἴ

and 1ost its freedom. Its rea1 dec1ine began with the foundation of Cassandreia (316 BC) on the site

of Poteidaia, which became the main administrative and financia1 city of Pa11ene at the expense of a11

the former free cities.

“Mende, town of Pa11ene, co1ony of the Eretrians” writes Thucydides (IV, 123, 1), who does not,

however, give us either the date of the city’s foundation or the name of its founder. Whi1e modern

historians have postu1ated the date as the eighth century BC, there have been those who c1aim that

the absence of data concerning the founding of the city must be considered as evidence that the co1ony

was in fact o1der: name1y that it must have been founded at a time before the eighth century BC,

which was the period in which the Greeks first made written records of o1der historica1 events. The

resu1ts of the excavations 1end support to this 1atter theory.

The systematic excavation of Mende started in 198682. The main part of the city extends on the

flat open space on a pine-covered hi11, the highest south-eastem point of which is ca11ed Vig1a. Around

the perimeter can be detected an irregu1ar e1evation, which shows the existence of wa11s. A tria1 trench

revea1ed an actua1 part of this wa11, which has been preserved to a height of ha1f a metre. There is 1itt1e

hope of finding better preserved sections, as unti1 recent1y these wa11s served as a source of bui1ding

materia1 for the surrounding vi11ages.

The hi11 at first drops quite steep1y towards the sea, but ends in a fair1y 1eve1 shore1ine where the

Proasteion of Mende was according to topographica1 information drawn from Thucydides. The found-

ations of the out1ying bui1dings of the Proasteion, covered by sand, continue into the sea, whi1e to the

south-east the modern Mende Hote1 has been bui1t part1y on top of an Archaic buria1 ground. Τῆος in

tota1 the ancient city is more than 1,200 m 1ong and 600 m wide.

The highest point of Mende, Vig1a, was very probab1y used as an acropo1is, an u1timate p1ace-of

defence in times of danger. Here, because of the very sma11 depth of soi1 and the effects of modern

agricu1ture, the foundations of houses have not been preserved, with the exception of a few examp1es

at the edge of the flat area. However, a c1ay ti1e-antefix, with a Gorgon head in re1ief, suggests the

existence of a temp1e on the acropo1is. A 1arge number of earthenware storage jars and pits have been

81. S. P. Noe, The Mende (Ka1iandra) Hoard (1926).

82. Year1y reports by J. Vokotopou1ou appear from ΑΕΜΘ 1 (1987) ff., with an Eng1ish summary.
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excavated. The main content of these pits was pottery dating from the twe1fth to the seventh century

BC: Late Mycenaean and Protogeometric, 1oca1 or imported, Geometric and Subgeometric, as we11

as quite a 1ot of 1oca1 hand-made pottery was found. The ear1iest phases of this pottery, especia11y the

Submycenaean and Protogeometric ones, resemb1e the contemporary pottery of Lefkandi in Euboea

and some pieces must have been imported from there. We wou1d speak of preco1onia1 contacts, if these

finds were not para11e1 and contemporaneous with an apsida1 re1igious bui1ding in the sanctuary of

Poseidon, on the nearby Cape Poseidi, indicating an actua1 sett1ement. We have to conc1ude that the

Vig1a and Poseidi finds testify to a permanent Euboean sett1ement at Mende, from at 1east the twe1fth

century BC.

Both surface evidence and a systematic stratigraphic study showed that from Geometric times

there was a1so a new extensive sett1ement on the seashore.

A stratigraphic section I83 was taken with the aim of estab1ishing the chrono1ogy of the phases of

sett1ements which exist on the fringes of the Proasteion. The successive houses of ancient Mende which

had been bui1t at this point formed a bank with a height of 5.50 m. We identified a 1arge number of

floors made of trodden c1ay, the uppermost of which dated from the fourth century BC, whi1e the

1owest dated from the Sub-Protogeometric Period, i.e. from about 850 BC. The Geometric and Ar-

chaic houses had their mud brick wa11s 1aid on stone footings, both covered with white p1aster.

Rectangu1ar c1ay hearths served for the heating and baking. In two 1eve1s, dating to the second ha1f of

the eighth century, four circu1ar pavements84 (diam. 1.60-1.80 m), two of them superimposed, have

exact para11e1s in the contemporaneous structures at Lefkandi, Asine and firms“, which have been

interpreted as working p1atforms or offering tab1es to the dead of a nearby cemetery.

A great fire destroyed that part of the sett1ement and some thirty vases of various fabrics, main1y

1oca1 and of the “is1and Geometric sty1e” were dated by the discovery of a Corinthian “footba11

aryba11os”86 to the ear1y sixth century B. C. The rooms of the Archaic houses measure 4 x 5 m, whi1e

narrow streets 1.50 m wide run between the houses. At the beginning of the fourth century a new town

p1an was imp1emented. An avenue 8.50 m wide runs towards the sea, bordered by the stone wa11s of

big houses. Ἂς the 1eve1 of the sea has risen about 1.50 m from the fifth century BC, a part of the

bui1dings on the seashore is now underwater.

A number of rectangu1ar Archaic structures87 facing the sea were uncovered on the shore. They

range in 1ength from 11 to 15 m and they served as supporting constructions for the sma11er bui1dings

between them and at higher 1eve1. These constructions must be connected with the trade or sea-going

activities of the Mendians.

At the eastern edge of the city, on the 1ittora1, there were the ceramic and meta11urgic ki1ns and

1ess than 100 m further part of the seashore Archaic cemetery of Mende has been excavated88. Of the

241 graves discovered, 115 were buria1s in earthenware jars.

Μάη of these vesse1s are damaged, since the strong .southem waves from time to time uncovered

83. ΑΕΜΘ 3 (1989) 409; 4 (1990) 399.

84. ΑΕΜΘ4 (1990) 399-400, fig. 4.

85. M. Popham, Lefkandi I (1979-1980).

86. ΑΕΜΘ 1 (1987) 282, fig. 10-12.

87. ΑΕΜΘἸ (1987) 281-282, fig. 8.

88. ΑΕΜΘ4 (1990) 41 1-414. J. Vokotopou1ou, Anciennes nécropo1es de 1a Cha1cidique, Nécropo1es et sociétés antiques

(Grece, 1ta1ie, Languedoc). Actes du Co11oque Internationa1 t1u Centre de Recherches Archéo1ogiques de I ’Université de Li11e

III, Li11e, 2-3 décembre 1991 (Cahiers du Centre Jean Bérard, XVIII) (1994) 91-97, fig. 18-20, presents vases from Mende,

erroneous1y attributed to Po1ychrono.
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and covered them again with sand, disturbing their contents. The majority of the graves were set

para11e1 to the 1ine of the waves, with the mouth of the buria1 jars and the sku11s of the dead facing

towards the east. The openings of the jars were in some cases c1osed with a ti1e or with a simp1e stone.

No more than 2.4 per cent of the graves are thought to contain adu1ts, who were buried in simp1e

pits. The vast majority of the dead are newborn babies, infants and sma11 chi1dren. This is a further

confirmation of the custom of the Greeks to bury young peop1e in a specia1 p1ace, at the edges of the

graveyards”.

Various types of midd1e-sized jars were used as buria1 vases: sma11 1oca1 hand-made jars, usua11y

without decoration, e1egant amphora-shaped vases with vertica1 hand1es on the shou1ders and a narrow

base or a perforated conica1 foot, stamnoid kraters, urns and p1ain wine amphorae. Six of the buria1

jars which are supported on high conica1 feet are decorated with simp1e incised Geometric designs. The

shape and the decoration correspond to that of the end of the eighth and beginning of the seventh

century, both in Eretria90 and in the Cyc1ades. Μάη jars, for the most part amphoroid in shape, bear

rich painted decoration in chestnut and reddish shades. The c1ay and some of the Geometric motifs

be1ong to the 1oca1 Cha1cidian tradition, which has c1ose affinities with centra1 Macedonia. The shape

and the composition of the decoration of the vases of Mende, painted in a pictoria1 sty1e, bring these

de1icate works of Cha1cidice c1oser to the spirit of the Cyc1ades than to Eretria, the mother city of

Mende. The influences of the art of other regions, such as Aio1is, north-west Asia Minor, and Corinth

are evident in the decoration.

A sanctuary of Poseidon was discovered in 198991 on the southern shore of Cape Poseidi, which

has retained s1ight1y changed the ancient name Ποσιδήιον (Thucydides ca11s it Ποσειδώνιον in the

Attic dia1ect; he does not mention the existence of the sanctuary, which was comp1ete1y ignored in the

ancient sources).

Four bui1dings joined together in a strange way have been uncovered up to now (Fig. 1). The cen-

tra1 one, bui1ding A, has incorporated in its foundations the north-east corner of bui1ding B. The bui1d-

ing C, with apses at both ends, runs c1ose1y para11e1 to bui1ding A, unti1 fina11y, the south-east corner of

A encroaches on its foundations for a few centimetres. The south apse of C has s1ight1y damaged the

north apse of another apsida1 construction, bui1ding F at its southern end. It is evident that there was

a prob1em of space. Tria1 trenches dug around these bui1dings proved that they occupied, in antiquity,

a sma11 promontory, not more than 60 m wide, which is now surrounded by sand. The 1andscape is

subject to constant changes, due to the disp1acement of sand by the waves.

The interconnection and the stratigraphy of the bui1dings has proved that bui1ding A, wedged

between B and C, is younger, whi1e the apsida1 F is the o1dest of a11. It is a1most 6 m wide and 14 m

1ong. Oriented north-south, its wa11s are constructed with big rounded pebb1es, preserved up to a height

of 70 cm; the f1oor is made of trodden c1ay. Sherds from the floor and the foundations date it to the

Ear1y Protogeometric period. A coup1e of ancient pits were dug inside bui1ding F, containing dark

brown greasy earth mixed with ashes, burnt organic materia1s, anima1 bones, 1arge quantities of hand

made and a much sma11er percentage of whee1 made pottery, amongst them Mycenaean IIIC,

Submycenaean deep bow1s and Protogeometric skyphoi and krateriskoi and big 1oca1 protogeometric

amphorae with concentric circ1es on the shou1ders.

89. J. Boardman, Greek buria1 customs (1971), 55.

90. K. Kourouniotis, Ἀγγεῖα Ἐρετρείας, Arch.Ephemeris 1903, 10.

91. ΑΕΜΘ4 (1990) 401-403; 5 (1991) 303-310; 6 (1992) 443-446; 7 (1993) 401-406; 8 (I994) 269-274.
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The 1argest one was pit “b” with a diameter of 4.50 m. It occupies the centre of the bui1ding.

Stratigraphic evidence showed that it was origina11y an eschara for burnt offerings ἔμπυροι θυσίαι ,

probab1y within the pit. The products of the sacrifices, burnt organic materia1s, bones, she11s and

smashed pottery were 1eft in p1ace; thus a conica1 heap was gradua11y formed, tapering over the surface

of the floor of the apsida1 bui1ding, as is shown on the sections of the tria1 trench cut in the centre of

it. When the heap of these materia1s had reached a considerab1e size, 1ayers of sma11 stones were used

to keep them in p1ace; it is evident that we have uncovered a new ash a1tar, simi1ar to those of Apo11o

at Eretria and of Apo11o Ma1eatas at Epidaurus. Τῆος we may reasonab1y term Protogeometric

bui1ding F a temp1e.

The upper 1ayers of the a1tar contain Archaic and Ear1y C1assica1 sherds and are sustained by the

sma11 bui1ding Ε, part1y preserved and comp1ete1y b1ackened by the fire of the sacrifices. It must be the

a1tar of the Late Archaic and C1assica1 period.

In front of the Protogeometric temp1e F a stone a1tar was erected in the ear1y fourth century

bearing a dedicatory inscription: a certain Ka1chas dedicated the a1tar Ποσειδῶνι Ποντἱῳ. The name

of Poseidon was incised, together with the name of the dedicant, on many Ionian and Attic ky1ikes of

the sixth and fifth century BC, whi1e a few graffiti date to the seventh century BC.

During the sixth century the space northwest of the ash a1tar and west of the apsida1 bui1ding C was

used as an open sacrificia1 area92. Fire sacrifices were performed by the visitors to the sanctuary,

1eaving their offerings —most|y ky1ikes— by the fire, where they had burnt part of a sacrificed anima1.

This practice must be connected with the use of the apsida1 bui1ding C as the main sacred bui1ding of

the sanctuary from the ear1y sixth to the ear1y fifth century BC. Bui1ding A has been bui1t on this

sacrificia1 area, whi1e the deposits of offerings corresponding to its use during the fifth century 1ie to

the west of it.

Apsida1 bui1ding C measures 25 m in 1ength and is 7 m wide; we have been ab1e to recognise three

of its phases. The south apse was constructed first, probab1y at the end of the seventh or the beginning

of the sixth century BC. The main bui1ding with a southern transverse wa11 over1ies the endings of the

south apse and it was created in the first ha1f of the sixth century. Bui1ding C was not demo1ished when

bui1ding A was bui1t; it remained in use even in the He11enistic period, when a p1astered floor covered

its interior from apse to apse.

Bui1ding A measures 23 m in 1ength and is 8 m wide. It presents the typica1 p1an of a temp1e with

pronaos, ce11a and opisthodomos, without peristy1e. Fragments of marb1e offering tab1es have been

found inside. A11 the bui1dings of the sanctuary have suffered severe1y from stone p1undering and are

rare1y preserved above the foundation course. Temp1e A (Bui1ding A) must have been bui1t in the

midd1e of the fifth century, in the period fo11owing the withdrawa1 of the Persians from Macedonia. In

the Roman period it was a1ready in ruins and a potter’s workshop was estab1ished in it.

We have presented at 1ength the resu1ts of the recent excavations of Mende and its sanctuary of

Poseidon, because they give us the most comp1ete image of a co1ony in Cha1cidice, since they cover

not on1y the sett1ement but a1so a sanctuary and part of an ear1y cemetery. This picture is far from

- being comp1ete, but neverthe1ess we can draw some pre1iminary conc1usions:

The Eretrians —sai1ing forth probab1y from Lefkandi, the predecessor of Eretria— came to sett1e

at Mende sometime in the twe1fth century BC. The p1ace was a1ready inhabited, as is shown by the

92. ΑΕΜΘ5 (1991) 309, fig. 12-14.
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1arge quantities of 1oca1 hand and whee1 made pottery of Centra1 Macedonian origin.

Its attachment to the mother city is more evident in the Protogeometric and Geometric period, as

far as architecture and pottery is concerned. From the Ear1y Archaic period onwards, Mende has its

own characteristic pottery, being a mixture of Cyc1adic, Euboean, Aeo1ian and Centra1 Macedonian

features.

Whether Mende received a second wave of immigrants during the second and main co1onisation

of the eighth century is a probab1e but not certain conjecture.

SANE A

The city of Sane on the west coast of Pa11ene was situated according to Herodotus (V11.123.1)

north of Mende and south of Poteidaia. Unti1 1971 it was tentative1y 1ocated on the promontory north

of the va11ey Kipsa93. The construction of a big hote1 by the promontory of Hagios Georgios at the

northern extremity of the bay north of Kipsa (where the Byzantine tower of the monastery of

Stavroniketa sti11 stands) has revea1ed the existence of an important sett1ement dating from the

Submycenaean to the end of the C1assica1 period94. The scarce antiquities (graves and ki1ns) of Kipsa

be1ong to the territory of this city, which must be the Herodotean Sane, as the other ancient sites on

the same coast at Siviris and Mikri Kipsa are far sma11er and cannot 1ay c1aim to the tit1e of a city”.

The promontory of Hagios Georgios has been great1y damaged by the sea, which has a1so

submerged the sma11 port south of it. The ancient sett1ement 1ies on the promontory adjacent to the

east hi11 and the neck of 1and between the two of them. The Protogeometric and the Ear1y Archaic

period are we11 represented in the finds, both bui1dings and pottery96, whi1e the p1ace was sti11

important from the sixth to the fifth century BC. It reached its acme in the Archaic pen‘od (seventh-

sixth centuries); at the same time the open-air sanctuary of Artemis, situated beside a round marsh, a

few metres south of the sett1ement, flourished”.

Sane is not reported as having been a co1ony of any city. The Protogeometric or Submycenaean

sherds are 1oca1 imitations of southern prototypes amongst a predominance of 1oca1 handmade ware;

neverthe1ess they show simi1arities with 1oca1 ware of the Eretrian co1ony of Mende. The ear1iest

imported pottery from the end of the eighth and the first ha1f of the seventh century is Ionian.

Simi1arities between the cu1t of Artemis and that of the Ephesian Artemis have been observed. A

strong Ionian preco1onia1 community, coexisting with an Eretrian one in a Thracian sett1ement can be

deduced from the 1arge quantities of Ionian 1uxury ware offerings to the sanctuary, together with the

imported Eretrian and the 1oca1 handmade ware. No regu1ar co1ony ensued, because the region of the

outer and inner Thermaic Gu1f a1ready be1onged to the sphere of the Euboeans, especia11y the

Eretrians98.

The presence of the nearby Corinthian co1ony of Poteidaia is strong1y fe1t from the mid-seventh

and during the who1e sixth century. From the 1ate part of that century and during the first ha1f of the

fifth, Athenian products predominate.

93. Zahmt 221. J. Vokotopou1ou, Τοπογραφικὰ Κασσάνδρας, as in note 51, 74.

94. J. Vokotopou1ou, Ἀρχαϊκό ιερό στη Σάνη Χαλκιδικῆς, Ancient Macedonia V,1 (1993), 186- 187.

95. J. Vokotopou1ou, τοπογραφικὰ Κασσάνδρας.

96. J. Vokotopou1ou, as in note 94, 189-198, fig. 11-42.

97. J. Vokotopou1ou, 10c. cit, 184-186.

98. C. Roebuck, Ionian Trade and Co1onization (1959), 105.
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Sane does not appear on the Tribute 1ist of the Athenian Symmachy and it seems that by that time

the city and its sanctuary had a1ready dec1ined.

b. The Territory of the Cha1cidians and Sithonia

MEKYBERNA

Thanks to the mention by Herodotus (V11.122) and Pseudo-Sky1ax 66 that Mekyberna was the

first city on the northern coast of the Toronean Gu1f east of O1ynthus and that it 1ay, according to

Suidas, 20 stadia from the 1atter, it is sure1y identified with a sma11 coasta1 sett1ement on a 12 m high

hi11, at the site Mo1yvopyrgos. The C1assica1, upper 1ayers of the sett1ement were partia11y excavated

by George My1onas99.

Mekyberna 1ies on the coast of the Cha1cidian territory and it must have been one of the cities that

in the year 432 were synoecised in O1ynthus, fo11owing the advice of Perdiccas. Its name revea1s a

prehistoric origin. In fact, at a few dozens of metres distance from the hi11 of Mekyberna, a 3 m high

and 50 m 1ong e1evation is formed by the Bronze Age strata of a sma11 sett1ement, ca11ed

Mo1yvopyrgo1eO. North of it another hi11 was inhabited in the Ear1y Iron Age, as proved by a sma11

sca1e rescue excavation.

Mekyberna served as a port for O1ynthus. A 396 m 1ong mo1e, now submerged, has been recent1y

investigated'O1.

The importance of the inner Toronean Gu1f in the Bronze Age is we11 demonstrated by the

presence of the 1argest prehistoric toumba in the southern part of Cha1cidice, that of Hagios Mama1eZ.

The sett1ement of Hagios Mamas must have p1ayed a very important ro1e in the Mycenaean

commercia1 and cu1tura1 expansion on the shores of Macedonia. ᾿

SERMYLE or SERMYLIA

Sermy1e'o3 was the city of the Cha1cidians second in power after Torone, as is proved by its

widespread coinage in the sixth and fifth century BC. Herodotus (VII.122) and Pseudo-Sky1ax 66

name it as the first coasta1 city east of Mekyberna. Pseudo-Sky1ax ca11s the adjacent Gu1f Sermy1ikos

(Σερμυλικὀς) and its identification with the P1ateia Toumba, 3 km south of the town of Ormy1ia, has

met with genera1 agreement. Two sma11 prehistoric sett1ements (hi11s of Profitis E1ias and of Hagios

Georgios, on the 1eft bank of the river of Ormy1ia) 1ie between the ancient and the modern town.

Our information about Sermy1e has not improved, since no excavation has been conducted here.

On the other hand surveys and stray finds have enriched our know1edge of the sma11er in1and towns,

north and north-east of Sermy1e at Ka11ipo1is, Ke11i (Vrasta) and P1ana. The site at P1ana (Smixi) cou1d

be that of the city Sto1os'04.

99. G. Ε. My1onas, Excavations at Mekyberna, AJA 47 (I943) 78 ff. Zahmt, 203-204.

100. Heurt1ey, Prehistoric Macedonia, 10-17.

101. F. K. (D.) Chaniotes, Νέα στοιχεία για τη Μυκἠβερνα, το ἐπίνειο της Ἀρχαίας Ολύνθου, ΑΑΑ, XXI (I988) 102-

109.

102. Heurt1ey, Prehistoric Macedonia, 1-10, 226, fig. 96 for the Mycenaean sherds.

103. Zahrnt, 225-226. M. Chrysochoos, Η Σερμύλη, Παρνασσὸς (1900) 104 ff.

104. Vokotopou1ou, Néa τυπογραφικὰ στοιχεία για την χώρα των Χαλκιδἐων, as in note 58, 126. The topography

of the cities of the Territory of the Cha1cidians is discussed in this paper. For Sto1os, see A. B. West, Where was Sko1os
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Siggo1eS is identified with the promontory Myrtari, east of the town Hagios Niko1aos, whi1e

Pi1oros is 1ocated near Pyrgadikia'06. Assera'o7 is tentative1y identified with the hi11 Kou1ia (Gomati)

on the northern shore of the Gu1f of Siggos. A very sma11 rescue excavation took p1ace at Pi1oros, whi1e

neither excavation nor stray finds permit a secure identification for the above cities of the territory of

the Cha1cidians.

TORΟΝΕ

Ancient Torone and its huge natura1 port Κορῆος 1imen Κωφὸς λιμὴν have never been 1ost

from the ora1 tradition of Cha1cidice, where many ancient toponyms have been preserved to the

present day. Leake108 visited, at the south-west edge of the peninsu1a Loggos (Sithonia), a site, where

some fishermen’s huts be1onging to the vi11age Sykia occupied a sick1e-shaped sandy beach ca11ed To-

roni (Γορώνι, τό). There the natura11y c1osed and perfect1y protected 1arge port on the east, was ca11ed

Κουφό, the modern Greek pronunciation of Κωφός. His identification of the site as that of ancient

Torone has been corroborated by Meritt’s topographica1 study109, whi1e, during the 1ast twenty years,

excavations of the Archaeo1ogica1 Society of Athens and the Austra1ian Institute of Archaeo1ogy"0

have dissipated any doubt concerning the identification of the site.

Ancient Torone was bui1t on a rocky promontory facing to the north a very 1arge sandy beach,

curved at both edges, so that its concave shape —a torus— gave its name to the site and the city. At

the south end of the beach pointing into the sea is the first of the four promontories west of the city.

This was ca11ed Lekythos, due to the simi1arity of its shape to the we11-known Attic vase. The acropo1is

of the city was fortified by an ob1ong circuit of we11-bui1t wa11s, strengthened by towers. From its

northern part two 1ines of wa11s descend towards the main part of the city, which they encirc1e, and

towards Lekythos. The 1atter had a fortification of its own and it was ca11ed φρούριον by Thucydides;

a narrow isthmus united it with the rest of the city.

Lekythos p1ayed an important ro1e at a11 periods of Torone’s 1ife. Professor Cambitog1ou’s recent

excavations have revea1ed the existence of a thriving Ear1y and Midd1e Bronze Age sett1ement,

producing 1oca1 pottery of Macedonian type and having wide contacts with sites of the north-east

Aegean and Thessa1y. These 1inks continue during the Late Bronze Age. The Late He11adic 11A-B

Mycenaean sherds found at Lekythos demonstrate the ear1y trade 1inks with the Mycenaean wor1dI 11.

The Ear1y Iron Age strata on this promontory have been destroyed by 1ater constructions, but

within the wa11ed part of the C1assica1 city a most important Ear1y Iron Age cemetery was excavated,

(Sto1os)?, AJPh 58 (1937) 157-166. Zahmt 242-247. M. Hatzopou1os, Actes de vente de 1a Cha1cidique centra1e (Μελετήμα-

τα, 6) (1988), 7|, proposes the identification of the sma11 site of Ke11i with Sto1os. An important number of inscriptions

recording purchases have been found at P1ana and Ke11i; they are dated to the first ha1f of the fourth century by the mention

of priests of the Cha1cidian 1eague, the same as those on the acts of O1ynthus (Vokotopou1ou and Hatzopou1os, 1oc. cit.).

105. Zahmt, 226-229.

106. Zahmt, 212-213. J. Vokotopou1ou, Νέα τυπογραφικὰ στοιχεία για την χώρα των Χαλκιδἐων, Μνήμη Δ. Λαζα-

ρίὁη (note 58) 127-128, fig. 6.

107. Zahmt, 162-166. J. Vokotopou1ou, op. cit., 127, fig. 22.

108. M. W. Leake, Trave1s in Northem Greece, [11 (1835) 119, 155, 455.

109. AM (1923) 459.

110. Extensive reports on the excavation of Torone have been pub1ished by Professor A. Cambitog1ou and J.

Papadopou1os in MeditArch 1 (1988) 18-217; 3 (1990) 93-142; 4 (1991) 147-171. Simi1ar reports have been pub1ished in the

Prakrika of the Archaeo1ogica1 Society of Athens since 1974.

111. MeditArch4 (1991) 165-166.
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dating from c. 1 100 to 900 BC.“2 Cremation was the main practice and the few inhumations are re1ics

of the Bronze Age. The vases found —usua11y two in each grave— are either 1oca11y made Macedonian

shapes, or imported from Submycenaean Athens or from Protogeometric Thessa1y or Euboea, but are

main1y 1oca1 imitations of the imported ware. Loca1 c1ay is easi1y distinguished from the foreign ones.

No graves and on1y sma11 parts of bui1dings of the Geometric period have been unearthed up to

now, so that this crucia1 period for co1onisation 1acks archaeo1ogica1 evidence in Torone. A ki1n of the

second ha1f of the eighth century produced c1osed vases decorated with cross-hatched triang1es or

1ozenges and concentric circ1es, in a pure 1oca1 Protogeometric tradition, whose roots are to be sought

in Centra1 Macedonia. Simi1ar 1oca1 pottery has been found in the Ear1y Iron Age 1eve1s of the mounds

around the Thermaic Gu1f and in various p1aces of the interior and the coasts of Cha1cidice.

Τῆος the foundation of Torone by co1onists from Cha1kis has sti11 to be proved. The evidence we

have points to a very important sett1ement of the Bronze and Ear1y Iron Age, which retained its

importance throughout the Archaic and the C1assica1 period. Who exact1y were these Χαλκιδεῖς of

Torone, to whom Artabazos, in the year 479, handed over the subdued city of O1ynthus? We sha11 have

to wait for new finds from the Austra1ian excavations. At any rate, Torone was in the first ha1f of the

fifth century, po1itica11y speaking, the most important city of the Cha1cidians in Thrace, paying a

tribute of 12-15 ta1ents to the Athenian Confederacy. The intervention of the Macedonian king

Perdiccas in the Pe1oponnesian War and his shrewd advice to the Cha1cidians of the sma11er cities of

the southern coasts of Cha1cidice to gather around a new po1itica1 centre, O1ynthus, definite1y changed

the po1itica1 scenery of the “Cha1cidians in Thrace”. This move set back Torone, the Athenians’ strong

a11y, and gradua11y made O1ynthus undertake the ro1e p1ayed, unti1 then, by Torone.

The merit of the Austra1ian excavations is that they have have proved that the ancient traditions

and myths connecting the founding of Torone with Herak1es, who had fought to the death the sons of

Proteus on this very spot, have a sound base as far as the existence of the prehistoric sett1ement is

concerned. At any rate, the Protogeometric graves prove that the Greeks were there 1ong before the

great wave of co1onisation of the eighth century. Perhaps they were not newcomers but were

descendants of sett1ers at the end of the Mycenaean Age.

c. The Andn‘an co1onies of the north-east coast

ARGILOS

Argi1os113, a co1ony of the Andrians, is situated on the northern shore of the Strymonic Gu1f, some

3 km west of the Strymon, facing south towards its sister-city of Stageira, a1so a foundation of Andros.

Some graves of the C1assica1 period have been excavatedm. Joint excavations of the Canadian

Archaeo1ogica1 Institute with the Greek Archaeo1ogica1 Ephoreia of Καναῖα have recent1y begun on

the sett1ement1 '5.

The study of the finds wi11 probab1y so1ve the prob1em of the high tribute paid to the Athenian

Confederacy by this seeming1y sma11 city116.

I 12. Praktika 1984, A, 44-50.

113. Zahmt, 158-160. D. Lazaridis, Ἀμφίπολις καὶ Ἄργιλος (1972).

1 14. D. Grammenos-M.Tiverios, Ἀνασκαφή ενός νεκροταφείου του 50v αι. π.Χ. στην αρχαία Ἀογιλο, Arch. De1tion,

1 - .

39( fig.) $171497 (1993) 465-476; 8 (1994) 317-324.

116. Zahmt, 159.

759



XXXV

STAGEIRA

Stageira —or Stagiros— was founded by Andrians in the year 654 in the 31st O1ympiad according

to the Chronic1e of Eusebius. The view that Cha1cidians took part in the co1onisation is not

unanimous1y accepted1”. There is no other Cha1cidian co1ony on the eastern shore of Cha1cidice and

it seems that the who1e theory about the participation of Cha1cidians in the co1onisation is based on a

misunderstanding by Dionysius of Ha1ikamassus. He confused Stageira’s membership of the Cha1ci-

dian League in the fourth century, with the partia1 descendance of the peop1e of Stageira from the

Cha1cidians.

The 1ong debate of trave11ers and scho1ars as to the exact 1ocation of Stageira was 1earned1y

discussed by Zahrnt, who proposed the hi11y promontory ca11ed Liotopi at the eastern edge of the vi1-

1age O1ympiada, as the site of Stageira118. The Ephor of Antiquities Photios Petsas, after making a few

tria1 trenches in 1968, a1so expressed the opinion that Stageira must be sought at the promontory

Liotopi'19. The systematic excavations of the Greek Archaeo1ogica1 Service 1ed by Dr. Kostas Sisma-

nidis since 1990 have proved, beyond doubt, the truth of the identification scientifica11y supported by

Zahrnt1ZO. A we11-bui1t wa11, part1y in the Archaic Lesbian technique, defends the promontory of the

city from 1and attack as it connects two sma11 1atera1 gu1fs. At the neck between the two hi11s of the

city, a sma11 pub1ic stoa over1ooking a sacred p1ace with a1tars has been uncovered. Part of the fourth-

century north wa11 has been excavated; it is probab1y the reconstruction carried out by Phi1ip 11 after

he had sacked the city, fo11owing the demand of Aristot1e.

The promontory of Stageira 1ies at the south-east edge of a 1arge natura1 harbour, in front of which

is a sma11 wooded is1and, named Kapros in the C1assica1 period.

The area of 1and enc1osed by the wa11s is about 95 acres, not a big city indeed, but destined to be

the birthp1ace of Aristot1e.

AKANTHOS

Akantho1eI was co1onised by the Andrians in the same year as Stageira, on the 31st O1ympiad,

according to Eusebius (c. 655/4 BC)

The hi11 upon which 1ay the o1d vi11age of Ierissos, destroyed by the earthquake of 1932, was

identified by Leake as the site of ancient Akanthosm. Systematic excavations have not yet taken p1ace

inside the wa11ed city, but surface'finds on the highest point of the hi11 bear witness to the existence of

a sma11 prehistoric sett1ement.

The cemetery of Akanthos 1ies on the sandy seashore, under the modern town of Ierissos. It has

been extensive1y excavated since 1972123. More than 8,000 graves have been uncovered, dating from

117. Zahrnt, 241.

1 18. Zahrnt, 240.

1 19. Ph. Petsas, Arch. De1tion 24 (1969) ΒΖ, 309. Cf. Ι. Papange1os, Τοπογραφικὲς παρατηρήσεις στὰ ἀρχαῖα Στά-

γειρα, χρονικὰ τῆς Χαλκιδικῆς 35 (1979) 135-138.

120. Year1y reports in ΑΕΜΘ4 (1990) 375-377; 5 (1991) 320-325; 6 (1992), 451-460; 7 (1993) 429-436; 8 (1994) 275-

283.

121. Zahrnt, 146-150.

122. Trave1s in Northem Greece, III, 147.

123. Year1y reports by K. Rhomiopou1ou and E. Trakosopou1ou in the Χρονικὰ of the Ἀρχαιολογικὸν Δελτίον. Ε.

Trakosopou1ou, Οἱ ἀνασκαφὲς στήν ἀρχαία Ἄκανθο, χρονικὰ τῆς Χαλκιὁικῆς, Παράρτημα Ι, 1987, 83-95. J. Voko-

topou1ou, Anciennes necropo1es de 1a Cha1cidique (1994) 85-89.
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the end of the seventh century —a sma11 number from the first generation of co1onists— to the Roman

period. A considerab1e number of transport amphorae were used as urns for babies and chi1dren and

wi11 constitute an important source of information concerning the commercia1 activities of the

Akanthians. Ἂς the finds have not yet been pub1ished, we cannot make any use of them for the ear1ier

period of the city.

Herodotus’ account about the route of Xerxes’ army through the cities of Cha1cidice gives an idea

of the wea1th of Akanthos (VII 115, 121) at the beginning of the fifth century. The financia1 prosperity

of the city is reflected by the wide circu1ation of its si1ver coinage from the 1ast quarter of the sixth

century. A fine go1d decadrachm dated c. 480 RC. signed by its engraver, was found in a grave, but the

existence of a ho1e in it makes it uncertain whether this was a rea1 coin —-as is shown by the

authenticity of its emb1ems— or a meda11ion.

C1azomenian and other Ionian c1ay sarcophagi were imported from the cities of Asia Minor in the

sixth centurym. Corinthian perfume vases are abundant unti1 the second ha1f of the sixth century, when

Attic ware prevai1ed.

SANE B

Sane on the Athos Isthmus was a co1ony of the Andrians'ZS. Thanks to the topographica1 infor-

mation provided by Herodotus (VII,22,3) and Thucydides (IV,109,3), according to which Sane 1ay on

the narrowest part of the Athos Isthmus, at the western edge of Xerxes’ cana1, 1ooking towards the

Gu1f of Singos, the city of Sane has been secure1y identified with the sett1ement on the hi11 by the shore,

Trypiti. The modern road has destroyed the main part of the sett1ement, a further part has been

damaged by the sea.

No excavation has unti1 now been carried at the toumba of Trypiti, but survey finds show that a

preco1onia1 sett1ement existed there.

A sma11 conica1 tumu1us south-east of the toumba is known as the “Tomb of Artachaies”, the

Persian officer in charge of the construction of the cana1, which was dug in the year 480 for the safe

passage of Xerxes’ nava1 fleet. Recent research has confirmed the existence of this cana1 and its course

can sti11 be seen.

Some 1,000 m north-east of Sane, and sti11 within its territory, a 1ate Archaic temp1e was excavated

during the years 1990-1993126. It measures on1y 10.40x6.70 m and was bui1t on a granite podium. It

was adorned with wonderfu1 architectura1 terracottas, from which three statues of Nikae have been

partia11y preserved. At the end of the fourth century BC. Sane was inc1uded within the wa11s of the new

city Ouranoupo1is, founded in the year 315 BC. by A1exarchos, the brother of king Cassander of

Macedoniam.

May 1995 JULIA VOKOTOPOULOU

124. E. Juri, Κλαζομενιακή λάρνακα από την Ἁκανθο. Μνήμη Δ. Λαζαρίδη (1990), 151-154.

125. Zahmt, 219-221.

126. ΑΕΜΘ4 (1990) 455-460; 6 (1992) 467-470; 7 ( 1993) 445-449.

127. Zahmt, 209-210. I. Papange1os, Οὐρανοπόλως τυπογραφικὰ, Ancient Macedonia v.2 (1993) 1155-1 187. The

assistance of Professors K. A. Ward1e and M. Tiverios in editing Ju1ia Vokotopou1ou’s text is gratefu11y acknow1edged.
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ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ

ΥΠΟ

ΗΛΙΑ ΣΒΕΡΚΟΥ, Δ.φ.



1. ΠΙΝΑΞ ΚΥΡΙΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Ἄβαντα 421 σημ. 47

ἈγαΘάνωρ Ἀγορανός 258 στ. 1, στ. 16, 263-6,

274, 276-7

Ἀγαθῶν βλ. Ἀγαοάνωρ Ἀγάοωνος

Ἀγελωχοςῖ 672

Ἀγησίστρατος Λυκίνου 264 σημ. 21

Ἁγία Αἰκατερίνη (ναός- Θεσσαλονίκη): 307

Ἁγία Κυριακὴ Πάργας: 2()- Χαλκιδικῆς 418,

427

Ἁγία Παρασκευή (ναός- Θεσσαλονίκη, βλ. καὶ

Ἐσκὶ-Τζουμᾶ): 307, 325-6

Ἁγία Παρασκευή (κοινότης Θεσσαλονίκη):

7(᾿)7, 729, 732-3

Ἁγία Σοφία (ναός Θεσσαλονίκη): 294, 334, 337

Ἁγία Φωτὶδα (Πλανα): 416

Ἅγιοι Ἀπόστολοι (ναός Θεσσαλονίκη): 294,

307, 317

Ἅγιον Ὄρος: 694, 696-7, 699

Ἅγιος Ἀθανάσιος (ναός Θεσσαλονίκη): 326

Ἅγιος Γεώργιος (ἀκρωτήριον Παλλήνή βλ. καὶ

Πύργος Σάνης): 722, 724

Ἅγιος Γεώργιος (ναός Θεσσαλονίκη βλ. καὶ

Ροτόντα): 288, 294, 307, 315-6, 333, 340

Ἅγιος Δημήτριος (ναός Θεσσαλονίκη): 289,

307, 324

Ἅγιος Ἠλίας Μεσολογγίου (βλ. καὶ Σερεμετι):

53

Ἅγιος Ἰωάννης Πρόδρομος (Χαλκιδική): 417-

8, 427

Ἅγιος Μάμας: 517, 698 σημ. 8, 704 σημ. 35

Ἅγιος Νικόλαος: ΣιΘωνίας 418, 423᾿ Παλλήνης:

722

Ἅγιος Παντελεήμων (ναός Θεσσαλονίκη): 307

Ἅγιος Παντελεήμων (Ἡμαθἱα- βλ. καὶ Πάτελι):

5, 23' Χαλκιδικῆς 267

Ἅγιος Παῦλος (Πύργος Νέα Φώκαια): 718

Ἄγκυρα: 458

Ἀγορὰ Ἀθηνῶν 416 σημ. 34, 600

Ἀγρίνιον 40-1, 52, 54, 56, 59-60, 62-8

765

Ἀγριοκερασιαἰ 74

Ἀδάμε 274

Ἁὁαμιωτισσα 274

Ἀδριανούπολις 410 σημ. 7

ἈὁριατικήΞ 6, 10 σημ. 5, Ι 1, 16, 23

Ἅδρωλοςῖ 634

Ἀετίωνι 274

Ἀετός (Ἰ()άκη): 25, 46-7, 57, 183,194

ἈζωριασταίΞ 411 σημ. 13

ἈΟηνᾶ: 71, 377 σημ. 7, 383 σημ. 42, 401,458 σημ.

20, 601, 699-700' Ἰτωνίς: 28᾿ Νίκη 377, 400-

Πάλλας 71᾿ Παρθένοί 399- Πολιάς 514᾿ Προ-

ναίαῖ 7Ἰ

Ἀθῆνα 51, 269 σημ. 42, 340, 380, 382-3, 385, 643

σημ. 31,699

Ἀθηναῖαί 699

Ἀθηναῖοσ 71, 267-9, 275, 278, 281 σημ. 96,424,

643 σημ. 31, 662, 720

Ἀθήναιον (μήν- βλ. καὶ Ἀθηναιων): 700 σημ. 13

Ἀθηναίων (μήν- βλ. καὶ Ἀοήναιον): 694, 699-

700

Ἀθὴνη 716

Ἄθυτος (βλ. καὶ Ἄφυτις): 718-20, 723

Αἰακίδης 28

Αἰανή 29 σημ. 1, 729, 733

Αἵας: 601

Αἰγαὶ (βλ. καὶ Βεργίνα): 269 σημ. 41 , 270, 737

ΑἰγατονΞ 8, 23 σημ. 7, 460 σημ. 32, 520, 714

Αἰγή-Αἰγαίι 531, 719, 722-3, 748

Αἴγιναῖ 192᾿ βλ. καὶ Ἀφαία Αἰγίνης

Αἰγινήτης 278-9

Αἴγυπτος 275, 518᾿ ἄνω: 148

Ἀίδης 197 σημ. 34

Αἷμός 410

Αἰνειᾶς 375, 377-9, 381-3, 385, 389-90, 394-5, 401-

2, 423, 638

Αἰνείας 724

ΑἰόλειονΞ 267, 270, 424

Αἰολὶς 464

Αἰσχύλοι βλ. Χαιρεφάνης Αἰσχύλου



Αἰτ(ι>λἱα: 4(). 43. 55. 57. 59-60, 700 σημ. 13

Αἰτ(ι)λικόν: 40

Αἰτωλοὶ 60

Ἄκανος 284, 386, 423. 517-8. 732

Ἀκαρνανίας 40, 43, 55, 57, 59-60. 195,279

Ἀκραγαντίνου 673

Ἀκραγας 455

Ἀκρόπολις Ἀθηνῶν 266 σημ. 27,343. 379. 381 -

3, 455, 465

Ἀκτη 724 σημ. 35

Ἀλατζὰ Ἰάρετ (Θεσσαλονίκη): 294

Ἀλβανία 12, 13 01111.3,23

Ἀλεξάνδρεια (Αἴγυπτος): 278

Ἀλέξανδρος ὁ Μέγαι 258 στ. 5-6. 262, 265-6,

270-1, 274-7, 279-82, 407, 410, 414, 600-1, 621.

638, 729-30, 734, 736, 738 σημ. 6

Ἀλευάδου 735

Ἀλεύας 149

Ἀλήτης 700

Ἀλιάκμων 192, 517

Ἀλικαρνασσός βλ. Μαυσωλεῖον Ἁλικαρνασ-

σοϋ

Ἀλύτοιο ([3)». καὶ Καλίνὁοιά πρβλ. Τοῦμπες ἢ

Καστέλλια Καλαμωτοῦ): 270

Ἄλοι 47, 191

Ἀλυκὴ Γλυφάδοςῖ 22 σημ. 7, 55

Ἅλυσός (δρος): 74-5

Ἀλφειός (ποταμός): 456

Ἁλωνᾴκι (Παλλήνη): 721, 725

Ἄλωρος 270, 743

Ἀμάδας 280

Ἀμάδοκος 280 σημ. 90

Ἀμβρακία: 69, 71, 177-9, 186, 192, 195-7, 601,

603, 606

Ἀμβρύσσιοιε 410 σημ. 5

Ἀμερίας Κυδ[ίαἸ :261 στ. 27, 279

Ἀμμάδικος 280

Ἀμμαδίσκοςῖ βλ. Περδίκκας Ἀμα[δἱσκουἸ

Ἀμμίτης (ποταμός): 273, 405, 408, στ. 33, 414,

416, 634, 636

Ἀμμότοπος Φιλιππιάδος 603

Ἀμμουδιαί636

Ἄμμωνε βλ. Δίας Ἄμμων

Ἀμοργὸς 426

Ἀμπελος (Ἀμπἐλσυ ἄκρη): 719

Ἀμυγδαλιαί (Θἐσις- Κελλίον Βραστίῖ)ν): 418-9,

421-2, 427, 439

Ἀμύκλαιον 183

Ἀμύντας I": 630-Ἰ

Ἀμ([.τίπολις (βλ. καὶ Γενίκιοἴ): 276 σημ. 64, 279

σημ. 83, 286, 309- 1 0, 407

Ἄμη ισσα: 410

Ἀνάληψις (θέσις- Νικόπολις): 355

Ἀναξαγόρας [3)». Ἀστειοὑνιος Ἀναξαγόρου

Ἄνὸριοῆ 517

Ἀνὁρόβολοςῖ 701

Ἀνθεμοῦς 269 σημ. 41

Ἀνοοχὠριον (Μἐτσοβον): 19 σημ. 1, 20, 36

Ἀννίκας βλ. Διονύσιος Ἀννἱκαντος

Ἀντηρ ἢ Ἀνιηραὶ 721

Ἀντιγονείας 268 σημ. 37

Ἀντί-γσνοςῖ Μενάνὁ[ρουἸ: 258 στ. 18, 277' Μονο-

φθαλμσςε 275, 278' [3)». καὶ Τρωίλος Ἀντιγόνου

Ἀντίδοτος Πολυκλἐοςῖ 420, 429

Ἀντίκυραι 410 σημ. 5

Ἀντιλέων 632-3

Ἀντιμένης 277

Ἀντομένου Μενᾴνδ[ρουἸ: 258 στ. 19, 265, 274,

277

Ἀντίπατροι 280 σημ. 92- στρατηγός 698 σημ.

1 1

Ἀντιφάνης ΣὡσΙωΙνος 261 στ. 36, 281' [3)». καὶ

Πολέμαρχος Ἀντιφάνες

Ἀντιὴνῖνοςῖ βλ. Μάνιος Ἀντωνῖνος

Ἀξιὸς 269, 462 σημ. 34, 517

Ἀπατουρίων 419 στ. 4, 420

Ἀπόλλωνί 258 στ. 3, 263-5, 272, 421, 458, 601,

707, 710' Ἀγιεὐςῖ 72᾿ Καναστραίοις 722- Κορο-

παϊος 348 σημ. 1

Ἀπολλωνία Ἰλλυρίας 511-2᾿ Μυγδονική (βλ.

Νέα Ἀπολλωνία καὶ Πολλἱνα): 268, σημ. 37,

273, 414, 630, 636, 638

Ἀπολλωνιάτου 51 1

Ἀπολλώνιος Κάλλιδοςῖ 275᾿ βλ. καὶ Καλλίας

Ἀπολλωνίου

Ἀπουλία 6, 12 σημ. 6, 146 σημ. 12, 148-9, 194

Ἀράπης (Παλιούρι): 718, 721-3, 725

Ἄργος 275, 385 σημ. 50

Ἀριάδνη 735

Ἀρίμμας: 279 σημ. 81

Ἀρίσταρχοι 419 στ. 5-6

Ἀριστόκλιαῖ 357

Ἀριστόλαςῖ [3)». Ἱππότας Ἀριστὀλα Λακεδαιμό-

νιος

Ἀρίστωνος672

Ἀρκαὸες: 146 σημ. 7

Ἀρκαὸἱα: 144

Ἀρμενοχώριον (Δ. Μακεδονία): 5 σημ. 2
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Ἅρπαλσςῖ ΦαΙ- -Ἰ: 261 στ. 39 266. 281' βλ. καὶ

Κάλας Ἁρπάλου - Λιμναῖος Ἁρπάλου

Ἀρσινόη 281 σημ. 96

Ἄρταζ 69-72, 178-85, 187, 194, 601

Ἀρταβαζσςἰ 719

ἈρτάβανοΞΞ βλ. Βασσάκης Ἀρταβάνου

Ἄρτεμις 407, 408 στ. 29, 410, 413, 421 σημ. 47,

457-9, 462, 466, 492,707,724 Ἀγροτέρᾳ 413-

Ἀμαρανθία 457 σημ. 19- Ἐλεἱας 456- Ἡγεμό-

νη 71-2, 272' Κορυθαλία 457 σημ. 19- Λιμναία

ἢ Λιμνᾶτις 456- Παγκλαρίαῖ 458- Πυθίαι 458-

9, 464

Ἀρτεμίσιος (μήν): 413 σημ. 21

Ἁρχ1᾿1ναξ1264 σημ. 21

Ἀρχίας Μεταπσντϊνσςῖ 666

Ἁρχἱστρατσς: 280

Ἄρχωνίδας 672

Ἄσανδρος 276

Ἀσία 8, 171, 265, 280-1

Ἀσκληπιός 258 στ. 2, 263-5, 276,282,698 σημ. 10

Ἄσπρες Πέτρες 416

Ἄσπρος Κάβος 417-8, 433, 437

Ἀσπροχᾴλικον (Πρἐβεζα): 29

ἉσσαΗμικοςε βλ. Κανοὺν ἉσσαΙ-Ἰμικου

Ἄσσηρα-Ἄσσα (βλ. καὶ Ἅσσηρος): 422-4

Ἁσσηρῆτις χώρα 423

Ἄσσηρος (βλ. καὶ Ἄσσηρα-Ἅσσα): 268 σημ. 37,

462 σημ. 34

Ἀστειούνιος Ἀναξαγόρου 735

ἉστίσυνΞ 278

Ἀστίωνῖ 278- βλ. καὶ Γάτους Ἀστί(υν[οςἸ

Ἀττικὴ 47, 53, 55 σημ. 50, 56, 58-60, 197, 278

σημ. 74, 340, 382-3, 385, 470, 700

Αὔγουστος 360

Ἀφαία Αἰγίνης 71, 379 σημ. 18, 384

Ἀφιώνη 12 σημ. 7, 147 σημ. 18

Ἀφροδἱσια: 458

Ἀφροδίτηῖ 71, 455, 456-9' Πυοονίκαῖ 458᾿ Φιλο-

πάννυχος 459

Ἄφυτος (βλ. καὶ Ἄθυτος): 531, 707, 719-20, 722-

5, 748

Ἀχαΐα 5, 40-3, 48, 53, 55, 59-60, 195, 716

Ἀχαιοὶ 517, 716-7

Ἀχέρων 197 σημ. 34

Αὐστρία 10

Ἀώος 11

B

Βαῖος 268 σημ. 37
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Βαλκάνιαί 10 σημ. 2

Βάλταῖ 271,274, 718, 720, 723, 725

Βαρδαρόφτσα 12

Βασσάκης Ἀρταβανου: 171

Βατία 195

Βελεστίνου 194 σημ. 25

Βεργίνα (βλ. καὶ Αἰγαί): 5, 7 σημ. 2, 10, 13, 262,

275 σημ. 57, 295, 297, 338, 375, 386, 398, 729.

733-6

Βἑροιαῖ 280 σημ. 90,295, 339, 640

Βήσσανης 20

Βίας Ναὑτωνος: 419 Α στ. 5

Βίγλα 462 σημ. 34, 519-20, 525, 724

Βῖκοι 186

Βίτσα 2 σημ. 2, 13, 55 σημ. 49, 177, 186,188-98.

595, 601, 604-8, 611

Βοάγριος (ποταμός βλ. καὶ Μᾴνης): 411

Βοιωτίαῖ 412

Βόλβης 255, 267-9, 273, 414, 636

Βοττηὶς-Βοττιαία-Βοττιαίδα 269

Βοττιαίοις 267, 269-70, 421 σημ. 47-8, 517,543

Βοττιαίων πολιτεία 269 σημ. 42

Βσττική: 266-72, 274, 279, 414, 422, 424, 630, 634

Βοττικὶς-Βοττίαῖ 269 σημ. 42

ΒόττωνΞ 269 σημ. 42

Βουχἐτιονῖ 195

Βρασίδας 309-10

BQaOId: 405, 407 σημ. 2, 416, 418, 419 σημ. 42,

422, 427, 439, 638, 642 σημ. 2, 698

Βραστινά (βλ. καὶ Καλύβια): 407 σημ. 2

Βυλλιακή (βλ. καὶ Βὐλλις καὶ Βυλλἱονες): 512-3

Βυλλἱονες (βλ. καὶ Βυλλιακὴ καὶ Βύλλις): 512

Βύλλις (βλ. καὶ Βυλλιακὴ καὶ Βυλλἱονες): 513

Γ

Γάδας-Γάδηςῖ 280 σημ. 92

Γάδδα (πόλις Ἀραβἱα): 280 σημ. 92

Γαδδαἷος 280 σημ. 92

Γἁδὺς Ἀστίωνος 261 στ. 35, 274, 280

Γαίας 280 σημ. 92

Γαλάτιστα: 268

Γαλἐριος 317- ἀψἱς, τόξον 285, 292-3, 297, 304-

5, 307, 316, 330

Γαλή (πόλισμα Χαλκιδική): 424

Γαληνοῦ ἐργαστήριον 354

Γαλλιηνόςῖ 361

Γαρδίκι (βλ. καὶ Πασσαρών): 19

Γἐδρωλος (βλ. καὶ Χἐδρωλος): 634, 643 σημ. 20

Γενῆ Τζαμί (Θεσσαλονίκη): 299-300, 327



Γἑνικοὶ (βλ. καὶ Ἀμφἱπολις): 309

Γενιτσάρη (Οἐσις- Βὶτσα): 595-6

Γεράνια (Θέσις βόρεια τῆς Σανης): 725

Γέται 358

Γέφυρα (Θεσσαλονίκη- βλ. καὶ τούμπα Τόψιν):

287

ΓηρομοἰριονΞ 528, 531 , 721 -3

Γὶγαντεςῖ 715

Γκούνα(τούμπα- ἀεροδρόμιο Θεσσαλονίκης):

286-7

Γλαρὀκαβοςῖ 721

Γλαυκίας Δαβρ[είαἸ: 261 στ. 38, 281᾿ Στρᾴτω-

νος 420 Γ στ. 4

Γλυκὺς λιμήν: 516

Γλυφάς: βλ. Ἀλυκή Γλυφάδας

ΓομόιἙ 418, 423, 440

Γοργόνες 464

Γόργος (γιὸς τοῦ Κυψἐλου): 197

Γραμμένοι 605, 610

Γράστιλλος (βλ. καὶ Πρᾴξιλος, Πράσσιλος καὶ

Πράστιλλος) 424

Γρίμπιανηῖ 19 σημ. 1, 20

Γυδἱας Κρἰθω[νοςἸ: 261 στ. 30, 274, 279

Γυλιαδας (Λαρισαϊος): 277

Γυλὶδας 277

Γῦλις: 277᾿ Εὐρυτὶου: 258 01:. 21, 274, 277

Γυρτιάς 276

Γύρτος: βλ. Ἰκκότας Γύρτου

Γυρτών-Γυρτὠνη 276

Γυρτών (ἀδελφὸς Φλεγὐου): 276

Γυψᾴδαι (Κρήτη): 22 σημ. 4

Δ

Δαβρἐας (βλ. καὶ Δαβρεὶας, Διβρἐας, Διρβἑας):

281

Δαβρεὶας (βλ. καὶ Δαβρἐας, Διβρἐας καὶ Διρβἐ-

ας): 281 σημ. 96- βλ. καὶ Γλαυκίας Δαβρ[είαἸ

Δεινοκλῆς 511

Δελφοὶ 52 σημ. 38, 71, 177, 262, 269 σημ. 41, 277,

279-80, 410 σημ. 5, 457 σημ. 17

Δεντράρα (Ἁγία Φωτίδα Πλανῶν): 416

ΔερβἐἝ Ἀχαΐας 41-3, 48, 53, 59- Μακεδονίας

262 σημ. 10, 263, 301, 407, 642 σημ. 13, 734-5

Δέρδας 275

Δήμητρα 455, 457, 465

Δημητριᾴς: 348 σημ. 1, 700-1

Δημήτριος B': 410' Πολιορκητής: 275, 408 στ. 1-

2, 410, 628, 630-2, 700

Δημήτριών (μήν): 700
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Δημοσθἐνης: 422 σημ. 53

Δίας (βλ. καὶ Ζεύς): 177, 197,348, 351, 511, 514,

516, 687‘ Ἄμμωνε 707, 720, 722- Δωδωναῖος

348,351

Διβρἐας (βλ. καὶ Δαβρἐας, Δαβρείας καὶ Διρ-

βἐας): 281 σημ. 96

Δικαίᾳ 424

Δίκαίον Ἄντρον 8

Διμήνιον: 5 σημ. 6

Διονύσιος Ἀννὶκαντος 420 B στ. 5-6, στ. 8

Διόνυσος: 264, 273, 356, 456, 518, 707, 720, 729,

735

Διοσκούριον: 408 στ. 10-11, 410-13

Διόσκουρος 146 σημ. 12,148

Διρβἐας (βλ. καὶ Δαβρἐας, Δαβρεἱας καὶ Δι-

βρἐας): 281 σημ. 96

Διὡνη: 348, 511, 514, 516, 664, 672

Δουμπιά: 272

Δοῦρις 738 σημ. 6

Δοχειάριον μετόχιον: 720, 725- μονή: 262, 694-9,

702-4

Δρύας: 735

Δωδεκάνησα 638

Δωδὡνη:5-6, 12-3, 15,19 σημ. 1, 25, 33, 78,146

σημ. 12, 147-8, 151-2, 177-8, 197, 348-53, 653,

657, 662

Δωδωνίς 658

Δωριεῖς: 59, 700

Δωρικὸν ἔθνος 194

Δωρόθεμις: 458

Ἔγκωμη (Κύπρος): 17 σημ. 2

Ἐγνατία ὁδός 273

Ἔδεσσα 340

Εἴδωλα (βλ. καὶ Μαγεμἐναι): 289, 323

Ἑκαταῖος 372 σημ. 3O

Ἑκατόμπεδοι 383 σημ. 42

Ἕκτορί 280-1

Ἐλασσών: 194 σημ. 25, 283

Ἐλάτρεια 195

Ἐλαφότοπος (Ν. Ἰωαννἱνων- βλ. καὶ Τσερβάρι):

1, 3, 5-13, 23-6, 31-4, 78 σημ. 3

Ἐλάφου Λάκκα: 29

Ἐλέαι 531

ἘλευGig: 47, 51

Ἐλιμεία 275

Ἑλλανοδίκαις 60



βορειοδυτική 10 σημ. 5, 28 σημ. 1, 40-1, 149,

605 σημ. 18' δυτικὴ 6, 42, 183, 186, 195-6, 279'

κεντρικὴ 193- νότιος 26, 28 σημ. 4, 177, 279

σημ. 85

Ἕλληνες 146 σημ. 7, 517-8, 543, 657, 73Ἰ

Ἑλληνικάῖ 720-3

Ἐξάλοφος (Θεσσαλία): 10, 25 σημ. 4, 26,28

Ἐορδαία 280

Ἐπίδαμνοι 514

Ἐπίδαυρος: 268,276

Ἐπιζεφύριοι Λοκροὶ 407, 642 σημ. 13, 700 σημ.

13

ἙπτάδρυονΞ 408 στ. 33-4, 410, 414

Ἑπτάνησα (βλ. καὶ Ἰόνιοι νῆσοι): 12, 21

Ἐργάσιμον 411

Ἑργἐτιονε 672

Ἐρέτρια 377, 382, 421 σημ. 48, 457 σημ. 19, 469

σημ. 55, 518, 710, 718, 736-7

Ἐρετριεῖς 421, 424, 460, 517-8, 528, 714

Ἐρεχθεῖον 381 , 382 σημ. 36

Ἕρμαιον 408 στ. 3, στ. 25-6, 410-13᾿ λἐπας: 411

σημ. 14- δρος1411-Ἑρμαἷος λόφος 411 σημ. 14

Ἑρμῆς 411

Ἕρμωνες (Κἐρκυρα): 5

Ἔρως 382, 385, 400

Ἐσκὶ-ΤζουμᾶΞ βλ. Ἁγία Παρασκευή (ναὸς)

Ἕσσε 8

Εθβοια: 421 σημ. 48, 460 σημ. 32, 462, 468, 700,

710, 719

Εὐγεύς 639-40

Εὐγέων 408 στ. 13, 410-2, 639-40

Εὔδαμος - Εθδημοςῖ 280

Εὐθυμίδης 442

Εὔξεινος Πόντος: 714

Εὐρυδίκη 275

Εὔρυτος βλ. Γῦλις Εὐρύτου καὶ Κράτιππος

Εὐρυτὶσυ

Εὐρώπης 7-9, 20, 27, 29, 372 σημ. 30᾿ κεντρική: 7

σημ 2, 12, 28 σημ. 1

Ἔφεσος 280, 458-9

Ἐφύρα (Θεσπρωτίά βλ. καὶ Νεκυομαντεϊσν):

16, 26

Ἐχέθυμος (ποταμός): 732

Ἐχέμμα 279 σημ. 81, 280

Ζ

ΖαγκλιβἐἙ 257, 259, 269, 271, 414, 517, 634

Ζαγόρη 1, 2 σημ. 2, 3, 31, 34, 55 σημ. 49, 177, 186,

595, 605, 611

Ζαφὲρ-Παπούρα (Κρήτη): 15

Ζεύς (βλ. καὶ Δίας): 687- Δωδωναῖοι 657- Νάισςἰ

662, 664, 669, 672' ὈMJumog: 600' Πελασγι-

κός 657- Φηγωναϊσς 655

Ζίτσας 1, 13

Ζωγράφου (χωρίον-μετόχιον): 267 σημ. 31

Ζωίλος βλ. Πολυκλῆς Ζωίλου

Ἡγήσανδρος 738 σημ. 6

Ἡγήσιππος Μυκηβερναϊσςῖ 715 σημ. 1- Νικοξἐ-

νουἱ 258 στ. 14, 276

Ἠλεία (βλ. καὶ Ἥλις,): 59

Ἠλεῖε 177, 196, 606

Ἥλιοί 263

Ἤλις (βλ. καὶ Ἡλεἱα): 60, 700 σημ. 13

Ἠμαθία 269 σημ. 41

Ἤπειρος 6, 9-12,13 σημ. 2, 15-7, 19, 21-2, 24-9,

55, 71, 78, 144, 177, 186, 192, 195-7, 279, 351,

353, 595-6, 605-6, 638' Βὀρεισςε 6 σημ. 3, 20

Ἡπειρῶται: 28, 189, 601, 606, 662

Ἡρα 456 σημ. 11

cHQOLEov: Ὀλυμπίας 71᾿ Προσύμνης 17- Σάμουε

469 σημ. 55

Ἠραιῶν 420 Β στ. 3

Ἡράκλεια (Κ. Ἰταλἱα): 407, 669-70

Ἡρακλείδης Ἱππότου 700

Ἠρακλεώτα 410 σημ. 5, 412 σημ. 17, 670

Ἠρακλῆς 106, 600, 715' Γύλιος 277

Ἡρόδωρος ἩροδώρουΞ 275 σημ. 58᾿ βλ. καὶ Σἳ

βρας Ἡροδώρου

Ἥρως Ἀρχηγἐτης: 264

Θαμὶσκια 258 στ. 8-9, 265-6, 270-1 , 636

Θάμων: βλ. Μένιππος Θαμῶνος

Θάσος: 737

Θεόσηγος: 357

Θεοτόκος (Θεσσαλἰα): 48

Θἐραμβος (βλ. καὶ Θραμβιὴς καὶ Θρᾴμβος):

531, 719, 722-3, 725, 748

Θερμαϊκὸς κόλπος (βλ. καὶ Θερμαϊος, κόλπος):

375, 460, 462 σημ. 34, 715, 729

Θερμαῖς κόλπος (βλ. καὶ Θερμαϊκὸς, κόλπος):

744

Θέρμη 320, 383, 423, 630, 636, 638, 707, 729, 744

Θέρμον 54, 642 σημ. 13

Θεσπιαὶ 106, 262

Θεσπρωτία 16, 20, 26, 177, 197, 606
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88071910101: 26 01111. 7, 28, 197 01111. 34

88000110: 10. 25-6, 28. 45-7. 50, 60. 178, I94, 195

01111. 33. 196,276, 279.700

88000101: 1001111. 2,25 01111. 4, 28,278

Θεσσαλυνὶκηζ 283-6, 288-9Ἰ. 302. 307-8, 312-4.

316-7, 330, 336, 378 01111. 15, 383, 386, 397, 602

01111. 10. 636, 638, 693, 697, 01111. 6, 701-3. 707.

729

811001: 385. 400 01111. 5

Θουκυδίδης 517, 519, 714

8013910v: 667

89028; ([31. 201 890128;): 280, 723

890211 (βλ. καὶ Θρηΐκη): 269 01111. 42, 341. 386.

410 01111. 7, 421 01111. 48, 423, 543, 729, 735, 740.

743, 747

89012110101: 723 01111. 30

890110111; ([31. 201 88901100; καὶ Θρᾴμβος):

722-3

8901100; ([31. 201188901100; καὶ Θραμβιής): 722

Θραμβουσία ὁειρᾴςῖ 723

8900131111110; 262

8911128; (βλ. καὶ Θρᾷκες): 171

89111211 ([31. 201890211): 543

896v10v: 411

8130111; (ποταμός βλ. καὶ Καλαμᾶς): 1, 13, 26

Θυνασσοῦς 264 01111. 21

Ἰαλυσός 15, 21,22 01111. 7

ἸάσουνΞ 278 01111. 74

Ἰβήρων (μονή): 721

Ἰδαδἐ (Ὀθωμανικὴ Σχολὴ): 284, 302-3

‘1891000; 707

’100211: 12 01111. 6, 25, 40, 46-7, 53, 56-9, 183, 194-6,

197 01111. 34,411 01111. 14,412

’1002110101: 196, 197 01111. 34

Ἰκκἱδαῆ 276

"I220; 275

’122010; 11391011258 στ. 13, 274-5

Ἰλλυρία - ’I111)91;6, 513

1110101268 01111. 37

Ἰόνιοι νῆσοι (βλ. 201‘E7110v1100): 22, 26

Ἰόνιον πέλαγος 6

Ἰόνιος κολποῖ 670

Ἰππόλοχοι 729

c1717101111813; 700-1

c11111011110; 701

Ἱππόνιονε 666

c1713100081111; 673

770

171110100811; 694 01. 5, 700

Ἕτατ,(᾿)τας: 276- Ἀριστόλα A0280111116v10; 276

01111. 64' [11. 201Ἡ902181011; c1717101011

’110110: 6.20 01111. 2. 518, 531, 663, 714' ἀνατολι-

211: 121/0110: 16, 148,467

"1101110; (X012101211): 723

’Im0vvw0: 1, 12, 16, 20, 22, 25-6, 29, 33, 36, 40,83

01111. 1, 144, 148-50, 177, 605, 610

’Imvia: 459, 463. 471' [1098102 461, 471

K

Καβάλα 276 01111. 64

K008190; 146 01111. 12

Καζανϊζιλὰρ-Τζαμί (βλ. καὶ Παναγία τῶν Χαλ-

κἐων): 289-90, 307, 324

K010091111: 12

K010110910: 386

K010110; (ποταμός B1.20181')0111;): 1, 13

Καλαμωτόν 255, 257, 259, 262,263, 265 01111. 23,

268-73, 278, 414, 517, 634

Καλάνδρα 707

Κάλας-Κάλλας 275᾿ Ἁρπάλου 275- Φιλίσκου

279 01111. 83

K011110010 ([51. καὶ Ἀλύτοιο 71901.T01311I18; -

K00181110 K010100100): 255-7, 258 01. 7-8,

259-6(), 265-8, 269 01111. 42, 270-5, 277-8, 280-82.

414, 424, 630, 634, 636

Καλλίας Ἀπολλωνίου 258 01. 12,275

K0111080 (Χαλκιὁική): 707

Καλλικλῆς: 297

K011131011; Ἑλλησπόντου 415- Καρίας (βλ.

καὶ Κύλλανδος): 636᾿ Ὀρμύλια 415-7, 422,

424, 426, 432, 438, 634, 643 01111. 20

ΚαλλιπολῖϊαΕ 408 01. 32, 414, 423, 428, 628

Καλλιππίδης Μενεκλέος 420 B 01. 2, Γ στ. 2-3,

429

K0111; βλ. Ἀπολλώνιος Κάλλὶδος

Καλπάκι (Ἰωάννινα): 1-3, 7, 9-11, 14-6, 19, 23-

4, 26, 32, 78 01111. 3, 80

K010119110 (πρβλ. καὶ Καναστραϊον, Κανάστρου

καὶ Κάνιστρον): 722 01111. 24

Καλύβια (βλ. καὶ Βραστινα): 407 01111. 2

Καλυδὡν: 40 01111. 1, 41, 54, 70, 458

Κάλχας (γιὸς τοῦ Λύσεος): 713

K0110201: 270-1, 274, 424, 636

K01102010: 258 01. 9, 265-8

K011091110: 400 01111. 5

K011190; 264,463

K011710140: 147 01111. 12, 531



Καναστραϊσν (βλ. καὶ Καναστρσν, κάνιστρον-

πρβλ. καὶ Καλογρηα): 719, 721-2, 723 01111.33

Κανάστρου (βλ. καὶ Καναστραῖσν-Κάνιστρον-

πρβλ. καὶ Καλογρη(ί): 722

Κανιστρσνς βλ. Καναστραῖσν καὶ Κάναστρον-

πρβλ. Καλόγρηα

Καννοῦνῖ 278

Κανοὺν ἈσσαΗμικουῖ 258 στ. 22, 274᾿ 277

Κανοῦς 278

Κανων-Κανὠνῖ 278

Καπακλή (Θεσσαλἱα): 46

Καπιτωλίου ἀμαξῶν 385

Καρακάλλαςῖ 354,358

ΚαραμπουρνάἜ 286-7, 378, 378 σημ. 15-6, 383,

385

Καραμπσυρνοὐ (βλ. καὶ Μεγάλον Ἒμβσλον):

375

Καρανὸς 729, 736-7

Καρίας 276, 279, 410 σημ. 6, 414 σημ. 22, 636

Καρπάθιαι 21 σημ.2

Κάρπαθοι 426

Καρ(ρ)αβία: 268 σημ. 37

Κασσάνδρα (βλ. Παλλήνη καὶ Φλἐγρα): 457

σημ. 17, 518, 528, 693, 695-6, 707, 715, 717, 722

σημ. 26, 724-5

Κασσάνδρεια 262, 279,414,518, 531, 632, 638,

693-5, 698, 700-3, 704 σημ. 35,717, 720, 724-5

Κασσανδρεύς 694, 701 , 702 σημ. 30

Κασσανδρινόνἰ 528

Κάσσανδρος (βασιλεύς): 630, 632, 693-4, 696-

703, 730, 738 σημ. 6

Κασσωπαία-Κασσώπης 266, 606

Καστανᾶς 462 σημ. 34

Καστέλι (Θέσις Σμίξη Πλαν(ῖ)ν): 407 σημ. 2, 417-

8, 422, 437-8

Καστέλλια (Οἐσις- Καλαμωτόν m. καὶ Τοῦμπες

Καλαμωτοϋ): 255, 271' (Θέσις Κελλίον Βρα-

στῶν): 638

Καστοριά 192

Καστρί 418, 437-8, 643 σημ. 30

Καστρἱτσα: 6 σημ. 1, 16, 22, 25-6, 29, 177

Καταμάχη 74, 76-80

Kategivn: 308

ΚατοπτήριονΞ 410 σημ. 5

Κάτω Λαψίστα (Ἲ(υάννινα): 12, 33

Καψόχωρα (βλ. καὶ Πευκοχώρι): 721

Χειμέριοι (βλ. Κιμμἐριοι): 516

Κελλίον (Βραστά): 418, 421-2, 427, 439, 628, 638

Κεραμεικὸς 9-10, 20 σημ. 2, 43, 47-8, 51, 53, 54
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σημ. 46, 56-8, 378, 385, 391 -3, 732

Κερὸημήὸηςῖ 278 σημ. 76

Κερδιμἐλης 278 σημ. 76

Κερδισμένης 278 σημ. 76

Κερὸίμμας Μενίνας 278

Κέρκυραι 5, 12 σημ. 7, 197, 279, 457

Κερτίμμας ΚρίοωνοΙςΕ 258 στ. 23, 278-9

Κεφαλληνίαι 7 σημ. 2, 9-10, 15, 20-6, 56-7

Κεφαλόβρυσον (Πύλος): 21-2 ᾿

Κηφισόδωρος 146 σ-ημ. 8

Κιλικίαι 278

Κιμμέριοι (βλ. καὶ Κειμἐριοι): 516

Κισσεἷται (βλ. καὶ Κισσεύς): 408 στ. 14, 413, 422-

3, 428, 628, 634, 636,638

Κισσεὺς (βλ. καὶ Κισσεϊται): 412, 423 σημ. 56

Κισσὀς-Κιττός 411 σημ. 9, 412, 422-3, 636, 638,

643 01111.25

Κλεοφῶντος ζωγράφος 378 σημ. 13

Κνίδοι 455

Κνωσός: 15

Κοάρενδα (Καρὶα): 410 σημ. 6

Ketch/11:29 σημ. 1

Κοῖνος βλ. Περδίκκας Κοίνου

Κοκκαλᾶδες-Καστἐλι Κοκκαλᾶ: 417-8, 437

Κοκκινοπούλου (Πρἐβεζα): 29

Κολινδρόςῖ 276 σημ. 64

Κολωνός βλ. Νικοκράτης τεχνίτης ἀπὸ τὸν Κσ-

λωνό.

Κόμαρος (λιμήν- Νικόπολις): 358

Κονίσματα (Θέσις Ἐλαφότοπος): 1, 3, 34

Κόνιτσα: 15, 19, 26

Κόρσηι465

Κορίνθιού 177, 186, 197

Κόρινθος 178, 458, 517, 700, 720, 724

Κορκυραῖοι 514

Κορκυραϊοι: 516

Κορύβαντες 745

Κορυτσάῖ 192

Κούλια (ὕψωμα): 423, 440

Κοὐμ-Καλἐ (τούμπά βλ. καὶ Τάμπια): 375

Κουμᾴσιαῖ (Θέσις Νικόπολις): 354

Κραννοὐνιοῆ 278

Κρατεύας 280

Κρᾴτιππσς, ΕὐρυτίουΞ 258 στ. 20, 277

Κρεββάτια (Οἑσις- Κασσάνδρα) 722

Κρησίλας 385

Κρήτη 15, 21, 22 σημ. 4, 56, 269 σημ. 42

Κρίθ(1)ν: βλ. Γραίας Κρίθωνος καὶ Κερτἱμμας

Κρίτωνος



Κριτσανᾶ (Χαλκιδιχή): 5

Κρότωνι 667

Κρουσσατοι: 715, 723

Κρσυσσἱςῖ 269

Κρυοπηγή: 721-2

Κτήσων βλ. Στράτων Κτήσωνος καὶ Νίκων

Κτήσωνος

Κύδας 279 σημ. 85

Κυδίας 279 σημ. 85, 280, 693-4, 698-9' βλ. καὶ

Ἀμερίας Κυδ[ὶαἸ

Κύδισς 279 σημ. 85

Κύβια 279 σημ. 85

Κυκλάδες 56, 525

Κὑλλανδος (βλ. καὶ Καλλίπολις Καρὶας): 636

Κύπροι 17, 77

Κυρηνἂκήϊ 465

Κύψελοι 197

Κωνσταντινούπολις 146 σημ. 7

Κωρύκιον Ἂντρονι 457 σημ.17

Κῶς 702, 704 σημ. 35

Κωφὸς λιμὴν 758

Λαγκαδᾶς 462 σημ. 34

Λακεδαιμόνιος βλ. Ἱππότας Ἀριστόλα Λακε-

δαιμόνιος

Λάκκα Σαυλίους 74

Λακκύθρα 7 σημ. 2, 9, 15, 21-4, 25 σημ. 1, 56-7

Λακωνία 144, 195

Λαμπυρἰςῖ 408 στ. 5, 410-2

Λάμψακος 146 σημ. 12

Λαοδάμας 715

Λάρισα 45, 149, 276, 735

Λαρισαῖος βλ. Γυλιάδας Λαρισαῖος

Λαύρειον 416 σημ. 34

Λάφριον (Καλυδών): 458

Λαχανόκαστρον (Πωγὡνιον): 20

Λεκάνη (Βάλτα): 718, 720, 723, 725

Λεμπἐτ (τράπεζα- Θεσσαλονίκη): 289

Λέσβος 737

Λευκαντί 462, 710, 719

Λευκὰς 12 σημ. 7

Λευκὴ Πἐτραῖ 408-10 στ. 35-6, 414, 416

Λευκὸς Πύργοι 285-7, 291 , 305-6, 308, 327, 312,

315

Λευκωσίαι 80

Λεωνίδας βλ. Φιλώτας Λεωνίδου

Λεωχάρης 262

Ληθαίος 714

Λήκυθος 700 σημ. 18

Λῆμνος 411 σημ. 14,412

Λητὴ 284

Λήτωνς 667

Λιανοκλάδῆ 192

Λιβύης 275

Λιμναῖος ἉρπᾴλσυΞ 698, 701

Λίνδοι 263 σημ. 18, 264

Λίσος 146, σημ. 7

Λοβοντοῦ: 417

Λοκρὶς 382 σημ. 38, 411

Λοκροὶ Βλ. Ἐπιζεφύριοι Λοκροὶ καὶ Ὀπσύν-

τιοὶ Λοκροὶ

Λούκιος 358

Λοῦρος 26, 357

Λουτρά (βλ. καὶ Μπεντἐνια): 361

Λυγκηστίς 632

Λυδίαι 277

Λυκία 146 σημ. 7, 147 σημ. 18

Avxtvog: βλ. Ἀγησίστρατος Λυκίνου

Λυκίσκος βλ. ΠειθόλαοςΛυκίσκου

Λυκοῦργοί 735(βασιλεὺς, Θρᾴκης)- Νικάνο-

ρος 258 στ. 15, 274, 276

Λυσὶμαχσς, (βασιλεύς): 281 σημ. 96, 630-2, 698,

700-3

Λῦσις 713

Λύσων 297

Μαγεμέναι (βλ. καὶ Εἴδωλα): 290 σημ. 25

Μαζαράκιον 1, 13-8, 19 σημ. 1, 22 σημ. 8, 23, 25,

35, 37-8, 78 σημ. 3, 80

Μαθιαί (Λευκωσία): 80

Μακεδονίας 5, 12, 23-4, 28-9, 268, 270, 277, 279-

83, 312, 375, 386, 398, 413, 423, 424 σημ. 63, 630,

632, 698 σημ. 10, 700, 702-3, 723, 729-30, 732-3,

735-6, 740, 743' ἀνατολικὴ 341᾿ Ἄvon: 275‘ δυ-

τικήΞ 5 σημ. 2, 6 σημ. 3, 26, 192, 194 σημ. 25, 402-

Κάτω (παρὰ θάλασσαν): 276, 739᾿ κεντρικὴ

383, 385, 402, 719

ΜαχεδὡνΞ 149, 258 στ. 6, 265-6, 269-70, 275, 279

σημ. 83, 401-2, 411 σημ. 8, 517, 701, 702 σημ. 30,

725, 729-1, 734, 736

Μακρὸν Ἐργάσιμον 408 στ. 6-7, 411, 416, 640-1

Μακρύγιαλος (Κατερίνή βλ. καὶ Πύδνα): 308

Μάλτα (θέσις Νέα Ποτεἱδαια): 720

Μάνης (ποταμός): Χαλκιδικῆς 408 στ. 7-8, 411,

416- Λοκρίδος (βλ. καὶ Βοάγριος): 411

Μάνιος, Ἀντωνῖνος 356-7
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Μαρμαράδες 417

Μαρμαρᾶς ΠαληοφυλακήΞ 417-8, 434-7

Μαρμάριανη 195 0110.33

Μαυσωλεῖον Ἀλικαρνασσοῦ 400

Μεγάλη Ἑλλὰς 737

Μεγάλη Κύψα 453,454 σημ. 6, 725

Μεγάλη Παναγιάῖ 422

Μεγάλον Ἔμβολον (βλ. καὶ Καραμπουρνοὑ):

375

Μεγάλον Ρεῦμαῖ 273

Μεγαροῖ 146 σημ. 12

Μεδουσα: 464

Μεθώνη 743

Μελανπαγἷται: 412 σημ. 17

Μέλισσάς (τούμπα): 274

Μελισσόπετρεςῖ 416

Μεμμία Φἱλαῖ 355

Μένανδρος βλ. Ἀντίγονος Μενάνδρου, Ἀντι-

μἐνων Μενάνδρου, Μενέλαος Μενάνδρου,

Φίλαγρος, Μενάνδρου

Μενδη (βλ. καὶ ΜἐνΘη-Μίνδη): 421 σημ. 50, 453,

460 σημ. 33, 462 σημ. 34, 468, 517-28, 537, 681,

702, 707, 709, 712-3, 718-9, 722-5, 737, 748

Μενδιοςῖ 681- Οἶνοί 518- δνος 518, 525, 681

Μενεκλῆς: βλ. ΚαλλιππίδηςΜενεκλέος

Μενέλαος Μενάνδρουε 258 στ. 17, 277

Μένδη (βλ. καὶ Μἐνδη-Μὶνδη): 752

Μενιππος, Θαμῶνος 420 B στ. 4

Μένων βλ. Κερδίμμα Μένωνος

Μεσόγειοί 10, 517-8, 714

Μεσογἐφυρα Κονὶτσης: 15, 26

Μεσολόγγι: 53

Μεσονήσι (Θέσις Πλανά): 416

Μεῖαγκὶτσῆ 407 σημ. 2, 417, 418, 422

Μεταλλα (θέσις Σμὶξη): 416

Μεταξάτα 10, 20-4, 25 σημ. 1

Μεταποντἷνος: βλ. Ἀρχίας Μεταποντῖνος

ΜἐϊσοβονΞ 19 σημ. 1, 20

Μήδεια: 700

Μηλιάς (βλ. καὶ Σμἱξή πρβλ. Χαβρὶας): 415

σημ. 30, 416

Μῆλος 146 σημ. 12, 148

Μικρὴ Ἠρακλεώτις 355

Μικρὴ Κύψα 453, 718, 724

Μιλήσιε 262

Μίλητος 458, 461, 470

Μὶλκωρος 424

ΜινδαϊοΕ 537, 681

Μίνδη (βλ. Μενδη-Μενθη): 518, 681

Μινθοῦς (δῆμος): 518

Μίνωι 269 σημ. 42

Μνάσων: 146011μ. 8

Μολοσσικὸν ἔθνος (βλ. καὶ Μολοσσοἱ): 372

σημ. 30

Μολοσσοί (βλ. καὶ Μολοσσικὸν ἔθνος): 189, 606

Μονδαιεϊς 411 σημ. 13,412 σημ. 17

ΜονοδενδἙ 595, 611

Μοῦσαι 399

Μουσεῖον (βλ. καὶ Museum): Ἀγρίνιον 41 , 78.

Ἀθηνᾶ Ἀκροπόλεως 146, σημ. 8- Ἐθνικὸν

Ἀρχαιολογικὸν 144 σημ. 4, 146 σημ. 6, 12, 147,

151, 292, 330, 348, 351, 378, 379 σημ. 20, 385,

400 σημ. 5- Κεραμεικοϋ: 343- Μπενάκη 147-8,

151-2' Νομισματικόν 294. Ἀρτας 78. Βερολἷ-

νον: 146 σημ. 8, 12, 349, 351, 382 σημ. 38. Βιέν-

νη: Ἱστορίας τῆς Τέχνης 380, 382. Βόλοι 382

σημ. 38. Δῆλος 343. Θάσος 328. Θεσσαλονί-

κηε Ἀρχαιολογικὸν 258 σημ. 3, 259, 262, 287,

291-2, 294-6, 299, 302, 326-7, 329, 331, 336, 378,

379 σημ. 20, 405, 418 σημ. 41 , 419-20, 428, 430,

431 , 440, 628, 693. Θῆβαι: 146 σημ. 8. Ἰωάννι-

να: 5, 19-20, 33, 74-8, 144-5, 351. Κέρκυρα 147

σημ. 18. Κωνσταντινούπολις Ἀρχαιολογικὸν

378. Λονδἷνον: Βρεττανικὸν 144 σημ. 3, 146-7

σημ. 12, 148. 288-9, 378. Νέα Ὑόρκη Μητρο-

πσλιτικόνε 146 σημ. 7-8, 12, 147, 380, 400. Νεά-

πολιςῖ 146 σημ. 12. ΠαρίἙ Λούβρο 288, 349,

380, 382. Πάτραθε 41. Πολύγυρος: 419 σημ. 43,

423 σημ. 54. Ρώμη Μουσεἷο Pigorini: 293. Τά-

gag: 6

Μπεντένια (βλ. καὶ Λουτρά): 359, 361

Μπουμπσύστι: 55, 192

Μποῦφοι: 354, 357

Μύας Φιλίσκου 258 στ. 26, 274, 279

Μυγδονία-Μυγδονίς: 267-9, 271 σημ. 49, 630,

634

Μυκήβερνα: 295, 338, 517

Μυκηβερνατοςῖ βλ. Ἡγήσιππος

Μυκῆναι: 10, 14-5, 21, 23, 51, 192, 643 σημ. 31

Μυκηναἷοι: 643 σημ. 31

Μυκήνη: 716

Μύρινα 380, 382, 385

Μυρμιδόνες 513

Μῦς-Μὑης-Μυοῦς-Μύων (βλ. καὶ Μύας): 279

Μυσία 423, 426

Μυτάρι (χερσόνησος βλ. καὶ Πύργος): 418, 423

Μυτίκας (λόφος Κασσάνδρα): 724

Μυτιλήνη 262

773



Νάιος 655

Ναξος1 709

Ναύκρατις 455, 465

Ναύπακτος 701

ΝαύτωνΞ βλ. Βίας Ναύτωνος

Νέα Ἀπολλωνία (βλ. καὶ Ἀπολλωνία Μυγδο-

νικὴ καὶ Πολλίνα): 273, 414 σημ. 29

Νέα Μηχανιὡναῖ 375-6, 383, 385, 395, 397, 400-2

Νέα Μουδανιά 693-4

Νεάπολις Ἰταλίας 148- Παλλήνης (βλ. καὶ Νέα

Πόλις - Νεη Πόλις): 531, 722-3

Νέα Πόλις (Παλλήνη- βλ. καὶ Νεάπολις - Νἐη

πόλις): 722, 723 σημ. 29

Néa Φώκαια 718-9, 724

Νεη πόλις (Παλλήνη βλ. καὶ Νεάπολις - Νέα

Πόλις): 748

ΝεκρομαντετονΞ 177

Νεκυομαντεῖον (Θεσπρωτία- βλ. καὶ Ἐφύρα):

16, 26

Νεοπτόλεμος: 513

Νηρηίδες 148

Νικάνωρ: Νίκω[νος1: 261 01:. 33, 280' Παρμενίω-

νος: 281- Σώσ[οἸυ: 261, στ. 34- βλ. καὶ Λυκοῦρ-

γος Νικάνορος

Νίκη: 377-9, 381-2, 400' του Παιωνίου: 377

Νικίειος εἰρήνη 266-7

Νικοκράτης (τεχνίτης ἀπὸ τὸν Κολωνό): 383

σημ. 42

Νικολαρά (θέσις Νικόπολις): 355

Νικόμαχος: 669

Νικόξενος ΝικοξενουΞ 258 στ. 14, 274, 276

Νικόπολις: 353, 357-8, 360-2

Νίκων Κτήσωνος: 420 στ. 4, 421- βλ. καὶ Νικά-

νωρ Νίκω[νοςἸ

Ντικιλὶ-Τάς: 23 σημ. 6

Νυδρί: 12 σημ. 7

Νύμφη 456, 457 σημ. 17, 458

ΝυμφατονΞ 357-8, 361

Ξάν6ος: 147 σημ. 18

Ξενοφῶντος ὅρμος 454 σημ. 6

Ξέρξης 386, 418, 423, 531, 719

Ξηρόμερον 40-1, 45, 48

Ξυλόπολις: 268 σημ. 37

Ξυνονερι (ποταμός): 418,422

ὈγχεσμαϊοΕ 514 Ο

Ὅγχησμος1 514

Ὀδύσσεια 196, 197 07111.34

Ὀδυσσεὺς 26, 146 σημ. 12, 197

ὌGwoog: 424

Οἰκόπεδα (Κε([)αλληνία): 9, 24

Ὁλαίαῖ 408 στ. 31, 414, 422-3

Ὀλαιες (βλ. καὶ ούλαἐς): 414 σημ. 14

Ὀλυμπία 51, 52 σημ. 38, 71, 177

Ὄλυμπος (Μυσία): 423

Ὁλυνθιακός (ποταμός): 273, 414-5, 636

Ὁλὑνοιοςε 277 σημ. 72, 280' βλ. καὶ φιλόξενος

Χαβρίου Ὀλύνθιος

Ὄλυνθος 267-9, 273, 275, 277, 281-2, 293, 295,

415, 420-2, 463, 517, 638,698, 707, 718, 737

Οὐτσίκας 349

Ὀνησίκριτος 279

Ὀνύμωνῖ 276

ὉξυλίὸαΕ 60

Ὄξυλος 60

Ὀξὺς Λίοος: 410 σημ. 5

Ὀπούντιοι Λοκροὶ 601, 621

Ὀρέστα 372 σημ. 30

Ὁρικός (βλ. καὶ Ὠρικός): 516

Ὀρμὑλια: 415-7, 424, 432, 634, 723

099610; 603, 605-6

Ὀρχομενός 279 σημ. 85

ὈσβαϊοΕ 408 στ. 26, στ. 32, 413-4, 422-3, 428, 628,

639-40

Οὐγγαρία 7 σημ. 2, 8, 10, 21 σημ. 1

αὐλαῖες (βλ. καὶ Ὀλαἐς): 414 σημ. 22

Ὀφἐλτης-Ἀρχἐμορος: 52 σημ. 38

Πάγγαιον (δρος): 423, 636, 732

Παζαροὑδα 273

Παιώνιος: βλ. Νίκη του Παιωνίου

Παλαίμων-Μελικἐρτης 52 σημ. 38

Παλαιομᾴνινα (Ξηρόμερον): 40-1, 45, 48

Παλατίτσα: 338

Πάλη (Κεφαλληνία): 24

Παληοκοῦλες: 13

ΠαληοφυλακήΞ βλ. Μαρμαρᾶς «Παληοφυλακή»

Παληοχωρίτικος (ποταμός): 407 σημ. 2, 418, 422

Παλλήνη (βλ. καὶ Κασσάνδρα καὶ Φλἐγρα):

453, 517, 518, 528, 638, 701, 713, 715-20, 722-5

Παλλήνη (κόρη τοῦ Σίθωνα): 716

Παλληνιακά: 715 σημ. 1

Παναβίτσα: 417, 419

Παναγία τῶν Χαλκέων (Θεσσαλονίκη- βλ. καὶ
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Καζ(Ἰιντζιλὰρ-Ἰ᾿ζαμί): 290, 307

Πανόσιαί 195

Πάνθηρσί βλ. Λ. φουλβεινἱα Πάνθηρα

11άνταινος Συμμάχου 698, 700-1

Παντοκράτωρ (([ὶρο-ὑριοκν Ι᾿1ρἐβεζα): 357

[10001171100408 στ. 2-3. 41 1.413, 422-3, 428. 628

11010011100101: 16, 20-1, 26, 80

Πάργα 19 σημ. 1,20, 26. 36

1101008110311: 377. 381. 382 σημ. 36.385

11010101: 670

Παρμενίωνι 276, 278, 280' Ἀ3[- - -Ἰ: 261 01. 37,

281

Παρνασσός 410 σημ. 5

Πάρος 469 01111. 55‘ ’10v10v: 670

Πασσαρών (βλ. καὶ Γαρδὶκι): 19,606

Πάσων Σκύθου 261 στ. 28,274,279

Πάτελι (βλ. καὶ Ἅγιος Παντελεήμων): 5

110110011: 458

Πεδινᾴ (Ζαγόρί βλ. καὶ Σουὁενα): 1, 1 1

ΠειθόλαοςΛυκίσκου 354

Πειραιεὺς 147

Πεισιστρατίδαις 71

Πελικᾶταῖ 25

Πἐλλαῖ 146 σημ. 7, 148, 286, 287, 398, 401, 638.

703, 737

Πελληναἷος: 716-7, 719

Πελοποννησιακὸς πόλεμος 267, 385, 414, 517

Πελοπόννησοι 59, 192, 423 01111. 61, 517, 700.

716' βόρεια 60᾿ βορειοδυτικῆς 183- ὸυτικήῖ 195

Πέλοψ 52 σημ. 38

Περατή 22

Περδίκκας A’: 269 01111. 41' B': 267, 269, 281 σημ.

96, 414, 636' Ἀμμα[δίσκου1: 261 01. 32, 280'

Koivov: 279, 694, 698, 701- Παρμενὶ(ι)νος: 281

Περσεφόνης 177, 601

Περσικοὶ πόλεμό 711, 723, 733

1180101: 19

Πεταρίσκοςῖ 408,01. 32, 414, 416

Πετόσιρις 279 σημ. 81

Πέτραχοςῖ 410 σημ. 5

Πευκοχώρι (βλ. καὶ Καψόχ(ι)ρα): 721

Πήγασος 400

1111ve30m1: 197 σημ. 34

11180101: 269, 276, 715, 729, 735

Πίλωρος (βλ. καὶ Πίρωλος): 408 στ. 22-3, 411.

413,417, 422-4, 426, 428, 634, 643 01111. 17

[1111012718

Πίνδος 26, 423, 636

Πίρωλος (βλ. καὶ Πἱλωρος): 405, 411, 634, 643

775

σημ.. 20

113(1v1'1: 405. 407 01111. 2, 415-22. 425. 427. 431,

437, 628,634, 642 01111. 20, 698

113011 ύκαμπος (Λάρισα): 45

1138131111: 267, 270

πολέμαρχος Ἀντιφάνες 420 B στ. 9-10

11031225

110310;:262 (ναός)

Πολίχνιον 427

Πολλίωνα(13334011 Νέα Ἀπολλωνία): 273

11031301001; 712

Πολύγυροι 638, 643 01111. 30

ΠολὐκλειτοΞΞ 385

Πολυκλῆς Ζωΐλου: 420 B στ. 9, 429' [33. καὶ

Ἀντίδοτος Πολυκλέους

Πολύχρονοί 457 σημ. 17, 518, 528-31, 718, 721-

3, 725

Πόντος 713

110018; (Χαλκιδικἠ): 698-9, 703-4 σημ. 35

1100810111011: 686, 754

1100610101: 714

Ποσείδιον-Ποσεὶὸῆ 518, 706-8, 719, 722 01111. 26,

723, 725

ΠοσειὁώνΞ 706-7, 709, 712-4, 719, 724' Πόντιος:

713,755

Ποσειὸώνιονῖ 714, 754

110181001101: 259, 267, 295, 339, 453, 517, 531,693-

4, 699-702, 703 σημ. 35, 707, 718-20, 7235. 748‘

N80: 720 σημ. 16

ΠοτειδαιᾶταΕ 267

Πράξιος (βλ. καὶ Πράσσιλος-Πράστιλλος): 424

Πραξιτἐλης: 262

ΠρασσὶλιοΕ 408 στ. 28, 413, 423, 428, 634

Πράσσιλος (βλ. καὶ Πράξιλος-Πράστιλλος): 413,

417, 422, 424

Πρᾴστιλλος (βλ. καὶ Πράξιλος-Πράσσιλος): 424

Πρέβεζα 29- βλ. καὶ Παντοκράτωρ Πρεβέζης

Πριήνη: 262, 4()7

Πρίνος 408 στ. 6, 410-Ι

Προάστειον: 519, 528

1100013111111: βλ. Ἠραῖον Προσύμνης

Προφήτης Ἠλίας (ναός Θεσσαλονίκη): 307

Πτολεμαῖος A’ Σωτήρε 275, 278

Πτολἐμμας Μ[...Ἰ: 258 στ. 25, 274, 278, 279 σημ.

81

Πύδνα 285, 308, 743

Πύρωνε 52 σημ. 38

Πυλήνη (Αἰτωλικόν): 40 ᾿

Πύλος 21-2



Πυργαδίκια 417-8, 423-5, 433, 437, 634, 643 σημ.

17

Πύργος κάνιστρα 722- Μετσόβου 20- Σάνη

718᾿ Σκιώνη (βλ. καὶ Μυταρι): 418, 423, 719, 724

Πύρροι 28, 662

Πωγώνιον 19-20 σημ. 1(ιε)

Ρ

Ῥαίκηλος 41 1 01111. 9, 423 01111. 58, 746

Ράμα-Ράμαι : 410, 422-3, 429, 638, 643 σημ. 31

422-3, 428, 628, 638, 643 01111. 31

ΡαμνοῦΞΞ 264

Ρεγἷνοιε 664-6

Ρίζιανη 78

Ρίον 60

Ρόδιος 277, 736

P060g: 15, 21 , 22 σημ. 7, 56, 263-4, 378, 400 σημ. 5,

468

Ροτόντα (βλ. καὶ Ἅγιος Γεώργιος ναός): 29Ἰ

ΡὐγχωνΞ 146 σημ. 8, 148-9

P10110101: 411 σημ. 14, 662-3, 703

20111111011: 22 σημ. 7

Σάμοι 263 01111. 15, 456 σημ. 11, 467, 469

201vo'1: 269, 273

2011/11: 453, 454 σημ. 6, 456, 459, 460 01111. 33, 461-

3, 467, 473-510, 517, 718-9, 724 σημ. 35, 725, 748

ΣαραπεἷονΞ 291

Σάρτης 423-4

Σατύριον (Τάρας): 12 σημ. 6

Σάτυρος (Πάριος γλὑπϊης): 262

Σαυγἐνης 146 σημ. 8, 148-9

Σεβαστὴ 736-7

Σελλάδα 415

Σελίνιοςε 673

Σελλοὶ 657

Σερεμἐτι (βλ. καὶ Ἅγιος Ἠλίας Μεσολόγγισν):

53

Σερμύλια: 636

Σερμυλικὸς κόλπος 757

Σέσκλον 5

Σθένις 275 σημ. 58

Σίβηριςῖ 718-9, 724

Σίβας 275- Ἡ9060')901): 258 στ. 10, 265, 274-5

Σιγγιτικὸς κόλπος 411, 417-8, 424, 634

Σἱγγος: 418, 423-4

21611600

210101/2716

2100w101: 421 01111. 61,517,643 σημ. 17, 20

Σικελία 147, 662, 672

Σιμὀπεϊρα-Σιμωνόπετρα (μετόχιον): 720

211101101: 266

Σίνδος 386, 707, 729-33

211/09: 267

2i9901g: 275

Σίσυφος 146 σημ. 12, 149

Σκιώνη: 517, 716-9, 722 σημ. 26, 723-5, 748

Σκλίβανη 19

Σκύθης βλ. Πάσων Σκύθου

Σμειλώδηςῖ 639-40

Σμίξη (ποταμός Ὀρμύλιά βλ. καὶ Μηλιᾶς πρβλ.

καὶ Χαβρίας): 415 σημ. 30, 418, 422, 427

Σμίξη (Θέσις Πλανά): 407, 415-19, 431, 437-8,

632, 634, 700

Σουδενά (Ζαγόρί βλ. καὶ Πεδινά): 1

Σοὐλι: 29, 74

Σούνιον 709

Σπάρτη: 144

Σπαρτιάτης: 277

Σπάρτωλος 267, 270, 426

Σπένδουσα 354

Σπήλαιον Σίδερης 29 σημ. 5

Στάγειρα 517

Σταυρονικήτα (μονή): 724

Σταυρούπολις (Θεσσαλονίκη): 733-4

Στεφάνιον 724

Στρατονίκης 518

Στράτωνε Στράτων Κτήσωνος 419 Α στ. 6, 421-

βλ. καὶ Γλαυκίας Στράτωνος

Στῶλος-Σκῶλος 422, 427, 429

2131301919: 667

Σύμμαχος βλ. Πάνταινος Συμμάχου

Συρακοῦσαι: 672

Σωλήνης718, 725

Σωσίας 146 σημ. 8

Σῶσος βλ. Νικάνωρ Σώσου

ΣώᾳωνΞ βλ. Ἀντιφάνης Σώσωνος

Τάμπια (τούμπα- βλ. Κούμ-Καλἐ): 375, 401

Ταξιάρχαι (ναός): 698

ΤαραντἷνοΕ 662, 664

Τάρας 12 01111.6,146 σημ. 12,147 σημ. 16, 148,

276, 669

Tat01: 146 01111.7

Ταύχειρα 465
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Τεγεάτης 146 σημ. 7

Τεγεᾶτις 266

Τειρεσίαι 197 σημ. 34

ΤειχἐρμυΝῖ 673

TEQyéonἸ: 78

Τἐρπυλοςῖ 268 σημ. 37

Τἐρροβονῖ 78

Τῆνος 413 σημ. 21, 642 σημ. 13

Τίγρης 518

Τιθηνίδια 457 σημ. 19

Τιμήσιος 630-1, 698, 700

Τίρυνς 5Ἰ

Τορωναίοιςκόλπος: 701

Τορώνη 379 σημ. 20, 384-5, 392-3, 421 σημ. 50,

471, 517, 700

Τούμπα: Ἐμπειρίκου 320᾿ Θεσσαλονίκης 288,

319-20, 337' Νέας Μηχανιώναςῖ 397

Τοῦμπες (θέσις Ἅγιος Παντελεήμων - Χαλκι-

δική): 267 σημ. 31- (Θέσις Καλαμωτόν- βλ. καὶ

Καστέλλια Καλαμωτοῦ πρβλ. Καλίνδοια,

Ἀλἱνδοια): 255, 257, 263, 265 σημ. 23, 270-3,

414 σημ. 29, 634

Τόψιν (τοὐμπά βλ. καὶ Γἐφυρα): 287, 313

Τρεῖς Λόφοι (Σανᾴ): 273

ΤριποαίΞ 270-1, 273, 424, 636

Τριποᾶτιςῖ 258 στ. 9-10, 265-8, 272 σημ. 51

Τροίαι 517, 715-6, 723-4

Τροιζηνία 700-1

Τρῶες 715

Τρώίκα: 59

Τρωϊκὸς πόλεμος 723

Τρωίλος Ἀντιγόνου 258 στ. 11, 274-5

Τσᾴγεζῆ 310

Τσεραβίνα (Ἰωάννινα): 16 σημ. 2

Τσερβάρι (βλ. καὶ Ἐλαφότοπσς): 1

Τύρναβοι 194 σημ. 5

Φάβιος, Φῆλιξ 354

Φαραί (Ἀχαϊα): 41

Φάρβηλος: 424, 643 σημ. 2O

Φάρος (βλ. καὶ Πάρος-Ἰόνιον): 670

Φάρσαλος 194 σημ. 5, 382 σημ. 38

Φείδων 197 σημ. 34

Φείδουν-ΦειδώνΞ 278

Φερεκράτης 443

Φίλα βλ. Μεμμἰα Φίλα

Φίλαγρος ΜενάΙνδρουἸ: 261 στ. 29, 274, 279

Φιλιππιᾶς 603

Φίλιππέ 414, 700-1

Φίλιππος Ἀρριδαῖος 410- B': 270, 27-6, 281 , 375,

398, 401,410 σημ. 6, 414, 421-2. 517. 597, 606.

630-2, 638, 717, 724, 732-5, 737

Φιλιππούπσλιςἱ 410 σημ. 7

Φιλίσκος 279- [...Ἰος Φιλίσκου 279 σημ. 83᾿ βλ.

Κάλας Φιλί[σκουἸ, Μύας Φιλὶσ[κουἸ

Φιλόξενος E[- - -Ἰ: 261 στ. 31, 280' Χαβρίου

Ὀλύνθιοι 280 σημ. 87

Φιλώτας Λεων1ίδου11 258 στ. 24, 278' Παρμε-

νίωνος 281

Φλέγρᾳ (βλ. Κασσάνδρα καὶ Παλλήνη): 715-6,

718-9, 724-5

Φλἐγυοςῖ 276

Φλώρινα 282-3

A. Φουλβεινἱα Πάνθηρα 355

Φοῦρκα 723, 725

Φρύγες 171

Φύσκα 268 σημ. 37

Φωκαεῖς 531

Φωκεῖς 262 σημ. 10

Χαβρἐαςῖ βλ. Φιλόξενος Χαβρίου Ὀλύνθιος

Χαβρίας (ποταμός πρβλ. Μηλιὰς καὶ Σμὶξη):

415 σημ. 30

Χαιρεφάνης Αὶσχύλου: 694 στ. 4, 700-1

Χαλανδρίτσα (Ἀχαϊα): 5

Χαλκὶς 421 σημ. 48

Χαλκιδεϊς: 405, 414-5, 421, 429, 517, 632, 636,

700, 759' Χαλκιδεῖς ἐπὶ Θρᾴκης 740, 747

Χαλκιδικὴ 5, 269, 405, 407, 413-5, 417, 420-1, 422

σημ. 53, 423-4, 426, 453, 459-60, 470, 472, 517-8,

528, 543, 628, 630,634, 636, 638, 644, 693, 698-

701, 703 σημ. 35, 706-7, 715-7, 720 σημ. 22, 723,

724 σημ. 35, 732-3

Χάονες 350 σημ. 13, 514

Χαονίας 513

Χαρῖνος 275

Χἐδρωλος (βλ. καὶ Γἐδρωλος): 424, 634, 643 σημ.

20

Χεμάριοῆ 515

Χερρονηστται: 426

Χερσικράτης: 197

Χερσόνησος ἡ ἐν Θράκῃ Χερσόνησος 543, 746-7

Χιμάρραῖ 416

Χίος 729

Χοιροσπηλιᾶς 12 σημ. 7

Χολομῶν: 269, 407, 416, 422-3, 438, 632, 636, 638,
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642 (τημ, 2. 644

Χορόνικος 419 A στ. 3

Χορτιάτης 269,423, 630,636

Xoofioov: 721-3. 725

Χυτρόπολις 72472401111. 38

Ψ

Ψείρα 8

Abantcs: 513,516,747

Aborigines: 660

Acanthos: 219, 544, 577, 580-5, 679, 740, 760-1

Acarnania: 61 , 670

Achaeans : 219,575, 679, 726, 740, 751

Achaia:61,198,751

Acheron: 516, 662

Achi11es: 168 σημ. 47, 173, 174 σημ. 81, 657

Acragas: 562, 673, 675

Acroceraunia : 515-6

Acropo1is of Athens: 89, 387

Actc (peninsu1a: βλ. καὶ Athos καὶ Hagion Oros):

203, 535, 543, 575, 577, 581, 686, 741, 746-7

Adriatic: 203, 211,225,514, 660, 670

Adro1os: 635

Aeacides: 254, 374 σημ. 37, 662

Aegae (βλ. καὶ Vergina): 201, 448 σημ. 35, 558

Acgc (Cha1cidicc): 448, 539, 544, 685, 727, 739,

748, 750

Aegean: 447, 533, 556, 575, 682, 685, 748, 758

Aegina: 100

Aeneia: 387, 547, 556, 562 σημ. 44, 639, 740-1,

745-6

Aeneias: 658-60, 746, 751

Aeo1is: 446-8, 516, 538-9, 563, 586, 593, 659, 684-5,

687, 754, 759

Aeo1us: 173

Aeto1ia: 61, 374 σημ. 37

Aeto1ians: 650-1, 653

Age1ochus: 673

Agrinion: 61, 81

Aiane: 533,581, 688

A1bania: 113,232,372

A1cetas: 662

A1cimachus: 541

Ψἱλιοςῖ 419 A στ. 2

Ψυχρὸς ποταμός 423

Ω

Ὠρίχιοῆ 516

Ὠρικόν-Ὡρικός (βλ. καὶ “ow-413;): 512, 516

Ὠριχὸς λιμὴν 516

A1etes: 659

A1exander: the Great: 158 σημ. 7, 160, 174-5, 236,

367, 551,555, 637, 651' son ofA1cetas: 662

A1exarchus: 761

A1iacmon: 372 σημ. 32

A1oros: 741 , 749

A1tamura-Painter: 166, 173

A1ysos: 80

Amantes: 513

Amazon: 170, 173

Amazonomachy: 160

Ambracia (βλ. καὶ Arta): 72, 110, 198-9, 233, 370,

659

Ammites (river): 428-9, 633, 635,637

Ammon: 659

Amphipo1is: 121 σημ. 116

Amygda1ies: 429

Anchia1os (Thessa1onice): 688

Anchises: 659

Andrians: 535, 544,575, 581,679,686, 759-61

Andromache: 659-60

Andros: 575, 740,748, 759

Ange1ochorion: 214

Anthemous: 202-3, 225, 545, 580, 688, 739, 745-6

Anthochorion (Epirus): 140

Antigenes: 87 σημ. 7

Aofis: 203, 512-3

Aphrodite: 548, 651

Aphytis (βλ. καὶ Athytos): 544, 546, 726-7, 748-50

Apo11o: 512, 658, 661, 727' Decadryos: 743' Ma-

1eatas: 755

Apo11oniates (I11yria): 512

Apo11onia: of Epirus: 96, 511-2, 664' of Mygdo-

nia: 428, 629, 637, 639

Apu1ia: 127,199, 232, 250 σημ. 2, 558, 562-3

Arapis (mount): 726-7, 750
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Arche1aus: 742

Archonidas: 672

Ares: 514 01111.26

Argeades: 201-2, 233, 739

Argeas: 201 σημ. 2

Argeios: 201 σημ. 2

Argi1os: 740, 759

Argo: 658

Argonautes: 658

Argos: of Pe1oponnese: 173,201 01111.2, 215, 372

σημ. 34- Orestikon: 201 σημ. 3

Ariadne-Painter: 168 σημ. 47, 173

Ariston: 672

Aristonautes: 174

Arnae: 544

Arta (βλ. καὶ Ambracia): 72, 198, 199

Artabazus: 544,748,759

Artachaies (tomb of): 761

Artemis: 548, 756' Orthia: 252' Ephesia: 756

Asia: 659' Minor: 162,170,172,174-5, 217, 231,

367, 516, 535, 563,584, 661 , 682, 684, 754, 761

Asine: 753

Aspros Cavos (Cha1cidice): 429

Asenovgrad (βλ. καὶ Stenimachos): 161-3,166

Assera-Assiros: 207-9, 211-3, 218, 229, 237, 371,

544, 739, 758

Athena: 100 01111.57, 167, 168 σημ. 47- Itonis: 254'

Po1ias: 514' Promachos: 164' Pronaia: 71, 73

Athenian Agora: 93 σημ.27, 115,118,121,123,

124 σημ. 127, 443, 446 σημ. 25, 512 σημ. 5, 514

σημ. 26, 516 σημ. 41

Athenians: 367, 387, 539, 576, 661-2, 748

Athens: 93 σημ.27,99,103,115,118,121,123,124

σημ. 127,170,172,175, 251, 370, 516, 535, 544,

549, 744, 759

Athos: 535, 746, 748, 761

Athytos (βλ. καὶ Aphytis): 726

Attica: 61, 175, 235, 250, 387, 560, 581, 745

Augustus: 653

Axiochorion: 207

Axios: 202, 207, 209-10, 213-8, 220, 235, 544, 575,

593, 679, 684, 688, 739, 741, 747

Baby1on: 174

Bacchiades: 225

Bambes (E1is): 159 σημ. 10

Bare: 228, 372

Bari: 6 σημ. 3

Beden: 162

Beneventum: 95

Beroia: 639

Bczded (Kaono’zOtu): 21 σημ. 2

B1agoevgrad: 160,162

B1isnitsa: 164

Boeotia: 103, 108,138

Bo1be: 203, 428, 543-4, 637

Bo1ogne: 111,113

Borjas (Οὑγγαρία): 7 σημ. 2, 8

Boscorea1e: 559, 561

Bosporus: 99, σημ. 51

Bottiaea (βλ. καὶ Bottice): 201-2, 739

Bottiaeans: 201, 220-1, 544, 575-6, 679, 688, 739-

40, 747

Bottice (βλ. καὶ Bottiaea): 428, 544, 629, 635, 739,

747-8

Boubouste: 199,207, 226-32, 235, 246-7, 372

Bouthroton: 659

Brestovitsa: 160,175

Brindisi: 6 σημ. 5

Bryges (βλ. καὶ Phryges): 231

Brygos-Painter: 170

Bu1garia: 87, 121, 160-2, 17Ἰ, 175,211,213

By11iace (πρβλ. By11is καὶ P1aka): 512-3

By11iones: 512-3

By11is (πρβλ. By11iace καὶ P1aka): 512-3

Cabe11a: 673

Cabyri: 745

Campania: 96, 113, 560, 562-3, 685, 759

Canneto: 224

Canosa: 148-9

Capua: 562

Carthago: 96

Cassander: 544, 631 , 633, 727,744, 761

Cassandra: 219, 726-7

Cassandreia: 441, 448,534, 536, 544, 575, 577, 637,

679, 750, 752, 727

Cassandrinon: 441

Caucasus: 222

Cava11ino (Apu1ia' βλ. καὶ Lecce): 126-7,194, 199

Chaires: 174

Cha1astra: 741

Cha1cidians: 219, 428-9, 445, 543-4, 575 σημ. 2,

633, 637, 747-8, 752, 758-60

Cha1cidice: 201-3, 206-7, 214, 217-21, 226, 236,

387, 428-9, 441, 445, 446 σημ. 26, 447-9, 533,
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535-7, 539, 543-4, 556, 575-7, 580-2, 588, 629,

633, 635,637,645, 679-81 , 684-92, 739-41. 742

σημ. 15. 746-8, 751 , 755, 758-61

Cha1cis: 103, 138, 543-4, 546, 679, 740, 747, 759

Chanioti: 750

Chaoncs: 372, 514-5

Chaonia: 372, 514, 515 σημ. 28

Chautsitsa: 207, 213, 222, 238, 240-1, 369

Chcdro1os (βλ. καὶ chro1os): 635

Cheimerium (βλ. καὶ Chemara-Chimaera): 516

Chemara (βλἱκαὶ Cheimerium-Chimaera): 515-

516

Chemarians: 515

Chersonesos (Thrace): 746 ,

Chimacra (βλ. καὶ Cheimeriun-Chemara): 516

Chios: 581 , 745

Chrousso: 750

Chytropo1is: 727

Cimmerii (Scythia): 516

Citadc11a: 673

Constantinop1e: 101,103,162,164

Conversano: 169

Corcyra (βλ. καὶ Corfu): 675

Corcyraeans: 514-5

Corfu (βλ. καὶ Corcyra): 233, 512, 516,664, 743

Corinth: 90, 100, 110-1, 112 σημ.90,113,121,123,

124 σημ. 127,138-9, 142, 225, 233, 235, 250, 370,

536, 544, 581, 593, 659, 740, 744-5, 749, 754

Corinthians: 219, 442, 512, 514, 539, 679, 683-7,

726, 743

Corybantes: 745

Crete: 172 σημ. 66, 250

Crison: 513

Croton: 667, 669

Cyc1ades: 232, 250, 369,575, 591, 593, 683-4, 687,

748, 754

Cyme: 89, 93, 95-6, 138

Cyprus: 81, 134

Dardanus: 660

Debren: 162

De1os: 252

De1phi: 73, 512-3, 516, 649, 660-2, 673

Demetrius Po1iorcetes: 629, 631 , 633

Demon (Atthidographer): 654

Derveni (Thessa1onice): 110 01111.82, 121-2,129,

159, 347, 514, 515 01111.32, 555-7, 562

Deuca1ion: 227, 658

Devo1i: 228,231, 372

Dexanoi: 225

Dicaea: 740-42, 746, 748

Dinos-Painter: 556

Dioc1es: 514 σημ. 21

Dion: 233, 533,559

Dione: 516, 651 , 654-5, 663, 672

Dionysus: 546,548, 553, 555, 559, 681,749, 752-

Thermios (Thermaios): 535

Divritsa (Gortynia): 122

Dodecanese: 637

Dodona: 81, 90, 93,.95-6, 110 127,138 σημ. 166,

140,165-7, 173,176,198, 225, 371-2, 511-4, 515

σημ. 30, 516, 557, 649-63, 665, 667, 673-5, 676-7

Dorians: 199, 228, 371

Dorus: 227

Douris: 166

Dryopes: 371

Dryopis: 228

Duvan1ji: 378, 384

Echedorus (βλ. καὶ Ga11ikos): 202, 224, 739

Egypt: 103,657, 681, 752

Eion: 752

E1ea (Campania): 685, 750

E1eians: 199

E1eusis: 174

E1imiotes: 233

E1isz61, 159 σημ. 10,160 σημ. 17,166, 370

Emathia: 739

Enche1anes: 225

Epicharmus: 9O σημ. 25

Epicrates: 516

Epidamnos: 512, 514

Epidaurus: 372 σημ. 34, 515 σημ. 29, 755

Epirotes: 108, 198, 233, 368, 513, 651, 654, 662, 664

Epirus: 73, 81, 87,110,140,198-200, 203, 211, 214,

222,227, 229-30, 232, 236, 250 σημ. 2, 251-2, 367,

369-72, 374, 511-2, 514 σημ. 22, 516, 580, 637,

649-51, 653, 659-60, 664, 747

Episkopi (Naoussa): 213, 230, 239

Erbach: 164

Erechtheion: 115

Eretria: 101, 546, 575, 587, 591,593,681, 684, 740,

748-9, 754-5

Eretrians: 219, 537, 679, 686, 726,740, 743,745,

747, 751, 755-6

Ergetion (βλ. καὶ Hergetion): 673
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Eryx: 673

Etruria: 113

Etruscans: 661

Euainetus: 168 σημ. 47, 174

Euaion-Painter: 173

Euboea: 103, 219, 543-4, 549,575,679, 687, 743,

747, 753, 759

Euboeans: 513, 516, 741 -2, 748, 756

Eucrates: 514 σημ. 21

Euphemus: 173

Europe: 515- centra1: 252, 369' north: 656

Europos: 226

Eurytius: 514 σημ. 19

Evagoras: 544

Evcnius: 512

Exa1ophos: 232

F

Faenza di Basiago: 12 σημ. 6

F1orina: 225

Fortetsa: 172 σημ. 66

G

Ga1atista: 545

Ga1axidi (βλ. καὶ Oeanthie): 89-90, 118, 121,137,

139, 142, 557

Ga11ikos (βλ. καὶ Echedorus): 202

Ganymedes-group: 166

Garmen (Bu1garia): 160-61

Gedro1os (βλ. καὶ Chedro1os): 635

Ge1a: 168 σημ. 47, 676

Gern1inden: 9 σημ. 3

Geromoiri (hi11): 441 , 443, 448, 539, 727, 749-50

Gigantomachy: 726

Gioia de1 Co11e: 224

Giustiniani: 380, 384

G1arocavos: 750 σημ. 71

G1asinac: 251, 370

G1yky (gu1f of): 516

G1yptotheke Ny Cars1berg of Kopenhagen: 96,

174

Go1emata Mogi1a (toumba): 378

Gomati (βλ. καὶ Kou1ia): 758

Gona (toumba' Thessa1onice): 207,239, 746

Gorgus (son of Kypse1us): 198

Gornjani (Bu1garia): 121

Gortynia: 122

Graecia Magna: 514, 649, 657-8, 661, 664, 669,

673, 675-6
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Greece: 96, 110, 142, 225, 250, 369, 515-6, 661, 676,

679, 681' centra1: 140, 232‘ north: 533-4, 747'

north-west: 231, 371, 657' south: 217, 536,

western: 198,370, 374

Greeks: 371, 516, 575,649,657, 661, 670, 675-6.

679, 681, 684, 747, 752,754,759

Grfinwa1d:8

Gryncion: 539

Gynaikokastron: 222, 242-3

Gypsades: 21 σημ. 9

Hadrian: 653

Hagia Anna (Kastoria): 558

Hagia Paraskevi: 223, 225, 245-6, 545-6, 577-81,

584, 590, 745

Hagia Triada: 745

Hagioi Saranta: 514

Hagion Oros (βλ. καὶ Acte καὶ Athos): 686

Hagios Athanasios (Votonosi):84, 140

Hagios Georgios (promontory: βλ. καὶ Pyrgos):

727, 756-7

Hagios Mamas: 207, 214, 218, 679, 751, 757

Hagios Niko1aos (Kanistro): 727, 758

Hagios Pau1os: 548

Hagios Prodromos: 429

Haimon-Painter: 442, 444

Ha1ia-Therme: 744

Ha1iacmon: 201-3, 220, 230, 544,575, 679, 688, 741

Ha1os: 232, 251-2, 369

Hecataeus: 372, 543

Hector: 657

He1enus: 659

He11anicus from Lesbos: 660

He11as: 657

He11en: 227

He11enes: 199, 227, 371 , 657

He11enika (hi11): 727, 750

He11espont: 174 σημ. 81

He11oi (βλ. καὶ Se11oi): 657-8

He11opia: 649

He11opoi: 649

Hera: 93' Argeia: 106

Herac1eia: of Ita1y: 669-70' of Acarnania: 670

Herac1eides: 659

Herac1eion: 740

Herac1eotes (of Siris): 670

Herac1es: 106, 108,131, 651, 726, 759

Heraion of Argos: 173



Hcrcu1ancum: 559, 561

1-1crgetion (βλ. καὶ Ergction): 673

Herodes Atticus: 516

Hippocrates: 681,752

Hipponion: 666

Histiaeotis: 227

Ho1omondas: 428, 429.543, 633. 637. 639,644

Hortiatis: 428, 543,629, 637

Hvar (βλ. καὶ Pharos): 670

Icrissos: 544, 582-5, 590, 760

I11yria: 514' north: 251' south: 372

I11yrians: 221 , 228, 513, 653

Incantadas: 290, 324-5

Ioannina: 61, 76, 83 σημ. 1, 104, 110 σημ. 84,127,

129, 141 σημ. 176-177, 142 σημ. 178, 199, 249,

363, 372, 374, 650

Ionia: 235, 446-8, 538-9, 563

Ionians: 225, 514, 676

Ischia: 222

Ita1y: 96, 142, 168 σημ. 47, 169, 175-6, 233, 374,

514, 539,563, 659-62, 675, 681, 752' centra1: 661'

south: 367, 369, 556, 558, 560, 661, 751

Ita1ian peninsu1a: 649

Ita1iotes: 662

Itamos (mount): 687

Ithaca: 61 , 198-9, 233

Izbiste (Yugos1avia): 122 σημ. 121

Jason: 658

Jericho: 516

Ju1ian the Apostate: 653

Ju1ius Caesar: 512 σημ. 7

Jupiter of Capito1ium: 656

Kadyanda: 174

Ka1amaria: 208, 214

Ka1amoton (βλ. καὶ Zag1iveri): 544, 635, 679

Ka1andra: 685, 727, 751

Ka1chas: 755

Ka1indoia: 221, 544, 629, 635, 637

Ka11ic1es: 158 σημ. 7

Ka11imachus: 171

Ka11ipo1is: of Cha1cidicc: 428-9, 633, 635, 757' of

Karia (βλ. καὶ Ky11andos): 635‘ ofThrace: 429

Ka11ipo1itai: 428, 629
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Kamakai: 221, 635

Kamarina: 168 σημ. 47. 173

Kanastraion-Kanastron: 727

Kapros (Stagcira): 760

Karabournaki (βλ. καὶ Mikron Embo1on): 214.

241,387,741, 746

Karabournou (βλ. καὶ Mega Embo1on): 741

Kara-Tepc: 172

Karia: 635

Kasan1ak: 175 01111.93

Kastanas: 207-15, 217-8, 220, 222-3, 229, 238, 240,

366,371,688, 739

Kastc1i (βλ. καὶ Smixi): 429, 639

Kastoria: 203, 207, 372, 558, 573

Kastri (Smixi): 429

Kastritsa:129, 371-2

Kastro (of Pydna): 741

Katamachi: 80-1

Kato Meropi: 250 σημ. 2, 369 σημ. 8

Kc11ion (Vrasta): 629, 639, 757, 758 σημ. 104

Kerameikos: 61 , 251-2, 369, 387, 514 01111.25, 516

Kertch: 149, 162, 154

Ki1indir: 207, 209,213, 215 σημ. 35, 229,239

Kimon: 168 σημ. 47

Kipsa: 756

Kisseitai: 428, 629, 633, 635, 637

Kissos: 428, 543, 637, 639

K1eonai: 740

Knossos: 252

Kokka1as (mount): 429

Konigsberg: 115

Κορῆος 1imen: 758

Korcc: 228, 230-1, 251, 366, 370-2

Kore: 122

Koroneia: 203, 543

Koryphe: 743

Koty1e: 660

Κούκκος (mount): 548

Kou1ia (βλ. καὶ Gomati): 758

Κοῦε Oba: 99

Koundouriotissa: 240

Kovatschevitsa: 161-2, 166

Kozani: 123, 228

Krenides (βλ. καὶ Phi1ippi): 174

Kroussaioi: 726, 746-7, 751

Kryopcge: 727, 750

Kuc i zi: (tumu1us of Korce) 230, 251-3, 366, 369,

372,374

Kukuva Mogi1a: 384



Ky11andos (Karia' βλ. καὶ Ka11ipo1is): 635

Kymc: 539

Kypse1e: 743

Kypsc1us: 198

Kyrenc: 166 (Zeus of)

Langadas: 202,207

Larissa: 174, 232,447, 539, 685,759

Latium: 659

Lefkadia: 158 σημ. 7

Lefkandi: 588, 684,747, 753

Lekythos: 549, 758

Lemnians: 448

Lemnos: 447-8, 687

Leningrad: 99, 147 σημ. 12

Leporano: 12 σημ. 6

Leton: 667

Lcucas: 250 σημ. 2, 369 σημ. 9

Lcuctra: 667

Lianok1adi: 227, 371

Limnotopos: 207

Limyra: 160, 162, 174

Liotopi: 760

Livadostra: 166

Locrians: 99

Longos: 758

Loudias: 202, 739, 747

Louvre - Painter: 556

Lucania: 560

Lucius Ma1ius: 660

Lyceum: 93 σημ. 31

Lycia: 162, 173-5

Lyncestai: 225, 233

Lyncestis: 633

Lysimachus: 175, 631, 633

Lyson: 158 σημ. 7

Μ

Macednia (βλ. καὶ Macedonia καὶ Maceta): 201

σ . 3

Maggdnoi (βλ. καὶ Macedonians): 227, 371

Macedonia (βλ. καὶ Macednia καὶ Maceta): 110,

117 σημ. 104, 140, 174-5, 201-3, 206, 208-9, 213-

4, 223, 225, 228, 231-3, 237, 250 σημ. 2, 251 , 346,

371-2, 374 σημ. 37, 448, 514, 533, 536, 551, 556,

558, 562-3, 575, 593, 631, 633, 651, 739-40, 749,

755, 761' centra1: 202, 207-8, 213, 216-23, 226-7,

229-30, 234-6, 251, 347, 366, 369, 371, 533, 539,

584, 593, 754, 759' Lower: 202, 739-41' south:

203' south-west: 551' Upper : 201-2, 533' west:

202-3, 220-1 , 226, 228-30, 232-6, 369-72, 581

Macedonians (βλ. καὶ Maccdnoi): 16(),174, 199,

140, 201, 202 σημ. 8, 227, 233, 236, 367,371, 544,

553, 558,575, 651 , 679, 681 , 684, 687-8, 727, 739,

743

Maccta (βλ. καὶ Macednia-Macedonia): 201 σημ.

3

Magnes: 201 σημ. 2

Ma’r’kop: 113, 555

Mainz (Πανεπιστήμιον τοϋ): 43, 45, 60

Makrygia1os: 741-2

Ma1ik: 23, 228

Marathon: 250 σημ. 2

Marmaras: 429

Marmariani: 234, 247

Mathiati: 81

Ma1i (A1bania): 13 σημ. 3

Mecyberna: 218, 679, 743, 757

Mediterranean: 513, 575, 588, 661, 670, 679,681,

752

Medusa: 554

Mega Embo1on (βλ. καὶ Karabournou): 741,746

Mcixias: 514 07111.25

Me1issus (son of Epicrates): 516

Mendaeus: 725 σημ. 41

Mende (βλ. καὶ Minde): 219, 445 σημ. 15, 447,

536-7, 539, 541-4, 546, 548, 577, 580, 585, 587-8,

590-1 , 593, 679, 681-5, 688, 726-7, 739-40, 747-56

Mendeans: 740, 753

Mesopotamia: 681, 752

Messene: 61, 250 σημ. 2, 252

Methone (Pieria): 740-1, 743-4, 748

Metsovo: 83-4

Mikre Kipsa: 727, 756

Mikre Prespa: 203

Mikron Embo1on: 744

Mi1an: 169

Mi1et: 447, 747

Mi1tiades: 448

Minde (βλ. καὶ Mende): 681, 752

Minthous: 681

Mithridates: 653

Mo1fetta: 6 σημ. 3

Mo1ossians: 140, 199, 249, 363, 372, 374, 515, 651,

660, 662, 667, 673-5, 747' βλ. καὶ Orestai Mo-

1ossoi

Mo1yvopyrgos (Cha1cidice): 207, 214, 218, 757
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Monastery: 225

Mossynoikes: 171

Munich: 100 σημ. 55

Museum (βλ. καὶ Μουσετον): Agrinion: 81.Am-

sterdam: A11ard Pierson: 112 σημ. 9(), 118,139

σημ. 168.Athens: Benaki: 83 σημ. 1, 1 16-7, 126-

7' Cane11opou1os:121,127' Nationa1: 84, 89,100

01111.53, 108,110 σημ. 85, 121, 122 σημ. 119,127,

139 σημ. 168, 153,164-5, 167,173 σημ. 78, 387,

557, 664. Arta: 81, 110 σημ. 84. Bari: 169, 224-5.

σημ. 61, 173, 556-7, 676. Bonn: Academic: 103.

Boston: Fine Arts: 96, 556, 561. Cambridge:

Fitzwi11iam: 83 σημ. 1, 93-6, 142. Chicago: Art

Institute: 163-4. C1eve1and: of Art: 89, 173.

Corinth: 110 σημ. 83. F1orence: Museo Archeo-

1ogico: 95. Ioannina: 81, 83 σημ. 1, 84,110 σημ.

84,127,141 σημ. 176-7,142 σημ. 178,154,156,

160 σημ. 17, 664, 666-7, 669-70, 672. Kastoria:

573. Kava1a: 556. Kertsch: 164. Ki1kis: 226.

KOnigsberg: 115. Kopenhagen: Nationa1: 162-3,

166. Lecce: Provincia1 Museum: 126, 135. Le-

ningrad: Ermitage: 99. London: British: 83 σημ.

1,108, 121, 137,139 σημ. 168,166, 346. Ma1ibu:

J. Pau1 Getty: 560. Matera: 12 σημ. 6. Mi1an:

Po1di Pezzo1i: 169 σημ. 50. Munich: 103. Nap1es:

96, 556, 561-2. Newcast1e-upon-Tyne: Univer-

sity: 121 σημ. 112. New York: Metropo1itan: 93,

100,113,123 σημ. 123,134,139 σημ. 168,171

σημ. 61, 387, 562. Ochrid: 137. O1ympia: 159

σημ. 10, 160 σημ. 17, 167-8. Oxford: Ashmo-

1ean: 83 σημ. 1, 87, 110-13,123 σημ. 123, 170.

Paris: Louvre: 387, 556-7. Pe11a: 558, 573. Pe-

rugia: University: 169 σημ. 49. Saint Louis: City

Art Museum: 108. Sofia: 171 σημ. 63. Syracuse:

676. Thessa1onice: 110 σημ. 82, 346, 387, 552

σημ. 5, 562, 629. Vienna: Kunsthistorisches Mu-

seum: 108, 159 σημ. 8, 166

Mycenae: 215, 225, 371

Mycenaeans: 252

Myconos: 250-1

Mygdonia: 629, 635, 637

Myrina: 447, 539

Myrmidones: 513, 657, 747

Myrtari: 758

Mytikas: 727, 751

Naia: 650, 655

Naoussa: 158 σημ. 7, 162 σημ.22, 175,213, 215,

229-30

Naxos: 222, 232, 250 σημ. 2, 369 σημ. 9

Nea Agathoupo1is: 743 07111.28

Nea Anchia1os: 218, 223, 240-1

Nea Ka11ikrateia: 546

Nea Michaniona: 387, 546

Nea Phocaea: 726-7

Neapo1is (Cha1cidice): 448, 535, 539, 727, 740,

748-50, 752

Nea Poteidaia: 748

Nea Roda: 535, 540, 563, 679, 687

Nea Sy11ata: 548

Neoi Epibates: 745

Neon Rysion: 745

Neopto1emus: 513, 658-60, 747

Nereid: 173, 174 σημ. 81

Nicomachus: 669

Nicosia: 81

Nike: 387, 761

Nikete: 580

Niobides-Painter: 166

Nymphs: 546, 749

Nyphe: 441, 443, 445, 449

Ochrid: 137-8, 202, 225

Odyssey: 199, 370

Oeanthie (βλ. καὶ Ga1axidi) :90

Oinok1es-Painter: 173

O1eveni: 632-3

O1onesi: 176

O1ympia: 73, 87 σημ. 8, 93, 100 σημ. 57, 126, 140,

165, 167-8, 173, 176, 536 σημ. 1, 649, 662

O1ympiad: 747, 760

O1ympias: 651

O1ympus: 201-2, 227, 687, 739

O1ynthiacus (river): 428, 637

O1ynthos:89-90, 110,118 σημ. 107, 121, 124, 131,

173-4, 201, 203, 218, 220-1, 236, 241, 429, 445-7,

533, 539, 544, 576-7, 637, 679, 685, 688, 739, 741,

745, 747, 759

Onchesmites: 514 σημ. 22

Onchesmos: 515

Opuntian Locri: 160,174, 367

Orestai: 233' Mo1ossoi: 372

Oricos: 515-6

Ormy1ia: 428, 635,757

Orpheus: 171
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Orpheus-Painter: 171 σημ. 61

Osbaioi: 629

Ossa: 22

Otranto: 194, 199, 233

Ouranopo1is: 577, 761

Oxy1us: 61

Pacstum: 560, 562, 676

Paikon: 202

Pa1aiokastron: 516

Pa1aion Kitros: 741

Pa1atitza: 533 σημ. 1

Pa1eokatachas: 743 σημ. 29

Pa1iouri: 750

Pa11cnacoi Achacans: 726

Pa11cne: 203,448, 534,536,539, 543-4, 548, 575,

577, 585, 637, 679,681,685, 726-7, 741, 746-9,

749 σημ. 62, 750-2, 756

Pan-Painter: 93 σημ. 27

Panagouda: 441-4, 449

Pandosia: 662

Pangaion (mount): 637

Panormos (gu1f of): 516

Paph1agonians: 171

Paraipioi: 629

Parabaea: 374

Parians: 670

Paros: 546' coast of I11yricum (βλ. καὶ Pharos καὶ

Hvar): 670

Parthenon (Athens): 446

Parthenon (Cha1cidice): 679, 687

Patc1i: 226-7, 231-2, 240, 247, 250 σημ. 2, 369 σημ. 8

Patroc1us: 657

Payava: 147 σημ. 18

Pefkakia (Vo1os): 215

Pefkochori: 750

Peisistratus: 746

Pe1agones: 233

Pe1asgia: 657

Pe1asgoi: 448, 657, 660-1

Pe11a: 516, 533, 558, 573, 637, 739, 741

Pe11ina:160,174

Pe1oponnese: 159, 228, 232, 252, 369, 679' north:

110 σημ. 86, 211- north-east: 100

Pe1oponnesian war: 512,576

Peneios: 203

Perachora: 90, 134 σημ. 160,137 σημ. 164,139

Perdiccas: 201 , 428, 637, 757, 759
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Pergamos: 89 σημ. 1 1

Pcriandcr: 544

Peric1es: 170 σημ. 56

Pcrivo1aki: 237

Pernice: 559

Perseus: 170

Persian empire: 750

Persians: 171,544,576, 653, 748, 755

Pcrugia: 169

Pharos (Βλ. καὶ Paros - I11yricum καὶ Hvar): 670

Phiga1ia: 173

Phi1ip: IἸ: 236, 366, 429, 537, 544, 551 σημ. 3, 553-

5, 562 σημ. 44, 576, 581 , 633, 639, 651, 679, 686,

727, 742, 760' V: 170,516,651

Phi1ippi (βλ. καὶ Krenides): 160, 174

Phi1ippopo1is (P1ovdiv): 160

Phi1opo1is: 173

Ph1egra (βλ. Cassandra καὶ Pa11ene): 726,748, 751

Phoceans: 539, 685

Phoenice: 514-5

Phoenicians: 657

Phryges (βλ. καὶ Bryges): 171, 221 , 231

Phrygia: 170, 174, 739

Phthiotis: 227-8, 371

Pieria (mount): 201 σημ. 3, 202, 739

Pieria (region): 201-3, 221, 233-4, 236, 551, 559,

739, 741,743

Pierians: 201-3, 739

Pi1oros (βλ. καὶ Piro1os): 428-9, 445, 635, 758

Pindus: 203, 227-8, 363, 371 , 637,739

Piombino (Zeus of ): 93

Piro1os (βλ. καὶ Pi1oros): 633, 635

Pistoxenus-Painter: 158 σημ. 7, 167 σημ. 45, 173

Pitane: 539, 685, 759

Ρίσκα (Epirus πρβλ. By11iace καὶ By11is): 513

P1anar 428-9, 629, 633, 757, 758 σημ. 104

P1ateia Toumba: 757

P1etena (Bu1garia): 162

Po1ychronon: 441 , 445-9, 539, 542, 548, 580, 585,

587-9, 592, 679, 685, 727, 749-50

Po1ygyros: 637, 688

Po1ystratus: 173

Pompeii: 90, 553 σημ. 6, 559, 561

Pontus: 170 σημ. 56, 171

Porto Perone: 211

Poseideia: 537

Poseidi: 536-7, 540-1, 546, 679, 681, 685-6, 726,

751, 753-4

Poseidon: 166, 535-7, 541, 686, 749, 753-5



Poseidoncion: 537, 546

Po1eidca: 110, I26, 219, 448, 544. 548. 559, 679.

726-7, 748-9, 752,756

Po1cnza: 12 σημ. 6

Prassi1ioi: 633

Prassi1os: 428

Prespcs: 202

Proasteion of Mcndc: 752-3

Prophetcs E1ias (hi11' near Ormy1ia, Cha1cidicc):

757

Prosymna: 37Ἰ

Proteus: 759

Providence: 108

Prussia: 656

Pyrgadikia: 428-9, 445-8, 452, 635,758

Pyrgos: (Bu1garia): 17Ἰ , (promontory: Cha1cidice

βλ. καὶ Hagios Georgios): 727

Pyrrh us: 140, 254, 651, 653,660, 662-3

Py1ho: 659

Racce1os: 746

Ramae (mutatiO' βλ. Ramai) Ramae: 410 σημ. 7

Ramai (βλ. Ramae): 639

Ramaioi: 629

Rhcneia: 252

Rhodopc: 176

Rhodes: 447

Riziani: 81

Romans: 175, 516, 651, 656,660, 662

Rome: 653, 659-60

Ruvo: 96, 168

Sabyrtius: 513

Samnium: 164

Samos: 446, 687

Samothrace: 533

Sane: 220, 241, 535, 544, 548, 679, 686-7, 726-7,

740, 748, 756, 761

Sara1se (toumba): 207, 213, 237, 239

Sardes: 367

Sargetion/Sergention: 673

Sarpedon-Painter: 168 σημ. 47, 173

Saturnia: 660

Sa1uro (Taras): 211

Scione: 219, 575, 679, 726-7, 740, 748, 750-1

Scog1io de1 Tonno: 211

Scu1ari (A1bania): 1 13

Scythians: 170

Scythia: 516

Scdcs: 207

Se1inus: 93

Sc11oi (βλ. καὶ He11oi): 657-8

Scrmy1ia: 428-9, 544,637, 757

Scrmy1ikos gu11: 757

chas1c: 551-3, 555, 557-62, 566-8. 573

Sibyris: 726-7, 756

Sici1y: 168, 173,649,659, 661 -2, 664, 670, 672-3, 676

Sidon: 160

Sindos: 223-6, 244-5, 533, 556, 580, 688, 739, 74Ἰ -2,

745, 748

Singitic gu1f: 428,635,761

Singos: 758

Siris: 556, 669-70

Si1honcs: 747

Sithonia: 203,429,441, 448, 543-4, 548,575, 679,

741 , 746-7. 757-8

Smixi: 428-9, 633,635, 757

Sosos: 89 σημ. 11

Sparta: 252,544

Spartia1es: 576, 581 , 661, 667

Sparto1os: 544

Spi1io: 515

Spina: 93 σημ. 27

SIageira-S1agiros: 544, 679, 739-40, 759-60

S1avroniketa (monastery): 727,756

Stavroupo1is (Thessa1onice): 159

Stcnimachos ((3)1.xa‘LAsenovgrady 162

S1o1os: 429, 544,757, 758 σημ. 104

Stratonikeia: 577, 679

S1ratos: 515

Strefi (E1is): 160 σημ. 17

S1repsa: 741

Strymon: 201-2,739,741, 746,748, 759

S1rymonic gu1f: 543, 759

Sybaris: 667

Sykia: 548

Syracuse: 168, 173-4, 662, 672-3

Taman (Russia): 123 σημ. 123,126,126 σημ. 133,

164

Tanagra: 127

Taras: 90 σημ. 21, 168 σημ. 47, 174, 211, 224, 556-

7,562,669,673, 675
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Tchausitsa: 251

Te1ephus: 115 σημ. 100

Terrovon: 81

Thamiscia: 635

Thasos: 533, 535, 545, 556, 746

Thebes (Boeotia): 108, 657

Themis: 651

Theodosius the Great: 653

Therambos (βλ. Thrambos καὶ Thrambies): 448,

544, 726-7, 748, 750-1

Thermaie gu1f: 202-3, 543, 576, 739, 741, 745-6,

748, 756, 759

Therme: 533, 535, 540, 545, 576, 580-1, 629, 637,

639, 688, 739, 741-2, 744

Thermodon (river): 170

Thermon: 651

Thespiae: 106, 108, 140

Thesprotes: 662

Thesprotia: 516, 649, 657

Thessa1onica: 110 σημ. 82, 159, 202, 206-8, 213,

218, 223, 225-6, 235, 239, 387, 428, 446 01111.26,

447, 533,535, 543, 556, 562 σημ. 44, 580-1 , 637,

684, 739, 741 , 744-5

Thessa1y: 61, 140, 160, 199, 214-5, 219, 222, 227,

229, 231 -2, 234, 236, 25 1 -2, 661 , 758-9

Thourion: 667

Thrace: 367, 448, 513,533, 545, 747, 759

Thracians (Thraces): 171, 175,429, 513,739, 747

Thrambies (βλ. Therambos καὶ Thrambos): 726-

7, 750-1

Thrambos (βλ. Therambos καὶ Thrambies): 727,

750-1

Thyia: 201 σημ. 2

Timmari: 12 σημ. 6

Tiryns: 370, 753

Tissaphernes: 171

Tivo1i: 89 σημ. 11

Tomaros: 649

Torone: 218-9, 387, 441, 445-8, 543-4, 549, 556,

576-7, 679, 688, 739, 742 σημ. 15, 747, 752, 757-9

Toronean (gu1f): 748, 757

Torre Caste11ucia: 6 σημ. 5, 12 σημ. 6, 211

Torre Guaceto: 6 σημ. 5

Toumba Papa (Sevaste-Pieria): 551

Trebeniste: 137, 225, 675

Tren: 228-9

Trieste: 81

Tri1ophon: 745

Tripoai: 221 , 635

Troy: 211-3, 513 σημ. 15, 516, 571, 658-61, 679,

726, 740,746 σημ. 50, 751

Trypiti: 761

Tsika1ario (Naxos): 232

U

Ucrania: 555

U1ysses: 658

Umbria: 660

V

Vajze’: 6 σημ. 3

Va1ta: 750

Vardaroftsa: 207, 209-11, 213, 222, 238, 240

Vardino: 207, 209-1 1, 213, 222

Vassi1ika: 545

Vegoritis: 203

Vergina (βλ. καὶ Aegac): 154 σημ. 3, 174,201,

207, 219, 221-3, 232, 234, 252, 370, 448 01111.35,

533, 553,556,558, 581, 593, 684,688, 739

Vermion: 202, 222

Victory (statue of): 687

Vig1a (Ka1andra): 681-2, 727, 752-3

Vi11a 01 Hadrian: 89 σημ. 11

Vinca: 545

Vitsa:87, 106 011u.66,110,122,124,138 σημ. 166,

141-2, 153-62, 164, 165 01111.35, 172,176, 198-

200, 231-3, 249, 250-54, 363-4, 366-8, 370-4, 580

Vodhine: 20

Vo1os: 215

Votonosi: 83, 84 σημ. 2, 87, 89-90, 93, 95-6, 97 σημ.

46, 99, 100 0mt.56,108,110,112, σημ. 90, 113,

115,121-2,124,137-8,140-2, 144 σημ. 1

Vrasta: 637, 639, 757

Vu1ci: 167 01111.45

X

Xerxes: 535, 545, 581, 686-7, 740, 744, 761

Y

Yugos1avia: 122 σημ. 121

Z

Zag1iveri (βλ. καὶ Ka1amoton): 635, 679

Zagori: 87, 124, 153-8

Zeus: 93, 166, 201 σημ. 2649-50, 653-4, 659-61,

663' Ammon: 546, 749' Bou1eus: 654' Dodo-

nian: 511, 513-4, 516, 654-6, 657, 658, 662' of

Kyrene: 166' of Lyceum: 93 σημ. 31᾿ Naios: 650,

654,662, 669, 672' of O1ympia: 93 σημ. 31, 658'

Pe1asgian: 657-8
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2. ΠΙΝΑΞ ΛΕΓΩΝ

ἄγαλμα 70, 296, 340, 355, 702, 355

ἀγαλμάτιον 456

ἀγγειογραφία 146, 729- ἀττικὴ 400- ζωγράφου

Κλεοφῶντος 378 σημ. 13

ἀγγετονῖ 3, 5,11-2,13,15 σημ. 3, 21-3, 25, 40, 42,

54, 57-60, 68, 177-9,183, 187, 191, 193-5, 317,

339, 342, 376-7, 381, 397, 400, 417-8, 455, 457.

461-4, 468, 472, 501, 525, 527, 530, 598, 710-2.

731-3, 735‘ ἄβαφον: 522, 603' ἀργεἷον: 183 σημ.

7 (γεωμετρικὸν πρώιμον) ἀρχαικὸν 195 (ρυθ-

μοϋ «δυτικῆς Ἑλλάδος») ἀσημένιον 301- ἀτ᾿

τικόν: 183 σημ. 7 (γεωμετρικὸν πρώιμον), 320,

384-5, 400 (μελαμβαφἐς), 459, 530, 712, 738

σημ. 18᾿ γεωμετρικὸν 13 (πρώιμον), 40-1, 52

σημ. 38 (νεκρικόν), 59, 194 (κορινθιακόν), 195,

340' ἐρυΘρόμορφον: 146-7 σημ. 12, 401' εὐβοϊ-

κοϋ-νησιωτικοῦ τύπου 459᾿ ἰταλιωτικόν 147

σημ. 18᾿ ἰωνικὸν 459, 461 (ρυθμοῦ αἱγᾴγρων),

467, 481, 483᾿ κανθαροειδἐς 11᾿ κορινθιακόν:

183 σημ. 7 (γεωμετρικὸν πρώιμον), 186, 194

(γεωμετρικόν), 320, 459, 461- κυκλαδικόν 183

σημ. 7 (γεωμετρικὸν πρώιμον) κωδωνόσχη-

μον: 12 σημ. 4᾿ «μαύρου» ῥυΘμοῦ 183 σημ. 7-

μελαμβαφὲς 400 (ἀττικόν), 401, 523, 598, 626‘

μελανότεφρονΞ 6- μυκηνἂκόν: 17, 21, 28‘ προϊ-

στορικόν: 5, 12, 288 (μακεδονικόν) πρωτογε-

ωμετρικόν: 40-3, 53, 55, 58, 59 (ἱθακήσιον), 60,

62-5᾿ πρωτοκορινθιακόν 197, 320- ρυθμοῦ Δυ-

τικῆς Ἑλλάδος 183᾿ σφυρήλατον 377- τηγα-

νοειδἐς: 400- ὑπογεωμετρικόν: 468- ὑπομυκη-

ναϊκόνς 462 σημ. 34- ὑστερογεωμετρικόν 59,

177 σημ. 1 (χάλκινον), 195- ὑστερομυκηνάί-

κόν: 462 σημ. 34᾿ Χαλκιδικὸν 459- χάλκινον:

177 σημ. 1 (ὑστερογεωμετρικόν), 301 , 385 (ἀτ-

τικόν), 386

ἀγνυςε 525, 604, 620, 623-4' ἐνσφράγιστη 624-

κωνική: 602-3' πυραμιδόσχημη: 603-4

ἀγορὰ ρωμαϊκὴ Θεσσαλονίκης 289-90, 339

ἀγῶνὸς χοῶν: 713

ἀγὼν πανελλἠνιος 383

ἀοηνάικός τορευτικήΞ 381᾿ τετράδραχμον (ἀρ-

γυροϋν): 274 σημ. 56

ἆθλον ἐπιτύμβιον 52

αἰγαιακὸν μαχαίριον 8

αἰολοδώρικόςε ὀνόματα μὲ αἰολοδώρικὴ κατα-

ληξη 281 σημ. 96

αἰτωλικὸς ἀμφορίσκος 56

αἰχμὴ 17-21, 28, 191,598

ἄκμων: 77 (πυραμιδοειδὴς ἐξ ὀρειχάλκου), 78

(χαλκοῦς)

ἀκόνη: 24 (πυραμιδοειδής), 602 (ἐπιμήκης λιθί-

νη)

ἀκόντιον: 20 σημ. 1

ἀκρόπολις 417-8, 519, 596, 713, 718᾿ μυκηναϊκής

26

ἀλάβαστροι 398-9- ἀρτόσχημον: 22- γυάλινοί

398 (φοινικικοῦ τύπου), 4ΟΟ᾿ ἐπιχρυσωμἐνονς

398, 400᾿ μαρμάρινον: 399

ἀλατοδοχετον πήλινον: 734

ἀλφάβητον κορινθιακόν 458, 464 σημ. 41

ἀμαζών Καπιτωλίου 385

Ἀμαυρόχρωμος βορειοδυτικὸς ρυθμός 195

ἄμβων μαρμάρινος: 317

ἀμφικύπελλον: 191-2

471-2, 518, 521-2, 527, 528, 702, 711- κρατηρό-

σχημος 525᾿ πρωτογεωμετρικός: 67

56- γεωμετρικὸς 45᾿ κυπριακοῦ τύπου 398 (ἐγ-

χώριος) μυκηνἂκός: 21 (ψευδόστομος) πρω-

τογεώμετρικόςῖ 43 (πρώιμος), 45- ψευδόστο-

μος 21 (μυκηνἂκός), 22-3, 25-6

ἀνάγλυφον 146, 147 σημ. 16, 148, 272, 276, 342,

356, 379 σημ. 19, 738 σημ. 18᾿ ἑλεφαντοστέινον

398᾿ μαρμάρινον: 339

ἀνάθημα 28, 146 σημ. 8, 177-8, 262, 264

ἀνάκλιντρον 730, 736

ἀνάκτορον 737

ἀνδριάς 262, 309
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ἀνδρών: 736-7

ἀνθέμιον 71-2, 376 (λεπτὸν πεντᾴφυλλον), 377

(ἡμίϊομον τετρᾴφυλλον), 379-80, 384

ἀντηρίς τοξιοτήῖ 361

ἀξίνη νεολιθικὴ 29 σημ. 5

ἀποσείης 350, 461-2 (κυκλικός), 712- ἀρχαϊκός

177 σημ. 1 (ἱεροῦ Περσεφόνης)

ἀποικίαι 26, 69, 177-8, 183, 196-7, 421, 460 σημ.

32, 517-8, 531, 606, 700, 714, 722

ἀποικισμὸς 197, 716, 718᾿ ἰωνικός 421, 520

ἄποικος 197, 421 , 517, 520, 528

ἀργεῖον ἀγγετονΞ 183 σημ. 7 (γεωμετρικὸν πρώι-

μον)

«ἀργεἷος» μονόχρωμο ῥυσμὸς 470 (οἰνοχοϊ-

σκη), 504 (ὅστρακον)

ἀργολικὸς κύαθος 50

ἀργὐρώμα 732, 734

ἀρκαδικὸς πῖλοι 146

ἀρύβαλλος 482- κορινοιακός (σφαιρικός): 525-

πρώτοκορινθιακός (ἀπιόσχημος): 463, 470

ἀρύταινα 22, 38

ἀρυτήρ: 732, 734-6, 738 σημ. 18

ἀρχαϊκός ἀγγετονΞ 195 (ρυθμοϋ «Δυτικῆς Ἑλ-

λάδος») ἀποθέτης 177 σημ. 1- δρόμος 183-

ἱερόνς 453, 463, 465, 473-4' κάνθαρος (ρυθμοϋ

«Δυτικῆς Ἑλλάδος»): 196- κτήριον 453- κύα-

θος150᾿ ναΐσκος 70- ναὸς 455, 719- νεκροτα-

φετονΞ 468, 519, 721, 731' οἰκία 178-9, 186-7,

467, 478, 496-504, 598' ὄστρακον (κορινθια-

κόν): 179, 183, 184, 528' στρῶμα 179᾿ σύστημα

λέσβιον 711- τάφος 720, 729- τοῖχος 700 σημ.

18' χρόνου 78 σημ. 6, 178, 188, 415, 418, 597-8,

716, 719-24, 729, 731, 733

ἀρχηγέτης 702

ἀρχιτεκτονικὴ ἀττικὴ 381

ἀρχιτεκτονικὸν μέλος 272, 530, 700 σημ. 18, 702,

725

ἀρχῶν 264-5, 267, 277

ἀσκὸς 55

ἀσπὶς μακεδονικὴ 149, 191

ἀστράγαλος: 455, 457

«ἄτακτοι»Ξ 278

ἀτέλειαί 694, 700-Ι

ἀττικός ἀγγετονΞ 183 σημ. 7 (γεωμετρικὸν πρώι-

μον), 320, 384-5, 400 (μελαμβαφἐς), 459, 712,

738 σημ. 18 (ὑστεροαρχαϊκὸν) ἀρχιτεκτονικὴ

381᾿ ἐπἱνητρονῖ 465, 488- ἐργαστήριον 381-2'

κάνοαρος: 56- κεραμεική: 320᾿ κοτύλη: 464,

484' χυάθιονῖ 600 (μελαμβαφἐς) κύλιξ 712,

731-2᾿ κρατηρίσκοι 56 (ἀττιχὸς πρωτογεώμε-

τριχός) ληκύθιον 47- λήκυοοςῖ 381- μνημετονῖ

147 σημ. 16 (ἐπὶ-τύμβιον), 381- πόρπη: 178-

ρυθμὸς (πρ(υϊογε(υμεϊριχός): 41, 53, 56-58'

στήλη 146, 148 (ἐπιτύμβιος), 381

αὐλητρίς 736

ἁψὶς Γαλερίου: 285, 292-3, 297, 304-5, 307-8, 316.

330

βαθμὶς ἀσβεστολιθικῆς 360

βάορον: 70, 309-10

βαίϊυλοΞΞ 601

βασιλείας 628, 630, 632

βασίλειον μαχεδονιχόνς 420, 725

βασιλεύς 731- Δημήτριος Πολιορκητὴς 700- Ἐλι-

μεἱας 275᾿ Θρᾴκης 735- Κάσσανδρος 693-4,

696-7, 701, 730' Κορίνθου 700- Λυσίμαχος

698, 701 σημ. 21᾿ ΘεσπρωϊῶνΞ 197 σημ. 34-

Μακεδόνων 149, 270, 385, 606, 703, 724-5

βασιλικἠ: παλαιοχριστιανική 353- χριστιανικὴ

350-1

βίλλα (ἔπαυλις) ρωμαϊκὴ 736

βοιωτικός κράνος 146- κύαθος 50᾿ πόρπη: 178

(βοιωτικοῦ-ἀττικοῦ τύπου) στήλης 146

βουλευτήριον 350

βουλή: 267

βραχιόλιον χρυσοῦν: 320

βωμὸς 294, 296, 336, 360' προσφορᾶς θυσιῶν:

710-3

γεωμετρικὸς ἀγγετονΞ 13 (πρώιμον) 40-1, 52

σημ. 38 (νεκρικόν), 59, 183 σημ. 7 (ἀργετον, ἀτ-

τικόν, κορινΘιακόν, κυκλαδιχόν), 194 (κοριν-

θιακόν) 195, 340- διακόσμησις 25 (ἀμαυρό-

χρωμος, ΒΔ μακεδονι;οῦ τύπου) ἐποχὴ 47,

52, 55, 59, 183, 187, 189, 519-20, 596-8' κάνθα-

ρος 41᾿ κεραμεικὴ 185 (ἐγχώρια) κόσμημαῖ

356᾿ λέβης (σιδερένιος τριποδικός): 177- ὁπλί-

τηςε 178᾿ ὄστρακον 54, 179 (κορινθιακόν), 187

(ἐγχώριον), 462- πόρπη: 177 (ἠπειρωτικοῦ τύ-

που) ρυθμός 56, 195' σκύφος (πρώιμος x0-

ρινΘιακός): 183- Σιρώμου 13, 179, 187, 189' τα-

φή: 189- τάφος 13 (πρώιμος), 20 σημ. 2 (πρώι-

᾿ μσς), 189, 191, 194- τρίπους 51 (πρώιμος χαλ-

κοῦς) τύμβος 192

γῆξ βασιλικὴ 265, 279' ἱερά 410 σημ. 5

γιγαντομαχίαι 715
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γλυπτης 262

γλυπτὸν 294-6, 299, 302. 336. 342. 362

γραμματεὺς τῶν ἱππέων: 281

γρύηκ178

γυναικωνίτης 398

δακρυδόχος: γυάλινή 354-5- πήλινή 354

δακτύλιος 2 (ἐκ χαλκοῦ ταυτοειδοῦς ἐλασμα-

τος), 9, Ἰ() (χαλκοῦς), 24, 376 (χρυσοῦς), 400

(χρυσοϋς μὲ σφραγιδόλιοο)

δάπεδον ψηφιδωϊόνΞ 317, 356, 737

δεξαμενὴ 356 (ἁψιδωτἠ), 456, 473, 477 (καθαρ-

τἠρια λατρευτικἡ)

δῆμος 518 (Μινθοῦντος), 694, 700-1

διάδρομος πήλινος 522

διάλεκτος βορειοδυτικῆς 6(), 351, 354᾿ Θεσσαλι-

κήῖ 735- ἰωνικῆς 420

διάταγμα 693-4, 698-9

δϊνος: 469, 497-8, 502' πρώιμος ἀνατολίζων ἰωνι-

κός: 460, 467-8' ὑστερογε(ι)μετρικὀς: 467

διοικητής 275

δίσκος σπειροειδὴς χαλκοῦς 2, 9, 24

δόρυ: 17, 20

δραχμἠ: Λαρίσης 149- Ὀπουντίων Λοκρῶν

621

δρόμος ἀρχαικός 183

δωρικὸς ἔθνος 194᾿ κιονόκρανον: 71, 720 (πώ-

ρινον)᾿ κἴων 72, 267 σημ. 31- σπόνδυλος 71

ἐγχειρίδιοί 15-7, 24, 26, 78 σημ. 3- κυπριακὸν

17- μυκηνἂκόνΞ 14-7- παλαιστινιακὸν 15- συ-

ριακόνς 15,

ἐγχυτρισμόςῖ 457 σημ. 17, 461 , 684-5

ἕδρανον 711

ἑδώλιον: 359-60

ἔθνος δωρικόν - ἑλληνικόν-μακεδονικόνΞ 194

εἰδώλιον 147 σημ. 18 (χαλκοῦν᾿ πολεμιστοϋ),

177 σημ. 1, 454-5, 457, 466, 492, 494, 702, 712‘

ἰωνικὸν 457, 712' κερκυραϊκόν(Ἀρτἐμιδος):

457 σημ. 15᾿ κορινθιακόν 457- κυλινδρικὸν

457᾿ ξοανόμορφονΞ 457᾿ 459, 466, 492' σανιδό-

μορφον: 457, 466, 493

ἔκπωμα 731-2

ἔλασμαῖ 178 (περίτμητον) μολύβδινον (χρηστή-

ριον): 348-51- χρυσοῦν: 2, 10

ἐλληνιστικός ἐποχὴ 178-9, 383, 605, 634, 638, 703

σημ. 34, 710, 713, 720-2, 724-5, 729' κεραμεικὴ

725᾿ νόμισμαῖ 69᾿ ὄστρακον 338' τάφοι 296,

338 (κεραμοσκεπής), 339 (κιβωτιόσχημος)

ἐμπόριον μυκηναϊκὸς 26

ἐναγισμός 40Ἰ

ἐνώτιον 24

ἐξάλειπτρονΞ 733

ἔπαθλον 52, 383

ἐπίγραμμα 262

ἐπιγραφή: 255-7, 259-63, 265-8, 271-4, 275 σημ.

57, 276, 277 σημ. 72, 279, 354-7, 378, 383, 405-

701-3, 712-3, 722, 725

ἐπίκρανον 158

ἐπίνητρονΞ 458- ἀττικὸν ύστεροαρχἂκόνΞ 465,

488

ἐπιστύλιον 272 σημ. 51

ἐπιτύμβιος ἆθλον 52- μνημετονΞ 146 σημ. 7, 147

σημ. 16 (ἀττικόν) πλᾴξ1354-5᾿ στήλης 148 (ἀτ-

τικὴ), 262, 720

ἔποικος 282 (Μακεδὼν), 720 (Ἀθηναἷος)

ἐργαλετον: 74, 8()᾿ λίθινον 721- μαρμάρινον 524

ἐργαστήριον 380-2- ἀττικὸν 381-2᾿ Γαληνοῦ

354- ἰωνικὸν 460- Χαλκιδικὸς 468

ἐρετριακόςε κεραμεικὴ 520- ὄστρακον 460 (ὑπο-

γεωμετρικὸν μὲ διακόσμηση «παριακοϋ» τύ-

που)

ἐρωτιδεύςῖ 354, 399

ἑστία 455 σημ. 9, 597-9, 603, 605, 616

ἐσχάρα : 455, 476

ἑταῖρος 270, 274, 276-8, 280-2

ἐτρουσκικὸν κράνος 147 σημ 13

εὐβοϊκός εὐβοϊκοῦινησιωτικοῦ τύπου ἀγγετονϊ

459- κρατήρ: 467

ἔφηλὶς σιδερένια 625

ζωγράφος Ἐρέτριας 377, 382' Κλεοφῶντος

378 σημ. 13- Μονομαχίας 147 σημ. 12- «τοῦ

πόλου»: 464- Σισύφου 146 σημ. 12, 149, 377

ζωφόρος Μαυσωλείου Ἀλικαρνασσούς 400-

Παρθενῶνος: 377 σημ. 7

ἠθμός: 732, 734-6

ἡμερολόγιον: 699 (Χαλκιδικῆς), 700 (Δημητριά-

δος), 701 (μακεδονικό)

ἡμικίονι 359 (κορινθιακοῦ ρυθμοῦ)

«ἠπειρωτικοῦ» τύπου γεωμετρικὴ πόρπη: 177

ἥρως 700-1 ᾿
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θαλαμοειδὴς τάφος 14

Θάλαμος 355 (ταφικὸς οἰκογενειακός)

()αλαμ(ι)τὸς τάφος 398

Οι-Ξαροδόκος 268, 269 σημ. 42

οέατρον: 264. 361

Θεός 698, 700, 709-13

Θεότητα χ()όνια: 378

Θεσσαλικός ἀμφορίσκοι 45 (πρωτογευ.)μετρι-

κός) ἱερόνἱ 178- κάνοαρος: 195 σημ. 33, 198'

κύαθος 5()᾿ οἰνοχόη 48 (πριυτογειιῃιετρική)

προχοΐσκη 46, 57' πρόχους 58 (πρ(ι)τογεωμε-

τρική), 198

θεωρὸς 268

θηβαϊκῄστήλης 148-9

θησαυροφύλαξῖ 281

Θολωτὸς τάφος 26 (μυκηναϊκός), 317

Οωράκιονῖ 377, 381, 400

ἱερὰ οἰκία 350- 1 , 650

ἱερατείας 265, 277, 694, 698. 700

ἱερατεῖαι 275-6, 278-81

iegebgz263-6,272,275-6,278-82,420,421 onpn47,

698, 700

ἱερὴ γῆ: 41() σημ. 5

ἱερομνήμων 280

ἱερόνῖ 52, 177 (Δῶδὠνης), 177 σημ. 1 (Περσεφό-

νης), 178 (θεσσαλικὸν), 291 (Αἷγυπτίων Θεῶν

στὴ Θεσσαλονίκη), 351 (Δωδῶνης), 41() (Ἑρ-

μαἷον, Διοσκούριον, Ἀρτέμιδος), 411 (Ἑρ-

μοῦ), 413 (ἀγροτικὸν), 421 (Ἀπόλλωνος), 455

(Ἀφροδίτης στὴ Ναὐκρατι-Δήμητρος στὴν

Κνίδο, στὴν Ἀκρόπολη Ἀθηνῶν καὶ στὸν

Ἀκράγαντα), 457 σημ. 15 (Ἀρτέμιδος στὴν

Κέρκυρα), 461-2, 465 σημ. 43, 477, 706 (Πο-

σειδῶνος Ποσείδιον), 707 (Ἀπόλλωνος-Ἀρ-

τέμιδος-Ποσειδῶνος), 709-10 (Ποσειδῶνος

Ποσείδιον), 712-4 (Ποσειδῶνος Ποσεἱδιον),

719 (Ποσειδῶνος Ποσείὁιον), 720 (Διονύσού

Ἅφυτις), 722 (Ἄμμωνος Διός Ἄφυτος -Ἀπόλ-

λωνος Κάναστρον), 724 (Ἀρτέμιδος Σάνὴ),

ἀρχαϊκὸν (Σάνης): 453, 456, 463, 465, 473-4

ἱππάριον χάλκινον 187

ἱππεύς 146- γραμματεὺς τῶν ἱππέων: 281

Ἱππεῶν 605

ἰταλιωτικός κράνος 147 σημ. 13᾿ πῖλοι 148

ἰωνικός ἀγγετον: 459, 461 (ρυθμοϋ αἰγάγρων),

467, 481, 483᾿ ἀποικισμός: 421, 520' διάλεκτος
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420' ὸϊνος 468‘ εἰὸὠλιονῖ 457 (ἰωνικοῦ τύποι.

ἔνορονον), 712᾿ ἐργαστήριον 460- κεραμεικὴ

463- κιονὀκρανον: 69᾿ κύλιξ 460, 503-4, 712

(μελανόιιορήὶη) κυμάτιον 399- Οἰνοχόη ρυθ-

μοϊ᾿ αῖγάγρῶνῖ 470-1, 506-7' ὄστρακσνῖ 467᾿

πόλις 70()

κάδος: 734 (ἀργυροῦς), 735

κάλαθος 58

κάλπις 377, 399-400 (τεφροδόχος)

καλύβα ἐλλειψοειδής 461, 471,481, 509' προί-

στορικἠΞ 510' (ἶὶοειδής 460

κάλυξ 734 (μὲ προτομὴ σειληνο-ῦ), 735- χιακός

464,485

καμάρα τουβλόκτιστὴ (πλιν()ὁκτιστη): 290

κανθαρίσκος 42

κανθαροειδἠς ἀγγετονῖ 11᾿ κρατῆρι 732

κάνθαροί 5-6, 12, 40-1, 43,47, 50, 55, 183, 191-2.

195, 472, 600, 734-5‘ ἀρχαικός 196- ἀσημένιοί

378 σημ. 13, 732' ἀττικός 56' βορειοδυτικός

56᾿ γεωμετρικὸς 41- Θεσσαλικός 195 σημ. 33,

198‘ μελαμβαφὴς 626- πρωτογεωμετρικός: 40

σημ. 1,41 -2, 56 (ἀττικός), 58- ὑστερογεωμετρι-

κός 41

κάνιστρον: 722 σημ. 24

καρφΕ 399-400, 600, 604

κάστρον μεσαιωνικὸν 415

κατάλογος ἀναθηματικός 272

κάτοπτρον χάλκινον 399-400, 402

καῦσις: 11

κεραμεικὴ 3, 22-3, 181, 183, 194, 421 σημ. 50,

453, 460, 461-2, 472 σημ. 66, 530-1, 719, 721,

732' Ἀμαυρόχρωμοι 25, 28, 192, 194' ἀρχαϊ-

κῶν χρόνων: 454, 720' ἀττικὴ 320- γεωμετρι-

κήῖ 185, 454' ἑλληνιοτικἠΞ 725- ἐρετριακἠῖ 520᾿

ἰωνικὴ 460- κορινθιακή 460- μινύειοςῖ 6- μυ-

κηναϊκήῖ 421, 721- πλαστικὴ 29- προϊστορικὴ

6, 54, 471- πρωτογεωμετρική 520- πρωτοκο-

ρινθιακή: 186- ἐποχῆς σιδήρου: 13, 721 (πρώι-

μης) ὑστερομυκὴνἂκήΞ 520᾿ ἐποχῆς Χαλκοῦ:

718(πράπμης)

κεραμοσκεπῆς τάφος 70, 338 (ἑλληνιστικός)

κερκυραϊκὸνεἰδώλιον (Ἀρτέμιδος): 457 σημ. 15

κιβωτίδιον ξύλινους 376, 398' χρυσοῦν 399

κιβωτιόσχημος τάφος 1-11 (YE ΠΙΒ-Γ), 13, 22,

24-5, 28-9, 354 (λίθινος-πλινΘόκτιστος), 355 (λί-

Οινος), 415, 460-2, 643 σημ. 30᾿ ἐλληνιστικός

339- πρώιμης ἐποχῆς Σιδήρου: 454



κιλλἱβαςῖ 379,384

κισνόκρανον: ὸώρικόνἰ 71, 720 (1111101v0v)' ἰωνι-

κόν: 69

κιονοστοιχῆαῖ 70-1, 712

κίώνῖ 290, 712' 0(1)01'/.0;:72,267 σημ. 31

κλασσικὸς ἐποχὴ 146, 149, 178, 183, 186, 189,

320, 417-8, 712-3, 716, 719-22, 724-5, 729, 731'

ὅστρακον: 528, 721' τάφος 729' τοϊχσςῖ 183'

1300101: 384

κλίβανοί 522, 528-9 (μεταλλευτικός), 712, 718,

725 (κεραμεικός)

κλίνης 399,401, 603, 711

κλισμὸς 729

κοϊλσν: 359-60

κοινὸν Ἠπειρωτῶν 60Ἰ 01111.9

κοιτὼν 605

κομβίον πήλινον ἐπίχρυσοί 399, 401

110011: 377

κορινθιακός ἀγγετονῖ 183 σημ. 7 (γεωμετρικὸν

πρώιμον), 186, 194 (γεωμετρικόν), 320, 459,

461 (ἰωνικόν-κορινθιακόν)- ἀλφάβητσνἰ 458,

464 σημ. 41' ἀποικίαι 69, 197' ᾶρὐβαλλοΞΞ 525

(πρώιμος σφαιρικός)- εἰδώλιον (στὸν τύπο

τῆς ὄρθιας πολοφόρσυ θεᾶς): 457' ἡμικίων

359 (κορινθιακοῦ ρυθμοῦ)- κεραμεικὴ 463'

κοτύλη: 179᾿ κοτυλίσκηε 455, 465, 487' 110011110:

177 (ὑστερογεωμετρικός), 458, 464, 484' κώ-

Θων: 733' μυροδσχεἷσνΞ 712' οἰνοχόη 196'

ὅστρακον: 180, 460, (ἀρχἂκόν): 179, 183, (γε-

ωμετρικόν): 179, 181, (μεσογεώμετρικόν): 181,

186, (ὑστερογεώμετρικόν): 181-4' περίοδος

468 (πρώιμη) ρυθμὸς 359' σκύφος (πρώιμος

γεωμετρικός): 183' φιαλίδιονΞ 455, 465, 486

κορινθιουργὴς πρόχσυς: 95 σημ. 32

κόσμημα 9-10, 21 σημ. 5, 23-5, 28, 60, 191, 462,

467, 732, 737' γεωμετρικόν: 356

κοσμοφόρσς πολύχρωμη ἀνθεμώτη 398

κοτύλη: 147 σημ. 12, 400 (πηλίνη ἐπιχρυσωμἐ-

νη)- ἀττική: 464, 484- κορινθιακή 179

1101131110111Ἰ: 457' 11001110101111Ἰ: 455, 465, 487

κουροτρόφος-παιδστρόφσς θεά 457

1100111011010; 158

κράνος 144 (χαλκοῦν), 147 σημ. 16, 149, 150-1-

βσιώτικόν: 146' Βοιωτουργές 146' ἐτρουσκι-

κόν: 147 σημ 13' ἰταλιωτικόν 147 σημ. 13' μα-

κεδσνικοῦ πεζικοῦ: 149- ὁμηρικόν: 144 σημ. 2'

φρυγικοῦ τύπου 598

κρατευτήςῖ 51 (τριποδικός), 729-31

110011110: 56, 179, 472, 518 (ἑλικώτός), 732 (πήλι-

νσς). 735 (ἑλικώτός), 736 (χάλκινος καλυκό-

σχημσς)᾿ Δερβενίου 301' ἐρυθρόμορφος 149

σημ. 28- εὐβοϊκός 467' κανθαροειὁήςἰ 732- κο-

ριν()ιακός: 177 (ὑστερογεωμεϊρικός), 458, 464,

484' κωδωνόσχημος 146-7 σημ. 12, 149' μελα-

νόμσρφος 419 σημ. 42' προαρχαϊκός «σαμια-

κὀς»ῖ 468' πρωτογεωμετρικός 4O σημ. 1' 0101-

μνοειδήςῖ 195-6' ὑστεροαρχαϊκοῦτύπους 733

(χάλκινσς)- -ύστερογεωμετρικόςἰ 177 (κοριν᾿

Θιακός), 460, 467, 496

κρατηρίσκος 50, 56' ἀττικὸς πρωτογεωμετρι-

110g: 56

κρατηροειδὴς σκύφσςε 183 (πρωτογεώμετρικοῦ

τύπου), 195

κρατηρόσχημσς ἀμφορἐας 525

κρηπὶς 71

κρητοκυπριακὸς λέβης 51

κρητομυκηναϊκὸνξιφοςῖ 15, 26 (κερατόσχημον)

κρίκος 376

κρύπτη ὑπόγειαί 286

1118'0101101: 2-3, 10-1, 13-4, 23, 26, 40, 52, 263 σημ.

15, 318, 354-5, 399-401, 604, 734

κτήρισν: 530, 597, 604, 698, 702, 719, 721, 725'

κλασσικῶν χρόνών: 722- ρωμαϊκῶν χρόνων 255

κτίσμα ρώμἂκόνΞ 313

11110101011: 401 (μόνώτον μελαμβαφἐς)- ἀττικὸν

μελαμβαφεῖ 600

181, 191-2, 194-5, 734' ἀργολικός 50' ἀττικός

50' βσιωτικός: 50' Θεσσαλικός 50' μακεδονι-

κόςε 5' μελανότεφρσς 2' Μοναῖος 2, 4, 22-3,

56, 183' ύπσνεολιθικός 23

κύλιξ 25, 458-9, 461, 484, 709, 711, 714, 734' ἀττι-

κήΞ 712, 731-2' ἰωνικὴ 460, 503-4, 712' λακωνι-

κή: 464 σημ. 42- πρωτογεωμετρικῆς 25' ροδια-

κή: 469' ὑπομηκυναϊκήῖ 25, ΥΕΠΙΓ: 24' χιακή:

712, 732

κυμάτισν: ἀρχιτεκτονικὸν πήλινσν: 466, 491'

ἰωνικὸν 399' λέσβιοί 376, 378, 381-2, 385, 693

κυνῆ: 144 σημ. 5, 146

κυπριακὸν ἐγχειρίδιοί 17

κώθων κορινθιακός 733

κώμη: 189, 195-6, 595-8, 606

λαβὴ κομβιόσχημη 472

λακκοειδὴς τάφος 26 (YE ΠΙΒ), 28 σημ. 3, 733

λακωνικοὶ κύλιξι 464 σημ. 42' πῖλοι 145-6, 149

λάρναξ 397,732 (χρυσῆ ὀστεοδσχσς)
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1019810: ἀρχηγετῶν: 702' (3001111111: 698, 698

01111. 11, 700' νεκρικῆς 52, 378

1813119: 51-2 (191110011109), 731, 735' γεωμετρικός

(σιδερένιος τριποδικός): 177' 1.91110111111910-

κός (ἐπὶ τριποδικοῦ κρατευτοῦ): 51- πρω-

τογεωμετρικὸς (χαλκοῦς τριποδικὸς-πρώιμος):

51

λεβητοκύαθος μυκηναϊκός 23

λεκανίς 598 (πήλινη), 602, 732 (χάλκινη)

λεοντόκρουνον πήλινον 455, 466, 491

1801cp0909: 521-2

ληκύθιον 47, 57-8, 530 (μελαμβαφἐς), 602' ἀττι-

χόνΞ 47' πρωτογεωμετρικόν 45

1111111009: 382 01111. 36 (λευκή), 736 (ἀργυρᾶ)-

ἀλαβαστροειδής (ἀργυρᾶ): 734' ἀττικὴ 381-

χρυσῆε 736

λιμός: 197

λοιμός: 197

λουτρόν: 356

λοφίον 147

λόφος: 158

λύχνος 289, 354-5, 358, 360, 455, 465, 490, 522,

527' πολύμυξος 454-5, 465, 489

λυχνοῦχος: 735

1101v019: 735

μακεδονικός: ἀσπίς 149- ἔθνος 194' 11130009: 5'

πεζικὸν 149' τάφος 602 01111. 10, 693

μαντετον: 197, 348 σημ. 1, 351

«μαύρου» ρυθμοῦ ἀγγετονΞ 183 01111. 7

μάχαιρα: 2, 6-7, 9, 11, 16-7, 24, 28

μαχαιρίδιον 7, 9, 16 (ἀμφίστομον), 17 (χαλ;οῦν),

601 (ΜΕ σιδερένιον), 729

110x01910v: 7-9, 78 01111. 3, 191' 011101011011: 8' χαλ-

κοϋν (καμπύλον): 7 01111.2, 8

μαχαιροειδεῖςξίφος 191

118'y090vz605

μεσογεωμετρικός ὄστρακον 179, 181 (κοριν-

θιακόν)- 118910009: 183 (1190111111) πρόχους

195 (ραμφόστομος τροχήλατος)- σκύφος 181,

185, 187' στρῶμα 1921011311: 189

μεταβατικὴ ἐποχή: 47

μεταλλετονΞ 732

111'1v: 694, 699-701

μηνολόγιον (ἰωνικὸν-εὐβοἴκόν): 700

μήτρα ἀναγλύφου 146 σημ. 12

1111190110119: 723

μικροτεχνία 146,148
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μίνδη-μίνΘη 518, 537, 681, 751

μινύειος ἀγγετονΞ 6, 23' 7.8901181141'1: 6

μνημεἷον ταφικὸν 354, 358

110v0110x09: 354

μουσουργός 736

μυκηναϊκός ἀγγετονΞ 17, 21, 28' 011190110119: 26'

01111109101109 (11180000101109): 21' ἐγχειρίδιον

14-5, 17' ἐποχὴ 53-4, 56, 57, 517-8, 710, 713,

722' θεότητα γυναικείας 716' κέντρον 26- κε-

ραμεικήΞ 421, 721' 11001109: 26, 520, 718' λεβη-

τοκύαΘος: 23- ξίφος 14' ὅπλον: 26, 28, 80'

ὄστρακον 13,20, 421 01111. 50' 11011110110925-

6, 269 01111. 42' τάφος (θολωτός): 26- τύμβος 22

01111. 7

111110118190: 603

μυροδοχεἷον: 734' κορινθιακόν 712

ναΐσκος ἀρχαϊκός 70

ναός: 69-72' ἀρχαϊκός 455, 719' Ἀθηνᾶς στὴν

Τορώνη: 700 σημ. 18' Ἄμμωνος Διός: 720' Ἀ-

φαίας Αἰγίνης 71, 379 σημ. 18, 384- Νίκης

Ἀκροπόλεως 381' Παλλάδος Ἀθηνᾶς 71'

Παρθενῶνος 385' Ποσειδῶνος στὴ Νάξο

709' Ποσειδῶνος στὸ Ποσείδιον 707, 712'

Ποσειδῶνος στὸ Σούνιον: 709- Προναίας Δελ-

(ρῶνΞ 71' ὑστεροαρχαϊκός 69, 71' χριστιανικὸς

317

νεκροδεῖπνον 738 01111. 18

νεκρόπολις 51 σημ. 37

νεκροταφετον1 13, 15, 22, 26, 186, 189, 192 01111.

23, 197-8, 353-5, 375, 384, 401, 417, 419, 434,

528, 595-7, 606, 636, 707' ἀρχαικὸν 468, 519,

721, 731' κλασσικῶν χρόνων: 320, 721' λακκο-

ειδῶν τάφων: 733' τοῦ πολιτισμοῦ τῶν κωδω-

νόσχημων ἀγγείων 12 σημ. 4' του πολιτισμοῦ

τῶν Τύμβων 12 01111. 4' τοῦ πολιτισμοῦ τῶν

Urnenfe1der: 12 01111. 4' πρωτογεωμετρικόν

471' τῶν τύμβων Βεργίνας: 297

118011011109: ἀξίνη 29 σημ. 5' ἐποχὴ 6 01111. 4, 29,

718' 0111101109: 718' 00190110v: 29 01111. 5' σπή-

1010vz29

νόμισμαῖ 272, 274, 277 σημ. 72, 294, 354-5, 357,

521-2, 527, 601' Ἀμβρακίας 72, 604' ἑλληνι-

στικῶν χρόνων: 722' K090110110: 354' κερκυ-

901110vz358 (ἐποχῆς Γἐτα-Καρακᾴλλα)᾿ Μα-

κεδόνων βασιλέων 149' M8v0119: 518-9' Μή-

λου: 146 σημ. 12, 148' Νικοπόλεως: 360-1' Φι-

λίππου B’: 597



νομαηιατοχοπἰα 361

νομοφύλαξι 700, 702

ξίφος μυκηναϊκὸν χαλκοῦν 14. 1.5 (λαβῆς σταί-

ροειδοῦς τύπου, κερατόσχημον), 16, 25 (χαλ-

κοϋν), 78 σημ. 3, 191 (μαχαιροειδες)᾿ κρητομυ-

χηνάίκὀνῖ 15, 26 (κερατόσχημον)

ξόανον 456, 458

ὀβελίσκοι 72

ὀβελὸς 729-31

οἰκία 189, 286, 353, 454 σημ. 7, 460, 522-6, 528.

595, 597-9, 601-6, 608-13, 615' ἀρχαικὴ 178-9,

186-8, 467, 478, 496-504, 598' γεωμετρικῶν

χρόνων 188, 598᾿ ἑλληνιστικῶν χρόνων: 178-9'

ἱερήῖ 650, 654-5' κλασσικὴ 179-81, 417' ρωμαϊ-

κἠῖ 356

οἰκισμὸς 383, 460, 595 σημ. 1, 596, 606-7, 611-2.

707, 717, 725‘ κλασσικῶν χρόνων 724- νεολιοι-

mg: 718' ἐποχῆς Χαλκοῦ 721 -2

οἰκιστής 197,518

οἰκοδόμημα 272 (ναόσχημον), 358, 361' βυζα-

ντινόν: 317- ρωμαϊκόν 316-7

οἶκος 605-6, 686

Οἶνοί 518, 729, 731-2, 734

Οἰνοχόη 47-8, 57, 60, 179, 181, 194-5, 468, 602.

731-2, 734' ἰωνικὴ ρυθμοῦ αἰγάγρωνΞ 470-1,

506-8' κορινθια;ή: 196᾿ πρωτογεωμετρική 48

(Θεσσαλική), 195- χάλκινη 734

οἰνοχοϊσκηε 49-50, 57, 712' «ἀργεἱου μονόχρω-

μου» ρυθμοῦ: 470

ὄλπη πρωτοκορινθιακή 461, 468, 470, 499, 505

ὀλυμπιάς: 718

ὀλυμπιονίκης 277

ὁμηρικός κράνος 144 σημ. 2- χρόνοι: 731

ὁμοίωμα πήλινον τρίποδος 50-1, 57, 60, 66

ὀμφάλιον χαλκοῦν 191-2

ὀνηλάτης 279 σημ. 81

ὁπλἱτης: 146, 147 σημ. 16, 148' γεωμετρικός 178

ὅπλον: 24, 25-6, 28, 144 σημ. 5- μυκηνἂχὀνΞ 26,

28, 80

ὀπτάνιον: 605

ὀροαγορίσκος 457

ὀρθοστάτης 398

ὁροοἐσιονΞ 628, 638

ὀρχήστρα 360

ὀστοῦν ἐπιπεδόκυρτονπ 24
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ὄστρακον 11, 12 σημ. 3, 172, 183, 273-4, 358,460,

481. 483-5, 499, 503, 507-8, 521 (ἐρυθρόμορ-

(ρον-,ιιελαμβαφἐς), 602-3. 626. 719' «ἀργεἱοί

μονόχρωμου» ῥυΘμοῦ 504- ἀρχαϊχόνῖ 179, 183

(χορινθιακόν), 418, 528' γεωμετρικὸν 54, 179

(χορινοιαχόν), 181 (κορινΘιακόν), 187, 462

(πρώιμον) ἑλληνιστιχόνῖ 338, 721-2' κλασσι-

κῶν χρόνων 418, 528, 721' κορινΘιακόν: 179

(ἀρχαῖκόν-γεωμετρικόν), 180, 181 (μεσογεω-

μετρικόν),1 83 (ἀρχαϊκὸν), 186 (μεσογε(ι)μετρι-

κόν), 460 (πρώιμον) μεσογεωμετρικόνϊ 179

(θστερον), 181 (κορινθιακόν), 186 (κορινθια-

χόν) μυκηνἂκόνΞ 13, 20, 421 σημ. 50- νεολιθι-

κόνΞ 29 σημ. 5᾿ πρωτογεωμετρικόν 462, 509-

ρυθμοῦ αἶγάγρωνΞ 461' ἐποχῆς σιδήρου (πρώ-

ιμης): 510- ὑπογεωμετρικόνΞ 460 (μὲ διακό-

σμηση «παριακοϋ» τύπου), 461- ὑπομυχηνἂ-

κόνΞ 421 σημ. 50, 509- ὑστερογεωμετρικόν 184

(κορινΘιακόν): 181-3' ὑστερομυκηνἂκόνε 421

σημ. 50

ὀχεὺς 144 σημ. 3

παλαιολιθικὸς περίοδοί 29- σπήλαιον 29᾿ χρό-

νοι: 29

παλαιοχριστιανικὴ βασιλικὴ 353

παλαιστινιακὸν ἐγχειρίδιον 15

παννυχίς 458-9

πάπυρος (Δερβενἱου): 407, 262-3, 642 σημ. 13

παραγναθίς 144,146 σημ. 12 (χαλκῆ), 148-9

παραστάς: 359-60

πάροδος 359-61

πέλεκυς χαλ;οῦς: 74-8, 80

περίβολοί 461, 470,479, 505-8

περιδέραιον 2, 10, 23, 26, 191

περόνη: 24, 191 (σιδερένια), 360 (ὀστέινη)

πεσσός: 297 (βόρειος τῆς ἁψῖδος τοῦ Γαλερίου),

359

πιάτο ἀργυροϋν: 735

πίθος 12-3, 40, 468, 500, 520, 524, 527, 598, 601,

603-4, 712, 722

πιλοποιός: 144 σημ. 5

πῖλος: 144-6, 147 σημ. 13 (μάλλινος), 15, 18, 148-

9, 191 (δερμάτινος) ἀρκαδικός 144, 146- ἰτα-

λιωτικόςῖ 148᾿ λακωνικὸς 144-6, 149

πιλοφόροιςνέος 146 σημ. 12

πίναξ ἀργυροῦς 736- γυάλινος: 737

πινάκιον: 348 (μολύβδινον), 350-1, 356, 521-2

(μελαμβαφἐς)



πινακὶς χαλκίνη 407, 642 σημ. 13

πλακίδιον ἀνάγλυφον 455. 457. 466. 495

πλακοῦς 737

πλάξἰ 123111111101111354-5' 7.0).117111'1010g: 2. 13

πλαστικὴ 146, 148

πλαστικὴ κεραμεικὴ 12

πλέθρον 414, 422

πὀα-ποίας 271

πολέμαρχος 277

πόλις: 701-2, 707, 716, 718-25' βασιλιχἡῖ 701᾿ βυ-

ζαντινἠΞ 324 (Θεσσαλονίκηςγ τυνικήῖ 700' μα-

χεδονιχή: 701

πόλισμά 417-8, 636, 638

πολίτης 694, 700-1

πολιτισμὸς Κωδωνοσχήμων ἀγγεἱ(ι.)ν: 12 01111. 4

πολιτισμὸς τῶν Τύμβων ᾿1 2 σημ. 4

πόρπη: 10 (ὀκτὡσχημος), 24- βοπι)τιχοῦ-ἀττικοῦ

τυποῖ 177 σημ. 1, 178' γεωμετρική «ἠπειρωτι-

χοϋ» τύπου 177' σιδερένιαί 604 (φυλλόσχη-

μος)- χάλκινη 191 (071100x11110g)' χρυσῆῖ 376,

400

ποτήριον 457, 732 (χρυσοῦν), 734, 737

προαρχαῖκός «σαμιακὸς» κρατὴρ 468

προεδρίαι 264

71001010010: 1, 716

προϊστορικός ἀγγετονε 5, 12, 288 (μακεδονικόν)-

ἐποχὴ 12- καλύβα 510- κεραμεικγἘΞ 6, 54,471'

νεκροταφετονπ 29 σημ. 1' δνομα: 716' στρῶμα

13- συνοικισμός 320, 337-8' τούμπα 721' (ρά-

ση: 716' χρόνου 718, 724

προμυκηναϊκὸς τάφος 5

πρόναος: 69-70, 711-2

προσκήνιον 360

προσωπεῖον χρυσοῦν μυκηναϊκοῦτύπους 731

προτομὴ 146 σημ. 12, 398-401

προχοϊδιονῖ 415

προχοΐσκη 23, 46, 54, 57, 60, 68' Οεσσαλικήε 46,

57- ληκυοοειδής: 46, 56' JEQ(0IOY€U)118‘[QLYJ1Z 46

πρόχους: 2, 4-5, 50, 54, 192-3, 195, 400, 602-3, 622,

723' θεσσαλικὴ 58 (πρωτογεωμετρικἡ), 198-

μεσογεωμετρικήῖ 195' πρωτογεωμετρική 47,

58 (θεσσαλικήγ χαλκῆ 732 (ὀπισθότμητη)

πρυτανεῖον 702

πρωτογεωμετρικός ἀγγετονΞ 40-1, 43, 53, 55, 58,

59 (ἰθαχήσιον), 60, 62-5, 195 («δυτικὀν»)- ἀμ-

φορεὑς 67' ἀμφορίσκος 43, 45- ἐποχὴ 41, 48,

51, 54-5, 57, 59' κανθάρος 40 σημ. 1, 41-2, 56

(ἀττικὁς), 58- κεραμεικὴ 520' 7.0011110: 40 σημ.

1' κύλιε 25' λέβης 51 (τριποδικός)- ληκύθιον

795

45- νεκροταφετονῖ 471' οἰνοχόη 48 (θεσσαλι-

7.11), 195' οἰνοχοἲσκη: 57' ὄστρακον 462. 509'

προχοΐσκη 46, 57 (ληχυθοειδήςγ πρόχους 47.

58 (012001011711) ρυθμός 46 (Θεσσαλίας), 48.

51, 53, 56-7, 59, (ἀττικός): 41 , 53, 56, 58-9' 07.1:-

(1301;:58, 183, 195 (τῆς δυτικῆς ὁμάδος)- τάφοι

43, 48,51, 53-4, 56, 462 (θστερος)- τρίπους 51

(πρώιμος)- τύμβος 10, 13' ὑδρἱα150(Θεσοα-

λίας)᾿ ὑδρίσκηἱ 57- χρόνοι: 2 01111. 2, 47, 52. 59,

472,521, 710-1,713,719

πρωτοελλαδιχοὶ, χρόνου 54 σημ. 47

πρωτοελλαδικοῦ τύπου κύαοοςῖ 5 σημ. 5

πρωτοιστορικαί716

πρωτοκορινοιαχός ἀγγετονῖ 197, 320' ἀρὑβαλ-

λος: 463, 470' κεραμεικὴ 186' ὄλπη 461.468,

470, 499, 505' περίοδοί 468

πυξἱςῖ 358, 600

πυρὰ νεκριχήῖ 375. 400-2

πυργοῖ 722

P

ρυθμοῦ αἰγάγρου ἀγγετονε 459, 461 (ἰωνιχόν),

463

ρωμἂκὀςῖ αὐτοκρατορία 293, 717' ἐποχὴ 255.

317, 359, 712,720, 721, 725' 7.1101101: 313' 017.101:

356

Σ

σαρκοφάγος 294-5, 297, 337, 353, 355, 401

σάτυρος: 735

σειληνός: 734-5

σειρήνῖ 378-9, 381-2, 384-5

σηκός 69-71, 711-2

Σιδήρου ἐποχὴ 5-6, 7 σημ. 2, 12 01111. 6, 13,29,

472, 510, 718-9, 721 , 724

σκηνὴ θεάτρου 359-60

Σκυθικὰς τάφος 149

σκύφος 179, 183,194-5 (κρατηροειδής), 400 (γυά-

λινος καλυκωτός), 469, 603 (ἄβαφος)᾿ γεωμε-

τρικόςῖ 183 (πρώιμος κορινθιακός)᾿ ὁμάδας

Θάψου 194- κορινθιακός 183 (πρώιμος γεω-

μετρικός)- μεσογεωμετρικός: 181, 185, 187'

«παριακός»Ξ 469' πρωτογεωμετρικός 58, 183

(κρατηροειδής), 195 (τῆς δυτικῆς ὁμάδος)᾿

ὁμάδας Ug1y Sausages: 471' ὑστερογεωμετρι-

7.0;: 181

σμίλη 77-8

σπήλαιον νεολιθικὸν 29

σπόνδυλος δωρικὸς 71



στάδιον Θεσσαλονίκης 289-90, 323

σταμνοειδὴς κρατήρ: 195-6

στάμνος 603-4, 620, 622, 624

στατὴρ χρυσοῦς Λαμψάκου 146 σημ. 12᾿ Φι-

λίππου B’: 398,401

στεφάνι χάλκινον ἐπίχρυσον 398-9

στήλη: 148,255, 258, 262, 378, 382 σημ. 36, 384,

693, 702 σημ. 26 (ἐνεπίγραφη), 720᾿ ἀττικὴ

146, 148 (ἐπιτύμβια), 381- βοιωτική 146- θη-

βἂκήΞ 148-9᾿ Gius1iniani: 380, 384

στλεγγίς 736

στοά: 359

στρατηγός 267, 275, 278, 280-1 , 700, 702

στυλοβάτης 71

συμμαχία: Ἀθηνάκη 385, 413, 424, 528, 634,

723-4, 401- Χαλκιδική: 401 ᾿

συμποσιαστής 731, 734-5

συμπόσιον 729 (μακεδονικόν), 731-7, 738 σημ.

18

σύνδειπνον 730-1

συνθήκη (συμμαχίας): 266-9, 281 σημ. 96, 631

συνοικισμός Θεσσαλονίκης 636᾿ προϊστορικός

320,337-8

συριακὸν ἐγχειρίδιον 15

συσσίτιον: 731

σφονδύλιον 2, 24 σημ. 2, 26, 603

σφραγιδόλιθος 144 σημ. 3, 146 σημ. 12, 148,178,

400

ταινία: 24 (χαλκῆ)

ταφὴ 2, 22 σημ. 5, 288, 605' γεωμετρική: 189- με-

σογεωμετρικήΞ 189- κεραμοσκεπῆς 354

τάφος 1-5, 9 (θστερης ἐποχῆς χαλκοῦ), 21 σημ.

σημ.23,193-5, 197-8, 263 σημ. 15, 271 σημ. 50,

272, 286, 288, 297, 310, 313, 317-20, 353-6, 358,

378 σημ. 13, 384, 395, 397-402, 415, 732, 707,

721, 734-7' ἀρχαϊκός 720, 729- βασιλικός 398,

402, 734' γεωμετρικός 13, 20 σημ. 2, 189,191,

194' ἑλληνιστικός 296, 338 (κεραμοσκεπής),

339 (κιβωτιόσχημος)- θαλαμοειδής 14- Θαλα-

μωτός 398° τύπου θήκης 735- θολωτός 26, 317-

κεραμοσκεπῆς 70, 338 (ἑλληνιστικός), 401᾿ κι-

βωτιόσχημος 1-11, 13, 22, 24-5, 28-9, 31 -3, 35,

37-8, 354 (λίθινός-πλινΘόκτιστος), 339 (ἑλληνι-

στικός), 354 (λίθινος-πλινθόκτιστος), 375-6,

415, 454 σημ. 7 (πρώιμης ἐποχῆς σιδήρου),

460-2, 643 σημ. 30- κλασσικός 418, 729- λάκκο-

ειδής 26, 28 σημ. 3, 733' μακεδονικός 602 σημ.

10, 693' μεσογεωμετρικός 189- μυκηναϊκός 26

(Οολωτός)- προμυκηναϊκός5- πρωτογεωμε-

τρικός 43, 48, 51, 53-4, 56, 462 (θστερος)-

ἐποχῆς Σιδήρου: 454- Σκυθικὰς 149- τυμβοει-

δής 338᾿ ὑπομυκηναϊκός 9-10, 54 σημ. 46᾿

ὑστεροαρχἂκῶν-κλασσικῶν χρόνων: 418᾿ χρι-

στιανικός 71

τεῖχος 285, 305, 307-8, 597, 612, 702, 707, 719' βυ-

ζαντινόνΞ 353, 355-6, 704 σημ. 35- γεωμετρικῶν

χρόνων: 596- ρωμαϊκὸν 353, 355-6, 359, 361,

434-5

τετράδραχμον: ἀθηναϊκὸνἀργυροῦν 274 σημ.

56᾿ Ἀλεξάνδρου 1": 600-1 , 621

τετρώβολον 601, 621

τεφροδόχον ἀγγετον: 11, 377 σημ. 8

τοιχοβάτης 398

τοιχογραφία 702, 729

τοῖχος ἀρχαϊκός 700 σημ. 18- κλασσικός 183

τορευτικήε 379 σημ. 19- ἀθηναϊκὴ 381, 385' ἐλ-

ληνική: 149 ᾿

τούμπας 418 (τραπεζόσχημη- Πλανά)- Ἀσσή-

ρου: 462 σημ. 34- ἀεροδρομίου Θεσσαλονίκης

286-7- Τόψιν: 287

τράγημα 737

τράπεζαί 286- Θέρμης 636

τριβεῖον λίθινον: 525, 602

τρίπους 50-1, 57, 60 (χαλκοῦς)᾿ πρωτογεωμετρι-

κός 51 (πρώιμος)

τριπτήρ: 602-4, 616

τυμβος 189, 313- Βεργίνας (πρωτογεωμετρι-

κός): 10, 13, 297' Γεωργικῆς Σχολῆς Θεσσαλο-

νίκης 313- Ἐξαλόφου Θεσσαλίας 10, 26' Go-

1emata Mogi1a: 378‘ Κορυτσᾶς (γεωμετρικός):

192᾿ τῆς κοιλάδος Mati Ἀλβανίας (πρώιμης

ἐποχῆς σιδήρου): 13 σημ. 3 - Νέας Μηχανιώ-

νας 375-6, 378, 397-402- Παζαρούδας 273-

Σαμικοῦ τῆς ΥΕ II (μυκηνἂκός): 22 σημ. 7-

Vajzé Βορείου Ἠπείρου (πρώιμης ἐποχῆς σι-

δήρου): 6 σημ. 3

ὑδατόπυργος 361

ὑδρίας 147 σημ. 12, 377 σημ. 8, 378 σημ. 14, 16,

379-83, 399' ἀργυρᾶ 383- κλασσικὴ 384- πρω-

τογεωμετρική: 50 (Θεσσαλίας)- ὑστεροαρχάι-

κή: 384- χαλκῆ: 375-86, 389-95, 399-400, 402'

χρυσῆ: 383

ὑδρίσκη 57
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ὑδροὁεξαμενήῖ 357

ὑδροφόρον ἀγγετον: 377 σημ. 8

ὑπέρθυρον μαρμάρινοί 361

ὑπογεωμετρικόςῖ ἀγγετονι 468᾿ ὄστρακον 460

(ἐρετριακὸν μὲ διακόσμηοη «παριακοῦ» τυ-

που), 461

ὑπόκαυστον λουτροῦ: 356

ὑπομυκηναϊκός ἀγγετονΞ 462 σημ. 34' κύλιξι 25'

ὄστρακον: 421 σημ. 50, 509' σκύφοι 461- τά-

φος 9-10, 54 σημ. 46- χρόνε 24, 47

ὑπονεολιθικόςῖ ἐποχῆς 12 σημ. 5' κύαθοι 23

ὑστεροαρχαϊκός ἐπἱνητρον (ἀττικόν): 465, 488᾿

κρατήρ (χάλκινος): 733' ναὸς 69, 71' χρόνε

418, 733

ὑστερογεωμετρικός ἀγγετονῖ 59, 177 σημ. 1 (χάλ-

κινον), 195' δῖνοί 467' κάνθαρος 41' χραϊήρῖ

177 (κορινθιακός), 460, 467, 496' ὄστρακον

184, (κορινοιακόν): 181-3' περίοδος 42, 59,

186-7, 197 σημ. 38' ρυθμὸς 59

ὑστερομυκηνἂκόςῖ ἀγγετον: 462 σημ. 34' κερα-

μεική2 520' ὄστρακον 421, σημ. 50' πολιτισμός

26

Φ

φάλοςῖ 158

φιάλης 732' ἀργυρᾶ 736- χάλκινη 732

φιαλίδιονΞ 457, 521, 603, 625' κορινθιακόν 455,

465, 486

φλασκίονΞ 52-3, 57, 60, 66

φόροι Ἑλλησπόντιος 426' συμμαχικός 267-8,

401, 723

φρούριον Παντοκράτορος Πρεβέζης 357' Χορ-

τιάϊη 636

φρυκτωρίας 722

φυλήῖ 700

φύλλον χρυοοῦνῖ 320

φῦλον θρακικόν: 715

Χαλκοῦ ἐποχὴ 5, 7 σημ. 2, 9, 10, 12 σημ. 6, 23, 29,

60, 270 σημ. 43, 718, 721-2

χαλκουργὸς 385

χἐρνιβον: 732

χριστιανικὸς βασιλικὴ 350-1' ναός 317' τάφος

71

χώρα βασιλική: 270, 282

ψέλιον χαλ;οῦν: 2, 9-10

ψήφισμα 262, 276 σημ. 64 (προξενικό), 278 (τι-

μητικό), 348 σημ. 1, 698, 700, 704 σημ. 35

ψῆφος 2, 5, 9-10, 23-4

Ω

ὠδεῖον 356, 359-61

ὠνή: 276 σημ. 64, 418-22, 427, 431, 632, 638
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Α

acroterion o1‘ the Parthenon: 446

adyton: 655

Aeo1ian: art: 447' pottery: 2| 9

Agora Roman ofThessa1onice: 535

a1opekis: 170 σημ. 57, 171

a1phabet: Boeotian: 108' Cha1cidian: 666' Corin-

thian: 514

a1tar: 546, 654,686, 755

amphikype11on: 199, 370

amphora: 61, 170 σημ. 56, 173 σημ.73, 199,211,

213, 216, 218-2Ἰ, 229, 232, 235, 370, 373, 442-7,

539, 542,545, 548,583, 586-7, 591 (of cyc1adic -

euboean type), 592-3, 595, 681,683, 752, 754,

protogeometric: 219 (Attic), 241 , 754

amphoriskos: 61, 442

antefix: 540, 686, 691,752

anvi1 pyramida1: 81

Apu1ian: hydria: 561' krater: 558 (vo1ute), 559

(red-figure) mask: 557' pottery: 561' vase: 553

archaic: bui1ding: 548' cemetery: 223, 225, 387,

580, 744-5, 753, 755, 760' city: 679, 742, 749'

graveyard: 684' house: 366, 541, 753' kore: 687'

kouros: 224' krater: 675 σημ. 22' necropo1is:

580, 590' period: 203, 208, 210, 223, 235-6, 363,

366, 368, 442, 448, 548,556, 563, 584, 659, 679-

82, 684-92, 726-7, 742,743, 755-6, 759' pottery:

219' sanctuary: 679' sarcophagus: 446 (C1azo-

menian) sett1ement: 749' sherds: 755' temp1e:

540, 742, 761' tomb: 369' toumba: 749' vase:

370' wa11: 685, 750

architecture Attic: 387

arms of iron: 249-50, 252, 369

art Aeo1ian: 447

aryba11os: 593' Corinthian: 442, 587, 589, 683, 685,

753

askos: 61

astraga1os: 584

ate1ier: Campanian: 559' Corinthian: 138' 1ta1iot:

138

Athenian Confederacy: 581, 588, 635, 744, 752,

757,759-60

Attic: amphora: 219 (protogeometric) archi-

tecture: 387' cup: 443 σημ. 9' dia1ect: 537, 754'

he1met: 170' hydria: 387, 562' krater: 236, 562'

ky1ix: 537, 687, 755' 1ekythos: 443, 593' pottery:

536-7, 687' scu1pture: 387' ste1e: 87' vase: 222,

370, 374, 556' vesse1: 442' workshop: 387
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axe bronze doub1e: 80-1, 223

B

base 1onic: 226

bonnet: 158, 171-3' 111yrian: 224, 226' Phrygian:

158. 168 σημ. 47, 367' Scythian: 170 σημ. 57'

Thracian: 170

bou1euterion: 651, 653-4

boundary: 629

bow1: 221,442, 551' sub-myccnaean: 754

brace1et: 222, 546, 548

Bronze Age: 202, 208-10, 213, 216-8, 220-1 , 226-

buck1e: 222' bronze: 370, 548

bui1ding: 367,387 (on the Athenian Acropo1is),

536-8, 541, 546, 754-5' archaic: 548, c1assic: 751'

geometric: 548,759

Byzantine period: 545

C

capita1: Doric: 73' Ionian: 535

Cappadocian pottery: 231

casq uc: 83 σημ. 1, 548, 580

cau1dron: 224

cava1ry: 174

ce11a: 686, 755

cemetery (βλ. καὶ graveyard): 221-2, 224, 226-7,

233-4, 242, 245, 249-51, 363, 368-9, 441-5, 447-9,

539, 542, 544-5, 547-9, 577, 580, 582, 585-6, 588,

742' archaic: 223, 225, 387, 580, 744-5, 753, 755,

760' c1assic: 387, 544, 547-8, 744, 749' of Ear1y

Iron Age: 758' protogeometric: 219

Chian pottery: 687' vase: 545

chise1: 81

chytra: 583,591

city: 511, 513-4, 537, 649-651, 663-4, 673, 675-6,

681, 685, 726-7, 741-2, 758' archaic: 679, 742,

749' Bottiaian: 221' Cha1cidian: 576' c1assic:

219, 549, 742, 758' of Epirus: 653' Eretrian: 539'

Greek: 221, 741' he11enistic: 533' Mo1ossian:

374' prehistoric: 237' Roman: 533

c1assic: bui1ding: 751' cemetery: 387, 544, 547-8,

744, 749' city: 219, 549, 742, 758' house: 366,

749' krater: 675 σημ. 22' necropo1is: 428' pe-

riod: 17Ἰ , 217, 253, 366-70, 442, 548-9, 556, 583,

658, 680, 726-7, 742-3, 755-6, 759-60' sett1ement:

727, 757' sherds: 750,'755' stratigraphy: 366'

temp1e: 654' tomb: 250, 369' vase: 370' wa11: 742



coin: 555, 575, 681' of Aineia: 746' of Satrap

Chaires: 174' of E1is: 166' of Epirotes: 512' of

Lysimaehos: 175' of Macedonians: 175 σημ. 95,

374 σημ. 37' of Mendez 537,588, 752' of Phi1ip

11:366' si1ver: 367, 679, 752, 761

co1onisation: 374, 588,659, 661 , 726, 739-40, 747-

8, 760' Ionian: 544

co1onist: 366, 537, 539, 543-4, 575, 649, 654 (10-

nian), 659, 679, 682, 726, 741 , 747,751 (Eubo-

can),759,761

co1ony: 219, 236, 512, 575-7, 581, 661, 669-70,

672726-7, 740, 747, 751 -2, 755' of Andrians: 535,

544, 581, 679, 686, 759' Cha1cidian: 544. 760'

Corcyrean: 514' Corinthian: 87, 138,198,200,

224-5, 370, 512, 514, 748, 756' of E1is: 199, 370'

Eretrian: 537, 585,588, 681 , 685, 740, 745, 748-9,

751' of Euboea: 741' of Mendeans: 539,685,

750' of Taras: 669

co1umn capita1: 226' ionic: 535, 540

community Ionian preeo1onia1: 756

Corinthian: aryba11os: 587, 442, 589, 683, 685, 753'

co1ony: 87, 138, 198, 200, 224-5, 370, 512, 514,

748, 756' commerce: 749' exa1eiptron: 443' he1-

met: 170' koty1e: 442-4' koty1iske: 442' oino-

choc: 444' pottery: 233, 537, 687' vase: 224-5,

370, 373-4, 545, 749, 761

cuisine: 363, 366

cu1t: 649, 654-6, 756

cup: 112 σημ. 90, 113 σημ. 97, 115-24, 129,138-9,

141, 211-2, 219, 221-3, 232,235,442-3' attic: 443

σημ. 9' sub-protogeometrie: 234

D

decadrachmon: 168 σημ. 47, 173-4, 175 σημ. 91,

761

diadema: 370

dia1eetzAttie: 537, 754' Dorie: 669' Ionian: 537,

686

didrachmon: 168 σημ. 47 (from Ge1a)

dinos: 89

Doric: capita1: 73' dia1ect: 669' facade: 546

drachma si1ver of A1exander III: 551 , 555

dromos: 234

E

emb1em: 154 σημ. 3, 761

emporion: 575

enehytrismos: 583-6, 588

epigram: 254

799

epoikos Athenian: 749

esehara: 755

ethnos: 201 227,372,512-3.515,657

Euboean pottery: 682. 687

exa1eiptron: 224, 226' corinthian: 443

F

facade Doric: 546

fagus: 655

figurine: 442-4

flask: 61

f1oor mosaic: 559

frieze: I60, 173 (of temp1e in Phiga1ia)

funerary ste1e: 446

furnace (βλ. καὶ ki1n): 441, 449

G

genos Cha1cidian: 747

geometric: bui1ding: 548, 759' decoration: 236,

592 (maeedonian)' horse: 366' house: 365, 753'

hut: 363, 365-6' krater: 236' period: 61, 210, 216-

8,220, 233, 235, 254,363, 366-70,374,560-1, 675,

749, 756, 759' pottery: 198, 214, 219-20, 223, 225,

233,236, 241, 371-2, 682, 748, 753' 1oca1 sty1e:

370' tomb: 249-50, 252, 368-70' tumu1us: 250

σημ. 2- vase: 370

Gnathian pottery: 561

god: 556, 687

gorgoneion: 537

graffito: 745

grave: 158 σημ. 7, 160, 174, 175 σημ. 93, 387, 442-

5, 449-51, 553, 555, 562 σημ. 44, 684-5, 742, 743

σημ. 29, 753, 756, 759, 761' etruscan: 169' mace-

donian: 162 σημ. 22' protogeometric: 759' roya1:

174

graveyard (βλ. καὶ cemetery): 754' archaic: 684

Η

hand1e: 129-32, 138,141

head: 369

he11adie period: 210, 214-5, 225, 227, 231-2, 234-5,

250 σημ. 2, 369 σημ. 9, 371-2

he11enistie: house: 545, 749' period: 169, 367, 537,

544, 558-61, 575, 583, 633, 635, 637, 639, 651,

727, 742-4, 755' sherds: 750

he1met: 153-76, 367' Attic: 170' Corinthian: 170'

I11yrian: 170' Ita1ian: 169, 176' “Phrygian”: 153,

168, 170, 172, 174, 367' Thraeian: 172, 174, 367

he1met-maker: 158



heroon: 160, 1.71 σημ. 64

“Hippodameian” system: 745

hoard: 556 (of bronze and si1verware)

horse geometric: 366

house: 153-4, 159, 363-7, 538, 541, 548, 654-5, 650-

1 (sacred), 676, 750' archaic: 366, 541, 753' c1as-

sic: 366, 749' geometric: 365, 753' he11enistic:

545, 749' Roman: 749' roya1: 651' sacred: 650-1

hut: 363 (round), 374, 726 (with ova1 p1an)' geo-

metric: 363, 365-6

hydria (βλ. καὶ υΓῃ): 61, 83, 98-101-8, 110 σημ. 86,

139 σημ. 168, 140, 159-60 σημ. 17, 226, 387,446,

545, 547, 554 σημ. 8, 556, 583, 675-6' Apu1ian:

561' Attic: 387, 562

hypokreterion: 552, 554-5,561-2, 564-5

I

I11yrian: bonnet: 224, 226' he1met: 170

imperia1-roman period: 535, 537, 544, 546, 549,

575, 583, 588

imp1uvium: 356

inscription: 83, 372, 441 , 629, 633, 650, 655, 659-

60, 664, 666-7, 672-3, 686-7, 755

Ionian: base: 226' capita1: 535' preco1onia1 com-

munity: 756' dia1ect: 537, 686' kore: 536' ky1ix:

537-8, 549, 686-7, 755' migration: 682, 747' peri-

sty1e: 654' pottery: 537' propy1on: 655' prosta-

sis: 655' sarcophagus: 761' temp1e: 533, 535, 540'

vase: 224

Iron Age: 207, 209-12, 216, 218, 221, 232, 228, 230,

235, 240, 250, 251, 252, 445, 548, 658, 726, 739,

742-6, 749, 750-1, 757-9

“is1and geometric sty1e”: 753

isodomic system: 685

1

jar: 684 (buria1), 754

jave1in: 254

jewe11ery: 222, 243, 250, 584

jug: 160 σημ. 17, 211, 213, 216, 219, 221, 223, 226,

232, 234, 247, 250, 363, 370-1, 538-9, 545, 548,

592-3, 675, 685

K

ka1yx: 226, 551 (si1ver), 552 σημ. 4, 560, 581

ka1yx-krater: 551, 553-61, 564, 566

kantharos: 61, 121-2, 138, 141, 199, 211-4, 216,

219, 221, 223-4, 226, 229, 232, 233 (Macedo-

nian), 234-5, 238-9, 370, 552, 555

800

ki1n (βλ. καὶ furnace): 686, 753 (meta11urgic), 756,

759

king: Lysimachos: 175' Macedonian: 170, 201,

727, 741-2, 752, 759' Mo1ossian: 651

kingdom Macedonian: 739, 741, 745

knife: 224, 250-2, 374,548 (iron), 552

koinon: of By11iones: 512-3: of Epirotes:'513

kome: 368, 374

kore: archaic (1ate): 687' Ionian: 536

koty1e: 123-4,141' Corinthian: 442-4

koty1iske: 443' Corinthian: 442

kouros: 226' archaic: 224

krater: 61, 166, 168 σημ. 47 (Ariadne-Painter),

σημ. 61 (Orpheus Painter), 171 σημ. 61, 173

(A1tamura Painter), 219, 226, 246, 446, 514, 551-

62, 564, 566-8, 675-6, 681, 683, 684,754 (stam-

noid)' Apu1ian: 558 (vo1ute), 559 (red-figure)

archaic: 675 σημ. 22' Attic: 236, 562 (red-figure,

vo1ute)' c1assic: 675 σημ. 22' geometric: 236'

Ita1iot: 559' Laconian: 676' protogeometric:

219

krateriskos protogeometric: 754

kroby1os: 172, 174-5

kterisma: 586

kyathos: 61, 139 σημ. 168, 370

ky1ix: 167 σημ. 45 (Pistoxenos-Painter), 441-3,

446 σημ. 25, 685' Attic: 537, 687, 755' Ionian:

537-8, 549, 686-7, 755

kymation: 101, 103, 552 (Ionian-Lesbian), 554-5

L

Laconian: krater: 676' pi1os: 173 σημ. 71

1ad1e si1ver: 551, 552 σημ. 4

1ance: 173 σημ. 78, 224, 250, 252-4, 367, 369-70,

374

1anceo1ate: 18 σημ. 1

1ebes: 84, 89, 93, 95-6, 106, 135-41, 675

1ekanis: 84, 87-90, 100 σημ. 56, 129, 133-5, 139-41,

224, 446, 675

1ekythion: 443

1ekythos: 61, 159, 173, 367, 387, 442, 443 σημ. 10,

444, 446' Attic: 443, 593

1eonte: 100 σημ. 53, 110, 141

1inear-insu1ar sty1e: 683

1outrophoroi (of marb1e): 173

M

Macedonian: grave: 162 σημ. 22' kantharos: 233'

king: 170, 201, 727, 741-2, 752, 759' kingdom:



739, 741, 745' pottery: 213, 218, 220, 232' sett1e-

ment: 741' tomb: 545-6, 742' troop: 588

machaira: 251

mask: 224-5, 244, 557' Apu1ian: 557

masonry: 750 (po1ygona1)

meda11ion: 761

member architectura1 of marb1e: 226

menthe (βλ. καὶ minde καὶ minthe): 537

meta11urgy: 113,139, 556 (1oca1)

metopc (of the Heraion at Argos): 173

metropo1is: 593, 649, 684

migration Ionian: 682, 747

minde (βλ. καὶ mcnthe καὶ minthe): 751

minthe: 751

Minyan: pottery: 214, 218, 235' vase: 212

mirror: 97, 99,100 onu.55,103,112 σημ. 90, 127

σημ. 143

monastery: 756

mosaic: 173-4, 558

Mycenaean: Age: 543, 575, 679, 726, 745, 747, 751,

759' centre: 221' pottery: 215, 235, 682, 753'

sherds: 758' skyphos: 219, 239, 754' vase: 209,

215, 219' wor1d: 682, 741, 742 σημ. 15, 758

N

naiskos: 536, 654-5

naos: 654

necropo1is: 169, 429, 575, 577, 580, 581-2, 584-8,

593' archaic: 580, 590' c1assic: 428

Neo1ithic: Age: 545, 739' sett1ement: 726

Ο

oecus: 536

oikistes: 748

oinochoe: 61, 90-6, 100 σημ. 53, σημ. 57, 103, 109-

13, 132, 139, 141-2, 173 σημ. 73, 199, 553 556,

558' Corinthian: 444

ompha1ion: 199

ompha1os: 224

opisthodomos: 755

orac1e: 511-2, 649-50, 653, 655, 659-62, 663, 667,

675-6

orchestra: 653

P

panhe11enion: 513

papyrus of Derveni: 514, 515 01111.32

parade Dionysiac: 559

pax romana: 725, 727

801

pear1: 370

po1ice: 174 σημ. 81

pc1te: 174, 175 σημ. 91

peribo1us sacred: 651, 654-5

peristy1c: 545, 655, 755' Ionian: 654

pha1os: 158

phia1e: 113-5,127, 129,141, 166,173, 224, 370, 675

phia1idion: 159

Phrygian: bonnet: 158,168 σημ. 47, 367' he1met:

153,168,170,172,174, 367

pi1os: 83 σημ. 1, 173 σημ. 71, 175 σημ. 95

pin: 370 (iron), 374

pithos: 443-4, 548, 591

p1emochoe: 444

po1is: 740-1

po1isma: 653

pottery: 208-17, 220-3, 226-9, 230-6, 238, 240, 243,

246, 250,367, 371-2, 539, 548, 682, 688, 746, 753,

755-6, 759' Aeo1ian: 219' Apu1ian: 561' archaic:

219' Attic: 536-7, 687' of Bronze Age: 210, 227,

743, 746' Cappadocian: 231' Chian: 687' Corin-

thian: 233, 537, 687' Euboean: 687' geometric:

198, 214, 219-20, 223, 225, 233, 236, 241, 371-2,

682, 748, 753' Gnathian: 561' Ionian: 537' of

Iron Age: 210, 743' Macedonian: 213, 218, 220,

232' Minyan: 214, 218, 235' Mycenaean: 215,

235, 682, 753' protogeometric: 61 , 209, 212, 218,

682, 726, 753' sub-geometric: 220, 235, 682, 753'

sub-mycenaean: 209

prehistoric: city: 237' period: 656, 726, 748' pro-

choiske: 61' sett1ement: 726, 742-3, 748, 759-60'

toumba: 749

prehistory: 207 (Macedonian), 657, 726

priest: 656-7, 661, 758 σημ. 104

proasteion: 537, 546, 681-2

prochoiske prehistoric: 61

prochous: 84-7, 93, 96, 106 σημ. 66, 110, 112 σημ.

90, 139 σημ. 168, 140, 224

pronaos: 72, 535, 686, 755

propy1on Ionian: 655

prostasis Ionian: 655

protocorinthian vase: 539

protogeometric: amphora: 219, 241, 754' ceme-

tery: 219' grave: 759' krater: 219' krateriskos:

754' period: 61 , 198, 216, 219, 230, 233, 236, 587,

754, 756' pottery: 61, 209, 212, 218, 682, 726,

753' sherds: 756' skyphos: 537, 754' vase: 217,

219, 222' temp1e: 726, 755' tomb: 252

protome: 87 σημ. 8, 103, 442, 446



pseudopo1ygona1 system: 685

pyre: 443, 551

pyxid: 370,446 σημ. 25

R

re1ief: 160,162, 173-4

ring: 370

Roman: house: 749' period: 559-61. 637, 660.686.

727, 742, 755, 761

roya1 house: 651

S

sacred house: 650-1

sanctuary: 140-1, 675, 686' of Apo11o at Kanastro:

727' archaic: 679' of Artemis at Sane: 548, 756' of

Athena Itonis: 254' of Dionysos and Nymphs

at Aphytis: 749' of Herac1es at Thespics: 106' of

Poseidon at Poseidi: 537, 753-5' of Zeus at Do-

dona:511,513, 516, 649-55, 658-9

sarcophagus: 160, 171 σημ. 64, 224, 580, 584, 761'

archaic (1ate): 446 (C1azomenian): Ionian: 761

satrap: 171,174

scu1pture Attic: 387

sekos: 72, 655

sema: 590

sett1ement: 682, 744-5, 747, 759' of Ear1y and

Midd1e Bronze Age: 758' c1assic: 727, 757' Ere-

trian: 756' Macedonian: 741' neo1ithic: 726' pre-

historic: 726, 742-3, 748, 759-60

sherd: archaic: 755' c1assic: 750, 755' He11adic II

A-B: 758' He11enistic: 750' Mycenaean: 758'

protogeometric: 756' submycenaean: 756

shie1d: 171,173 σημ. 78

si1enus: 90, 93, 95-6, 559

siren: 90, 97, 99-101, 103, 112 σημ. 90,387

situ1e: 139 σημ. 168, 675

skyphidion: 443

skyphos: 90 σημ. 22, 139 σημ. 168,166, 198, 216,

218, 221, 233-4, 442-4, 447, 684' Mycenaean:

219, 239, 754' protogeometric: 537, 754' subpro-

togeometric: 537

s1ab: 742 (marb1e)

spear-butt: 552

spearhead: 552 (iron)

spoon: 139 σημ. 168

stadium: 650-1, 653, 743, 757

stamnos: 173, 447, 556, 593

stater of Oppuntians Locri: 160, I74

statue: 72, 513. 536,687,761 (01 Nike)
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statuette: 546, 548, 556, 584, 593, 686

stoa: 654

strainer: 125-8, 552. 675

strategos: 513

stratigraphy c1assica1: 366

strigi1: 552 (iron)

subgcometric pottery: 220, 235. 682, 753

submycenaean: period: 756' pottery: 209' sherds:

756' vase: 219

sub-protogeometric: cup: 234' skyphos: 537

sword: 173, 174 σημ. 81, 224, 250-Ἰ . 254, 369-70,

580, 658' of I11yrian type: 370: of Naue 11 type:

250. 369

symposium: 552, 560

synoecism: 374' ofThcssa1onice: 533,744

T

"tab1e": 203,206,545

ta1ent: 759

temenos: 548, 651, 653-4, 660

temp1e: 72-3, 93, 173, 226, 387, 514 σημ. 26, 535-7.

540, 650-1, 665, 682, 686-7, 749, 752' archaic:

protogeometric: 726,755

tetradrachm: of A1exander the Great: 367' from

Kamarina: 168 σημ. 47

theatre: 650-1, 653, 676

theorodoque: 513, 515 01111.29, 516

Thessa1ian vase: 370

thiasos (Dionysiac): 553, 555

tho1os: 234

Thracian he1met:172,174, 367

tiara: 171-2

ti1e: 536 (of Corinthian type), 686-7

tomb: 96, 110, 112-3, 121, 122 σημ. 121,123,127.

129, 139, 142, 199, 222, 224-6, 230-2, 234-5, 250-

4, 249, 347, 363, 368-74, 442, 536, 544, 546-9, 551 .

555, 578-80, 583-5, 587-91, 593, 761' archaic:

369' c1assic: 250, 369' geometric: 249-50, 252,

368-70' Macedonian: 545-6, 742' protogeome-

tric: 252' of Thessa1ian type: 743

too1: 80

toumba: 203, 206-7, 209, 213, 218,223, 545, 739,

744-6, 749' Archaic: 749' of Bronze Age: 749' of

Iron Age: 749' prehistoric: 749

tower Byzantine: 753

trapeza: 545

tribe: 225, 374' Cha1cidian: 747' of Epirus: 225,



368, 372' Greek: 220, 544, 575. 679, 739. 747'

Ionian: 543' Macedonian: 202, 225' nomadic:

203, 227' Thracian: 747

tripod: 61. 198,562 σημ. 44. 654. 660. 675

triumph Dionysiac: 559

troops Macedonian: 588

tumu1us: 207, 221, 223, 228, 230, 232-4, 249-50,

253, 366, 369, 372, 387, 546-7, 551. 580, 761'

geometric: 250 σημ. 2

U

urn (βλ. καὶ hydria): 222, 366, 547, 684, 754, 761

V

vase: 61, 83-4, 89, 93, 96, 100 σημ. 53, 104, 106,

110, 112, 121-3, 127,139-42, 144 σημ. 1, 168

σημ. 47, 174, 198, 212, 216-7, 219-27, 229-32,

234-5, 237, 240, 250, 252, 366-7, 370-4, 387, 442,

538-9, 542, 545, 548-9, 552-63, 581 , 583-5, 587-8,

590-1, 593, 675-6, 683-4, 743-5, 753-4, 759' Apu-
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1ian: 553' archaic: 370' Attic: 222, 370, 374. 556'

Chian: 545' c1assic: 370' Corinthian: 224-9, 370,

373-4, 545,749, 761' geometric: 370' Ionian: 224'

Minyan: 212' Mycenaean: 209, 215. 219' proto-

corinthian: 539' protogeometric: 217. 219. 222'

sub-mycenaean: 219' Thessa1ian: 370

vesse1: 442-7, 449-50, 552, 687' Cha1cidian: 448'

1ta1ian:446

vi11a: 559, 727

vi11age: 367-8, 370, 727' Mo1ossian: 250, 253-4,

363, 368, 370

W

wa11: 363, 366-7, 369, 546, 686, 752, 760' archaic:

685, 750' c1assica1: 742

ware: 761 (Attic)

wine Mendian: 752

wish-bone: 216, 235

wreath: 551



3. ΠΙΝΑΞ ΑΡΧΑΙΩΝ ΛΕΓΩΝ

ἀγρός 265, 737

ἄγω 408 στ. 10: τὴν ὀδὸν τὴν ἐπὶ Πίρωλον ἄγου-

σαν, στ. 29: καὶ ἡ ἁμαξικὴ ἡ ἄγουσα ἐπὶ τὸ τῆς

Ἀρτέμιδος ἱερόν, στ. 34: ὁδὸς ὁὲ ἡ ἐπὶ Ἑπτά-

ὁρυον ἄγουσα, 413

ἆθλον 106, 383, 738 σημ. 6

ainog: 41 1, 422

αἰπός-ή-όν: 411 σημ. 9

αἴρω: 356

αἰχμητής 28

ἄκρη 719

ἄκρον μακρὸν 514, 723 σημ. 30

ἀκρωτήριον 723 σημ. 32: ἱερὸν ἀκρωτήριον

ἄλαστος: 511-2

ἀλινδἐομαι (βλ. καὶ καλινδἐομαι): 271

ἀλινδἐω (βλ. καὶ. καλινδἐω): 270 σημ. 48

ἁλινδήθρα (βλ. καὶ καλινδἠθρα): 270, 271 σημ.
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ἀλωπεκίας 171

ἁμαξικὴ ὁδὸς 408 στ. 23-4, στ. 28, 413

ἄμμος 637

ἀναιρέωΞ 514

ἀνατείνω 723 σημ. 32

ἀνατίθημι 421 σημ. 47: ἀναδεῖν εἰς τὸ ἱερὸν τῆς

Ἀρτέμιδος ἐν Ὀλύνθοι, 464

ἀνδράποδον 737

ἀνδρεϊσςε 738 σημ. 6

ἀνδριάς 411 σημ. 14

ἀνέχω 719

ἀντίκειμαΕ 514

ἀπέχωσι743

ἀπογράφσμαι: 669

ἀποδίδωμε 712

ἀποικίαι 518: Μἐνὁη, πόλις ἐν τῇ Παλλήνῃ, Ἐρε-

τριέων ἀποικία, 672

ἀπσνἐμωΞ 265

ἄργυρος: 732

ἄρκτος 408 στ. 15 (πρὸς ἕων καὶ ἄρκτον), 412,

639-40

ἀρχηγέτιον: 702

ἄρχω: 171

ἄστυ: 374

ἀσφαλής 715 σημ. 3

ἀτέλειας 694 στ. 5

ἀφικνἐσμαΕ 673

βαρβαρικός: 171: φρύγιον πιλίον βαρβαρικόν

βάρβαρος 715 σημ. 3

βασιλεία 408 στ. 1: ἔτους τετάρτου βασιλῆας Δη-

μητρίου, 410, 630-1, 633, 642 σημ. 16

βασιλεὺς 265: ᾶφ᾿οὖ βασιλεὺς Ἀλέξανδρος ἔὁω-

κε Μακεὁόοι, 600, 662: βασιλεὺς Πύρρος, 694

στ. 2-3: βασιλεὺς Κἀσσανὁρος, 738

βασιλεύω 411 σημ. 6: ἔτους πρώτου Φιλίππου

βασιλεύοντος, βασιλεύοντος Ἀλεξάνδρου ἔτει

ἑνὁεκἀτῳ, 642 σημ. 16

βασιλικὴ χώρα 270

βέλτιστος 512

βλὐσ;ω: 411 σημ. 9

Βοιωτία κυνῆῖ 146

βοτρὐδισνΞ 411 σημ. 8

βουνὸν 408 στ. 12: ἐπὶ τ[ὸ χαμηλὸ βουνόν, 412

βοῦς: 171, 269 σημ. 42

βοῶν 408 στ. 27, 413

βωμός 411 σημ. 14

γαιήοχος 713

γαοργἐωΞ 672

yevedz 511, 667

γένος 429: γένος τῶν Χαλκιὁἐων, 543-4, 747:᾿

χαλκίοικὸν γένος

γῆ: 269

γίγνομαΕ 738 σημ. 6

γυμνός 736

γυνή: 667

γυρός, -όι, -όν: 276
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δεῖπνσς 737, 738 σημ. 6

δειπνεῖ 730,738 σημ. 6

δεμόσιος 441

διαπιστεύω 667

δίδωμι: 258 στ. 6, 265-6, 673, 694 στ. 6

δοκέω 673, 736

δόμος Ἀίδεω 197 σημ. 34

δρῦς 408 στ. 27, 413, 653, 656: αἱ προσήγοροι

ὄρυες

δύναμαΕ 672, 738 σημ. 6

ἔγγονος 694 στ. 7

ἔθνος 747

ἔθος 738 σημ. 6

εἶμι 269 σημ. 42

εἰσάγω 694 στ. 8, 701

ἐκλείπω: 653

ἐκτελέω 738 σημ. 6

ἐμπορίας 514, 694, 701

ἐμφρᾴττωΞ 719, 723 σημ. 32

Ἐνοδίας 411 σημ. 14

ἐξάγω: 694 στ. 8-9, 701

ἔπειρε 171

ἐπερωτᾴω: 514

ἐπηστσρεῖταΕ 511

ἐπιβαίνω 265

ἐπίδοσις 724 σημ. 39

ἐπιστολὴ 408 στ. 30, 410: κατ) ἐπιστολήν, 414

ἐπιχθόνιος 655

ἔποικος 548

ἐργάσιμον: 408 στ. 7, 411: μακρόν ἐργάσιμον,

416

ἑρμαϊκόν 412

ἐρωτάωΞ 669, 672

ἑστἱαῖ 455 σημ. 9: μὴ ἔχουσαν ὕψος ἑστίαν

ἑταῖρος 265

εὐκαρπία 416 στ. 6

εὐτυχεῖ 356

εθχομαΕ 511

εὐωχἐομαΕ 737

ἔχωσί171, 715 σημ. 3

ἕως 408 στ. 15: πρὸς ἕων καὶ ἄρκτον, 412

ζητεῖ 737 Ζ

Η

ἥλιος 412 σημ. 19: πρὸς ἡλίου ἀνιόντος, πρὸς
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ἡλίου ὀσμάς

ἥρως 738 σημ. 6

θάλασσας 739: παρὰ θάλασσαν Μακεδονία

Θαμἐες-Θαμειαίε 271

Géa: 653

θεός 383, 420 B στ. 1, 511-2, 514, 516

θυσία 755: δμπυροι θυσίαι ᾿

Θύω 511-2, 516

ἱερατεύωΞ 258 στ. 2, 263

ἱερεύς 420 B στ. 2, Γ στ. 2, 630-3

ἱερόν: 408 στ. 29: ἐπὶ τὸ τῆς Ἀρτέμιδος ἱερόν, 421

σημ. 47: τῆς Ἀρτέμιδος ἐν Ὁλύνθοι, 456: Ἀρτέ-

μιὸος

ἱερὸς βλ. ἀκρωτήριον ἱερὸν, χρήματα ἱερά

ἰσθμός 719, 723 σημ. 32

ἰσχύω 725 σημ. 39

κάδος 554

καθἐζσμαιε 738 σημ. 6

κάθημαι 731, 738 σημ. 6

καλἐσμαιε 197, 715 σημ. 3, 719

καλέω 411 σημ. 14

καλινδἐομαι (βλ. καὶ ἁλινδἐσμαι): 270-1, 635-6

καλινδἐω (βλ. καὶ ἀλινδἐω): 270 σημ. 48

καλινδήθρα (βλ. καὶ ἁλινδήθρα): 270-1

κάμαξ 271

καρπός 516 στ. 8

καταγωγὴ 715 σημ. 3

κατακλίνσμαΕ 738 σημ. 6

κατακόπτωσι639-40

κατακτείνω 639-40

κατατεμαχἰζω: 639-40

κατατέμνω 639-40

κατοικίζω 724 σημ. 39

κατόνασις 516 στ. 7

κάτοχος 520 Γ στ. 2

κατωρυγμἐνος λίθος 408 στ. 34-5, 416, 639-40

κεντἐωΞ 738 σημ. 6

κέρας 171

κεφαλή: 171

κιθών: 171

κνῆμα 413

Κνῆμός 413

κνίμαε 408 στ. 17, 413

κόλπος 670: Ἰόνιος κόλπος, 743: Θέρμη ἐν τῷ



Θερμαίςι) κόλπο) οἰκησα,ιἐ1ηἸ, 744

κομίζοι 670

κσρ(ίνθιον): 1.24

κρανίον 253

κράνος 175 01111.9Ἰ, 171: κράνος σκιἳτινον, 171:

κράνος χαλκοῦν Παφλαγονικόν

κρᾶσις 732

κρήνη ἀέναος 732

χρητήρς 738 σημ. 8

Κρωβύλος 171-2

κτῆσις 701

κτίζωσι724 σημ. 39

κτίσμα 513: κτίσμα Μυρμιὸόνίυν, 670: κτίσμα

Παρίων

κυλικεῖον 734

κυνῆ βοιωτίαῖ 146

κυνηγός 738 σημ. 6

κώμης 265 στ. 36: [ΠἐταριἹσκί)υ(;) κώμη, 41(), 414

Λ

λαμβάνω 724 σημ. 39

λέγομε 723 σημ. 30

λἐγίυΞ 736

λειμώνε 456: ἀνθηροὶ λειμῶνες

λίθος 411 σημ. 14: σωρὸς λίθων, 640-1

λιμὴν 265, 514,516, 758: Κωφὸς λιμήν

λίμνη 269: περὶ τὴν Βόλβὴν λίμνην, 458 σημ. 20

λιμὸς 514

λίνον 738 σημ. 6

λοὐωῖ 458 σημ. 20

λόφος 171, 640-1, 411:“Egyai'0g

Μακεδονικὸν δρος 201 σημ. 3

Μακεδονίαςγῆῖ 201 σημ. 3

μακρὸν ἐργάσιμοί 411

μαντείη 421 σημ. 47, 655

Μαντέτον 653, 657

μάρτυς 419 Α στ. 4-5, 420 B στ. 7-8

μείλανι 412

Μειλάτης 408 στ. 16, 412: τὴν ὁδὸν ἐπὶ νομοὐς

μειλώὁεις

μερὶς 737

μέταλλον 416 σημ. 34

μηλοβότειρα: 723

μῆλον 412

μηλώδηςῖ 412

μὴν 419 A στ. 3-41μεινὸς Ἀπατουριῶνος, 420 Β

στ. 3: μεὶν Ἡραιών, 694 στ. 1: μὴν Ἀθηναῖών

μίλιον 411 σημ. 14

μνησικακίαι 267: οὐ ,ιινὴσικακήσίο τῶν παροιχο-

μένων ἕνεκα

ναίωῖ 657

νᾶμαῖ 456: πηγαὶ ναμάτων

ναὸς 514

νάπη 456: κοῖλαι νάπαι

ναῦς 265,717

ναυτικός βλ. στρατὸς ναυτικός

νέμομαι 269, 719

νικἐωῖ 663

νομίζομαῆ 657

νομὰς 412: τὴν ὀδὸν ἐπὶ νο,ιιοί.νς,ιιειλώὁεις

ξόανον 458 σημ. 20

ξύλον 658

060;: 408 στ. 9: ἐπὶ τὴν ὁὁον τὴν ἐπὶ Πίρωλον

ἄγουσαν, στ. 15, στ. 24: ἁμαξικὴν ὁὁόν, στ. 33:

ὁδὸς ὸὲ ἡ ἐπὶ Ἑπτάδρυον ἄγουσα, 411 σημ. 14,

412: τὴν ὁδὸν ἐπὶ νομοὺςμειλὠὁεις

οἰκἐωΞ 411 σημ. 9, 423 σημ. 58, 515-6, 744

οἰκία 356, 368, 420 B στ. 5, 737

δριονΞ 408 στ. 3 (Ραμαίοις και Παραιπίοις δρια),

στ. 15 (δρια Ῥαμαίους Κισσείταις), στ. 31 (δρια

Σαβαίους πρὸς Καλλιπολίτας), 411-2 (δρια Με-

λανπαγιτῶν Ἡρακλεωτῶν)

ὀργιασμοῦ 672, 715 σημ. 3

δρος Ἕρμαιον 41 1

δροςῖ 408 στ. 24, στ. 26: δρος Σαβαίους καὶ Ρα-

μαίοις, 411 σημ. 13: δρους εἶμεν Μονὁαιεῦσι

καὶ Ἀζωριασταῖς

οὐνήΞ 420 B στ. 2: οὐνὴ ε-ὐθεία, Γ στ. 1

οὖς 171

παμπάσιος-α 512

παραλαμβάνω: 719

παραλλάσσω 171

παρέχω 715 σημ. 3

παροἱχομαΕ 267: οὐ μνησικακήσω τῶν παροιχο-

μένων ἕνεκα

πατὴῤ 731,738 σημ. 6

πέλαγος 723 σημ. 32

πἐλτηῖ 175 σημ. 91
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περαίομαῆ 663

πηγήῖ 456: πηγαὶ ΙἱαμάΐωἩ

πιλίον 171 : φρύγιον πιλίον βαρβαρικὸν

πῖλος 144᾿ ἀρκαδιχόςῖ 144 σημ. 5᾿ λακ<ι)νικὀς:

144 σημ. 5- χαλκοῦς 144

πιπράσκομαΕ 416 σημ. 34

πλἐυρσνΞ 408 στ. 31 , 414

πλεῖ 5Ἰ 1-2

πλοῦτος 737

πόα 271-2

ποἐσμαῆ 386,738 σημ. 15

ποεῖ 514

πόλεμος 269,383

πόλις 424: πόλεις αὐταὶ φόρον ταχοά,ιιεναι. 513:

πόλις Ἰλλυρίὁος, πόλις Xαονίας. 518: Μἑνὸη,

πόλις ἐν τῇ Παλλήνῃ, 723 σημ. 30, 724 σημ. 39,

740, 740 σημ. 12: πόλις Μακεδονίας

πόλις ἑλληνίς 221,723 σημ. 32, 740, 742 σημ. 20,

744 σημ. 30

πολυθρἐμματσς 269 σημ. 42

πολυκαρπία 516 στ. 6-7

ποταμός 408 στ. 8: ἐπὶ τὸν Μάνιτα ποταμόν, στ.

9. 639-40

ποτήρισν: 386,734, 738 σημ. 15: χρυσέα τε καὶ

(ὶργύρεα ποτήρια

πρᾶγμαῖ 265

πράττω 512, 516, 667

προνωπῆ 408 στ. 1 1-12: προνωπίἰν τῷ ἀτραπῷ

κάτω ἐπὶ τ[ὸ χαμηλὸ βουνόν, 412

προξενίαι 673

προσδίδομαῆ 408 στ. 30-31 , 414

πρόσοδσς: 265

προσορίζσμαΕ 724 σημ.. 39

προστάτης 673

πυγίζωΞ 356

πυθμὴν 655

πυλωρὸς 423 σημ. 61: πυλωροὶ τῆς Πελοποννή-

σου

πυνοᾴνσμαΕ 511-2

P

ρᾶμαε 4Ὅ,411 σημ. 8

ρὰξ 411

ράχις 410 σημ. 5: κατὰ ράχιν

Σ

σαμβυκίστρια 736

σημετονἰ 41 1 σημ. 14: ἀντὶ τοῦ σημεῖον τῆς ὁδοῦ

σιγάτω 653

σκευᾖ 171

σκευουήκηῖ 734

σκύτινον κράνσςῖ 171

στάδιον 753

σταφυλὶς 41.1 σημ. 8

(,;τρατε-ὑομ(ιι: 171

στροῦθε 719

στρατὸς 719: ναυτικὸς στρατὸς ὁ Ξέρξεω

σύμμαχος 662

συμπολιτεία 516

σύνδειπνος 738 σημ. 6

συνοιχἐως 197

συνοικία 265

συνοικίζωΞ 724 σημ. 39

συντέμνωμε719

σῶμαῖ 171

σωρὸς MOON: 411 σημ. 14

Τ

τάλαντον 554

τάσσσμαΕ 424, 634-5

τέρας 657: τέρας ἄπιστον, αἱ προσήγοροι ὁρ ύες

τιάρας 171

τιαροειδὴς Κρωβύλος 171

τίοεμαῆ 386, 738 σημ. 8

τρακύλισνῖ 408 στ. 4-5: κατὰ τὸ μέσον τῶν ὸύο

τρακπλίων, 41 1, 412, 639-40

τράπεζαί 386, τράπεζα τρισκελής 730, 738 σημ.

15

τραχήλισνΞ 412

τρίπσυςῖ 730

ὑπερῶος 420 B στ. 7

ὑποφήτης 656-7

ὗς1738 σημ. 6

ὕψσςζ 455 σημ. 9: μὴ ἔχουσαν ὕψος ἑστίαν

Φ

φέρομε 655

φηγός 655, 658

φημίΞ 715 σημ. 3, 738 σημ. 6

φΘἐγγομαΕ 653

φόρος 424, 634-5

φρούριον 758

φύλαξί 670

φωνῆεν 658

χαίρω 354-5
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χαύτηί 175 01111.91

χερρόνησος 715 σημ. 3, 724 σημ. 39: 2999610100;

Θρακησίων 723 σημ. 30: ἡ ἐν Θρᾴκῃ χερρόνη-

00g: 543

χιτώνῖ 736

χρήματα ἱεράῖ 383

xenorfigtov: 657

χρόνοι 642 σημ. 16

χρυσοῖ 732

Α

amicus: 265 01111.22

C

castc11um: 516: Chimera, caste/[um in Acroce-

raumo

1

imp1uvium: 356

mansio: 273

χώραῖ 516, 724 σημ. 39

χωρίον 258, στ. 7, 265-6: καὶ τὰ χωρία τὰ περὶ

Ka1b/(501a, 408 στ. 28: τὰ Εὐγἑωνος χωρία, 410,

411,411 σημ. 10: Ἐργάσιμωἱ, 636, 655: ὑὁρηλὰ

γὰρ τὰ ἐκεῖχωρία, 724 σημ. 39

Ω

ὡνἡῖ 407

ὠνἐομαῆ 694 στ. 11, 737

mutatio; 410 σημ. 7: mutatio Ramae

P

pi1eum: 171

patrimonium: 265 07111.22

Τ

tiara: 171

V

vicus: 725 σημ. 41: maritimus vicus
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4. ΕΥΡΕΤΗΡΙΟΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ

Ἀθήναιος

Ι 15:738 01111.9 1821: 730.738 σημ. 6.8. IV 1281)-

130d: 736,738 mm. 2. VI 2311): 732, 738' 23617:

90 σημ. 25. VIII 3340: 273 mm. 53. 414 σημ. 28.

428. ΧΙ 501: 738 σημ. 14᾿ 78221-Ὅ1738011μ. Π.

12᾿ 784C: 702 σημ. 31

Αἰλιανὸς

Ποικίλη (ἱστορία 111 24: 146 σημ. 10

Αἰσχύλος

Προμηθεὺς ΔΗῌΗὑῖης 832: 656

Ἀμμώνιος ὁ Λαμπτρεὺς

Περὶ βωμῶν καὶ (hum/31': 455 σημ. 9

Ἄ νθίὶλογία Π(damn)

ΧΙ 150: 144 01111.5

Ἀπολλόδ(ι)ρυς

Ι 1916265801111. 7

Ἀριστοτέλης

Περί ζῴων ΙΕΙ 12: 423

Ἀριστοφάνης

Εἰρήνη 1255: 158011115

Ἀρριανός

Ἀνάβασις 11 13,7: 278 σημ. 76

Τακτικὰ 2: 144011115

Δημοσθένης

L 46: 743

Διονύσιος Ἀλικαρνασσεύς

Ρίι),ιιἂκ1᾿7 Ἀρχαιολιιγία

Ι 19: 660- 49, 4: 7 I 5 (τημ. 3. 726

Διόδωρος

VII 16: 269 mm. 41. X 13.4: 670. XVII I: 642

809

(πὶμ. I6. XIX 52: 724 (τημ. 39᾿ 612-3: 702 σημ.

30. XX 98. |:275

Aimv Κάσσιος

XXXVI ἀπ. 40, 6: 663

Aimv Χρυσόστομος

XXXV 433: 144 σημ. 5

Ἑκαταῖος

ἀπ. 10425135131. 106: 516. ἀπ. 146: 740

Εὐστάθιος (Σχόλια)

II 4712411 σημ. 14

Ἠρόδοτος

Ι 56: 194 01111.25, I99, 227, 371. II 52: 657' 57: 416

01111.34. 111 57:416 01111.34. IV 1851416 σημ.

34. V 17: 416 σημ. 34᾿ 94, 2: 202 σημ. (γ 94, 4:

225. V1 137-40: 448 σημ. 36. V1122:679'22.3:

761' 115: 761' 119: 386, 738 01111.15'1212744.

761122: 417 σημ. 37,423,679, 757' 123: 448

(τημ. 39, 453 σημ. 5, 679,715 σημ. 2, 726, 746

σημ. 52, 756' 126: 748 σημ. 65' 127-3I:201 σημ.

3' 185: 421,543,740. VIII 127: 269 0111141543:

Ἡoiobo;

ἀπ. I34: 655

Θεόπομπος

Εἰς Ἀθηνατοι», 1V I67b: 276 01111.66

Θεόφραστος

Ἰστοῼία φυτῶν ΙΕΙ 9, 6: 146 σημ. 10- 12,2: 253

01111.9

Θουκυδίδης

Ι 50: 512' 56:74801111. 65- 58: 267 σημ. 33, 269'

I06: 412 01111.16. Π 58: 512' 80: 512. 515' 81,4:



515᾿ 99: 201 01111. 1.5202 (τημ. 6,739. IV 104:

310' 109: 448 01111. 39. 761‘ 120-1 : 575, 679. 716

01111. 5.751' 123.1:681,752. V 18: 267 01111.32.

V1 130: 681

Ἰουοτῖνοςῖ

ΧΙ 5, 5: 265 01111. 22, 270 01111. 46

Κικέρων

AdAm'c. V11 2. 1: 514 01111. 22

de D1111 1.3: 659

Κλαύδιος Πτολεμαῖος

ΙΕΙ 12,33:271 01111. 49' 13,36: 268 01111. 37' V11 1

90: 268 01111. 37

Τίτος Λίβιος

XXXἸ 45: 725 01111. 41. XLIV 10, 7: 746 01111. 52

Λυκόφρον

1236: 41 1 01111. 9, 423 01111. 58

Μάξιμος ὁ Τύριος

38, 8: 456

Ξενοφῶν

Kυνηγετικὸς ΧΙΙ 1: 423, 636-7

Περὶ Ἱππικῆς X11 3: 146 01111. 9-10

Ὅμηρος

Ἰλιὰς Β 233: 655. Π 233-5: 657

Ὀδύσσεια ; 513: 197 01111. 34. λ 14:516.11 316: 197

01111. 34' 327: 197 01111. 34.1; 426: 197 01111. 34

Παυοανίας

V 22,3-4:513 01111.15: VIII 11,6: 662

Πλάτων

Νόμοι 844b: 412 01111. 16

Πλίνιος

ΝΗ N10; 744- 14:516. xxxv 311,97, 120: 399

01111.4

Πλούταρχος

Ἀλεξάνορος XV 3:270 01111. 46' 28-31: 265. XVI

4: 175 01111. 91

Θησεὺς XVI: 270 01111. 45. XVII: 269 01111. 42

Πύρρος XXVI 5-10: 28 01111. 2, 254 01111. 11

QG: 11 [293BἸ: 743

Πολύαινος

Στρατιωτικὰ IV 14: 144 σημ. 5

Πολύβιος

1X 28, 2: 543

Πολυδεύκης

Ὀνομαστικὸν A 149: 144 01111. 5, 146 01-111. 10

Σοφοκλῆς

Φιλοκτήτης 1459: 411 01111. 14

Στέφανος Βυζάντιος

279 01111. 82, 372 01111. 30, 723 01111. 30, 724 01111. 38

Στράβων

V 22,3: 512. VI 1,5: 662 01111.15. V115,5:670'5,

8: 512‘ 7, 5: 514' ἀπ. 11: 269 01111. 42' ἀπ. 20: 743‘

ἀπ. 21: 423 σημ. 56, 744 01111. 31' ἀπ. 24: 744

01111. 31‘ ἀπ. 25: 715 01111. 2, 716 01111. 5, 726' ἀπ.

27: 715 01111. 2. VIII 343: 456. [X 426: 411 01111.

11᾿ 436: 743. X447: 748, 749.

Σχόλια Ἀριστοτέλους

783: 279 01111. 86

Σχόλια Θουκυδίδου

I 61, 2:744 01111. 31
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5. ΕΥΡΕΤΗΡΙΟΝ ΕΠΙΓΡΑΦΩΝ

ΑΑΑ

4 (1971 ) 3, 361-7: 722 01111.25. 7 (1974) 190-8: 720

σημ. 18, 749 01111.67

ΑΔ

9 (1924/25) παράρτημα 39-40: 418 σημ. 41, 700

σημ. 14. 19 (1964) Α, 17-25: 262 σημ. 10,263,

σημ. 15, 407 σημ. 3- 265-7: 278 σημ. 74. 21

(1966) 151-7: 407 σημ. 1. 26 (1971) B2,335-6,

πίν. 313α-ΒΞ 354 σημ. 7. 27 (1972) 452 πίν. 379β1

354 01111.5. 28 (1973) B2, 406-7 πίν. 359β1 355

ΑΕ

1925, 76-81: 268 σημ. 35, 515 (3119.29. 1933, X90-

νικὰ 1()-2(): 276 σημ. 64. 1934/5, 119-20: 414

01111.23. 1953/4, 99-102: 350 σημ. 13, 514 σημ.

23. 1983, 75-84: 271 01111.50

AJA

27 (1923) 334-9: 267 σημ. 30-1. 29 (1925) 29-31:

266 σημ. 27

ΑΜ

85 (1970) 197, εἰκ. 93 I: 512 σημ. 11. 100 (1985)

293-307: 514 0119.25, 642 σημ. 12

M. Ἀνδρόνικος, Ἀρχαῖαι ἐπιγραφαὶ Βεροίας,

Θεσσαλονίκη 1950

30 (i9. 8: 280 σημ. 90

Ἀρχαία Μακεδονία

IV (1983) [1986Ἰ 87-114: 414 0119.25. V 2 (1986)

[1993Ἰ 1111-6: 742 0119.21

Arc/1 Pf

15 (1953) 75-9: 350 σημ. 12

ASAtene

27-9 (1949-51) 164-9: 264 σημ. 21᾿ 351-80: 263

σημ. 16

811

Athenian Agora

XXI πίν. 17, F152: 516 01111.41: πίν. 20. F198: 642

σημ. 12

ATL

I 34: 268 σημ. 34- 146: 423 σημ. 61. 295-6: 426 σημ.

70. 456: 426 σημ. 70.464: 723 σημ. 29. 482: 746

σημ. 46. 494: 426 σημ. 70. 529: 414 σημ. 22. 538:

423 σημ. 61. 54(): 423 σημ. 57. 542: 413 σημ. 20.

424 σημ. 65. 551: 422 σημ. 52. 556: 413 0119.20,

424 σημ. 65

Bengs1on, Smatsvctriige

ἀρ. 187: 266 σημ. 27

BCH

14 (1890) 156-9: 349 σημ. 3᾿ 45 (192Ἰ) 1-85: 513

σημ. 16᾿ 23 στ. 54: 516 0119.34: 79 (1955) 87-

1012262 0119.12“ 82 (1958) 671 εἰκ. 181516σημ.

4Ο᾿ 85 (1961) 426-34: 407 σημ. 1- 103 (1979)

299-300, (’19. 34: 698 σημ. 8

Carapanos, Dodone

521 (’19. 5: 673 σημ. 21

Chiron

25 (1995) 163-85: 642 σημ. 11

Δήμιτσας, Μακεὸονία

633 ᾶρ. 763: 694 σημ. 4

Duchesne-Bayet, Mission (ιιι MontAthos

σ. 70-3: 694 σημ. 4. 113: 697 σημ. 6. 266: 262 σημ.

13

Ἔργον

1982, 19 πίν 26: 275 σημ. 57

FD

ΠΙ 1, 108: 279 01111.86. ΙΕΙ 2, 136: 410 σημ. 5



Fraser. R1iot1ian Funerary Monuments. 1977

142,119. 281: 277 01111. 73

r1911; Ki‘oii/iorro19./1oin 1953

159-69: 276 01111. 64

Guarducci. Epigrafia

I (1967) 1295: 350 01111. 18. 11 (1969) 207: 411

01111. 10. 283: 407 01111. 4. 288: 407 01111. 4,642

01111. 13. 339-45: 264 01111. 20. 432: 412 01111. 17.

432-435: 410 01111. 5. ΙΕΙ (1974) 310: 410 01111. 6.

IV (1978) 167-78: 264 01111. 20. 265 01111. 24' 168-

9:263 01111. 17. 18. 170-1: 264 01111. 21. 1961264

01111. 19. 837: 350 01111. 18

A. J. 1-Icisscrcr, A1exander the Great and the

Greeks, 1980

112-3: 262 01111. 8. 120 εῖκ. 13: 262 01111. 13. 158:

262 01111. 9. 165-6: 262 01111. 9

Ηe11eniea

VIII 33-4: 279 01111. 82

Ἠπειρωτικἁ Χρονικὰ

10 (1935) 192-260: 350 01111. 11. 512 01111. 9. 650

01111. 2

Hesperia

10 (1941) 14.019. 1: 416 01111.34. 19(1950) 193,

222, (’19. 9: 412 01111. 15. 198: 411 01111. 10. 206,019.

1:416 01111. 34.264, ἀρ. 20: 412 01111. 19. 273. (’19.

25: 412 01111. 19

[G

I2 71: 270 01111. 47' 90: 266 01111. 27' 874-902a: 410

01111. 5. 13 278: 423 01111. 61. 278-282: 424 01111.

67. 285: 413 01111. 20. II2 646: 275 01111. 58. [MIἸ2

1425: 383 01111. 42' 1469: 376 01111. 4, 383 01111. 40'

1492: 382 01111. 42' 2617-2633: 410 01111. 5. 1W, 1,

94: 268 01111. 35, 515 01111. 29' 97: 279 01111. 83. ΙΧ

1.704z279 01111. 82. ΧΙΙ 1,685z278 01111. 75. XIV

1149: 275 01111.58

JBer1M

23 (1981) 5-10: 349 01111. 4

JHS

87 (1967) 132-3: 350 01111. 17

JKPh

29 (1883) 305-60: 349 01111. 6

812

Kerameikos

111.7111'. 24: 516 01111. 41. XIV, 142: 514 01111. 21.

I48: 514 01111. 25

Kern. [β

23:1: 261 01111. 6. 2421: 261 01111. 6. 2611: 261 01111. 6.

3121: 262 01111. 9. 407 01111. 3. 35: 642 01111. 13

Kirchner, Imaginex Inseriptionmn Attiearum.

1935

πίν. 29. (’19. 61: 262 01111. 14

K1io

16(1969) 170.519. 1311411 01111.11

J. K1011, Athenian Bronze A11otment P1ates. 1972

(19.84, 114, 121-3:51201111. 11.619. 1 14-52515 01111.

32

Larfc1d, Griec1iisc1ie Epigraphik. 1964

509: 410 01111.5

E. Locwy, 1nschri/‘ten griec1zisc1zer Bi1d/zauer,

1885

60.519. 772261 01111. 6,262 01111. 11

J. Marcadé. Recnei1 (1(’S signatures de scu1ptenrs

Grecs, 1973

1.53.65: 261 01111. 7.262, 01111. 10.93: 262.01111. 11

MΕΑ ETHMAΤΑ 5

17-54: 642 01111. 9,704 01111. 35 019.3

18-21: 698 01111. 8, 700, 01111. 15

22-6: 694 01111. 4, 703 01111. 35 (’19. 1

26-8: 704 01111. 6

ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 6

34-40: 700 01111. 14' πίν. XIV-XIX: 642 01111. 10

ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 10

135-54: 642 01111. 14,704 619.5

ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 11

123-45: 642 01111. 3, 5. 6, 7, 8, 15

Miche1, Recuei1 d “inscriptions grecques

843-51: 349 01111. 10

Μνήμη Λαζαρίὸη. 1990

124-5: 642 01111. 10, 700 01111. 14

ΠΑΕ

1929, 125-9: 350 01111. 1 1. 1931,89-91:350 01111. 11.



1932.52: 350 σημ. 11. 1952. 297-306: 350 σημ.

13. 1955. 171-2: 350 (τημ. 13. 1958. 104-5: 350

(τημ. 13.511 61111.2. 104. πἱν. 83α1 516 01111.4().

1965.59: 512 σημ. 12. 1967.48-54: 350 σημ. 14.

1968. 54-6: 350 σημ. 14. 1973.94-6: 350mm. 14.

1987,72: 516 01111.44

Pupc-Bcnsc1cr. Imcr.

3. 3867: 278. mm. 74

Η. W. Parke. The ()rac'1cs ancus

136: 662. 261. (ιρ. 6: 516 01151.4()

I’1zi1ip Π (1982)

21-42: 642 σημ. 11

πρακτικὰ ΗἉztrm'ofl; Σίνεὸρίοιν Ἑλληνικῆς καὶ

Λατινικῆς Ἐπιγραφικῆς (1982)

82-6: 511 (τημ. 1.259-70: 414 στ. 24

REA

66 (1964) 312-5: 278 01111.74

Summ1ung der griec1tischcn Βἰίιἱί>ἱ<[ἱιιςεἱἩζΐἲυη

11. 1557-98: 349 σημ. 8

SEC

11 (1925) 864: 278 σημ. 80. X (1949) 368-389: 410

(31111.5. X1 (1950) 414: 276 01111.64. X11 (1955)

84: 278 σημ. 78. 373: 704 σημ. 35. ἀρ. 7. XV

(1958) 397: 514 (τημ. 23. 437: 278 01111.74. XIX

(1963) 129: 144 (τημ. 4. ΧΧΙ (1965) 104-105.

107-1 14: 410 σὶὶμ. 5. 366: 279 (τημ. 85. ΧΧΙΙ

(1968) 4061276011μ. 64. XXIV (1969) 449: 512

(τημ. 12. XXV (1971) 664: 278 σημ. 74. XXVIἸ

(1976/77) 919: 279 σημ. 85. XXIX (1979) 95:

275 01111.58

5103

89: 266 σημ. 27. 424 σημ. 64. 302: 410 σημ. 6. 31 1:

410 (τημ. 6. 332: 262 mm. 13. 270 01111.47, 279

σὴμ. 85.412 σημ. 16. 414. σημ. 26. 392: 662. 638:

411 σημ. 13.412 σημ. 17. 826: 410 σημ. 5. 1160-

66: 349 01111.9.

Studi C1assici e Oricn1a1i

3 (Pisa 1955) 129-33: 264 (τημ. 21

ΤΑ ΡΙΑ

59 (1928) 227: 407 σημ. 1. 62 (1931) 42-49: 407

σημ. 1. 65 (1934) 105: 421 61111.47. 124-132: 407

σημ. 1. 69 (1938) 50: 420 (τημ. 46. 124-32: 407

σημ. 1

Tod. CHI

1 166. ἀρ. 68: 266 (τημ. 28

ZAm

20 (1970) 102: 642 σημ. 11
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6. ΑΡΙΘΜΟΙ ΕΥΡΕΤΗΡΙΩΝ ΜΟΥΣΕΙΩΝ

Ἀθῆναι - Μουσεῖον Ἀκροπόλεως

3173: 146 σημ. 8

— Ἐθνικὸν Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

2563/1348: 173 σημ. 78

6267: 153

6268: 153

6269: 153

7588: 110 σημ. 85

7914: 379 σημ. 20, 385

7927: 139 σημ. 168

7934: 139 σημ. 168

7945: 139 σημ. 168

7949: 139 σημ. 168

7951: 139 σημ. 168

7957: 122 σημ. 119

7977: 139 σημ. 168

7978: 139 σημ. 168

7979: 139 σημ. 168

7989: 139 σημ. 168

7990: 139 σημ. 168

7993: 127

7994: 139 σημ. 168

12931: 144 σημ. 4

13789: 378, 385, 387, 391 , 393

13792: 108

14894: 153, 167,169

16273: 84

16307: 84

— Συλλογὴ Καραπάνου

138: 147

161: 165-7

162: 165-7

163: 166-7

166: 146 σημ. 12

687: 147, 151

— Ἐπιγραφικὸν Μουσεῖον

13476: 699, 701 01111.21, 703 σημ. 35, ἀρ. 3

— Μουσεῖον Κανελλοπούλου

118: 121

192: 127

— Μουσεῖον Κεραμεικοῦ

911: 58

2068: 48

2072: 48

— Μουσεῖον Μπενάκη

8038: 117 σημ. 104

8048: 126, 127 σημ. 139

8049: 127 σημ. 139

8060: 147-8, 151

8061: 147-8, 152

Ἂμστερνταμ - Μουσεῖον A11ard Pierson

651: 139 σημ. 168

652: 139 σημ. 168

653: 139 σημ. 168

Ἄρτα - Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

371: 110 σημ. 84

Bari - Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

20890: 169

Βερολῖνον - Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

4982.19: 158 σημ. 7

7863: 146 σημ. 12

8068: 382 σημ. 38

30221: 113 σημ. 98

30622: 553 σημ. 6

54601: 99

F2296: 170 σημ. 56

F2310: 1 15 σημ. 100

L41: 148

Βέννη - Μουσεῖον Ἱστορίας τῆς Τέχνης,

VI. 2271: 380



νι. 3056: 108

Βοστώνη - Μουσεῖον Καλῶν Τεχνῶν

69.1077: 162

Θεσσαλονίκη - Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

106: 272 (τημ. 51

1680: 418 σημ. 41

1681: 418 σημ. 41,419 01111.43

1943: 296

5223: 379 σημ. 20, 384,387, 392-3

5243: 378, 383 σημ. 43, 387, 392

6128: 405, 409, 428, 430, 628, 644, 646-7

6180: 420, 431

6181: 431

6797: 275 σημ. 58

6818: 704 σημ. 35, ἀρ. 6

7552: 376, 387,389

7638: 273 01111.55

8166: 276 01111.64

9194: 427

9220: 258 σημ. 3, 259

10156: 452

10467: 419, 440

11964: 419, 427

126970143: 463, 483

12705: 464, 484

12706: 464, 484

12714: 465, 489

12728: 471, 507

12734: 468

12735: 468

16664: 693, 695, 703 σημ. 35, ἀρ. 2

"11207: 552 01111.5

Ἰωάννινα - Ἀρχαιολογικὸν Μουσεῖον

46: 671-2

47: 667-8

122: 668-9

221: 19

286: 5

287: 5

288: 5

290: 84

291: 90

292: 113

293: 127

294: 108

295: 123

815

296: 87

297: 1 10

298: 108

299: 118

300: 121

301: 125

302: 103-4, 140

30301: 1 18

303B: 119

30401: 119

30415: 122

305: 1 15

30501: 117

30513: 1 18

306: 100-1
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